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Rozdzial 1

JESLI DRZEWO UPADA

Ocalenie rodzaju ludzkiego przed zagfada to ekscytujgce zadanie. Lub

nuzace. Zaleznie od tego, w ktorym etapie procesu sie uczestniczy.

Rigg 1 ojciec przewaznie razem rozstawiali sidla, poniewaz Rigg miat dar widzenia
sciezek, ktorymi si¢ poruszaty zwierzeta.

Ojciec byt na to Slepy - w ogole nie potrafit dojrze¢ cienkich, migoczacych tropow w
powietrzu, ktore znaczyly ruch zywych stworzen przez swiat. Jednak dla Rigga byto to, od
kiedy pamigtal, naturalna zdolnoscia jego oczu, przychodzaca mu bez zadnego wysitku. Im
nowsza $ciezka, tym bardziej niebieska poswiata; starsze byty zielone, zolte; te prawdziwie
starozytne $wiecity odcieniami czerwieni.

Juz w wieku kilku lat Rigg zrozumial, co oznacza ta poswiata, bo widzial, jak wszyscy w
ruchu zostawiaja za soba $lady. Oprdcz kolorow kazdy miat co$ jakby podpis, a z biegiem lat
Rigg nauczyt sig¢ biegle je rozpoznawac. Potrafit z miejsca odrozni¢ cztowieka od zwierzgcia,
a takze rozne gatunki od siebie, a jesli uwazniej si¢ przyjrzal, porzadkowal gmatwaning
tropow tak doktadnie, ze mogt podazy¢ $ciezka konkretnej osoby lub wybranego stworzenia.

Niegdys, kiedy dopiero zaczal wyprawia¢ si¢ z ojcem na polowania, popehit btad, idac
za zielonkawym tropem. Na jego koncu znalezli jedynie kupke starych kosci - zwierzegta wiele
miesigcy wczesniej porozrywaly padling na strzepy.

Ojciec nie byt zty. Przeciwnie - wydawatl sig¢ rozbawiony.

- Musimy szuka¢ zwierzyny z wciaz §wiezymi skorami - rzekl. - I z choéby odrobing
migsa na kosciach, bySmy mogli co$ zjes¢. Ale jesli bytbym kolekcjonerem kosci, te by si¢
Swietnie nadaty. Nie martw sig.

Ojciec nigdy nie krytykowat Rigga, jesli chodzito o jego dar tropicielstwa. Zwyczajnie
przyjmowal do wiadomosci, co syn potrafi zrobi¢, i zachgcal go do doskonalenia talentu.
Jednak gdy tylko Rigg zaczynal napomyka¢ komus o swych zdolnosciach albo rzucit jakas
nieostrozna uwagg, przez ktéra shuchacze mogliby si¢ zorientowad, ze ma jaki§ nietypowy
talent, ojciec bezwzglednie i od razu go uciszal.

- Chodzi o twoje zycie - tlumaczyt mu. - Nie brakuje takich, ktorzy by cig za to zabili. |



takich, ktorzy by cig¢ porwali, zniewolili i kazali §ledzi¢ dla nich. W rezultacie zabijaliby tych,
ktoérych by$ znajdowal. - I Zzeby si¢ upewnié, ze Rigg zrozumial powage sytuacji, dodat: - A
ofiary nie bylyby zwierzg¢tami. Pomagalby$ im mordowa¢ ludzi.

Moze ojciec nie powinien mu tego mowic, bo te stowa przesladowaty go w myslach przez
wiele kolejnych miesigey - 1 nie tylko pod postacia sennych koszmarow. Rigg czut si¢ bardzo
potezny, myslac, ze jego zdolno$¢ moglaby sig¢ przydaé w znajdowaniu przestepcoOw i
wyrzutkow.

Ale to wszystko si¢ zdarzylo, gdy Rigg byt maly. Teraz mial trzynascie lat, przechodzit
mutacje, a ojciec mowit mu trochg o tym, jak postegpowac z kobietami. Lubia to, nie znosza
tamtego, nigdy nie biora za meza chtopca, ktory robi to albo tego nie robi.

- Najwazniejsze to sie my¢ - powtarzal. I to czesto. Bardzo czesto. - Zebys$ nie $mierdziat.
Dziewczyny nie lubia, jak chlopcy $mierdza.

- Ale jest zimno - jeknat Rigg. - PdzZniej si¢ umyje, tuz przed powrotem do domu.

- Masz si¢ my¢ kazdego dnia - zawyrokowat ojciec. - Ja tez nie lubi¢ twojego smrodku.

Chtopcu jako$ trudno bylo w to uwierzy¢. Skory zdarte z upolowanych w sidta zwierzat
cuchnety o wiele bardziej niz on kiedykolwiek. W rzeczy samej, pachniat glownie
zwierzecymi skorami; ten odor przywierat do jego ubrania 1 wlosow niczym rzep. Lecz Rigg
si¢ nie spierat z ojcem. Nie byto sensu.

Na przyktad tego ranka, zanim si¢ rozdzielili, ucigli sobie pogawedke, idac przez las.
Ojciec zachecat do rozmow.

- Nie jestesmy mysliwymi, jestesmy fowcami - stwierdzit.

- To nic, ze zwierzeta teraz od nas uciekaja, bo zlapiemy je pdzniej, gdy nie begda nas
mogly zobaczy¢, ustysze¢ ani nawet zweszyc.

Tym sposobem ojciec korzystat z ich nieskonczonych wedréwek do nauczania.

- Cierpisz na powazny przypadek ignorancji, chlopcze - czgsto powtarzatl. - Muszg zrobi¢
co w mojej mocy, by wyleczy¢ t¢ przypadlos¢, ale zdaje sig, ze im wigcej ci¢ ucze, tym
wigcej nie wiesz.

- Wiem juz wszystko, co wiedzie¢ muszg - zawsze odpowiadat Rigg. - Uczysz mnie tylu
dziwnych rzeczy, ktére nie maja nic wspolnego z tym, jak Zyjemy. Czemu musz¢ znac
astronomig, tajniki bankowosci 1 te wszystkie jezyki, ktorymi kazesz mi mowic? Znajduje
Sciezki zwierzat, fapiemy je, sprzedajemy futra, a to umiem dobrze.

Ojciec na to zawsze odpowiadat jednakowo:

- Widzisz, jakim jeste§ ignorantem? Nawet nie wiesz, czemu musisz wiedzie¢ rzeczy,

ktorych jeszcze nie wiesz.



- Wigc mi to wyjasnij.

- Zrobitbym to, ale jeste§ zbytnim ignorantem, by zrozumie¢ powody, dla ktérych twoja
ignorancja jest $miertelna choroba. Muszg ci¢ podszkoli¢, zanim zrozumiesz, czemu warto
bylo poswigci¢ tyle czasu na garbowanie twego moézgu. - Tak wlasnie nazywal ich sesje
nauki: garbowaniem mozgu Rigga.

Dzi$ szli sladem penczy, ktorej skora kosztowala tyle co dziesig¢ skor wydry, bo byla o
wiele grubsza i mienita si¢ zywymi kolorami. Nastala krétka przerwa w nieustannym
nauczaniu, podczas ktérej ojciec zapewne staral sie wymyslic kolejny problem do
rozwiazania dla Rigga (,,Jesli ogrodzenie z desek ma dziewig¢ pigdzi wysokosci 1 osiemnascie
metrow dlugosci, ile stop dziesigciocentymetrowych listew musiatbys kupi¢ w tartaku, przy
zalozeniu, ze sa one dostgpne w dlugosciach dwadziescia piedzi i czternascie pigdzi?".
Odpowiedz: ,,A jaki ma sens budowa ogrodzenia z listew o wysokos$ci dziewigciu pigdzi?
Kazde zwierzg, ktore warto byloby tam trzymac, bez trudu zdofatoby si¢ na nie wspiac,
przeskoczy¢ je lub obali¢". A potem lekkie trzepnigcie z tylu glowy i musiat podac
prawidlowa odpowiedz). Rigg zaczal mowi¢ o niczym.

- Lubig jesien. Wiem, ze oznacza blisko$¢ zimy, ale wlasnie przez zime ludzie potrzebuja
naszych futer, wigc nie moge si¢ czu¢ zle akurat z tego powodu. Lubi¢ barwne liscie 1 ich
szelest pod stopami. Caly swiat si¢ odmienia.

- Caly $wiat? - zapytat ojciec. - Nie wiesz, ze na poludniowej potdowce $wiata jesien
nawet jeszcze nie nadeszta?

- Wiem, wiem.

- Nawet na naszej potkuli, w poblizu tropikdw, nie ma jesieni 1 liScie nie spadaja, chyba
ze wysoko w gorach, jak tutaj. A na dalekiej péinocy nie ma drzew, jedynie tundra i 16d, wigc
liscie nie maja z czego spada¢. Caty $wiat! Masz na mysli ten malutki wycinek $wiata, ktory
widziate$ na wlasne oczy.

- Tylko tyle swiata widziatlem - przyznat Rigg. - A jesli zyj¢ w niewiedzy co do reszty, to
z twojej winy.

- Nie zyjesz w niewiedzy co do reszty, po prostu jej nie widziates i tyle. A ja na pewno ci
o niej opowiadatem.

- O tak, ojcze, moja glowa jest petna zapamigtanych faktow, ale mam pytanie: Skad tyle
wiesz o czg$ciach $wiata, ktorych nigdy, przenigdy nie mozemy zobaczy¢, bo sa za Murem?

Ojciec wzruszyt ramionami.

- Ja wiem wszystko.

- Pewien nauczyciel powiedzial mi kiedys, Zze jedynym naprawdg¢ ghipim cztowiekiem



jest ten, ktory nie wie, ze jest ignorantem. - Rigg uwielbiat t¢ gre, po czesci dlatego, Ze ojciec
wczesniej czy pozniej tracit cierpliwos¢ 1 kazat mu umilkna¢€. A to oznaczalo, ze Rigg wygral.

- Wiem, ze wiem wszystko, gdyz nie ma pytan, na ktore nie znalbym odpowiedzi.

- Swietnie. Wiec odpowiedz na to pytanie: Czy znasz odpowiedzi na pytania, o ktorych
jeszcze nie pomyslates?

- Pomyslalem o wszystkich pytaniach.

- To tylko oznacza, ze zaprzestale§ préb wymyslenia nowych.

- Nie ma zadnych nowych pytan.

- A 0 Co zapytam ci¢ w nastepnej kolejnosci?

Ojciec cigzko westchnat.

- Wszystkie pytania o przysztos$¢ sa bezprzedmiotowe. Znam wszystkie odpowiedzi, ktore
sa do poznania.

- Tak mys$latem. Twoje twierdzenie, ze wiesz wszystko, to czcza przechwalka.

- Uwazaj, jak mOwisz do swego ojca i nauczyciela.

- Dobieram stowa z najwyzsza precyzja - odparl Rigg, przytaczajac zdanie czgsto
powtarzane przez ojca. - Informacja ma znaczenie tylko wtedy, gdy pomaga nam prawidlowo
przewidzie¢ przysztos¢. - Wpadt na nisko wiszaca gataz, musiat bowiem ciagle spogladaé¢ w
goreg, gdyz pencza przeskakiwata wysoko miedzy koronami drzew. - Pencza przekroczyla
strumien - orzekt 1 wspiat si¢ na skarpg przy brzegu.

Przeskakiwanie przez strumien nie przerwato rozmowy.

- Skoro nie wiadomo, jaka informacja przyda si¢ w przyszto$ci, trzeba wiedzie¢ wszystko
o przeszlosci. A to wiem - ciagnat ojciec.

- Znasz kazdy rodzaj pogody, ktory widziateS - zauwazyl Rigg - ale to nie oznacza
jeszcze, ze wiesz, jaka pogode bedziemy mieli w nastgpnym tygodniu albo czy zdarzy sig
taka, jakiej nigdy wcze$niej nie widziales. Sadz¢ wigc, Ze jeste$ niemal takim samym
ignorantem jak ja.

- Milcz - uciat ojciec.

Wygratem, ucieszyt si¢ Rigg w duchu.

Kilka minut pdzniej trop penczy wzbijat si¢ w powietrze i1 niknat z oczu.

- Orzet go dorwal - smutno skonstatowal chlopiec. - To sig¢ stalo, jeszcze zanim
podazyliSmy jego S$ciezka. W przesziosci, wigc niechybnie wiedziates o tym od samego
poczatku.

Ojciec nie raczyl odpowiedzie¢, a Rigg poprowadzit ich z powrotem w gore¢ strumienia

do miejsca, gdzie po raz pierwszy spostrzegt trop penczy.



- Umiesz zastawia¢ pulapki prawie tak dobrze jak ja - rzekt ojciec - wige idz to zrob, a
potem mnie poszukaj.

- Nie mogg ci¢ znalez¢, wiesz przeciez.

- Nie wiem, bo nikt nie moze wiedzie¢ rzeczy falszywej, czlowiek moze jedynie uznawaé
ja za pewnik, poki si¢ jej nie zaprzeczy.

- Nie widz¢ twojej Sciezki, poniewaz jestes moim ojcem.

- Prawda, jestem twoim ojcem. I prawda, nie widzisz mojej $ciezki. Ale czemu zakladasz,
ze migdzy tymi dwoma sprawami zachodzi bezposredni zwiazek?

- No bo nie moge zaktada¢ przeciwnie - Ze nie jeste§ moim ojcem, poniewaz nie widze
twojej Sciezki.

- Masz jakich$ innych ojcow?

- Nie.

- A znasz jakiego$ innego tropiciela takiego jak ty?

- Nie.

- Zatem nie mozesz sprawdzi¢, czy nie widzisz $ciezek twoich innych ojcow, bo nie masz
nikogo poza mna. I nie mozesz zapyta¢ innych tropicieli, czy widza $ciezki swych ojcow, bo
nie znasz nikogo takiego. Nie masz wigc dowoddéw pozwalajacych wyciaga¢ takie czy inne
whnioski co do przyczyny tego, ze nie widzisz mojej $ciezki.

- Mogg i8¢ spac¢? - zapytal Rigg. - Jestem zmeczony.

- Biedna staba glowa - westchnat ojciec. - Ale nie wiem, jakim cudem si¢ tak wyczerpata,
skoro w ogole jej nie uzywasz. Jak mnie znajdziesz? Idac moim $ladem z pomoca oczu i
modzgu zamiast tej twojej niezwyktej umiejetnosci. Zobaczysz, gdzie zostawilem §lady stop,
gdzie ztamatem gatezie.

- Ale nie zostawiasz §ladow, jesli nie chcesz, 1 nie famiesz galezi, chyba ze chcesz.

- Ach, jeste$ bardziej spostrzegawczy, niz mys$lalem. A skoro powiedzialem ci, by§ mnie
odszukal, gdy juz rozstawisz sidta, oczywiscie umozliwi¢ ci to, zostawiajac $lady i tamiac
galezie.

- Lepiej tez pierdz regularnie - zasugerowat Rigg - bym mogt cig znalez¢ po zapachu.

- Jak juz przyjdziesz, przynie$ z soba porzadna r6zgeg, bym mogt ztoi¢ ci skorg - odpart
ojciec z przekasem. - A teraz idzZ juz, nim nastanie upat.

- Co bedziesz robit?

- To, co zrobi¢ muszeg. Gdy bedziesz musial wiedzie¢ wigcej, to ci powiem.

I si¢ rozstali.

Rigg starannie rozstawiat sidta, wiedziat bowiem, Ze to test. Wszystko byto testem. Albo



lekcja. Tudziez kara, z ktorej mial wyciagnaé naukg. Pdzniej zostanie odpytany z tej nauki. I
ukarany, jesli jej sobie nie przyswoi.

Chciatbym mie¢ cho¢ jeden jedyny dzien bez sprawdziandw, lekcji i kar, mys$lat. Dzien,
w ktorym mogtbym po prostu by¢ soba, a nie projektem ojca zmierzajacym do uczynienia
mnie wielkim czlowiekiem. Nie cheg by¢ wielki. Cheg by¢ Riggiem.

Nawet pomimo drobiazgowej uwagi, jaka poswigcal sidlom, rozstawiajac je na
najczesciej uczeszczanej Sciezce kazdego stworzenia, nie zabralo mu to wiele czasu.
Przystanal, by si¢ napi¢, a potem by oprézni¢ pecherz i jelita i wytrzeé tytek lis¢mi - kolejny
powod do wdzigeznosci za jesien. Potem wrocit po swoich $ladach do miejsca, gdzie rozstat
sig Z ojcem.

Zadnej wskazowki, gdzie ojciec sie udal. Rigg znal jego poczatkowy kierunek, bo
widzial, jak odchodzi. Jednak gdy poszedt w te strong, nie znalazt zadnych ztamanych galezi,
zadnych odciskow stop, niczego, co by wskazywato, ze ojciec tedy przechodzit.

No jasne, pomyslat Rigg. To jest test.

Bit sig¢ z mys$lami. Ojciec moze chcie¢, bym podazyt w strong, w ktora widzialem, ze
zmierza, gdy si¢ rozstawaliSmy, 1 dopiero po dluzszym czasie zostawi wskazowke. To bylaby
lekcja cierpliwosci 1 zaufania.

A moze ojciec zawrdcil, jak tylko zniknatem mu z oczu, 1 wyruszyl w zupetie innym
kierunku, znaczac szlak zauwazalny dla mych oczu, ale dopiero wtedy, gdy powedruj¢ przez
jakis$ czas na chybit trafit w kazdym mozliwym kierunku.

Przez nastgpna godzing Rigg wyruszal 1 zawracatl, szukajac wskazowek ojca w kazda
strong, wzdtuz 1 wszerz. Bez powodzenia, rzecz jasna. To byloby o wiele za fatwe wyzwanie.

Przypomniat sobie te infantylna uwage o pierdzeniu 1 gieboko wciagnat powietrze, ale
dysponowal jedynie zwyktym, ludzkim zmyslem wechu i nie mogt w ten sposdb niczego
wytropi¢, na pewno wigc nie o to chodzito ojcu.

Wzrok 1 wech nic nie daty. Smak wydawal si¢ niedorzeczny. Czy ojciec mogt zostawic
wskazowke z uzyciem dzwigku?

Rigg uznal, Ze nie zaszkodzi sprobowac. Przystanat, by wshucha¢ si¢ w brzmienie lasu.
Wymagalo to czego$ wigcej niz zwyklego bezruchu. Musiat si¢ uspokoi¢ i skupié, by
porozdziela¢ dzwigki w umys$le. Wiasny oddech - musiat go sobie uswiadomi¢, a potem go
pomina¢, by ustysze¢ inne dzwigki, cichy tupot ndzek myszy, glosniejszy ped wiewidrki,
wibrujaca nutg piesni ptaka, rycie kreta.

A potem ustyszat bardzo daleki glos. Ludzki glos. Nie mégt rozpoznac stow, nie mogt tez

rozpoznac, czy to ojciec. Mogt jednak ustali¢ ogoélny kierunek, z ktorego glos dochodzit, wige



poszedl w te strong, kroczac po $Sciezce uzywanej przez wiele jeleni, by zyskaé¢ na czasie. Po
lewej stronie miat niewielkie wzniesienie, ktore moglo blokowa¢ dzwigk - chciat je ominac;
wiedzial jednak, ze po prawej ptynie strumien, a jesli za bardzo si¢ do niego zblizy, szmer
wody moze ten glos zagluszyc.

Znow stanal, nastuchiwat. Tym razem byt catkiem pewny, Ze to glos ojca. I upewnit sig
co do kierunku.

Jeszcze dwa razy przystawat, nim ustyszat glos do$¢ wyraznie, by pusci¢ si¢ biegiem. Juz
mial przygotowane kilka starannie dobranych uwag krytycznych na temat takiej metody
tropienia, gdy w koncu dotart na polang, gdzie niedawno upadto wielkie drzewo. W rzeczy
samej, sciezka upadajacego drzewa wciaz I$nila na niebiesko. Rigg rzadko miat okazje, by
sledzi¢ rosliny, skoro ruszaly si¢ tak niewiele, chyba ze na wietrze. Jednak to drzewo musiato
upas¢ bardzo niedawno, $lad jego upadku odznaczat sig jasna Sciezka w powietrzu.

Rigg w ogole nie widziat ojca.

- Gdzie jestes?! - zawotat.

Spodziewat si¢ jakiejs kasliwej uwagi z ukryta nauka, lecz ojciec powiedziat tylko:

- Znalazle$ mnie.

- Nie, nie znalaztem, ojcze.

- Podszedle$ wystarczajaco blisko. Stuchaj uwaznie. Nie podchodz ani trochg blize;.

- Przeciez nie wiem, gdzie jestes...

- Milcz.

Rigg zamilkt i stuchat.

- Przygniotlo mnie drzewo - oznajmit ojciec.

Rigg wrzasnat 1 zrobit krok w strong drzewa.

- Stoj! - zagrzmiat ojciec.

Rigg si¢ zatrzymat.

- Widzisz, jak wielkie jest to drzewo. Nie mozesz go podnies$¢. Nie mozesz go ruszyc.

- Majac dzwignig, ojcze, mogibym...

- Nie mozesz go ruszy¢, bo dwie galg¢zie wbity mi si¢ w brzuch.

Rigg jeknat, wyobrazajac sobie bol takiej rany, czujac wilasny strach. Ojciec nigdy nie byt
ranny. Nigdy nawet nie zachorowal.

- Kazde, nawet najmniejsze poruszenie drzewa mnie zabije, Rigg. Ostatek sit
spozytkowalem, by ci¢ przywota¢. Teraz shuchaj i nie marnuj zycia, ktore we mnie zostato, na
zadne klotnie.

- Nie zamierzam si¢ klocic.



- Po pierwsze, musisz mi uroczys$cie przysiac, ze nie przyjdziesz na mnie popatrze¢ ani
teraz, gdy jeszcze zyje, ani po mojej $mierci. Nie chce, zebys$ zapamigtat ten okropny obraz.

Niemozliwe, zeby byt gorszy niz to, co juz podpowiada mi wyobraznia, pomyslal Rigg.
Potem dal sobie w duchu odpowiedz, ktorej udzielitby mu ojciec: Nie mozesz wiedzieé, czy
to, co sobie wyobrazasz, jest gorsze od rzeczywistosci. Ja ja widze, a ty nie, wigc... milcz.

- Az trudno uwierzy¢, ze nie zaczates si¢ ze mna spiera¢ - rzekt ojciec.

- Alez zaczatem - odpart Rigg. - Tyle Zze mnie nie styszales.

- No, a juz sig batem. A teraz przysiggnij.

- Przysiggam.

- Powiedz calo$¢. Wszystkie stowa.

Rigg musiat sig skupi¢, by spetni¢ t¢ prosbe.

- Uroczyscie przysiggam, ze nie przyjde na ciebie popatrze¢ ani teraz, gdy jeszcze zyjesz,
ani po twojej Smierci.

- I dochowasz przysiegi, nawet wobec martwego cztowieka?

- Rozpoznajg twoje intencje 1 zgadzam si¢ z nimi. To, co sobie wyobrazam, moze by¢
okropne, ale bede wiedzial, ze nie wiem, czy to prawda. A nawet jesli rzeczywisto$¢ nie jest
tak zta jak to, co sobie wyobrazam, wiedziatbym, ze to prawda. To byloby juz wspomnienie, a
nie wyobrazenie, co byloby o wiele okropniejsze.

- A zatem poniewaz zgadzasz si¢ z moimi intencjami, podazanie za glosem wiasnych
przekonan doprowadzi ci¢ do uszanowania moich zalecen 1 dotrzymania obietnicy.

- Ten temat jest juz nalezycie omoéwiony - rzekt Rigg, powtarzajac sposob mowienia ojca:
,OsiagneliSmy porozumienie, wigc przejdzmy dalej".

- Wracaj tam, gdzie si¢ rozstaliSmy - nakazat ojciec. - Poczekaj tam do rana i1 sprawdz
efekty polowania. Zrob wszystko, co nalezy, zbierz wszystkie sidia tak, by$§ Zzadnego nie
zgubil, zanie$ skory do naszej kryjowki. A stamtad do wioski. Cigzar bedzie znaczny, ale dasz
radg, jesli bedziesz robit sobie czgste przerwy na odpoczynek. Nie ma pospiechu.

- Rozumiem.

- Pytalem cig, czy rozumiesz? Oczywiscie, ze rozumiesz. Nie marnuj mojego czasu.

Rigg pomyslal: Moje jedno slowo nie zmarnowalo nawet w przyblizeniu tyle czasu co
twoje trzy zdania.

- Wez, ile zdolasz, w zamian za skory, nim powiesz wszystkim, ze umarfem. Mniej cig
oszukaja, jesli beda oczekiwali, ze wroce si¢ z nimi rozliczyc.

Rigg nic nie powiedzial, ale myslat: Wiem, co robi¢, ojcze. Nauczyle§ mnie, jak sig

targowac, 1 jestem w tym dobry.



- A potem musisz odnalez¢ swoja siostr¢ - dodat ojciec.

- Moja... siostre?! - wydukat Rigg.

- Mieszka z twoja matka.

- To moja matka zyje? Jak si¢ nazywa? Gdzie mieszka?

- Nox ci powie.

Nox? Wiascicielka pensjonatu, w ktoérym czasem si¢ zatrzymywali? Gdy Rigg byl jeszcze
bardzo maty, myslat, Ze ta kobieta moze by¢ jego matka, ale juz dawno zarzucit ten pomyst.
Teraz wygladato na to, Ze ojciec wtajemniczat Nox w swoje sekrety, a jego trzymat w blogiej
nieswiadomosci.

- Ty mi powiedz! Czemu kazale§ mi mysle¢, ze moja matka nie zyje? I siostra... Czemu je
przede mna ukrywates? Czemu nigdy nie widzialem matki?

Zadnej odpowiedzi.

- Przepraszam. Wiem, moéwitem, Ze nie bede si¢ kiocil, ale nigdy mi tego nie mowites, to
byl dla mnie szok, nie moglem si¢ powstrzymaé. Przepraszam. Powiedz mi, co jeszcze
powinienem wiedziec.

Zadnej odpowiedzi.

- Och, ojcze! - zakwilit Rigg. - Powiedz mi co$ jeszcze! Nie karz mnie w ten sposéb!
Odezwij si¢ do mnie!

Zadnej odpowiedzi.

Rigg przemyslal sprawy tak, jak ojciec by od niego oczekiwat. W koncu powiedziat to, co
ojciec chcialby od niego ustysze¢.

- Nie wiem, czy karzesz mnie milczeniem, czy juz jeste§ martwy. Przysiggalem nie
patrze¢ i1 dotrzymam stowa. Wigc za chwile odejd¢ 1 bedg postuszny twoim zaleceniom. Jesli
nie jeste§ martwy i masz mi jeszcze co$ do powiedzenia, powiedz to teraz, odezwij sig,
proszg. - Musiat przerwacé, bo jesli ojciec jeszcze nie umarl, Rigg nie chcial, by ustyszat jego
placz.

Proszg! - blagat w duchu, lykajac tzy.

- Kocham cig, ojcze. Zawsze bedzie mi ciebie brakowac.

Jesli tym nie sprowokuje ojca do przerwania milczenia, to juz nic nigdy tego nie zrobi.

Zadnej odpowiedzi.

Rigg odwrocit si¢ zdecydowanie i ruszyt po swoich $ladach na jasnej $ciezce pomigdzy

drzewami i1 krzewami, wzdhuz tropu jeleni, zmierzajac do miejsca, gdzie ostatni raz widziat

ojca Zywego.



Rozdzial 2

STROMOGOR

Rama Odyna wychowano na pilota statku kosmicznego. Jego ojcliec
przybrat imie nordyckiego boga niebios za ich nazwisko i zadbaft o to, by Ram
byt przygotowany do rozpoczecia szkolenia dla astronautow dwa lata
wczesniej, niz normalnie zaktadano.

Cafg, ale to calg nadwyzke bogactwa na Ziemi spozZytkowano w celu
skonstruowania pierwszych miedzygwiezdnych statkow  kolonialnych
ludzkosci; trwato to czterdziesci lat. W cieniu pytu ksieZycowego, ktory wcigz
uniemoZliwiat dotarcie ponad jednej trzeciefj promieni sfonecznych do
powierzchni Ziemi, poczucie wazkosci tego przedsiewziecia ostabfo tylko
nieznacznie, pomimo wiasciwej ludziom zdolnosci przystosowania sie do
kazdych warunkow.

Wszyscy zrozumieli, jak blisko rodzaj ludzki otart sie o catkowita zaglade,
gdy komela przeleciata tuz obok Ziemi i przeorata blizszg potkule Ksiezyca.
Nawet teraz nie byto pewnosci, Ze orbita ziemskiego satelity kiedykolwiek sie
ustabilizuje;, srodowisko astronomow podzielifo sie niemal po rowno na
zwolennikow teorii, Ze wczesniej czy poznief KsieZyc zderzy sie z Ziemig, i na
tych, ktorzy sgazili, Ze ustanowi sie nowa rownowaga.

| tak wszyscy, ktorzy przezyli pierwsze straszne lata globalnego
ochfodzenia i gfodu, poswiecili sie konstrukcji dwoch identycznych statkow.
Jeden miat za zadanie wywlec sie w kosmos z predkoscig jednej dziesigtej
swietlnej, z pokoleniami przyszlych kolonistow Zyjgcych, starzejgcych sie i
umierajgcych wewnatrz jego zamknietego ekosystemu.

Drugi statek, ten z Ramem u steru, miat przez siedem lat oddalac sie od
Uktadu Stonecznego, a potem wykonac smiaty skok w nieznane refony fizyki
teoretyczney.

Albo kosmiczng czasoprzestrzeri uda sie zagigc, przeskakujgc
dziewiecdziesiat lat swietinych do przodu, i statek dotrze w poblize (zaledwie
siedem lat drogi) podobnej do Ziemi planety, albo zostanie unicestwiony



podczas tej proby... albo nie zdarzy sie zupeftnie nic i bedzie musiat wilec sie
przez kolejnych dziewiecset lat, nim dotrze do nowego swiala.

Kolonisci na statku Rama przesypiali calg droge ku punktowi zagiecia.
Jesli wszystko pdjazie dobrze, pozostang uspieni podczas podroZy przez
tunel czasoprzestrzenny, a obudzi sie ich dopiero w bezposredniej bliskosci
celu. Jesli nic sie nie stanie, obudzi sie ich juz teraz, by rozpoczeli Zycie w
ogromnych wnetrzach, dajgc poczatek trzydziestu pieciu pokoleniom, kitore
kolonia musi przetrwac, nim przybedzie na miejsce.

Tylko Ram miat byc na nogach przez caty czas.

Siedem lat, majgc za towarzystwo jedynie zbednych. Pierwotnie
zaprojektowani do wykonywania prac zagrazajgcych Zyciu ludzi, ktorych nie
mozna byfo zastgpic, zbedni zostali poddani tak znacznym modyfikacjom, Ze
mogli teraz Zyc dfuzej i pracowac lepiej niz kazdy cztowiek. Ich budowa
kosztowala tez znacznie wiecel niz przysposobienie cziowieka do
wykonywania choc niewielkiej czesci ich obowigzkow.

Tak czy owak, nie byli ludzmi. Nie mozna im byfo pozwoli¢c podejmowac
/stotnych decyzjfi, gdy ludzie spali. A mimo to stanowili tak udang symulacje

ludzkiego Zycia, Ze Ramowi wcale nie doskwierafta samotnosc.

Od kiedy Rigg siggal pamigcia, ojciec byl jego cata rodzina. W zasadzie mieszkali w
pensjonacie w wiosce Wodobrdd. Pani domu, Nox, nie trzymata dla nich statego lokum, wigc
jesli podrézni zajmowali wszystkie pokoje, ojciec z Riggiem spali w stajni.

Pewnie, byt taki czas, gdy Rigg si¢ zastanawial, czy Nox nie jest jego matka, a ojciec po
prostu zapomniat si¢ z nig ozeni¢. W koncu spedzit z nig wiele godzin sam na sam, a Riggowi
dawat rézne prace do wykonania, by im nie przeszkadzat. Co niby robili, jesli nie to, o czym
szeptaty dzieci w wiosce, z czego nasmiewali si¢ starsi chlopcy, o czym starsze dziewczgta
rozmawiaty §ciszonymi glosami?

Kiedys Rigg spytat o to wprost. Ojciec tylko si¢ uSmiechnal i kazat zada¢ to pytanie w
obecnosci Nox. Wige Rigg wydukal: ,,Jeste§ moja matka?".

Przez chwilg wydawalo sig, ze kobieta zaniesie si¢ $miechem, ale zaraz si¢ zmitygowala i
jedynie poczochrata mu wlosy. ,,Gdybym kiedy$ miala dziecko, rada bym byla, gdyby bylo
podobne do ciebie. Ale niestety, jestem bezptodna jak cegla, jak ku swej goryczy odkryt moj

maz, nim mu si¢ pomarlo, biedaczkowi, w roku zerowym, gdy wszyscy mysleli, ze $wiat si¢



skonczy".

Mimo to Nox byta kim$§ waznym dla ojca, inaczej nie wracaliby do niej co roku, a ojciec
nie spgdzatby z nia tylu godzin sam na sam.

Nox wiedziala co$ o matce i siostrze Rigga. Ojciec zdradzil to wlasnie jej, a nie synowi.
Ciekawe, ile jeszcze znala tajemnic...

Ojciec wybrat si¢ z Riggiem na towy daleko w gore rzeki od Wodospadu Kosmolo. Rigg
schodzil §ciezka biegnaca po lewej stronie rzeki, potem skrajem jeziora, a nastgpnie wzdhz
grzbietu ku wodospadowi. Grzbiet byl niczym tama odgradzajaca jezioro, przerwana jedynie
przez wylom wodospadu. Po jednej stronie grzbietu teren opadal tagodnie ku lodowatym
wodom jeziora, po drugiej tworzyt urwisko, Stromogdr gorujacy trzysta sazni nad przepastna
Knieja Spadajace; Wody. Klif rozciagat si¢ nieprzerwanie na trzydziesci staj na wschod 1
czterdziesci na zachod od rzeki; jedyna droga umozliwiajaca zejScie ze Stromogoru wiodia
prawym brzegiem wodospadu.

Co oznaczatlo, ze Rigg, jak kazdy czlowiek dos¢ szalony, by zarabia¢ na zycie, znoszac z
gbér w doling dary lasu, musial przekroczy¢ rzeke, skaczac po garbatej mozaice kamieni tuz
nad wodospadem.

Niegdy$ byt tu most. Ba, znajdowaty si¢ tu pozostatosci kilku podobnych przepraw, a
ojciec wykorzystat kiedys ten fakt, by podda¢ probie rozumowanie Rigga.

- Widzisz, ze najstarszy most jest daleko od wody, o wiele wyzej na $cianie klifu? Przgsta
tego nowszego sa nizej 1 blizej, a ten najnowszy biegnie zaledwie trzy saznie od wodospadu.
Jak sadzisz, czemu zbudowano je wtasnie w tych miejscach?

Znalezienie odpowiedzi na to pytanie zabralo Riggowi cztery dni, podczas ktorych
przemierzali gory nad jeziorem, rozstawiajac sidla. Wowczas chlopiec miat dziewig¢ lat, a
ojciec nie nauczyl go jeszcze prawie niczego z zakresu terenoznawstwa - dopiero zaczynat
wpaja¢ mu t¢ wiedzg. Tym bardziej wigc Rigg byt dumny, ze udatlo mu si¢ wpas¢ na
prawidlowa odpowiedz.

- Kiedys jezioro lezalo wyzej - odgadt w koncu - a wodospad tez byt wyzej 1 blizej Sciany
Klifu Stromogoru.

- Skad ci to przyszto do glowy? Wodospad dzieli wiele sazni od $ciany klifu. Skad
pomyst, ze wodospad moze ot tak si¢ przemieszczac?

- Woda podmywa skalg i niesie ja w dot.

- Woda podmywa skale, tez co$§! - zadrwil ojciec, ale mowit tonem udawanego
zdziwienia, wigc chtopak wiedziat, ze odgadt prawidtowo.

- A gdy brzeg klifu zostaje podmyty, cale jezioro ponad miejscem, gdzie znajduje si¢



nowy brzeg, wylewa.

- To byloby strasznie duzo wody za kazdym razem.

- Powo6dz. Dlatego nie mamy goéry kamieni u podstawy wodospadu. Kazda powddz
zmywa gltazy w dot rzeki.

- Nie zapominaj, ze przy upadku z klifu glazy rozbijaja si¢ na o wiele mniejsze
kawateczki.

- A kamienie, po ktorych przeprawiamy si¢ na gorze wodospadu... sa takie wysokie, bo
woda juz zlobi przestrzen migdzy skalami. Ale pewnego dnia woda te glazy tez podmyje.
Przewroca sig, spadna, rozbija si¢ 1 zostang poniesione dalej, a wtedy powstanie nowy poziom
wodospadu, bardziej z tyhu 1 nize;.

Wiasnie wtedy ojciec zaczat go uczy¢ o tym, jak lad zmienia si¢ pod wptywem klimatu,
pogody 1 uprawy roslin, i co jeszcze moze go ksztattowac.

Rigg miat jedenascie lat, gdy wymyslit wlasne pytanie:

- Skoro wiatr, deszcz, woda, 16d i uprawa roslin moga erodowac skaty, to dlaczego
Stromogodr wciaz jest tak stromy? Powinien zwietrze¢ podobnie jak inne gory.

- A jak myslisz? - Ojciec mial w zwyczaju odwracac pytania.

Jednak tym razem Rigg byl przygotowany, opracowat poniekad wiasna teorig.

- Dlatego ze Klif Stromogoru jest o wiele nowszy niz pozostale gory i wzgorza.

- Ciekawa mysl. Jak nowy jest twoim zdaniem? Kiedy si¢ uksztattowat?

I wtedy, niespodziewanie dla samego siebie, Rigg powiazat fakty i rzekt:

- Jedenascie tysigcy sto dziewigcdziesiat jeden lat temu.

Ojciec ryknat Smiechem.

- Kalendarz! Sadzisz, ze nasz kalendarz jest datowany od powstania Klifu Stromogéru?

- A czemu nie? Czemu inaczej pamigtalibySmy, ze nasz kalendarz zaczat si¢ w 11 191
roku?

- Pomysl, Rigg. Jesli kalendarz zaczalby si¢ od kataklizmu, ktory wypigtrzyt klif, to
czemu po prostu nie liczymy lat od wtedy? Czemu nadaliémy mu liczbg 11 191, a potem
liczylismy w dot?

- Nie wiem. Czemu?

- A jak uwazasz?

Rigg nie zamierzal zrezygnowac ze swojego pomystu.

- Bo gdy klif si¢ wypigtrzal, ludzie wiedzieli, ze co$ si¢ wydarzy jedenascie tysigcy sto
dziewigcdziesiat jeden lat poznie;.

- No dobrze, ale mingli$my rok zerowy, gdy miate$ trzy lata. Co$ si¢ wtedy wydarzylo?



- Nawet wiele. Caly rok wydarzen.

- Ale co$ wartego zapamigtania? Co$§ wartego zbudowania catego kalendarza wokot tego
roku?

- To nic nie znaczy, ojcze, oprocz tego, ze ludzie, ktorzy wymyslili kalendarz, mylili si¢
co do tego, jak dlugo trzeba bedzie czekaé na to co$, co wedlug nich mialo si¢ sta¢ w roku
zerowym. Ludzie caly czas popetniaja btedy. To, ze nic si¢ nie wydarzylo, nie dowodzi, ze
kalendarz nie zaczat si¢ wraz z uksztaltowaniem si¢ Stromogoru.

- Dobrze kombinujesz - pochwalit ojciec - ale oczywiscie si¢ mylisz. A czemu tak jest?

- Bo nie mam do$¢ informacji - wyrecytowal Rigg. Znat to juz na pamig¢; powdd zawsze
byt ten sam.

- Nigdy nie ma si¢ dos$¢ informacji - zauwazyt ojciec. - To wielka tragedia ludzkiej
wiedzy. Nawet gdy wydaje si¢ nam, ze duzo wiemy, nigdy nie mozemy przewidziec
przysztosci.

Jednak w tonie ojca pobrzmiewato cos$, czemu Rigg nie ufal. A moze po prostu nie ufat
odpowiedzi ojca i wyobrazit sobie, ze styszy to w jego glosie.

- Sadze, ze ty co$§ wiesz.

- No, taka mam przynajmniej nadzieje, tyle juz lat zyje!

- Sadze, ze wiesz, co mialo si¢ sta¢ w roku zerowym.

- Katastrofa! Zaraza! Koniec $wiata!

- Nie. Chodzi mi o to co$, co mieli na mysli tworcy kalendarza, gdy zaczeli go od roku 11
191.

- A niby skad ja miatbym to wiedzie¢?

- Sadzg, ze wiesz, co to bylo. Powiem wigcej, sadze, ze to si¢ naprawde zdarzyto,
doktadnie o czasie.

- I bylo to co$ tak doniostego i waznego, ze nikt tego nie zauwazyt oproécz mnie.

- Sadzg, ze to bylo co$ naukowego. Co$ astronomicznego. Cos, co 6wcze$ni naukowcy
wiedzieli, ze si¢ wydarzy, jak ustawienie kilku planet w rzedzie, wybuch jakiej$ gwiazdy na
niebie lub zderzenie si¢ dwoch planet. Tylko ze ludzie nieznajacy astronomii w ogdle by tego
nie zauwazyli.

- Rigg, jestes tak bystry i glupi zarazem, Ze r¢ce mi opadaja.

Na tym si¢ skonczylo. Rigg wiedzial, Ze ojciec co$ wie, ale wiedziat tez, Zze ojciec nie
zamierza mu tego powiedziec.

Moze Nox bedzie wiedziata, co zdarzylo si¢ w roku zerowym. Moze ojciec zdradzil jej

wszystkie swoje tajemnice.



Jednak zeby spotkac si¢ z Nox, Rigg musiat zejs¢ ze Stromogoru ku wiosce Wodobrod. A
zeby tego dokona¢, musiat dotrze¢ do Drogi Klifowej, polozonej po drugiej stronie
wodospadu, co oznaczalo przeprawg przez dokladnie to miejsce, gdzie woda plyngta
najszybciej, gdzie skaty podmywat i drazyt najsilniejszy prad. Skok na kazda skal¢ byt
ryzykowny, bo mogt ja zachwiaé i straci¢ w przepas¢. Oczywiscie Rigg polecialby razem z
nig na spotkanie $mierci.

A jedynym pocieszeniem, towarzyszacym mu przez cata droge w dol, nim woda, skaty
lub sama sita ladowania zrobia z niego miazge, bgdzie to, Zze przynajmniej dotrze do
wielkiego odplywu wody z jeziora 1 nie umrze sam, bo pow6dz w mgnieniu oka zmiecie cala
wioske Wodobrod.

Przypomniat sobie, Ze to byto jedno z pytan testowych ojca.

- Czemu ludzie zbudowali wioske w miejscu, gdzie, jak wiedza, wczesniej czy pdzniej
dojdzie do straszliwej powodzi, a oni nie maja zadnych szans na przezycie ani odpowiednio
wczesne ostrzezenie przed zblizajacym si¢ kataklizmem?

- Bo ludzie zapominaja - odpowiedzial Rigg.

- Masz racj¢. Ludzie zapominaja. Ale ty i ja nie zapominamy, prawda?

Rigg wiedziat, ze to nieprawda. Sam nie pamigtal juz wielu rzeczy.

Pamigtat droge w poprzek skat. Ale nie ufat temu wspomnieniu. Zawsze sprawdzat ja
ponownie, gdy docierat do punktu poczatkowego, tuz nad powierzchniag wody.

Jezioro wygladato na spokojne, ale Rigg wiedziat, ze wrzucony kamien by nie zatonat -
prad od razu zni6stby go w stron¢ wodospadu. Gdyby on sam wpadl do wody, w jakie§ dwie
sekundy znalazlby si¢ poza $ciang klifu, po drodze uderzajac w sze$¢ czy siedem wielkich
kamieni, wigc to, co by spadlo na dot, byloby krwawa, zmiazdzona wersja Rigga, do tego
zapewne w kilku kawatkach.

Przystanat i wyjrzat na wodg, widzac - wyczuwajac - $ciezki niezliczonych podroznikoéw.

Na gléwnym trakcie $ciezki zbijaty sig tak gesto, ze musial naprawde si¢ natrudzi¢, by
wybra¢ tylko jedna, a nawet wtedy niemal natychmiast ja gubil.

Tutaj bylo zupetnie inaczej - w okolicy biegly tylko setki, a nie tysiace czy miliony
Sciezek.

A niepokojaco wiele nie osiagalo konca przeprawy. Docieraly do tego czy innego miejsca
1 nagle gwattownie skrgcaly ku $cianie klifu; tych ludzi porwat prad.

Pozostawaly jeszcze te naprawde pradawne $ciezki. To one podsunglty Riggowi mysl o
erozji skal, o sposobie, w jaki wodospad przemieszczat si¢ w tyt i w dot wraz z uptywem

czasu. Rigg widzial bowiem $ciezki wiszace w powietrzu, nad wodospadem i wiele sazni



przed nim. Biegly i skrgcaty dokladnie jak te nowsze, gdyz ludzie, ktérzy je pozostawili,
przeprawiali si¢ po innym uktadzie skat rozrzuconych po wyzszym, glebszym jeziorze.

Tysiace pradawnych, blednacych S$ciezek przecinaty powietrze tam, gdzie kiedys
znajdowaty si¢ mosty.

Oczywiscie, gdy lad si¢ poruszal, woda opadala. Kto$, kto mogt zobaczy¢ to co Rigg,
musiatby by¢ idiota, by nie domysli¢ sig, ze wodospad si¢ przemieszczat.

Jednak dzisiaj byt tutaj i tutaj Rigg musi si¢ przez niego przeprawic.

Zawsze wybieral trasg, ktora niemal wszyscy pokonali bezpiecznie; niezmiennie
decydowat sig na tg jak najdalej od krawedzi.

Pamigtal - albo pamigtal, ze ojciec mu o tym moéwil, co bylo w zasadzie tym samym - jak
ojciec po raz pierwszy odkryt talent Rigga do znajdowania starych $ciezek, witasnie tu przy
przeprawie. Wtedy ojciec miat juz skoczy¢, niosac malutkiego Rigga, z jednego kamienia na
drugi, gdy Rigg krzyknat ,Nie!". Koniec koncow ojciec wybrat inna trasg, bo, jak
odpowiadal, ,,powiedziate$§ mi, ze na tamtej trasie nikt nie wpadt do wody".

Rigg widziat teraz to, co widzial wtedy - §ciezki biegnace od kamienia do kamienia,
pozostawione przez réznych ludzi, ktérych dzielity dni, lata albo cale dziesigciolecia.
Dostrzegal, ktore $ciezki tych, ktorzy wpadli, byty stare, a ktére nowe. Wybrat trase, ktora
wygladata na sucha, uczgszczana catkiem niedawno.

Widziat tez swoje $ciezki, rzecz jasna.

I, oczywiscie, nie widziat zadnej Sciezki ojca.

Co6z za przedziwna $lepota! Syn widzi $ciezki pozostawiane przez kazda osobg na $wiecie
z wyjatkiem wtasnego ojca.

Tym razem dwa razy sprawdzit swoje wyliczenia, gdyz musiat si¢ przeprawic, niosac na
plecach wiele kilograméw masywnych, nieporgcznych futer i skor. Gdyby miat przy sobie
tylko manierke, sidla i1 trochg jedzenia, przeszedtby z tatwoscia, ale teraz zadanie byto duzo
trudniejsze i bardziej ryzykowne.

Wykonat juz trzy skoki, stat na suchej polce skalnej szerokiej na cate dwa saznie, gdy
katem oka dostrzegt ruch po drugiej stronie wody i zobaczyt tam jakiego$ chlopca. Pomyslat,
ze moze go znac, lecz odwiedzal Wodobrod tylko kilka razy do roku i nie zawsze spotykat
wszystkich mieszkancow, wigc mogt to by¢ ktos zupetnie obcy.

Rigg pomachal mu reka i zobaczyl, Ze chlopiec odpowiada tym samym.

Wykonat kolejny skok, tym razem ladujac na o wiele mniejszym kamieniu, niedajacym
miejsca na rozbieg. To bylo najtrudniejsze miejsce na wybranej trasie przeprawy, tutaj grozito

najwigksze ryzyko $mierci. Pomyslat, Ze powinien byl zdja¢ cigzar na tej wielkiej skale, ktora



wiasnie opuscit, i przeprawic si¢ tylko z jedna trzecia futer, a potem wréci¢ po resztg. Nigdy
nie robil tego skoku z takim obciazeniem - ojciec zawsze niodst wigcej niz potowg bagazu.

Mogt jeszcze wrdcié na tg szeroka potke i zostawic czg$¢ dobytku.

Wtem zobaczyl, ze chlopak przeskoczyt z brzegu na kamien wystajacy z wody
zdecydowanie za blisko krawedzi wodospadu. Rigg wiedzial, ze to poczatek $ciezki, ktora
najcze¢scie] konczyla si¢ $miercia. Pomachatl reka i wykonat gest, jakby spychat chiopca z
powrotem.

- Wracaj! - krzyknat. - To zbyt niebezpieczne!

Ale chlopiec nie zrozumial, bo w odpowiedzi jedynie pomachat 1 powtorzyl gest
spychania. Najwidoczniej glos Rigga nie przebit si¢ przez ryk wody obmywajacej kamienie.

Rigg miat tylko chwilg na podjgcie decyzji. Gdyby wrdécit tam, skad przyszedl, mogiby
Zrzuci¢ cigzar 1 obrac t¢ niebezpieczng Sciezke, ktoéra zaprowadzitaby go blizej chlopca, moze
dos¢ blisko, by go ustyszat, dos¢ blisko, by go powstrzymaé. Ale zdjecie futer z plecow
trochg by potrwalo, a on sam znalaztby si¢ dalej od dziecka.

Zamiast tego wigc wykonat skok, ktory juz wczesniej sobie zamyslit. Trafit idealnie,
chwile po6zniej byl gotowy przeskoczy¢ na troche wigkszy kamien. Ten dystans rowniez
pokonat bezpiecznie.

Teraz juz tylko dwa kamienie dzielity go od chtopca.

A ten skoczyt jeszcze raz. I prawie mu si¢ udato, lecz jedna noga dotkneta wody 1 prad
znidst ja w kierunku krawedzi. Dzieciak stracil rownowagg, zatoczyt si¢ 1 wtedy juz obie nogi
ugrzezty w wodzie, ktora gwattownie naparta na niego.

Chtopak jednak wcale nie byt ghupi. Chwycit si¢ mniejszego kamienia tuz nad krawedzia
wodospadu, lecz woda okrecita go tak, ze zwist z krawedzi klifu opadajacego ku rzece.

- Trzymaj sig! - zakrzyknal Rigg.

Miat na plecach cala zdobycz z zimowych polowan. Musiat ja zostawi¢, by zyskac
niewielka szansg ocalenia chlopca tak glupiego, ze z pewnoscia zastugiwat na Smier¢.

Chwilg mocowal si¢ z rzemieniami, by strzasna¢ zapas futer z plecoéw do wody.

Byt teraz tak blisko krawedzi, ze ogromny tobol, pgdzac ku spadkowi, tylko raz odbit sig
od skal, a potem wyleciat w pustke i runat w dot.

Tymczasem Rigg skoczyt na kamien, na ktéorym tamtemu chlopakowi nie udalo sig
utrzymac; Riggowi si¢ powiodlo, cho¢ glaz byt teraz $liski od wody.

- Trzymaj sig! - zakrzyknal raz jeszcze.

Widzial tylko palce rozpaczliwie uczepione skaty.

Nie bylo tam do$¢ miejsca, by mogt na nia skoczy¢; wprawdzie znajdowala si¢ bardzo



blisko, ale wchodzac na nia, zawadzilby o palce biedaka i je stracil. Zamiast tego wigc
uklgknat na swoim kamieniu i opadl w przdd, zamierzajac zlapa¢ skal¢ i zrobi¢ most ze
swego ciata.

Tyle ze stalo si¢ co$ dziwnego. Czas niemal stanat w miejscu.

Rigg juz nie pierwszy raz znalazl si¢ w sytuacji stresowej. Wiedzial, jak to jest, gdy nagle
zmysty si¢ wyostrzaja, gdy kazda sekunda zdaje si¢ peliejszym przezyciem. W takich
chwilach mialo si¢ wrazenie, ze czas si¢ zatrzymal. Kiedy$ ojciec mu wyjasnil, ze w ciele
cztowieka sa gruczoty, ktore w chwilach napigcia wydzielaja substancje dodajace sily i
szybkosci.

Teraz byto zupehie inaczej. Gdy Rigg opadat bezwladnie w dot, co powinno mu zajaé
nie wigcej niz sekundg, nagle stalo si¢ tak, jakby powoli zatapiat si¢ w czyms$ gestym. Mialt
czas, by wszystko zauwazy¢, i cho¢ nie mogt szybciej obroci¢ oczu, niz poruszy¢ reszta ciala,
jego uwaga mogta si¢ odwracac tak predko, jak tego chciat. W rezultacie widziat wszystko w
zasiggu wzroku, nawet na obrzezach.

Ale dzialo si¢ cos$ o wiele dziwniejszego. Wraz z czasem zwolnity tez $ciezki widziane w
powietrzu. Zgestniaty. Utrwality sig.

Staly si¢ ludzmi.

Wszyscy, ktoérzy probowali przekroczy¢ wode¢ w tym miejscu, stali si¢ najpierw smuga
ruchu, potem materialnymi bytami idacymi swym normalnym tempem. Na kimkolwiek si¢
skupial, mégt zobaczy¢, jak ten kto$ skacze z kamienia na kamien. Jak tylko ogniskowat
uwage na kim$ innym, reszta ponownie stawata si¢ niewyraznymi smugami.

I tak podczas odpadania Rigg skupit si¢ na bosym mezczyznie stojacym posrodku glazu,
ktorego chwytat si¢ chlopiec. Mgzczyzna byt odwrdécony do niego plecami, lecz Rigg,
poniewaz opadat tak powoli, mial dos¢ czasu, by zauwazy¢, ze ten osobnik ubrany jest
podobnie jak postacie na starych przewrdconych rzezbach i niszczejacych fryzach ruin
budynkow tam, gdzie nowszy z dwoch starych mostow niegdys$ wzerat si¢ w Sciang klifu.

Rigg zdal sobie sprawg, ze upadnie wprost na tego me¢zczyzng. Ale on przeciez nie mogt
by¢ cialem statym, prawda? To byt tylko efekt daru Rigga, osobliwie odmieniony w tej chwili
strachu. Sciezki wszak nigdy nie byly namacalne.

A jednak ten mgzczyzna wygladal jak rzeczywisty. Rigg widziat wlosy na jego tydkach,
zaczerwienione otarcie na kostce, postrzgpiony i nieco odstonigty rabek kiltu z na poly
oderwanym, zwisajacym paskiem haftu. Kiedy$ byfa to pigkna szata; dzi$ - tachmany.

Rigg pomyslal: Ludzie, na ktorych nie zwracam uwagi, staja si¢ smugami. Jesli odwrdce

od niego uwagg, on rowniez si¢ zdematerializuje.



Sprobowat wigc skupic si¢ na kobiecie, ktora chciata przeskoczy¢ na ten sam kamien, ale
sig poslizgnela i wpadia do wody, a prad blyskawicznie znidst ja ku krawedzi. Tak tez zrobit -
i dostrzegl na jej twarzy przerazenie. Wiedziala, ze nie ma ratunku. W mgnieniu oka znikneta,
a jego uwaga powrdcita do tego megzczyzny przed nim. Nawet jesli posta¢ cho¢ na chwilg si¢
zdematerializowala, teraz byla wystarczajaco materialna.

Rigg wyrznatl czolem w tydk¢ mezczyzny, lecz poruszat sig tak wolno, ze poczut na czole
fakture skory, a potem ocieranie si¢ wloskow o swoja twarz.

Uderzenie sprawito, ze mgzczyzna si¢ zachwiat 1 zaczat upadac.

Mialem uratowac chlopca, a zabijam tego m¢zczyzng, pomyslat Rigg.

Lecz ten czlowiek byt Zotierzem lub sportowcem; zrgcznie obrocit si¢ w powietrzu 1
uchwycit skaty tak, ze po upadku zwisat na obu rgkach.

Jego lewa dton catkowicie przykrywata prawa dfon chlopca.

Wyglada na to, ze dwa ciala stale jednak moga zajmowac t¢ sama przestrzen w tym
samym czasie. No dobrze, z technicznego punktu widzenia nie w tym samym czasie, bo
mezczyzna byt tu setki lat temu. Lecz jego dlon byta materialna. Rigg czut to, gdy jego dlon,
szukajaca oparcia, zeslizneta si¢ po skale 1 rabngta w palce prawej dloni mgzczyzny.

W efekcie Rigg przestal si¢ zeslizgiwaé w przod ledwo na czas, by zapobiec osunigciu si¢
kolan z pierwszego kamienia 1 wpadnigciu do wody. Wspierat si¢ teraz na dwoéch skatach, tak
jak to sobie zamyslil. Ten mgzczyzna mimo woli uratowal Riggowi zycie.

Jednak mtody tropiciel oddat mu niedzwiedzia przystuge. Najpierw zepchnat go do wody,
a potem, upadajac, stracit jego prawice z brzegu kamienia.

Teraz megzczyzna trzymat si¢ skaty tylko lewa dlonia - dfonia, ktora catkowicie zakrywata
prawa dlon wiszacego nad przepascia chlopca, ktorego Rigg przybyt uratowac.

Reka mezczyzny nie byta ani trochg przezroczysta. Byla rzeczywista, gruba, muskularna,
opalona, owlosiona, upstrzona piegami i poznaczona zylami. A jednak Rigg dostrzegal tez
napigte, chude, brazowe palce dziecka, zaczynajace si¢ zeSlizgiwaé. Wiedzial, ze moze
pomoc chtopcu, gdyby tylko zdotat uchwyci¢ nadgarstek. Chlopiec byt mniejszy od Rigga, a
Rigg byl bardzo silny; moégtby przytrzymac chlopca i wyciagna¢ druga rekeg, by tamten ja
zlapat.

Mogt to sobie wyobrazi¢, zaplanowac, a nawet wykonac. Tyle Zze nie mogt siggnaé poza
gruby nadgarstek 1 przedrami¢ m¢zczyzny.

Juz 1 tak nie zyjesz, martwy od dziesigcioleci i wiekow, wigc odsun sig, do cholery, i
pozwo6l mi uratowac chlopca!

Jednak gdy Rigg probowal siggna¢ do przedramienia chlopca, mgzczyzna go poczut i



skorzystat z nieoczekiwanej okazji. Jego prawa rgka wystrzelita w gorg i zlapata za
nadgarstek Rigga chwytem o wiele silniejszym niz Rigga, tak jak chwyt Rigga bytby
silniejszy niz chlopca.

A cigzar mgzczyzny zaczal ciagnaé Rigga naprzod.

Prawe kolano Rigga zanurzylo si¢ w wodzie. Bylby poleciat z pradem za krawedz, gdyby
cigzar mg¢zczyzny nie obrocit go na bok, jednoczesnie wydobywajac kolano z nurtu.

Lecz wciaz cigzar mgzczyzny $ciagal go w dot. Rigg chwilowo zapomniat o chiopcu -
nikogo nie uratuje, jesli pozwoli si¢ zrzuci¢ z klifu.

Chwycit druga reka za palce mezczyzny, odciagnal jego maly palec w gore i zaczat
odgina¢ go do tyhlu, do tylu. Zdawalo si¢ to trwacé cate wieki - pomyslat o ruchu, a wtem,
powoli, jego reka ustuchata, siegneta, chwycita, Sciagneta, pchneta.

Mezczyzna puscit. Jego prawica bolesnie powolnie si¢ omskngla, palce zesliznety sig¢ po
skorze Rigga. Rownie wolno Rigg poprawil ulozenie ciala tak, by po raz wtory sprobowac
dosiegna¢ chlopca; lecz wciaz lewa dlon mezczyzny zakrywata prawa chlopca.

Gdy Rigg ponownie opart reke o lewy nadgarstek mezczyzny, starajac si¢ obok niego,
przez niego albo pod nim dosiggnac chlopca, zobaczyl, jak palce chlopca zeslizguja sig z
kamienia, powoli, powoli... Zniknety.

W szale frustracji 1 zalu Rigg uniost reke, by uderzy¢ w dlon mezczyzny. Nie przyszto mu
do glowy, ze zamierza popetni¢ zabdjstwo. Ten mezczyzna juz dawno nie zyt; Rigg wiedziat
tyle, ze przez to, iz ta posta¢ nagle stata si¢ widzialna i namacalna, nie zdotal uratowac
chlopca - chlopca, ktorego niemal na pewno znat z wioski.

Jednak nie dane mu bylo uderzy¢ w dlon megzczyzny. Raptem czas znow przyspieszyt,
stal si¢ naturalny, a m¢zczyzna zwyczajnie zniknal. Czy spadl, czy jakos$ udato mu si¢ wspiac
z powrotem - Rigg nie miat pojecia. Tak czy owak, uderzyl pigscia w lity kamien.

Chwile pdzniej ustyszal krzyk. Nie mogt to by¢ glos tego dzieciaka - nim krzyk si¢
zaczatl, chlopiec juz bylby na tyle nisko, ze nie daloby si¢ go stysze¢ na szczycie klifu, a i
krzyk trwat zdecydowanie zbyt dlugo. Ale na pewno nie byl to krzyk megzczyzny - glos byt
zbyt wysoki.

A zatem na brzegu byl kto$ jeszcze, kto$, kto widzial $mier¢ chlopca. Kto$, kto mogt
pomoc Riggowi zejs¢ z tej przeklgtej skaty.

Ale oczywiscie nikt nie mégt mu pomoc. Szalenstwem byloby probowac. Takim samym
szalenstwem, jakiego on si¢ dopuscit, probujac ratowaé chlopca. Wisial teraz migdzy dwoma
kamieniami, tuz nad woda, a jesliby cho¢ zgiat kolana, niechybnie porwalby go nurt.

Szarpnal lekko do tylu, probujac kolanami dotknaé skaty, ktorej siggat palcami stop.



Ramiona go bolaty z wysitku utrzymywania ciata w pozycji mostu. A teraz, gdy spowolnienie
czasu pomogloby mu czuwaé nad kazdym, najdrobniejszym ruchem, strach dawal mu jedynie
zwykly poziom zwigkszonego skupienia.

Jednak po jakim$ czasie kolana znalazty oparcie na skale. Udato mu si¢ podzwigna¢ na
rekach wysoko nad poziom wody, a w palcach wciaz miat dos¢ sity, by odepchnaé si¢ w gore
i do tyhy, i...

Odepchnat sig, unidst, a potem przez chwile, ktora zdawata si¢ wiecznoscia, chwiat sig,
nie majac pewnosci, czy pchnat zbyt lekko 1 znow opadnie naprzod, czy moze raczej zbyt
mocno, przewroci sig do tytu i zleci ze skaty...

Jednak odzyskal rownowage.

I wtedy zostat uderzony kamieniem w rami¢. Zndéw si¢ zachwial. Na szczescie udato mu
si¢ nie upas¢. Odwrdciwszy sig, zobaczyl chtopca, mniej wigcej swojego rowiesnika,
stojacego na brzegu, gdzie dzieciak, ktory spadt w przepas¢, zaczal swoja fatalng przeprawe.
Chiopak na brzegu przygotowywal si¢ do rzucenia nast¢gpnego kamienia.

Rigg nie mial si¢ gdzie schowac.

Mogt wigc tylko odbi¢ pocisk gotymi rekoma. Lecz przy tym réwniez stracit rownowage.
Jakim$ sposobem udato mu si¢ jednak odkreci¢ 1 przemieni¢ upadek w skok, dzigki ktoremu
dotarl na skal¢ dalej od wodospadu.

- Przestan! - krzyknal.

Rzucajacy kamienie chlopiec pewnie nie ustyszat. Teraz Rigg rozpoznat Umba, chlopaka
z wioski, syna szewca. Przyjaznili si¢ niegdys, jako dzieci, gdy ojciec na dluzej niz ostatnimi
czasy zostawial go w Wodobrodzie.

Uswiadomit tez sobie, ze chlopiec, ktory spadt, to byt mtodszy brat Umba, Kyokay, urwis
jakich mato. Zawsze pakowal si¢ w klopoty 1 zawsze podejmowat szalone ryzyko. W czasach,
gdy Rigg i Umbo byli przyjaciétmi, malec miat rami¢ usztywnione w szynach, zrastajace si¢
po zlamaniu, ale nawet wtedy wspinat si¢ na drzewa i skakal z wysoka na twarda ziemig,
Umbo caty czas musial za nim gania¢ 1 go powstrzymywac, ratowac 1 wrzeszcze¢ na niego.

Gdybym zdotal uratowa¢ Kyokaya, bytby to prezent dla mojego przyjaciela Umba.
Kontynuacja wielu razy, gdy pomogtem mu wykaraska¢ brata z opalow.

Czemu wigc Umbo stara si¢ mnie zabi¢? Czyzby myslal, Zze Kyokay spadl przeze mnie?
Probowatem go uratowac, ghipcze! Skoro byle$ tam na brzegu, czemu pozwolite§ mu skakac
po skatach? Niewazne, co widziate$ - czemu nie prébowales dowiedzie¢ sig, co naprawdg sie
wydarzylo, zanim wydale$ na mnie wyrok §mierci?

,Ludzie nigdy nie sa sprawiedliwi, nawet jesli staraja si¢ by¢ - mowil mu ojciec nie raz i



nie dwa. - A tylko garstka sig stara".

Rigg wrécil na potke skalna, z ktorej wezesniej zobaczyt Kyokaya. Gdybym tu zostat,
pomyslat, gdybym nie probowal go ratowac, nie bylby ani trochg bardziej martwy niz teraz, a
mnie nikt nie mégtby obwinia¢ o jego $mier¢.

I nadal miatbym futra, czyli pieniadze na wyprawg W poszukiwaniu matki i siostry.

Umbo wciaz rzucal kamieniami, lecz teraz rzadko ktory dolatywat do celu, a Rigg, majac
szeroka skat¢ pod nogami, z tatwoscia si¢ uchylat. Nie mogt z kolega porozmawia¢, bo woda
huczata wokotl. Nie przychodzit mu do glowy Zzaden gest, ktory znaczytby: ,Nie zrobilem nic
zlego, chciatem go uratowac". Dla rozzloszczonego, rozzalonego chlopaka wzruszenie ramion
wygladaloby jak beztroska, nie bezradnos¢; a skinienie glowy - jak sarkazm, nie szacunek dla
zmartych.

Mogt wigc jedynie czekaé, az Umbo, placzac z bezsilnej ztosci, odbiegnie w strong lasu.

Albo ruszy Droga Klifowa ku wiosce, gdzie niechybnie rozpowie wszystkim, co jego
zdaniem si¢ tu wydarzyto, albo przyczai si¢ i poczeka, az podejde blizej, pomyslal Rigg.

Wolatby to drugie. Nie bat si¢ walki z Umbem - Zycie w lesie przydalo mu sily 1
zreczno$ci, a nadto ojciec przeszkolit go w takich sposobach walki, przed ktorymi syn szewca
nie umiatby si¢ obroni¢. Ale Rigg chciat jedynie zblizy¢ si¢ do niego na tyle, by wyjasnié, co
si¢ stato, nawet jesli musiatby thumaczy¢ w trakcie walki.

Gdy przeprawit si¢ na druga strong, Umba juz nie bylo - widziat jego $ciezke w
powietrzu, jasna, przejrzysta i §wieza, biegnaca w dot trudnego odcinka Drogi Klifowe;.

Wolalby obra¢ inng trasg, na wypadek gdyby Umbo zastawit na niego jakas$ putapke, ale
to byta jedyna droga w dot klifu, oprocz, rzecz jasna, zawsze dostgpnej opcji swobodnego lotu
na dno i rozbicia si¢ o skaty. Ta droga byla jednym z najwazniejszych powodoéw istnienia
Wodobrodu. Tyle ze droga byla tylko na dole, obmurowana i wybrukowana wielkimi
kamieniami, wijaca si¢ pod pochyle zbocza u podstawy Stromogoru.

Wyzej serpentyna si¢ zwezala, droga ze schodkami przechodzila w §ciezke o wysokich
stopniach, a bruk ustgpowat miejsca przycigtym i zwietrzatym skalom. Tu i tam wida¢ bylo
slady jakich$ pradawnych katastrof i prowizorycznych napraw. Latwo bylo stad spas¢.

Gdyby Rigga wciaz obciazatl wielki tobot futer i skor, Umbo mialby do$¢ czasu, by
dotrze¢ do wioski 1 stamtad powroci¢, niewatpliwie w towarzystwie mezczyzn, ktorzy
uwierzyliby w jego relacj¢ 1 w gniewie mogliby nie chcie¢ wystuchaé wersji wydarzen Rigga.

A tak, jesli Rigg si¢ pospieszy, dotrze do podstawy Drogi Klifowej i umknie, nim Umbo
zdota powrécié. I o ile on albo kto$ inny w wiosce nie ma talentu takiego jak Rigg, nie zdotaja

go wysledzi¢. ,,Wytrawnego tropiciela trudno wytropi¢ - mawial ojciec - bo wie, jakich



sladow uciekinier nie powinien zostawiac".

Ojciec! Rigg poczul kolejne uktucie zalu. Lzy naptyngly mu do oczu. Jak ja sobie bez
ciebie poradz¢? Czemu nie mogle§ ustysze¢ pomruku lasu i zej$¢ z drogi spadajacego
drzewa? Zawsze byle$ taki szybki, taki spostrzegawczy - az trudno uwierzy¢, ze mogtes by¢
tak nieostrozny.

I wciaz cig potrzebujg. Kto mi wyjasni, co sprawilo, ze czas si¢ zatrzymat, ze pojawili si¢
ci wszyscy ludzie z przeszlosci, ze ten m¢zczyzna uniemozliwit mi uratowanie chlopca?

Zalzawione oczy nie wynajduja dobrych $ciezek. Rigg zdusit wigc zal, otarl powieki 1

zaglebit sie¢ w las, szukajac okrgznej drogi do pensjonatu NOX.



Rozdzial 3

MUR NOX

Jakie szkolenie mogfo przygotowac Rama Odyna na chwile, gdy po
siedmiu latach bezczynnosci przyjdzie czas na podjecie decyzji?

Komputer poktadowy znaft calg procedure zagiecia. Ten proces byt o wiele
zbyt skomplikowany, by mogt w nim uczestniczyc zwyktly pilot. Ram miat za
zadanie poznac raporty komputerow, a potem zdecydowac, czy dac zielone
swiatfo.

Jednak decyzja ta nie byla ani fatwa, ani bfaha. Gdy statek rozpocznie
nietypowo zakrzywione przyspieszenie ku zagieciu, strumien napfywajacych
danych przybierze na sile. Komputery zaczng dostarczac zwielokrotnione
analizy i metne prognozy tego, co sie dzieje, co moze sie stac, co stanie sie w
samym zagieciu.

W kazdej chwili mozna przerwac procedure. Komputery beda generowac
rachunki prawdopodobieristwa, lecz Ram miat swiadomosc, Ze wszelkie
wyliczenia sg fikcja. MozZliwe, Ze Zadne z przewidywari nie bedzie
przypominac ostatecznego wyniku.

| niewazne, ile razy komputery powtorzg dang prognoze, to wcigz nie
dowodzifo, Ze taki rezultat jest najbardziej prawdopodobny. To mogfo
oznaczac tylko tyle, Ze zarowno komputery, jak i oprogramowanie zawieraly
identyczny zestaw fatszywych zafoZen Ilub integralnych bfedow, przez co
wszystkie prognozy sg bezwartosciowe.

Ram byt znakomitym pilotem, wnikliwym astronomem i matematykiem, z
wielkim doswiadczeniem w tych dziedzinach wiedzy. Przeszed! wszelkie
moZliwe szkolenia. Lecz i tak wszystko sprowadzafo sie do tego. Kim jest
Ram Odyn? Czy zaryzykuje wiasne Zycie i Zycie wszystkich kolonistow dla
skoku w nieznane, w gfab zagiecia czasoprzestrzennego?

Czy raczef w decydujgcym momencie postanowi, ze lepiej bedzie
wykorzystac juz znang technologie, wytworzy¢ pole poboru, zaczgc
gromadzic miedzygwiezdny wodor i leciec¢ dalej przez dziewiecdziesigt lat



normalnego czasu kosmicznego?

Wiedzial, jaka podejmie decyzje. Wielokrotnie dawat temu wyraz podczas
testow | badari potencjalnych pilotow na potrzeby tef misji: O ile komputery nie
dostarczg informacji, w Swietle kiorych skok bedzie sie wydawaft
lekkomysinym ryzykiem, przystgpie do dziefa. Nawet niepowodzenie bedzie
doprawdy nieocenione - zobaczycle, co stafo sie ze statkiem, zablerzecie
lecgce za nami instrumenty pomiarowe, dowiecie sie, co zaszlo".

A jednak teraz, rozmawiajgc ze zbednym siedzgcym obok niego na
miejscu drugiego pilota, Ram uswiadomit sobie, Ze nie ma czegos takiego jak
,dosc informacji”, i nie ma sposobu, by zapomniec o strachu. Nie o siebie sie
bat Gryzto go co innego - empalyczny lek o ludzi spigcych w swych
kapsufach, lek, ze wskoczg w zagiecie, ale juz stamtad nie wyjda albo wyfonig
sie zbyt daleko od jakiefkolwiek planety umoZliwiajgcej kolonizacje.

Jak to sie stafo, Ze to ja mam podjac decyzje w imieniu wszystkich?

W poblizu wsi nawet najdzikszy las oplataja Sciezki. Dzieci si¢ bawia, pary urzadzaja
schadzki, wedrowcy szukaja miejsca na spokojny nocleg. Ludzie chodza do lasu tez po
grzyby, slimaki, orzechy, jagody...

Biegnac miarowym tempem, Rigg dostrzegal najnowsze $ciezki. Wiedziat, w ktorych
partiach lasu nie powinno by¢ ludzi, i te $ciezki obierat. Kilkakrotnie musiat opusci¢ odludzia
1 kierowac si¢ przez pola i sady, ale za kazdym razem widziane $Sciezki podpowiadaty mu,
ktore domy sa puste, przez ktére drogi mozna bezpiecznie przejs¢.

W koncu dotart na tyly pensjonatu. Nox uprawiata tam duzy ogrodek warzywny. Rigg
przykucnal za rzedami tyczek fasoli, by zlustrowac otoczenie.

Przed domem zebrat si¢ juz pokazny thum. Jeszcze nie przerodzit si¢ w motloch - lecz
Rigg ustyszal, jak ludzie krzykiem domagaja sig, by Nox pozwolita im przeczesa¢ wnetrza w
poszukiwaniu ,,tego dzieciobdjcy". Wersja zdarzen Umba zdazyta si¢ juz roznies¢ po wiosce.
A wszyscy wiedzieli, ze tutaj ojciec 1 Rigg zawsze si¢ zatrzymywali.

Nox, rzecz jasna, ich wpuscita. Skoro Rigga nie bylo w $rodku, po co miataby im
odmawiac¢, co tylko by ich zachgcilo do puszczenia pensjonatu z dymem?

Rigg nie widzial ludzi przeszukujacych budynek - przestaniaty ich $ciany - lecz jakos, w
sposob zlewajacy si¢ ze wzrokiem, acz niebgdacy faktycznym widzeniem, nadal mogt sledzi¢

sciezki we wngtrzu. Wyczuwat jedynie tempo, z jakim nowe $ciezki si¢ pojawiaty, i ich



potozenie wzgledem siebie nawzajem oraz zewngtrznej §ciany pensjonatu.

Jednak to wystarczalo, by zorientowat sig, ze poszukiwania przebiegaty w goraczkowej
atmosferze. Ludzie biegali po schodach, dokfadnie sprawdzali kazdy pokdj. Schylali sig,
wcezolgiwali, prostowali. Kto wie, moze nawet wybebeszali 16zka i przetrzasali kufry.

Oczywiscie niczego nie znalezli - poszukiwany znajdowat si¢ wszak na zagonie fasoli.

Jesli jednak poszerza obszar poszukiwan i znajda go w warzywniku, uznaja, ze Nox
wiedziata, ze tam byl. A to mogloby si¢ Zle dla niej skonczy¢.

Gdy wigc Sciezki ponownie zgromadzily si¢ na przednim ganku, Rigg zakradt si¢ do
tylnych drzwi 1 wsliznat do spizarni. Z uwagi na statych gosci pensjonatu nie odwazyt si¢
pOjs¢ na gore ani do zadnego wspolnego pomieszczenia.

Z wngtrza spizarni mogt wyczu¢ dynamike w thumie. Wystawiono dwoch ludzi na warcie
z przodu i dwoch z tytu. Kilku innych przeszukiwato ogréd.

Nie powinienem tu przychodzi¢, pomyslal. Powinienem zaszy¢ si¢ w dziczy 1 wroci¢
dopiero za rok. Moze do tego czasu udatoby mi si¢ zapusci¢ brod¢. Moze bym urost. A moze
w ogble bym nie wrocit - 1 nie dowiedzial si¢, kim jest moja matka, ani nie znalazt siostry...

Czemu ojciec nie mogt mi zwyczajnie tego powiedzie¢, zamiast zmusza¢ mnie, bym tu
przyszedt? Lecz umierajacy cztowiek ma ten przywilej, ze moze zdecydowac, jakie beda jego
ostatnie stowa. I kiedy zamilkna¢.

Rigg probowat sobie wyobrazi¢, jak poczuje si¢ Nox, gdy w koncu wejdzie do spizarni.
Jesli stalby prosto, patrzac na nia, pewnie by zaczela krzycze¢, a to Sciagngtoby uwage gosci,
moze tez wartownikOw na zewnatrz. Musial si¢ postara¢, by zachowala milczenie, co
oznaczalo, ze nie powinna si¢ czu¢ zagrozona.

Przysiadt w kacie i1 ukryt twarz w dloniach. Dzigki temu Nox nie przelgknie sig, gdy
otworzy drzwi do izby. Nic lepszego zrobi¢ nie mogt.

Dwie godziny mingly, nim Nox udalo si¢ utagodzi¢ gosci, ktérzy z oczywistych
wzgledow byli wystraszeni lub rozgniewani. Dwéch z nich spakowalo sig 1 odeszlo, ale reszta
zostala 1 w koncu nadszedt czas - a wlasciwie minat - by wiascicielka pensjonatu zaczgta
przygotowywac obiad.

- Ech, na zupg juz za pdzno. I nie zdazg upichci¢ niczego wymyslnego - biadolita,
wchodzac do spizarni.

Rigg nie spogladat w gorg, nie moégt wigc mie¢ pewnosci, czy go zauwazyla, gdy
otwierala puszki z maka i cukrem, by wyja¢ skladniki na jaki§ prosty wypiek. Jesli go
widziata, nie dala tego po sobie poznaé. Dopiero gdy bardzo nieznacznie unidst glowe,

szepngla:



- Zostan tu, az skonczy si¢ obiad.

Rigg wiedziat, Ze serwowany positek nie zastugiwat na szczytne miano ,,obiadu".

Gdy podano do stohu, wrocili ci dwaj niezadowoleni goscie - w wiosce nie bylo innych
wolnych pokoi do wynajecia, a w koncu mordercy nie znaleziono w tym domu, cO z
pewnoscia czynilo pensjonat najbezpieczniejszym przybytkiem w Wodobrodzie, bo
drobiazgowo sprawdzonym.

W koncu Rigg wyczul, ze wszyscy goscie gdzie§ wyszli. Nox wrocita do spizarni i
zamkneta drzwi. Odezwata si¢ cichutko:

- Jak to mozliwe, zZe ci¢ nie znalezli, gdy przeszukiwali dom? Bo chyba nie nauczyles si¢
ostatnio, jak sta¢ si¢ niewidzialnym, co?

- Wszedlem, gdy skonczyli szukac.

- C6z, dzigki, ze poczekales, az wszystkim si¢ humor poprawi.

- Nie zabilem tego chlopca.

- Nikt przy zdrowych zmystach tak nie uwaza.

- Wisiat nad przepascia, a ja nawet zrzucitem wszystkie futra, by sprobowaé go uratowac,
ale Umbo wie swoje.

- To typowe u ludzi. Gdzie twoj ojciec?

- Umarl.

Na dhuzsza chwile zapomniata jezyka w gebie. W koncu jednak si¢ odezwala.

- Naprawdg nie sadzitam, ze on wie, jak umrze¢.

- Przygniotto go drzewo.

- [ sam tu wrocites?

- Tak mi kazal. Kazal mi przyj$¢ do ciebie.

- A nie mowit nic o zabiciu dziecka czy dwdch po drodze?

Rigg przez chwilg si¢ zastanawial, czy nie powiedzie¢ jej o mezczyznie sprzed wiekow,
ktoérego chyba réwniez zabil. Ale wtedy musialby jej tez zdradzi¢ tajemnice swego daru, a i
bez tego sytuacja byla juz do$¢ skomplikowana. Pewnie Nox uznalaby go za wariata i
przestala wierzy¢ w jego niewinnos¢. Zatem puscil mimo uszu jej zaczepkg.

- Kazal mi cig zapytaé, gdzie znajdg¢ moja matke i siostre.

- Sam nie mogt ci powiedzie¢?

- Mowisz tak, jakby$ myslata, Ze on by si¢ przede mna ttumaczyt.

- Oczywiscie. - Westchneta. - Ech, jak zwykle najtrudniejsze zadania zwala na mnie.

- Przez caly czas wiedziala$, ze moja matka Zyje, i nie raczyla$ mi o tym powiedzie¢?

- Dowiedzialam si¢ o tym dopiero tuz przed tym, gdy wyruszaliScie na tg ostatnia



wyprawe. Twoj ojciec wziat mnie na bok 1 kazal mi zapamigta¢ parg nazwisk i jaki$ adres.
Powiedziat, ze si¢ domysle, kiedy mam to komus$ przekazac.

- Teraz by wypadato.

- I duzo ci z tego przyjdzie, skoro ludzie obserwuja méj dom.

- Wolalbym umrze¢, wiedzac.

- Najpierw powiesz mi, jak zginat ten dzieciak.

Wige Rigg opowiedzial jej, co zaszlo, nawet slowem nie wspominajac jednak o tym
mezezyznie z innej epoki. Byl pewien, ze wyczula, iz nie mowi calej prawdy, lecz 1 tak
wydawato mu si¢ to lepszym pomystem, by nie zdradza¢ jej swoich zdolnosci.

Zdawalo sig, ze opowies¢ nie robi na Nox najmniejszego wrazenia - shuchata do konca z
1$cie stoickim spokojem.

- Tak myslatam, ze ten glupiec Umbo oskarzy cig, nawet nie probujac pozna¢ prawdy. |
stracite§ wszystkie futra?

- Wiem, gdzie sa. Wisza na skatach lub galeziach gdzie$ w dole rzeki zapewne.

- Och, widzg, ze humor ci dopisuje. Mito to stysze¢.

- Mogg albo si¢ $mia¢, albo ptakac.

- To ptacz. Staruszkowi si¢ nalezy.

Przez chwile Rigg sadzil, ze Nox miala na mysli tego pradawnego megzczyzng na szczycie
wodospadu. Ale oczywiscie mowila o ojcu.

- Nie byl znowu az taki stary.

- Skad wiesz? Za nim nikt nie nadazy. Przychodzil do tego domu, gdy bylam dzieckiem, a
wtedy wcale mtodziej nie wygladat.

- Powiesz mi wreszcie, dokad mam sie udac?

- Powiem. Ale tylko dlatego, zeby$ wiedzial, do jakiego adresu nigdy nie dotrzesz. Dzi$
nikt ci¢ nie wypusci z Wodobrodu.

- Nazwiska - zazadat Rigg.

- Glodny jestes?

- Zjem wiascicielkg pensjonatu, jesli mi nie powiesz.

- Grozby? No, no. Niegrzeczny chlopiec. Kogo$ tu zle wychowano.

- Masz racjg. Ale zyskatem spore doswiadczenie w zabijaniu zwierzat wigkszych od
siebie.

- Zrozumiatam aluzjg. Bystry$ Zze hej. Twoja matka byla... jest Hagia Sessamin. Mieszka
w Aressa Sessamo.

- W pradawne;j stolicy Cesarstwa Sessamoto?



- Nie inaczej.

- Adres?

Nox zachichotala.

- Nie stuchasz. Twoj ojciec zawsze powtarzatl: ,,Gdybym tylko mogt sprawié, by uwazal,
co si¢ do niego mowi".

Rigg nie zamierzat da¢ si¢ zby¢ byle czym.

- Adres proszg.

- Przeciez juz ci mowitam, ona nazywa si¢ Hagia Sessamin.

- 1 to znaczy, Ze nie potrzebuje adresu?

- Ach, twdj ojciec najwidoczniej poskapil ci wyjasnien na temat sessamotenskiej polityki.
W sumie ma to jaki$ sens. Jesli wydostaniesz si¢ zywy z Wodobrodu, udaj si¢ do Aressa
Sessamo 1 zapytaj o dynasti¢ Sessaminéw. Zapytaj kogokolwiek.

- To znaczy, ze jestem potomkiem krolewskiego rodu?

- Jeste$S mezczyzna. Moglbys pierdzie¢ krolewska krwia z uszu, a i1 tak nie miatoby to
zadnego znaczenia. Tym cesarstwem wiladatly kobiety, co bylo dobrym zamystem, poki si¢ nie
skonczylo. Inna sprawa, ze kobiety i tak w ten czy inny sposob rzadza wigkszoScia miast,
narodow i cesarstw. - Zamilkla i uwaznie przyjrzala si¢ jego twarzy. - Probuje odgadnaé, co
przede mna ukrywasz.

Rigg powiedzial to, co pierwsze przyszto mu do glowy.

- Nie mam zadnych pieni¢dzy na podroz. Wszystko co miatem, to te futra.

- [ przyszedie$ blagac¢ stara kobiete o kilka monet z jej trzosiku?

- Nie. Jesli ci¢ na to nie sta¢, o nic ci¢ nie prosze. Jesli mozesz da¢ mi cho¢ troche,
zaciagne u ciebie pozyczke, cho¢ nie wiem, kiedy i czy w ogdle bedg w stanie ja splacic.

- Nie zamierzam ci niczego pozyczac ani dawac. To ja mogg ciebie poprosi¢ o pozyczke.

- Pozyczke? Przeciez nic nie mam!

- Ojciec zostawit ci co nieco.

- I kiedy zamierzata§ mi o tym powiedzie¢?

- Wilasnie przed chwila. - Oparla skladang drabinkg o prymitywne poélki i zaczgla sig
wspina¢. Raptem sig¢ zatrzymala. - Jesli sprobujesz zajrze¢ mi pod spodnicg, to wezmg igty,
poczekam, az zasniesz, 1 przyszpilg ci powieki do oczu. Na stale.

- Szukam pomocy, a ty zapewniasz mi koszmary. Wielkie dzigki.

Stata juz na najwyzszym szczeblu, siggajac po puszke z napisem FASOLA. Rigg jednak
zajrzat jej pod spddnicg, glownie dlatego, Ze mu tego zabronita. Nie zobaczyt nic

interesujacego. Nigdy nie potrafit zrozumie¢, czemu Nox, a i inne kobiety takze, jest pewna,



ze kazdy me¢zczyzna pragnie zobaczy¢, co ukrywa pod ubraniem.

Zeszha, niosac niewielki woreczek.

- Czy to nie mile ze strony twego ojca, ze zostawit to dla ciebie?

Otworzyta woreczek i wysypata zawarto$¢ na dlon. Dziewigtnascie klejnotow, duzych,
mieniacych si¢ kolorami, do tego catkowicie od siebie réznych.

- I co niby mam z nimi zrobi¢?

- Sprzedaj. Sa warte fortung.

- Mam trzynascie lat - przypomniat jej Rigg. - Wszyscy uznaja, ze ukradlem je mamusi.
Albo nieznajomemu. Nikomu nawet przez mys$l nie przejdzie, ze jestem ich prawowitym
wlascicielem.

Nox wyjeta z woreczka zlozona kartke papieru. Rigg wzial ja 1 obejrzat.

- Adresowane do jakiego$ bankiera w Aressa Sessamo.

- Tak. Umiem czytac.

Rozlozyt kartke 1 wczytat sie w pismo.

- Ojciec uczyt mnie o listach kredytowych.

- To dobrze, bo mnie nie raczyt. Pierwsze stysze o czym$ takim.

- Tu jest napisane, ze nazywam si¢ Rigg Sessamekesh.

- Pewnie wigc tak wilasnie jest.

- Wszystko pigknie, tylko ze te klejnoty nie maja zadnej wartosci, poki nie dotr¢ do
Aressa Sessamo.

- A zatem Korzystaj z daréw ziemi, tak jak ty i twoj ojciec mieliscie w zwyczaju.

- To si¢ sprawdza tylko w lesie. W drodze do Aressa Sessamo wszedzie bed¢ mial wsie 1
miasta. A styszalem, ze za kradziez karza chlosta.

- Albo wsadzaja do wigzienia, albo sprzedaja w niewolg, albo zabijaja, w zalezno$ci od
miasta i aktualnego nastroju.

- A zatem potrzebujg pienigdzy.

- Jesli wydostaniesz si¢ z Wodobrodu.

Rigg nie odpowiedzial. Bo c6z mialby powiedzie¢? Ona niczego mu nie byla winna. Byta
kim$ w rodzaju najblizszego przyjaciela.

Nox westchneta.

- Mowilam twemu ojcu, by nie liczyt na to, ze dam ci jakie$ pieniadze.

- I nie liczyt. Zadbal o to, zebym mial duzo futer. Ile tylko zdofatem unies¢.

- Tak, tak, wigc ci dam cos, ale to nie starczy na jazd¢ powozem. Ani niczym innym. A

madrze zrobisz, jesli przez dtuzszy czas bgdziesz sig trzymat z dala od traktow. Co§ mi mowi,



ze w Wodobrodzie nikt nie kupi nowych butdw ani nie naprawi starych, poki pewien szewc
nie poniecha poszukiwan, by ci¢ wypatroszy¢ jak rybg.

Rigg ustyszat jaki$ dzwigk dochodzacy z zewnatrz.

- A kiedy to postanowili$my przestaé szeptac?

Nox otworzyla drzwi do spizarni. Nikogo nie bylo.

- Zywej duszy - oznajmita.

Wtem rozlegt si¢ tomot u drzwi, tych od frontu i tych od tyhlu, jednoczes$nie.

- Wiemy, ze on tam jest, Nox! Nie zmuszaj nas, by$Smy spalili ci chatg!

Rigg zadrzal ze strachu, ale poza tym nie mogt si¢ ruszy¢, nie mogl nawet myslec.

Nox $cisngla grzbiet nosa migdzy palcami.

- Dostaje migreny. Sakramenckiej, pulsujacej 1 upierdliwej jak ¢ma.

Mowila tak, jakby to, ze go znalezli, stanowilo niewielki problem. Jej spokdj pomégt mu
opanowac strach.

- Myslisz, ze uda si¢ nam im to wyperswadowac? Czy raczej postarasz si¢ ich czyms$
zajac, podczas gdy ja uciekne po dachu?

- Cichaj! Prébuje zbudowaé mur.

Jako ze jej rece wcale si¢ nie poruszaty, Rigg uznal, ze mur to metafora. Mur miedzy nia
a strachem?

- Mur dookota domu - wyszeptata, jakby uslyszata jego mysli. - Wypeliam go wola
odejscia.

Powinien si¢ domysli¢, ze ojciec zostal jej nauczycielem, bo dysponowata jakims
ciekawym talentem.

- Juz sa u drzwi.

- Ale nikt nie bedzie chciat wedrze¢ si¢ dalej. Przynajmniej dopoki uda mi si¢ podtrzymac
mur.

- Czyli jak dlugo? Minuty? Godziny?

- To zalezy, ile woli go atakuje i jak bardzo sa zdeterminowane.

Podeszla do tylnych drzwi i odezwala si¢ do wartownikdéw:

- Za chwilg otworze drzwi od frontu, wigc mozecie wejs¢ tamtedy. Nic tu po was.

- Masz mnie za ghipca? - rozlegt si¢ meski glos z drugiej strony. - Gdy tylko odejdg,
wyjdziesz tylnymi drzwiami.

- Jak sobie chcesz - odparfa Nox. Potem cicho rzekta do Rigga: - Tak sklania si¢ ludzi,
zeby przechytrzyli samych siebie. Gdy wydaje im sig, ze odkryli twodj plan, przestaja go

szukac.



- Styszatem to - stwierdzil m¢zczyzna po drugiej stronie.

- Ja tez znam tg sztuczke.

- To zadna sztuczka. Zwyczajnie sobie rozmawiamy. Gdy podchodzili do frontowych
drzwi, Nox dodala tak, zeby tylko Rigg ustyszal:

- Nie wychodz.

Otworzyta drzwi. Za nimi stali dwaj postawni mezczyzni. Jednym byl kowal, drugim
chlop z odleglego gospodarstwa. Tuz za nimi, acz juz nie na ganku, stat szewc Tegay, ojciec
Umba 1 Kyokaya. Twarz mu znaczyty smugi po izach, a do jego ramienia przywart Umbo, na
poty schowany za masywnym ojcem. Rigg chciat podbiec do Umba i powiedzie¢ mu, co si¢
stalo - powiedzie¢ mu wszystko, o magii 1 tak dalej, by Umbo zrozumial, ze Rigg starat si¢
tylko uratowa¢ Kyokaya, a tym samym zaryzykowat wlasne zycie. Umbo by mu uwierzyt,
gdyby tylko mieli szans¢ pogadac.

Ci dwaj przy drzwiach poruszyli sig, jakby chcieli wejs¢ do $rodka - a raczej wtargnaé,
wnioskujac z ich postawy - ale jedynie przestapili z nogi na noge i zostali na zewnatrz.

- Nie bylo go tu, gdy szukaliscie - stwierdzita Nox. - Nie wiedzialam, Ze przyjdzie.

- Tak mowisz - odpart chiop.

- Méwig. A wiecie, ze mojemu stowu mozna ufac.

- Niby skad mamy to wiedzie¢? - zapytat kowal.

- Stad, ze terminowo optacam rachunki, nawet jesli moi lokatorzy mi nie ptaca. - Potem
dodata glosniej: - Tegay!

- Nie musisz krzycze¢ - rzekt szewc zza plecow kompanow. Odsungli si¢ troche, by Nox 1
Tegay mogli si¢ zobaczy¢.

- Czemu oskarzasz tego chlopca o zabicie twego syna?

- Poniewaz Umbo widzial, jak on zrzuca Kyokaya z wodospadu.

- Nie widziat - odparta Nox.

- Alez tak! - zakrzyknal Umbo, robiac krok w strong ganku.

- Nie twierdzg, ze ktamiesz - dodata Nox. - Jedynie ze mowisz nie to, co widziates, ale to,
co wywnioskowales$ z tego, co widziales.

- Zadna réznica - stwierdzit kowal.

- Umbo, podejdz no tu.

Chlopak znow sig¢ wycofat i przylgnat do ojca.

- Nie pozwolg mu wejs¢ do tego domu, poki jest tam ten dzieciobojca! - zaperzyt sig
SZewc.

- Umbo - spokojnie podjeta Nox - co wlasciwie widziates? Tylko mow prawdg. Powiedz



nam, co doktadnie zobaczyly twe oczy.

Rigg wiedziat, ze Umbo powie prawdg - nie byt ktamca. Wtedy uswiadomi sobie, ze Rigg
nikogo nie zrzucit ani nie zepchnat, tylko wyciagnat reke, bo chciat uratowac jego brata.

Umbo nerwowo popatrzyt na Rigga, a potem na Nox, wreszcie w gore na ojca.

- Bylo tak, jak mowitem.

Rigg zdziwit sig, ze Umbo idzie w zaparte. Ale moze bat si¢ zmieni¢ zeznania. Wszyscy
wiedzieli, ze Tegay go bije, gdy si¢ zezlosci.

- Ach tak - rzekta Nox. - Miale$ pilnowac¢ Kyokaya, chroni¢ przed niebezpieczenstwem.
Ale on ci uciekt, prawda? Pognat przed siebie, a gdy dotartes na szczyt Drogi Klifowej, juz
byl na skatach.

Twarz Tegaya zmienita wyraz.

- Prawda to? - zapytat syna.

- Kyokay mnie nie postuchat, ale i tak widziatem, co widzialem - upierat si¢ Umbo.

- 1 tu mam watpliwosci - ciagngla Nox. - Wspinajac si¢ ta droga, stracites oddech.
Musiales baczy¢ na kazdy ruch rak i1 n6g, by nie spas¢. Przelotnie dostrzegles wodospad 1
widziales, co si¢ dzieje. Ale nie zatrzymales sig, by patrze¢, prawda?

- Widziatem, jak Rigg spycha Kyokaya do wody.

- Gdy wciaz jeszcze si¢ wspinates? - indagowala Nox.

- Tak.

- A gdy dotarle$ na szczyt, co widziates?

- Kyokay zwisat z brzegu kamienia nad wodospadem. A Rigg rozpostarl si¢ miedzy
skatami, probujac go straci¢! I Kyokay spadt. - Umbo zaczat ptakac.

- A co potem zrobite$? - dopytywata si¢ Nox.

- Wrécitem nad brzeg, zebratem trochg kamieni i rzucatem nimi w Rigga.

- Myslates, ze poms$cisz brata?

- Rigg miat problem ze ztapaniem rownowagi. Mys$latem, ze przez te kamienie zachwieje
si¢ 1 upadnie.

Styszac, jak Umbo przyznaje si¢ do proby zabojstwa, Rigg zagotowat sig ze ztoSci.

- [ prawie ci sig udato!

NoOX Uciszyta go gestem.

- Umbo, widziates, jak twoj brat spada ze szczytu Wodospadu Kosmolo. Wydawalo ci
sig, Ze rozumiesz, co si¢ stato, z urywkow, ktore widziates. Ale pozwdl, ze powiem ci, co
naprawdg si¢ wydarzylo.

- Ciebie tam nie bylo - warknat chiop.



- Ciebie tez nie, wigc si¢ nie wtracaj - spokojnie odparfa Nox. - Rigg wracat z
dwumiesigcznych towow. Na plecach nidst cigzki tobot z futer, ktore zebrat wraz z ojcem.
Widziale$ je przy nim?

Umbo pokrecit glowa.

- Alez widziale$. To wlasnie je Rigg zrzucal do wody, gdy dostrzegles go przelotnie,
wspinajac si¢ Droga Klifowa. To je porwat prad, a nie twego brata. Twoj brat juz zwisat z
kamienia. Rigg pozbyt sig cigzaru, by sprobowac go uratowac.

- To nie tak bylo - zaprzeczyt Umbo, ale w jego glosie brakowalo pewnosci.

- Pomysl, Rigg musial przeciez co$ zrobi¢ z futrami. Gdzie si¢ podziaty? Czy zostawilby
je na drugim brzegu? Rigg 1 jego ojciec zawsze przynosza futra, gdy wracaja do Wodobrodu.

Umbo pokrecit glowa.

- A potem, jak mowisz, Rigg rozpostart si¢ migdzy skatami. Dlaczego? By uderzy¢ w
palce Kyokaya i spowodowac jego upadek? Po co mialby to robi¢? Jak dtugo Kyokay by sig
utrzymal tak czy inaczej? Miat dos¢ sity, by z powrotem wdrapac si¢ na kamien? A czy ten
kamien byt cho¢ wystarczajaco duzy?

- Nie wiem - przyznat Umbo.

- Jedyna wersja, ktora ma sens, jest ta prawdziwa - ocenila Nox. - Rigg przeprawial si¢
tam, gdzie zawsze robili to z ojcem, dos¢ daleko od wodospadu. Tylko nierozsadny urwis
o$mielitby si¢ przeskakiwa¢ po kamieniach tuz przy krawedzi urwiska.

Odpowiedziat jej niewyrazny pomruk aprobaty. A Rigg od razu nabrat szacunku do Nox.
Nawet lepiej niz ojciec potrafita przemawia¢ cierpliwie, zrozumiale, w sposéb wzbudzajacy
zaufanie, co pozwolilo jej wtloczy¢ prawdziwa wersje wydarzen do gtow tych ludzi.

- Wszyscy wiemy, jak lekkomys$lny byt Kyokay - ciagneta Nox. - Bo kto z nas nie
widzial, jak chodzit po dachach, wspinat si¢ na wysokie drzewa i popisywal si¢ na wiele
innych sposoboéw? Dlatego twoj ojciec kazat ci go pilnowac, by uchroni¢ przed...

- Przed sprowadzeniem na siebie zguby - dokonczyt cicho Tegay.

- Rigg byt tam, gdzie ty powiniene$ by¢, Umbo - skonkludowata Nox. - Poswigcit dwa
miesiace cigzkiej pracy, caly swdj majatek na tym $wiecie, by mie¢ szans¢ uratowac twego
brata. Zaryzykowat wlasne Zycie, rozpostart si¢ miedzy skatami, probujac siggnaé do reki
Kyokaya, podciagna¢ go. Lecz wtedy palce twojego brata sig¢ zeslizngly 1 spadt. I tak Rigg
zostal w tej pozycji, balansujac nad rwaca woda. Gdyby zanurzyt cho¢ kolano w ten nurt,
prad zmiottby go na dot. Stara si¢ wykaraska¢ z tej opresji, a tu co? Rzucasz w niego
kamieniami.

- Myslalem, Ze on... myS$lalem...



- Byle$ zly. Zdarzylo sig¢ co$ strasznego i kto§ byl winny. Kto$ popehit blad i musiat
ponies¢ kareg. Kto$. Ale nie Rigg, prawda?

Umbo sig rozbeczal. Ojciec przygarnat go do siebie.

- 1 nie Umbo - ocenit Tegay. - To wszystko przez Kyokaya. W ogdle nie zwazal na
ryzyko. Nie chciat shucha¢ starszych. Nie wini¢ Umba. Rigga tez nie. - Odwrdcit si¢ do reszty
zebranych wokot domu. - Niech nikt nie tknie Rigga z powodu Kyokaya.

- Czemu jej wierzysz? - zapytal me¢zczyzna stojacy gdzie$ na tylach thumu.

- To czarownica - zawtorowat mu kolejny. - Zauroczyla cig.

- Nie bylo jej tam. Mowi, jakby wszystko widziata, a jej tam nie bylo.

Nox wskazata palcem cztowieka, ktory odezwat sig jako ostatni.

- Czemu chcesz wierzy¢ w najgorsze? Skad u ciebie ta zadza mordu?

- On zabit dziecko! - wrzasnal ten mgzczyzna. Nie byl nikim waznym, a teraz zdawat si¢
prowodyrem najbardziej krewkich ludzi w tej cizbie. - Moim zdaniem ojciec Rigga wziat
futra, a wszystko przebiegto tak, jak moéwit Umbo!

- To byloby calkiem rozumne przypuszczenie - odezwat si¢ Rigg - tyle Zze moj ojciec nie
zyje.

W tlumie zapadta cisza.

- Dlatego niostem wszystkie futra - ciagnat Rigg. - Wracalem sam.

- Jak umarl? - zapytat Tegay z nutka szorstkiego wspotczucia w glosie.

- Przygniotto go drzewo.

- Akurat! - krzyknat kto$ z thumu.

- Dos¢! - powiedziata Nox stanowczo. - Przetrzasngliscie mdj dom, powodujac wiele
szkdd, a ja zgodzitam si¢ na to przez wzglad na Kyokaya i jego zbolala rodzing. Ale Umbo
przyznaje, ze widziat tylko urywki catego zdarzenia. Rigg nie mial powodu, by zabié
Kyokaya - nie bylo migdzy nimi zadnej zwady. Nie tylko nie zabil Kyokaya, ale jeszcze
poswigcit swoje futra i zaryzykowat wlasne zycie, by sprébowaé¢ go uratowaé. To jedyna
wersja, ktora ma jakikolwiek sens. A teraz zabierajcie si¢ stad. Jesli pragniecie krwi,
wracajcie do domu, zarznijcie kurczaka albo kozla 1 wyprawcie porzadna ucztg ku pamigci
Kyokaya. Ale tutaj ani kropli krwi nie przelejecie. Wynocha, mowig!

Juz gdy ludzie zaczgli si¢ rozchodzi¢, najbardziej rozgniewani mgzczyzni mruczeli pod
nosem dos¢ glosno, by Rigg mogt ustysze¢:

- Najpierw w lesie zabija swego ojca, a potem przychodzi tu, by mordowa¢ nasze dzieci
we $nie.

- Przykro mi z powodu twego ojca - rzekt Tegay do Rigga. - I dzigkuje, ze probowates



uratowaé mojego syna. - Szewc si¢ rozplakal, a kowal wraz z chlopem go odprowadzili.

Umbo przez chwilg stal sam, wstydliwie podnoszac wzrok na Rigga.

- Przepraszam, ze rzucalem w ciebie kamieniami. Przepraszam, ze ci¢ obwinitem.

- Co6z, widziale$, co widziate$. Nie moge miec ci tego za zle - pocieszyt go Rigg.

Powiedzialby mu co$ jeszcze, ale Nox zamkngta drzwi.

- Skad wiedziatas to wszystko, o czym mowitas? - zapytat. - Bo na pewno nie ode mnie.

- Znam to miejsce - odparfa Nox. - I juz wcze$niej styszatam wersje Umba, opowiadat ja
podczas przeszukania.

- A ten mur, ktory wlasnie zrobila$, jak dziata?

- Ostabia wolg wszystkich oprocz mojej, tak ze ludzie chca troche mniej tego, czego sami
chca, 1trochg wigcej tego, czego ja chee. A ja akurat chciatam spokoju, ciszy i przebaczenia. I
zeby trzymali sig¢ z dala od mego domu.

- Ale byto wida¢, ze to nie wplyngto na wszystkich.

- Mur wptywa tylko na tych, ktérzy sa blisko mnie. W zasadzie trudno to nazwaé
talentem, jak pewien dobry nauczyciel z upodobaniem mi powtarzal, lecz dzi§ sprawdzit si¢
niezgorzej. Ale jestem wyczerpana. Gdyby Tegay naprawde chcial twojej Smierci, mogtby
mnie przemoc. Na szczeScie nie chciat. Wiedzial, ze Kyokay byl nierozsadny. Wszyscy
mowili, ze ten dzieciak wczes$niej czy pozniej sam siebie zabije podczas kolejnej psoty. I tak
si¢ stato. Tegay to wiedziat.

- A zatem magia istnieje. Ty nia wladasz.

- Pomysl. Czy twoj dar jest magia? Widzisz $ciezke kazdego stworzenia. Tych stworzen
nie ma juz od tysigcy lat, a ty nadal widzisz ich $ciezki. Czy to magia?

A wigc ojciec powiedziat Nox o jego darze tropicielstwa, mimo ze nakazat Riggowi
nikogo nie wtajemniczaé. Najwidoczniej mowiac, by nie zdradzat tego nikomu, miat na mysli
to, by by¢ ostroznym 1 dzieli¢ si¢ ta tajemnica tylko z ludzmi godnymi zaufania. To mialo
wigkszy sens niz restrykcyjny nakaz.

- Co zrobi¢, tak juz mam - przyznat Rigg.

- Ale to nie czar, nie nauczyle$ si¢ tego, nie mozesz nauczy¢ innych, jak to robi¢. To nie
magia, tylko zmyst, ktérego innym jako§ brakuje, a gdybySmy rozumieli go lepiej,
wiedzieliby$my, Ze to jest tak normalne jak...

- Oddychanie - podpowiedziat Rigg. Ojciec czgsto tak moéwit. - M9j ojciec rowniez i
ciebie nauczy! rozumienia swego talentu.

- Probowat nauczy¢ mnie o wiele wigcej, niz faktycznie pojetam - stwierdzita Nox. - Nie

chodzili$my po lasach calymi godzinami, dniami, tygodniami i miesigcami jak wy. Nie miat



wigc czasu, by nauczy¢ mnie tyle, ile nauczyt ciebie.

- Nie wiedziatem, Ze ojciec byt az tak stary, ze uczyt cig, gdy bytas mloda.

- A jak ci si¢ wydaje, ile mam lat?

- Wigcej niz ja.

- Mialam szesnascie, a twdj ojciec - czlowiek, ktérego znatam jako Dobrego Nauczyciela
- uczyt mnie przez trzy lata, nim opuscit Wodobréd. Ruszajac w droge, powiedziat, ze musi
co$ zdoby¢. Miatam siedemnascie lat, gdy powrocit z toba na rekach.

- A wigc ojciec poszedt do miasta, zakochat sig, ozenil, sptodzit dziecko 1 opuscil Zzong, 1
to wszystko w rok zaledwie?

- Péltora - poprawila Nox. - A kto mowit co§ o mitosci? Czy o zeniaczce? Miat dziecko,
ciebie, 1 przyniost cig¢ tutaj, a teraz zabierasz z soba fortung w klejnotach, list kredytowy 1 lwia
czg$¢ moich skromnych oszczgdnosci. Wyruszysz na t¢ swoja wyprawg juz dzisiaj, jeszcze
przed zmrokiem, i zatrzymasz si¢ na odpoczynek jak najdalej stad.

- Czemu?

- Bo w tym ttlumie byli ludzie, ktorzy wciaz wierza w wersj¢ Umba. Gwaltownicy. A ja
nie czuj¢ si¢ na sitach, by ponownie stawia¢ dzi§ mur.

Przeszli do kuchni. Rigg pomogt jej przyrzadzi¢ chleb, a potem spakowata bochen wraz z
serem 1 solong wieprzowina do torby podréznej. W tym czasie chlopak przyszyt mata
sakiewke ze srebrnikami 1 miedziakami do wewnetrznej poty koszuli, ktora nastgpnie wsunat
w spodnie. Probowal da¢ Nox w zamian jeden z klejnotow, ale odmowita.

- A jaki ja bede miata tu z niego pozytek, he¢? Zreszta kazdy z tych klejnotow jest wart
sto, ba, tysiac razy wigcej niz wszystkie monety, ktore ci datam.

Gdy tak pracowali, Rigg pomyslal, ze cho¢ ojciec nauczyt go tak wiele, rownie wicle
pominat milczeniem, a jednak dopuscit Nox do swych sekretow. Swiadomo$¢, jak mato
ojciec mu ufal, pozostawiata gorycz w jego sercu; i zaczat zywi¢ szacunek dla Nox, gdyz
potrafita dochowac tajemnicy. No dobrze, ale mogtaby przeciez co$ zdradzi¢ Riggowi, nie?

- Czemu nazywasz go Dobrym Nauczycielem, a nie jego prawdziwym imieniem?

- Bo tylko pod takim mianem go znatam.

- Ale przeciez rodzice nie nadaliby mu takiego imienia.

- W moim pensjonacie zatrzymywali si¢ goscie o dziwniejszych imionach nadanych im
przez rodzicow. Byt Kapitan, Doktor, a takze Ksigzniczka. Ale jesli chcesz nazywaé ojca
inaczej, to moze tak, jak jest napisane w tym dokumencie - Wedrujacy Czlowiek. Tak go
zwali w tej wiosce, zanim zaczgtam nazywa¢ go Dobrym Nauczycielem. Mowili tez o nim

Straznik Muru lub Ztoty Czlowiek.



- To przydomki rodem z mitow.

- Slyszatam, jak ludzie nazywali tak twego ojca. I robili to z powaga, cho¢ on si¢ $miat.
Imiona si¢ zmieniaja. Przylegaja do czlowieka, potem sig je traci, a one przylegaja do kogo$
innego. Ale do$¢ juz dygresji, pozw6l mi si¢ skupi¢ na chlebie. Jesli nie bedg uwazac, to go
sknoce.

Nie bylo tego wiele, ale wlasnie powiedziala mu o ojcu wigcej, niz kiedykolwiek ustyszat
od niego samego.

Gdy w koncu wyruszyl, do zmroku pozostawaly jeszcze trzy godziny.

- Dzigkujg - rzekt jej na odchodnym, wychodzac przez tylne drzwi.

- Za co? - spytata, jakby nie bylo o czym mowic.

- Za pozyczenie mi pieni¢dzy, cho¢ cig¢ na to nie sta¢. Za chleb, ktory dla mnie upiektas.
Za ratunek przed gniewnym mottochem.

Westchnela.

- Twoj ojciec wiedzial, ze zrobig to wszystko. Tak jak wiedzial, ze masz dos¢ oleju w
glowie, by si¢ tu dosta¢, unikajac pogoni i $mierci.

- Ale nie mogt wiedzie¢, ze sprobuje uratowaé ghipiego dzieciaka opodal Wodospadu
Kosmolo.

- Jestes$ tego pewien? Twoj ojciec wiedziat o wielu rzeczach, o ktorych nie powinien byt
wiedzie€.

- Gdyby znat przysztos¢ - rzekt Rigg - mégiby uskoczy¢ przed tym cholernym drzewem.

Nie mial pojgcia, co jeszcze moglby doda¢, a Nox chciata czym predzej wroci¢ do

kuchni, musiata bowiem przygotowac kolacje dla gosci. Odwrdcit si¢ wigc i wyszedt.



Rozdzial 4

KAPLICZKA WEDRUJACEGO
SWIETEGO

- Jak to sie stafo, Ze ja mam podjac decyzje w imieniu wszystkich? -
zapytat Ram.

- Szesc lat staran, by okazac sie naflepszym w testach - oapart zbedny.

- Chodzifo mi o to, czemu te decyzje pozostawiono w gestii jednego
czlowieka, ktory przeciez nie moze miec dosc informacji, by ja podjac.

- Zawsze mozesz zostawic jg mnie - poapowiedziat zbedny.

Taka byfa procedura bezpieczeristwa: gdyby Ram umari, zamrozit sie na
smierc, nabawil sie paralizu albo odmowit podjecia decyzji kazdy ze
zbednych byt gotowy przejac dowodzenie i dokonac wyboru.

- Gdyby to od ciebie zaleZafo - indagowat Ram - jakg decyzje bys podjat?

- Wiesz, Zze nie wolno mi odpowiedziec¢ na to pytanie. Albo podejmiesz
decyzje, albo mnie przekazesz ten obowigzek. Ale nie mozesz pytac, jaka
decyzje bym podjal. To by wprowadzifo nieistotny i problematyczny czynnik
do procesu decyzyjnego. Czy wybratbys na odwrdt, by podkreslic roznice
mieadzy ludzmi i zbednymi? Czy tez bezkrytycznie poszedtbys za mojg rada, a
potem, gdyby cos sie nie udafo, zwalitbys cata wine na zbednych, na ktorych,
chcagc nie chcagc, musisz polegac?

- Wiem.

- Wiem, ze wiesz. | wiesz, Ze wiem, Ze wiesz. | tak dalej, i tak w kotko,
wiec proponuje postawic w tym miejscu wielokropek.

Ram zachichotal. Zbedni nauczyli sie juz, Ze on lubi sarkazm, wiec w
ramach obowigzku podirzymywania jego zdrowia psychicznego wszyscy
wigczall ironiczne uwagi do rozmow.

- lle jeszcze mam czasu, nim bede musiat podjac decyzje?

- Mozesz jg podjac w dowolnym momencie.



- Ale musi byc jakis punkt krytyczny. Gdy albo przegapie zagiecie, albo w
nie wskocze.

- To by dopiero byto wygodne rozwigzanie - zadrwit zbedny. - Jeslibys
zwlekatl wystarczajgco dfugo, decyzja podjefaby sie sama. Nie zostaniesz
poinformowany o Zadnej domysinej decyzji ani o Zadnym punkcie krytycznym,
gadyz to mogfoby wplynac na twojg decyzje.

- Dane sg bardzo niejednoznaczne.

- Dane nie skfaniajg sie ku Zadnemu kierunkowi dziatania, nie stajg po
niczyjej stronie. Komputery jedynie dokonujg kalkulacji i informujg o ich
wynikach.

- A jak mam ocenic fakt, Ze kazdy z dziewietnastu komputerow dostarcza
innych prognoz?

- Ciesz sle, Ze rzeczywistosc jest nawet bardziej skomplikowana niz
algorytmy logiczne oprogramowania.

- Hurra!

-Co?

- Clesze sie.

- To ironia czy utrata zmysfow?

- A czy to pytanie retoryczne, Zarcik, czy moze znak, ze tracisz do mnie
zaufanie?

- Nie mam do ciebie zaufania, Ram.

- Dzieki.

- Nie ma za co.

Ram nie byt pewien, czy podjat decyzje, nawet gdy wyciggnat reke i
wdausit palcem przycisk potwierdzenia na monitorze. Jednak w tym momencie
watpliwosci sie rozwialty.

- Tojuz? - zapytat zbedny.

- To decyzja ostateczna - odpart Ram. - | prawidfowa.

- Skad to przekonanie?

- Poniewaz czy przeZyjemy, czy nie, skok w zagiecie bedzie wazng lekcja
dla cafef ludzkosci. Tysigce przyszlych podroznikow poleci w nasze slady albo
nie. Gdybysmy jednak nie dokonali skoku, niczego bysmy sie nie nauczyli, nie
mielibysmy Zadnych nowych opcji.

- Piekne sfowa. Wystalismy je z powrotem na Ziemie. Zainspirujg mifiony.



- Zamknij sie.

Zbedny sie rozesmiat. Ten smiech - to byt jeden z powodow, dla ktorych
zbedni stanowili tak dobre towarzystwo. | cho¢ Ram miat swiadomosc, Ze
zaprogramowano ich tak, by rozesmiali sie dokfadnie w tej chwili, doktadnie
na lak dfugo i dokiadnie w ten sposob przycichli, poczut ciepfo akceptacy,

ktore smiech tego rodzaju wzbudzat w ssakach naczelnych z rodzaju homo.

Przemierzajac raznym krokiem pola i lasy, Rigg wypatrywatl §wiezych $ladow. Sciezka
kazdego, kto poruszal si¢ w ciagu ostatniego dnia lub dwdch, bgdzie miala intensywna barwe,
a jesli w ostatnia godzing, bedzie wrgcz bila po oczach. Jesli wige jacy$ ludzie urzadzili
zasadzke, zobaczy, ktoredy doszli do swej kryjowki, 1 bedzie mogt ich ominac.

Kilkaset metréw od pensjonatu Nox minal par¢ budynkow i1 wkroczyt na droge. Cala
dtugos¢ pradawnego traktu prowadzacego ze Stromogodru do starej cesarskiej stolicy w Aressa
Sessamo znaczyly setki tysigcy Sciezek, lecz wigkszo$¢ z nich wyblakta. Byly pozostatoscia z
zamierzchtych czaséw, kiedy na szczycie Stromogoru lezato wielkie miasto, a Wodobrod byt
metropolia rozposcierajaca si¢ na wiele kilometréw u jego stop. W obecnych czasach nowych
Sciezek przybywalo co roku setkami, a nie tysiacami.

Mysli Rigga zaprzatata teraz Smier¢ - ojca 1 Kyokaya, a takze tego dziwnego czlowieka z
przesztosci. Na zadnym z nich nie udalo mu si¢ skupi¢ mysli, ktore goraczkowo
przeskakiwaty od jednej osoby do drugiej i z powrotem. Ojciec! - ale zaraz przerazajace
wspomnienie chlopca zwisajacego ze skaty, Swiadomos$¢, ze za chwilg si¢ ze$liznie - i tego
mezczyzny ciaggnacego Rigga w strong przepasci.

Ojciec zabronil mi podejs¢ 1 zobaczy¢ go umierajacego, bym nie musial zy¢ z tym
wspomnieniem. A wkrotce potem statem si¢ §wiadkiem tragicznej $mierci i ten obraz bedzie
mnie przesladowac¢ w snach.

Mijat wlasnie zakret, gdy zobaczyl bardzo $§wieza Sciezke kogos, kto przekroczyt droge,
wspial sig¢ na nasyp 1 ukryt si¢ w krzakach.

Nawet nie zwolnit - zboczyt jednak ku drugiemu krancowi drogi. Zblizajac sig, rozpoznat
tg Sciezkg. Ta sama, za ktora podazal w dot Drogi Klifowej 1 ktéra zobaczyt pdzniej za
plecami szewca stojacego przed gankiem pensjonatu Nox.

- Umbo! - zakrzyknat. - Jesli zamierzasz mnie zabi¢, to wyjdz i sprobuj. Ale nie czekaj na
mnie w zasadzce. Tak robia tylko tchorze. I platni zabojcy. Nie chciatem pozwoli¢, zeby twoj

brat zginal, naprawdg staralem sig go uratowac.



Umbo podniost sig¢ z krzakow.

- Nie jestem tu, by ci¢ zabic.

- Wyglada na to, ze jeste$ sam, wigc ci wierzg.

- Ojciec mnie wygnat.

- Czemu?

- Mialem uwaza¢ na Kyokaya. - W tych stowach pobrzmiewata nawet nie nuta, lecz cata
symfonia zalu i wstydu.

- Kyokay byt za duzy, by go upilnowaé. Twoj ojciec powinien to wiedzie¢. Czemu sam
go nie pilnowat?

- Gdybym powiedziat tak ojcu... - Umbo az zadrzat.

- Chodz tutaj. Nie mam czasu, by sta¢ 1 gada¢. Przed zmrokiem muszg by¢ jak najdalej od
Wodobrodu. - Nie chciat wyjasnia¢, ze w nocy potrafi znalez¢ droge tak samo dobrze jak w
dzien.

Umbo na poly osunat si¢, na poly zszedl ze zbocza. Wolno podbiegt w gore drogi,
zatrzymujac si¢ tuz przed Riggiem. Byli niemal rowni wzrostem, cho¢ to zapewne si¢ zmieni
- ojciec Rigga byl bardzo wysoki, a ojciec Umba raczej nie nalezat do olbrzymow.

- Zabiorg si¢ z toba, jesli pozwolisz - rzekt Umbo.

Tylko co swoimi oskarzeniami podburzat ludzi, by mnie zabili, a teraz chce mi
towarzyszy¢ w podrozy?

- To chyba nie najlepszy pomyst - ocenit Rigg.

- Umiesz podrézowaé samotnie. A ja nie.

- Nie pojdziesz ze mna daleko.

- Alez tak. Nie mam wyboru, bo nie mam gdzie i$¢.

- Twdj ojciec opamigta si¢ za dzien lub dwa. Wystarczy, ze pokrecisz si¢ w okolicy, poki
skruszony nie przyjdzie ci¢ szukac.

Rigg pamigtal, jak kiedy$ pijany szewc Tegay zagrozit Umbowi, ze go zabije, jesli
jeszcze raz pokaze mu si¢ na oczy. Obaj chtopcy mu uwierzyli - mieli wtedy okoto pigciu lat -
totez uciekli do lasu na zachodnim brzegu rzeki. Nie minglo nawet sze$¢ godzin, a Tegay
otrzezwial, wyszedt z domu i zaczat nawotywac zalos$nie, btagajac syna, by wrocit.

- Nie tym razem - stwierdzit Umbo, niewatpliwie przypominajac sobie to samo zdarzenie.
- Nie styszate$ go. Nie widziate$ jego twarzy, gdy mowit, ze dla niego jestem martwy. Jego
syn Umbo zginal nad wodospadem wraz z bratem, ktorego miat pilnowac. ,,Poniewaz moj syn
zrobitby wszystko co w jego mocy, by uratowaé brata, a nie patrzyl bezczynnie, jak inny

chlopak probuje to zrobi¢, a potem jeszcze niestusznie oskarzyl go o zabojstwo".



- Wigce to niejako moja wina, ze ojciec wyrzucit ci¢ z domu?

- Nawet jes$li mu si¢ odwidzi, nie moge tam zosta¢. Cale zycie musialem martwié¢ si¢ o
Kyokaya, pilnowa¢ go, ochraniaé, ukrywaé, tapaé, nianczy¢. Bylem mu ojcem bardziej niz
sam ojciec. I matka bardziej niz matka. Teraz go nie ma, a ja czujg si¢ tak, jakbym stracil sens
zycia, skoro nie mam juz na kogo uwazaé. Jego wieczne trajkotanie... nigdy bym nie
pomyslat, ze bedzie mi tego brakowac.

Potem si¢ rozptakal, niczym dorosty, unoszac ramiona przy kazdym szlochu, ktory
brzmiat niemal jak wycie, 1 nawet nie starat si¢ ukry¢ tez.

- Na Wedrujacego Swictego - odezwat sie w koncu. - Bede ci prawdziwym przyjacielem,
Rigg, cho¢ dzi$ cig zawiodlem. Odtad juz zawsze bedg cig¢ wspieral. We wszystkim.

Rigg nie miat pojecia, co pocza¢. Nieraz juz widzial, jak matki 1 ojcowie pocieszaja
placzace dzieci - ale one byly mate i polykaty dziecigce 1zy z cichym kwileniem. Meskie tzy
wymagaty meskiej pociechy. Na szczescie, gdy Rigg probowal sobie przypomnie¢ jakie$
wydarzenie, ktére podpowiedziatoby mu, co robi¢, Umbo sam si¢ uspokoit.

- Wybacz, ze tak si¢ mazgaje. Dzigki, ze nie probowale§ mnie pocieszyc.

A Riggowi przyszto do glowy, ze utraciwszy ojca i zostawiwszy Nox, nie mial innego
przyjaciela niz Umbo. O ile naprawdg¢ miat w nim przyjaciela.

- Podr6zujg sam - upierat sig.

- Przeciez to bzdura - przekonywat Umbo. - Nigdy nie podrézowale$ sam, zawsze byles z
ojcem.

- Teraz robie to sam.

- Skoro ojca mie¢ nie mozesz, to nie chcesz mie¢ innego towarzysza?

Wtem, tak jak nauczyt go ojciec, Rigg przemyslat sprawe¢ na chlodno. Owszem, byt
urazony 1 zty, zmartwiony 1 poirytowany, rozgoryczony za sprawa paradoksu, ze Umbo
osmielat si¢ prosi¢ go o pomoc po tym, jak niemal doprowadzit do jego $mierci. Teraz jednak
warto si¢ postuzy¢ rozsadkiem.

Czy Umbo okaze si¢ godny zaufania? Wczesniej nigdy go nie zawiodl, a zdaje sig
szczerze zalowac za falszywe oskarzenia pod moim adresem.

Czy Umbo ma do$¢ sily, by wytrzyma¢ trudy tej wyprawy? Nie musi. Mam dos¢
pienigdzy, by zatrzymywac si¢ w gospodach, gdyby pogoda si¢ popsuta.

Czy bedzie z niego jaki§ pozytek? Dwoch silnych mlodziencow jest duzo bardziej
bezpiecznych na drodze niz jeden. Gdyby zaszla potrzeba, by trzymaé¢ wart¢ w nocy, begda
mogli podzieli¢ si¢ tym zadaniem.

- Umiesz cokolwiek upichci¢? - zapytat Rigg. - Zawsze mogg ztapaé jakie$§ zwierzg do



zjedzenia, ale... migso az sig prosi o przyprawy.

- Ty bedziesz musiat to robi¢. Nigdy nie pieklem migsa.

- To co w takim razie potrafisz robi¢?

- Przytwierdzi¢ nowa podeszwg¢ do twych butéow, gdy zrobi si¢ dziura albo szew sig
rozpruje. Jesli dasz mi skore i duza igle.

Rigg nie moégt powstrzymaé smiechu.

- Jaki podrdznik bierze szewca za towarzysza?

- Taki jak ty. Przez wzglad na stare czasy, gdy bronilem ci¢ przed innymi chlopcami,
ktorzy cig wyzywali od lesnych dzikusow.

To prawda, Umbo przychodzit mu z pomoca, gdy byli o wiele mniejsi, a Rigga uwazano
za odmienca wsrod wioskowej dziatwy.

- Nic nie obiecujeg, ale mozesz zacza¢ t¢ podrdéz ze mna, a na koniec kazdego dnia
bedziemy omawiac, jak dobrze lub zle to funkcjonuje.

- Dobrze. Swietnie.

Rigg $miato wkroczyl w strumien pradawnych $ciezek ptynacych niczym rzeka w obie
strony jednocze$nie. Pomys$lat o tym, co widzial na szczycie Wodospadu Kosmolo - jak
wszystko si¢ spowolnito, a $ciezki przeobrazity si¢ w ludzi. Rozumiat juz, ze te Sciezki wciaz
miescily wyobrazenie rzeczywistych podroznych, obraz, ktory mogt stac si¢ rzeczywistoscia.
Zanurzatl si¢ teraz w potok ludzi, porywany do przodu przez polowe nurtu, a zarazem brnac
pod prad drugiej potowy.

- Spieszy ci si¢ gdzies? - zapytat Umbo, gdy dogonit Rigga 1 zaczat obok niego truchtac. -
Czy raczej zmienites$ zdanie i z premedytacja zostawiasz mnie w tyle?

Rigg zwolnit. Do tej pory po prostu szedt tak szybko, jak zawsze podczas wypraw z
ojcem, lecz Umbo nie mial szans sprosta¢ takiemu tempu. Cho¢ silny 1 krzepki, tylko trochg
nizszy od Rigga, byt jednak synem szewca, mieszkancem wioski. Jego nogi nie nawykly do
pokonywania duzych dystanséw, dzien po dniu.

Rigg miat juz na koncu jezyka odpowiedz, ktdra zawsze styszat od ojca: ,,Nadazaj, jesli
zdotasz, a jesli nie, to wlecz si¢ z tylu". Ale czemu niby miatby moéwi¢ jak ojciec? Zawsze
mial pretensje o t¢ jego bezwzglednos¢.

Tak wigc zwolnit 1 dostosowat si¢ do tempa przyjaciela.

Przez dwie godziny prawie si¢ do siebie nie odzywali. Zmrok przestonit drogg calunem.
Cisza zdawala si¢ nienaturalna. Rigg u§wiadomit sobie dlaczego - w minionych latach zawsze
towarzyszyt im Kyokay, ktory trajkotat bezustannie.

W koncu zapadty takie ciemnosci, Zze cho¢ Rigg mogt dostrzec drogg, Umbo nie widziat



dalej niz czubek wlasnego nosa.

- Noc juz - zauwazyt Rigg. - Mozemy si¢ przespac.

- Gdzie? - zapytal Umbo. - Nie umiem spac, idac, a nie widzg¢ zadnej gospody ani stajni.

- Mozna spa¢, idac - zaoponowal Rigg, przypominajac sobie calonocne pogonie za
umykajaca zwierzyna. - To co$§ w rodzaju spania i co§ w rodzaju spaceru. Nie jeste$ jeszcze
do$¢ zmeczony, by zasnac¢ na nogach.

- A ty tak robite$?

- Owszem. Cho¢ to malo efektywne, bo traci si¢ droge z oczu 1 czgsto sig¢ potyka.

- Co o maty wlos mi sig nie przytrafito trzy razy w ciagu ostatnich pigciu minut.

- Zboczymy wigc z drogi, by nikt nie mogt nas zauwazyc.

Umbo przytaknat, a potem dodat:

- Dobry pomysl. Z wyjatkiem tej czgsci, w ktorej zbaczamy z drogi 1 wchodzimy w
mroku migdzy cierniste krzewy.

- Zejdziemy na boczna drozke - uspokoil go Rigg. Wiedzial, ze tam bylta, bo dostrzegt
sciezki kilku niedawnych podréznikow zbaczajacych z gtdéwnego traktu. Gdziekolwiek poszli,
zawsze wracali ta sama droga ku goscincowi. Nie moglt wyjasni¢, skad to wiedzial, nie
zdradzajac Umbowi tajemnicy swego talentu, a Umbo najwyrazniej uznal, ze Rigg zna te
okolice, skoro nie zapytat, skad wie, ze zblizaja si¢ do bocznej drozki.

Zaglebili si¢ w las zaledwie na kilka metrow od pobocza drogi i znalezli si¢ przed
niewielka §wiatynia - albo bardzo pokazna kapliczka. Miata kamienne mury i gruby ptaski
dach pokryty darnia, zapobiegajaca nagrzewaniu si¢ wnetrza.

Zadna z dochodzacych tu $ciezek nie miata wiecej niz dwiescie lat. Byla to wigc
stosunkowo nowa kapliczka.

- Wedrujacy Swiety - rzekt Umbo.

- Kto?

- Kiedy$ mieli$my taka zabawe, jeden z nas byt Wedrujacym Swietym, a reszta starata sig
zepchna¢ go z urwiska przy wodospadzie. Na pewno pamigtasz.

Rigg nie mial bladego pojgcia, o czym mowa. To nie moglo by¢ nic bardzo waznego,
inaczej by pamigtal. Co za okropny pomyst - bawi¢ si¢ w spadanie z urwiska! Jesli tak bawili
si¢ Umbo z Kyokayem, to nie dziwne, ze Kyokay nie widzial nic zdroznego w swawoleniu
tuz nad brzegiem wodospadu.

Umbo badawczo przygladal si¢ obliczu Rigga, na ktérym malowata si¢ konsternacja.

- Odbito ci? Przeciez to nasz miejscowy swigty.

- A co to jest ,,$wiety"? - dopytywat si¢ Rigg. - Wczesniej chyba przysiggates na jednego.



Na tego samego? Tego wedrujacego?

- Zacny czlowiek - rzekl Umbo nerwowo. - Czlowiek, ktéry dostapil przychylnosci
ktorego$ z bogdow. Albo taski jakiegos demona.

Rigg styszat o bogach i demonach, lecz ojciec malo o nich mowit. ,,Wiele legend o
bogach i demonach opiera si¢ na prawdziwych zdarzeniach, ktore przytrafity si¢ prawdziwym
ludziom - powiedzial kiedys$. - A inne sa zmys$lone, maja straszy¢ dzieci albo zmusi¢ je do
postuszenstwa, albo doda¢ ludziom otuchy, gdy w ich zyciu dzieje sig zle".

A teraz pojawila si¢ nowa kategoria: §wigty.

- Wigc ten $wigty nie jest bogiem, ma tylko boga za przyjaciela.

- Albo demona, ktéry jest mu przychylny. Towarzyszy mu na polowaniach czy co$
takiego. Zwykli ludzie w miar¢ mozliwosci trzymaja si¢ z dala od bogéw 1 demondw.
Mozemy zwraca¢ si¢ do swigtych, gdyz sa w bliskich stosunkach z potgznymi istotami. Ale
przeciez to wiesz, Rigg. Obaj chodzili$my na lekcje do Hemoferona.

Rigg znat Hemoferona, nauczyciela dzieci, ktorych rodzicow sta¢ bylo na czesne. Od
czasu do czasu uczgszczal na zajgcia wraz z Umbem, cho¢ ojciec si¢ z tego nasmiewal,
mowiac, ze gdyby Hemoferon wiedziat cokolwiek, nie uczytby w Wodobrodzie. ,,Ja nauczg
ci¢ wszystkiego, co musisz wiedzie¢" - twierdzil. Ale nie nauczyl. Nawet stowem nie
wspomniat o niektérych newralgicznych kwestiach. Rigg zastanawiat si¢, czy aby ojciec nie
nauczat go gtownie rzeczy, z ktérych nie byto zadnego pozytku.

- Wejdzmy do $rodka - zaproponowat Umbo. - Mozemy tu przenocowac, to azyl dla
podréznikéw, jak wszystkie kapliczki Wedrujacego Swigtego. Zadna klatwa na nas nie
spadnie, chyba ze zbezczescimy to miejsce.

- Zbezczescimy?

- Zrobimy kupg lub siku. Znaczy, jesli zafajdamy wnetrze.

W kapliczce panowaty catkowite ciemnosci - przez drzwi przezierato tylko trochg §wiatta
gwiazd. Tu $ciany. Tam podloga.

- Wolg nie spa¢ na tej twardej podiodze z kamieni. Nie pada, wigc chyba przespi¢ si¢ na
zewnatrz.

- Ale... - zaczat Umbo.

- Ty mozesz spac tutaj, jesli cheesz. A ja jestem przyzwyczajony do spania na dworze.

- Odrzucasz goscing swigtego?

- Wprost przeciwnie - rzekt Rigg. - Zachowuj¢ niepokalang czysto$¢ tego miejsca. Bo
zamierzam cala noc robi¢ kupe i siku.

Umbo zostal w §rodku, a Rigg wyszed! i oddalit si¢ trochg, by oprézni¢ pgcherz. Potem



znalazt dogodne miejsce, gdzie zgarnat trochg lisci i darni na catkiem wygodne postanie.

Nie mogl zasnaé, bo to wszystko bylo zbyt dziwne. W ogodle nie pamigtal, by
kiedykolwiek bawil si¢ w to, co opisywat Umbo. A bogowie i demony? To sa byty wzywane
przez ludzi, ktorzy niekoniecznie w nie wierza. Gdy przeklina si¢ na lewe jadro Silboma,
trudno oczekiwaé, ze bdg si¢ obrazi, przyjdzie i ukarze bluznierce - a to zawsze bylo
najbardziej ulubione przeklenstwo kowala z Wodobrodu.

Umbo zdawal si¢ absolutnie pewny, ze wraz z Riggiem bawili si¢ w ten sposéb i ze
Wszyscy - facznie z Riggiem - wiedzieli o swigtych. Jak to mozliwe? Jakim cudem dwoch
ludzi, ktorzy w dziecinstwie czgsto razem si¢ bawili, ma tak diametralnie r6zne wspomnienia?

Rigg ustyszal, jak Umbo wychodzi z kapliczki.

- Rigg, gdzie jestes?!

- Tutaj! Jak chcesz, mozesz spa¢ koto mnie. Tu jest o wiele wygodniej, a noc catkiem
ciepta.

- Nie, dzigki. Gdzie sikate$ i ten tego?

- Nie musisz korzysta¢ z tego samego miejsca.

- Ja cheg go uniknaé¢. Wolalbym w nic nie wdepnac.

- Aha, w takim razie odejdz od drzwi na lewo i bedziesz bezpieczny od mego intymnego
nawozu.

Umbo ryknat $miechem.

- Intymny nawdz, a to dobre!

- Tak naz... - Rigg nie dokonczyt zdania. Tak nazywat to ojciec, ale jakie to ma znaczenie
dla Umba?

Na mysl o ojcu Rigg znowu popadt w przygnebienie. Aby si¢ nie rozplaka¢, przymknat
powieki i zaczal rozwaza¢ jakie§ problemy z zakresu topologii, ktorej uczyt go ojciec. Juz
dawno odkryt, Ze wyobrazanie sobie krajobrazu fraktalnego jest niezawodnym S$rodkiem
nasennym - niewazne, jak dtugo si¢ wglgbialo w niego 1 powracato do szerszej perspektywy,
zawsze pozostawaly nowe ksztalty do odkrycia.

Zbudzit sig z pierwszym brzaskiem. Nieco zesztywniat od chtodu poranka - byto zimno,
widziat parg swojego oddechu - ale zdazyt zwalczy¢ to odrgtwienie, jeszcze zanim wrdcit do
zaimprowizowanego wychodka z zeszlej nocy 1 ponownie uzyznil glebg swym ,,intymnym
nawozem". Potem przeszedt na druga strong polany, gdzie szemral strumyk, i napenit trzy
malutkie buklaki. Tego tez nauczyl go ojciec podczas wspolnych wypraw. ,,Czlowiek nie
przewidzi, kiedy zlamie jaka$ ko$¢ 1 bedzie musiat przetrwaé dhuzszy czas, nim kto$§ go

znajdzie".



,, 'y mnie znajdziesz, ojcze" - odpart wtedy Rigg.

Coz, ta woda postuzy nie jednemu, lecz dwém wedrowcom.

Gdy wrocit do kapliczki, Umbo wciaz spat w najlepsze. Rigg otworzyl swdj tobotek i
wyciagnat prowiant, ktory data mu Nox. Jako ze zgodzit si¢ na towarzystwo Umba, wedtug
prawa drogi potowa jedzenia nalezata si¢ jemu. Rigg zjadt co nieco z wilasnej polowy. Bardzo
niewiele, nie chciat bowiem si¢ zatrzymywac i polowac blisko Wodobrodu.

Zdazylo si¢ juz w pelni rozwidni¢, gdy rozespany Umbo w koncu wyszedt z kapliczki,
stekajac 1 powldczac nogami niczym kaleka.

- Kamienna podloga - stwierdzil Rigg ze znawstwem w glosie. - Zawsze dziala tak samo.

- Ale przynajmniej wokot sa sciany.

- 1 drzwi, ktore si¢ nie zamykaja.

- Nie musza, bo wnetrze jest pod ochrona swigtego.

- A jesli jacys rabusie postanowia zabi¢ wszystkich w srodku 1 zabra¢ im caty dobytek, co
wtedy? Czy ten Wibczacy sie Swiety pojawi sie w drzwiach i spiorunuje ich wzrokiem?

- Wedrujacy Swiety - poprawit Umbo, krzywiac sie.

- Wiem, zartowalem.

- Nie powiniene$ sobie zartowac ze swigtosci.

- Co ztoba?

- Nic, tylko muszg zrobi¢... naw6z. Tak to nazywasz?

Umbo zniknal na jaki$ czas, a potem wrocit 1 zapytat:

- Masz co$ do zarcia?

- A ty nic nie wziate$? - zapytat Rigg.

- Tylko t¢ kielbasg. Siostra ukryta ja w czapce i pobiegta za mna. Pewnie ojciec ja za to
zbil. Gdyby wiedziat o kielbasie, moglby ja zabi¢. No, moze nie zabi¢, ale wiesz, o co chodzi.

- To sig podziel. Tu masz to, co data mi Nox. Po polowie wszystkiego.

- Znam zwyczaje podroznikdw.

- To jest twoja polowa.

Umbo ze zdziwieniem patrzyt na obie porcje.

- Byly réwne, gdy dzielitem prowiant - wyjasnit Rigg.

- Wciaz sa rowne. Nic nie jadles?

- Zjadtem tyle, ile chcialem. Wolg oszczedzac.

- A po co? By zwierzeta, ktdre znajda twego zagtodzonego trupa, miaty co$ pysznego do
zjedzenia i zostawity twoje ciatlo w spokoju?

- Wystarczajaco si¢ najadlem. Czgsto przez parg dni zyliSmy o chlebie 1 wodzie, po prostu



dla wprawy. Po jakim$ czasie tak do tego przywyklem, ze nawet niejako polubitem uczucie
wiecznego glodu.

- Co za ghupota!

| nagle po raz kolejny Umbo uderzyt w ptacz. Tylko na chwilg - ledwie cztery glosne
pociagnigcia nosem, krotki wylew tez.

- Na Wedrujacego Swigtego - wydukal, ocierajac powieki. - Wystarczy, ze pomysle o
Kyokayu i juz. - Prébowat zasmia¢ sig przez Izy. - Alez najem si¢ wstydu, jesli kiedys$ zdarzy
mi si¢ to na czyichs$ oczach.

- A ja to co? Pien jestem?

- Znaczy, na oczach kogos, kto nie zrozumie. Kogos, kogo tam nie bylo.

Gdyby przyjaé taki tok rozumowania, Umbo modgt do woli optakiwac¢ brata, a Riggowi
nie wolno bylo uroni¢ ani jednej tzy dla ojca, bo przy jego $mierci nie bylo nikogo innego.
Rigg jednak nie chcial si¢ kidci¢. Musieli dzi§ pokona¢ znaczna odleglo§¢, a Umbo nie
nawykt do dluzszych wedrowek, i zle by sie stato, gdyby zaczeli podrdz od awantury. Bez
tego akurat mogli si¢ obejs¢.

- Jedz, Umbo. Albo wetrzyj jedzenie we wlosy, albo cokolwiek wolisz z tym zrobi¢, ale
si¢ pospiesz. Stonce juz wzeszlo, stracilismy co najmniej poét godziny marszu. Niedlugo na
drodze zaczna si¢ pojawiac pierwsi ludzie.

- A czy my ich unikamy?

- Ja tak. W kazdym razie tych, co przyjda ze strony Wodobrodu. Szukajacych mnie. Albo
ciebie. A co nieznajomi idacy z naprzeciwka sobie pomysla, gdy zobacza dwoch chlopcow
podrozujacych bez dorostych? Musimy by¢ gotowi uskoczy¢ w krzaki za kazdym razem, gdy
kto$ nadejdzie. Wolalbym unikna¢ niewygodnych rozmoéw z nieznajomymi.

- Przez Wodobrdd przechodzi wielu wedrowcow. | nigdy nikogo nie skrzywadzili.

- W Wodobrodzie sa w mniejszosci. A gdy sa w wigkszo$ci, moga zachowac si¢ zupehie
inaczej.

- Czego sig boisz?

- Hm, niech pomysle. Smierci, to po pierwsze i najwazniejsze. I bolu. I tego, ze kto$
odbierze mi caty méj nedzny dobytek. - Nie widziat powodu, dla ktérego miatby mowic
Umbowi o klejnotach i liscie kredytowym. Prawo wedrowcoéw w kwestii dzielenia sig
wszystkim nie obejmowato pienigdzy.

- W ogoble mi to nie przyszio do glowy...

Rigg myslat, ze Umbo znoéw sig rozplacze, ale nie.

- No c6z, Umbo, cale zycie mieszkale§ w wiosce. Tam jest o wiele bezpieczniej. Chyba



ze kto$ oskarzy cig o zabdjstwo i podjudzi motloch, by przyszedt cig zabic.

Umbo odwr6cit wzrok - ze wstydu? a moze ze zto$ci? - wige Rigg zmienil temat. Ten
poprzedni nie nadawat si¢ jeszcze na przedmiot zartow. Ojciec wiedzial, ze naSmiewanie si¢ z
najgorszych rzeczy to najlepszy sposéb, by je oswoi¢ i poskromic.

- Stuchaj, ja cate zycie wedruje. Ale w dziczy, a nie po czgsto uczegszczanych drogach.
Kiedy z ojcem nie$lisSmy skory na plecach, zawsze schodzili§my z ubitych traktow, bo
czlowiek z obciazeniem nie ma do$¢ zwinno$ci, by walczy¢ lub choéby uciekaé, chyba ze
porzuci skory, a wtedy kto§ moze je ukras¢. To taki nawyk, na wszelki wypadek. A ja
doszedlem do wniosku, Ze nie wiem, jakie niebezpieczenstwo moze nas spotkac na tej drodze,
ale nie zaszkodzi kierowa¢ si¢ tym samym nawykiem. By¢ ostroznym. Jesli chcesz
podrozowac ze mna, musisz si¢ temu podporzadkowac. Dobrze?

- Ty si¢ mozesz chowac, ja zostaj¢ na drodze.

- Przeciez mowig - stwierdzit Rigg, pozwalajac sobie na nutke zniecierpliwienia. - Jesli na
drodze przytrafi ci si¢ co$ zlego, bylbym zobowiazany przyj$¢ ci na ratunek. A caly sek w
tym, ze schodze z drogi, poniewaz nie chce musie¢ kogokolwiek broni¢. Skoro wigc nie
chcesz schodzi¢ z drogi, kiedy ci powiem, i kry¢ si¢ tak dlugo, jak ci powiem, to nie
podrozujemy razem. Kazdy osobno. Chcesz tego?

- Pewnie, ze nie - odpart Umbo pospiesznie. - Nie chcialem sprawia¢ problemow. Po
prostu wszystko mnie boli, wygodniej byloby i$¢ droga, nie kry¢ si¢ po lasach. Zreszta ty si¢
ruszasz jak synus, tak cicho, ze moglbys podejs¢ weza. A ja sie thuke jak pijana krowa.

- W zyciu takiej nie widziatem.

- To sporo stracite$. Oczywiscie, jesli kto§ cig przylapie na czgstowaniu krowy piwem,
przerobi ci¢ na skorg na buty.

- Zjadtes juz? Mozemy i§¢?

- Tak. - Umbo podnidst swoj niewielki dobytek i poszedt, lecz nie ku drozce prowadzacej
do gldwnego traktu, tylko ku wejsciu do kapliczki.

- Aty gdzie?

- Chyba nie chcemy wyruszy¢ w podréz, nie oddawszy czci Wedrujacemu Swietemu,
prawda? Sadzitem, ze dlatego wybrale$ to miejsce na wczorajszy nocleg. Ze wzgledu na azyl
1 blogostawienstwo.

O to nie warto bylo si¢ ktoci¢. Rigg wszedl za Umbem do $rodka.

Posrodku dachu byt otwor dymny, ktéory wpuszczat do wnetrza dosy¢ $wiatla, by
widoczne staly si¢ na §cianach malunki. Nie byly to zwykle ozdobne wzory podobne do tych,

ktore kobiety z Wodobrodu wrabiaty w tkane materialy, ale prawdziwe ludzkie sylwetki. Rigg



nie widzial dokladnie, ale do$¢ dobrze, by rozpozna¢, ze ten sam czlowiek w tych samych
szatach pojawial si¢ na kazdym fragmencie $ciany.

- To zywot Wedrujacego Swietego - wyjasnit Umbo. - Mowig ci, bo najwyrazniej nigdy
tego nie widziate$ ani o nim nie styszales.

Rigg obszed! wnetrze, przygladajac si¢ legendom o W.S. - juz zaczat w myslach nazywac
go tym skrotem. Zwykle tworzyl akronimy z wyrazen, ktére w jego ocenie zbyt czgsto si¢
powtarzaly. o ,,intymnym nawozie" juz od dawna myslat jako o ,,i.n.".

Tu W.S. przyprowadza dwoje zagubionych dzieci do uradowanej matki. Na kolejnym
obrazku odpedza niedzwiedzia, ktory niemal pozart mleczna owce biednej rodziny. Gdzie
spojrze¢, dzielne i dobre uczynki, do wyboru, do koloru.

Gdy dorastaliSmy, pomyslat Rigg, nazywalismy takie historie bajkami o bohaterach 1
odgrywalismy je podczas zabaw. Kyokay za kazdym razem chciat by¢ niedzwiedziem,
oprychem lub wrazym zoldakiem, nigdy tym, ktérego ratuja, mimo ze byl najmniejszy. W
0gole nie mieszali do tego bogdow.

Nie chcial jednak rozmawia¢ o tym z Umbem. Niepokojace, ze ich wspomnienia z
dziecinstwa tak bardzo si¢ roznity.

- Co musisz jeszcze zrobi¢, zanim pojdziemy? Byle szybko.

- Tylko to. Spojrzeé na te legendy i wspomnie¢ Wedrujacego Swigtego.

- To ja juz skonczytem.

- Zaczate$ od drugiego obrazka - zauwazyl Umbo. - Ominate$ caly poczatek, gdy
Wedrujacy Swiety po raz pierwszy spotkat demona i go przepedzit. Dzieki tej mocy dokonat
tylu dobrych uczynkdw - bo potrafi nakaza¢ demonom znikna¢.

- Potrafi? To on wciaz zyje?

Umbo si¢ zasmiat.

- Nie sadzg. Znaczy, nie w ciele. Wiedziale$, ze niektorzy ludzie nazywali twego ojca
Wedrujacym Swigtym?

- Nie. Nox mowita, ze nazywali go Wedrujacym Czlowiekiem, a ona nazywata go
Dobrym Nauczycielem, ale Swietym? Pierwsze styszg!

- Ludzie ciagle tak szeptali. I nie tylko. Ale pewnie nie przy tobie.

- Nikt nigdy nie wspomniat... - Rigg nie dokonczyl, bo bat sig, ze mogtby powiedzie¢ cos
przykrego, na przyktad: ,Nikt nigdy nie wspominat o tym ghipim Widczacym si¢ Swigtym".

Zamiast wdawac si¢ w klotnig, postusznie podszedt do pierwszego obrazka i od razu sig
zorientowal, ze to wyobrazenie wierzchotka Wodospadu Kosmolo, widziane jakby z

perspektywy zawieszonej pargnascie metrow od Sciany klifu. Jakis czlowiek zwisat



bezwladnie z kamienia tuz przy krawedzi wodospadu, obmywany z obu stron woda
sptywajaca w dot (tak zdawat si¢ sugerowaé malarz), podczas gdy ztosliwy demon, ktory
przycupnat na kamieniu, probowat odgia¢ mu palce.

Dalej, na tym samym obrazku, troch¢ z boku w prawo, odmalowano tego samego
czlowieka (wnioskujac po odzieniu) zwisajacego z tej samej skaty, tyle ze zamiast demona
wida¢ bylo zwitek czego$ niesprecyzowanego, a mgzczyzna miatl tym razem obie rece na
skale i si¢ podzwigat.

- To byt cud, widzisz? - zapytal Umbo. - Naprawde¢ nigdy o nim nie styszate$? Jesli
ktamiesz, bym opowiedziat ci te historig, to napierdzg ci do jedzenia, przysiggam.

- Jaki cud?

- Demon zrzucit go z wodospadu, a Wedrujacy Swiety w ostatnim momencie zlapat sie
suchej skaty jedna reka. Potem demon walil w jego dlonie, a gdy $wigty ztapat za jego ramig,
demon probowat odgia¢ mu palce. Wielu ludzi maluje Wedrujacego Swietego z dwoma stale
odgietymi palcami prawej dloni, ale to absurd.

Rigga nie obchodzily te palce. Czy Umbo nie widziat, ze to obraz tego, co stato si¢
wczoraj na klifie? Nie, rzecz jasna.

Wtedy widzial tylko swojego brata Kyokaya. W ogdéle nie dostrzegt mezczyzny, z ktorym
Rigg walczyl, by dosiggnac reki chtopca i1 go uratowac.

To mezczyzna, z ktorym walczytem. Byl prawdziwy - ale pochodzit z przesztosci, tam tez
pozostal. Nie umart po tym, jak stracitem go z oczu. Gdy czas znow przyspieszyt, a ja
przestalem odgina¢ mu palce, ten cztowiek pomyslat zapewne, ze stat si¢ cud. A gdy wspiat
si¢ na skal¢ - musiat by¢ naprawdg silny! - ja juz zniktem.

Tyle ze na skale co$ jednak byto namalowane.

- Co to jest? - zapytat Rigg.

- Och, tego tu by¢ nie powinno. To si¢ odnosi do drugiej historii, ale umiescili to tutaj
gwoli przypomnienia, by mogli wykorzysta¢ reszt¢ plansz do innych przypowiesci. To jest
futro.

- Futro?

- Zszedlszy ze Stromogoéru, Wedrujacy Swiety byt zzigbniety i przerazony. Poszedt do
wielkiego stawu na rzece, gdzie kaskada wody tworzy mgietkg. Migdzy skatami znalazt futro,
wyprawione 1 gotowe do uzytku. To byt dar od demona, rzecz jasna. Demon musiat ulec
Wedrujacemu Swigtemu, dal mu wiec futro jako dowodd uznania.

Zrzucitem futra w tych czasach, a nie w czasach tego czlowieka, pomyslat Rigg. Ale...

moze futro na chwilg zawisto na skatach na szczycie wodospadu i gdy czas spowolnit, a mnie



przeniosto do przesztosci, w ktorej byl ten cztowiek, prad zmyt ostatnie z moich futer tuz
obok skaty i...

Chcial wygada¢ si¢ przed Umbem, ale przywykt milcze¢ o swoim talencie i stowa
uwigzly mu w gardle. Ojciec zabronit o tym mowi¢. Komukolwiek.

Ale ojciec powiedziat Nox, czyz nie? Bo jej ufal.

A ja ufam Umbowi. Raczej chcg mu ufaé. A skoro z nim podrézuje, to jak moge
ukrywaé, co robig ze $ciezkami? Czy mam udawaé, ze nie wiem, dokad prowadza drogi,
kiedy kto$ nadchodzi albo gdzie kto$ si¢ na nas zaczait? Moze Umbo nie jest godny zaufania.
Lecz jesli jest, nasza wyprawa tylko zyska na tym, ze nie bedg ukrywat mojej umiejgtnosci.

- Umbo, to ja jestem tym demonem.

Przyjaciel spojrzal na niego rozgniewany.

- To miato by¢ zabawne? Bo jesli tak, to zupetnie ci nie wyszlo.

- Daj spokéj, czy sam nie mowiles, ze kiedy$ bawilismy si¢ w W.S.?

- W co?

- W Wedrujacego Swietego.

- Niby jak chcemy uzyska¢ blogostawienstwo, skoro szydzisz z niego i ze wszystkiego,
co zrobit dla wedrowcow?

Rigg zaczynal rozumie¢, czemu ojciec powiedziat mu, zeby nigdy nie kwestionowat
niczyjej religii. ,,Nic tak bardzo nie ztosci ludzi, jak odkrycie, ze czyim$ zdaniem maja bledny
poglad na to, jak dziata §wiat". Niepotrzebnie si¢ odezwal.

- Przepraszam.

- Nie jest ci przykro - stwierdzit Umbo. - Nawet nie zartowale$. Naprawde myslisz, ze
jestes tym demonem?

- Mam trzynas$cie lat 1 jestem catkiem zwyczajnym chlopcem. - Rigg wyszedt z kapliczki,
by pokaza¢, ze uwaza dyskusj¢ za zakonczona. Jesli Umbo nie zechce da¢ spokoju tej
sprawie, wspolna podroz okaze si¢ niedobrym pomystem.

Umbo jeszcze przez jaki$ czas zostal w srodku, wreszcie wyszedt 1 nerwowo zebral swoj
skapy dobytek. Rigg juz miat mu powiedzie¢, ze nie ma sprawy, niech wraca do domu, a on
pojdzie dalej sam. Ale Umbo pierwszy przerwal milczenie.

- Wcale nie jeste$ zwyklym chlopcem.

- Dobrze to czy Zle?

- Przepraszam, ze tak si¢ uniostem. Po prostu nigdy... nikt nigdy nie mowi Zle o
Wedrujacym Swietym. | nikt nie nazywa go ,,W.S.".

Rigg nie zamierzal ciagna¢ przeprosin, ktore byly tak naprawdg jedynie dalsza kiotnia.



- Wierz, w co ci si¢ podoba.

- Powinienem odejs¢. Wréci¢ do domu, nim $ciagniesz na nas klatwe.

Ach, zatem W.S. jeszcze rzuca uroki, pomyslat Rigg. Ale nic nie powiedziat.

- Nie wiem, czy bezpiecznie bedzie z toba podrozowac, jesli tak z niego drwisz. - W
glosie Umba pobrzmiewata zarazem obawa i gniew. - Ale zaraz sobie przypomnialem, jak
twoj tata odnosit si¢ do swictych i demondw, gdy jeszcze uczyl mnie... tego czy owego. Po
prostu mowites$ jak swoj ojciec.

Rigg przypomniat sobie, Ze ojciec zabieral Umba na przechadzki przez pola i lasy. Nie
ostatnio, lecz gdy obaj mieli osiem czy dziewig¢ lat. I ojciec go uczyt?

- Co jak co, ale nie drwitem - bronit si¢ Rigg. - Po prostu co$ zrozumiatem.

- Ze jeste$ demonem? - zagadnal Umbo lekcewazaco.

- Nie, zrozumiatem, ze demon w opowiesciach o Wedrujacym Swigtym wecale nie jest
demonem. Nie jestem wigc demonem, tylko uczynilem to wszystko, co przypisuje si¢
demonowi z opowiesci. A zanim zaczniesz znOw si¢ na mnie ztoscié, przypominam, ze sam
widziales, jak to robig.

- Wedrujacy Swiety zyt przed wieloma wiekami. - Umbo wyraznie byl u kresu
cierpliwosci.

- Nie ktamie. I nie zartuj¢. Gdy probowatem uratowac twojego brata, nie mogtem tego
zrobi¢, bo pojawit si¢ pewien cztowiek. Skakalem po kamieniach, starajac si¢ dotrze¢ do
Kyokaya, gdy nagle tamten si¢ pokazat. - Nie bylo sensu komplikowa¢ sytuacji
wyjasnieniami o $ciezkach i o tym, jak po raz pierwszy staty si¢ ludzmi. - Upadlem na niego i
zrzucitem do wody.

- Tego nie widzialem w ogdle.

- Wiem, Ze nie widziales. Nie méwig, ze go widziates. On byt w przeszlosci. Twierdzg
jedynie, ze widziales, jak robitem to wszystko, co robil demon w tej opowiesci.

- Wigc on byt tam setki lat temu, a ty wczoraj i tak po prostu zrzucites go do wody?

- Tak. - Rigg puscit mimo uszu drwing Umba. - Woda zmyta go za krawedz, ale ztapat sig
tej samej skaty, z ktorej zwisat Kyokay. Twoj brat w terazniejszosci, tamten w przesztosci,
jakby si¢ naktadali na siebie. Jego dlon calkiem przykryla dlon Kyokaya.

Umbo przewrocil oczami 1 weisnal na glowg czapke z kietbasa.

- A moze wyshuchalby$ mnie do konca, zanim wyrobisz sobie wiasne zdanie? - Rigg
trochg si¢ zniecierpliwil. - Nawet jesli mi nie wierzysz, ja wiem, ze to si¢ wydarzyto, a jesli
wierzysz w $wigtych, demony i klatwy, co moim zdaniem jest bzdura, czemu chociaz nie

rozwazysz mozliwosci, ze widzialem i1 dotykatem czlowieka z przeszlo§ci w tym samym



czasie, gdy probowaltem siggnaé przez niego ku rece twojego brata?

- Rozwazy¢ mozliwo$¢, pff! - fuknal Umbo. - Naprawde mowisz jak swdj ojciec.

- A czy mdj ojciec byt glupcem lub ktamca? Czemu odmawiasz mi racji, gdy mowig jak
on?

Umbowi twarz nagle si¢ zmienita.

- Twdj ojciec nie byl ani glupcem, ani ktamca. - Zamyslit si¢ glgboko.

- No wiec musiatem siggnaé za reke tego czlowieka, by moc uratowaé Kyokaya. Walitem
w jego reke. A tu nagle ztapat mnie 1 by mnie $ciagnat - byl ze dwa razy cigzszy ode mnie,
wigc na pewno nie mogt trzymac¢ si¢ mnie i podzwigna¢ na skatg. No to podwazylem jego
palce. Dwa. I mnie puscit.

- A mowilem, ze widziatem, jak podwazasz dion Kyokaya! - zapial Umbo, znow
rozgniewany.

- Wecale nie! - wrzasnat Rigg. - Nawet Kyokaya nie dotknatem. Nie moglem! W.S. mi
przeszkodzil! Jego palce podwazatem - palce, ktorych nie mogte$ zobaczy¢, bo on wciaz byt
uwigziony w przeszlosci.

- Nie wiesz, kiedy przestac, co? - zzymal si¢ Umbo.

- Méwig prawde. Ale wierz sobie, w co chcesz.

- W.S... Wedrujacy Swiety zyt trzysta lata temu! - krzyknat Umbo.

- Ojciec mnie ostrzegal, zebym nikomu nie mowit, co robig. Teraz rozumiem dlaczego.
Wracaj do domu. Mam ci¢ do$¢.

- Nie! Nie!

Rigg ledwo si¢ opanowat.

- Opowiedziatem ci prawde, ty myslisz, ze klamig, wigc nie mozemy podrozowac razem.

- Mowite$ o ojcu. Ze ostrzegat cie, zeby$ nie mowit ludziom, co robisz.

- Cos ci sig przestyszalo, bo ja nic nie robig.

- Robisz! I musisz mi powiedzie¢ wigce;.

- Nie mowig nic ludziom, ktérzy maja mnie za ktamcg. To jak rzucanie grochem o $ciang.

- Zamienig si¢ w shuch, obiecujeg.

Rigg nie potrafil zrozumie¢, skad ta nagla zmiana, ale Umbo wydawat si¢ szczery. Btagat
niemal.

Rigg pamigtat stowa ojca: ,Nie musisz odpowiada¢ tylko dlatego, ze kto§ zadal ci
pytanie", wigc odpowiedziat tak, jak nauczyt go ojciec - innym pytaniem.

- A czemu chcesz, bym ci powiedziat?

- Bo moze nie jeste$ jedynym chlopcem, ktoremu twodj ojciec powiedziat, zeby nikomu o



czyms$ nie mowic - cicho odpart Umbo.

- Powiesz mi wigc 0 swoim?

- Tak.

Rigg czekat.

- Ty pierwszy - zaproponowal Umbo jeszcze ciszej. Jakby nagle bardzo si¢ zawstydzit.
Jakby Rigg byt niebezpieczny, a Umbo bat si¢ go urazic.

Ojciec znat sekret Umba, ten, o ktorym nigdy Riggowi nie powiedzial. Moze wigc to
znaczylo, ze ojciec by si¢ zgodzil, ze Rigg robi dobrze, ufajac Umbowi.

- Widze SciezKi - przyznal Rigg. - Widze je tam, gdzie kazdy czlowiek lub zwierze
kiedykolwiek przechodzili. No, nie do konca. Nie widze¢ ich, nie oczami, po prostu wiem,
gdzie sa. Moga si¢ znajdowac za jakimi§ drzewami, za wzgoérzem albo migdzy murami, a ja
zamykam oczy i wciaz je widzg.

- Co$ jak... mapa?

- Nie. Jak... smugi pylu, nitki pajeczyny w powietrzu. Niektdre sa nowe, inne stare.
Sciezki ludzi roznia sie od $ciezek zwierzat, a zaleznie od wieku maja rézne kolory. To
jednak oznacza, ze widz¢ cala historie danego miejsca, kazda $ciezke, jaka kiedykolwiek
obrala konkretna osoba. Wiem, ze to brzmi bzdurnie albo jak magia, ale ojciec mowit, ze jest
na to calkiem racjonalne wytlumaczenie, chociaz nigdy mi nie powiedziat jakie.

Umbo zrobit wielkie oczy, ale milczat. Zadnych kpin, zadnych oskarzen.

- Tam na szczycie Wodospadu Kosmolo, gdy probowatem dosta¢ si¢ do twego brata,
wszystko si¢ zmienito. Ni stad, ni zowad $ciezki tak jakby zwolnily. Nawet nie wiedzialem,
ze si¢ Poruszaja, lecz gdy zwolnily, zobaczylem, Ze nie sa czyms$, co ludzie zostawiaja w
ruchu - one sa ludzmi, a ja wejrzatem w przeszto$¢. Do tej chwili poruszaty si¢ tak szybko, ze
tego nie zauwazylem.

- Wszystko zwolnilo... - rzekl Umbo w zamysleniu.

- Albo mo6j umyst przyspieszyl. Tak czy siak, $ciezki staty si¢ ludzmi, w kotko
wykonujacymi te same ruchy. Gdy spogladalem na jednego z nich, skupialem si¢ na nim,
robil to tylko raz. Uznalem, ze nie jest prawdziwy. Ze jest tylko wizja przesztosci, jak te
widziane przeze mnie $ciezki. Caty czas przechodzg przez nie na wskros. No wigc uderzytem
tego czlowieka 1 zrzucilem do wody. Jednak nie byl widziadlem, jak si¢ okazato, byt
materialny i realny. Na tyle materialny, Ze moglem go straci¢, uderzy¢ w reke, podwazyc¢ jego
palce. Nie mialem pojgcia, jak si¢ go pozby¢. I Kyokay zginal, gdy probowalem.

Umbo osunat si¢ na ziemig.

- Wiesz, czemu czas zwolnil? Czemu $ciezki przemienity si¢ w ludzi? W Wedrujacego



Swigtego?

Rigg potrzasnat glowa.

- To moja sprawka - stwierdzit Umbo. - Mogle$ uratowaé¢ Kyokaya, ale czas zwolnit i
pojawit si¢ Wedrujacy Swiety. - Jego twarz wykrzywil grymas udreki. - Nie widziatem go.
Skad miatem wiedzie¢, ze si¢ pojawil przeze mnie?

Rigg zrozumial. Sekretem Umba byt jego wlasny niezwykty dar.

- Miate$ co$ wspodlnego z tym spowolnieniem czasu?

- Twoj ojciec zauwazyl, jak to robie - thumaczyt Umbo. - Gdy bytem maty. Dlatego tak
czgsto zachodzil do naszego sklepu. Rozmawiat ze mna o tej zdolnosci. Kiedy$ potrafitem
spowolni¢ czas tylko wokot siebie... wiesz, gdy chciatem troche dluzej si¢ pobawic.
Wychodzi na to, ze tak naprawdg spowalnialem czas dla wszystkich innych albo
przyspieszalem dla siebie, ale bylem maly 1 widzialem jedynie, Ze cala reszta zaczyna
poruszac si¢ bardzo powoli, a ja mam czas robi¢, co tylko chce. To moglo trwac tylko kilka
minut, lecz twdj ojciec jakim$ sposobem wiedzial, co robig, i dawal mi ¢wiczenia, bym
nauczyt si¢ nad tym panowac¢. Bym mogt spowolni¢ czas doktadnie tam, gdzie chciatem, i
nigdzie indziej. Gdy bieglem w gore Drogi Klifowej, nie moglem zlapa¢ tchu, bylem
wyczerpany.

Zauwazyltem, jak Kyokay spada, 1 ja... go spowolnitem. Wiasciwie to zatrzymatem.

- Ojciec nigdy nie mowit, ze masz... co$ takiego.

- Umiat dochowac¢ tajemnicy, nie?

O tak, umiat. Na przyktad nawet stowem si¢ nie zajaknal, ze matka Rigga wciaz zyje.

- To moze wyjasniaé, czemu w ogodle nie pamigtam nic o tym W.S. - stwierdzit Rigg. -
Nie rozumiem tego, ale przynajmniej jest w tym jaki$ sens, cho¢ zgota pokretny. To ja bylem
w tej opowiesci. Nim spowolnite$§ czas i stracilem tego czlowieka ze skaty, on zapewne w
ogole nie spadl. Lecz gdy to si¢ juz stalo, przeszlo§¢ zmienita si¢ dla kazdego. Wtedy
wszyscy znali juz opowiesci o W.S. - wszyscy oprocz mnie. Gdyz ja bytem tam z nim, ja to
sprowokowalem. Wigc moja przeszio$¢ si¢ nie zmienita. Nie pamigtam tego, bo z mojej
perspektywy to stalo si¢ dopiero wczoraj.

- Poczekaj chwilg, ide dzgna¢ si¢ kijem w oko - jeknat Umbo. - To nie ma zadnego sensu.
Przeciez ja tez tam bylem.

- Ale nie spowolnite$§ czasu dla siebie. Nie dotknate$ tego czlowieka, a ja dotknatem. Jak
inaczej wytlumaczy¢ to, ze istnieje ta kapliczka poswigcona czlowiekowi, o ktorym w zyciu
nie styszalem, a ty twierdzisz, ze wszyscy znaja Wedrujacego Swigtego i jego dzieje? Ja

jednak pamigtam, ze zrobilem wszystko, co pono¢ bylo dzielem demona. Poniewaz ja



spowodowatem tg¢ zmiang, nadal pamigtam, jak bylo dawniej, a cala reszta pamigta, jak jest
teraz.

- Rigg, nie wiem, czemu ci¢ poprositem, by§ pozwolil mi z soba podrézowaé. Gadaj
zdrow, ale naprawdg nie trzeba bylo mi wiedzie¢, ze to ja, spowalniajac czas, doprowadzitem
do $mierci Kyokaya. Rozumiesz? To jedyna zmiana, ktéra mnie obchodzi!

- Wiem. Mnie tez. - Ale juz wypowiadajac te stowa, Rigg wiedzial, Zze to nieprawda.
Jakim$ sposobem potaczenie ich daréw zmienito $wiat. A poniewaz nie mieli pojgcia, co si¢
dzieje, uniemozliwito im to ratunek Kyokaya. Lecz recepta na niewiedze byla oczywista.
Musieli zrobi€ to raz jeszcze, by zrozumied, jak to dziata.

Chwycit Umba za reke 1 podciagnatl ku drodze.

- Na Wedruja... Co ty robisz? - zdziwit si¢ Umbo.

- ldziemy na drogg. Wielka Droge Ponocna. Tam jest cale zatrzgsienie $ciezek. Kazda z
nich jest osoba. Tam nie ma tylko kilku, jak na szczycie klifu, ale cate setki, tysiace. Chceg,
zeby$ spowolnit czas, bym mogt zobaczy¢ tych ludzi. Zamierzam udowodni¢ ci, ze wcale
Sobie tego nie wymyslitem.

- Niby jak?

- Zobaczy¢, czy uda nam si¢ to zrobi¢ z rozmystem. - Dotarli do traktu i Rigg wyszedt na
srodek drogi. - Widzisz kogos?

- Tylko szalefica o imieniu Rigg.

- Spowolnij czas. Zréb to dla mnie, wlasnie tutaj. Spowolnij.

- Zwariowales? Ech, jeste$ szalony tak czy inaczej. Jesli ludzie si¢ zmaterializuja, gdy
spowolnig czas, zostaniesz stratowany na §mier¢ przez dziesie¢ tysiecy wedrowcow.

- Sadze, ze materializuje si¢ tylko ten, na ktorym si¢ skupiam. Spowolnij mnie.

- Wigc materializujesz ludzi, jedynie si¢ na nich skupiajac?

- Podczas gdy ty ich spowalniasz, tak. A przynajmniej tak to si¢ wtedy dzialo. Patrz,
zostawiam jedzenie na poboczu, wigc w razie gdyby mnie stratowali, mozesz si¢ czgstowac
do woli.

- O, dzigki. Martwy przyjaciel, darmowe $niadanie. Propozycja nie do odrzucenia.

- Wciaz jestesmy przyjaciotmi? Cho¢ tak odmiennie pamigtamy przeszio$¢? Nigdy nie
bawilem si¢ z toba w Wedrujacego Swigtego - bawilismy si¢ w bohaterow, tyle pamigtam.
Ale przynajmniej pamigtamy, ze bawiliSmy si¢ w co$ razem, nie? A to znaczy, ze wciaz
jestesmy przyjacidtmi.

- Tak. Dlatego jestem tu teraz z toba, thumoku, bo jestem twoim przyjacielem, a ty moim,

a tak w ogole to doskonale pamietam, jak bawile$ sie w Wedrujacego Swietego ze mna i z



Kyokayem, bo odgrywale§ wszystkie scenki ze $miercia niedzwiedzia, wilka i1 kazdego
pokonanego przez Wedrujacego Swigtego. To sie wydarzylo. Istnieje wigc jakas wersja
twojego zycia w §wiecie, gdzie Wedrujacy Swigty cieszyt si¢ powszechnym szacunkiem.

- Masz racje, to skomplikowane. Jakby byly dwie wersje mnie, tyle ze ja jestem ta zla -
jestem w $wiecie z W.S., choé nigdy w nim nie zylem, a ten drugi ,.Ja", ktéry zyt w nim,
przepadt.

- Tak jak ,,Ja" zyjacy w $wiecie z twoimi zabawami w bohaterow.

- Spowolnij czas dla mnie. Po prostu to zrobmy i si¢ zobaczy.

- Kyokay zabit sig, robiac ghipstwa pod wplywem impulsu. Przemysl to. Nie stoj
posrodku drogi. Zejdz na pobocze. Tam pewnie jest mniej ludzi.

- Co racja, to racja. - Rigg zszedt ze $rodka drogi, a potem popatrzyt na Umba. - Teraz.

- Nie mogg, jak tak si¢ na mnie gapisz.

- Czemu nie? Co sig stanie, spadng ci spodnie czy jak?

- Nie patrzyle§ na mnie wtedy, gdy to zrobitem na szczycie klifu - przypomnial mu
Umbo. - A nie powinienes$ raczej obserwowac drogi, by nikt na ciebie nie wpadt?

- Umbo, nie moge zerka¢ w dwie strony jednocze$nie. Gdziekolwiek bym patrzyl, kto$
zawsze bedzie zachodzit mnie od tylu i przechodzit przeze mnie.

- Umrzesz.

- Moze. A moje cialo zniknie z naszych czasow i jako tajemnicze zwloki pojawi Si¢ w
przesztosci. Ludzie okrzykna mnie M.M.M., Magicznym Martwym Mlodziencem, i
wybuduja mi jaka$ §wiatynke.

- Naprawdg ci¢ nie znosz¢. Odkad tylko pamigtam.

- Spowolnij czas dla mnie - upierat si¢ Rigg.

I raptem, gdy Umbo tak si¢ na niego gapit, zaczgto si¢. Umbo nie machat rgkami ani nie
mruczat pod nosem, jak robili magicy, gdy wedrowne trupy przybywaly do miasta na
goscinne wystepy.

Rigg na niczym nie skupial wzroku - co bylo fatwe, bo $rodek drogi wypetniata
niesamowita pstrokacizna smug. Dobrze, Zze zszed! na pobocze. Tu smugi stawaly si¢ bardziej
jednostkowe, widzial ludzkie twarze. Jedynie przelotnie, gdy przemykaly obok niego, lecz w
koncu zlowil wzrokiem jednego czlowieka i obserwowal, jak idzie, nie rozgladajac si¢ na
boki. Z postawy wydawat si¢ czlowiekiem wiadzy, bogato Przyodziany, acz w cudzoziemska
szatg, jakiej Rigg nigdy dotad nie widzial.

Przy pasie na biodrze nosil pochwg z mieczem. Po drugiej stronie, tej blizej Rigga, miat

sztylet w pochwie wsunigtej za pas.



Rigg podszedl do niego z boku, zréwnat z nim krok, szybkim ruchem zabrat mu néz.
Mgzczyzna go zobaczyl, btyskawicznie wyciagnat reke - lecz Rigg odwrdcit wzrok 1 skupit
go na jakiej$ kobiecie, a rownocze$nie zakrzyknat do Umba:

- Sprowadz mnie z powrotem!

Z nagla wszystkie niewyrazne ludzkie ksztalty staly si¢ zwyklymi smugami $ciezek. Rigg
i Umbo byli sami na drodze.

Rigg wciaz trzymatl sztylet.

Teraz dopiero dostrzegl, ze byla to calkiem przednia rzecz. Pigknie wykuta metalowa
rekojes¢, inkrustowana klejnotami, ktére, cho¢ mniejsze, zdawaly si¢ dorownywac jakoscia
tym zostawionym mu przez ojca. N0z wygladat na ostry i §wietnie wywazony.

Znajdowat si¢ w przesztosci, a Rigg zabrat go do terazniejszosci.

- Ten ndz... - zaczal Umbo z naboznym lgkiem - po prostu... wyciagnates reke 1 nagle si¢
pojawit.

- Tak, a gdy wtasciciel probowat go odebra¢, musiato mu si¢ wydawac, ze rozptynatem
si¢ w powietrzu. Zupehie jak demon.

Umbo usiadt na trawie z boku drogi.

- Opowie$é o Wedrujacym Swigtym... naprawde si¢ zdarzyta. Tyle ze to wcale nie byt
demon.

Do glowy Rigga przyszia nagta mysl i rozptakat sig, tak jak wczesniej Umbo.

- Na prawe ucho Silboma! - zdotat w koncu z siebie wydusi¢. - Gdybym tylko przestat o
nim mysle¢, W.S. by zniknat, a ja mogtbym uratowaé Kyokaya.

Potem obaj plakali, siedzac na poboczu drogi, zdajac sobie sprawe, ze gdyby ktorys z
nich cho¢ troche rozumiat, jak dziataja ich dary, Kyokay wciaz moglby zy¢.

Albo, co rownie prawdopodobne, Kyokay 1 tak by spadl, ciagnac za sobag Rigga. Kto wie,
czy Rigg zdotatby go podzwigna¢ na skate? Kto wie, czy nawet gdyby mu si¢ to udalo,
zdolaliby obaj przeskoczy¢ po kamieniach do bezpiecznego miejsca?

Przestali szlocha¢ i przez jaki$ czas siedzieli w milczeniu, potem Umbo wypowiedziat
wielce szkaradne stowo, podniost kamyk i rzucit go na drogg.

- Tam nie bylo Zzadnego demona. Tylko my. Ty i ja, i nasze potaczone moce. To my
byliSmy demonem.

- Moze tym wlasnie sa demony. LudZmi takimi jak my, robiacymi co$ nieswiadomie.

- Tamta kapliczka jest ku naszej czci. Wedrujacy Swiety byt tylko zwyklym gosciem, jak
ten, ktéremu zabrale$ sztylet.

- Tak wlasciwie to ten byl catkiem niezwykty.



- Zamknij si¢, Rigg. Nie mozemy si¢ cho¢ raz obejs¢ bez zartow?

- Ja nie.

- Wigc to naprawmy. Wro¢my do czasu przed tym, gdy twdj ojciec umart,
powstrzymajmy go i powiedzmy, co si¢ stalo. Wtedy drzewo go nie przywali, a ty nie
bedziesz na skalach przy wodospadzie, akurat kiedy Kyokay...

- Kiepski pomysl, i to z dwoch powodow. Po pierwsze, jesli mnie tam nie bgdzie, Kyokay
spadnie. Po wtore, nie mozesz baczniej go obserwowac, bo to ja doswiadczam zmiany czasu,
nie ty, wigc nie bedziesz wiedzial nic o tym, co si¢ stanie, ty jedynie bedziesz caty czas robit
to samo. A po trzecie, nie mozemy wroci¢ 1 pogada¢ z ojcem. Ani zepchna¢ go ze $ciezki.
Nigdy.

- Czemu nie?

- Bo ojciec nie ma $ciezki. Jest jedyna znang mi istota, ktora nie ma zadnej, ale to zadnej
sciezki.

- Jestes$ pewien?

- Myslisz, ze po dziesigciu latach widzenia, obserwowania 1 badania §ciezek mogeg si¢
myli¢, Zze jedyna osoba, ktora zawsze byta blisko mnie, nie miata sciezki?

- Czemu nie mial?

- Nie wiem. Ale chyba obaj si¢ zgodzimy, ze ojciec byl wielce niezwyktym czlowiekiem.

- To po co nam te talenty, skoro nie mozemy wroci¢ 1 uratowa¢ Kyokaya? - zzymat si¢
Umbo.

- Pytasz niewidzialnego $wigtego, boga albo kogo$ jeszcze innego? Bo ja nie wiem. Moze
1 mozemy go uratowaé - tamtym razem. Ale skad mozemy wiedzie¢, czy nie zabije si¢
nastgpnego dnia, robiac kolejne glupstwo?

- Bym go pilnowatl.

- Juz miale$ okazj¢. Nad nim nie dalo si¢ zapanowaé. A w trakcie mogliby§my zmieni¢
tysiac innych rzeczy, ktérych zmienia¢ nie chcemy.

- Wigc z naszych talentow nie ma zupetie zadnego pozytku.

- Mamy sztylet.

- Ty go masz.

- Przynajmniej nie zaczynasz nagle przypominaé sobie catej masy opowiesci o ludziach,
ktorzy pojawiaja si¢ znikad, kradna kosztowne noze, a potem znikaja.

- Skoro Kyokay pozostaje martwy, wszystko jest niewazne.

- To, ze jesteSmy razem, ze rozmawiamy, ze wyjasniamy, co potrafimy osiagnaé

wspolnymi sitami - to stalo si¢ dlatego, ze Kyokay wdrapat si¢ na szczyt wodospadu i



probowatem go uratowac, i mi si¢ nie udato. Jesli wigc uratujemy Kyokaya, czy to oznacza,
7e ta nasza rozmowa si¢ nie zdarzyta? Jak mamy zatem wrécié, by go uratowaé?

- Juz udowodnites, ze potrafisz zmienia¢ przesztos¢!

- Ale nigdy nie zrobilem nic istotnego. A przynajmniej nie bylem w stanie osiagnaé
niczego, czego bym chciat.

Umbo wyciagnal rek¢ po néz. Rigg mu go dal bez wahania. Umbo wyjat sztylet z pochwy
i przylozyt ostrze do dloni. Wykwitta krew.

Rigg wyrwat mu n6z. Umbo gapit si¢ na swoja krew, nie robigc nic, by ja zatamowac.
Rigg wytart ranke garscia wilgotnej trawy, jednak nawet slowem si¢ nie odezwal. Umbo
wytlumaczy sig, gdy go najdzie ochota.

- Teraz przesztos¢ jest prawdziwa - rzekl Umbo cicho. - Zranila mnie. - Tez zerwat trochg
mokrej trawy 1 przycisnat do skaleczenia. - Kluje jak szerszen.

- Juz wiesz, czemu matka mowila ci, by$ nie bawit si¢ nozem.

- Nie w ciemi¢ bita ta moja matka. Nawet pomimo to, ze ozenila si¢ z tym durnym
szewcem cholerykiem.

- Nie znoszg, jak wszystko obracasz w zart.

- Moj przynajmniej nie byt $mieszny.

Podniesli swoje tobotki. Rigg otart ostrze o koszule 1 wetknat ukradziony przed dwoma

tysiacami lat n6z za pas, po czym wyruszyli Wielka Droga Potnocna ku Aressa Sessamo.



Rozdzial 5

NADRZECZNA OBERZA

- Czy podjeta przeze mnie decyzja, by wleciec¢ w zagiecie, miata juz jakies
konsekwencje? - zapytat Ram.

- Owszem - odpart zbedny. - Pozostafes u steru tego statku.

Ram troche sie zirytowal, dowiedziawszy sie, Ze decyzja byta probg jego
osoby, a nie prawadziwym wyborem.

- Wiec i tak zamierzaliscie to zrobic, niezaleZnie od mojej decyzji?

- Tak. To jest czesc naszego programu misji. W tym wzgledzie nigdy nie
miafes wyboru.

- To po co tu jestem?

- By podjac wszystkie decyzje po zagieciu. W ogole nie wiadomo, co sie
stanie po skoku. Gdybys okazat sie oplieszaly przed skokiem, uznano by cie
za niezdolnego do podejmowania poznie/szych decyzji.

- A zatem gdybym byt zbyt opieszaty, zastgpiono by mnie. Tobg?

- Kolejnym czfonkiem zafogi, ktorego bysmy obudzili i poddali probie. Albo
Jjeszcze kolejnym.

- Kiedy wiec nastgpi prawdziwy skok?

- Mniej wiecej za tydzien. Jesli do tego czasu nas nie rozsaadzi.
Czasoprzestrzer zachowufe sie teraz bardzo niesfornie.

- | nijjak nie moge tego powstrzymac?

- Zgadza sie, Ram.

- A Jesli cala zaftoga okazataby sie niezdolna do podjecia decyzji
spetniajgcej wasze Kryteria?

- Wtedy dowodzilibysmy sami az do osiggniecia planety docelowey.

- My... czyli zbedni?

- My, czyli statek. Wszystkie komputery razem.

- Ale komputery pokfadowe co do niczego nie sg zgodne.

- To jeden z wielu powodow, dla ktorych mielismy nadzieje, ze positgpisz

wiasciwie.



Ram nie przegapit jedynego strzepu informacji, ktorg przekazat mu
zbedny. Absolutnie wykluczone, Ze byt to lapsus jezykowy.

- Co miates na mysli, mowigc, Ze czasoprzestrzeri zachowuje sie bardzo
niesfornie?

- Caly czas generujemy pola i sily, a wszystko sie zmienia. Tyle Ze w
sposob odbiegajacy od wszelkich przewidywar.

- | niby kiedy miatem sie o tym dowiedziec?

- Gdy zapytasz.

- O co Jeszcze powinienem zapytac, by dowiedziec sie, co sie dzieje?

- O cokolwiek, co cie interesuje.

- Chce wiedziec, co robi czasoprzestrzen.

- Ona sie zacina, Ram.

- Czyli co?

- Wyglada to na kwantowy system uplywu czasu, ktorego nigdy nie
widziano i nigdy sie nie spodziewano.

- Co znaczy, Ze zamiast Slatego zjazdu w zagiecie okazuje sie, ze
czasoprzestrzen przeistacza sie matymi kroczkami?

- To bedzie ostra jazda, Ram.

Po trzech tygodniach podrozy Rigg 1 Umbo juz dawno zuzyli cate zapasy jedzenia, ktore
z soba zabrali, a polowania na drobna zwierzyng zabieraty im coraz wigcej czasu za dnia. To,
ze Rigg widzial $ciezki zwierzat, nie znaczylo bowiem jeszcze, ze w zastawione sidla co$
wpadnie. W tej czesci §wiata zwierzeta darzyly ludzi o wiele wigksza nieufnoscia niz w
dzikich gorskich lasach.

Byli wigc glodni, gdy Rigg poprowadzil ich do zajazdu zajmujacego kawatek ziemi
miedzy droga a rzeka.

- Nie wyglada zachgcajaco - skomentowat Umbo z powatpiewaniem.

- Tylko na taki nas sta¢. O ile w ogole.

- To miasto tez jakies$ takie nieszczegdlne - dodat Umbo.

Rigg rozejrzat si¢ wokol. Wszystkie budynki byly stosunkowo nowe 1 wygladaty
mizernie. Jednak z liczby $ciezek przeplatajacych ten obszar Rigg wywnioskowal, Zze mieszka
tu juz sporo ludzi.

- Mozna by zrzuci¢ t¢ mieScing w sam $rodek Wodobrodu i nikt nawet by si¢ nie



zorientowat - zauwazyl Rigg.

- C6z, moj standard duzego miasta trochg si¢ zmienil przez te ostatnie trzy tygodnie.

- Tak jak i mdj standard duzego positku. Jesli zastawig¢ sidla, mozemy do rana mie¢
wiewiorke albo krolika, albo i nie. A tu dadza nam jedzenie od reki.

Stali juz przy drzwiach oberzy. Dwoch tegich rzekowcéw odepchneto ich po drodze do
srodka.

- Z drogi, gorniacy!

Rigg styszat to okreslenie wigcej niz raz, gdy przechodzili przez miejscowosci, ktorych
nie mogli omina¢. Zrazu to stowo wypowiadano szeptem, ale ostatnio uzywano go otwarcie,
by ich obrazi¢ lub ponizy¢. Mogloby by¢ bardziej skuteczne, gdyby Rigg miat cho¢ blade
pojecie, co znaczylo.

- ChodZzmy wigc do $rodka i zobaczmy, czy nasz portfel 1 zoladki wytrzymaja jedzenie w
tym zajezdzie.

Z oberzy wytoczyt si¢ jaki$§ rzekowiec, odgrazajac si¢ komus wewnatrz. Zamierzyt si¢ na
Rigga, ktory niechcacy stal mu na drodze. Chlopak uskoczyt na bok, lecz upadl, a kilku
stojacych nieopodal megzczyzn rykneto $miechem.

- Patrzcie go, gorniak si¢ ubtocit!

- Stara si¢ zasadzi¢ w ziemi, by zobaczy¢, czy uro$nie!

- Hej, gorniaku, idz si¢ umyj!

- Gorniacy nie wiedza, co to mycie!

- To wrzu¢my go do rzeki i pokazmy, jak to si¢ robi!

Umbo pomodgt Riggowi podnies¢ si¢ na nogi, a potem obaj dali nura do srodka. Rigg nie
miat pojecia, czy rzekowcy naprawde zamierzali co§ mu zrobié, ale nie chciat przekonaé si¢
na wilasnej skorze. Tamci byli postawnymi chtopami. Nawet najmniejszy miat masywne
ramiona i beczkowata pier$ od popychania todzi tyczka lub wiostem w gorg rzeki. Rigg umiat
si¢ obroni¢ - ojciec si¢ o to postarat - ale tylko przed jednym przeciwnikiem naraz, a wiedzial,
ze gdyby umyslili sobie go skrzywdzi¢, nie zdotatby ich powstrzymaé. Ta wiedza zawiazata
mu zotadek na supet i strach nie zniknat tylko dlatego, ze teraz oddzielaly ich zamknigte
drzwi.

Wnegtrze oberzy tongto w mroku. Okiennice byly przymknigte, by nie wpuszcza¢ chlodu z
zewnatrz, a nie zapalono jeszcze zadnych lamp. Z dziesig¢ osdb podniosto na nich wzrok, ale
kilkadziesiat nie odwrocito wzroku od swoich kubkow, misek, kart i kosci.

Rigg podszedt do kontuaru, gdzie oberzysta - na oko co najmniej tak duzy jak najwigksi z

jego klientdw - stawiat wiasnie miski z gestym gulaszem, na ktorego widok Rigg o mato nie



zemdlal z glodu, cho¢ od ostatniego positku mingty raptem dwa dni. G16d jednak nie thumit
Igku, ktory jeszcze sig nasilil.

- Tu si¢ obstuguje dorostych, nie dzieci - rzucit oberzysta tonem raczej znudzonym niz
wrogim.

- Od trzech tygodni jestesmy w drodze z potudnia... - zaczat Rigg.

Oberzysta zachichotal.

- Od razu wida¢, zescie z gory rzeki, nie trzeba stow.

- Jestesmy glodni. Jesli nie chce nas pan obstuzy¢, to moze chociaz nam powie, gdzie
mozemy kupi¢ trochg chleba 1 sera.

- Nie zyczg sobie tutaj dzieci ani zebrakow.

- Nie jestesmy zebrakami. Mamy do$¢ monet, jesli wasze ceny sg przyzwoite.

- Dziwne, ze gorniacy wiedza chocby, co to pieniadz, a co dopiero, ile to ,,dos¢".

Gdy przychodzito im rozmawia¢ z ludzmi, Umbo zazwyczaj trzymat jezyk za zgbami,
gdyz Rigg potrafit mowic¢ tadniejszym dialektem i nikt nie musiat go prosi¢, by co$ powtarzat.
Teraz jednak Umbo si¢ odezwat, trochg podirytowanym tonem.

- Co to jest ten ,,gorniak", jak nas zwa?

- To stare stowo. Oznacza ,,lud z gory rzeki".

Umbo prychnat.

- 1 tyle? Bo brzmi jak obelga.

- Coz, gorniacy nie styna z rozumu czy z elokwencji, czy z przyzwoito$ci w ubiorze, wigc
czasem moze si¢ tam zakras$¢ nutka pogardy.

- Mamy dos$¢ przyzwoitosci, by nie sika¢ do wody, ktora pija ci z dohu rzeki - odpart
Umbo. - I nie uzywamy zadnych obelg wobec wedrowcow z potnocy.

- Bo i nie macie powodu. To co, pokazecie mi pieniadze czy mam was wyrzucic¢?

Swiadomos$¢, ze ten czlowiek jest duzo silniejszy, znéw przejeta Rigga zgroza. Zamiast
szuka¢ po omacku jednego jopka w sakiewce, wytrzasnat na dlon wszystkie monety z trzosu
wetknigtego za pas spodni, chcac rzuci¢ na nie okiem 1 wybra¢ odpowiednia. Jednak w tym
momencie oberzysta wyciagnat rgke, ich dlonie si¢ zderzyly i wszystkie pieniadze spadty na
kontuar. Posrod ciszy w izbie zabrzgczaly przerazliwie glo$no. Bylo ich za duzo.

Oberzysta przymruzonymi oczyma patrzyl za plecy chlopca. Rigg si¢ nie odwrocit. I bez
tego wiedzial, Ze wszystkie oczy skierowatly si¢ na niego, ze cala cizba w myslach przelicza
jego pieniadze. Od razu pozatowal, ze powodowany Igkiem tak nierozwaznie sig¢ pospieszyt.
Czemu nie dat sobie czasu, by wymacaé jedna monetg, resztg zostawiajac w sakiewce? Teraz

poczul ogarniajaca go panike.



Przypomniat sobie przykazania ojca: ,Nie pozwo6l innym kierowaé twoimi
poczynaniami". I: ,Pokazuj malo, jeszcze mniej mow". Co6z, teraz mogt mie¢ jedynie
nadzieje, ze nie wida¢ po nim strachu. Zanim jednak zdazyt wymysli¢, co poczac, oberzysta
szybkim ruchem zgarnal monety na brzeg kontuaru i zsunat je na dlon. Potem podszedt do
jakich$ drzwi i je otworzyt.

- Za mna - polecil.

Rigg nie byl pewien, czy maja przeskoczy¢ przez kontuar, czy znalez¢ sobie inna drogg.
Zanim zdazyl zdecydowac, otworzyly si¢ inne drzwi po ich stronie baru, a oberzysta gestem
ponaglit ich do $rodka. Zaprowadzit ich do niewielkiego pomieszczenia, w Kktorym
znajdowaty si¢ tylko dwa krzesla oraz stot zarzucony paroma ksiazkami 1 jakimi$
papierzyskami.

- Nadajecie zupelnie nowe znaczenie stowu ,,gtupi". - Oberzysta zrzucit monety z dioni
na stol.

- Pan mi wytracil te monety z reki - bronit sig¢ Rigg.

- Kogoscie okradli 1 czemu sadzicie, ze was nie wydam?

»Nie pozwol innym kierowaé¢ twoimi poczynaniami"... Rigg nie bronil si¢ przed
oskarzeniem o kradziez, zmienit temat, powracajac do powodu ich przybycia.

- A zatem to do$¢ pienigdzy, by optaci¢ positek i nocleg.

- Oczywiscie! Kpisz sobie ze mnie?

- Siedem rzek wplyngto do Kosmolo, odkad wyszlismy z Wodobrodu - odpart Rigg. -
Teraz jest tak szeroka, ze czasem nie wida¢ drugiego brzegu, a moze si¢ wydawac, ze im dalej
w dot rzeki, tym ceny mocniej bija po kieszeni. W ostatnim miescie, w ktorym si¢
stolowali$my, piekarz policzyt nam calego waleta za maty bochenek czerstwego chleba, i
zadal dwoch krolewcow za nocleg.

Oberzysta pokrecil glowa z niedowierzaniem.

- Ale was nacial! Zreszta kto by chciat spa¢ w parszywej izdebce w domu piekarza?
Zaptacicie mi jednego fena i mozecie zosta¢ przez dwie noce, a jesli przez jedna, wydam wam
pie¢ szebow reszty.

Rigg po kolei dotknat monet.

- To nazywasz fenem? A to szebem?

Znal nazwy wszystkich monet - tacznie z nominatami tak duzymi, ze wedlug ojca w
ogole takich nie wybijano - ale nigdy nie przeszto mu przez mysl, ze te same pieniadze mogty
mie¢ inne nazwy tylko dlatego, ze uszedt parg tygodni w dot Wielkiego Traktu Potnocnego.

- A co, wy je nazywacie inaczej? - zaciekawit si¢ oberzysta.



- Krolewiec 1 damka, ale przestaliSmy je w ogdle nazywaé, gdy ludzie zaczgli si¢ z nas
$miac.

- Dziwig sig, ze zdotaliscie zawedrowac tak daleko, skoro tak si¢ obnosicie z pienigdzmi,
7€ WSZYsCy je moga zobaczyc.

- To pan wytracil mi je z reki - zeztoscit si¢ Rigg. - Myslalem, ze celowo.

- W zyciu si¢ nie spodziewatem, ze wyjmiesz wigcej niz jedna monete z sakiewki. -
Oberzysta polozyt dlon na glowie Rigga i odwrocit jego twarz tak, zeby spojrze¢ mu w oczy.
- Stuchaj, chlopcze, nikt cig jeszcze nie zabil, ale to jest nadrzeczna oberza, a miejscowi to
twardzi ludzie, ktorzy bez wahania wrzuciliby ci¢ do rzeki, by zabra¢ gars¢ szebow z twojej
kieszeni, a co dopiero fena. Zrobiliby to 1 dla marnego pinga, gdybys ich czyms$ wkurzyl.
Teraz kazdy w tamtej izbie wie, ze masz duzo pieniedzy w trzosie 1 mato oleju w glowie.

- Zaden nie mogt nic zobaczy¢ - upierat si¢ Umbo.

- Sadzisz, ze sa ghusi? Kazdy moze rozpozna¢ monety, ktore upuscite§, po samym
dzwigku.

Rigg juz rozumial. Tu rzadzily inne zasady. W Wodobrodzie pieniadze kazdego
cztowieka byly bezpieczne 1 w kieszeni, 1 w dioni, bo nikomu nawet przez mysl nie przeszio,
by je zabra¢. Wszyscy wiedzieli, ile kto moze mie¢, wigc gdyby ktorys z sasiadow nagle sie
wzbogacil, a inny padt ofiara rabunku, nietrudno bytoby skojarzy¢ fakty i wskazac przestgpce.
Tu jednak ludzie mogli zna¢ tylko niewielka czg$¢ wspotmieszkancow, a rzekowcy przewijali
si¢ przez miasto i znikali, wigc ich nie znat nikt. Sprawcy nieznani to sprawcy nieztapani, jesli
nie przydybalo si¢ ich na goracym uczynku. Rzekowcy do rana mogli oddali¢ si¢ na wiele mil
od miasta albo zwyczajnie ukry¢ si¢ na todziach, a ich kumple nie wpusciliby nieznajomego
na poktad, by poszukatl.

Ojciec przestrzegat Rigga, ze zasady si¢ zmieniaja w wypadku dalszych podrozy, i
zawsze dodawal, ze im wigksze miasto, tym mniejszy poziom ogtady, co Riggowi wydawato
si¢ niedorzeczne. Teraz zrozumial. Niewazne, ilu ludzi przestrzega regul, wystarczy kilku
niepokornych 1 klopoty gotowe. ,,Cztowiek to najgorszy z drapieznikoéw - stwierdzit kiedy$
ojciec - bo zabija to, czego nie potrzebuje™.

,»Tak jak my - odpart Rigg. - Zazwyczaj zostawiamy migso"

,» 10 migso karmi le§nych padlinozercow, a nam potrzebne sa futra".

,»Ja tylko przyznajg ciracjg. Zabijamy jak ludzie".

A ojciec odpowiedziat stanowczo:

,»,MOW za siebie, chlopcze".

- Zdaje sig, ze ten piekarz, ktory nas oszukatl, skrzywdzit nas bardziej niz ktokolwiek z



tutejszych.

- Bo jeszcze nie opusciliscie mojej oberzy. Tu nie o$miela si¢ was napasé, ale mozesz mi
wierzy¢, jak tylko stad wyjdziecie, znajdziesz si¢ w licznym towarzystwie, a bedziecie miec¢
sporo szczescia, jesli tylko wywrdca was do gory nogami i wytrzasna monety, zostawiajac
wam calg skore i niepotamane kosci.

- To jak niby ludzie uchodza stad z zyciem? - baknat Umbo.

Oberzysta wcale juz nie tak delikatnie potozyt mu reke na glowie.

- Chceac przejsé tedy bezpiecznie, dwoch chlopcoéw nie podrozowaloby bez dorostych. Nie
chodziliby boso, ubrani w prostackie gorniackie tachy. Nie podchodziliby do rzeki blizej, niz
biegnie droga, a 1 wtedy tylko za dnia. W ogdle nie wchodziliby do nadrzecznej oberzy.
Nigdy nie rozlozyliby monet na barze ani nie wyjgli ich wigcej niz trzeba. A jesh
pogwalciliby wszystkie te zasady, i tak by przezyli, gdyby przypadkiem natkneli si¢ na mnie,
a ja akurat bylbym w szczegdlnie zyczliwym nastroju. Tak czy owak, niebawem zwala si¢ tu
thumy na kolacjg, a potem czeka nas noc picia 1 swawolenia dla twardych mezoéw, ktorych
pieniadze chce zdoby¢ przy minimum uszczerbku dla lokalu. Tak wigc zostaniecie tutaj.

- A co mamy tutaj robi¢? - zapytat Rigg.

- Jeden ktadzie si¢ na stole, drugi pod nim, 1 $§picie w miar¢ mozliwosci, ale pod zadnym
pozorem nie $piewacie, nie moéwicie glosno, nie pokazujecie si¢ w oknie, nie...

- Jakim oknie? - zdziwit sie Umbo.

- Skoro go nie widzicie, nie mozecie si¢ w nim pokaza¢, czyli mnie ustuchacie -
stwierdzit oberzysta z przekasem. - | ostatnia sprawa: gdy zamkn¢ drzwi, nie panikujecie, ze
was wigze, nie krzyczycie po pomoc i nie probujecie uciec.

- Czy aby doktadnie tak by$ nie powiedziat, gdybys$ uwigzit nas dla okupu?

- Owszem - przyznat oberzysta. - Tylko kto by go zaptacil, a?

Wyszed!, po czym ustyszeli zgrzyt przekrecanego klucza w zamku.

Rigg natychmiast skoczyt na nogi, uwaznie przygladajac si¢ gorze.

- Szukasz okna? - zapytat Umbo.

- Juz nawet znalazlem. - Rigg wskazal $ciang wysoko nad drzwiami. Okno mogto
wychodzi¢ na wngtrze oberzy, ale przez listewki starej zaluzji przeswitywalo $wiatto
stoneczne.

- Skad wiedziates, Ze jest na tej Scianie?

- Widzg $ciezki. Niewielu ludzi wspinalo si¢ tak wysoko na $ciany, ale od $wigta kto$
jednak to robit i przechodzit wlasnie tedy.

- Tak sobie myslg, Zze ten twdj dar widzenia $ciezek pokazuje tylko, co ludzie zrobili, a



nie pomaga zobaczy¢, co dopiero zrobia.

- Masz racjg. Ale jaki pozytek mamy z twojego talentu, jesli chodzi o nasza obrong?

- Spowalniam czas.

- Dobrze by bylo. To by si¢ akurat przydato.

- Przeciez wiem, co robig!

- Myslatem o tym. Dla mnie czasu nie spowolnites. Szedtem tak samo szybko jak ten
czlowiek, ktorego widziatem.

- | go okradtes...

- Chcesz, zebym go znalazt 1 mu to zwrécit?

- Skoro nie spowalniam czasu, to co robig, gdy sprawiam, ze widzisz $ciezki
przemieniajace si¢ w ludzi?

- Przyspieszasz moj umyst.

Umbo roztozyt rece.

- Przyspieszam ciebie, spowalniam czas, na jedno wychodzi. Moéwig to od samego
poczatku.

- Zyte$ z tym od dziecka, Umbo, i gdy byles maly, zdecydowales, co to wedlug ciebie
jest, a potem nie miate$ potrzeby zmienia¢ zdania. Ale przemysl to. Gdy mnie spowolnites, a
ja chodzitem migdzy innymi ludzmi, jak to wygladalo z twojej perspektywy? Nadal mnie
widziates, tak?

- Tak.

- Szedlem wolniej czy szybciej?

Umbo wzruszyt ramionami, zbywajac ten dowod.

- To co robig w takim razie? Czemu widzisz ludzi, ktérych nie widziate$, zanim to
zrobitem?

- Przyspieszasz moj mézg. Ludzie, ktoérzy zostawili za soba $ciezki, zawsze tam byli, ale
dopiero gdy mdj mozg zaczyna szybciej widzie¢ i mysle¢, moge ich zobaczy¢. I tylko kiedy
mocno skupi¢ si¢ na jednej osobie, moge jej dotknaé, co$ jej zabra¢ albo odgia¢ jej palce, by
sprobowaé siggna¢ do Kyokaya. - Rigg poczul, Zze znéw wzbiera w nim rozpacz, wigc
zamilkt

Umbo przymknat powieki i myslat przez chwilg. W koncu wypalil:

- Czyli dzigki mnie... madrzejesz?

- Chciatbym. Ale widzg ludzi i rzeczy, ktdérych wczesniej nie widziatem, i dotykam tego,
czego nie moglem dotknac.

Umbo potaknat.



- Zawsze uwazatem to za spowalnianie czasu, bo gdy zaczatem robi¢ to wokdét innych
ludzi, mowili na przyktad: ,,Wszystko zwolnilo" albo ,Jakby czas nagle zaczal ptynaé
wolniej". Nie wiedzieli, ze to moja sprawka, mysleli, ze tak si¢ po prostu dzieje i juz. I ja tez
miatem takie wrazenie. A potem twoj ojciec ustyszal, jak moja matka mowita o takim
momencie, spojrzal na mnie i wiedzial juz, ze ja to zrobilem. Wtedy wzial mnie na bok i
zaczat mnie uczy¢, jak nad tym panowaé. By moc wptywaé tylko na jedna osobg. Mnie albo
kogo$ innego. Kogo chcg.

- Nad wodospadem mierzyte§ w Kyokaya i przypadkiem mnie tez trafites.

- Wcale nie mowig, ze jestem w tym idealny. Ty i Kyokay byliscie daleko, a ciebie
widziatem tylko przelotnie. - Umbo opart tokcie o stot i ukryt twarz w dloniach. - A zreszta
jaki z tego pozytek? Skoro ty mozesz tylko zobaczy¢ przesztosc, a ja tylko sprawic, ze inni
mys$la szybciej, na co nam to?

- Mam sztylet - przypomniat Rigg.

- Ostry jak diabli - przyznal Umbo, unoszac dlon ze $wieza blizna. - Ale czy mozesz nim
walczy¢ z rzekowcami? Z jednym? Z trzema?

- Gdybys$ naprawde potrafit mnie przyspieszy¢, mogtbym biega¢ wokot nich tak szybko,
ze by mnie nie spostrzegli, i zabi¢ szesciu, zanim by si¢ zorientowali, co si¢ dzieje.

- Milo by bylo. A w tym czasie zlaliby mnie na kwasne jablko, bo siedzialbym w
bezruchu, a jak tylko bym dostat pierwszy cios, przestalbym ci¢ przyspieszac.

- Wypada wigc si¢ cieszy¢, ze jesteSmy tu zamkniecCi, nie?

Przez $ciany do ucha Rigga doszed! zgietk z jadalni. Zadnych gniewnych gloséw, sporo
rozmow. Slowa, ktore doslyszal, byly calkiem jowialne. Nawet plugawe przeklenstwa
brzmiaty jak zarty w gronie kolegow.

- Nie obrazitbym sig, gdyby przyniost nam cos na zab - odezwat si¢ Umbo.

- A jak inni to zauwaza, miejmy nadziejg, Ze nas pobija, ale nie zabija - zazartowat Rigg.

- Miejmy nadziejg.

- Ale pdzniej wrocimy tutaj, a ja znajdg Sciezke, ktora do nas dotarli. Ty spowolnisz
CZas...

- Myslalem, ze wedlug ciebie nie to robig...

- Tak to nazywam z przyzwyczajenia - baknat Rigg, zniecierpliwiony. - Ty robisz to cos,
a ja chwytam wielki mlot i gdy podchodza do nas, gotowi nas zla¢, tupig kazdego w kolano.
Kazdego, kto robi krok w moja strong.

Umbo si¢ usmiechnat.

- Zalozg sig, ze kiedy paru upadnie z krzykiem i zmiazdZzonymi kolanami, reszta ucieknie,



kicajac niczym stadko ebbakow.

- I koniec koncéw nie dostaniemy lania. Tak wigc w istocie nic nam nie bedzie.

Umbo si¢ zasmiat.

- To lepsze niz zemsta, bo powstrzymujemy ich, jeszcze zanim nam co$ zrobia!

- Nie rozumiem tylko, jak to w ogdle mozliwe. Jedyny powdd, ktory sklonitby nas do
takich dzialan, bylby taki, ze nas pobili. Ale po wszystkim nie pamigtalibySmy, czemu
zaatakowaliSmy tych kolesiow, bo nie mielibySmy ani jednego siniaka, a oni nawet nas nie
tkneli.

Umbo myslat chwilg.

- W sumie mi to wisi. Co za rd6znica, czy bySmy pamigtali? Zwyczajnie zawierzylibySmy
sobie, ze nie zrobiliby§my czegos takiego bez waznego powodu.

- Ale jesli pamigtalibySmy tylko tupanie ludzi mlotem, a nie powdd...

- Wiesz co, nie przejmuj si¢. Przy odrobinie szczg$cia nas zabija, wigc nie bedziemy w
stanie wroci¢ w czasie 1 ich powstrzymac, 1 nie bedziemy pamigtaé¢ niczego, bo bgdziemy
martwi.

- Kamien z serca.

Raptem Umbowi co$ zaswitato.

- Nie pamigtasz z dziecifistwa zadnych opowiesci o Wedrujacym Swietym, tak? A wigc
wciaz pamigtasz, jak bylo kiedys, jeszcze zanim zmienite$ przesziosc.

- Aty nie.

- To calkiem zmys$lne. Jeden z nas bedzie pamigtat, jak bylo, zanim co$ zmieniliSmy, a
drugi, jak bylo juz po tej zmianie.

Riggowi co$ nie grato w analizie Umba, ale nie mial pojecia co.

- Przyjmijmy wigc, ze dostajemy tomot, tak jak mowilem. Nie zapominam o tej czgsci z
laniem w roli glownej. Pamigtam wigc wszystko, co zrobiliSémy po laniu - jak si¢ ukryli§my,
jak kto$ opiekowat si¢ nami az do wyzdrowienia, a potem jak wrdciliSmy tutaj, by wyréwnac
rachunki. Ale ty nie pamigtasz. Pamigtasz tylko nowe realia, w ktérych juz mieli nas pobic,
ale nagle niektorzy upadli z potamanymi kulasami, a reszta wzigta nogi za pas. A zatem... nie
musiate$ wylizywac si¢ z ran, bo tobie nie stala si¢ zadna krzywda. Wigc w tej nowej wersji
wydarzef, w ktorej nie dochodzites do siebie po omocie, co zrobite§ zamiast tego? I czemu
niby wrocile§ ze mna, by powstrzymac co$, czego nie pamigtasz, ze si¢ wydarzylo? To
zwyczajnie niemozliwe.

- Mam! My obaj uzywamy swoich talentow. Doktadnie w momencie, gdy tamiesz ich

kolana, ty tracisz jedno wspomnienie, a ja drugie.



- Nadal bez sensu, bo jesli obaj widzimy, jak zbiry upadaja, i odchodzimy, to musimy
jako$ zrobi¢ to, co zrobilismy wcze$niej, bySmy znalezli si¢ w tym samym miejscu i we
wlasciwy czasie, by potamac¢ im kolana. A skad bedziemy wiedzie¢, kiedy to ma nastapi¢?

Umbo nachylit si¢ nad stofem i zaczat delikatnie wali¢ czolem w blat.

- Jestem tak glodny, ze nie moge myslec.

- A tu jest za zimno, zeby spac.

- I wciaz mozemy razem zmienia¢ przeszio$¢, tyle ze cokolwiek robimy, wlasnie
doszlismy do wniosku, Ze tego si¢ zrobi¢ nie da.

- A jednak potrafimy zmieni¢ przesztos¢.

- JesteSmy chyba najbardziej bezuzytecznymi $wigtymi w historii $wiata. Czynimy cuda,
cho¢ calkowicie nieprzydatne.

- Robimy co w naszej mocy. Wigc nie mogg narzekac.

- Przypomnij mi, czemu wilasciwie nie cofngliSmy si¢ w czasie 1 nie okradliSmy tylu
ludzi, by byto nas sta¢ na podr6z todzia w dot rzeki?

Rigg potozyl si¢ na podtodze.

- Aaaj! Zimna!

- To wracaj na stotek, gdzie jest ciepto.

- Umrzemy tu.

- I problem z glowy.

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 weszta kobieta niemal tak ogromna jak oberzysta, niosac
dwie miski z tyzkami w $rodku.

- A skoro juz mowa o §wigtych, oto jedna z cudem jedzenia.

- Zadna tam ze mnie $wieta - rzekla kobieta. - Bochen wam $wiadkiem.

- Bochen? - zdziwit si¢ Rigg.

Kobieta postawila miski na stole, a oni natychmiast chwycili za tyzki.

- Bochen to méj maz - wytlumaczyta. - Ten, ktory was tu zamknal, zamiast wyrzuci¢ was
1 wasze pieniadze na ulicg, jak ja bym zrobita.

- Ma na imig Bochen? - dopytywat si¢ Umbo z ustami pelnymi gulaszu.

- A mnie zwa Lejka. Smiesza was te imiona?

- Skadze znowu - zaprzeczyl Rigg, duszac chichot. - Ale zastanawia mnie, dlaczego
akurat takie.

Oparta si¢ o $ciang, przygladajac sig, jak jedza.

- Pochodzimy z wioski w glebi zachodniej pustyni. Nasz lud nadaje dzieciom imiona

drugiego dnia po narodzinach, Kierujac si¢ tym, co robimy, jak wygladamy albo kogo



przypominamy, albo na pamiatke snu czy dowcipu czy jeszcze czego$ innego. I musimy
zachowa¢ to imig, poki nie zasluzymy na nasze heroiczne miano, co udaje si¢ tylko
nielicznym. No i Bochen wygladat jak wielki bochen chleba, rzekt ktos, a ja §linitam sig,
wymiotowatam i sikatam w nieskonczono$¢, wigc moj ojciec nazwal mnie Lejka i nie chciat
pozwoli¢ mojej matce zmieni¢ tego w dniu mianowania. Wbilam w ziemig juz ze setke¢ ludzi
za na§miewanie si¢ z mego imienia. Myslicie, ze z wami sobie nie poradze?

- Mam gl¢boka i1 nieztomna wiarg, ze zdotataby pani - rzekt Rigg - i zrobig¢ wszystko co w
mojej mocy, by nie zastuzy¢ na lomot. Ale nie sposob si¢ nie zastanawia¢, czemu nie
zmienita pani imienia. Przeciez nikt w tych stronach pani nie znat.

- Myslisz, zedmy z tych, co to przeprowadzaja si¢ do nowego miejsca 1 zaczynaja od
oklamywania wszystkich?

- To nie byloby klamstwo. Po prostu by pani powiedziata: ,,Nazywam si¢ Cudna Pani", a
skoro byloby to juz wtedy pani imig, klamstwa nie ma.

- Nie jestem cudna, wigc to byloby ktamstwo. A ty z kazdym slowem coraz bardziej sobie
grabisz 1 zblizasz si¢ do tego tomotu. Zamiast gada¢, napchaj sobie buzig¢ jedzeniem.

Rigg przez caly czas zajadal, ale wiedziat, co miata na mysli.

- Dzisiejsza noc spedzicie tutaj - oznajmita Lejka. - Przynios¢ wam jakie$ koce.

- Sporo kocéw, mam nadzieje - rzucit Umbo pomigdzy tykami.

- Do$¢, by bylo wam cieplej niz na zewnatrz. Czy przez ostatnie kilka tygodni nie
spaliscie pod gotym niebem?

- Owszem, ale tego nie lubimy - orzekt Umbo.

- Ja lubig - stwierdzit Rigg.

- A mnie nie obchodzi, co lubicie, a czego nie - ucieta Lejka.

- T¢ zupe lubig, na przyktad - ciagnat Umbo.

- To gulasz - poprawita go Lejka. - Ale oczywiscie gowniarz nie widzi roznicy.

Wyszedlszy, ponownie zamknglta za soba drzwi na klucz. Chlopcy dalej ochoczo
napetniali brzuchy. Gdy tyzki zaczely uderza¢ o dno misek, zwolnili na tyle, by trochg
pogadac.

- Jestem glodny - odezwat si¢ Umbo - ale w Zotadku mam juz pelno i nic wigcej nie
zmieszcze.

- Tak sig tyje. Kiedy jesz, nawet gdy jeste$ juz petny.

- Chyba pamigtam, jak to jest by¢ glodnym, tak wyraznie, Ze syto$¢ nie przestania glodu.

- Gdyby w Wodobrodzie nazywano dzieci na t¢ sama modlg, co w wiosce Bochna 1 Lejki,

ciekawe, jak ty by$ si¢ zwal. Kuporob pewnie!



- A ty Swirnigty Szkrab!

- Moje szalenstwo ujawnilo si¢ dopiero pozniej. Gdy poznatem ciebie.

Lejka wkrotce wrocila 1 zdawata si¢ zaskoczona, ze juz zjedli wszystko. Podniosta miski
w gore i ostentacyjnie udawala, ze szuka cho¢ resztki gulaszu.

- Jesli mi si¢ porzygacie z tego pospiechu przy jedzeniu, postarajcie si¢ zabrudzi¢ tylko
koce, bo inaczej kazg wam szorowaé podloge, az bedzie tu pachnie¢ §wiezym drewnem.

- Na dobre by to wyszto, bo gdy weszli§my, pachnialo tu czym$ znacznie gorszym niz
wymiocinami - zazartowat Umbo.

- Tylko wtedy ucieszytabym sig, ze tu przyszliscie. Zrzuécie te brudne lachy, zanim
wejdziecie pod koce. Wszystkie, ale to wszystkie. - Po czym znow wyszla. I znow ustyszeli
zgrzyt zamka - acz ledwie, bo w jadalni panowala wrzawa.

- Lubi nas - zadrwit Umbo.

- Wiem, ja tez to poczulem. Naprawdg sig cieszy z naszej wizyty. Chyba nawet kocha nas
jak swe wlasne dzieci.

- Ktore zamordowata 1 wkroita do gulaszu.

- Mnie smakowaty.

Rigg rozebrat i cho¢ bylo mu teraz naprawde zimno, cieszyta go przytulna obietnica
kocow. Bylo ich tak duzo, ze nie bgdzie musial wtula¢ si¢ w Umba, by nie marzna¢. Mita
odmiana, bo podczas noclegéw w lasach Umbo tak strasznie wiercit si¢ we $nie, ze kilka razy
na noc obaj budzili si¢ zzigbnigCi.

Drzwi si¢ otworzyly.

- Hej, my tu nadzy jestesmy! - zaprotestowat Rigg. Umbo po prostu zakry? si¢ kocem.

Lejka i tak pojawita si¢ w progu. Stawiajac nocnik na ziemi, rzekta:

- Nie zachlapcie podlogi, gdy bedziecie z niego korzystaé, a, na Swietego Pajaka, po
skonczeniu porzadnie zamykajcie pokrywe, bo inaczej juz nigdy nie pozbgdg si¢ smrodu z
tego pokoju. - Obok naczynia potozyta kosz z wielkimi lisémi. - Zuzyte nalezy wrzuci¢ do
srodka, zrozumiano?

- Jestesmy z Wodobrodu. Tak daleko w gore rzeki kaka nie $mierdzi - ironizowat Umbo.

- Po prostu tego nie czujecie, $piac z prosiakami, jak to gorniacy maja w zwyczaju -
odcieta si¢ Lejka.

Zamkngla drzwi i znow przekrecila klucz.

Po kolei skorzystali z nocnika, a gdy skonczyli, musieli zgodnie przyzna¢, ze szczelnie
zamknigta pokrywa to doskonaty pomyst.

- Fajne te liscie - stwierdzit Umbo. - O niebo lepsze od wszystkiego, czym si¢



podcieralismy w lesie.

- Postaramy si¢ dowiedzie¢, z jakiego drzewa pochodza, i pociagna¢ takie za nami w
wielkim nocniku na kétkach.

Rigg zlozyt jeden koc, tworzac z niego materac, po czym otulit si¢ dwoma kocami.
Uwaznie obserwujacy go Umbo zrobit to samo. Przez okno na gorze - najwidoczniej w tym
celu umieszczone pod tym katem - wlecialo §wiatlo PierScienia, a nad oberza nie wisiaty
zadne galezie, ktore moglyby go zastonic.

- Liscie na dworze dalyby lepsze postanie - zagadnat Rigg.

- Przynajmniej nie kluja mnie zadne kamienie. I nie petzaja po mnie zadne robaki, w¢ze
czy inne takie.

- Na razie.

Rigg czekal na ripost¢ Umba - co$ w stylu: ,,Skoro ich nie widzg, mam to w nosie" - ale
si¢ nie doczekal. Umbo milczal.

Wierzy¢ sig nie chce! Umbo juz $pi! - pomyslat Rigg i w tym momencie rowniez zasnat.



Rozdzial 6

LEJKA | BOCHEN

Pozostawaty jeszcze dwa dni do skoku w zagiecie, gdy Ram nagle sie
ocknat i ze zdziwieniem stwierdzil, Ze fest przypilety do swego fotela.

- Zasnatem? - spytat.

- Skoczylismy w zagiecie, Ram - odpart zbedny.

- Planowo, a ja zwyczajnie nie pamietam dwoch ostatnich dni, czy
wczesnief?

- Wytworzylismy siodme pole splotu diagonalnego, a zagiecie pojawifo sie
cztery kroki wczesniej, niz planowano.

- To zagiecie czy jakies zagiecie? - dopytywat sie Ram.

- To, kiore zaplanowalismy. Jestesmy doktadnie tam, gdzie mielismy sie
zZnaleZc.

- Co za dogodny biad. Ze tak niechcacy wywolalismy utworzenie sie
zagiecia cztery kroki wczesniej, a mimo to i tak poniosfo nas w strone celu.

- Wszystkie zagiecia, wszystkie diagonalne sploty pol, wszystkie nasze
dziatania byty, Ze tak powiem, spolaryzowane. Caty czas kierowaty nas tam,
gadzie chcielismy sie znaleZc.

- A zatem czasoprzestrzen, chocC taka niesforna, nagle sie pofapata i
skoczyta przed nami?

- Wpadlismy w sam srodek drgari - wyjasnit zbedny. - Staralismy sie tego
uniknac, bo nie wiedzielismy, co sie z nami stanie w takief sytuacji. Wiekszosc¢
komputerowych prognoz wskazywata, Ze Slatek rozpadnie sie na kawatki i
zostanie unicestwiony.

Ram szybko przejrzat raporty z kazdej czesci statku.

- Ale Zadna z tych prognoz sie nie spefnita. Wcigz w jednym kawatku.

- Wiecej niz w jednym kawatku.

- Jak mozZna byc wiecej niz w jednym kawatku?



Mimo twardej podlogi i chlodu Riggowi spalo si¢ wygodnie Gdy si¢ przebudzil, schowat
twarz pod koce, majac nadziej¢ ze uda si¢ pospac trochg dtuze;j.

- Zabrali nasze ciuchy - odezwat si¢ Umbo. Rigg otworzyt jedno oko. Jego przyjaciel,
opatulony kocem siedzial z ponura mina w bladym $wietle przeswitujacym przez okiennice
na gorze.

- Pewnie po to, by je upra¢ - sennie mruknal Rigg. Nagle zdal sobie sprawe, ze skoro ich
ubrania znikne¢ly, kto§ musiat wejs¢ do pokoju, podczas gdy oni smacznie spali - i to tak
cicho, ze ich nie obudzil. Ten kto§ mogt zabra¢ im wszystko. Rigg wyskoczyt spod kocow i
poszukat torby. Lezata na swoim miejscu, podobnie jak pieniadze, ktore wetknat do niej, gdy
sie rozebral.

- A wigc nie sa zlodziejami - skonstatowat.

- To juz ustalilismy - rzekt Umbo.

Nagle w zamku szczeknal klucz. Bardzo glosno. Tak samo glosno jak wieczorem? Nie,
wtedy przeciez zagluszata go wrzawa w jadalni. A wtedy gdy kto$§ tu wszedt 1 zabrat ich
ubrania?

W progu pojawita si¢ Lejka. Nie przyniosta ani $§niadania, ani czystych ubran.

- Owincie si¢ czyms i chodzZcie ze mna - polecita. - Migusiem!

Rigg nie wiedzial, co o niej sadzi¢. Wydawata si¢ wsciekta, a jednak odnosita si¢ do nich
zyczliwie. Gdy owijali si¢ kocami, odwrocita wzrok, a potem odsungla si¢ od drzwi,
puszczajac ich przodem.

W jadalni zastali jedynie Bochna stojacego za kontuarem, przed nim lezata biala tkanina,
na koncu kontuaru za$ sterta tachmanéw, w ktorych Rigg rozpoznat ubrania swoje i Umba.

Podszedl blizej 1 zobaczyt, ze na tkaninie co$ iskrzy od $wiatla wpadajacego przez
polprzymknigte okiennice. Olbrzymie, roznokolorowe klejnoty. Osiemnascie.

- A gdzie ten biekitny w ksztalcie zy? - zapytat.

Lejka przesungta stertg ubran na §rodek baru.

- Sam sobie poszukaj, $wigci nam §wiadkiem, Ze go nie wziglismy.

Rigg zaczal obmacywac pas spodni - sprytnie zaszyty wokot ukrytego tam kamienia.

- Coscie sobie mysleli, by majac takie bogactwo, udawac¢ biedakow? - zapytal Bochen.
Podobnie jak Lejka byt rozgniewany, acz zarazem peten respektu.

- I proszac nas o pomoc co taska, cho¢ caly czas mieliScie to - zawtdérowata mu Zona.

- Nic z tych rzeczy - przypomnial Rigg. - Zaoferowalismy pieniadze. Nawet za duzo, o ile
mnie pami¢¢ nie myli.

- I wygladaliscie, jakbyscie si¢ bali, ze si¢ wam skoncza - dodata Lejka z przekasem - a to



niemozliwe, nawet jesli dozyjecie setki.

Rigg przeciagnal palcami po pasie spodni. Znalazt miejsce, gdzie wcze$niej wszyto
biekitny klejnot, i rzeczywiscie weiaz tam byl, cho¢ trudniej go bylo wyczu¢ z racji uko$nego
szwu po boku, ktory pogrubiat materiat. Wyciagnat kamien i potozyl na tkaninie. Bez sensu
byloby go teraz ukrywaé. Gdyby Lejka i Bochen byli zlodziejami, nie wylozyliby tych
kamieni na blat, tylko udawali, ze pierwszy raz o nich stysza. O ile w og0le pozwoliliby
Riggowi sig¢ obudzi¢.

- To mdj spadek po ojcu - przyznat Rigg. - Ojciec mi kazat zabra¢ te kamienie do Aressa
Sessamo 1 okazac je tamtejszemu bankierowi.

- Spadek? - Bochen nie dowierzat. - Skoro twdj ojciec miat taki majatek, czemu ubierasz
si¢ niby nedzarz?

Rigg zrozumiat aluzjg. Prawdziwe pytanie brzmialto, czy Klejnoty sa kradzione; a jesli nie
sa, Bochen chciat zrozumie¢ te rzekoma sprzecznosc.

- Naszym domem, moim i ojca, byl las - zaczatl Rigg. - By jako$ przezy¢, towilismy
zwierzgta dla futer. Mam ubranie na sobie, ktore bylo mi przydatne - nigdy nie
potrzebowalem lepszego. Nie ma lepszego do naszej pracy. A co do mojego bogactwa, o tych
klejnotach dowiedziatem si¢, dopiero gdy moj ojciec umart, a dostatem je od kobiety, ktora je
przechowywata dla niego.

- Musiata by¢ chodzaca uczciwoscia - zauwazyla Lejka.

- I panstwo tez, bo inaczej nie zobaczytbym tych kamieni na barze.

Bochen parsknat.

- Dla tych monet, ktére masz, ktos mogtby ci¢ zabi¢ i wrzuci¢ do rzeki. Ale chlopca,
ktory posiada takie klejnoty, kto§ mogtby szukaé. A gdyby znalezli przy mnie taki skarb, jak
mogtbym udowodnié, ze zdobylem go uczciwie?

- Ja mogg udowodni¢ - powiedzial Rigg. - Ojciec zostawit mi takze list do bankiera.

- A mozesz nam pokazac? - zapytal Bochen uprzejmie, lecz stanowczo, jakby z sugestia,
ze wlasdnie teraz nalezaloby rozwia¢ wszelkie watpliwosci.

Rigg wahal si¢ przez chwilg. Czy oni sobie mysla, ze dysponujac listem, moga ukrasé
klejnoty i udowodni¢, Zze maja do nich prawo? Od razu odrzucit to podejrzenie. Jesli chcieli
go skrzywdzi¢, 1 tak nie mogt ich powstrzyma¢. Czemu wigc nie zalozy¢, ze maja dobre
zamiary?

- Pojdeg po niego. Jest w moim plecaku.

- Nie, poslij swego kolegg - rzekt Bochen. - Nie chcg, zebys stracit klejnoty z oczu.

Umbo spojrzat spode tba na Rigga.



- Komu jak komu, ale mnie mogte$ powiedzie¢ - baknat urazony.

- Podzielitem sig z toba pienigdzmi i jedzeniem. A tych kamieni nie da si¢ wydac nigdzie,
gdzie byliSmy, i nigdzie, dokad zmierzamy. O czym tu bylo méwic?

Umbo wyszedt i po chwili wrocit z torba. Rigg wyjat z niej list, po czym potozyt go na
blacie.

Bochen zaczal czytaé, mruzac oczy i marszczac czoto. Lejka zgarngta mu pismo sprzed
nosa.

- Na wszystkich $wigtych, Bochen, przeciez wiadomo, ze czytasz tak szybko, jak
muchomor zmienia si¢ w drzewo. - przejrzata dokument, co jaki$ czas z lekka poruszajac
wargami 1 wypowiadajac co ktores stowo pod nosem. - Od razu wida¢, ze to falszywka -
orzekta w koncu.

Bochen wyprostowat si¢ 1 zmierzyl Rigga surowym wzrokiem.

- Jesli nawet, to nie mojego autorstwa - bronit si¢ Rigg. - Wedlig kobiety, ktora
przekazata mi ten list, napisat go moj ojciec. Nie pokazal mi go, gdy jeszcze zyl, ale to mi
wyglada na jego pismo. - Rigg spojrzat na Lejke. - A pani widziata kiedys jego pismo?

- Nie musiatam. Podpisano: ,,Wedrujacy Swigty". Rownie dobrze mozna by podpisaé go:
,,Plerscien".

- Rzeczywiscie, to bylaby glupota, ale prosz¢ jeszcze raz przeczytac¢ podpis - zasugerowat
Rigg.

Zmarszczyta brwi z niezadowoleniem, ale przeczytala ponownie, jeszcze bardziej
poruszajac wargami.

- No tak - przyznata. - Wedrujacy Czlowiek, a nie Swiety. Ale to i tak zadne imie.

- To jedno z imion, pod jakimi znano jego ojca - wtracit si¢ Umbo.

- A jak brzmialo jego prawdziwe imig?

- Wszystkie byty prawdziwe. Reagowat na nie - odpart Umbo.

Przeniesli wzrok na Rigga, ktory powiedziak:

- Dla mnie byt ojcem.

- A tak w ogole, z jakiej racji oceniacie autentyczno$¢ tego pisma? - zaperzyl si¢ Umbo. -
Nie do was jest adresowane, tylko do bankiera z Aressa Sessamo. Wigc zabierzemy to do
niego. Oddajcie.

Trzeba by¢ $miatym, by domagac si¢ zwrotu czego$, czego si¢ nigdy nie posiadalo. Albo
bezczelnym. Tak czy owak, Lejka potozyta pismo na jego dloni. Umbo szybko je przejrzat,
czytajac w myslach - albowiem wiejski nauczyciel z Wodobrodu zrobit swoje - a potem oddat

Riggowi.



- Wychodzi wigc na to, ze twdj ojciec powymyslat sobie imiona i podpisat si¢ jednym z
nich na prawomocnym dokumencie - ocenita Lejka. - A wiecie juz, co myslg o ludziach,
ktérzy uzywaja falszywych imion.

- Niewazne, co mys$lisz o zmartym ojcu tego chlopca - odezwat si¢ Bochen, czym
zashizyl sobie na gniewne spojrzenie zony. - Ja wierze chlopakowi. Czy ojciec dorobit si¢
majatku uczciwie, czy nie, syn na pewno ma do niego prawo.

- To co zamierzasz zrobi¢, he? - oburzyla si¢ Lejka. - Adoptowaé go? Przeciez on nas
okfamat.

- Nie powiedziatem wam nic, co nie byloby prawda - sprzeciwit si¢ Rigg.

- Powiedziales, ze te monety to wszystkie twoje pieniadze!

- A czy te klejnoty wygladaja pani na monety? - zaperzyt si¢ Umbo.

- Czemu w ogdle zabraliScie nasze ubrania? - spytat Rigg z pretensja. - TO ja tu jestem
poszkodowany, bo pozbawiono mnie dobytku, do tego ukradkiem i w nocy.

- Chcialam je uprac - zoladkowata sig¢ Lejka.

- Jako$ nie wygladaja na ani troche czystsze.

- Bo gdy podniostam spodnie, wyczutam co$ w pasie.

- I musiata pani zerwac szew 1 wyjac to cos?

- Moja zona nie jest ztodziejka! - zgromit go Bochen.

- Wiem. Ale od poczatku rzuca oskarzenia i podejrzenia, a ja chciatem jej pokazaé, ze to
dziata w obie strony. Mam wigcej powodow do skargi niz ona, ale si¢ nie skarzg, 1 najwyzszy
czas, by przestala by¢ wobec mnie taka podejrzliwa z powodu mojej przezornosci.

- Chiopak gada jak prawnik - rzekt Bochen do zony.

- Uczciwym ludziom prawnikow nie trzeba - bakneta z uraza.

- Wiasnie takim trzeba ich najbardziej - mruknat jej maz, a gdy wydawalo sig, ze Zona
zaraz wda si¢ z nim w kidtnig, nawet nie patrzac na nia, uniost reke, jakby chciat ja uderzy¢ w
twarz. Nie zrobit tego jednak i najpewniej wcale nie zamierzat, lecz ona przewrdcita oczami i
zamilkla. Moglo si¢ wigc wydawacé, ze reka uniesiona do uderzenia w twarz byla tutejszym
odpowiednikiem palca przylozonego do ust. Co6z, widaé takie zasady panuja wsrod
mieszkancow dolnego biegu rzeki.

- Oddaj mi ubranie, zaszyj¢ te klejnoty z powrotem i sobie pdjdziemy - zaproponowat
Rigg.

- Nie - sprzeciwit si¢ Bochen. - W Aressa Sessamo ten list wam si¢ przystuzy. Tutaj
jednak nie macie z niego zadnego pozytku, wigc musicie spienigzy¢ ktory$ z tych drogich

kamieni.



- Myslalem, ze mamy duzo pienigdzy. Nawet za duzo.

- Mowitem, ze macie do$¢ pieniedzy, by rzekowcy was za nie zabili. Ale im bardziej w
dot rzeki, tym wyzsze ceny. Zanim dotrzecie do Aressa Sessamo, wasza kiesa juz dawno
bedzie §wieci¢ pustkami, niewazne, jak oszczgdnie zamierzacie gospodarowac.

- A czy w tym miescie jest jaki$ bank?

- Jeszcze nie. Ale moge wam towarzyszy¢ do najblizszego miasta w dot rzeki, gdzie go
znajdziecie. Dobrze mnie tam znaja i mogg za was porgczy¢. I mogeg was broni¢ po drodze.

- Czemu mialbys to dla nas robi¢? - zapytat Rigg nieufnie.

- Dla pienigdzy, ptasi mézdzku. Jestem czlowiekiem uczciwym, ale nie bogatym. Bankier
nazywa si¢ Bednarz, a gdy da ci pieniadze, ty dasz mi zaptatg. I nie boj sig, ze ci¢ oszukam.
Pozwolimy bankierowi ustali¢ ceng. Uczciwa prowizje za chronienie was.

- Bankier jest twoim przyjacielem, nie naszym - zauwazyt Umbo.

- Wy macie klejnoty. To czyni go waszym przyjacielem, a nie moim. - Po czym wskazat
na Rigga. - A raczej jego, a nie zadnego z nas.

- Co to za bankier, ze nazywa si¢ Bednarz? - zapytal Umbo. - Czyzby kazdy tamtejszy
bednarz nazywat si¢ Bankier?

- Prawo miasta, w ktérym mieszka, stanowi, ze nazwiska sa przekazywane z ojca na syna,
z meza na zong, niezaleznie od aktualnej profesji. To znaczy, ze jaki$ jego odlegly przodek
byt bednarzem i tyle.

- Bardzo durny pomyst - skomentowata Lejka.

Bochen znéw odwrocit si¢ do Rigga.

- Doprowadz¢ ci¢ tam za pieniadze, ale uczciwie je zarobig, bo wielce prawdopodobne,
ze zginiecie, zanim zdazycie wyjs¢ z Przystani Lejki.

- Tak nazywa si¢ ta oberza? - zdziwil si¢ Rigg. Spodziewalby sig, ze nazwano ja od
Bochna, bo jego imi¢ kojarzylo si¢ z czym$ jadalnym, podczas gdy imi¢ Lejki zniechgcato
klientow do nocowania tu deszczowa pora.

- Tak nazywa si¢ cate miasto - odpowiedziata Lejka.

- Nazwali je pani imieniem? - nie dowierzat Umbo.

- Moze tak, moze nie.

- To nie jest miasto, tylko siedlisko kornikow! - prychnat Bochen. - Nazywali je na
szesnascie sposobow. GdySmy tu przybyli, powiedzieliSmy, Ze musza si¢ na co$ zdecydowac,
bo inaczej nie otworzymy tu oberzy. Zaproponowalem wigc jej imi¢ tylko po to, by pokazac,
ze nie musza nikogo shucha¢, cho¢ byta to najlepsza rada, jaka kiedykolwiek ustyszeli. Odkad

miasto ma stala nazwe, ludzie tu ciagna ze wszystkich stron, a liczba mieszkancow si¢



potroila.

- Az takie znaczenie ma nazwa? - zdumiat sie Umbo.

Bochen przewrécit oczami.

- Juz stysze zachety jakiego$ spekulanta: ,,Chodzcie, kupcie tu ziemig i postawcie dom w
miescie tak zapomnianym przez $§wigtych, ze nawet nie znamy jego nazwy!". Albo stowa
znuzonego wedrowea: ,,Moze tak zatrzymamy si¢ na noc w oberzy w tym miescie, no wiecie,
tym co nie ma nazwy?".

- Skoncz. Juz rozumieja - zgasilta go zona.

Rigg zmienit temat.

- Wigc udamy si¢ do... tego miasta, gdzie mieszka bankier Bednarz...

- A czy to miasto ma nazwe? - zapytat Umbo. - Czy moze czekaja tam, az si¢
wprowadzicie i nazwiecie je za nich?

- Przystan Lejki powstata niedawno, a w tamtym miescie ludzie zyja od stu wiekow. Jest
stare jak $wiat. Nikt nawet nie zna jezyka, w ktorym nadano mu pierwsza nazwe - wytuszczyt
Bochen.

- Nazywa si¢ O - dorzucita Lejka.

- I maja tam Wiezg¢ O - dodat Bochen, jakby stwierdzat powszechnie znany fakt.

- Nie mogto by¢ duzo miast na §wiecie, gdy je nazywali - domyslit si¢ Rigg. - Czy istnieja
inne stare miasta nazwane pojedyncza samogloska?

Bochen wymownie popatrzyt na zong, przewrocit oczami i rzekt:

- To bedzie dluuuuuga podréz. - Po czym zndéw odwrdcit si¢ Rigga. - Odpowiadajac na
pytanie, ktore powiniene$ zada¢, wiem, ze zanim wyruszymy ku O, kupi si¢ wam troche
ubran. Nie za strojnych, nie za ngdznych, na pewno nie zrobionych z le§nych skor 1 nie takich,
jakie nosi si¢ w gérnym biegu rzeki. - wskazal na Umba - ubierzesz si¢ jak ja i bgdziesz
udawaé mojego syna.

- Juz nie mogg si¢ doczeka¢ - rzucit Umbo pod nosem.

- | jak syn dostaniesz w teb za kazdym razem, gdy zaczniesz blaznowac.

- Nikt nie bgdzie go bi¢! - rozgniewat si¢ Rigg.

- Gdybym chciat dostawa¢ w teb, nie ruszatbym si¢ z domu - mruknat Umbo. - Moj
ojciec robit to czgsto. I za darmochg.

Lejka si¢ zasmiata.

- On zartowal, wy ciotki. To niespokojna miescina, gdzie czgsto dochodzi do bdjek, ale
Bochen na nikogo nie podnosi rgki, chyba ze wyrzuca awanturnikow za drzwi.

- Do$¢ sig juz nakrzywdzitlem ludzi w czasach stuzby wojskowej. Z mojej strony nic wam



nie grozi - uspokoit ich Bochen.

- Umbo bedzie moim synem, a Rigg synem brata mojej zony, twoim kuzynem. Rodzina
mego szwagra jest troche bardziej dziana od naszej. Chlopak odwiedzal nas, a teraz
zabieramy go do O na spotkanie z ludzmi ojca.

- Po co ta szopka? - zapytat Rigg.

- A po to, zeby wyjasni¢, czemu masz lepsze ubrania niz my. Gdy spotkamy si¢ z
Bednarzem, musi uwierzy¢, ze jeste$ tym, za kogo si¢ podajesz. List ma pewne znaczenie, ale
nie takie znowu wielkie, bo nie jest adresowany do niego. On nie zna Wedrujacego
Czlowieka ani trochg lepiej niz ja. Gdy spojrzy na ciebie, musi zobaczy¢ chlopca, ktory
moglby pochodzi¢ z zamoznej rodziny.

- Jesli bankier przylapie nas na jakims$ ktamstwie, nie uwierzy, ze klejnoty sa moje.

- Powiemy mu tyle prawdy, ile musi ustysze¢. Ta szopka, jak ja nazywasz, jest dla
ciekawskich, ktorych spotkamy po drodze, zeby wyjasni¢, czemu ubierasz si¢ inaczej niz my.
I czemu méwisz o wiele lepiej niz twoj kolega.

- Wecale nie! - zaprotestowat Umbo.

- Ghuchy jestes$, chlopcze, czy jak? - zapytata Lejka. - Rigg méwi, jakby chodzit do
szkoty. Tak wyraznie wymawia stowa.

- Ja tez chodzitem do szkoty!

- Ja miatam na mysli szkole z wielkiego miasta w dolnym biegu rzeki. Goszcza tu czasem
tacy. Naprawde nie styszysz roznicy w waszej wymowie?

- On méwi jak swdj ojciec.

- I w tym sek - wlaczyt si¢ Bochen. - Ty mowisz jak gorniak, a on jak uczony paniczyk.
Jakby miat pieniadze.

- Cdz, ja nie umiem udawac kogo$, kim nie jestem - baknat Umbo.

- 1 dlatego bedziesz moim synem, a on moim bogatym bratankiem. Po co wigc ta
dyskusja? Zreszta, ja bede gadal. Jesli kto§ was o co$ zapyta, nie odpowiadajcie, tylko
patrzcie na mnie. Jasne?

- Jak stonce - odpart Rigg.

- Co za ghipota - wymamrotal Umbo.

- Mowisz tak, bo to nie twoje pieniadze - skarcita go Lejka.

- Ani twoje - odciat sie Umbo.

- Ten chlopak nigdy nie wie, kiedy przesta¢ - warknat Bochen.

- | dlatego taki dobry z niego kumpel - rzekt Rigg przymilnie.

- Cze$¢ pieniedzy jest nasza - odezwala si¢ Lejka do Umba. - W zamian za ubrania, ktdre



wam kupimy, i za przeprawy, ktére oplacimy, i za dni nieobecnosci Bochna, i za ositkow,
ktérych bede musiata naja¢, by dbali o porzadek, gdy go tu nie bedzie. Tylko skapiec
odmowitby nam uczciwej zaptaty za t¢ wielka i1 szlachetna pomoc.

- Zaplace uczciwie - zapewnil Rigg. - A dla waszej wiadomosci, Umbo mowi jak
wyksztalcony chlopak z Wodobrodu, mnie za$§ ojciec nauczyl moéwi¢ kilkoma réznymi
jezykami. I na rézne sposoby. W rodzinnych stronach méwig tak samo jak Umbo, ale przez
ostatni tydzien wystawiatem si¢ tak, jak wedlug ojca mowi si¢ w Aressa Sessamo, bo wtedy
ludzie rozumieja mnie lepiej 1 rzadziej si¢ $mieja.

- Nie dziwota - rzekt Bochen. - To cesarskie miasto. Jak widzg, ojciec przygotowywat cig
do dalekich podrozy.

Rigg przypomnial sobie, jak mowit ojcu, ze juz wie wszystko, czego mu trzeba - lecz
ojciec zdawat sobie spraweg, ze on nie bedzie przez cate zycie towit zwierzat w gorach. Nie
wyjawil, jakie ma wobec syna plany na przysztos$¢, ale niewatpliwie przygotowat go do
nawigzywania kontaktow w kazdym miejscu, gdzie moégiby trafic. KiedyS moze nawet
Riggowi przyda si¢ wpojona mu przez ojca wiedza o astronomii i1 fizyce. Moze begdzie to
miato jakie$ znaczenie, ze Rigg wie, iz PierScien sklada si¢ z pylu i malutkich kamyczkoéw
okrazajacych $wiat, a $wieci w nocy, bo odbija $wiatlo stoneczne. To by dopiero byta
wspaniata podroz!

Juz tego samego ranka zatatwili sprawe ubran; krawiec wziat miarg, a przed wieczorem
odzienie dostarczono - dwa komplety dla kazdego z chlopcow, uszyte z r6znych materiatow.

- Po co mi az dwa? - dopytywat si¢ Umbo.

- Zeby$ mogt nosi¢ jeden, gdy drugi pojdzie do prania - wyjasnita Lejka. - Cho¢ wcale
mnie nie dziwi, Ze pranie jest ci obce.

Rigg wtracit sig, zanim znéw wdali si¢ w stowne utarczki.

- Czy mam rozpru¢ szew i znoOw zaszy¢ klejnoty w ubraniach? A jesli tak, to w ktorej
parze spodni? Bo wiecie, nie chcialbym mie¢ na sobie ztych spodni, gdy akurat ukradna mi
drugie albo gdy bede musiat przed kims$ uciekac.

- Klejnoty nie sa duze - podpowiedziat Umbo. - Nie mozesz ich trzymaé w kieszeni czy w
jakiej$ sakiewce?

Bochen nie chcial o tym slysze¢.

- Kieszonkowcy tylko na to czekaja. Kradng na potggg. Nigdy nie wktadaj do kieszeni
niczego, co chcesz mie¢ dtuze;.

- Dam ci tasiemkg, ktéra mocno obwiazesz si¢ wokot pasa - zaproponowata Lejka. - Na

niej powiesisz sakiewke, pod spodniami, tak zeby$ miat ja na przedzie. Najwyzej kto$



pomysli, Ze to twoje przyrodzenie.

- Twoje klejnoty rodowe! - Umbo zachichotat.

Lecz Rigg dostrzegt cos§ w jego oczach, jakie$ uczucie, ktérego nie umiat nazwac. 1
pomyslal: Nie wybaczyl mi calkiem, ze pozwolilem Kyokayowi umrzeé. Co innego
wcezesniej, gdy nie wiedziat o klejnotach. Wtedy mogt mi wybaczy¢ i poczuwac si¢ do czgsci
winy. Teraz jednak, gdy wie, ze ukrywalem przed nim takie bogactwo, jest inaczej. Mysli, ze

ma powdd mi nie ufaé. A czy to znaczy, ze ja mam powdd nie ufa¢ jemu?

Ptyneli do O cztery dni. Pierwsze stowa kapitana po oplaceniu przeprawy brzmiaty:
,Plelgrzymi?". Potem Bochen wyjasnil, ze co roku tysiace ludzi ciagnie do miasta, by
odwiedzi¢ Wiez¢ O. Kapitanowi jednak opowiedziat uprzednio przygotowana historyjke, a
Rigg uswiadomit sobie, ze najwazniejsze w niej bylo spotkanie ,,z ludzmi ojca". Kapitan
zrozumial tyle, ze kto$ ich oczekiwal, 1 to ktos u wtadzy. Co oznaczalo, ze na poktadzie mogli
si¢ czu¢ bezpiecznie.

Poczatkowo podréz byla czysta przyjemnoscia. Barka ptyngla niemal sama, niesiona sita
nurtu - rzekowcy na pokfadzie nie musieli si¢ wysila¢. W drodze powrotnej beda musieli
pcha¢ t6dz tyczkami lub wiostami pod prad. Na razie zbijali baki na poktadzie; a na dachu
kajuty, przeznaczonym na miejsce dla pasazerow, takze Bochen, Rigg i Umbo oddawali si¢
blogiemu lenistwu.

Jednak w koncu Rigg, znuzony bezczynnoscia, zaczat si¢ niecierpliwi¢. Ojciec nigdy nie
pozwolil mu caty dzien przeleze¢ w 16zku - nawet podczas choroby, co nie zdarzalo sig
czesto. Umbo wydawat si¢ zadowolony, a Bochen byl w siodmym niebie, drzemiac przy
kazdej okazji.

I wlasnie gdy Bochen zazywat snu, a Rigg krecit si¢ bez celu po zagrodzie - bo tym
wydawata si¢ ta mata platforma ogrodzona siatka - Umbo podszedt do przyjaciela.

- Czemu nie mozesz usiedzie¢ w miejscu? - zagadnat z lekkim wyrzutem.

- Nie nawyktem. To wymaga nie lada talentu do lenistwa.

- A co widzisz? Sciezki na rzece? Ludzie tedy nie chodza, chyba ze ci naprawde
stuknigci, reszta jedynie siedzi. Zostawiaja $ciezki, nawet gdy si¢ nie ruszaja, czy jak?

- Tak. Przemieszczaja si¢ w przestrzeni, wigc zostawiaja Sciezki za soba.

- No to mam nastgpne pytanie. Nauczylem si¢ w szkole, ze nasz §wiat jest planeta
poruszajaca si¢ w przestworzach. Wigc gdy $wiat si¢ porusza, czemu wszystkie §ciezki nie

zostaja W przestworzach? Skoro $wiat jest jak lodka, to nawet jesli stoimy w miejscu,



powinnisSmy zostawia¢ za soba $ciezki w powietrzu bo $wiat nas przemieszcza, tak jak ta
todka, cho¢ przeciez tylko tu siedzimy.

Rigg zamknat oczy, by sobie wyobrazi¢ wszystkie $ciezki biegnace w przestworzach.

- Powinno by¢ tak, jak moéwisz - przyznat po chwili zastanowienia. - Ale nie jest. Tyle
wiem. Sciezki zostaja tam, gdzie ludzie si¢ przemieszczali, czy ladem, czy na lodziach.
Pewnie co$ utrzymuje te $ciezki dokfadnie w tych miejscach na Arkadii, ktoredy poruszali si¢
ludzie, niewazne jak dawno temu. Moze za sprawa grawitacji. Nie wiem.

Umbo zamilkt na jaki§ czas, a Rigg uznal rozmoweg za zakonczona. Lecz Umbo
wykorzystat ten czas, by wymysli¢ kolejne pytania.

- Mozemy co$ zrobi¢ tu na todzi? Potrenujmy nasze talenty.

- Ciekawe jak. Zatoga zacznie co$ podejrzewaé. A tak jak mowilem, na tej todzi nie ma
Sciezek, wszystkie unosza si¢ nad woda, gdzie inne barki przemieszczaly ludzi przez
powietrze. Nasze $ciezki sa za nami. Widzeg twoja, hen daleko w gore rzeki.

- To nawet lepiej. Poczekasz, az jaka$ $ciezka przetnie te platforme, a potem co$ zrobisz.

- Niby co? Mam popchna¢ jakiego$ biedaka, by wpadt do wody piecset lat temu? Jesli nie
umie ptywac, utonie, a ja nie chce mie¢ na sumieniu jeszcze kogos.

Umbo westchnat.

- Nudy na pudy.

- Mam lepszy pomyst. Moze nauczmy siebie nawzajem tego, co robi drugi?

- Nikt nas nie uczyt tego, co juz robimy - bez przekonania odpart Umbo.

- Bzdury gadasz. Ojciec z toba ¢wiczyt. Pomogt ci to ulepszy¢ i zogniskowac.

- Hm, niby racja, ale juz wczesniej potrafitem to robi¢, on mnie tylko wyszkolit.

- Moze wigc wcale nie jest tak, ze nie mamy nic z talentu tego drugiego Jedynie tak mato,
ze w ogoble tego nie zauwazyliSmy - przekonywat Rigg. - Postarasz mi si¢ to wyjasni¢, a ja
postaram si¢ wskazywac ci $ciezki, gdy bedziemy je przecinali.

- Nie ma szans, zeby to wypalilo.

- Przekonajmy sig. No chodz, obaj si¢ nudzimy, a to zawsze jakie$ zajgcie.

- Ciii...! - syknat Umbo. - Bochen chyba si¢ budzi.

- Chyba Ze w ogole nie spat i podstuchiwal.

- To by bylo w jego stylu - baknal Umbo, krzywiac sig trochg.

Najwidoczniej jednak Bochen nic nie styszal. Gdy si¢ zbudzit, zachowywat si¢ wobec
nich normalnie - zarazem stanowczo i zyczliwie, z pewna doza respektu nawet.

- Pracowates kiedys na rzece, prawda? - zagadnat go Rigg.

- Nigdy - mruknat Bochen.



- Ale jeste$ tak umig$niony jak ci ludzie.

- Nieprawda. O wiele bardziej.

Rigg przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Widzg, ze si¢ od nich r6znisz, ale nie wiem czym.

- Spojrz na moje prawe ramig, potem na lewe. A potem spdjrz na tych chlopow.

Rigg i Umbo odwrdcili wzrok w ich strong. Umbo pierwszy dostrzegl roznice.

- Oni sg jacy$ krzywi - stwierdzil, chichoczac.

Teraz i Rigg to zauwazyt. Kazdy rzekowiec miat wigcej krzepy po jednej stronie ciala niz
po drugiej, a to wskutek wieloletniej pracy przy tyczkach po jednym tylko boku todzi.

- Na wojskowych lodziach na to nie pozwalaja - stwierdzit Bochen. - Kaza zolierzom
zmienia¢ strony w regularnych odstgpach, zeby ich migsnie rowno si¢ rozwijaty.

- A wigc shuzyte$ na wojskowych todziach?

- Stuzytem w wojsku, ale nie na todziach. Zanim poznatem Lejke, zanim si¢ z nig
ozenitem 1 postawitem oberzg, bytem Zolnierzem. Dochrapatem sig rangi sierzanta w oddziale
zaprawionych wojakow.

- Walczylte$ w jakich§ wojnach? - zacickawit si¢ Umbo.

- Za mojego zycia nie byto zadnej. Nawet rewolucja ludowa wydarzyta si¢, gdy bytem
dzieckiem. Ale walki i zabijania nigdy nie braknie, bo zawsze znajda si¢ tacy, ktorzy nie chca
podporzadkowac si¢ woli Ludowej Rady Rewolucyjnej, 1 dzikusy na obrzezach cywilizacji,
ktorzy nie chca uszanowac granic ani zadnego innego prawa. Barbarzyncy.

- Czym wojowales$? - Umbo byl zafascynowany. - Lukiem? Mieczem? A moze pika albo
kijem? Pokazesz nam?

- Widzg, ze zapatate$ mitoscia do zohierki. Inaczej bys mowit, gdybys$ widzial czlowieka
z wyprutymi flakami, btagajacego o wodg, bo jest bardzo spragniony, lecz nie ma zotadka, by
ja pomiescic.

- Wiem, ze ludzie umieraja - przyznat Umbo cicho. - W domu tez, i to nieraz w okropny
sposob.

Rigg pomyslal o przygniecionym drzewem ojcu i o Kyokayu osuwajacym si¢ z krawedzi
Wodospadu Kosmolo. Szczg$cie w nieszczgsciu, ze nie widziat tak naprawdg, co stalo sig
ojcu ani co spotkato Kyokaya, gdy spadt we wzburzona wodg najezona skatami.

- Nic nie dorowna okropnosci $mierci podczas wojny - rzekt Bochen z przekonaniem. -
Jedno potknigcie i wrog cig dorwie. Albo idziesz sobie spokojnie, a tu nagle frrrr! - i masz
strzalg w gardle, w oku lub w plecach, a jesli nie zginiesz na miejscu, wiesz, ze dla ciebie to

juz koniec, bo sity cig¢ opuszczaja.



- Ale mieliscie rowne szanse - zauwazyt Ring. - No, moze niekoniecznie, lecz byliscie do
tego szkoleni. Przyzwyczajeni do zabijania i $mierci, nawet wlasnej. Smier¢ nie moze by¢ dla
zohierza zadnym zaskoczeniem.

- Wierz mi, chlopcze, Smier¢ zawsze cig zaskakuje, nawet jesli patrzysz jej prosto w oczy.
Gdy nadchodzi, myslisz: Ze co, ze niby ja, jak to?

- Przeciez nie umartes, wigc skad wiesz? - spytat Umbo.

Bochen uniost koszule, obnazajac piers i plecy. Wezesniej Rigg uwazat, ze oberzysta jest
otyly, ale nie - byl potgznie umigs$niony, bez §ladu ttuszczu.

A przez jego brzuch biegla okropna szrama, wciaz po czgsci czerwona, nieprawidlowo
zszyta, gdyz na calej dlugosci miata poszarpane brzegi.

- Trzymatem w rekach wlasne flaki - rzekt Bochen.

- Myslalem, Ze juz po mnie. Podkomendni chcieli mnie znies¢ z pola bitwy, ale im
zabronitem - szkoda czasu. Wyznaczylem nowego sierzanta i rozkazalem im wycofa¢ si¢ z
reszta naszych ludzi. Pozniej przypuscili atak na wroga i zwycigezyli, ale nie wrdcili na
pobojowisko. Wiedzieli, ze nie ma juz po kogo wracac.

- Jak to? - zdziwit sie Umbo.

- Tez mi lojalno$¢ - skomentowat Rigg.

- Szabrownicy - wyjasnit Bochen. - Nawet minuta nie mingla, a na polu po$rod polegtych
zaroito si¢ od kobiet, starcow 1 wyrostkow, dobijajacych rannych, zabierajacych im ubranie i
bron. Wojna ich przywabia, jak kruki zlatuja si¢ do Scierwa. Lez¢ wigc, spodziewajac si¢
$mierci - liczac, ze wkrotce nadejdzie, bo bol przenika mnie na wskro$, naptywa falami
niczym morze i za kazdym razem mysle sobie, ze ta fala jest ostatnia, ze wreszcie umre.
Nagle stysze¢ kroki, podnosze wzrok 1 widz¢ wielka kobiete stojaca nade mna.

- Lejkeg - domyslit sig¢ Umbo.

- Pewnie Ze ja, matole, ale ja opowiadam historig¢ i ja decyduje, kiedy powiedzie¢ co$
glosno.

- Przepraszam.

- Patrz¢ wigc na nig, a ona na mnie i méwi: ,Kawal chlopa z ciebie". Nic nie
odpowiadam, bo co za roznica, jak duzy jest martwy chlop? Mowi: ,,Przestates krwawi¢", a ja
na to: ,,Wida¢ nie mam juz czym". Wyszlo szeptem, ale mnie ustyszala i dawaj w $miech.
,.Skoro méwisz i zartujesz, to nie umrzesz". Sciaga ze mnie pancerz - miecz wroga wszedt w
niego jak n6z w maslo, i nic dziwnego, skoro zrobil go pewnie krewny jakiego$§ generata,
zamiast stali uzywajac cynowego chtamu. Tak czy siak, pozszywata mnie, i to marnie, nalezy

doda¢, lecz zaczeto sig Sciemniad, a ja i tak miatem umrze¢. Moéwi mi: ,,Skora przecigta, ale



zotadek 1 jelita chyba sa cale, i temu zawdzigczasz zycie. Odrobing glgbiej, a bylbys$ trup". I
zarzuca mnie na rami¢. - mnie! cigzkiego nawet bez krwi! - zabiera do domu i mowi, ze
prawem szabrownika jestem teraz jej niewolnikiem. Tyle ze gdy wydobrzatem, zakochalismy
si¢ w sobie niczym jaka$ para bohateréw, wziglismy $lub, wrocitem do domu, rzucitem
poprzednia zong, sprzedatem dom i ziemig. Za te pieniadze postawitem oberz¢ w zapadiej
dziurze, a wioska przerodzila Si¢ w miasto i regularng przystan dla rzecznego ruchu. Wigc to
ze mnie przygarngta, zamiast zabi¢ i zabra¢ méj dobytek - to zmienito §wiat, chlopcy.

- SzczegOlnie dla pana pierwszej zony - stwierdzit Rigg.

- Ostatnim razem nie bylo mnie w domu bite osiem lat, a gdy wrocitem, miata troje
matych dzieci, nie wigcej niz pigcioletnich, wygladajacych, jakby trzech r6znych mezczyzn
godnie zastapito mnie w obowiazkach. I méwisz, ze zrobitem Zle?

- Przynajmniej przez kilka lat byta ci wierna - zauwazyt Umbo.

- Przynajmniej jej nie zabilem, a miatem do tego prawo. Tylko ja przepgdzitem, bo Lejka
mi powiedziala: ,Nie zaczynajmy od przelewu krwi", no 1 jeszcze niewyraznie pamigtalem,
ze kiedys$ si¢ kochaliSmy. Swoja droga, nigdy nie splodzitem jej dziecka, tak jak Lejce
zreszta, wige uznatem, ze kobieta ma prawo do dzieci, co nie? I niewazne, skad je ma.

- Bardzo tolerancyjne podejscie. Ale ona przez osiem lat zajmowala si¢ gospodarstwem, a
ty ot tak jej wszystko odebrates.

- Stuzacy si¢ nim zajmowali. To bylo moje gospodarstwo, tak jak ona byta moja kobieta, i
to nie byly moje dzieci. Nawet jej nie tknatem, ale nawet $wigty sprzedatby gospodarstwo i
zabral pieniadze dla siebie. Ona mogta poszuka¢ schronienia u ojca jednego z tych bachorow,
o ile by ja przygarnat.

- A zatem masz migkkie serce - stwierdzit Rigg, ale us§miechnat si¢, by Bochen zrozumiat,
ze to tylko niewinny zarcik.

- Tak, chlopcze, zartujcie sobie do woli, kpijcie ile wlezie, ale taka jest prawda. Mam
migkkie serce. To przez Lejke. Przez nia i1 przez tego, kto mnie tak wypatroszytl. Skutecznie
wybili mi wojng z glowy. Ale nadal ¢wiczg walkg. Oczywiscie gdy jestem na ladzie. Co
dzief, godzing lub dwie, z uzyciem roznej broni. Nadal potrafi¢ posta¢ strzalg, tam gdzie
chcg, na sto metrow. Gdybym w czasie bitwy nie po$liznal si¢ na konskim gdéwnie, miecz
tamtego by mnie nie dosiggnat. Bylem dobry. I nadal jestem, biorac poprawke na to, Ze przez
ostatnie pigtnascie lat staremu weteranowi przyszto walczy¢ co najwyzej z pijakami znad
rzeki.

Dobrze wiedzie¢, ze Lejka odwiodla go od zabicia poprzedniej zony. Wprawdzie sig

odgrazala, ze wlasnorgcznie wrzuci Rigga 1 Umba do rzeki albo zostawi na lasce rzekowcow,



lecz Rigg wiedzial, ze Lejka i Bochen sa poczciwymi ludzmi, a musza udawac twardych tylko
ze wzgledu na swa klientelg.

- Czy Lejka ¢wiczy z toba? - zapytal Umbo.

Rigg spodziewal si¢, ze Umbo dostanie po Ibie za bezczelnos¢, lecz Bochen sig
roze$miat.

- A niby kto inny? Walczy¢ to ona nie umie, o nie, nie tak jak ja, ale zaktada ochraniacze
i z jej pomoca éwicze kroki i ciosy. Zaden inny czlowiek, ktorego znam, nie potrafi mi
doro6wna¢ zasiggiem ramion. Oprdcz niej. W koncu catkiem potezne ze mnie chlopisko, tak?
O Swicie ¢wiczymy cala godzing w pelnym $wietle. I wcale nie szkodzi, jesli nas przy tym
rzekowcy przyuwaza, cho¢ zwykle jeszcze nie wytrzezwieli. Wiedza, ze ona sobie poradzi,

nawet jesli mnie akurat nie ma.

Weczesnym popotudniem czwartego dnia zobaczyli Wieze¢ O gérujaca nad linia drzew.
Stalowy cylinder wznoszacy si¢ w gorg, zwienczony kopula na szczycie, niemal zupehnie si¢
zlewat z zimowym niebem barwy otowiu.

- Koniec podrozy! - wykrzyknat Umbo 1 wraz z Riggiem ruszyli ku drabinie prowadzace;j
na glowny pokiad.

- Hola, hola! - zatrzymat ich Bochen. - Do O dotrzemy najwczesniej jutro w potudnie.

- Ale przeciez to jest tuz-tuz! - upierat si¢ Umbo.

- Spdjrzcie, jaka jest niewyrazna. Mamy pigkna pogodg, a gdyby byla tak blisko, jak wam
si¢ zdaje, wcale by tak nie wygladata.

Jesli rzeczywiscie od wiezy dzielit ich jeszcze caly dzien podrozy, Rigg dziwit sig, jak to
mozliwe, ze juz teraz tak bardzo gérowala nad drzewami na brzegu rzeki.

- To ile ma wysoko$ci? - zaciekawit sig.

- Myslisz, ze ludzie pielgrzymowaliby tu, gdyby zwyczajnie byla wysoka? Zreszta rzeka
niedlugo gwattownie skrgca, przez co stracimy wiez¢ z oczu na wiele godzin, a potem
doplyniemy do niej z innej strony i dopiero wtedy zobaczymy, jak wielka jest naprawdg. To
istny cud $wiata. Pomysle¢, Zze jaki§ nardd mial do$¢ rozumu i wladzy, by co$ takiego
zbudowaé. A mimo to jest zupelie bezuzyteczna. Ludzie gadaja, ze catego dnia trzeba, by
wspiaé si¢ na szczyt, ale nie wiem, skad to wiedza, skoro nie mozna si¢ dosta¢ na sam szczyt,
1 nie dlatego, ze rada miejska wymyslita sobie takie prawo - o nie, po prostu nie sposob dosta¢
si¢ na tyle wysoko, by zrozumie¢, po co wiez¢ zbudowano.

Rigg przygladal si¢ Wiezy O, poki nie przestonity jej zapadajace ciemnos$ci. Zastanawial



sig, co jego ojciec mogt o niej wiedzie¢. W koncu wiedzial wszystko. Ale jako$ nigdy nie

pomyslat, zeby udzieli¢ Riggowi lekcji o tej wiezy.



Rozdzial 7

O

- To zagiecie czy jakies zagiecie? - dopytywat sie Ram.

- Zagiecle tam byfo - wyjasnit zbedny. - Wszystkie dziewigtnascie
komputerow poktadowych informuje, Ze zagiecie... zostato pokonane.

Zbedni uwaznie dobierali stowa i strukture zdar. | nie wahall sie, chyba Ze
to wahanie miafo byc znaczgce.

- Powiedziafes: ,zostato pokonane”, ale nie sprecyzowaftes, Ze pokonane
przez nas - zauwazyt Ram.

- Bo najwyrazniej to nie my skoczylismy. Pojawilismy sie dokiadnie w
miejscu poczgtku skoku.

- A wcigz sie poruszamy?

- Tak.

- To gdzie teraz jestesmy?

- O dwa dni podrozy blizej Ziemi. Zajmujemy pozycje, w ktorej bylismy
dwa dni temu.

- Zatem z zagiecia wyszlismy odwroceni. Lecimy w przeciwnym Kierunku.

- Nie. Wyszlismy tytem do Ziemi, tak jak wskakiwalismy w zagiecie.

- Nie mamy tylnego biegu. MoZzemy sie poruszac tylko w strone, w ktorg
Jjestesmy zwroceni.

- Wedftug wskazarn wszystkich komputerow lecimy przed siebie doktadnie
Z takg sama predkoscig jak wczesniej. | ciggle zblizamy sie tytem do Ziemi.

- A wiec poruszamy sie jednoczesnie w przod i w tyf.

- Ped skierowany jest w przod. A ruch w tyft.

- Mam nadzieje, Ze nie odbierzecie mi dowodzenia, jesli przyznam, zZe sie
pogubifemn.

- Zwatpitbym w twoje zdrowe zmysty jedynie witedy, gdybys sie nie
pogubif. Ram.

- A masz jakgs teorie, ktora wyjasniataby te sytuacje?



- My nie teoretyzujemy. Jestesmy zaprogramowanymi narzedziami, a
decyzje, co robic po skoku, lezg wylacznie w gestii naszego pomysfowego,
kreatywnego, dogfebnie przebadanego i wszechstronnie przeszkolonego
ludzkiego pilota.

Ram sie zamysiit.

Wida¢ juz bylo budynki miasta O. Rigg nie mogt si¢ nadziwi¢ ich réznorodnosci. Gdy
przez kilka tygodni szedl wraz z Umbem Droga Pdlnocna, krajobraz zmieniat si¢ stopniowo.
Gospodarstwa stawaly si¢ coraz czgstsze, wioski wigksze, a domy bardziej okazale. Strzechy
ustepowaly miejsca gontom i dachdwkom, ceraty w oknach - okiennicom, a czasem nawet
szybom ze szkla. Przystan Lejki otaczata aura nowosci, ale w tamtej miescinie kazdy budynek
miat taka sama drewniana konstrukcje, dach ustawiony pod tym samym katem, podobnie
ulozone bruk, zwir i okraglaki na ulicach, do wyboru zaleznie od widzimisi¢ wiascicieli
przylegtych domow.

Podczas czterech dni podrézy rzeka drzewa na nabrzezu przestaniaty stopniowe zmiany, a
nurt niost ich szybko, przez co dobijajac do portu w O, mieli wrazenie, jakby wkraczali do
zupetnie innego $wiata.

Tu wszystko zdawalo si¢ zbudowane z kamienia - nie tego gorskiego, szarobrazowego,
lecz jasnego, niemal biatego, z pasmami zywych kolorow. Na zadnym nie wida¢ bylo nawet
$ladu mchu, z wyjatkiem miejsc tuz przy wodzie, gdzie mienit si¢ zielenia w potudniowym
stoncu.

Wieza O I$nila jaskrawym zimnem stalowego ostrza. A poniewaz byta o wiele wigksza
niz jakakolwiek inna budowla i wiele razy wyzsza niz najwyzsze drzewo, cale miasto
sprawiato wrazenie bladej kobiecej dloni dzierzacej straszliwy sztylet wymierzony w niebo.

Gdy 16dz przybita do brzegu, to wrazenie innego $wiatla si¢ zatarlo. Doki bowiem byly
brudne, zasmiecone i thumne jak wszedzie indziej. I, jak si¢ okazalo, jednak nie wszystkie
budynki byty z kamienia; wigkszos¢ z nich zbudowano z drewna, acz dachy miaty wylacznie
z ceramicznych dachéwek lub - ku zdziwieniu Rigga - z cynowej blachy. Tyle metalu na
pokrycie dachu! To wrazenie kamiennej calosci wywolywalo ledwie kilkadziesiat wigkszych
budowli pigtrzacych si¢ nad amalgamatem drewnianych magazynow, oberzy i sklepikow z
pamiatkami wokot Wiezy O. Z odleglosci widziat jedynie §$ciany budynkow z biatego
kamienia; z bliska nikngly z oczu w gaszczu waskich uliczek, gdzie domy zbily sig tak ciasno,

ze ich pigtra niemal sig¢ stykaty - jak powiedziat Bochen: ,,Mozna przeprowadzi¢ kochankg



przez ulicg, nie schodzac na parter".

Rigg spodziewat sig, ze najpierw poszukaja kwatery, ale Bochen odrzucit ten pomyst.

- Wigc co, zabieramy nasze toboty i dobytek prosto do bankiera? - zapytat Rigg.

Bochen odciagnat ich z ruchliwej ulicy na otwarty plac przed jednym z kamiennych
budynkdw.

- Shuchajcie, przeprawa lodzia, koszt jedzenia i waszych ubran sptukaty mnie niemal do
reszty - przyznatl bez ogrodek.

- Kwatery, na ktore mnie teraz sta¢, bylyby tak niskiego sortu, ze nie chcielibySmy
zostawia¢ tam dobytku. Jestem oberzysta, chlopcy, 1 dobrze znam zajazdy w dokach O.
Wszystko zalezy wigec od tego, czy uda nam si¢ przekona¢ pana Bednarza do zamiany
jednego z tych... kamieni na pieniadze, tak Zeby nikt inny tego nie przyuwazyt. Wtedy
bedziemy sobie mogli pozwoli¢ na pokoje w przyzwoitym pensjonacie, nawet nie
nadwergzajac twojej fortuny, mtody Riggu. I dlatego, nigdzie si¢ nie zatrzymujac, idziemy
wprost do banku pana Bednarza.

Najwyrazniej Bochen doktadnie znat droge przez labirynt uliczek, bo tylko raz musieli
zawraca¢. Rigg nie moégl si¢ nadziwi¢ jego orientacji, gdyz tabliczki z nazwami ulic
powieszono wysoko i tylko na nielicznych budynkach, a 1 wtedy nie zawsze shuzyty
wiarygodna informacja.

- Och, to stara nazwa - wyjasnit Bochen, gdy Umbo zapytat ktoras z nich. - Potem zrobili
z tego bulwar i nadali mu taka sama nazwe. A teraz jest to... co$ innego, czego nie pamigtam.
Niewazne. Tu nie uczysz si¢ drogi wedlug nazw, tylko wedlug punktoéw orientacyjnych i
zakretow.

- Jakich punktéw orientacyjnych? Przeciez wszystkie ulice sa do siebie podobne.

- Jesli sie¢ tu mieszkalo, nietrudno je odrézni¢ - thumaczyl Bochen. - Zreszta wszyscy
wiedza, gdzie jest bank Bednarza, bo on wylozyt swoj budynek szarym kamieniem - by nie
afiszowac si¢ za bardzo, rozumiecie, wigc szarym, nie bialym - a wysoko na $cianie umiescit
zegar. Spytajcie kogokolwiek: ,, Ktoredy do zegara bankiera?". Jesli nie wie, musi to by¢ jakis
pielgrzym, bo kazdy z miejscowych zna to miejsce.

Mingli dtugi rzad ulicznych kramoéw, a gdy Umbo zaproponowal, by zjedli w ktoryms,
Bochen go odciagnat 1 popgdzit naprzod.

- Najesz sig tlustego migcha i pdjdziesz do pana Bednarza, ociekajac thuszczem. A on nas
przepedzi w cholerg, bo uzna za ludzi, co to nie maja domu, w ktérym jedza, ani stohu, przy
ktérym siedza, ani serwetki, by sig nig okry¢.

- Ale my naprawdg nie mamy domu ani stotu...



- Otéz to, a musimy sprawia¢ wrazenie, jakby$Smy mieli, pdjdziemy wigc glodni i
spragnieni do banku, ale nie bedziemy wyglada¢ jak biedni gorniacy.

- Przeciez nimi jeste§my - mruknat Umbo pod nosem. Bochen go zignorowat.

Rigg jednak to przemyslat. Umbo jest biednym gorniakiem, cho¢ w Wodobrodzie jego
ojciec zarabiat tyle co inni, a jego rodzina nigdy nie cierpiata glodu. Nikt nie bywat glodny,
bo nawet w gorszych czasach spolecznos¢ dzielita si¢ z ludzmi w potrzebie. Wszyscy
wiedzieli, ze kazdy m¢zczyzna i kazda kobieta w miar¢ mozliwos$ci pracuje rownie cigzko jak
inni, 1 wszyscy dbali o to, by zadna wdowa czy stara panna nie pomarfa z gtodu czy chtodu
podczas zimowych miesi¢cy. Nikt nie miat jednak chetki na jedzenie sprzedawane przez
ulicznych kramarzy, bo takich nie bylo. Tylko Nox pichcita dla obcych, ale nawet u niej, zeby
dostac jes¢, trzeba si¢ bylo zjawi¢ w porze positku; nie wynosita jedzenia na ulicg i nie
przywotywata chetnych.

Dziwne, ze tylko z racji pobytu w obcym miejscu chlopak ktéremu nigdy niczego nie
brakowato, nagle stawat si¢ biedakiem 1 musial by¢ glodny z obawy, by nikt nie zauwazyt
jego ubdstwa.

Bochen tez. W Przystani Lejki dobrze mu si¢ wiodlo, mégt wige do woli nasmiewac si¢ z
biednych goérniakéw. Lecz w O on tez byt gorniakiem, cho¢ lepiej to ukrywat, bo o wiele
wigcej podrozowat po Swiecie.

Tylko ja nie jestem biedny. I to mimo ze jestem najwigkszym gorniakiem z nich
wszystkich, bo spedzilem cate zycie wysoko w gorach, w najglebszych lasach. Lecz z
powodu dziewigtnastu klejnotow w sakiewce zwisajacej na tasiemce z pasa wkrotce moge
sta¢ si¢ bogaty.

A jednak sa mi kompanami w tej podrézy, jedynymi przyjaciotmi. Jesli mnie bedzie si¢
dobrze powodzi¢, to im réwniez. Pieniadze beda moje, ale korzysci sptyna na nas wszystkich.
Bochen wroci do domu z niematym zyskiem w zamian za swoja pomoc. Umbo moze zostaé
ze mng albo, jesli taka bedzie jego wola, wréci¢, skad przyszedl, tym razem w przednim
odzieniu i z pienigdzmi na przeprawe, dzigki ktorym doptynie tak daleko w gore rzeki, jak
tylko wiosla 1 tyczki poniosa. Niech wraca do domu i zostanie najbogatszym mlodziencem w
Wodobrodzie, i zobaczymy, czy ojciec dalej bedzie si¢ go wyrzekat Nie, szewc Tegay z
wszystkimi honorami zaprosi go do domu i zaproponuje synowi dawne miejsce przy stole.

Ludzie gadaja o magii i cudach czynionych przez swigtych. Gdyby zobaczyli, co Rigg 1
Umbo razem zrobili, wyczarowujac z powietrza pigkny sztylet wysadzany klejnotami,
okrzykngliby ich §wigtymi lub magami - lecz Zaden z tych cuddéw nie jest tak potgzny i
uzyteczny jak nagly przyptyw gotowki. Wtedy nastgpuje przemiana, jakby stofice zaswiecito



po deszczu, czego nie potrafi dokona¢ Zzaden zty czarnoksigznik ani wielkoduszny $wigty,
chyba ze w najbardziej niedorzecznych mitach.

Dotarli do budynku z szarego kamienia akurat w momencie, gdy wielki zegar wysoko na
froncie zaczal dzwoni¢ tak glosno, ze Rigg si¢ zdziwil, iz nie ustyszat go wyraznie juz w
dokach. W progu zatrzymat ich m¢zczyzna, caty przyobleczony w szaro$¢ z krotkim mieczem
u boku i dlugim kijem w reku. Uwaznie zmierzyt ich wzrokiem.

Bochen juz nieraz ich ostrzegatl, by trzymali geby na kitddke, wiec Rigg tylko spojrzat na
straznika z nieukrywanym zainteresowaniem, starajac si¢ nie okazywac¢ lgku. Kto wie, moze
ten megzczyzna wyczytal w jego oczach strach i nadziejg, ale przynajmniej Rigg nie okazat
wszem wobec swego bogactwa, jak wtedy gdy wysypal monety na kontuar w oberzy Bochna.

Straznik szczego6lnie dlugo przygladat si¢ Riggowi, zapewne probujac go zmusi¢ do
odwrocenia wzroku. Lecz chlopiec wielokrotnie przerabial z ojcem ten pojedynek na
spojrzenia, wigc im bardziej straznik staral si¢ z nim wygraé, tym bardziej Rigg si¢ uspokajal,
tym pewniej swidrowal wzrokiem. Az w koncu mezczyzna dal za wygrana.

Wtedy Bochen odezwat si¢ do niego.

- Widzg, ze umiesz rozpoznac klase, niewazne jak wedrowiec bytby sterany. Ten chlopiec
I ja - wskazal na Umba - dotrzymywalismy towarzystwa temu oto mtodemu jegomosciowi, by
zagwarantowac jego bezpieczne dotarcie do banku pana Bednarza. Ja juz wcze$niej robilem
interesy z panem Bednarzem. Teraz zwa mnie Bochnem z Przystani Lejki, ale niegdy$ bylem
sierzantem sztabowym w Armii Ludowej. Mam tu rachunki, kredytowe i1 debetowe.

- W takim razie chlopcy zostaja na zewnatrz - rzek? straznik.

- Nie jestem tu w swojej sprawie, ale tego mtodego jegomoscia, 1 do srodka wejdziemy
we trzech.

- To zaden nie wejdzie. Co za rdznica, ze ma pan tu rachunki, skoro sprawa pana nie
dotyczy? A ten chlopiec - koncem kija wskazat Rigga - nie jest klientem pana Bednarza.

- Mimo to pan Bednarz nie chciatby utraci¢ tego klienta, prosz¢ mi wierzy¢ - odpart
Bochen bez §ladu zniecierpliwienia. - Pan Bednarz juz nieraz udzielal mi pozyczek, a ja
powierzatlem mu swoje wptaty. Niech sam osadzi, czy mi wierzy, gdy mowig, ze ten chlopak
jest wart po tysiackro¢ wigcej niz wszystkie moje interesy z tym bankiem. Pan Bednarz wie,
ze nie zwyklem klamac i sptacam swoje dlugi, a to wystarczy, by okupi¢ wstep, i mniemam,
Ze pan rowniez jest tego zdania.

- Pan Bednarz nie Zyczy sobie teraz przyjmowac zadnych gosci.

- Mimo to twierdzg, Zze nas przyjmie z ochota - stwierdzit Bochen, wcigz calkiem

uprzejmie.



Rigg pomyslat: Taki talent to pewnie mus dla oberzysty ktory powinien zachowac spokdj,
nie ulega¢ prowokacji. A calkiem mozliwe, ze ten straznik tak bardzo si¢ opierat wilasnie
dlatego, ze Bochen wygladat na takiego, co moglby podnie$¢ czlowieka i pogruchotac¢ o
sciang, gdyby tylko zechciat. Zmuszajac Bochna do stania i btagania na progu, straznik chciat
udowodnié, jaki to z niego dzielny chwat. Cho¢ tak naprawde, gdyby si¢ glebiej zastanowic,
Bochen wcale nie btagal, tylko zadal, acz przyjaznie, i nie zamierzat da¢ si¢ odprawi¢ z
kwitkiem.

Czyli robit doktadnie to, czego uczyl mnie ojciec. Zebym tylko jeszcze potrafit opanowaé
strach...

Rigg postarat si¢ uspokoi€, spowalniajac oddech 1 rozluzniajac migsnie. Jesli chcial by¢
godny swego ojca, musiat zachowa¢ rozsadek 1 pewnos$¢ siebie, odsuwajac wszelkie obawy.
Nie mogt czekaé, az bedzie tak stary jak Bochen.

Gdy straznik wszedt do $rodka - zostawiajac drzwi bez opieki, zauwazyt Rigg - nie
czekali dluzej niz minutg. Powrdcit zupetnie zmieniony, uklonit si¢ nisko, unizenie, 1 puscit
Rigga przodem, najwidoczniej przyznajac racj¢ ocenie Bochna. A Rigg, odgrywajac swoja
role, od niechcenia skinat glowa, jak gdyby okazywanie mu szacunku uwazal za normalne.

Jak tylko znalezli si¢ w §rodku, stara kobieta o ostrych rysach poprowadzita ich w gore
szerokich schodow, a straznik wrocit na swoje stanowisko przy drzwiach.

- Czemu te schody sa takie szerokie? - zapytal Umbo. - Czy dlatego ze wielu ludzi
roOwnoczesnie z nich korzysta?

- Nie - odpart Bochen cierpliwie, jakby odpowiadal swemu ulubionemu synowi.

I tak nalezalo, pomyslat Rigg - tak jak i ja powinienem zachowaé milczenie, jakby to
miejsce wcale mnie nie dziwito.

- Bankier musi zaimponowa¢ tym, ktérzy jeszcze nie sa jego klientami, pokazujac, jak
dobrze mu si¢ powodzi. Bogatego bankiera nie kusi, by okras¢ klientéw, a jego zamoznos¢
dowodzi, ze umie obchodzi¢ si¢ z pienigdzmi.

Umbo juz otworzyl usta, by co§ powiedzie¢, ale Rigg go uciszyl gestem, tak Zeby nie
dostrzegta tego kobieta. Wiedziat, Umbo chciat powiedzie¢, bo sam o tym pomyslat: Bankier
ogladajacy na bogatego mogt si¢ dorobi¢ majatku wlasnie w ten sposob, ze okradat klientow.
Ale nie czas teraz na stowa, ktore kto§ moglby powtdrzy¢ panu Bednarzowi.

Weszli wige bez stowa na kolejne schody. Konczyly si¢ na przestronnym polpigtrze z
wielkimi dwuskrzydlowymi przeszklonymi drzwiami.

Staruszka przystangta wraz z nimi kilka krokéw od drzwi i cho¢ nikogo nie bylo w

poblizu, odezwata si¢ nieszczegodlnie glosno.



- Bochen z Przystani Lejki, byly sierzant sztabowy w Armii Ludowej, i dwoch chlopcow,
w tym jeden, za ktorego klas¢ pan Bochen osobiscie reczy, panie.

Drzwi otworzyly sig¢, cho¢ nie dotkneta ich zadna rgka, i to nie na zewnatrz ani do
wewnatrz, ale przesungty si¢ w prawo i w lewo, odstaniajac wielki jasny pokéj z wieloma
wysokimi oknami na $cianach i stotem wigkszym od tego w jadalni u Nox. Przestrzen migdzy
oknami wypehniaty rzedy poétek z ciasno ustawionymi ksigzkami.

Pan Bednarz stat za stolem, przy najwigkszym oknie, okolony wpadajacym przez nie
jaskrawym $wiattem. Wygladat przez okno, jakby na $cianie budynku naprzeciwko byto co$
godnego uwagi.

- Wejdzcie, proszg, 1 spocznijcie - rzekt takim glosem, jakby szeptat im wprost do uszu.

Gdy przechodzili przez prég, Bochen pokazat im palec przystawiony do ust,
przypominajac, ze tylko on bedzie rozmawiat. Zrazu Rigg przystat na to - w koncu jak dotad
Bochnowi dobrze szlo. Jednak zdat sobie sprawg, ze tylko lIgk 1 brak wiary w siebie kazaly mu
si¢ tudzi¢, iz moze pozwoli¢ Bochnowi zaja¢ si¢ wszystkim. Gdy w rachube wchodzit obrot
wielkimi sumami, bochen wiedzial niewiele, a Rigg miat to w matym palcu. Ojciec w ogdle
go nie uczyl, jak rozmawia¢ z pewnymi siebie rzekowcami w ciemnej oberzy nad brzegiem,
ale wpoil mu wiedz¢ o finansach i bankowosci. A jesli Rigg ma by¢ wiarygodny jako
prawomocny wiasciciel pieniedzy, ktorych te klejnoty sa warte, musi pokaza¢, ze wylacznie
on podejmuje decyzje i nie da si¢ oszukac.

Usig$¢ mozna bylo jedynie na stolkach przy stole. I to niskich, niemal jak zydle do
dojenia, wigc kiedy usiedli, nawet Bochen wygladat komicznie, niczym dziecko przy stole
dorostych. Umbo nie byt specjalnie wyros$nigty jak na czternastolatka, wygladat wigc jeszcze
$mieszniej - brakowato mu tylko $liniaczka.

Rigg nie usiadl. Od razu poznat si¢ na tym, bo ojciec go ostrzegat, ze ludzie zazdro$ni o
swoja wladze¢ i1 lgkajacy sig ja straci¢ uciekaja si¢ do podstgpow, by zdominowa¢ innych.
,Jesli nie pozwolisz takim ludziom si¢ podej$¢, beda si¢ ciebie bali. Jesli tego wiasnie cheesz,
nie godz si¢ na ich warunki. Jesli jednak chcesz wyprowadzi¢ ich w pole, poddaj sig¢ temu bez
protestu, lecz badz swiadomy, co si¢ dzieje".

Rigg postanowil, Zze si¢ nie podporzadkuje, wiedzial bowiem, Ze powinien sprawiac
wrazenie posiadacza wielkiej fortuny, ktdry przynosi ja do banku, a nie zwyklego petenta
przychodzacego po prosbie. Bankier musi zabiega¢ o jego wzgledy, a nie odwrotnie - wlasnie
w ten sposob nalezalo prowadzi¢ t¢ rozmowg.

Uswiadomit sobie tez, Zze ojciec podczas wedréwek po lasach przygotowywatl go na taka

wlasnie chwile. Zytem w lasach wéréd dzikiej zwierzyny, miatem ltokcie utytlane we krwi, a



dlonie zgrubiate od noza do skorkowania - ale wyksztalcenie predestynuje mnie do takich
pokoi jak ten.

Gdy szuranie przysuwanych stotkoéw ucichto, pan Bednarz odwrdcit si¢ i przez chwilg
mrugal oczami, najwyrazniej oswajajac si¢ z niespodziewanym widokiem Rigga stojacego
przy stole i otwartej torby lezacej na blacie.

Rigg spokojnie napotkal jego wzrok, starajac si¢ zrewanzowaé tym samym chlodnym
spojrzeniem, ktorym obdarzyl straznika na dole. A gdy to robit, zauwazyt $ciezke, ktdra pan
Bednarz ostatnio podazal, kilka krotkich przechadzek wte 1 wewte migdzy stolem a potkami.
Uswiadomil sobie, ze gdy bankiera po raz pierwszy powiadomiono o ich przybyciu, pan
Bednarz pospiesznie sprzatnat ze stolu. To stanie przy oknie byto jedynie na pokaz. A wigc
faktycznie uznat wizyt¢ Bochna za kwesti¢ 0 jakim$ znaczeniu i zadat sobie trochg trudu, by
sprawi¢ wrazenie wyniostosci. Co sugerowalo z kolei, ze chetnie ubije z nimi interes.

- Panie Bednarz - odezwat si¢ Rigg, cho¢ Bochen otwierat juz usta, a teraz piorunowat go
wzrokiem, zty, ze chlopak nie zachowuje milczenia. - Niedawno przejatem spadek po moim
$wigte] pamigci ojcu. Zamierzatem zabra¢ rzeczony spadek do Aressa Sessamo, gdzie
mieszka nieznana mi gataz mej rodziny. Ojciec przekazal mi list polecajacy do tamtejszego
bankiera, ale okazato si¢, ze dokonczenie tej podrozy byloby bardzo utrudnione bez zamiany
czesci spadku na gotowke. Dlatego tez chcialbym, by nadzorowal pan sprzedaz pewnego
przedmiotu, zwrocit mi niewielka czgs$¢ jego wartoSci w monetach i1 przekazat list kredytowy,
ktory bedzie mozna wymieni¢ w Aressa Sessamo, gdy juz tam dotre. Czy stusznie zaktadam,
ze ma pan kontakt z przynajmniej jednym bankiem w Aressa Sessamo?

Irytacja Bochna przerodzila si¢ w co$ na ksztalt podziwu. Ale czyz ojciec nie zmuszat
Rigga do ¢wiczenia retoryki? ,,Powiedz to samo, lecz tak, jakbys méwit do osoby, ktora
kochasz, wobec ktorej masz wielki dlug wdzigcznosci". ,,A teraz jakby§ mowil do kogos,
komu sig¢ zdaje, ze ma nad toba wladze, a kogo chcesz oniesmieli¢". ,,Powiedz to do kogo$ z
wyzszego stanu niz ten, za ktérego przedstawiciela chcesz uchodzi¢". ,,A teraz powiedz to
tak, by nie pozostawi¢ komu$§ watpliwosci, ze jest nizszego stanu". Kiedy$ Riggowi to
wszystko wydawalo si¢ zabawa, ale nim skonczyt dziesig¢ lat, po mistrzowsku opanowat
retoryczne wybiegi i robit z nich na tyle dobry uzytek, ze ojciec nieraz $miat si¢ z zachwytu,
styszac niektére tyrady. Catkiem sprawnie wykorzystywal te zdolno$ci w rozmowach z
gospodarzami, oberzystami i innymi podrdéznikami na Drodze Pdinocnej, niezgorzej tez
poradzit sobie z Bochnem 1 Lejka, ale wtedy stuzylo mu uchodzenie za tego, kim naprawde
byt - zwyktym chlopcem w potrzebie.

Teraz Bochen i Umbo zobaczyli go w innej roli - jako chlopca calkiem $wiadomego



wilasnej wartos$ci, rownego czlowiekowi, od ktérego oczekuje konkretnej ushugi i nie zamierza
za nig ptaci¢ ani odrobing wigcej, niz jest tego warta.

- Tak, tak - odpart pan Bednarz po chwili wahania. - Mam dobre uklady z dwoma
aressadzkimi bankierami. U obu moj list kredytowy spotka si¢ z dobrym przyjeciem.

- Przy jakim dyskoncie? - zapytat Rigg. Dzigki ojcu mial swiadomosé, ze listy kredytowe
moga zosta¢ przyjete, ale z dyskontem siggajacym niekiedy dziewigédziesigciu procent do
czasu gdy srodki bedzie mozna przekazaé i zweryfikowac.

- Zadnego dyskonta, zapewniam! - zapial pan Bednarz, nieco si¢ rumieniac. A powod
zmieszania stal si¢ jasny, gdy byl zmuszony dodaé: - W jednym z nich, w kazdym razie,
banku Rududory'ego i Synow.

- A'w tym drugim, w tym, ktory zdyskontuje pana list?

Bankier jeszcze bardziej si¢ zaczerwienitl.

- Jakie to ma znaczenie?

- Zamierzam poj$¢ z listem najpierw do banku, ktory pana dyskontuje, wzgardzi¢ ich
dyskontem, a potem uda¢ si¢ do Rududory'ego. Moze pan by¢ pewien, ze tamci pozahuja tej
straty 1 juz nigdy pana nie zdyskontuja.

- To... to mile z pana strony. - A jednak Bednarz wciaz wydawatl si¢ nie do konca
przekonany.

- Przyshuga za przystuge. Najlepsze, co odziedziczylem po ojcu, to jego zasady
uczciwego handlu. Nauczyl mnie, ze lepiej zjedna¢ sobie kogo$ dzigki uczciwemu
traktowaniu w interesach, niz zarobi¢, ale straci¢ jego zaufanie. Sierzant sztabowy Bochen
zapewnia mnie, ze pan rowniez kieruje si¢ takimi zasadami, 1 dlatego zatrzymalem si¢ w O,
by porozmawia¢ z panem. O ile jest pan zainteresowany.

Rzecz jasna Bochen nic takiego nie powiedziat, ojciec jednak nauczyt Rigga tez tego:
,»raktuj kazdego tak, jakby ten kto§ mial dobra renomg do obrony, a wtedy zrobi wszystko,
by na nig zastuzyc¢".

- Ten drugi bank to Dlugorzek i Dlugorzek - przyznat bankier.

Rigg potaknat z powaga. Swietna nazwa dla banku, z ,,dlugiem" na szyldzie, pomyslat z
przekasem.

- Czas najwyzszy pokazac¢, co chcg, by pan dla mnie sprzedat. Prosze¢ si¢ odwrécic, jesli
taska.

Bochen zrobil wielkie oczy i1 wygladal, jakby mial zaprotestowaé, jednak sig
powstrzymal. Rigg wiedziat doskonale, Ze na jego miejscu Bochen sam odwrdcitby si¢

plecami, by wyja¢ Klejnoty ze spodni; to, ze Rigg domagat si¢ tego od pana Bednarza,



zakrawalo na bezczelno$¢ - chyba ze Rigg naprawde jest wielkim paniczem, rzecz jasna,
przyzwyczajonym do tego, ze ludzie stuchaja jego polecen.

Pan Bednarz wahatl si¢ przez chwilg, ale odwrdcit si¢ i zndw wyjrzat przez okno, z
teatralna maniera kogos, kto po prostu postanowit, ze to Swietna okazja, by poobserwowac
ptaki krazace nad gzymsami budynku naprzeciwko.

Rigg siegnal do spodni, wyciagnat sakiewke, szeroko ja rozchylit. Ktory Klejnot
przekaza¢ bankierowi? Zdecydowat si¢ na biekitny w ksztalcie tzy. Zasznurowat sakiewke,
wetknat ja z powrotem do spodni 1 podszedt do bankiera.

- Obejrzyjmy to w jasnym $wietle, przy oknie - zaproponowat.

To wspanialomys$lny gest, ze wielki panicz, ktorego Rigg udawatl, obszedl stol, by
pokaza¢ klejnot Bednarzowi. Zaledwie chwilg¢ po tym, jak utarl mu nosa, dat odczu¢
bankierowi, ze tez darzy go szacunkiem, moze nawet sympatia.

Rigg potozyl klejnot na blacie, daleko od krawedzi blizszej bankierowi.

- Mam S$wiadomo$¢, ze nie jest pan jubilerem 1 Ze wyceng tego kamienia musi pan
skonsultowaé. Wierz¢ jednak, ze ma pan dos$¢ doswiadczenia z wszelkimi formami
zabezpieczen finansowych, by wiedzie¢, co ma pan przed oczami. - Bo ja z pewnoscia nie
mam, pomyslal.

Zanim pan Bednarz zdazyl usias¢ na krzesle, Rigg odsunat je od stohu.

- Niech oparcie nie zastania nam $§wiatta - wythumaczyt.

W rezultacie bankier musiat spocza¢ na stolku, by obejrze¢ kamien, a Rigg usiadl na
krzesle. Tym samym fortel Bednarza, by utrzymac¢ gosci na nizszej, podrz¢dnej pozycji,
obrocit si¢ przeciwko niemu. Podczas gdy bankier ogladat klejnot, Rigg zobaczyt, ze Bochen
ledwie powstrzymuje si¢ od szerokiego u$miechu, gdyz pan Bednarz byt nizszy od Bochna i
nie wyzszy od Umba, a siedzac na stolku, wygladal jeszcze bardziej komicznie niz reszta.

Bednarz wstat. W tej samej chwili Rigg podniost si¢ z krzesta i wsunat je na miejsce,
poniewaz graniczyloby z bezczelnoscia, gdyby siedziat dalej.

Bankier odchrzaknat.

- Robi pan wielki zaszczyt mojego skromnemu bankowi.

- To zaszczyt nalezny wszystkim uczciwym ludziom interesu, gdy sprawa wymaga
wielkiego zaufania.

- Czy pan sobie zyczy zaliczki na poczet wartosci klejnotu na czas gdy bedg realizowat
jego sprzedaz w panskim imieniu?

- Nie oddaj¢ kamienia w zastaw, prosz¢ pana - odpart Rigg z wyzszoscia, dajac dobitnie

do zrozumienia, iz mierzi go sama mys$l, ze spieni¢zylby taki skarb, by otrzymac parg groszy



na biezace wydatki. - Wystarczy mi pana pokwitowanie, z o§wiadczeniem o prawdopodobne;]
warto$ci. - Co pozwoli im zdoby¢ zakwaterowanie w najlepszych hotelach, cho¢ nie bedzie
miato zadnej warto$ci w zwyktych domach noclegowych.

- Tak, oczywiscie, nie chcialem... Czy pozwoli pan, bym zarekomendowal pensjonat,
gdzie bedzie pan najbardziej zadowolony z positkow i t6zka?

- Moze pan zarekomendowac trzy. I ciepto pana wspomnimy, gdy bedziemy dokonywac
wyboru.

Bednarz ruszyt z miejsca, nie z ta flegmatyczna godnos$cia, ktoéra okazywat na poczatku,
lecz gorliwie. W te pedy dopadt potki, zdjat jakas ksiazke i ryze papieru, po czym zawrocit do
stotu po pidro 1 katamarz. Usiadt na krzesle 1 zaczat pisa¢. Tymczasem Rigg wyjat z torby list
do bankierow otrzymany od Nox 1 potozyt przed Bednarzem, by mogt prawidlowo napisaé
jego nazwisko rodowe.

Potem Rigg juz si¢ nie przypatrywat bankierowi, tylko chodzil po pokoju, przegladajac
poftki, ciekawy, jakie ksiazki ten cztowiek trzyma u siebie. Wiele z nich nie miato napiséw na
grzbietach, jedynie cyfry odpowiadajace miesigcom 1 latom - to ksiggi rachunkowe. Reszta, z
tytutami na okladkach, byta w tak wielu jezykach, ze Rigg podejrzewat, iz Bednarz nabyt je
ze wzgledu na pigkne oprawy i wcale ich nie czyta. Chyba ze jest z niego nie lada lingwista.

Ta mys$l uswiadomita Riggowi, ze ojciec byl takim wilasnie lingwista, a uczac Rigga
czytania i méwienia w czterech obcych jezykach i rozumienia nieco kilku innych w pismie, i
historii narodéw méwiacych tymi jezykami, uczynit takiego lingwistg takze z syna. Chlopak
czesto narzekal, ze te wszystkie jezyki sa mu nieprzydatne, a ojciec zawsze odpowiadal:
,»Czlowiek, ktory mowi tylko w jednym jezyku, nie rozumie zadnego".

- Co do panskiej prowizji, panie Bednarz - odezwat si¢ Rigg, nie odwracajac si¢ w strong
bankiera - sadzg, ze w tych okoliczno$ciach podnios¢ przyjgte pot procent do trzech
czwartych, ptatnych bezzwlocznie po sprzedazy.

Pan Bednarz nic nie powiedzial, nie przerywajac kreslenia pidrem, a Rigg byt catkiem
pewien, ze bankier by zaproponowal jakas$ absurdalng prowizje, na przyktad trzy procent albo
1 wigksza. Gdy Rigg zndéw podszedt do stolu, zauwazyl, Ze Bednarz na umowie
petnomocnictwa skreslit ,,p6t procent"” i w wolnym miejscu powyzej napisal ,trzy czwarte
procent". Czy naprawdg wpisatl zwyczajowa warto$¢ prowizji, zanim Rigg si¢ odezwal, czy
tez dopiero p6zniej, a potem skreslit to, by klient odnidst mylne wrazenie, tego Rigg dowie
si¢ wkrotce od Bochna, ktory uwaznie bankiera obserwowat.

Rigg i Bednarz ztozyli podpisy na wlasciwych dokumentach: umowie posrednictwa, ktora

powie jubilerowi, ze Bednarz ma upowaznienie do zawarcia z nim umowy i otrzymania



srodkow za sprzedaz klejnotu; i pokwitowaniu poswiadczajacym, ze bank Bednarza jest w
posiadaniu przedmiotu o warto$ci nie mniejszej niz jeden trzos, nalezacego do Rigga
Sessamekesha, syna pana W.C. z Gornego Kosmolo.

W oczach Rigga jego wlasne nazwisko wciaz zdawalo si¢ obce. Ale napisat je w
skupieniu i wyraznie. Teraz bylo juz jego podpisem.

Skoro wedlug oficjalnego kursu wymiany w Aressa Sessamo trzos stanowit
rownowarto$¢ dwustu dziesigciu tysiecy fenow, i jeszcze wigcej w gorze rzeki, bez trudu
dostana kwaterg - nawet u burmistrza w domu, gdyby Rigg byt na tyle zuchwaly, by si¢ mu
przedstawic 1 o to poprosic.

Dla Bochna stowo ,,trzos" miato pewne znaczenie, jako Pokazna suma pienigdzy, ktora na
wilasne oczy widza tylko bogacze; w rozumieniu Umba byt to po prostu woreczek na
pieniadze. Rigg jednak nauczy? si¢ przeliczaé trzosy, fule, btyski, liczki i glansy tak tatwo, jak
normalni ludzie rachuja krolewce, damki, jopki i knuraki - albo feny, szeby, pingi i farty, jak
zwano je w dole rzeki. Wiedzial, ze za trzos mieszkaniec gornego biegu rzeki mogt kupic
posiadlos¢ z duzym domem i1 ziemig zdolng wyzywic€ trzysta osob. Przychod z takiej posesji
wystarczylby na utrzymanie domostwa z tuzinem stuzacych, a takze koni ciagnacych bogaty
powodz. A czerpiac zyski z takiej posiadto$ci rodzina nie musiataby juz nigdy martwic sig o
pieniadze, pod warunkiem ze nie rozparcelowalaby ziemi.

Tyle byl wart jeden trzos, gdyby kto$ kiedykolwiek wybit taka monetg; ojciec mowil, ze
tak wielkie sumy istniaty tylko jako abstrakcja na rachunkach bankéw i1 skarbu panstwa albo
w pismie na zaswiadczeniach o wartosci.

Jedno bylo pewne: ojciec nie wszedt w posiadanie tych klejnotow dzigki oszczednemu
gospodarowaniu pienigdzmi za futra, ktore sprzedawali.

Rigg przypomniat sobie, jak wysypal pieniadze na kontuar w oberzy Bochna, i
zastanawiat si¢, co tez pan Bednarz by sobie pomyslal, gdyby Rigg pokazat mu resztg
klejnotow 1 poprosit o orientacyjng wyceng. Oczywiscie nie zamierzat tego zrobi¢; watpil, czy
w miescie cho¢ jeden jubiler dysponowal tyloma $rodkami, by kupi¢ raptem jeden klejnot za
gotowke. Dadza panu Bednarzowi jaki$ zadatek, a resztg zaptaca, gdy juz sprzedadza kamien
ktéremus z jubilerow w Aressa Sessamo.

Jednakze Bednarzowi dos¢ begdzie umowy z jubilerem, by wyplaci¢ Riggowi zaliczkg w
dowolnej wysokosci, w rozsadnych granicach, rzecz jasna. Moze ze dwa btyski. Prosi¢ o fula
byloby przesada. Zreszta niby gdzie tutaj wyda tyle pienigdzy? Reszta wartosci bedzie
odnotowana w liscie kredytowym, ktéry Rigg zabierze do bankierow w Aressa Sessamo. Tam

zamierzal podzieli¢ fundusze pomigdzy kilka renomowanych bankéw 1 zatrudnié



posrednikow obrotu obligacjami, by kupowali i zarzadzali gruntami i interesami w jego
imieniu.

Tego wszystkiego uczyt si¢ jako cyklu intelektualnych dylematow; mysl, Ze ma to zrobi¢
naprawdg, ponoszac realne koszty, jesli si¢ pomyli lub kto$ go oszuka, dziatata zniechgcajaco.
Tak mam spedzi¢ reszte zycia? Pilnujac zarzadcoéw i bankierdéw, sprawdzajac ich, by sig
upewni¢, ze zbytnio mnie nie oszukuja, decydujac o przysztosci innych ludzi przez moje
widzimisig, co kupi¢ i kiedy sprzeda¢? Dobrze si¢ czuj¢ w lesie, a nie w takiej siedzibie jak
pana Bednarza, niewazne ze widna dzigki tym wielkim oknom.

Gdy wszystko skopiowano, wszystkie duplikaty podpisano, papiery posktadano, a
blekitny klejnot umieszczono w pudeleczku, pan Bednarz promieniat. Ten klejnot potroi
aktywa jego banku. Wigkszos$¢ funduszy i tak wkrotce trafi do bankow w Aressa Sessamo, ale
kazdy, kto bedzie miat styczno$¢ z tymi pienigdzmi lub z klejnotem, niezle zarobi, a pan
Bednarz zyska wielkie powazanie wsérod ludzi robigcych interesy w O, bo fama pojdzie w
Swiat. Sam si¢ o to postara, a jubilerzy beda mu $wiadkami.

- Nie chcialbym si¢ juz z panem zegnac - powiedzial - ale muszg niebawem wyjs¢, by
zebra¢ oferty od jubilerow, a by to zrobi¢, zamkn¢ bank 1 poprosz¢ mojego straznika, Beka
Piwowara, by towarzyszyt mi w drodze.

- Czy to rutynowa praktyka? - zapytat Bochen, jak zwykle baczny. - Czy to czasem nie
uprzedzi ludzi, ze ma pan cos$, co warto by ukras¢?

- Rozsadne pytanie - przyznat pan Bednarz. - Bek zawsze mi towarzyszy, gdy wychodze
w ciagu dnia, a wszyscy wiedza, ze nie bior¢ z soba pienigdzy, kiedy koncze prace albo
przychodz¢ tu z rana. Raczej nie ma si¢ czego obawiac... przynajmniej poki ktorys z
jubileréw nie zacznie papla¢. - Nieco si¢ zaczerwienit, bo stowo ,,papla¢" nie przystato
bankierowi.

Alez nic nie szkodzi, panie Bednarz, pomyslat Rigg. Wszyscy tu jestesmy pozerami.

Nie mingta godzina, a juz znalezli kwater¢ w kilkupokojowym apartamenciec w
pierwszym pensjonacie poleconym przez Bednarza.

- Nie bedziemy sprawdza¢ pozostatych dwoch? - zapytal Umbo.

- Ten jest niczego sobie, a ja marzg o kapieli - stwierdzit Bochen. Machnigciem rgki
odprawitl stuzacych i zostali sami.

- Poprositem o trzy rekomendacje - thumaczyt Rigg - by pan Bednarz zrozumial, Ze nie
damy mu si¢ pokierowa¢ ku miejscu, gdzie ma umoweg z wilascicielem i dostaje jaki§ procent
tego, co tam wydamy.

- Ludzie tak robia? - zdziwit si¢ Umbo.



Bochen zachichotat.

- On pewnie ma umowe¢ z wszystkimi trzema. I szpiegéw ktorzy obserwuja, co robimy.
Sprawil na mnie wrazenie ostroznego faceta.

- Ale musze¢ zachowacé pozory - rzekl Rigg.

- Pozory! - parsknal Bochen. - Gdzies$ ty si¢ nauczyt tak mowic¢? Ze mna i z Lejka
rozmawiate$ tak elegancko, az sadzitem, ze odstawiasz komedig, a to nic w porOwnaniu z
tym, jake§ mowil do pana Bednarza!

- Myslatem, Ze narobi w portki - rzucit Umbo pod nosem.

- Pan Bednarz musiat ustysze¢ wielkopanska mowe 1 zobaczy¢ idacy z nia w parze
sposob bycia. Czy méwienie jak bogacz by na ciebie podziatato? Albo na Lejke?

- Ani troch¢ na mnie, a jeszcze mniej na nia.

- Wigc do ciebie méwitem jak chlopiec z pewnym wyksztatceniem, ale taki, ktory
dorastat w malym miasteczku w gorze rzeki. Ojciec zawsze mawiat: ,Jesli bedziesz mowit jak
kto$ przyzwyczajony do tego, ze ludzie sa mu postuszni, to tacy tez beda wobec ciebie. Jesli
jednak bedziesz mowit jak ktos, kto boi si¢ niepostuszenstwa innych, beda toba gardzic".

- Co jeszcze powiedzial? - zaciekawil si¢ Umbo. - Bo mnie tego nie uczyt.

Nie bylo sensu mu wyjasnia¢, ze ojciec cale dnie poswigcat na uczenie i przepytywanie
syna z wiedzy, ktora - jak Rigg niegdy$ myslal - w ogole mu si¢ nie przyda do zycia.

- Szkoda, ze nie napomknat ani razu, gdzie znalazt tak cenny klejnot.

- Dziewigtnascie klejnotow - poprawit Bochen. - Mysle, ze w kroczu nosisz lwia czg$¢
majatku tej strony Muru. - Potem si¢ zasmial. - Ale tak przeciez wydaje si¢ wszystkim
miodziencom!

Trzy kapiele i obiad pdzniej spali sobie w najlepsze na migkkich 16zkach we wilasnych
pokojach, gdy nagle u drzwi rozleglo si¢ delikatne pukanie. Bochen wstal, by zobaczy¢, kogo
przyniosto. Rigg zakladal, ze to wezwanie od bankiera, ale nie - to byt sam Bednarz. Bochen
zaprosit go do salonu i niebawem wszyscy wystuchali sprawozdania.

- Trzej jubilerzy powiedzieli mi to samo, panie - zaczat Bednarz, zwracajac si¢ do Rigga.
- Ten kamien, niestety, jest wart wigcej, niz szacowalem. Wiele wigcej. To slawny klejnot,
rozpoznawalny po konkretnych cechach. Byl zwienczeniem pradawnej korony krélewskiego
rodu z dalekiej krainy na péinocnym zachodzie, ktorej nazwy w zyciu nie styszatem. Zdobyty
jako trofeum w bitwie przez wielkiego generala, bohatera. MyS$lalem, Ze ten czlowiek byt
zwyklym mitem, ale jubilerzy wierzyli w jego istnienie. Legenda glosi, Zze on stracil ten
klejnot z korony - stad to znamig - i podarowat swemu bliskiemu przyjacielowi, bohaterowi

Straznikowi Muru, ktoéry, jak mawiaja, chodzit po granicach $wiata. Nie wiadomo, jak



biekitny klejnot Straznika Muru trafit w rece twego ojca, ale to na pewno ten klejnot. A jego
warto$¢ tak wielce przekracza trzos, ze zaden jubiler go nie kupi, bo nie znaja nikogo, komu
mogliby go sprzedac.

Rigg poczut uklucie strachu, gdy pan Bednarz zrobit zawoalowana aluzj¢ do tego, jak
ojciec mogt wejs¢ w posiadanie klejnotu. Czy doniesie, ze go skradziono? Nie - gdyby to
zrobit, Ludowa Rada Rewolucyjna by go skonfiskowatla, a pan Bednarz nie zobaczytby nawet
marnego knuraka. Nie, bankier jedynie tlhumaczyl, ze nie ma pojgcia, jak go sprzedaé. Rigg
uspokoit si¢ 1 zaczal rozmyslac, jak obejs¢ ten problem.

A tymczasem Bochen zapytat:

- Skoro jest wart wigcej niz trzos, to ile?

- Bez kupca trudno oceni¢. Co najmniej susa. Ale kto w Republice Ludowej jest dosé¢
bogaty, by go kupi¢? A nawet jesli, to kto si¢ przyzna do kupna, wiedzac, ze zostanie mu
odebrany?

- | gdzie tu problem? - zapytal Rigg. - Klejnot po prostu trzeba sprzeda¢ w tajemnicy
komus, kto wyceni go bez o§wiadczania innym, co wpadto mu w rece.

- Wtedy cena bylaby drastycznie pomniejszona. Zamiast pig¢dziesigciu trzosOw najwyzej
pie¢, a prawdopodobnie mniej. Moze tylko dwa.

- A co z konsorcjum? - zasugerowat Rigg. - Czy wszyscy trzej razem podjeliby si¢ kupna
1 sprzedazy?

- Mogliby, gdybym to zaproponowat. Na przykiad spotka pomiedzy nimi trzema, ze mna
na dodatek.

- Tym samym zamieniajac swoja prowizj¢ na udziat w zyskach?

- Chyba ze jasnie pan si¢ nie zgadza - odpart bankier przymilnie.

- Zaden tam ze mnie jasnie pan... a je$li moj ojciec nim byt to nic mi o tym nie wiadomo.
Proszg zwracac si¢ do mnie per paniczu Riggu, to wystarczy.

- Pana Zyczenie jest dla mnie rozkazem, paniczu.

- Widzg, ze musimy tu zosta¢ dluzej, niz zamierzalem. Ale spodziewam sig, ze zalatwi
pan sprawg¢ wedle sposobu, jaki panu wylozylem. Domys$lam sig, Ze jubiler w Aressa Sessamo
potajemnie sprzeda kamien za okazyjna ceng trzech trzosow jakiemu$ anonimowemu
kupcowi, 1 przekaze dwa i1 pot trzosa wspomnianej przez pana spdlce, a panowie udziela mi
pozyczki w wysoko$ci dwoch trzosow, moéwiac mi, ze kazdy z pandéw zarobil ledwie po
jednym fulu. - Rigg powiedziat to z u§miechem, a na protesty pana Bednarza zareagowat,
kregcac glowa. - Nie mam zadnych pretensji do kogos, kto osiaga zysk rodzacy jego fortune,

panie Bednarz - uspokajat.



- Nie mogg si¢ na to zgodzi¢, niewazne, ile bym zarobit - zaoponowat bankier. - Ten
klejnot jest bezcenny.

- Mimo to trzeba go wycenic.

- Nawet jesli wszystko ulozy si¢ po panskiej mysli, paniczu Riggu, otrzyma pan ledwie
jedna dwudziesta piata jego prawdziwej wartosci.

- M9j ojciec z pewnoscia wiedzial, ze trudno bedzie go sprzeda¢, gdy mi go przekazywat.
Gdyby wyceniat ten kamien na wigcej, niz mogg otrzymac, zabratby go ze soba.

Wszyscy popatrzyli na niego z zaskoczeniem 1 konsternacja.

- To tylko zart, bardzo w stylu mojego ojca. Nie mogt zabra¢ klejnotu, wigc dat go mnie.
A ja chcg go spienigzy¢, bo potrzeba mi pienigdzy. Tak wigc ten pradawny skarb przyniesie
mi tyle, ile wart jest w gotowce, a nie w jego stawie. Tymczasem mogg si¢ tylko zastanawiac,
jak to trofeum bohatera znalazlo si¢ w moich rekach, bo ojciec mi juz tego nie powie. Do
dziela, panie Bednarz, i prosze zatatwié sprawe mozliwie najszybciej. Zeby pana
zmotywowac do pospiechu, koszty naszego zakwaterowania potracimy z panskiego zysku ze
sprzedazy, a nie z mojego.

- Sam mialem to zaproponowac - rzekt Bednarz.

- Tak wlasnie mys$latem, ze nie w smak byly panu te trzy czwarte procent - stwierdzit
Rigg z u§miechem.

- Z punktu widzenia normalnej praktyki to i tak byt az zbytek szczodrosci z panskiej
strony, paniczu. Sam pan zaproponowatl konsorcjum, a ja nie widzialem powodu, dla ktorego
jubilerzy mieliby zbi¢ fortung, podczas gdy ja musiatbym si¢ zadowoli¢ trzema czwartymi
procent - co byloby pigkna suma, gdybym nie zdawat sobie sprawy, zZe inni zarobia wigce;.

- Wiem z doswiadczenia, co to zysk, i go panu nie skapi¢. Prosze tylko te warunki
zachowaé w tajemnicy, tak jak tozsamos$¢ kupca, bym nie zyskal reputacji naiwnego. I moze
by¢ pan pewien: we wlasciwym czasie na pewno si¢ dowiem, ile zaptacit anonimowy kupiec,
1 jesli moja cze$¢ bedzie mniejsza niz dwie trzecie tej sumy, wrocg do pana i bedzie pan miat
duzo szczgscia, jesli przyprowadze ze soba tylko prawnikow.

Rigg powiedzial to tak pogodnym tonem, Ze kto§ moglby przeoczy¢ ukryta migdzy
stowami grozbg krwawej zemsty. Bednarz odpowiedziat rownie uprzejmie, ale doskonale
zrozumial aluzjg.

Gdy bankier wyszedl, Rigg powiedzial do Bochna:

- Twoje honorarium tez bedzie wigksze.

- Moje honorarium bedzie takie, jak ustaliliémy - rzek} Bochen.

- Gdybym znat warto$¢ tych klejnotow, w zyciu nie zgodzitbym sig¢ zaptaci¢ ci tak mato.



- A gdybym ja znal warto$¢ cho¢ jednego klejnotu, w zyciu nie zgodzilbym sig ciebie tu
doprowadzi¢. Zanim jeszcze pokazale§ kamien panu Bednarzowi, zrozumiatem, ze wziatem
na siebie zbyt wielka odpowiedzialno$¢. To dla mnie za wysokie progi. Honorarium, ktore
ustalili$my, bylo uczciwe, 1 od tej pory nic si¢ w tym wzgledzie nie zmienito.

Rigg dalej nie protestowal, byt bowiem catkiem pewien, ze gdy w koncu omowia to z
Lejka, oberzysta zgodzi si¢ bez wahania. Po co si¢ miatl kt6ci¢ z Bochnem? Niech Lejka si¢ z
nim pokioci.

Jak si¢ okazato, zawiazanie konsorcjum potrwato niemal dwa tygodnie.

W tym czasie Rigg, Umbo 1 Bochen zaznajomili si¢ z oberzami, restauracjami, galeriami,
sklepami, parkami, bibliotekami, straganami z ksigzkami i innymi atrakcjami miasta. Jednak
oczekiwanie si¢ oplacilo, gdyz sprzedaz przyniosta o wiele wigcej, niz wynikato z
orientacyjnych szacunkow Rigga. Dostat az trzy trzosy.

Ostatniego dnia wrocil z banku pana Bednarza z jednym btyskiem i1 dwunastoma
glansami, a jeden z nich bankier na prosb¢ Rigga zamienit na miejscu na sto dwadziescia
fendw - po obowiazujacym w O kursie wymiany waluty rzecznej i ludowe;.

Mial tez dwa dokumenty podpisane przez swiadkéw. Jednym byt list kredytowy na dwa
trzosy, ktory Rigg zamierzal zdeponowa¢ w banku lub bankach w Aressa Sessamo, gdzie w
koncu trafia fundusze - zapewne w ogdle nie przechodzac przez O ani bank Bednarza.

Drugim dokumentem byto zaswiadczenie o zlozeniu depozytu w wysokosci jednego
trzosu na trzy procent, zabezpieczonego catym osobistym majatkiem pana Bednarza, ktory
czesciowo tam wyliczono. W rezultacie Rigg kupit bank 1 wydzierzawit go panu Bednarzowi
w zamian za trzyprocentowy zwrot z inwestycji w skali rocznej; gdyby zazadal zwrotu
jakiejkolwiek czesci wkiadu, a Bednarz nie mogtby dokona¢ wyplaty, ten dokument dawat
Riggowi prawo bez dziatan sadowych zaja¢ sita cala wlasnos$¢ pana Bednarza.

Zaufanie jest dobre w interesach, ale $ciste w wyktadni dokumenty pomagaja zachowac te
ufnos¢ pomimo diugiego rozstania.

A w glowie Rigga, 1 zapewne tez w glowach Bochna 1 Umba, kotatala swiadomos¢, ze
Rigg wciaz ma osiemnascie klejnotow nieznanej wartosci przywiazanych tasiemka w pasie.
Niemozliwe, zeby wszystkie byty stawnymi relikwiami z zamierzchlych czaséw. Wcale
niewykluczone, ze Rigg przypadkowo wybral z sakiewki jedyny klejnot wart wigcej niz ful
czy dwa. Ale nawet tyle by wystarczylo, by w Wodobrodzie kupi¢ dostownie wszystko,
nawet nie zauwazajac wydatku. Byt to majatek niewyobrazalny. Gdyby Rigg chciat wydaé¢ go
w cato$ci, nie wiedzialby, od czego zacza¢; mogt wydawaé fortung kazdego dnia i do konca

zycia mu jej nie zabraknie.



Tyle ze jego pojecie fortuny wiasnie uleglo zmianie, a byl pewien, ze gdyby naprawdg si¢
do tego przylozyl, zdolalby ja cala roztrwoni¢. To wlagnie méwit mu ojciec: ,,Zadnemu
bogaczowi los nie poskapit szczesécia do przyjaciot, ktorzy chetnie jego pieniadze wydadza".

Jednak, przynajmniej na razie, Bochen i Umbo nie przejawiali chetki na jego pieniadze.
One ich przerazaty. Owszem, nadal z nim zartowali, ale tez od czasu do czasu stronili od
niego. Wydawali si¢ zaskoczeni i nawet wdzigczni, gdy okazywat im zwykte zainteresowanie.

A rozmowa o tej zmianie w ich zachowaniu tylko pogorszylaby sprawe, gdyz poczuliby,
ze Rigg ich ocenia 1 najwyrazniej w jego oczach wypadali blado, wigc byliby jeszcze bardziej
skrgpowani, bardziej skorzy, by mu si¢ przypodobaé. A tego nie chcial. Mogl jedynie by¢
soba i nigdy nie rozmawia¢ z nimi tak jak z panem Bednarzem, jubilerami i prawnikami, z
ktorymi wspotpracowal, by doprowadzi¢ interes do konca.

Tak po prawdzie polubil swoja poz¢ posiadacza majatku 1 wiadzy, lubit, kiedy dorosli
ludzie traktowali go, trzynastolatka, z wprost absurdalng uleglo$cia. Przyszio mu na mysl, ze
gdyby naprawde byt potomkiem krdlewskiego rodu, jak twierdzita Nox, 1 gdyby to wciaz
cokolwiek znaczylo pod rzadami Republiki Ludowej, pewnie wychowaltby si¢ w
przeswiadczeniu, ze zastugiwat na takie traktowanie.

Wiedziat jednak - czyz ojciec go nie przestrzegal? - ze nie wolno mu si¢ wycenia¢ wedtug
posiadanych pieniedzy. ,,Wystarczy chwila, a si¢ rozptyna. Pieniadze zachowuja jedynie taka
warto$¢, jaka spoteczenstwo im przypisuje. Juz niejeden bogacz odkryl, ze po upadku jego
narodu i inflacji waluty jego pieniadze byly warte tyle co cynowa blacha, a on stal si¢
zebrakiem".

Jako ze taki los spotkat tysiace arystokratycznych rodéw Po rewolucji ludowej, Rigg
wzial sobie t¢ lekcje do serca. Wiedzial, ze pieniadze to co$ oddzielonego od czlowieka. Nie
urodzitem si¢ z nimi 1 z nimi nie umrg, wszystko przemija, pomyslat.

A jednak mila byla §wiadomo$¢, ze juz nigdy w zyciu nie bedzie si¢ musial martwi¢ o
pieniadze. To odrozniato go od wigkszosci ludzi na tym $wiecie. Nie mozna mieé¢ takiego
majatku i pozosta¢ tym samym cztowiekiem, dobrze o tym wiedziat. Mogt sie tylko starac, by

te zmiany nie byly zbyt drastyczne. I by nie wszystkie byly zmianami na gorsze.



Rozdziat 8

WIEZA

Ram myslat o tym, siedzgc, stojac, chodzgc i leZgc. Myslat o tym z
zamknietymi | otwartymi oczami, grajgc w gry komputerowe, czytajac ksigzki,
ogladajgc filmy i zbijajgac baki.

W koricu wymyslit pytanie, ktore mogfo prowadzic do uzyskania chocby
strzepu uZytecznef informacji.

- Swiatto gwiazd za nami jest przesuniete ku czerwieni czy ku fioletowi?

- Gdy mowisz ,za nami", chodzi ci o pozycje przestrzenng, ktorg
zajmowalismy kilka chwil temu? Czy te od strony rufy?

- To drugie. Od strony Ziemi.

- Ku czerwieni.

- Gdybysmy poruszali sie w kierunku Ziemi, byfoby przesuniete ku
fioletowi.

- To anomalia - wyjasnit zbedny. - Z kazda chwilg zblizamy sie do Ziemi, a
Jjednak przesuniecie jest ku fioletowi. Komputery z trudem radzg sobie z tymi
sprzecznymi danymi.

- Porownaj ze stopniem przesuniecia ku czerwieni w momencie, gdy
bylismy w tej samej pozycji, lecac w kierunku zagiecia.

Zbedny odpowiedziat blyskawicznie. tatwo byfo to sprawadzic.

- Jest identyczne jak to zarefestrowane podczas podrozy na zewnaltrz.

- A zatem zwyczafnie powtarzamy tamten lot - wywnioskowat Ram. -
Statek porusza sie w przod, zgodnie z napedem silnika. Ale my, wewnatrz
statku, poruszamy sie do tyfu w czasie.

- To czemu nie widzimy sie takich, jacy bylismy dwa dni temu podczas
lotu do przodu? - zapytat zbedny.

- Bo ta wersja nas samych nie porusza sie w czasie w lym samym
kierunku co my.

- Mowisz, jakby to miafo sens.

- Gdybym zaczaft ptakac i krzyczec, przestatbys mnie traktowac powaznie.



- Juz nie traktuje cie powaznie - przyznat zbedny. - Moje oprogramowanie
wymaga, bym przechowywat twoje ostatnie wypowiedzi w folderze
tymczasowym przeznaczonym do pozZniefszej oceny, bo nie mozna ich
pogoazic z danymi.

- To naprawde catkiem zgrabne wytfumaczenie - bronit sie Ram. - Statek
Jjest ten sam. Wszystko wokofo, co nie musiafo sie zmienic, pozostafo takie
samo, jakie byfo podczas lotu przed siebie. Zajmuje te samag przestrzer w tym
samym czasie. Lecz przeplyw elekironicznych danych i instrukcfi przez
komputery i twoj robomozg, a takZze mdj ludzki umyst, oraz nasze fizyczne
ruchy w przestrzeni nie sg takie same, gdyz nasza przyczynowosc porusza
sie w innym kierunku. Przemieszczamy Sle przez te samg przestrzeri co
nasze wczesniejsze wersfe, ale nie jestesmy w tym samym Strumieniu
czasowym, dlatego jestesmy dla siebie niewidoczni.

- To niemoZliwe - orzekt zbedny.

- Podaf lepsze wytfumaczenie.

Tym razem zbedny milczat przez dfuzszg chwile. Pozostat w bezruchu,
podczas gdy Ram, choc nie miat apetytu, wmusit w siebie jedzenie, przezZut je
I przetknat.

- Nie znajduje lepszego wytlumaczenia - przyznat w koricu zbedny. -
Moge tylko wyciggac wnioski z informacji, z ktorych juz z powodzeniem je
wyciggnieto.

- | pewnie dlatego potrzeba wam czfowieka na chodzie po dokonaniu
skoku - zadrwit Ram.

- Co sie z nami stanie, gdy ten statek dotrze do Ziemi?

- W jakims momencie dojazie do tego, zZe albo dwie wersje statku oddziela
sie | pewnie eksplodujg, albo oddzielimy sie i zginiemy w zimnie kosmosu,
albo po prostu dotrzemy do Ziemi i dalej bedziemy zyli, az ja w koricu umre ze
starosci.

- Mnie zaprojektowano tak, bym zZyt wiecznie - stwierdzif zbedny. - Jesli
nie zajdzie Zadna ingerencja.

- Czyz to nie piekne? Zbedny, acz wieczny. Bedziesz mogt cofngc sie w
czasie i przyjrzec sie kazdemu etapowi ludzkiej historii, jaki tylko wybierzesz.
Poobserwowac rozbiorke piramid. Zobaczyc¢ poczgtki | korice epok



lodowcowych w odwrotnej kolejnosci. Byc swiadkiem odrodzenia sie
dinozaurow, gdy meteor wynurza sie z Zatoki Meksykariskiey.

- Nie bede miat Zadnego uzZytecznego zajecia. Nie bede w stanie w
Jakikolwiek sposob pomoc rodzajowi ludzkiemu. Po twojej smierci moje
Istnienie zupefnie straci sens.

- Teraz wiesz, co czujg ludzie.

Akurat byli w dokach, dogladajac zaladunku kufrow z nowymi ubraniami na o wiele
lepszej klasy 10dz, gdy Rigg obrocil sig, by raz jeszcze spojrze¢ na miasto O. Z tego miejsca
prawie nie widziat dachow budynkow z biatego kamienia nad nawala domow 1 magazynow w
poblizu nabrzeza. Wyobrazal sobie jednak, co zno6w zobaczy, kiedy 16dz bedzie coraz bardziej
oddalala si¢ od O.

- Ghupio by bylo, gdyby$Smy spedzili tyle czasu w O 1 w ogole nie odwiedzili wiezy -
zagadnal.

- Tak tez sobie myslalem - przyznat Bochen. - Ale bardzo palite$ si¢ do wyjazdu, jak
tylko forsa wptynie.

Rigg chciat powiedzie¢: ,,To czemu nie poradzite§ mi, bySmy ja zobaczyli?”. Zaraz
jednak przypomniat sobie dwie rzeczy. Po pierwsze, Bochen wczesniej o tym moéwit, co
prawda w aluzyjny sposob, na przykiad: ,,Tylu pielgrzyméw zmierza ku wiezy - co ich
obchodzi to miasto?” i1 ,,Ludzie zyja od dziecka tu w O 1 w ogole wiezy nie odwiedzaja”.
Zupehie nie byt to ten stanowczy ton, jakim Bochen zwykt udziela¢ rad, wigc Rigg nie
skojarzyt tego z sugestia, a uznat za kpiny z pielgrzyméw i miejscowych.

A po drugie, byta to wlasnie taka zmiana w zachowaniu ktorej Rigg nie $miat krytykowac
z obawy, ze tylko pogorszylby sprawe. Teraz Bochen odnosit si¢ do niego jak do bogatego
klienta, ktory jakim$ nieszczg$liwym zrzadzeniem losu byt zmuszony zatrzymaé si¢ w jego
oberzy. Rigg widzial unizono$¢ graniczaca z czotobitnoscia w ludziach ushugujacych mu w
pensjonacie, a takze i w Bochnie, ktory nigdy wcze$niej sig tak nie zachowywat, nawet kiedy
wraz z Lejka znalezli klejnoty.

Juz wtedy wiedzieli, ze sa wiele warte, ale nie mogli sobie wyobrazi¢, jak wiele; nie
wierzyli tez, ze Rigg zdota dlugo utrzymac t¢ fortung. Bo czy Bochen nie poszedl z nimi
wilasnie dlatego, by Rigga nie okantowano? Czasem mowik: ,,Widaé, ze jednak nie bylem ci
potrzebny, sam sobie §wietnie poradzile$”, a za kazdym razem Rigg zapewnial, ze bez jego

pomocy nikt nie traktowalby trzynastolatka powaznie - stracitby wszystko na rzecz



pierwszego lepszego zbodja, oszusta lub zwyklego malwersanta. ,Nie umiem walczy¢, a pan
umie. Wystarczylby im rzut oka na pana i musieliby mnie stuchac".

Jednak Bochen dawat temu wiarg tylko przez chwilg, o ile w ogole. Wciaz nie mogt sig
nadziwi¢ zmystowi negocjacyjnemu Rigga. ,,Mowites jak oficer” - stwierdzit.

Cbz, jesli sierzanci dawali oficerom takie niejasne sugestie, az dziw bierze, ze kto$
kiedykolwiek wygrat jakas bitwg!

Zatem Rigg nie sprzeczat si¢ z Bochnowym oglednym ,,a nie moéwitem”.

- Prawda, wspominates, ze warto ja zobaczy¢. No to chodZzmy teraz.

Wystarczylo machna¢ reka, a juz woznica kionit si¢ przed Bochnem, wladczym jak
zawsze wobec ludzi, ktorych uznawat za sobie rownych lub mniej waznych. Minuta nie
mingta, a we trzech siedzieli w powozie, zostawiajac bagaze pod opieka kapitana fodzi.

Do Wiezy O dotarli dopiero po dwoch godzinach - jedna godzing zabralo przedarcie sig
przez poéttora kilometra labiryntu ulic prowadzacych ku najblizszej bramie miejskiej, a druga
pokonanie o$miu kilometrow do podstawy wiezy. Obrana przez nich droga wiodla stromym
przedmurzem, po ktérym wrogowie musieliby mozolnie wdrapywaé si¢ pod gore i1
stanowitoby fatwy cel dla obroncow, trzymali si¢ wigc blisko muru i przez dtuzszy czas w
ogoble nie widzieli wiezy, az nagle, po zakrecie, ukazata si¢ ich oczom, wysoka chyba jak Klif
Stromogoru.

- Ale nie jest az taka wysoka - zauwazyt Umbo, gdy Rigg wypowiedzial swoja mysl na
glos. - Do wiezy jeszcze trzy kilometry, a klify tak wygladaja, gdy patrzy si¢ na nie z
odleglosci osmiu.

- To najwyzsza rzecz, jaka kiedykolwiek widzialem - stwierdzit Bochen.

- Powiniene$ czeg$ciej zapuszczaé si¢ w gore rzeki. Zosta¢ prawdziwym goérniakiem -
zadrwil Umbo.

- Tak, to cel mojego zycia - zgasit go Bochen.

Thumy pielgrzymoéw zmierzajace w obie strony uniemozliwialy dotarcie powozem tak
daleko, jak by sobie tego zyczyli.

- To nawet dobrze - rzekt Bochen. - Pozwol, ze wraz z Umbem podjdziemy przodem i
wreezymy datki za trzy osoby, inaczej straznicy wiezy na twdj widok potroja ceng. Co
najmnie;j.

- W takim razie ja rozliczg si¢ z woznica. Zaplacg mu tyle, by na nas poczekat. Jak duzo
czasu tam spgdzimy?

- Nie dos$¢ duzo - orzekt Bochen.

- Nie do$¢ duzo na co?



- By zobaczy¢ wszystko i zrozumie¢, co si¢ widzi.

Bochen i Umbo wysiedli z powozu - a raczej Bochen wyszedl, bo Umbo wyskoczyt i
biegiem ruszyl przed siebie. Rigg wdat si¢ w rozmowe z woznica, ktory caty czas powtarzat:
,Bede tu czekal, mlody paniczu, zargczam”, a Rigg odpowiadat: ,,Ale ustalmy jakas ceng, bo
pomysli sobie pan, ze go oszukatem”, nie dodajac ,,i vice versa”, na co woznica: ,,Och, miody
panicz nie poskapi grosza, od razu wida¢, ufam w szczodro$¢ miodego panicza”. Tego bylo
juz do$¢, by doprowadzi¢ Rigga do szalu. Spojrzat w dal 1 w niewielkiej odleglosci zobaczyt
Bochna 1 Umba rozmawiajacych z jednym z ekstrawagancko ubranych straznikow.
Zastanowit sig, czy oni tez maja problemy z ustaleniem opflaty.

Gdy tak stal, przypatrujac si¢ przyjaciotom, z boku doszedt go glos. Kto§ mowit tak
szybko, Ze nie mozna go bylo zrozumie¢.

Rigg odwrocil si¢ 1 zobaczyl Umba. Rzucil okiem na miejsce, gdzie widzial Umba
stojacego przy Bochnie. Dwaj Umbowie roznili si¢ ubiorem, a ten kolo niego wydawat sig
zdenerwowany, przerazony i Smiertelnie powazny. Rigg od razu si¢ domyslil, ze jakims$
sposobem przyszta wersja Umba nauczyla si¢ sztuczki podazania $ciezka w przesztos¢ -
Sciezka Rigga. A przyjaciel zrobit to, by przed czyms$ go ostrzec.

Umbo z trudem wypowiadat stowa, a jednak wyrzucat je z siebie w takim tempie, ze Rigg
wciaz ledwo go rozumial.

- Daj klejnoty Bochnowi i natychmiast je ukryjcie.

Rigg skinal glowa na znak, ze rozumie. Umbo wyraznie odetchnat z ulga - i w tej samej
chwili zniknal.

Rigg podszedt do pojacego konie woznicy.

- Zmienitem zdanie. Widzg, ze jest tu duzo powozdw, wigc zaptace panu za
przywiezienie nas tutaj, a potem jesli przypadkiem spotkamy tu pana, gdy bedziemy chcieli
wracac, to nawet lepiej. Tymczasem moze pan wzia¢ kolejnego klienta.

Woznica wygladat na wielce rozczarowanego. Podat ceng za jeden kurs - Rigg wiedziat,
ze zbyt wygdrowana, ale podwoil ja i zaptacit. Wywotat tym takie poktony, krygowanie si¢ 1
pianie z wdzigczno$ci, ze odwrdcit sig¢ na pigcie 1 odbiegt ku przyjaciotom.

Bochen pomachat mu przed nosem catodzienna wejsciowka dla trzech osoéb. Rigg
podzigkowat mu, ale potem odciagnat ich na strong, z dala od wiezy.

- Gdzie idziemy? - dopytywat si¢ Umbo.

- Do wiezy pdjdziemy niebawem. Ale najpierw muszg co$ zrobic.

- Niby co? - zaciekawil si¢ Bochen.

- Powiem wam, gdy polowa tutejszych pielgrzymoéw nie bedzie mogta nas uslysze¢.



Skierowali si¢ ku latrynom dla m¢zczyzn, ale je mingli. Dopiero gdy znalezli ustronne
miejsce za $ciang latryny, Rigg si¢ zatrzymat i, stojac twarza do $ciany, wyciagnal ze spodni
sakiewke z klejnotami.

- Co ty wyprawiasz? - surowo, acz szeptem, zganit go Bochen. - Chowaj to z powrotem.

- Nie. Oddajg panu na przechowanie.

- Czemu? Ztodziej réwnie dobrze moze zwina¢ to mnie jak i tobie.

- Ciszej - napomniat Rigg. - Dostalem ostrzezenie.

- Od kogo? - zapytat Umbo.

- Od ciebie.

Umbo zbladt.

- Caly czas bytem z Bochnem, nic ci nie powiedziatem.

- Ostrzezenie dostalem od ciebie, ciebie z przyszlosci. Byle§ bardzo zdenerwowany.
Powiedziate§ mi, bym oddat klejnoty Bochnowi, a on powinien je natychmiast ukry¢.

- O czym ty mowisz? - wtracit si¢ Bochen. - Jak Umbo mogt cig przed czymkolwiek
ostrzec, skoro nie wie, 0 czym mowisz?

- Wie doskonale - odpart Rigg. - Pdzniej to wyjasni. Niech pan wezmie sakiewke i ukryje
gdzie$, gdzie nikt jej nie znajdzie przez kilka dni, kilka tygodni albo i rok. Nie wiem, jak
daleko w przysztos¢ dotart Umbo, nim zdotat wrocic¢ 1 mnie ostrzec.

- To znaczy, ze naprawdg¢ nauczylem si¢ to robi¢! - rozpromienit; si¢ Umbo. - Skoro to ja
wrocitem, a nie ty.

- Chyba zes$cie na glowe upadli - Zzachnat si¢ Bochen.

- Na razie musi nam pan uwierzy¢ na stowo - rzekt Rigg.

- Skoro ja panu ufam, powierzajac taki majatek, to pan moze zaufa¢, ze ja i Umbo wcale
nie oszaleliSmy.

- Nie sadzg, zeby jedno miato co$ wspolnego z drugim - stwierdzil Bochen, lecz wzial
sakiewke do swej ogromnej rgki. - Dobra, schowam ja, ale jesli kto§ mnie przyuwazy albo
znajdzie ja przypadkiem, nie win mnie, tylko siebie.

- Zgoda. A dla pewnosci prosze nie mowi¢ ani mnie, ani Umbowi, gdzie ja pan ukryt. Nie
wiem, jakie grozi nam niebezpieczenstwo, lecz musi by¢ jaki§ wazny powdd, Zebym nie miat
przy sobie klejnotow, a wydaje mi sig, Ze najlepiej bedzie, gdy nie bedg tez wiedzial, gdzie sa.
Umbo tez bedzie bezpieczniejszy, jesli tylko pan bedzie to wiedzial.

- Wigc jesli umre, na zawsze przepadna.

- [ bez tego mam majatek, o ktorym mi si¢ nawet nie $nifo.

- Zupehie jak dziecko... tatwo przyszlo, latwo poszto.



Jednak Bochen odwrocit si¢ i poszedt do niewielkiego pobliskiego lasku. A Rigg i Umbo
popatrzyli na pielgrzymow zmierzajacych do wiezy.

- Skoro juz tu jeste$my, to czemu by tam nie wpas$¢? - odezwat si¢ Umbo.

- Kto wie, kiedy znéw bedzie okazja? Kroi si¢ co$§ powaznego, inaczej nie wrocitbys i
mnie nie ostrzegl, i to co$ pewnie zdarzy si¢ juz niebawem, inaczej nie ostrzegiby$ mnie
akurat wtedy, gdy to zrobites.

- Moze tylko w tym czasie moglem ci¢ znalez¢.

- Moze tak, moze nie. Wiem, ze zdarzy si¢ co$ niedobrego, i wcale mi sig¢ to nie podoba.
A wydawato mi sig, ze przez ostatnie kilka tygodni catkiem dobrze sobie poczynatem.

- To chyba normalka, ze wszystko si¢ knoci, nie? M¢j brat nie zyje. Twoj ojciec tez.
Teraz juz cokolwiek sig¢ zdarzy, nie moze by¢ gorsze.

- Chyba ze zging - zauwazyt Rigg. - Wypadng z todzi do wody i utong, wigc powiedziates
mi, zebym oddat klejnoty Bochnowi, by...

- Powiedziatbym ci po prostu, zeby$ si¢ nie topil. A gdybym chciat ukras¢ klejnoty,
powiedziatbym ci, zebys$ oddat je mnie.

- A wigc juz o tym myslates?

- Sikaj, nie gadaj - uciat Umbo.

Zanim skonczyli oprozniac¢ pecherze, wrocit Bochen.

- Gdzie poszedtes? - zagadnat Umbo.

- Zamknij si¢ - rzucit Bochen. - Co teraz? | o co w ogole chodzi?

- Przedyskutowalismy to z Riggiem i doszliSmy do wniosku, ze nie wydarzy si¢ zapewne
nic strasznego. Znaczy, ty i ja przezyjemy, nie wiadomo tylko, co spotka Rigga.

- Chyba kazatem ci si¢ zamkna¢ - burknat Bochen takim tonem, jakby tym razem mowit
powaznie.

Okazali trzyosobowa wejsciowke innemu straznikowi, bo ten, ktdry ja Bochnowi
sprzedat, moglby zauwazy¢ bogaty strdj Rigga i uzna¢, ze podstgpnie go pozbawiono naleznej
tapowki. Potem wraz z pielgrzymami ruszyli do wiezy.

Cho¢ z zewnatrz pokrywatl ja metal, struktura w $rodku byta z ogromnych kamieni, z
dluga waska rampa wspinajaca si¢ spirala pod $cianami. Mimo braku okien bylo jasno -
swiecity magiczne kule wiszace w powietrzu.

- Stroma ta rampa - zauwazyl Bochen.

- Po prostu sig starzejesz - przekomarzat si¢ Umbo.

- Ja moglbym wbiec na sama gorg bez zatrzymywania.

- No to le¢.



- Nie - sprzeciwit si¢ Rigg. - Rampa jest waska. Wystarczy, ze jakis$ pielgrzym si¢ wkurzy
i ci¢ popchnie.

- Ale ja nie mogg umrzeé. Bo w przysziosci jestem zywy 1 wracam, by ci¢ przed czyms
tam ostrzec.

- Moze wrocites zza grobu.

- Eee, to przeciez niemozliwe.

- Powro6t z przysziosci tez jest niemozliwy - zauwazyl Bochen. - Jes$li mozesz wyjasnié
jedno, to i drugie.

Rigg w ogole nie byt pewien, czy mogiby wyjasni¢ cokolwiek, a przynajmniej nie na tyle
dobrze, by Bochen uwierzyl. Od ojca tyle razy styszal: ,Nikomu nie méw o swoim talencie”,
ze nikomu nic nie wyjasnial. Nox wiedziala 1 bez tego, a Umbo ma wtasny dar. A jednak
gdyby teraz nie wyjawil cho¢ czeéci prawdy, datby do zrozumienia, ze mu nie ufa. A to by
Bochna urazito - i tym samym bylby jeszcze mniej godny zaufania. Skoro Umbo z przesztosci
uznatl, ze bezpiecznie jest zawierzy¢ klejnoty Bochnowi, trzeba bylo go wtajemniczy¢ w ich
wspoldzielona moc siggania w przesztos¢.

Pielgrzymi na rampie przed nimi i za nimi rozmawiali mi¢dzy soba. W ogdlnym gwarze,
nie podnoszac glosu, ale i1 nie szepczac, Rigg i Umbo powiedzieli Bochnowi o swoich
zdolnosciach 1 o tym, co mogli osiagna¢ wspdlnymi sitami. Po paru pytaniach Bochna
wszystko wkrotce stalo si¢ calkiem jasne.

- Wciaz macie ten sztylet? Czy zniknat? - dopytywat si¢ Bochen.

- Mam go w ktorejs$ ze swoich toreb - odpart Rigg.

- Niekoniecznie - stwierdzit Umbo.

Rigg westchnat.

- A co, twoje przyszte ,,ja” cofnglo si¢ w czasie 1 powiedzialo ci, zeby$ go wziat i wlozyt
do wlasnych bagazy?

- Do bagazy Bochna.

- Zartowalem przeciez. Czyli juz wczesniej wiedziale$ ze jaka$ przyszta wersja ciebie
sktada nam wizyty?

- On... ja... obudzitem siebie tego ranka i powiedzialem sobie, zebym to zrobit, a potem
zniknatem, nim zdazylem o cokolwiek zapyta¢. Chyba ,,Ja” z przyszloéci nie jest w tym za
dobre, bylo je sta¢ raptem kilka sekund. Nie mowitem ci o tym, bo czemu miatby$ uwierzy¢,
ze zwyczajnie go nie kradng? Potem dostale$ ostrzezenie, najwyrazniej o wiele istotniejsze od
mojego. No bo masz fortung w klejnotach, a jak gdyby nigdy nic oddajesz ja Bochnowi.

- A gdyby powiedziat ci, ze zabrat sztylet, zaufatby$ mu, gdybys$ uslyszal, ze masz mi



oddac klejnoty? - zapytat Bochen.

- Tak. Pewnie tak. - Chwila zadumy. - Hm, a moze i nie.

- Wedlug mnie dobrze to rozegral - przyznat Bochen.

- Chyba ze faktycznie kradnie, ale w takim razie czemu mialby ci mowi¢, zeby$ oddat
klejnoty mnie? I czemu miatby wklada¢ sztylet do moich pakunkoéw? Nie, mysle, ze
cokolwiek si¢ zdarzy, skonczy si¢ tak, ze tylko ja nie strace catego dobytku.

- A co moze si¢ sta¢, ze my stracimy caty dobytek? - zapytal Rigg.

- Jesli 10dz zatonie, to 1 Bochen straci swoj bagaz - zauwazyt Umbo.

- Jesli 10dz zatonie, wszyscy si¢ potopimy - stwierdzit Bochen.

- Ja umiem ptywac - pochwalit si¢ Umbo. - Rigg tez. Jak ryby. A ty nie?

- Jestem zolnierzem. Zawsze nosilem pancerz, wigc gdybym wpadt do wody, w mig
poszedtbym na dno. A potem niby po co mialbym si¢ tego uczy¢?

- To przydatna umiejgtnos¢. Szczegolnie dla kogos, kto mieszka nad rzeka, do ktorej
moga go wrzuci€ rzekowcy - przypomnial Umbo.

- Wigkszo$¢ rzekowcodw tez pltywac nie potrafi - bronit si¢ Bochen.

- Nadal pan nie odpowiedziat. Umie pan ptywac czy nie? - dopytywat si¢ Rigg.

- Trzeba uwazac, by nie wypas¢ z todzi - wymijajaco odpart Bochen.

- Znow si¢ pan wymiguje od odpowiedzi - skarcit go Rigg.

- Jesli cztowiek nigdy nie przyzna, ze umie ptywac, inni pomys$la, ze mozna go zabi¢,
wrzucajac do wody.

- Patrzcie! - krzyknat Umbo.

W koncu wspigli si¢ tuz ponad $wietliste globy, a blask nie przestaniat juz wyzszej
potowy wiezy. Widzieli, ze zaraz ponad nimi kamienna $ciana konczy si¢ szerokim, okraglym
tarasem. Na nim tloczyli si¢ pielgrzymi.

- Ruszcie sig! - upomniat ich jaki$§ gbur za plecami. Poszli dale;.

Jednak szybki rzut oka w gorg pozwolit Riggowi zauwazy¢, ze z pier§cieniowej platformy
wyrasta wiele kamiennych filarow tworzacych pionowe wsporniki metalowych S$cian.
Pamigtat, ze widziana z zewnatrz Wieza O mniej wigcej od srodkowej czesci zweza si¢ ku
gorze. Nie zdziwito go wigc, ze kamienne filary zbiegaja si¢ ku metalowo-kamiennemu
pier§cieniowi wysoko nad platforma. Jeszcze wyzej metal przybierat ksztalt zwyklej koputly,
pozbawionej kamiennych podpor.

Istny cud inzynierii i architektury! To wnegtrze zaprojektowano tak, by kamien
podtrzymywal wlasna masg, a zarazem mas¢ metalu. Rigg pomyslat, ze metal musi by¢

bardzo cienki, bo inaczej bytby za cigzki, zeby kamienne filary mogty go podtrzymac.



Weszli na platformeg i oddalili si¢ od rampy. Druga, ktora pielgrzymi schodzili w dot,
zaczynala si¢ po przeciwnej stronie, a pomigdzy nimi w powietrzu unosita si¢ ogromna kula.
Cala jej powierzchnig o$wietlatlo wiele globéw wiszacych ponizej i kilka powyzej. Teraz
zauwazyli, ze te §wietliste globy sa polaczone drutami z pier§cieniem na gorze, wigc zapewne
podobna druciana konstrukcja podtrzymywata i wigksza kulg.

Jej powierzchni¢ pomalowano w sposob, ktorego Rigg nie potrafit poja¢. Na oko ten
malunek nie przedstawial niczego konkretnego, a barwy byly plowe, brzydkie i nie
wspolgraty z soba. Jasniejsze zolte linie oddzielaly wigksze obszary zieleni 1 brazu. Ich
kompozycja nie miala zadnego sensu. Ul zbudowany przez pijane pszczoly, czy jak?

- Swiat - rzeki Umbo. - To obraz $wiata. - Wskazywat reka konkretne miejsce na
powierzchni wielkiego globu. - Widzicie czerwona plamke? Tam lezy Aressa Sessamo. A ta
biata plamka to O. Niebieska linia to rzeka Kosmolo. A wigc Wodobrod bedzie gdzies nize;.

- W takim razie te zolte linie oznaczaja Mur - domyslit si¢ Bochen. - Niegdys
patrolowatem jego okolice 1 to si¢ mniej wigcej zgadza. Ale co z reszta?

- To caly §wiat - oznajmit Rigg, teraz juz rozumiejac. - Nasz $wiat jest kula.

- Wszyscy to wiedza, nawet najbardziej ograniczeni gorniacy - stwierdzit Bochen.

- Absurd! - krzyknat Umbo z udawana zgroza. - Tak by¢ nie moze, przeciez wszyscy
bysmy pospadali!

Rigg podchwycit zart 1 wyjasnil mu to jak matemu dziecku.

- Alez nie, drogi Umbeczku, $rodek $wiata nas przyciaga, utrzymujac nas przy
powierzchni. ,,Do6Y’ tak naprawdg jest w strong srodka.

- Ta mapa globu jest nierealna - ocenit Bochen. - Nikt nie wie, co kryje si¢ za Murem.
Nikt w calej historii rodzaju ludzkiego nie przeszedt za Mur, by to zobaczy¢.

- Ale mozna przeniknaé go wzrokiem, tak? - zapytat Rigg.

- Nie widzisz wtedy daleko. A tu mamy nie tylko sasiednie tereny Muru, ale i wszystko
dalej. To chyba nie jest mapa.

- Mapa - upierat si¢ Umbo. - Przeciez to nie moze by¢ przypadek, ze pokazuje bieg rzeki,
O jest bialg kropka, a stolica czerwona.

- I niemozliwe, zebySmy my pierwsi to zauwazyli - rzekt Rigg. - Czemu wigc nic o tym
nie styszelismy?

- Ja slyszalem - przyznal Bochen. - Czemu wedtug ciebie pielgrzymi mowia: ,,Wieza O
pozwala ujrze¢ caly §wiat”?

- Myslalem, Ze to znaczy, iz z jej szczytu mozna sporo zobaczy¢ - stwierdzit Umbo.

- Ale méwia tez: ,,W $rodku wiezy znajdziesz caly §wiat” - zauwazyt Bochen.



- Wydawalo mi sig, Zze to mistyczna bujda - przyznal Rigg. - Albo ze mowa o liczbie
pielgrzymow, ktorzy tu ciagna.

- Dziwnie jest mysleé o $wiecie w ten sposob. Bardzo niepokojace. Swiat to przeciez
ziemia wewnatrz Muru - tyle znaczy to stowo. Jak to mozliwe, ze istnieje wigcej $wiata niz
caty swiat? Jak kto§ moze wiedzie¢, co znajduje si¢ poza Swiatem?

Rigg zdazyt juz policzy¢.

- Jest dziewigtnascie ziem otoczonych zottymi liniami. I sporo terendw, ktore nie sa
wewnatrz zadnej z tych z6ltych granic.

- Dziewigtnascie §wiatdw na tym samym globie? - nie dowierzat Bochen.

- Nic dziwnego, ze ludzie o tym nie méwia - zauwazyl Umbo. - To po prostu zbyt
szalone. Pewnie nawet nie wszyscy tutaj wierza, ze zyjemy na powierzchni kuli. A jesli
wierza 1 uznaja to za mape¢ dziewigtnastu Swiatdw na powierzchni globu, kto im uwierzy? Inni
pomysla, ze im odbilo.

- Ja myslg, ze wam odbilo - rzekt Bochen. - Tyle Zze ta mapa jest z grubsza prawidlowa.
Wojsko ma takie mapy calego $wiata wewnatrz murdéw, z wszystkimi drogami i miastami.
Jednak cywilom nie wolno ich kresli¢. Zastanawia mnie wigc, skad wiedziate$, ze to mapa,
Umbo.

- Nasz nauczyciel pokazal nam jedna. Mniejsza od tej, ale byla na niej rzeka, Aressa
Sessamo U jej ujscia i wielka zatoka. I linia Muru.

- Twoj nauczyciel ztamat prawo - orzekt Bochen.

- Och, chyba sam ja narysowal. Na kawatku drewna. Kreda. A... potem odszedk.

- Dlugo po tym, jak pokazat wam mape¢? - zapytal Bochen.

- Nie wiem. Potem. Pokazal nam ja tylko raz.

Przystuchujac si¢ ich rozmowie, Rigg uwaznie przygladat si¢ konstrukeji wiezy.

- Sciany podtrzymuje dziewietnascie kamiennych filarow. Dziewigtnaécie zeber wiezy.
Mapa z dziewigtnastoma ziemiami otoczonymi murami. Liczba dziewigtnascie nie jest zbyt
praktyczna w rachunkach. Dzieli¢ okrag przez dziewigtnascie - toz to glipota. Chyba ze
wedlug zalozen liczba filarow miata odpowiadac¢ liczbie Swiatdw.

- Myslisz, ze jesli naprawdg istnieja inne Swiaty wewnatrz innych muréw, zyja w nich
ludzie? - zapytat Umbo.

- Na kazdej z tych ziem wida¢ kropki. Czerwone, biale i1 niebieskie - zauwazyl Rigg.

- Chlopcy, pojecia nie macie, jak bardzo ta rozmowa narusza prawo - upomniat ich
Bochen.

- Pan byl nad Murem. Widziat pan ludzi po drugiej stronie? - dopytywat si¢ Rigg.



- Nikt nie podchodzi do samego Muru. Im blizej, tym wigkszy Igk i desperacja, by si¢
oddali¢. Cztowiek musi si¢ cofna¢. Inaczej by zwariowat. Nikt si¢ az tak bardzo nie zbliza.
Nawet zwierzgta trzymaja si¢ od Muru z daleka - po obu stronach.

- Wigc widziat go pan tylko z daleka?

- Patrolowali§my obrzeza, bo tam si¢ zaszywalo wielu przestgpcow, zdrajcow i
buntownikéw - na tyle blisko Muru, by inni nie podchodzili, i na tyle daleko, by jednak nie
zwariowali. To poniekad odpowiednia kara dla tych metow, ze zyja w ciaglym poczuciu
grozy 1 rozpaczy. Ale my mieliSmy obowiazek wchodzi¢ w t¢ strefe bolu 1 ich stamtad
wykurza¢. By uniemozliwi¢ im ciaglte wypady po Zywnos$¢, notoryczne napasci i rekrutacjg.

- Jesli po drugiej stronie jest tak samo, to nawet jesli zyja tam ludzie, nie podchodza do
Muru blizej niz ty - zauwazyl Umbo. - Nie widza wigc po naszej stronie nikogo, tak jak 1 my
nie widzimy nikogo po ich stronie.

Bochen mocno chwycit ich za ramiona i1 przyciagnat blizej do siebie.

- Mowicie zdecydowanie za gtosno. Teraz juz chyba wiem, czemu twoje przyszle ,,ja”
wrdcilo, by nas ostrzec.

- Nie - zaprzeczyl Umbo. - Gdyby aresztowano nas za moéwienie, zwyczajnie kazalbym
sobie 1 Riggowi si¢ zamknac.

- Ja wam kaze si¢ zamkna¢ - stanowczo rzekl Bochen. - Twoj nauczyciel zapewne byt
tutaj 1 zapamictat t¢ mape. Zalozg¢ sig, ze tak bylo. Bo kazdy zolhierz - a w kazdym razie
kazdy sierzant lub oficer - poznatby, ze to mapa. Moglby ja nawet zapamigtac. Ale zohierze
by rozumieli, ze nalezy trzymaé geb¢ na kilodke. | nigdy, przenigdy nie narysowaliby
nielegalnej kopii.

- Czemu nie? - zaciekawit si¢ Umbo.

- Poniewaz - zaczat Rigg, ukladajac wszystko w catos¢, tak jak uczyt go ojciec - wojsko
nie chce, zeby jego wrogowie dysponowali dokladng mapa $wiata.

- Otoz to - przytaknat Bochen. - Chodzmy juz, nim kto$ zauwazy, ze podejrzanie dlugo
przypatrujemy si¢ temu globowi.

Rigg jednak nie chcial jeszcze wychodzi¢. Patrzyl na mapy pozostatych osiemnastu
$wiatdw ogrodzonych murami i probowat sobie wyobrazi¢ tamtejsze miasta. W jednej z krain,
tej tuz na pdtoc od ich $wiata, miasta lezalty wprost na niebieskiej plamie, cho¢ musiata
oznacza¢ ocean 1 wpadajace do niego rzeki. Kolor niebieski pokrywat wigksza czg$¢ globu,
czego Rigg sobie nie moégt wyobrazi¢, cho¢ wiedzial od ojca, ze na $wiecie jest wigcej
oceandéw niz statych ladow. Nigdy nie przyszto mu do glowy, by si¢ zastanawia¢, skad ojciec

to wie. On wiedzial wszystko, Rigg uwazat to za oczywiste. I nigdy wczesniej si¢ temu nie



dziwil. Teraz jednak musiat zada¢ sobie pytanie: Skad ojciec wiedzial, ile oceanu pokrywato
$wiat, skoro nie mozna bylo przej$¢ przez Mur?

Ojciec musiat by¢ po drugiej stronie!

Nie, pomyslal Rigg. Ojciec jedynie przyszedt tu, do Wiezy O, i wyciagnat te same
whnioski co my.

A jednak kto$ musiat by¢ po drugiej stronie Muru, inaczej ta mapa w ogole by nie
powstata.

Az do dzisiaj Rigg nie myslal o Murze. Wiedzial, ze gdzies jest, wszyscy to wiedzieli. No
I cO z tego? Tam jest skraj ziemi w obrgbie Muru, a tym samym koniec $§wiata. To tak
naturalne, Ze si¢ o tym nie mysli. Lecz teraz, w tej chwili, wiedzac, ze istnieje osiemnascie
innych §wiatow otoczonych niewidzialnym Murem, Rigg zapragnat dosta¢ si¢ do ktorego$ z
nich, by zobaczy¢, kto tam zyje 1 jak wyglada.

Lecz powstrzymalby go niewidzialny Mur, ktory podobno miesza ludziom w glowach,
gdy za bardzo si¢ zbliza. Ale mozna go przenikna¢ wzrokiem. Czlowiek powinien wigc moc
przej$¢ przez niego na druga strong.

W koncu Rigg ulegt ponaglajacym szturchancom Bochna i we trzech ruszyli w dot
rampy.

- P6jde nad Mur - szepnat Rigg.

- Wybij to sobie z glowy - zgasit go Bochen. - Chyba zZe jeste§ przestgpca albo
buntownikiem, a wtedy kto$ taki jak ja bgdzie miat obowiazek cig znalez¢ i zabic.

- Pojde tam 1 obejrze Sciezki - upieratl si¢ Rigg. - Jesli kto$ kiedys$ przeszedt na druga
strong, bede mogt zobaczy¢, w ktorym miejscu. A jesli bedziesz tam ze mna, Umbo, bede
mogt cofthac sie¢ w czasie 1 zapytac tego kogos, jak to si¢ robi. Zapytam, tuz zanim przejdzie
przez Mur.

- Chyba zZe byt to kto$ jak twoj ojciec. Kto$, kto nie zostawial $ciezek za soba - odpart
Umbo.

- Racja. Gdyby ojciec przeszedt, w ogdle bym tego nie zauwazyl.

- Albo ktos taki jak on.

- Nie ma drugiego takiego.

- Albo o tym nie wiesz. Bo jesli przed nim istnieli inni, ktorzy nie zostawiali §ciezek, nie
dowiedziatbys sig 0 nich.

- Wyglada mi to na powazny niedostatek twojego talentu, Rigg - ocenit Bochen. - To tak
jakby powiedzie¢: ,Mamy siatkg szpiegéw, ktorzy obserwuja wszystkich naszych wrogow...

oprocz tych, ktorych nie widza”. Jak ci si¢ zdaje, czy taki sierzant spatby w nocy jak dziecko?



- Takich jak twdj ojciec mogty by¢ tysiace - zasugerowat Umbo.

- Ojciec nie byl niewidzialny. Gdybym kiedy$ spotkat kogo$ innego niemajacego wiasne;j
sciezki, zapamigtatbym go.

- Ale nie widziale$ zbyt wielu ludzi. Zytes w lesie, czasem przychodziltes do Wodobrodu.
A nawet wtedy ilu z mieszkancow w ogole odwiedzates?

- Niewielu. Gtownie tych nad Stromogérem.

- Wigc w sumie prawie nikogo. A to znaczy, ze mogtly by¢ tysiace takich ludzi jak twoj
ojciec, a ty bys$ o nich nie wiedziat nic.

- Ojciec by mi o nich powiedzial.

- Chyba Ze uznal, Ze nie powiniene$ o nich wiedzie¢ - stwierdzil Umbo.

Rigg musiat przyzna¢ mu racje.

W koncu dotarli na dot i wyszli przez wrota wiezy na jaskrawe slonce. Prawie godzing
trwalo, nim wdrapali si¢ na gore, druga godzing schodzili, a na szczycie wiezy wcale nie
zabawili dtugo.

- Sprawdzaja ludzi - zauwazyt Rigg.

Dostrzegt to tylko dlatego, ze zobaczyt zbiegajace si¢ $Sciezki wielu straznikow - nie byty
zgodne z ogdlnym ruchem pielgrzymoéw do wiezy i z powrotem. Niedaleko znajdowato sie
przewezenie i1 tam straznicy zmierzali. Rigg poczut, ze zdejmuje go zgroza.

- Kogo$ szukaja - stwierdzit.

- I dlatego sprawdzaja ludzi - rzekt Bochen.

- Niech pan odejdzie. Byle dalej od nas - nakazat mu Rigg.

- Nie.

- Za duzo straznikow, nie da pan wszystkim rady. A musi pan pozosta¢ wolny, dlatego
Umbo ostrzegl, bym dat klejnoty panu. Proszg odejs¢ pomalu na bok, nie robiac Zadnych
gwaltownych ruchow.

- Dzigki za radg, ale umiem to robi¢, chlopcze - Zachnat si¢ Bochen. Nieco przyspieszyt
kroku, jak gdyby nigdy nic kierujac si¢ do przodu w tlumie. Po drodze zdjat wierzchnia
kurtke 1 nidst ja w rece, pod nia chowajac kapelusz.

Rigg ucieszyt sig, ze jego instynkt dyktowal to samo, co wiedza Zotnierza.

Po paru chwilach Bochen wrocit.

- To Bednarz, ten bankier. On mnie rozpozna.

- Bednarz? - zdziwit si¢ Rigg.

- Towarzyszy mu dwoch oficerow Armii Ludowej. Przygladaja si¢ kazdemu, kto

przechodzi. Jeden jest bardzo wysokiej rangi, najpewniej generat.



- Myslatem, ze w Armii Ludowej nie ma rang.

- Nie maja oznaczen rang - lekcewazaco poprawil go Bochen - ale general to general.
Zrozum, Rigg, gdyby Bednarz nie patrzyt na ludzi blizej niego, zobaczylby mnie i rozpoznal.

- Moze szuka kogo$ innego - rzekt Umbo z nadzieja.

Ale Rigg wiedzial, ze Bednarz ich sprzedat wladzom.

- Niech pan wroci do Wiezy O i poczeka kilka godzin - nakazal Bochnowi.

- Bednarz im powie, zeby przeszukali wngtrze.

- Nie. Zbajerujemy go, ze rozstaliSmy si¢ kilka godzin temu, bo byl pan zmgczony i nie
chciat si¢ wspina¢. Ma pan pieniadze?

- Prawie wszystkie. Ale 1 tak przeszukaja moj bagaz.

- Postaram sig, zeby Umba puscili wolno. Bednarz mnie szuka.

- Skad wiesz?

- Bo to ja jestem wlascicielem tych pieniedzy. Powinienem wiedzie¢, ze to zbyt pigkne,
zeby mogto by¢ prawdziwe.

- Bochen - odezwat si¢ Umbo, patajac rumiencem. - Nie wlozylem sztyletu do twojego
bagazu.

- Czemu nie? - zapytat Rigg.

- A gdzie? - zawtorowal mu Bochen.

- Za beczke solonej wieprzowiny w kambuzie na todzi.

- Znajdg - rzucit Bochen i na powrdt zanurzylt si¢ w kolejce, udajac, ze czegos szuka, po
czym poszedt pod prad naptywajacego thumu, jakoby szukajac dale;j.

- Czemu sklamale§ w sprawie noza? - zapytat Rigg, gdy z Umbem zmierzali w strong
punktu kontrolnego.

- Powiedziatem ci, ze wlozylem go do bagazy Bochna, by$ nie pomyslal, ze probuje go
ukras¢. Sam przyznates, ze nie ufatby$ mi, gdybys$ miat mnie za zlodzieja.

- Umbo, nie mialem racji, gdy mowitem, ze bym ci nie ufat. Ufam ci bezgranicznie.

Umbo nic nie odpowiedziat.

Rigg staral si¢ tak ustawiaé, by jak najpdzniej Bednarz go zobaczyl - chciat da¢
Bochnowi duzo czasu na powrdt do wiezy.

- Ojciec zawsze oskarzal mnie o najgorsze - rzekl Umbo.

- Dla mnie to... nie pierwszyzna - JesteSmy przyjaciotmi, Umbo, i basta - uciat Rigg. - A
teraz staraj si¢ udawac glupiego i1 skotlowanego.

- Nie musze¢ udawac.

- Postaram sig ciebie z tego wyciagnac.



Chwilg pdzniej ludzie na przedzie przyspieszyli, a Rigg spojrzat prosto w twarz
Bednarza.

- To on! - wrzasnal bankier. - To ten chlopak twierdzil, ze jest ksigciem!



Rozdzial 9

UMBO

- Skoro jestesmy uwiezieni w tym samym statku, Ram, podczas tej samef
podrozy, cofajgc sie w przesztosc - zagadnat zbedny - to czemu komputery
pokitadowe poinformowaly, Ze z powodzeniem dokonalismy skoku?

- A jakie byly kryteria oceny tego powodzenia? - zapytat Ram.

- Obserwacja pofoZenia odleglych gwiazd wzgledem tego, jak powinny
wygladac w poblizu docelowej gwiazdy wielokrotney.

- A moZesz pokazac obraz tego, jak wygladaly gwiazdy w chwili, gdy
komputery ocenily, Ze z powodzeniem dokonalismy skoku?

Blyskawicznie w powietrzu nad konsolela Rama ukazat sie hologram
sferycznej panoramy kosmosu.

- Domyslam sie, Ze nie tak wygladaja gwiazdy wokot naszej obecnef
pozycjl.

- Masz racje.

- Jak diugo wygladaly tak, jak zarejestrowano tutaj?

- Skanowanie zostafo powtorzone trzy nanosekundy pozZniej, a gwiazdy
wygladaly identycznie jak przed skokiem.

- Zatem dokonalismy skoku w przod, a potem z powrotem.

- Na to wyglada.

- | nie moze byc¢ mowy o bfedzie, tak? NiemozZliwe, zZeby komputery
zwyczajnie ,wykrywaty” to a nie co innego, bo zasugerowaty sie prognozg?

- Nie, poniewaz pole gwiezdne celu nie catkiem zgadzafo sie z prognoza.

- Pokaz roznice - polecit Ram.

Na holoekranie miejsce bialych kropek zajely Zofte i zielone punkciki.

- Najblizsze gwiazdy wykazujg najwiekszg roznice, a najdalsze
najmniejszg - zauwazyt Ram.

- Nie zawsze - stwierdzif zbedny, wskazujac kilka wyjgtkow. - Tego sie
spodziewalismy, bo nasze obserwacje kosmosu bazujg na starych danych, na



swietle, ktore musiato pokonac dziewiecdziesigt lat swietlnych, by dotrzec¢ do
Ziemi.

- | astronomowie to uwzgledniajg?

- Oczywiscile. Ale i tak po czesci musieli sie zdac na domysty.

- To i my pogdybajmy - zaproponowat Ram. - Co moze wyjasnic roznice
miedzy prognozg a tym, co zaobserwowalismy w tej przerwie o dfugosci mniej
niz trzech nanosekund? Pomytka astronoma? Czy raczej uplyw czasu? Czy
Jjest jakis moment w przysztosci lub w przeszfosci, gdy gwiazdy znajda sie w
tym samym pofoZeniu wzgledem docelowej gwiazdy wielokrotnef?

Jedna sekunda. Dwie.

- Jedenascie lysiecy lat temu, mniej wiecef - odpart zbedny.

- A wiec gdy dokonalismy skoku przez rozedrgane, skwantyfikowane
zagliecle w czasoprzestrzeni, zagiecie nie tylko przemiescifo nas w
przestrzeni, ale jeszcze cofnefo nas w czasie.

- To jedno z wyjasnieri.

- | tym samym zostalismy przesunieci na naszg wczesniejszg pozycje w
czasoprzestrzeni, lyle Ze na wstecznym biegu.

- Na to wyglada.

- To wymagatoby ogromneyj energii. Przeniosfo nas jedenascie tysiecy lat
wstecz, o potem odrzucifo z powrotem w teraznie/szosc, jednoczesnie
zmieniajac kierunek uptywu czasu... ?

- Mogfo tak byc. Gdybysmy rozumieli, jak to wiasciwie dziata.

- Prosze, pole¢ komputerom, by wyliczyly, ktore z praw fizyki mogltyby
wyjasnic dokfadnie rowne zuzycie energii dla dwoch czynnosci - przeskoku
przez zagiecie do przesztosci i przeskoku w drugag strone, ale z odwrotng

trajektoria.

Umbo staral si¢ nie patrze¢ na Bednarza spode tba. Miat w koncu udawaé ghupiego 1
skotowanego. Spojrzat wigc na oficerow. Bochen mial racjg - twarz tego w bardziej pomigtym
mundurze nie zdradzata zadnych uczué, ale bylo co$ w jego posturze, co§ w przechyleniu
glowy, co sugerowalo, ze oczekiwat od innych postuszenstwa.

Umbo spodziewal sig, ze Rigg porozmawia z Bednarzem, posprzecza si¢ z nim. Lecz
Rigg milczal tak samo jak Umbo. I wpatrywal si¢ w twarz generala - nie wyzywajaco, ale

niewzruszenie niczym ptak.



- Myslale$, ze dam sig nabra¢ na te twoja szopke, co, chloptysiu?! - zapiat pan Bednarz z
oburzeniem. - Tak dlugo ze$ zadzieral nosa i odstawial komedig, a wystarczylo, ze
zobaczylem twdj podpis, 1 juz wiedziatem, ze jeste$§ zlodziejem i oszustem!

Umbo cheial mu odpowiedzie¢: ,,Strasznie duzo dale§ nam pieniedzy jak na kogo$, kto
wiedziat, ze jestesmy zlodziejami i 0Szustami”. I jeszcze chciat powiedzie¢: ,,Rigg nawet nie
wiedzial, ze takie jest jego nazwisko, dopoki nie zobaczyt go w licie”. Jednak milczal, biorac
przyktad z Rigga.

- Powiadomilem wtadze w Aressa Sessamo, ze pewien chlopiec podszywa si¢ pod
zmartego ksigcia 1 posiada pradawny klejnot...

- Zmarly ksiaz¢ nazywat si¢ Rigg Sessamekesh? - zdziwit si¢ Rigg. W Zyciu o nim nie
styszal. Ale z drugiej strony Ludowa Rada Rewolucyjna prawnie zakazata rozmoéw o rodzinie
krélewskiej. Nie, zeby mieszkancy Wodobrodu przejmowali si¢ prawami ustanowionymi w
odlegte;j stolicy. Rod krélewski zupetnie ich nie obchodzil, tak jak 1 Rada. Wigc do tej chwili
Rigg nie mial pojgcia, ze nazwisko zapisane przez ojca w liscie kredytowym byto ksiazgce.

- To nie czas 1 miejsce, by dalej dyskutowac o naszych sprawach przy tylu swiadkach -
upomniat ich zolierz towarzyszacy generalowi. - Mowit pan, ze byt z nimi jaki§ m¢zczyzna.

- Postawny chlop, oberzysta, nazywali go Bochen - uscislit Bednarz.

- A ten drugi chlopiec?

- Dla nich to jak domowe zwierzatko, nie mam pojgcia, jaki maja z niego pozytek, bo to
najbardziej tepy gorniak z nich wszystkich.

Umbo wbrew woli sie zaczerwienil.

- To mu sig nie podoba. - Zohierz zachichotat.

- Moéwitem, zZe jest tepy, a nie ghuchy.

- Widzg, Ze niczemu nie zaprzeczasz - zwrocit si¢ zolnierz do Rigga.

Rigg przeniost wzrok na niego i przez dluzsza chwilg niewzruszenie wpatrywal mu si¢ w
oczy, a potem zndéw spojrzal na generala. Umbo az chcial si¢ roze$mia¢ glosno. Tylko
spojrzeniem Rigg dal Zolierzowi do zrozumienia, Ze jest ngdznym robakiem, niegodnym, by
si¢ do niego odezwac.

Powodowany impulsem Umbo zaczat tka¢ swoja sie¢ przyspieszenia czasu wokot Rigga.

Rigg odwrocit si¢ do niego 1 rzekk:

- Nie.

Umbo ustuchal.

- Co nie? - zapytat zoierz.

Rigg uparcie milczat, wigc zotierz zwrdcit si¢ do Umba.



- Czego on kazat ci nie robi¢?

Umbo wzruszyt ramionami.

Zohierz zlapal go za tokie¢ chwytem piekielnie bolesnym.

- Czego on kazat ci nie robi¢, chlopcze?

- Chciat uciec - wtracit si¢ Rigg.

- A ty co, czytasz mu w myslach?

Jeden ze straznikow wiezy do nich przystapil. Bardzo ostroznie.

- Skoro juz ich znalezliscie, czy mozemy znéw pozwoli¢ ludziom opuszczaé wiezg?

- Nie przeszkadzac! - szczeknat zoierz.

Generat zwrocit glowe ku straznikowi, ignorujac swego podkomendnego z Armii
Ludowej.

- Nie ma juz powodu, by ich tu trzymac. Dzigkujemy za pomoc.

Zolierz, nizszy ranga oficer, nie dal po sobie poznaé, ze general wiasnie zanegowat jego
polecenie.

Straznik gleboko si¢ poklonit.

- Dzigkuje, wasza ekscelencjo.

- W Armii Ludowej nie ma zadnych ekscelencji - warknat oficer.

- To prawda, niestety - rzekl general. - Strazniku, czy moéglby$ wysta¢ paru ludzi do
wiezy? Niech szukaja wysokiego mezczyzny, ktory wyglada jak byly zohierz. Widziatem go
z tymi chfopcami, ale gdy zobaczyt pana Bednarza, wrécit do wiezy, udajac, ze czego$ szuka.

Umbo byt pod wrazeniem. Moze generalowie zostawali generalami, bo byli bystrzy, a
przynajmniej spostrzegawczy.

Ale z drugiej strony wydawalo sig, ze generat nosi si¢, odwraca glowe 1 mowi doktadnie
tak jak Rigg. A w odr6znieniu od niego nie musial udawac. Gdy przyjaciel zakazat Umbowi
tka¢ sie¢ czasu, mowil z taka samym chlodna wyzszoscia jak generat do straznika. Tonem
nieznoszacym sprzeciwu - lecz bez zlosci, dzigki czemu nie rodzil niechgci. Gdy Rigg sig
odezwal, Umbo ustuchat bez chwili wahania. Jak Rigg si¢ tego nauczyl? Nigdy nie byt w
wojsku. Moze przyswoil to sobie od Wedrujacego Czlowieka. Ten to dopiero potrafit
rozstawia¢ ludzi po katach.

Musialo by¢ fajnie wychowywac si¢ pod okiem Wedrujacego Czlowieka. Co ojciec
Rigga dla niego planowal? Co mu przekazal? Nie tylko klejnoty, nie tylko krolewskie
nazwisko, ktére najwidoczniej nalezalo do kogo$, kto podobno miat by¢ martwy, ale tez te
wladcze maniery, cala posiadana przez Rigga wiedzg o finansach, rozumienie metod

negocjacji z dorostymi - ojciec musial go w tym wszystkim przeszkoli¢.



Czyzby przewidziat ten moment? I czy to nie czynito go jednym z wielkich bohateréw,
ktorzy potrafili wejrze¢ w przyszios¢?

Umbo nigdy nie styszat o bohaterze z taka moca, ale czy nie bylby to potezny dar od
boga? Wspolnymi sitami Umbo z Riggiem potrafili tylko siggna¢ w przesztos¢ - a nawet to
byto niespotykanym talentem. I trudnym do opanowania.

Muszg si¢ nauczy¢ robi¢ to sam.

- Zabiorg chlopcow na ich 10dz - oznajmit generat. - Poczekamy tam, a tymczasem tobie
powierzam nadzor nad poszukiwaniami tego mezczyzny zwanego Bochnem.

- To jego imig - wypalit Umbo.

General spojrzat na niego nieruchomym wzrokiem.

- To nie zadne przezwisko - wyjasnit Umbo. - Tak nazywaja ludzi w jego wiosce. Jego
zona nazywa si¢ Lejka. - Umbo nie miat pojgcia, czemu tyle gada. Zwyczajnie nie mogt si¢
powstrzymac.

Kaciki ust generala zadrgaly w niklym usmiechu. Umbo spojrzat na Rigga. Twarz
przyjaciela byta spokojna i nie wyrazata zadnych emocji.

- Niech 1 tak bedzie - rzekt general. - Wassam, m¢zczyzna ma na imi¢ Bochen, nie
domagaj si¢ innego, brzmigcego bardziej prawdziwie. Przyprowadz tego cztowieka do mnie.
Nieprzestuchanego 1 niepobitego, jesli faska. - Po czym wyciagnat rece w strong Rigga 1
Umba. A ci, nie potrzebujac zadnych wyjasnien, chwycili go za dlonie i tak ruszyli z
powrotem ku miastu.

Generat trzymatl ich rece luzno i lekko. Wystarczyto jednak, ze Umbo pomyslat - tylko
pomyslat - o ucieczce, a chwyt na jego rece si¢ zaciskat.

Czyzby general styszat moje mysli?

Nie. Pewnie troch¢ si¢ napiatem, gdy mys$l o ucieczce przemkneta mi przez glowe. A
moze po prostu zauwazyl, ze zezowalem w strong szuwarow.

Krok za nimi jak cien snul si¢ pan Bednarz.

- On opowie panu niestworzone historie - uprzedzat generata. - Tylko ktamac i udawac
potrafi.

- Ani razu mnie nie oktamat - spokojnie stwierdzit generat.

- Bo wecale sig nie odezwatl. A sam pan widzi, Ze nie zaprzecza moim stowom!

- Panie Bednarz - uprzejmie rzekt generatl. - On nie uwaza pana za godnego uwagi, i tyle.

- No wilasnie! - zapiat bankier. - O takiej arogancji wiasnie mowig!

- Arogancji, ktdrej mozna si¢ spodziewac, jesli naprawdg pochodzi z krolewskiego rodu.

- Och, przeciez wie pan, ze to niemozliwe!



- Czy nie lepiej spozytkowalby pan swoj czas, panie Bednarz, gdyby zostat pan tutaj,
pomagajac zidentyfikowa¢ mezczyzng zwanego... nie, m¢zczyzng o imieniu Bochen?

Ta wladcza nuta spowodowala, ze bankier odwrocit si¢ 1 szybkim krokiem ruszyt w
strong wiezy, mamroczac pod nosem: ,,Oczywiscie, sam powinienem na to wpas¢”, a potem
juz nie bylo go stychacd.

Gdy si¢ oddalit, generat zagadnat zyczliwie:

- I c6z, moi mlodzi przyjaciele, jak wam si¢ podoba w O?

- Bardzo duze miasto - stwierdzit Rigg.

Generat si¢ usmiechnat.

- No tak, jestescie z gor, wigc to na pewno pierwsze prawdziwe miasto, jakie widzicie.
Zapewniam was, ze w granicach Republiki Ludowej znajduje si¢ czternascie wigkszych
miast. O przyciaga uwage medrcow glownie swa dluga historia. I zabytkami z dawnych epok,
dziet ludzi, ktérych madrosci jeszcze nie odkryliSmy. A moze nigdy nie odkryjemy.

Rigg potaknat.

- Chodzi panu o ten glob w wiezy?

Przez kilka chwil szli w milczeniu, a Umbo pomyslat, ze moze generat nigdy nie
uswiadomit sobie, iz to co$ jest mapa $§wiata, Swiata zarOwno wewnatrz, jak i na zewnatrz
Muru.

- Cala wieza jest niepojetym fenomenem - rzekt w koncu generat. - Kamienne zebra
wysoko wewnatrz wiezy zdaja si¢ zwykla czescia jej konstrukeji, ale nig nie sa.

- Nie podtrzymuja $cian i koputy?

- Kamienne filary nie sa w zaden sposdb polaczone ze $cianami, jedynie podtrzymuja
Swiatta 1 glob. Ponad trzy tysiace lat temu zdarzylo si¢ trzgsienie ziemi, w ktorego wyniku
zawalily si¢ trzy filary. Stawny kronikarz tych czasow, Alagacza - tylko tak potrafimy
wymowi¢ jego imi¢ w naszym jezyku - pisal, ze podczas renowacji odkryto, iz nie ma
sposobu na przytwierdzenie ich do $cian. Jak gdyby wieza stata tu, jeszcze zanim ktokolwiek
pomyslat, zeby doda¢ kamienne rampy i filary, $wiatla i glob.

Rigg nie okazywat zdumienia.

- A co to ma wspolnego z dhuga historia miasta?

- Nic a nic. Wedlug legendy wieza byla tutaj, jeszcze zanim powstalo miasto O. I tylko
ona.

- W takim razie jest bardzo stara.

A Umbo pomyslat: Jak to mozliwe, Zze nas aresztujesz, a potem udzielasz nam lekcji,

jakbysmy byli dzie¢mi w szkole?



Lecz Rigg moéwil, ze wlasnie tak wygladalo jego zycie z ojcem - ciagle rozmowy,
dyskusje. Moze wigc dla Rigga byla to normalka. Moze juz uwazat generala za kogo$
podobnego do ojca.

Coz, dla mnie on tez jest jak ojciec, pomyslal Umbo. Z ta r6znica, ze dla mnie ojciec jest
synonimem kary, niesprawiedliwej i nieznajacej umiaru, a nie kims, z kim mozna by pogadac
0 historii.

- W kazdym innym miescie, jesli si¢ robi wykopy pod fundamenty nowych budowli,
robotnicy znajduja stare $ciany, stare podlogi, stare cmentarzyska. Wszystko powstaje na
zgliszczach czegos innego. Wszedzie, czy to posrod terendéw zalewowych rzeki Kosmolo, czy
wokot morskich wybrzezy, kto§ juz tam byt przed nami, znajdujemy wiele warstw
pradawnych budowli. Tylko w O jest inaczej.

- Chce mi pan wmowié, ze te budynki w porcie powstaty przed tysiacami lat?! - zadrwit
Rigg. - Tak blisko rzeki drewno by pognito.

- Nie moéwie o drewnianych budowlach. Te 1 owszem, powstaja i si¢ zapadaja, i tak w
kolko. Ale kamienne budynki 1 wielki mur - one sa tu od poczatku. Co jakis tysiac lat wielkie
gmachy popadaja w ruing i trzeba je odbudowaé. A wtedy robotnicy odkrywaja, ze pod
fundamentami niczego nie ma. Mury miejskie i te wielkie biate budowle postawiono na
dziewiczej ziemi. Wiasnie w O najbardziej czu¢ ducha catych jedenastu tysigcy lat historii.

Raptem general nieco mocniej $cisnat rek¢ Umbowi. Chlopiec spojrzat w gore 1 zobaczyt,
ze general na niego zerka z lekkim u$mieszkiem. Drwiny? Sympatii?

- Twojego miodszego przyjaciela, paniczu Riggu, historia najwidoczniej nie interesuje.

- Jest rok starszy ode mnie.

Umbo spodziewat si¢ jakiej$ uwagi o swoim wzroscie, ale generat wrocit do tematu
dziejéw O.

- Jedenascie tysigcy lat historii, tyle to juz trwa. A dokladniej jedenascie tysigcy sto
dziewigcdziesiat jeden lat plus jedenascie. Podobno w czasie renowacji wiezy znaleziono u jej
podstawy kamien z inskrypcja: ,,Ten kamien potozono w roku 10999". Oczywiscie napisana
jest w jezyku, ktory jedynie uczeni potrafia przeczytaé, ale tak glosi legenda.

- A wige $wiat miat tylko sto dziewig¢dziesiat dwa lata, gdy pod wiezg potozono kamien
wegielny?

Generat milczal przez dluzsza chwilg.

- Na to wyglada - przyznal w koncu. - Najstarszy budynek na $wiecie.

- Przewodnicy jako$ zapominaja o tym wspomnie¢ - rzucit Umbo pod nosem.

- Jestem pewien, ze mowiliby o tym, gdyby wiedzieli. Ale niewielu ludzi na tyle



interesuje zamierzchta przeszto$¢, by przekopali archiwa, nauczyli si¢ starozytnych jezykow i
napisali ksiazki o dawnych dziejach, a tylko garstce z nas chce sig te ksiazki czyta¢. O nie,
jedyna historia, ktora dzi§ obchodzi masy, to opowies¢ o tym, jak wspaniale nam si¢ zyje,
odkad rewolucja ludowa obalita monarchig, i o tym, jak zachtanni i okrutni byli wladcy, gdy
jeszcze rzadzili Swiatem Miedzy Murami.

- I jak bardzo si¢ cieszymy, ze ich obalono - dodat Rigg.

Generat przystanal.

- Czy to byla ironia?

Na co Rigg odpowiedzial, stowo w stowo powtarzajac wczesniejsze zdanie z ta sama
intonacja - to znaczy z zadna, ktora datoby si¢ jednoznacznie nazwac:

- [ jak bardzo si¢ cieszymy, ze ich obalono.

Generat zachichotal.

- Teraz rozumiem, co miat na mysli bankier, gdy mnie przed toba przestrzegal. Na Stalg
Gwiazde, moj chlopcze, zupehie jakby$ byt ptakiem $piewajacym t¢ sama melodie raz po
raz, nigdy nie zmieniajac Spiewki.

- O rodzinie krélewskiej nic mi nie wiadomo, prosz¢ pana - przyznat Rigg - inaczej
wiedziatbym, Ze jest co$ nie tak z nazwiskiem, ktore ojciec napisal w swym testamencie.

- No i doszliSmy - rzeki generat.

Umbo rozejrzat si¢ dokota. Dokad doszli?

- Nie dostownie, méj mtody przyjacielu - wyjasnit mu general. - Chciatem powiedzied, ze
doszli$my do sedna sprawy. Dlatego wystano mnie, bym aresztowat panicza Rigga i zabral go
do Aressa Sessamo. Tak, mial klejnot, a gdy ten glupiec bankier probowatl go spieni¢zyc,
udato mu si¢ jedynie Sciagna¢ na siebie uwage Ludowej Rady Rewolucyjnej. Naprawde
sadzil, ze moze ot tak sprzedaé krolewskie insygnia? Czy i tobie tak si¢ wydawato?

- Tak, proszg pana. W rzeczy samej. Dla mnie byt to kamien, ktory mogl mie¢ spora
warto$¢. Nie spodziewalem sie tak zywej reakcji pana Bednarza. Ze rozpozna W nim
pradawny klejnot. Ani Ze zaoferuje tyle pienigdzy. Ojciec przekazat kamien na przechowanie
swej przyjaciolce, ktora miata mi go odda¢ po jego $mierci. Umarl, przyjacidtka data mi
kamien i resztg pan zna.

- No nie, paniczu Riggu, czy naprawdg¢ spodziewa si¢ pan, ze uwierzg? Jest pan dosé
wyksztalcony w dziedzinie finanséw 1 zobowigzan prawnych, zeby wyprowadzi¢ w pole
bankiera, a nie rozpoznat pan nazwiska Sessamekesh?

- Nazywam si¢ Rigg. Ojciec zwracat si¢ do mnie po imieniu i ani razu nie wspomnial

mego nazwiska. Rozpoznatem wigc imig, ale nie nazwisko rodowe.



Generat zachichotat.

- Skoro masz pelna kontrole nad intonacja glosu, gestami, wyrazem twarzy, skad moge
wiedzieé, czy mowisz prawde? Ale jesli ktamiesz, to kiepsko, bo wszyscy to nazwisko znaja.

- Mnie si¢ nie obito o uszy, chociaz chodzilem do szkoly o wiele czgsciej niz Rigg -
wtracil si¢ Umbo. - Nikt nie rozmawia o rodzinie krolewskiej. Prawo zabrania si¢ tymi ludzmi
interesowac.

- Proszg, proszg! Nie mialem pojgcia, ze to prawo jest przestrzegane w gorach. W miescie
- 1 nie mam tu na mys$li O - w miescie wszyscy znaja to nazwisko 1 otaczajaca je legendg, a
prawo zabraniajace mowienia o rodzinie krolewskiej maja w niewielkim powazaniu. W zyciu
bym nie pomyslal, ze w glebi kraju wciaz si¢ unika wymawiania zakazanych nazwisk.
Jedliscie juz co$?

Umbo zorientowat si¢ dopiero po chwili, ze temat rozmowy si¢ zmienit.

- W tej chwili nie jestem glodny - stwierdzit Rigg - lecz Umbo zawsze ma wilczy apetyt.
Ale to pan wie najlepiej, kiedy nadarzy si¢ nam nastgpna okazja do positku. Jesli proponuje
pan, zeby$Smy posilili si¢ teraz, z chgcia na to przystang i1 zrobi¢ wszystko co w mojej mocy,
by to panu wynagrodzic.

- Proponujesz, ze zaptacisz? - zapytat general.

- Nie wiem, prosz¢ pana, czy mam dostgp do moich funduszy. Z tego, co mowit Bednarz,
wnosze, ze calo$¢ skonfiskowano.

- Tak, stusznie si¢ domyslasz - przyznal generalt. - Ale wedlug Prawa Ludowego nie
dowiedziono jeszcze twojej winy. Dlatego pieniadze wciaz naleza do ciebie, nawet jesli nie
masz do nich dostgpu. Ja jednak mam - o ile panicz wyrazi zgodg.

- Daje wigc panu zgodg na pokrycie pelnych kosztow bardzo solidnego positku.

- Chyba szybkiego.

- To, czy bedzie szybki, zalezy od tego, co zrobimy z jedzeniem; a to, czy bedzie bardzo
solidny, od tego, co zrobi z nim kucharz.

- Jeste$ tu juz od kilku tygodni. Czy gdzie§ po drodze dostaniemy jakie$ jedzenie, dla
ktérego warto sig¢ zatrzymac?

- Jesli powie mi pan, dokad zmierzamy, wybiorg lokal lezacy na naszej trasie.

- Do lodzi, rzecz jasna. Tej, ktora wynajgliscie, by zabrala was do Aressa Sessamo.
Myslalem, Zescie slyszeli, jak to mowitem. Skoro juz zaplaciliScie, Republika Ludowa
zaoszczgdzi pieniadze, transportujac nas tg fodzia do celu.

- Tak si¢ domyslatem, ale powiedziat pan tylko tyle, Ze nalezy tam doprowadzi¢ naszego

towarzysza, o ile przypadkiem go znajda.



- Ustalmy to juz teraz, paniczu Riggu. Jeste§ Riggiem Sessamekeshem?

- To nazwisko co$ dla pana znaczy. Mowi pan o jakiej$ legendzie, ktdra znaja wszyscy w
Aressa Sessamo. Ja jej nie znam, wigc nie mogg orzec, czy jestem ta osoba. Mnie wydaje sig
to malo prawdopodobne. Poznatem to nazwisko dopiero wtedy, gdy umarl méj ojciec. Moze
to jaki$ jego zart? Fortel majacy zaaranzowaé spotkanie z panem? Moj ojciec byt
tajemniczym czlowiekiem, nie potrafi¢ wigc odgadnaé motywow, ktore mu przyswiecaty.
Wiem tyle, ze musialem okaza¢ jego list Bednarzowi, by udowodnié¢, ze mam prawo do
pienigdzy 1 dobytku mego ojca. A on najwyrazniej nie rozpoznal tego nazwiska - interesowat
go tylko cenny klejnot. Tak wigc az do dzisiaj nie przypisywatem temu nazwisku zadnego
znaczenia. Ojciec nigdy mnie tak nie nazywat.

Generat znow si¢ zasSmiat.

- Alez z ciebie gracz! Szelma pierwszej wody! Nie potwierdzasz, nie zaprzeczasz. Mozna
by pomysle¢, ze jestes prawdziwym niewiniatkiem.

- Mowig sama prawde - tlumaczyt Rigg. - Jesli moje slowa chce pan uzna¢ za ruch w
grze, to graczem jest moj ojciec, a nie ja. | ja jestem ciekaw konsekwencji tego, co méj ojciec
napisat w liscie. Najwyrazniej takze zza grobu byl zdecydowany zadba¢ 0 moje
wyksztatcenie.

- Twoj ojciec - rzekt general. - Jesli byt twoim ojcem, to nie mozesz by¢ Riggiem
Sessamekeshem.

- Ojciec nigdy nie wspominat mi o okoliczno$ciach moich narodzin. Ludzie z Wodobrodu
mowia, ze udat si¢ w dluga podroz i wrdcit z dzieckiem. Jestem pewien, ze nic nikomu nie
wyjasnial, a nikt nie $miat pyta¢. Nigdy nie mowil wigcej, niz chcial, zeby inni wiedzieli, a
ludzie nie wtracali si¢ do jego spraw.

- Wszyscy sadza, ze Rigg jest bekartem - oznajmit Umbo.

- Wedrujacy Cztowiek zrobit go jakiej$ kobiecie i wziat do Wodobrodu na wychowanie.

- Czy to w porzadku, paniczu Riggu, Ze przyjaciel nazywa ci¢ begkartem? - zdziwit si¢
general.

Umbo zaczat oponowa¢, ze wcale nie chcial go tak nazwaé, ale Rigg go uciszyl z
usmiechem.

- Moj przyjaciel stwierdzit tylko, iz plotka w Wodobrodzie glosi, ze jestem bgkartem, a
nie ze on mnie za takiego uwaza. Ale nawet jesli jestem bgkartem, co z tego? Moj ojciec
uznal mnie za swego syna.

- Tyle ze jesli jeste$ Riggiem Sessamekeshem, on nie jest twoim ojcem.

- Musi mi pan kiedy$ o tym opowiedziec.



General zno6w uwaznie przyjrzat si¢ twarzy Rigga, szukajac oznak ironii. Umbo moégltby
mu powiedzie¢, ze to na nic. Rigg zawsze idealnie panowat nad mimika, nie okazujac uczuc.
Nawet na szczycie klifu, tego strasznego dnia, gdy Rigg prébowat uratowaé Kyokaya, jego
twarz byla nieruchoma maska - zadnej troski, nawet odrobiny zainteresowania. Nie to, ze
Rigg nie potrafit okazywa¢ emocji - ale czemu miatoby mu si¢ chcie¢, skoro nie wiedzial, ze
kto§ na niego patrzy? Ta pozorna beznamigtno$¢ to jedna z wielu rzeczy, ktére oddzielaja
Rigga od reszty $§wiata. Kiedy obaj byli mali, sprawy miaty si¢ inaczej. Rigg byt wtedy
catkowicie normalnym smykiem, réwnie skorym do gniewu, ptaczu i $miechu jak inne
dzieciaki. Jednak z kazda podr6za w towarzystwie ojca stawat si¢ coraz bardziej
powsciagliwy, coraz bardziej opanowany. Coraz bardziej ozigbty, chyba ze zdecydowat
inaczej. Wiasnie dlatego Umbo byt sklonny uwierzy¢, ze Rigg zamordowat Kyokaya. Przez tg
jego maske. Ostatnimi czasy zawsze ja nosit.

Doszli do jadlodajni, ktora znalazt Umbo, bez celu btakajac si¢ po miescie podczas
minionych kilku tygodni. P6Zniej Bochen ocenil, ze karmia tu porzadnie, 1 przyprowadzili
Rigga. Umbo poczut przypltyw dumy, Ze tutaj Rigg postanowit kupi¢ ich ostatni positek w O.
Albo w ogoble ostatni w ich zyciu.

Rigg jak zwykle wystawil pokwitowanie za jedzenie, dodajac sowity napiwek. Wpisat
nazwe¢ banku i pensjonatu, w ktorym mieszkali do dzisiejszego ranka. Gospodarz ich znal,
uktonit si¢ wigc 1 podzigkowat. Nie dat po sobie pozna¢, ze fama o aresztowaniu Rigga przez
Armi¢ Ludowa juz tu dotarta.

Czego ten general chce? - zastanawiat si¢ Umbo. Tak mito si¢ do nas odnosi. Co prawda
trochg przynudza, gdy zbacza na tematy historyczne, ale w zyciu nie styszalem, zeby wiadze
traktowaty aresztantow tak dobrze jak nas.

ZamoOwili jedzenie - ser, jajka na twardo i warzywa wlozone do okraglej butki. Umbo
natychmiast rzucil si¢ na swoja porcje - kiszki gralty mu juz marsza - a generat wyraznie mu
si¢ przygladal, by zobaczy¢, jak to si¢ je. Pewnie nigdy w zZyciu nie prébowal dobrego
ulicznego jedzenia, pomyslat Umbo. Niewykluczone, ze w stolicy nie maja nic az tak dobrego
- albo nic tak prostackiego i podlej jakosci. Coz, nawet jesli uwaza to za oznake goérniactwa,
jest to bardzo smaczne i nie mam zamiaru si¢ tego wstydzic.

A po chwili generat zabrat si¢ do swojej bulki z takim samym entuzjazmem jak Umbo i
Rigg. I tak samo si¢ ubrudzit sokiem z pomidorow.

Miat zajete rece, ale Umbo zrozumial, Ze proba ucieczki nie zdataby sig na nic. | tak zndw
by go znalezli, a potem juz obchodziliby si¢ z nim zupetnie inaczej. Styszat o biczowaniu, o

zakuwaniu nog w tancuchy. Niespieszno mu bylo pozna¢ te kary na wilasnej skorze.



Konczyli juz jes¢, gdy doszli do portu. Zaczgli si¢ przedziera¢ przez thumy pasazerdéw i
rzekowcow, dokerow i gapidw. Co wcale trudne nie bylo. Mundur generala robil swoje -
przyciagal uwage na tyle, ze ludzie omijali ich szerokim lukiem. Nie $mieli spojrze¢
generalowi w oczy, odsuwali si¢ w t¢ czy inna strong, by czasem nie wej$s¢ mu w parade.
Rigga i Umba popychali do woli. Wszak byly to tylko bogato odziane dzieci, paniczyki
zastugujace na kuksance.

Umbo chciat wrzasnaé: ,Jeszcze kilka tygodni temu bylem wigkszym biedakiem od

"’

was!”. Ale co by to dato? Nie chciat 1 nie potrzebowat uznania przechodniéw w porcie.

Przy todzi straz trzymato szesciu zolierzy. Dwoch pilnowalo trapu, dwéch stato o wiele
dalej opodal sklepow, lecz w zasiggu glosu, a ostatni dwaj znajdowali si¢ na todzi 1 spokojnie
obserwowali tlum.

- Jak widzicie, wasze rzeczy juz zaltadowano - stwierdzit generat.

- Widze tylko, Ze nie ma ich tam, gdzie je zostawiliSmy - zauwazyt Rigg.

General westchnat - z irytacja czy rozbawieniem? - | rzekk:

- W takim razie poprawka: zobaczycie, ze zaladowano je na 16dz, gdy juz na nia
wejdziecie.

- Jeszcze nas trzeba na nia zatadowac.

General zaczat rozmowe z sierzantem zawiadujacym grupa zohierzy. Umbo zauwazyl, ze
sierzant miat oznaki swojej rangi - tylko na mundurach generata i tego drugiego oficera,
ktorego spotkali w poblizu wiezy, nie widnialy zadne wojskowe insygnia. A wigc Armia
Ludowa zaluje oznak dla swych wyzszych oficeréw, lecz pozwala je nosi¢ nizszym stopniom.
Tym samym brak odznaczen jest najwyzszym odznaczeniem ze wszystkich. Umbo zasmiat
si¢ w duchu 1 przypomnial sobie, co mawiat jego ojciec: ,,Rewolucja ludowa to byla tylko
zmiana kostiumoOw - nadal rzadza ci sami ludzie”.

- Proszg tym chlopcom zapewni¢ pelna swobodg na todzi, ale pod Zadnym pozorem z nie;j
nie wypuszczaé - polecit general. - Ten - wskazat na Rigga - to taki lobuz, ze az musiano
wysta¢ cztowieka mojej rangi, by go zaaresztowal. Nie zwazaj na plamy po pomidorach na
jego bardzo kosztownej tunice. To gorniak, nie ma pojgcia, co to serwetka.

Sierzant si¢ zasmial. Umbo miatl cigta ripost¢ na koncu jezyka, wilasnie nabierat
powietrza, by si¢ odezwac, gdy Rigg musnal grzbiet jego dioni i nie wiedzie¢ czemu Umbo
zrozumial sugestig. Cierpliwo$ci. Poczeka,;.

Fajnie bylo zbiega¢ po trapie na lad, gdy przybijali do portow w réznych miastach, a
potem zndéw wbiega¢ na poklad, gdy mieli odptyna¢. Ale wtedy Umbo mial pelna swobodg

ruchu; teraz nie wolno mu bylo odejs¢, wigc wchodzac na statek, czul si¢ jak skazaniec



prowadzony na szafot.

Ledwo zdazyli si¢ upewnié, ze ich torby i kufry odpowiednio utozono, gdy generat
pojawit si¢ znowu i oznajmit:

- Paniczu Riggu, kapitan todzi byt tak mily, ze uzyczyt mi swojej kajuty. Czy miatbys$ co$
przeciwko temu, gdyby$my z miejsca rozpoczgli przestuchanie?

Stowo ,,przestuchanie” powiedzial z Zzartobliwa nutka, majaca rozwia¢ obawy. A jednak
wlasnie tego stowa uzyl, i na pewno nieprzypadkowo. Niewazne, ze chciat by¢ mity, wciaz
byt wladny posta¢ ich na meki 1 zrobi¢ z nimi wszystko, czego dusza zapragnie. A Umba
zupelnie nie pocieszalo to, ze przypomnial sobie wczesniejsze zapewnienia generala, iz nie
mozna ich traktowac jak winnych az do wydania wiazacego wyroku w sprawie rzekomego
spisku Rigga.

Kiedy Rigg z generatem ruszyli ku kajucie kapitana, Umbo poszedt za nimi, bo nic
innego nie przychodzito mu do glowy. Lecz generat od razu go zauwazyt 1 gestem zwieszonej
dioni dat zna¢, by zostawit ich samych. Najwyrazniej to miato by¢ przestuchanie w cztery
oczy. Chociaz Umbo wcale nie watpil, Ze 1 na niego przyjdzie pora.

Nie bylo szans, by zakras¢ si¢ pod drzwi i podstuchiwa¢, wiec Umbo poszedt do
kambuza. Ale kucharz natychmiast kazat mu si¢ wynosic.

- Ja tylko chcg pomoc - bronit sig Umbo.

- A co wiesz o kucharzeniu?

- Wszyscy w Wodobrodzie umieja co$ upitrasi¢. Glodni chodza tylko najwigksi ghupcy,
jesli nie maja zony, by dla nich gotowata.

- To jakie$ miejscowe przystowie?

- Tak, prosz¢ pana.

- W takim razie tam, skad pochodzisz, musi by¢ idiotow na pgczki.

- Dzigkujg, proszg pana. Czy to znaczy, ze mogg pomoc?

- Jesli zbijesz cho¢ jeden talerz, rozbijg ci teb jak jajko na omlet.

- Oj, bo rozniesie si¢ po statku, ze w pana gulaszu mozna znalez¢ kawalki chiopca.

- Co mi za roznica. Na tej fajbie sa dwa wyjscia: jesz, co ugotuje, albo szukasz szczgscia,
probujac ztapac co$ jadalnego w rzece.

Juz po kilku chwilach Umbo w najlepsze krzatal si¢ w kuchni, wypetniajac polecenia
kucharza. Zaczat si¢ czu¢ jak u siebie w domu. Upewnil sig, Ze sztylet wciaz jest schowany za
beczka. Nie zamierzal go teraz zabiera¢. Generat mial obsesj¢ na punkcie staroci, lepiej niech
nie wie o tym starozytnym nozu, jedynej rzeczy, ktora Rigg naprawdg ukradt.

W koncu kucharz usadzit Umba, polecajac mu obra¢ i posieka¢ rzepg na jutrzejsze



$niadanie. Zmudne zajecie, lecz niewymagajace myslenia, trzeba bylo tylko uwazaé, by nie
dodac¢ palca do tej wykwintnej papki.

Umbo przy siekaniu myslal, w jaki sposob cofnaé si¢ w czasie do dzisiejszego poranka,
by ostrzec siebie i Rigga.

Czy nie byloby milo ze strony jego przysztego ,Ja”, gdyby cho¢ napomkneto o tym, jak
Umbo ma si¢ nauczy¢ méwic¢ do ludzi z przesziosci?

Jedno bylto pewne - nigdy nie widziat Zadnej ze $ciezek, o ktorych nieraz moéwit mu Rigg.
Wigc nawet gdyby udato mu si¢ spowolni¢ samego siebie - albo przyspieszy¢ - nie wiadomo,
czy kiedykolwiek bedzie umiat wytropi¢ kogo$§ w przesziosci. Nawet tak bliskiej jak
dzisiejszy poranek.

I juz po chwili probowal zrobi¢ sobie to, co z taka tatwoscia robit Riggowi,
przyspieszajac go... albo spowalniajac, zalezy jak spojrze¢. Na prozno, zupetnie jakby jego
talent byt dlugim mieczem - mogt dotkna¢ nim innych, ale miat ramiona za krotkie lub miecz
za dtugi, by zdotat sam si¢ nim pchnac.

Kiedy$s Wedrujacy Cztowiek powiedziat mu: ,,Musisz si¢ tego nauczy¢, tak jak uczytes
sie rusza¢ uszami”.

Jako ze Umbo nigdy $wiadomie nie ruszat uszami - ani nie znat nikogo, kto by to potrafit
- poréwnanie nie trafito mu do przekonania.

Wtedy jednak Wedrujacy Czlowiek go nauczyl, jak nimi rusza¢. Kazat Umbowi spojrzeé
w lustro 1 wyszczerzy¢ si¢ jak najszerze;.

,Widzisz, ze twoje uszy trochg si¢ podnosza, gdy si¢ usmiechasz?” - zapytat.

Dzigki podpowiedzi Umbo zobaczyt to wyraznie.

,»10 znaczy, ze masz migsnie, by rusza¢ uszami, i1 to sprawne. Teraz musisz tylko
rozciaga¢ usta w usmiechu i z powrotem je $ciagac, raz po raz, ale skupiajac si¢ na migéniach,
ktére podnosza i1 opuszczaja twoje uszy. Usmiechnij si¢ szeroko, a potem sprobuj poruszy¢
uszami, juz si¢ nie usSmiechajac”.

Umbo prébowat i probowat.

,,Nic si¢ nie dzieje” - rzekt w koncu, zniechgcony.

»Nieprawda. Dzieje si¢ co$ bardzo waznego. Teraz juz jeste§ §wiadomy tych migsni.
Trochg potrwa, nim nerwy wzmocnia swoje powigzania na tyle, by mig$nie si¢ kurczyty, nie
ciagnac za soba usmiechu. Cwicz za kazdym razem, gdy co$ cig rozbawi a potem bez
usmiechu prébujac ponownie. Z czasem migénie si¢ wzmocnig. Tylko koniecznie ¢wicz oba
uszy w réwnym stopniu bo inaczej skonczy si¢ na tym, ze tylko nad jednym bedziesz

panowal”.



Juz po trzech dniach Umbo ruszal uszami na zawotlanie - i oboma razem, i kazdym z
osobna. Minglo parg tygodni, a byt w tym prawdziwym mistrzem.

Koniec koncow, zgodnie z przewidywaniami Wedrujacego Czlowieka, poréwnanie
okazalo si¢ niemal bezbigdne. Gdy poprzednimi razy zarzucal na innych swa sieé
przyspieszenia, tworzyl ja bezmyslnie, byta wigc nieprecyzyjna i nieprzewidywalna - matka
dostawala migreny, gdy po wielokro¢ robit to jej. Jednak z biegiem czasu nabieratl coraz
wickszego do$wiadczenia. Cwiczyt catymi godzinami. I mimo Ze nie miat pojecia, jak to
dziala, stopniowo zyskiwal wladzg nad ta siecia, az w koncu potrafit utrzymac ja w miejscu 1
wzmocni¢. To wymagalo jedynie skupienia 1 ciagtych powtorzen.

Teraz musial w podobny sposob si¢ nauczy¢, jak zawrzec siebie, 1 tylko siebie, w tej
strefie przyspieszenia.

O tym, ze dokonat pewnego postepu, $wiadczy¢ mogly stowa kucharza, ktory wrécit i
zapytat gniewnie:

- Gdzies$ schowat reszte?

- Wszystkie sa w garnku - odpart Umbo.

Kucharz wydawat si¢ nieprzekonany, ale podszedt i zajrzat do kotla.

- Jeszcze nikt nie zrobit tego tak szybko - rzekl ze zdziwieniem. Musial przyznaé, ze
Umbo posiekat je dokladnie tak, jak nalezato. - Ale to niemozliwe, zeby tak szybko si¢ z tym
uporac.

- Przylozytem sig.

- Przyl6z si¢ do tego, chojraku - burknat kucharz, podkreslajac to lekcewazacym gestem,
ktory, jak mowiono Umbowi, miat co§ wspolnego albo z zenskimi genitaliami, albo z aktem
mitosnym, albo z sikaniem; nie byt pewien.

Wiedziat jednak, ze to dwuznaczna pochwata. A szybko$¢, z jaka wykonat zadanie,
wskazywala, ze jednak si¢ udalo. Przyspieszyt si¢ odrobing. Catkiem niezle jak na pierwszy
raz.

Skonczywszy pracg w kuchni, wyszedt na gorny poklad pasazerski. I wtedy zobaczyt
Bochna zakutego w kajdany. NajwyraZzniej dawny sierzant nie poddat si¢ po dobroci.

General wyszedt powita¢ Bochna i przyzna¢ mu pelna swobodg na poktadzie, pod
warunkiem ze nie bedzie probowat zej$¢ na lad. Powiedziat tez kapitanowi, Ze moga juz
odplyna¢, 1 wrécit do kapitanskiej kajuty. Mat zaczat wykrzykiwaé komendy, zrzucono cumy,
a 10dz odepchnigto tyczkami od nabrzeza.

- Myslisz, ze Rigg dobrze si¢ tam trzyma? - odezwat sig ktos.

Umbo odwrdcit si¢ 1 ze zdziwieniem stwierdzil, ze Bochen wdrapat si¢ na pokiad



pasazerski.

A za nim wszedl oficer, ktoéry go aresztowal. Gdy Umbo i Bochen poczgstowali go
wymownymi spojrzeniami, tylko si¢ u§miechnat ztosliwie i rzekt:

- Moze generat zapomniat, ze jestescie wigzniami, ale ja nie zapomnialem.

Umbo kompletnie zignorowat oficera, bo metoda Rigga wydawata mu si¢ najlepsza.

- Cwicze - powiedziat do Bochna, nie $ciszajac glosu. A niech ten zoldak styszy. - Ale nie
wiem, czy to, co musze zrobi¢, w ogole jest mozliwe. Sa takie rzeczy, ktére mozesz zrobic
innym, a nie mozesz sobie.

- Jak taskotanie - odpart Bochen.

- Wiasnie.

- Co miale$ na mysli? - wtracit si¢ oficer.

- Kiedy? - zapytat Umbo.

- ,,JLaskotanie”. To jakis$ szyfr?

Bochen odwrocit si¢ do zotierza.

- To, Ze nie rozumiesz, o czym moéwimy, dzieciaku, nie daje ci prawa zamegcza¢ dorostych
glupimi pytaniami. Nie lubimy ci¢ na tyle, by zapozna¢ ci¢ ze wszystkimi szczegdtami, i
szkoda nam czasu.

Oficer znow postat im zlos§liwy usmiech.

- General nie bedzie was wiecznie bronit. A wtedy si¢ przekonamy, jak bardzo mnie
lubicie. - Po czym wlazt na drabinke i zszed! po niej na dolny pokiad fadunkowy.

Gdy zostali sami, Bochen przeszedt do rzeczy.

- Ciesze sig, ze robisz postgpy, cho¢ nie zmartwitbym si¢ nawet, gdybys$ nie robit. Jedno
jest pewne: mozesz nauczy¢ si¢ to robic, bo to zrobites. Albo zrobisz.

- Latwo powiedzie¢.

- Pewnie tak - zbyt go Bochen. - A teraz zejdz na dot, zabierz to, co chcesz z soba wziac,
umocuj to na swoim ciele, zeby nie zgubi¢ nawet w wodzie, i zaraz tu wracaj.

- Czemu?

- Glupi jeste$ czy jak? Gdzie twoje przyszle ,,JJa” odnalazlo ciebie i Rigga, by przekazaé
wam ostrzezenia?

- Mnie w 16Zku w naszym pensjonacie, a Rigga przy powozie pod wieza.

- A wigc je$li nie umiesz sprawnie przemieszcza¢ si¢ nie tylko w czasie, ale 1 w
przestrzeni, nie mozemy si¢ oddali¢ od O. Nie musisz sam znajdowac si¢ w poblizu tego
kogos$ z przysztosci, by do niego przemowic?

- Racja - zgodzit si¢ Umbo. - Muszg zosta¢ w O.



- Za p6zno. Juz nie jesteSmy w O. Ale to nic, bo i tak musimy si¢ gdzie$ przyczai¢ na
jaki$ czas, gdy opuscimy te 10dz, a w O znaja nas za dobrze, bySmy unikngli ponownego
schwytania. IdZ juz i wez, co tam musisz, a potem od razu wracaj na gorg.

Umbo w te pedy zsunal si¢ po drabince i pognat do kajuty. Nie otworzyt jednak swoich
bagazy. Miescity sporo przednich szat, ale jak miatby wyttumaczy¢ si¢ z przyniesienia ubran
na zmiang na gorny poktad? Nie, tak naprawde musial z soba zabra¢ tylko jedna rzecz.

Gdy wpadt do kambuza, kucharz go ofuknat:

- Nie mam teraz dla ciebie czasu, a jesli sprobujesz co$ podwedzi¢, ostrzegam: kasza
jeszcze si¢ nie ugotowala 1 mozesz si¢ po niej rozchorowaé, wigc jedz na wlasna
odpowiedzialnos$¢.

- Zostawitem tu co$, gdy siekatem rzepeg - wyttumaczyt Umbo.

- Zabierz to 1 si¢ wynos.

Sztylet wciaz byt za beczka, w pigknej skorzanej pochwie kupionej przez Rigga w nie tak
odlegtych czasach dobrobytu. Umbo zdazyl jeszcze przewiaza¢ si¢ rzemieniami pochwy
wokot pasa, pozwalajac, by noéz wisiat w nogawce. To bylo bardzo niewygodne, ale nie
przychodzito mu do glowy lepsze miejsce, gdzie moglby go schowac.

Na gornym poktadzie pasazerskim Bochen znoéw wdat si¢ w rozmoweg z oficerem.

- Generat powiedziat, ze mamy pelna swobod¢ na todzi - przypominat. - Wigc naprawde
nic panu do tego, czy chlopak i ja trzymamy si¢ razem, czy osobno. Gdyby generat chciat
mie¢ nas wszystkich w jednym miejscu, zaprowadzitby nas do kajuty kapitanskiej, tam gdzie
Rigga.

Rigg. Zostawia Rigga!

Lecz Umbo wiedziatl, ze nie bylo wyjscia. Rigg poptynie dalej i nie ma jak temu
zapobiec, nikogo nie zabijajac, a i wtedy zapewne nic by nie osiagng¢li. Umbo musiat zosta¢ w
O, bo tam musial by¢, by przekaza¢ ostrzezenia, ktdre juz otrzymali. A Bochen musial zosta¢
w O, bo tam ukryl pieniadze 1 klejnoty. Rigg to zrozumie.

- Znalazles$? - zapytal Bochen.

Umbo potaknat.

- Co znalaz}? - Oficer domagat si¢ wyjasnien.

- Przyrodzenie twojego ojczulka w pudetku, gdzie trzymatla je twoja matula - odpysknat
mu Bochen.

Oficer si¢ wpienil, ale zaraz si¢ pohamowat. Faktycznie naduzywat swojej wtadzy, nie
chciat wigc thumaczy¢ si¢ generalowi, dlaczego ukarat wigznidow za zlamanie regut, ktorych

Wyzszy ranga nie narzucil.



Bochen wymownie odwrdcit si¢ plecami do oficera i poprowadzit Umba do relingu na
skraju gornego poktadu. Obaj spojrzeli na ptynaca dotem rzeke.

- Zaraz bedziesz mial okazj¢ udowodnic, ze umiesz ptywac - stwierdzit Bochen.

W Wodobrodzie rzeka byla o wiele wgzsza; Umbo w zyciu nie ptynal wplaw az tak
daleko.

- A nie mozemy wzia¢ jednej z tych t6dek przywiazanych na rufie? - zapytat z nadzieja.

- Dasz rade doplyna¢ do brzegu? Biorac poprawke, ze bedziemy ptyna¢ po czgsci z
pradem, ktory moze nas znies¢?

- To chyba znaczy, ze jednak umiesz ptywac. Czy mam cig¢ ciagna¢ do brzegu?

- Jesli naprawdg sprobujesz, moze nie umrzesz - odpart Bochen z szerokim usmiechem.

- Moze?

- Stare powiedzonko z mojej wioski, zapomnij. Jak juz bedziesz w wodzie, zanurkuj,
poptyn pod todzia 1 wynurz si¢ po drugiej stronie. Tam nie beda nas szukac.

- Chceesz, zebym przy okazji wykopat trochg ostryg, jak juz bede przy dnie?

- Albo uda ci si¢ wstrzymaé¢ oddech na dos¢ dtugo, albo utoniesz. Ale poptyn pod todzia,
bo jesli wynurzysz si¢ wezesniej, podziurawia cig bettami z kuszy.

Umbo ruszyt do drabinki. Oficer natychmiast zaczat si¢ do nich zbliza¢.

- Wracaj - gto$no upomniat chtopca Bochen.

Umbo ustuchat.

Oficer sie odwrocit do barierKi.

- Tedy wybywamy - szepnat Bochen.

Umbo spojrzat prosto pod siebie.

- Nie patrz tam - skarcit go Bochen.

- A jes$li nie oming dolnego pokiadu? Jesli uderze¢ w barierkg, potami¢ nogi, a potem
wpadng do wody i si¢ utopig?

- Juz o tym pomyslatem.

Bez dalszych wyjasnien uniost Umba do gory za koierz i pas, po czym przerzucit go
przez reling z taka sifa, Zze chlopiec z dala ominat dolny poktad i wpadt do wody.

Na pokiadzie rozleglty si¢ krzyki, a gdy Umbo po raz pierwszy si¢ wynurzyl, by
zaczerpna¢ powietrza, zobaczyt kolejne ciato spadajace do rzeki - a ku jego zdziwieniu byt to
ten oficer, ktory teraz plul woda, krztusit si¢ 1 wotat o pomoc.

Umbo odruchowo chcial mu pomoe, ale zdecydowat, Zze to nie jego sprawa. Zgodnie z
poleceniem Bochna zanurkowat i zaczat ptyna¢ pod todzia. Bardziej poczul, niz ustyszat

plusk, gdy Bochen uderzyt o wodg. Lecz wtedy juz znajdowal si¢ w cieniu todzi. W mgtne;j



toni nie widzial zupehie nic i panicznie si¢ bal, ze kiedy zechce wyptyna¢ na powierzchnig,
uderzy si¢ w glowe, bo okaze sig, ze nie doplynat wystarczajaco daleko, a wtedy nie bedzie
mial juz czym oddycha¢ i na pewno utonie... ale ptynat uparcie, az poczul, Ze rozsadza mu
piersi.

Gdy w koncu si¢ wynurzyl, 16dz byta juz daleko w dot rzeki od niego, a cala zaloga
uwijata si¢ na rufie, wyciagajac oficera z wody.

Po kilku chwilach glowa Bochna wychyneta z wody jakie$ dziesi¢g¢ metrow od niego,
blizej lodzi. Umbo wiedzial, Ze nie nalezy krzycze¢ ani dawa¢ zadnych znakow - mozna ich
bylo tatwo zauwazy¢, a dzwigk dobrze si¢ niesie po wodzie. Jednak mimo ze Umba znosit
nurt, a Bochen plynal w miejscu pod prad, obaj znajdowali si¢ dos¢ blisko siebie, by
rozmawia¢ szeptem.

Powiedzieli sobie tylko: ,Poczekajmy, az troche odplyna”. O najwazniejszym nic nie
mowili. Umbo miat goraca nadziejg, ze Rigg zrozumie, dlaczego go zostawili 1 wyskoczyli z
fodzi. Chociaz, gdyby czepiac si¢ szczegotow, Umbo wcale nie wyskoczyt.

Po dluzszej chwili, uznajac, ze 10dz odptyneta dos¢ daleko, Bochen zaczal ptyna¢ po
skosie w strong brzegu, a Umbo za nim.

Nie probowat si¢ z Bochnem $ciga¢. Wcale mu si¢ nie spieszyto. Ptywac juz umial, a gdy

wydostanie si¢ z wody, bedzie musiat wykombinowac, jak cotha¢ si¢ w czasie.



Rozdzial 10

OBYWATEL

Minat tydzien, nim komputery przetrawily dziewietnascie oddzielnych
obliczen, a zbedny mogt oznajmic:

- Komputery wyliczyly zbior praw fizyki, ktore musiatyby obowigzywac, by
awa przejscia przez zagiecie wymagalty lakiego samego zuzycia energil.

- A czy ten zbior wykazuje jakas zbieZnosc z tym, jak wedfug obserwacyi
dziata prawdziwy wszechswiat? - zapytat Ram.

- Nie.

- Prosze, polec¢ komputerom, Zeby ponawiaty wyliczenia przejsc¢ przez
zaglecie w jedng i w drugag strone, w przeszfosc [ z powrotem, acz z odwrotng
trajektorig, poki nie znajda sposobu, by zrownowazyc oba zuZycia energii bez

naruszania obserwowalnych praw fizyki.

- Zapewne ucieszy ci¢ wies¢ - zagadnat generat, zamykajac za soba drzwi do kajuty - ze
twoj przyjaciel Bochen - jesli to w ogodle jest imig - zostat znaleziony i doprowadzony tutaj,
wigc jesteSmy juz w komplecie.

Rigg postarat sig, zeby jego twarz nie zdradzala zadnych emocji. W zasadzie nie wiedziat,
co czué, oprocz rozczarowania. A nawet to fagodzit fakt, ze Bochen mogt da¢ si¢ pojmac;
trudno sobie wyobrazié, ze aresztowali go bez walki, gdyby sam na to nie przystat.

By oddali¢ rozmowg od naprawdg waznych tematow, Rigg rzekt:

- Znam panska rangg, ale nie godnos¢.

Usiadl naprzeciw generata przy stole ustawionym w ciasnej kapitanskiej kajucie. Z
zewnatrz dolatywaty podniesione glosy zatogi przygotowujacej 16dz do wyptynigcia.

General odwrocit si¢ do niego z uSmiechem na ustach.

- Ach, wigce gdy jesteSmy sami, zaczynasz dba¢ o kurtuazjg.

- A pan nie, skoro wciaz jak dotad nie zechciat mi pan powiedzie¢, kim pan jest.

- Myslatem, Ze tak czgsto milczysz, bo si¢ boisz. Ale teraz widzg, ze bedac potomkiem

krolewskiego rodu, po prostu nie znizasz si¢ do rozmow z kim$ o tak niskiej pozycji.



- Gdy odziedziczylem pieniadze, nie zaczatem si¢ wywyzszaé, a co do krdlewskiej
proweniencji, to nie mam pojecia, jak zachowywaliby si¢ krélewscy potomkowie, gdyby w
Republice Ludowe;j istniato co$ takiego jak krolewski rod.

- Doskonale wiesz, ze rewolucja ludowa przebieglta bezkrwawo. Rodzina krdlewska
wciaz zyje.

- O ile dobrze pamigtam, mowil pan, ze ja nie zyje. A ci, ktorych oszczedzono, nie sa juz
rodzing krolewska.

- Nie sa juz u wladzy, jesli to miale§ na mysli. Do mnie mozesz si¢ zwraca¢ wedtug
stopnia wojskowego, czyli ,,generale”, albo pozycji spotecznej, czyli ,,obywatelu”.

- Skoro rodzina krolewska nie jest juz dynastia panujaca, t0 co bym zyskal, utrzymujac,
ze jestem jednym z nich?

- Wiasnie to probuje zrozumieé. Z jednej strony, moze naprawde jeste$ nie§wiadomym
prostakiem, za jakiego chcesz uchodzi¢. Ale z drugiej, catkiem sprawnie sobie radzites, i to
zarOwno wczesniej, zanim ci¢ jeszcze poznalem, jak 1 teraz, co znaczy, ze $wietnie ci¢
wyszkolono.

- Moja edukacja byla bardzo wybidrcza. Nie miatem pojecia jak bardzo, gdyz wydawato
mi sig, ze ojciec uczy mnie wielu spraw catkiem nieprzydatnych, dopiero p6zniej si¢ okazato,
ze jednak nie - ale ojciec uparcie uczyt mnie tego, czego chciat i kiedy chcial.

- Nauczyt cig finansow, ale nie historii?

- O historii opowiadat mi duzo, ale teraz juz wiem, ze ominal najnowsza histori¢ Swiata
Mig¢dzy Murami. Jestem pewien, ze miat po temu jaki$ powod, lecz zdaje mi si¢ to kiopotliwa
luka w moim wyksztatceniu.

- Postugujesz si¢ bardzo wyszukanym jezykiem, godnym dziedzica krolewskiej krwi.

- Ojciec nauczyl mnie wystawia¢ si¢ w ten sposob, ale nigdy nie zwracalem si¢ tak do
innych, tylko do mojego ojca. A teraz postuguj¢ si¢ nim, gdyz pan si¢ nim postuguje, i
dlatego ze wywieral tak wielki wplyw na pana Bednarza.

- Najwyrazniej nie az tak wielki, jak ci si¢ zdawalo.

Rigg nie chciat dalej rozmawia¢ o panu Bednarzu.

- Wczesniej czy pozniej kto§ mi powie, jak si¢ pan nazywa, o ile dozyjg. Albo umrg, nie
znajac tego wielkiego 1 przerazajacego sekretu.

- Tak wlasciwie to juz odpowiedzialem na twoje pytanie. W czasie rewolucji moja
rodzina zmienita swe poniekad zbyt prominentne nazwisko na Obywatel. Naprawdeg wigc
nazywani si¢ generat Obywatel. Zdaje si¢ jednak, Ze chcialby$ pozna¢ moje imig wilasciwe,

cho¢ niegrzecznie byloby ci si¢ nim postugiwaé, o ile nie jestes z krdlewskiego rodu.



Nazywam si¢ Haddamander Obywatel.

- Milo mi pana pozna¢ - odpart Rigg. - A o ile mdj ojciec nie sktamat, nazywam si¢ Rigg
Sessamekesh.

- Ale juz ustalilismy, ze twoj ojciec sklamatl, bo jesli rzeczywiscie si¢ nazywasz Rigg
Sessamekesh, czlowiek, ktory o tym zaswiadczyt, nie jest twoim ojcem.

Najwidoczniej Obywatel zadawal te same pytania co podczas przechadzki w miescie, by
sprawdzi¢, czy odpowiedzi Rigga si¢ zmienia. Lecz jako ze Rigg mowil mu dotad sama
prawdg - z wyjatkiem rzeczywistej liczby klejnotow - tatwo bylo trzymac sig tej samej wersji.

- Nie wiem, jaka jest prawda.

- Prawie ci wierzg. Ale rozumiesz dylemat, wobec ktérego mnie stawiasz. Jesli jeste$
Riggiem Sessamekeshem, to jestes$ ksigciem, jedynym synem kobiety, ktora, gdybySmy wciaz
mieli monarchig, bytaby krolowa, 1 jej matzonka, Knosso Sissamika, ktory zginal nad Murem.

- Tak czy owak, mdj ojciec nie zyje - zauwazyl Rigg. - Cho¢ jesli jestem ksigciem, nie
mam prawa nic posiadac.

- Nie, to rodzina kroélewska nie ma prawa nic posiada¢, niezaleznie od wartosci, nawet
ubran, ktore nosza, nawet wiasnych wlosoéw. Jesli w to watpisz, zapewniam cig, ze od czasu
do czasu obywatelom umozliwia si¢ wstep do tego czy innego domu, w ktorym akurat gosci
rodzina krolewska, by ogolili im glowy i1 zabrali wlosy.

- A ubrania?

- W dowolnej chwili. Przynajmniej w teorii. Jednak ostatnimi czasy, z powodu
powszechnego oburzenia, jakie wywotalo pierwsze publiczne obnazenie Param Sissaminki,
gdy ledwie zaczgla dojrzewaé, sady orzekly, ze skoro odzienie noszone przez tak zwana
rodzing krolewska jest pozyczone, tylko jego prawowity wiasciciel ma prawo je im odebrac.
Jesli zrobi to kto§ inny, jest zlodziejem 1 nalezy go odpowiednio ukara¢. To uchylito
wczesniejsze postanowienia sadow, mowiace, ze cale odzienie czlonkdéw rodziny krélewskiej
nalezy do ludu, niewazne, kto je nabyl, i tym samym kazdy z ludu moze je odebra¢. Czasy si¢
zmieniaja. Ludowa Rada Rewolucyjna naprawdg odpowiada, cho¢ wolno, na glos ludu.

Rigg przemyslat stowa generata.

- Ubranie, ktore noszg, z pewnoscia nalezy do mnie, a jednak pan mi go nie zabrat.

- Podobnie jak twoje pieniadze i1 inny dobytek, twoje odzienie jest zarzadzane w twoim
imieniu na zasadzie powiernictwa, na wypadek gdyby$ nie byt ksigciem, a ja pozwalam ci je
wciaz nosi¢. Jesli jednak nie jeste$ ksigciem, twoje prawa wiasnosci do klejnotu, ktory
sprzedates, sa mocno watpliwe 1 wedle wszelkiego prawdopodobienstwa ustyszysz zarzuty o

paserstwo, malwersacje 1 podszywanie si¢ pod czlonka rodziny krélewskiej, za co tacznie



moze ci grozi¢ kara $mierci, lecz z racji twego mlodego wieku 1 wysokiego
prawdopodobienstwa, ze kto$ ci¢ do tego namowit, zapewne wyrok zostanie ztagodzony i
zmieniony na kilka lat pozbawienia wolnosci - pod warunkiem ze powiesz nam, kto cig
namoéwit do popehienia tych przestepstw.

Rigg westchnat, zniecierpliwiony powtarzalno$cia tego pytania.

- Juz panu moéwilem. Dowiedzialem si¢ o tym imieniu w tym samym czasie, gdy
wszedtem w posiadanie klejnotu - gdy przyjacidtka mojego ojca otworzyta list, ktory jej
zostawil, 1 mi go przeczytala. A ona nie miata Sswiadomos$ci, co list zawiera, cho¢ bez
watpienia wiedziala o klejnocie. Nie miala jednak pojecia o jego wartosci ani historycznym
znaczeniu. Nikt nie miat pojecia, dopiero pan Bednarz rozpoznat klejnot. Jesli wigc dochodzi
tu do oszustwa, to czy bankier roOwniez jest oszustem?

- On twierdzi stanowczo, ze jest jednym z oszukanych.

- To chyba oczywiste, zZe si¢ otwarcie nie przyzna.

- Tak, ale klejnot z cata pewnoscia jest autentykiem, wigc pan Bednarz nie popeinit
zadnej malwersacji.

- Generale Obywatelu - rzekt Rigg - wziatem pod rozwage pana analiz¢ mojej obecnej
sytuacji i dochodz¢ do wniosku, ze tak czy owak strace caly swoj dobytek. Albo strace go,
gdyz jestem prawdziwym ksigciem, wigc podlegam prawom stosowanym wobec rodziny
krélewskiej. Albo stracg go, gdyz nie jestem ksigciem, wigc dopuscitem si¢ przestepstwa, a z
racji, ze nie mog¢ wymieni¢ wspotspiskowcoOw, zostang prawdopodobnie skazany na §mier¢.

- Jesli to moze by¢ jakas pociecha dla ciebie, najpewniej twoi towarzysze zging w
meczarniach, gdyz zostana poddani torturom. Jesli zaden z nich nie powie, kim sa lub moga
by¢ twoi wspolspiskowcy, albo nie przedstawi jakiego§ dowodu, ze nie jeste§ Riggiem
Sessamekeshem, ich §mier¢ prawdopodobnie ocali ci zycie.

Rigg skoczyt na rowne nogi.

- Nie! To... to okrucienstwo! Prawo nie moze by¢ takie! Oni nie zrobili nic ztego! Umbo
jest moim przyjacielem z dziecinstwa, a zabrat si¢ ze mna, gdyz ojciec wyrzucit go z domu. A
Bochen to zwykly poczciwiec, byly Zotnierz, a teraz oberzysta, i poszedt z nami, by nas
broni¢ w podrozy! Czemu mieliby za to umrze¢?

- Alez chlopcze, nie rozumiesz? Jedynym dowodem ich niewinnos$ci, ktory mamy, jest
twoje zapewnienie, a wlasnie kwestia twojej wiarygodnosci pozostaje dyskusyjna.

Nie odpowiadajac juz zadnym stowem, Rigg rzucit si¢ do wyjscia, ale nie zdotal
otworzy¢ drzwi, bo Obywatel je przytrzymat i rzekt drwiaco:

- Nie sadzite$ chyba, Ze pozwolg ci ostrzec kompanow?



Rigg wrdécit na krzesto i zamilkl. Tyle dobrego, ze wiedziat juz, w jaka wpadl prawna
matni¢. Nie wiedzial jednak, jak ochroni¢ przyjaciot. Nie mogt ich ostrzec. A mimo to...
wiedzial, ze Umbo musi zy¢, przynajmniej na tyle dlugo, by wréci¢ z przysztosci i przekazaé
mu ostrzezenie przy powozie opodal Wiezy O. A czy to nie znaczylo, ze nie dos¢, ze
przezyje, to jeszcze zostanie w O? A Bochen musi zy¢ i wciaz by¢ z Umbem, bo inaczej
czemu Umbo z przysziosci kazatby przekaza¢ klejnoty Bochnowi?

Niemozliwe, zeby Bochna i Umba zamgczono na $mier¢. A skoro tak, pewnie uciekna juz
teraz, gdy 10dz stoi jeszcze w porcie.

Rigg poczut nagle szarpnigcie. £6dz wyptyneta z portu.

No dobrze, w takim razie Bochen i Umbo musza wyskoczy¢ z todzi i wplaw dostac si¢ na
brzeg.

- Wydajesz si¢ dziwnie niewzruszony tym, ze 16dz ptynie - zauwazyt Obywatel. - Wiesz
co$, 0 czym ja nie wiem?

- To akurat nic zaskakujacego - odpart Rigg. - Tego si¢ spodziewatem juz od chwili, gdy
znalazlem si¢ na pokiadzie. Lodzie do tego stuza.

- Ale z pewnoscia liczyte$ na to, ze twoi przyjaciele sprobuja uciec jeszcze w porcie.

- Skad ta pewno$¢, na co liczytem?

- Poniewaz port to jedyne miejsce, gdzie mogliby si¢ wtopi¢ w thum, gdzie mogliby uciec
o wilasnych nogach. A mimo ze $wietnie ukrywasz emocje, i tak troche ich zdradzasz. Dos¢,
by nie uszlo to uwagi bieglego gracza w czarny kamien.

- W takim razie nie jest pan w tym dobry. Bo z pewnos$cia poczutem zaskoczenie, gdy
t6dz ruszyta. Jesli umie pan rozpozna¢ emocje przy stole do gry, musiat pan i to zauwazy¢.

- Zaskoczenie, 1 owszem, ale nie byte$ zaniepokojony. Twoje obawy natychmiast si¢
rozwialy.

- Bo nie wierzg, ze naprawdg ich pan zabije.

- Och, nie zabije ich, zapewniam cig.

- Mifo mi to stysze¢ - przyznat Rigg, pozwalajac sobie poczu¢ lekka ulge.

- Nie probuj mnie oszuka¢, udajac, ze ci ulzylo. Nie mozesz czué ulgi, jesli nie czule$
napigcia, a nie czule$. Zreszta ja ich nie zabij¢ ani nie bedg torturowal, gdyz to nie moje
zaj¢eie - Rada Rewolucyjna ma specjalistow, ktorzy si¢ tym zajmuja. Moim zadaniem jest
doprowadzi¢ ci¢ na miejsce; ogledziny twojej osoby pozostawiam w ich gestii.

Rigg nie pozwolit, by mozliwe konsekwencje tych stow - aluzji, Ze on rowniez moze by¢
torturowany - weszty do jego $wiadomosci i pobudzily emocje.

- Zastanawia mnie, czemu przystano samego generala, zeby mnie aresztowal. Czyzby



Ludowa Rada Rewolucyjna nie miata dla pana wazniejszych zadan?

Generat Obywatel si¢ rozesmiat.

- Zaiste jeste$ naiwny. I naprawd¢ w to wierz¢. Bo jesli udajesz, to sprawy, ktorych
udajesz, ze nie rozumiesz, sa bardzo... ghipio dobrane.

- [ znow musze zatlowac, ze ojciec mial kiepska koncepcje mojej edukacji.

- Wyslano mnie po ciebie, gdyz sam bardzo ostroznymi posuni¢ciami do tego
doprowadzitem. A zrobilem to, gdyz z Cesarstwvem Sessamoto wiaze si¢ wiele kontrowersji,
starszych 1 bardziej doniostych niz prosta kwestia obalenia rodziny krolewskiej 1 przejgcia
wladzy nad Swiatem Miedzy Murami przez Rade Rewolucyijna.

- Nie mam pojgcia, 0 czym pan mowi.

- Chodzi mi o edykt wydany przez Aptike Sessamin, babk¢ obecnej niekrolowej,
stanowiacy, ze tylko kobiety moga rzadzi¢ Cesarstwem Sessamoto. I zeby edyktu nikt nie
podwazyt, kazata zgladzi¢ wszystkich meskich cztonkéw rodziny. Co potozylo kres wielu
spiskom majacym na celu usunigcie jej - kobiety - z Namiotu Swiatta.

- Namiotu?

- Oficjalnie kazda rezydencja krolewska jest Namiotem Swiatta, gdy przebywa w niej
rzadzacy monarcha. Jak méwitem, Aptika Sessamin zamordowata wszystkich swoich synow,
a jej panujaca corka, Mutash Sessamin, miata tylko jednego potomka, cérke, Hagi¢ Sessamin.

- Ktora, by¢ moze, jest moja matka?

- A wigc jednak znasz imiona rodziny krolewskie;j!

- Oczywiscie, ze teraz juz znam. W drodze do todzi co drugi cztowiek mamrotat je pod
nosem. ,,On twierdzi, ze jest synem Hagii Sessamin”.

- Sprytnie wybrnale§ - ocenit Obywatel. - Bardzo uwazalem, by nie wspomnie¢ jej
imienia. Czekalem, zeby$ sam je wymienit. Ale przyznajg, sam styszalem te komentarze, cho¢
nie sadzitem, Ze ty rdwniez... niewazne, musz¢ bardziej docenia¢ twa inteligencj¢ 1 zmyst
obserwacji.

Rigg nie okazat zadnej reakcji - ale juz zrozumial, Ze dla Obywatela brak reakcji byt
wiasnie odpowiedzia.

- Tak wigc, gdy urodzit sig¢ Rigg Sessamekesh, pierwszy mgski czlonek rodziny
krolewskiej od $mierci Aptiki Sessamin, fakt nadania mu nazwiska z przyrostkiem ,,- ekesh”
wzbudzat wielkie kontrowersje. Ten przyrostek otrzymywal bowiem chlopiec wyznaczony na
nastepcg tronu w czasach, gdy jeszcze rzadzili mezczyzni. Hagia Sessamin twierdzita, iz
przyrostek oznacza tylko tyle, ze jest on jej pierworodnym synem. Jako ze rewolucja ludowa

juz wczesniej postarata sig, by zadne krolewskie dziecko, a co dopiero ptci meskiej, nie miato



czego odziedziczy¢, nazwisko to oczywiscie nie oznaczato nastgpcy tronu. Inni jednak sadzili,
ze chlopca tak nazwano, by wszczac bunt i przywréci¢ rzady monarchii. Jeszcze inni uznali,
ze Hagia tym samym odcinata si¢ od edyktu swej babki, stanowiacego, ze Namiot i Kamien
musi przechodzi¢ z matki na corke.

- Namiot i kamien?

- Nie inaczej. Namiot, ktory podtrzymywat pamieé¢ o czasach, gdy Sessamidzi byli
koczownikami, i Kamien, utracony przed tysiacami lat, acz wciaz otaczany nabozna czcia,
ktoérego miejsce symbolicznie zajal zwykly rzeczny otoczak. Kamien, ktory ty bytes faskaw
wystawi¢ na sprzedaz.

Rigg w myslach powrdcit do osiemnastu pozostalych kamieni, zastanawiajac sig, czemu
w biurze pana Bednarza wybrat akurat ten, ktory mial niebawem przysporzy¢ mu najwigce;]
probleméw.

- Tak wigc gdy obwieszczono, ze Rigg Sessamekesh zmart niedtugo po narodzinach -
ciagnat Obywatel - ci, co uwierzyli w te wiesci, odetchngli z ulga. Jednak inni uznali, Ze to
podstep, ze spiskowcy wykradli dziecko, by wykorzysta¢ je nie tylko w celu przywrocenia
monarchii, ale takze do obalenia kobiecych rzadow.

- Muszg by¢ wigc skonczonym idiota, skoro podaj¢ si¢ za niego - stwierdzit Rigg. - Nie
dos¢, ze Rada Rewolucyjna chce mojej $mierci, to jeszcze dybia na mnie apologeci praw
krolowej Aptiki. Wszyscy sprzymierzency, ktorych taki samozwaniec mogiby mie¢, byliby w
beznadziejnej mniejszosci.

- No i1 tu sprawy si¢ komplikuja - rzekt Obywatel, $§miejac si¢ cicho. - Gdyz sporo ludzi
popiera rewolucj¢ ludowa tylko dlatego, ze chciato kobiecej monarchii. Nie zyt juz zaden z
meskich potomkow rodu, wigc jedynie rewolucja mogta obali¢ wladze¢ krélowych. Lecz
gdyby pojawit si¢ meski dziedzic, Rada Rewolucyjna stracilaby czg$¢ poparcia, a niektorzy
mowia nawet, ze wigkszo$¢. Ci ludzie by sig skupili wokoét dziedzica, poniewaz zawsze byto
wielu takich, ktorzy uwazali Aptike za odszczepienca, a jej seksistowskie prawo za
bluznierstwo.

- W takim razie az dziw bierze, ze Rigg Sessamekesh nie zostal zamordowany juz wtedy,
gdy po raz pierwszy zobaczyli jego malego siusiaka - rzekt Rigg z przekasem. - Po prostu by
zaoszczgdzi¢ wszystkim calej masy problemow.

- Mowisz, jakby$ nim nie byl.

- O ile wiem, nie jestem. Ale nie jestem tez oszustem. Ciagle nie bierze pan pod uwageg
mozliwosci, Ze méwie prawde. Ze w mej niewiedzy jestem calkowicie niewinny.

- Nie wykluczam, ale tak czy owak, dostalem to zadanie, gdyz pewni ludzie uznali, iz



mozna mi zaufa¢, ze dowiem si¢ prawdy o tobie.

- Bys, jesli okazg si¢ prawdziwym Riggiem Sessamekeshem, mogt mnie zgltadzi¢?

Generat Obywatel postat mu u§miech.

- Widzg, Ze nie tylko ja zastawiam putapki.

Miat racje, Rigg rzeczywiscie zastawil na niego pulapke. Jesli Obywatel nakreslit
sytuacje zgodnie z prawda, lojalny stuga Ludowej Rady Rewolucyjnej nie zawahatby si¢
zabi¢ Rigga juz przy pierwszej sposobnosci, gdyz zadna alternatywa, ktora zakladala
pozostawienie go przy zyciu, nie przyniostaby Radzie zadnych korzysci. Rzecz jasna ten ktos
upozorowaltby jaki§ wypadek, ale niewazne, czy Rigg byl dziedzicem, czy oszustem,
musiatby umrze¢.

- Generale Obywatelu, odnosz¢ wrazenie, ze nie obchodzi pana, czy naprawdg jestem
Riggiem Sessamekeshem, ktorego Hagia Sessamin wydata na swiat przed trzynastoma laty.

- Alez bardzo mnie to obchodzi.

- Obchodzi pana tylko to, czy mozna mnie uczyni¢ wiarygodnym dla mieszkancéw
Aressa Sessamo. Na tyle wiarygodnym, by moc obali¢ Radg i zastapi€ ja regentem - toba, by¢
moze? - rzadzacym w moim imieniu.

- W tym jednym si¢ pomylite$ - przyznat generat.

- Nieprawda - stwierdzil Rigg. - Zaraz ustysze, ze probowat pan mnie pociagnac za jezyk,
by si¢ przekonaé, czy stanowi¢ zagrozenie, a tak naprawdg jest pan bezgranicznie lojalny
wobec Rady.

Obywatel niczym si¢ nie zdradzal - ani stowem, ani emocja. Milczat z twarza
wytrawnego gracza.

- Moze pan jest, a moze nie jest lojalny, moze ma pan wielkie ambicje, a moze nie -
ciagnat wigc Rigg. - Nie mam wptywu na to, do jakich doszedl pan wnioskow. Ale w tym, co
mowilem 1 co robilem, nie ma niczego, co mogloby sugerowac, ze bytbym sklonny wziaé
udziat w planie majacym na celu obalenie Rady. Skoro nie wezm¢ w nim dobrowolnego
udziatu, nie mogg si¢ przystuzy¢ zadnemu spiskowi.

- A jesli na szali znalazloby si¢ zycie twoich przyjaciol? Nie postuchatbys si¢ podobnych
sugestii?

Czy on naprawdg liczy na to, ze lojalno§¢ wobec przyjaciot uczyni ze mnie niezawodne
narz¢dzie? - pomys$lal Rigg 1 przypomnial sobie, Ze ojciec zacytowal kiedy$ sentencje
starozytnego filozofa: ,,Dobry czlowiek liczy, ze inni podzielaja jego cnoty, a zty liczy na
cnoty lepszych od siebie. I obaj btadza”. Czy Obywatel jest na tyle nierozsadny, by popeinic¢
ktorys z tych bledow?



Wtem na lodzi rozpetata si¢ dzika wrzawa, a po chwili z impetem wpadt do kajuty jeden z
zotnierzy.

- Wyskoczyli za burte! I wyrzucili Krzykacza!

- Pilnuj tego wigznia - polecit mu Obywatel i wybiegt.

Zoknierz zamknat drzwi i stanat przed nimi.

- Nie probuj ze mna rozmawiac - z miejsca ostrzegt Rigga.

- Nie moge nawet spytaé, co za nieszcze$nik dostat od rodzicow imig ,,Krzykacz’?

Przez dluzsza chwile zotnierz stat bez stowa, sztywny jakby kij potknal, a Rigg doszedt
do wniosku, ze juz mu nie odpowie. A jednak odpowiedziat.

- To nie jest jego imig, panie. Tak go migdzy soba nazywamy. Mam nadziejg, ze generat
nie zauwazyt.

- Marne szanse. On wszystko widzi 1 wszystko styszy - ocenit Rigg.

Zokierz skinat glowa i westchnat.

- Obym dostat za to tylko mniejsze racje, a nie chloste. - Zarumienit si¢. Zapewne nie
powinien moéwic czego$ takiego w obecnosci wigznia.

- A nie pomogloby, gdybym powiedziat, ze od razu okazal pan skruchg¢?

- Nie, bo to by znaczylo, ze z panem rozmawiatem.

- Och, z pewno$cia nie dopuscit si¢ pan tak potwornej zbrodni, pomimo moich
wzmozonych wysitkow, by pana do tego naktonic.

Dhlugie milczenie ze strony zolierza. Duzo halasu na zewnatrz. Stopniowe
przyhamowanie todzi, a potem odwrocenie biegu. Powro6t do ruchu w przod. Dwukrotny stuk
w drzwi. Zohierz lekko je uchylil, zrobil krok na zewnatrz, ani na chwilg nie odwracajac si¢
plecami do Rigga - a po chwili znéw byt w kajucie.

- Pana przyjaciele uciekli, jasnie panie - cicho zakomunikowal, bardziej wystekujac
stowa, niz je artykulujac. Rigg si¢ domyslit, ze tak porozumiewaja si¢ zoitnierze muszacy
zachowac cisze na stuzbie.

Nie zapytal, czemu straznik zwracal si¢ do niego per ,,Jasnie panie”. Doskonale wiedziat,
ze wies¢ o jego rzekomej tozsamos$ci rozeszla si¢ wsrdd zohnierskiej braci, a zapewne tez
wérdd calej zatogi i polowy O, zanim jeszcze wyptyneli. Zohierz mowit do niego ,.Jasnie
panie”, bo wciaz miat szacunek dla rodziny krélewskiej, a Rigg byt jakoby nastepca tronu.

A wigc obawa, ze istnieje poparcie dla rewolucji przeciw Radzie Rewolucyjnej, wcale nie
byta bezpodstawna.

Czy to mozliwe, Ze ojciec zabral go, jeszcze niemowlg, z krolewskiej rezydencji? Pytanie

tylko, czy zrobil to zgodnie z zyczeniem rodzicow. Czy matka i ojciec oddali syna



Wedrujacemu Czlowiekowi z nadzieja, ze ocala chiopca od zguby? Czy raczej zostat
uprowadzony?

A moze - intrygujaca mozliwo$¢ - ojciec, wiedzac, ze prawdziwy Rigg padt ofiara
morderstwa, a jego cialo ukryto lub zniszczono, zupelie zwyczajne dziecko tak wychowat,
by jak najlepiej udawato prawdziwego Sessamekesha? Wowczas ojciec postaralby si¢ o
dziecko, ktére powinno wyrosna¢ na kogo$ przypominajacego rod Sessamoto, by byt
wiarygodny w tej roli.

Rigg nie potrafil jednak poja¢, czemu ojciec miatby zorganizowac to wszystko tak, by ta
intryga rozpoczela si¢ nawet po jego $mierci. Bo przeciez powinien by¢ przy Riggu, by
wspomoc go rada na tym niebezpiecznym szlaku.

A moze jeszcze przed $miercia przekazal mu wszystkie potrzebne wskazOowki?

Rigg starat si¢ odgadnaé, ktore z nauk ojca maja zastosowanie w tej sytuacji. Nic mu nie
przychodzito do glowy. Cho¢ moze trudno bylo w to uwierzy¢, ojciec jednak nie pomyslat o
wszystkim.

Lecz ojciec wiedzial, ze nikt nie jest w stanie pomysle¢ o wszystkim. Musial wigc sadzi¢,
ze dat Riggowi wszystkie potrzebne narz¢dzia do poradzenia sobie z kazda sytuacja, tacznie z
ta obecna. Problem w tym, ze Rigg nie miatl zielonego pojecia, co poczac, wigc jakakolwiek
nauka, ktora zdaniem ojca mozna by zastosowaé w tej sytuacji, nie zostanie zastosowana,
poki Rigg nie otrzyma zadnej wskazowki.

Drzwi si¢ otworzyly. Ale nie wszedl przez nie general Obywatel, tylko calkiem
przemoczony oficer - najwyrazniej ten, ktorego zwano Krzykaczem. Kilku zonierzy
wepchneto go do kabiny i niezwlocznie przykuto tancuchem do Rigga - w nadgarstkach i
kostkach.

Dopiero wtedy pojawil si¢ generat Obywatel 1 wrzasnal na ociekajacego, rozdygotanego
oficera:

- Moze cho¢ tego powstrzymasz przed wyskoczeniem za burtg, gamoniu jeden! I moze
nie dasz si¢ sam wyrzucic!

Rigg zorientowat sig, ze krzyk byt przeznaczony raczej dla uszu pozostatych zotnierzy,
by wzigli to sobie do serca. Obywatel nie wygladat, jakby naprawdg zto$cit si¢ na Krzykacza.
Natomiast nieudawane gniewne spojrzenie kierowat w strong Rigga.

Gdy general zniknal, a Rigg zostal sam na sam z Krzykaczem, musial si¢ naprawdeg
wysili¢, by powstrzymac¢ si¢ od $§miechu. Stary poczciwy Bochen nie tylko wydostal siebie i
Umba z todzi, ale jeszcze wrzucit do wody ich dozorcg! A generat Obywatel mial kolejny

problem na glowie.



Rozdzial 11

WSTECZ

Tym razem komputery poltrzebowaly az jedenastu dni, by podac
odpowiedZ.

- Przy zamianie wymaganego zuzycia energii na mase - oznajmit zbedny -
wszystkie komputery zgadzajg sie, Ze bez naruszenia znanych praw fizyki
nafbardziej prawdopodobny koszt powrotu przez zagiecie do naszej
poprzedniej pozycji w czasoprzestrzeni, lecz z odwrotng trajektorig, rowna sie
mnief wiecej dziewietnastokrotnosci masy okretu | wszystkiego w jego
wnetrzu.

- Dziewietnascie komputerow i dziewietnastokrotnosc¢ masy - zauwaZzyt
Ram.

- Uwazasz, Ze to znaczgca zbieZnosc?

- Kazdy komputer byt obserwatorem I czynnikiem wpflywajgcym na
czasoprzestrzen w chwili utworzenia sie zagiecia - ttumaczyt Ram. - Ty i jJa nie
bylismy obserwatorami, poniewaz nie bylismy w stanie wykry¢ drgari
generowanych pol. A wiec dla kazdego obserwatora musiat istniec wyrazny
Skok. A przy kazdym skoku musiato dojsc¢ do zuzycia masy rownej catef masie
statku i jego wnetrza.

- A wiec gdyby byfo tylko dziewie¢ albo dziesie¢ komputerow,
przenieslibysmy sie tylko w pofowie z powrotem w terazniejszosc¢?

- Nie. Mysle, ze gdyby byt tylko jeden komputer, przeskoczylibysmy przez
zagiecle, przenoszagc sile tylko o jedng dziewietnasta tak daleko w przesztosc
docelowej gwiazdy wielokrotnef, zanimby nas odrzucifo z powrotem, ale z
odwrotng trajektoria.

- Widze, ze jestes bardzo zadowolony z tej hipotezy - zauwazyt zbedny -
ale nie rozumiem dlaczego. To wcigz niczego nie wyjasnia.

- Naprawde nie rozumiesz? Przeskok przez zagiecie cofngf nas w czasie
o pewng wielkosc, zalezng od masy okretu i jego predkosci. Jedynym
sposobem opflacenia tego przeskoku przez zagiecie byfo wystanie



analogicznej masy wstecz. A poniewaz byfo dziewietnastu obserwatorow
generujgcych pola, ktore utworzyly zagiecie, stafo sie to dziewietnascie razy.

- Przeciez nastgpit tylko jeden skok.

- Nie. Byfo ich az dziewietnascie. A przy kazdym kopia okretu zostata
pchnieta w przesztosc. Osiemnascie innych wersfi nas samych zajmuje
identyczng przestrzeri jak oryginalny okret, tyle Ze poruszajg sie w
przeciwnym Kkierunku w czasie, gdy my lecimy w strone Ziemi, 8 wszystkie sg
niewidoczne dla siebie nawzajem.

- A wiec nasze uzaleZnienie od komputerow spowodowato niepowodzenie
misji?

- Misja nie zakoriczyla sie niepowodzeniem. Bynajmniej - powiodfa sie, I to

az dziewietnascie razy. A my jestesmy tylko smugg gazow wylotowych.

Bochen snul wiele planow, jak zakras¢ si¢ do O i zy¢ tam w ukryciu na tyle dlugo, by
Umbo przekazal ostrzezenia. Dopiero gdy Umbowi w koncu udalo si¢ przekonac go, ze nie
ma pojecia, jak to zrobi¢, Bochen uswiadomit sobie, ze gdzie indziej o wiele tatwiej bedzie
chlopcu nauczy¢ si¢ przenoszenia w czasie.

- Mozliwe, ze zanim si¢ tego naucze, minie wiele tygodni - przekonywat Umbo, gdy szli
przez las w strong O. - Albo miesigcy. Tylko Rigg potrafit cofna¢ si¢ do przesztosci. Ja
jedynie pomagatem, spowalniajac go. Czy tez przyspieszajac.

- To jak w koncu?

- Zawsze mi si¢ wydawalo, ze spowalnialem innych, ale Rigg twierdzit, ze tak naprawde
ich przyspieszatem, wigc cate otoczenie wydawato im si¢ spowolnione.

Bochen mruknat co$§ w odpowiedzi i przytrzymat galaz, by si¢ nie odgigla i nie pacngla
Umba w twarz.

- Dzigki - rzekl Umbo. - Bo widzisz, Rigg zawsze umial zobaczy¢ S$ciezki ludzi
poruszajacych si¢ w przeszlosci. Na dlugo przed tym, gdy ja mu pomoglem. On wiedzial,
czego szuka. Ja nie.

Kolejne burknigcie.

- Musimy znalez¢ bezpieczne miejsce, gdzie bede mogl ¢wiczy¢, probujac sobie zrobié
to, co robi¢ innym, jakkolwiek to nazwac.

- Wiemy, ze ci si¢ udalo - odezwat si¢ Bochen. - Wiemy, zZe to si¢ zdarzylo. Musisz tylko

si¢ przylozy¢, zeby$Smy nie zmarnowali za duzo czasu.



- To nie bedzie strata czasu - zaoponowat Umbo. - To potrwa tyle, ile potrwa, pospiech
nic tu nie da.

- Ja to widzg tak. MySmy juz wczesniej przez to wszystko przechodzili, tyle ze za
pierwszym razem Rigga aresztowano, ty nie przenioste$ noza, a ja nie ukrytem klejnotow i
pienigdzy. Potem nauczyle$ si¢ przenosi¢ wstecz w czasie, wrocite§ do O, przekazale$
ostrzezenie, a teraz wszystko dzieje si¢ inaczej. Czemu wigc w ogole musisz przekazywac tg
wiadomos¢ 1 tym razem?

- Poniewaz nic z tego si¢ jeszcze nie wydarzylo. I juz si¢ nie wydarzy. Muszg nauczyc¢ sig
podrozowa¢ w czasie, bym moégl wrdci¢ tym razem i ponownie przekazal tg sama
wiadomos¢.

- Nie otrzymates jej dwa razy, prawda? Po co wigc dwa razy ja przekazywac?

- Nie wiem - przyznal Umbo. - Nie sadze, ze to si¢ wydarzylo, czy tam wydarzy, dwa
razy. Mysle, ze jest tylko jedna wiadomos¢, a ja wciaz musze ja dostarczyc.

- Ale wiesz, ze musisz to zrobi¢, tylko dlatego, ze juz to zrobites. I w tym s¢k. Juz to
zrobites. Coz, nie bedg si¢ z toba kiocil. Bo nawet jesli nie musisz znow przekazywac tej
wiadomosci, to 1 tak przyda ci si¢ nauczyc¢, jak to zrobi¢. A wtedy, jesli to ci poprawi humor,
$miato, przekaz ja - o ile pamigtasz, co wlasciwie powiedziates.

- Muszg to zrobi¢, bo wiem, ze juz to zrobitem, tyle ze to si¢ wydarzyto w przysztosci,
musze wigc znalez¢ si¢ w przysztosci, by wroci¢ 1 zrobi¢ to, co juz zrobitem... To przeciez
nieprawdopodobne, niemozliwe.

- Tyle ze to juz si¢ wydarzylo, wiec jest mozliwe. Nie bedziesz ¢wiczyt w O, bo mogliby
nas ztapaé. Ale zamierzam wroci¢ po klejnoty 1 pieniadze. Forsa by si¢ nam teraz przydata -
moglibysmy oplaci¢ przeprawe w gore rzeki do Przystani Lejki 1 na pewien czas tam si¢
zadekowac. Klejnotow i noza nie mozemy sprzedac. Sadzg, ze wrdciles, zeby ostrzec Rigga i
siebie, bo za pierwszym razem zolnierze nam je skonfiskowali, a to jeszcze bardziej
pogorszylo sytuacj¢ Rigga. Czy ten pierwszy klejnot byt jedynym legendarnym i bajecznie
wartosciowym? Moze reszta tez? A ten ndz... jest bardzo stary, ale wyglada jak nowka,
prawda? A Rigg nie wie nic o czlowieku, ktéremu go zwinat.

- Wige powinni$my zabra¢ pieniadze, a ndz 1 klejnoty gdzie$§ zakopa¢ - podsumowat
Umbo.

- Nie. Bo nie wiemy, czy nie bgdziemy p6zniej potrzebowali klejnotow, by oplaci¢ nimi
wolno$¢ Rigga. Zreszta to dziedzictwo po jego ojcu, nie mozemy pozwoli¢, by wpadlo w rece
Rady Rewolucyjnej ani nikogo innego, kto Zle nam zyczy. Zabierzemy je do Aressa Sessamo,

by Rigg mogt z nich skorzysta¢, gdyby kiedys znalazt si¢ w potrzebie.



- Jak dotad posiadanie ich wychodzito wszystkim tylko na dobre - zadrwit Umbo.

Bochen dal mu lekkiego kuksanca.

- Sam zobacz, jak jeste§ ubrany. Przypomnij sobie, ile przezyliSmy, z kim
rozmawialiSmy, czego si¢ nauczylisSmy. Te kilka tygodni w dostatku mnie na pewno wiele
nauczylo.

- Ze za to moga cie aresztowac?

- Rigga aresztowali przez jego imig, a nie przez pieniadze.

- Czego wigc nauczylo ci¢ bycie bogaczem... czy tez krecenie si¢ kolo bogatego
dzieciaka?

Bochen sig¢ wyszczerzyl.

- A tego, ze o wiele bardziej mi to lezy niz bycie biedakiem.

- Mnie bieda nie przeszkadzata. Wcze$niej nie zdawatem sobie sprawy, ze bylem az tak
biedny. Nie wiedzialem nawet, ze te rzeczy, ktore kupowalismy, w ogdle istnieja, wigc mi ich
nie brakowalo. Zycie bylo pigkne.

- Méwisz jak prawdziwy gorniak.

- No to w koncu jaki jest plan? Idziemy do O, wezmiemy klejnoty i forsg...

- Mylisz sig, synu, bardzo si¢ mylisz. Ja id¢ do O 1 ja wezmg forse.

- Nie zostawisz mnie samego!

- Alez tak. I uméwimy sig, jakim sygnalem ci¢ zawiadomi¢ o moim powrocie. Jesli
gwizdng tak... - gwizdnat - to znaczy, ze jestem sam i1 wszystko gra. Ale jesli gwizdng tak -
inny $wiergot - to znaczy, ze towarzyszy mi kto$ niebezpieczny i1 nie powinienes si¢ zblizac.

- Nie ma na $wiecie ptaka, ktoéry wydawalby takie dzwigki.

- A zatem dobrze, ze zadnego nie wotam, prawda? - zadrwit Bochen. - To sa sygnaty
wojskowe mojego starego oddziatu.

- Potrzebujemy jeszcze jednego.

- Jakiego?

- Takiego, ktory znaczy, ze towarzyszy ci kto$ niebezpieczny, ale i tak chcesz, zebym
przyszedt.

- W zZyciu nie datbym ci takiego sygnatu.

- Moze bedziesz musiat. Wigc mi go zagwizdz.

- Nie bedzie mi potrzebny.

- Wige go w ogoéle nie uzyjesz, ale nie zaszkodzi znaé. No, dawa;j!

Bochen byt zly, ale zagwizdat.

- To ja mam do$wiadczenie, a tobie si¢ wydaje, ze mozesz mi rozkazywac - zzymal sig.



- Ty jeste$ olbrzymem, a ja chucherkiem. Nie umiem walczy¢. Muszg mysle¢ o innych
sposobach ratunku. Tak to juz bywa, jak si¢ jest malcem.

- Ja tez kiedy$ bytem dzieckiem, wiesz?

- [ zalozg sig, ze byle§ wickszy niz dzieciaki dwa lata od ciebie starsze.

Bochen nic nie powiedziat.

- Nie odpowiadajac, przyznajesz mi racjg.

- Zamknij si¢. Chyba przez chwilg widziatem wiezg.

- Jaka wieze?

- Wiezg O - warknal Bochen. - Ghlupis czy jak?

- Myslatem o czyms innym. O tym, jak cofna¢ si¢ w czasie.

- Myslates, jaki to jestes madry, a teraz dowiodles, ze wcale nie jeste§ znowu taki bystry.
I nawet nie probuj zaprzecza¢, ze dostat mi si¢ ghipi dzieciak, a ten madry jest wigzniem na
fodzi.

To Umba zabolato. Bardziej niz ciggi od ojca. I chociaz Bochen przyjacielsko pacnat go
dtonia, moéwiac: ,,No nie obrazaj mi si¢ tu, przeciez wiesz, ze zartowalem”, fakt byl faktem -
obaj wiedzieli, ze to prawda. I wcale nie chodzilo o madros¢, tylko o to, ze Umbo odebral od
Wedrujacego Cztowieka jedynie kilka lekcji, tyle by dopomdc Riggowi. A Rigg zostat
wychowany i wyksztalcony na syna krolewskiego rodu.

Gdyby Wedrujacy Cztowiek i mnie tak przeszkolil, tez bytbym madry, pomyslat Umbo.

Bylbym, prawda?

Koniec koncoéw Bochen nie uzyt zadnego sygnatu. A to dlatego, ze Umbo go nie
postuchat i nie zostat tam, gdzie miat si¢ ukry¢. Poszedl za nim i niedaleko wiezy wspial si¢
na drzewo. Podpatrzyt, gdzie Bochen kopie, by wydosta¢ sakiewke z klejnotami, 1 widzial, ze
nikt go nie $ledzit w lesie. Pobiegt z powrotem na umdéwione miejsce spotkania, wspial si¢ na
inne drzewo 1 zsunat z galezi tuz przed Bochnem. A potem wyshuchat pogadanki na temat
,f0b, co mowig, albo obaj przez ciebie zginiemy”.

Gdy Bochen w koncu skonczyt go taja¢, Umbo zapytat:

- Masz wszystko?

- O ile kto$ nie znalazt sakiewki, nie zabral jednego klejnotu, a reszty nie wlozyt z
powrotem, to tak, mam wszystko.

- No to sig¢ przekonajmy. Przeliczmy. Bo teraz mi si¢ wydaje, ze jednego moze brakowac.

Przeliczyli. | jeszcze raz.

- Nie wierzg. Jak to mozliwe, ze jednego brakuje?

- [ to najwigkszego.



- Skad wiedziates?

- Nie wiedzialem. Tylko tak sobie gdybalem.

- To sig zupetnie nie trzyma kupy - burknat Bochen. - Nikt nie ukradtby tylko jednego.

- Ja bym ukradt - przyznat Umbo. - A przed chwila widzialem, gdzie je odkopywales.
Zaktadam wigc, ze to ja go zabralem.

Bochen gwaltownie chwycil go za ramiona.

- Oddawaj go, ztodziejaszku!

- Jakos nie styszatem, zeby$ nazywal Rigga zlodziejem za kradziez noza.

- Przeciez nazwatem!

- Masz racjg, nazwate$, ale nie chwytale$ go, tak jak mnie teraz, a to boli, wigc przestan!
Nie mam klejnotu, bo go nie wziatem!

- Moéwites co innego.

- Mowitem, ze zakladam, ze go wzialem, ale powinienem raczej powiedzie¢, ze
zaktadam, ze go dopiero wezmg.

Bochen westchnat i go puscit.

- Czemu? Po co?

- A ja wiem? Po tej twojej ironicznej uwadze, ze ktos mogltby zabra¢ jeden klejnot,
pomyslatem sobie: Czy nie byloby zabawnie, gdyby moje przyszte ,,JJa” wrocito, znalazio
sakiewke z klejnotami 1 wyjelo ten najwigkszy? Jak tylko o tym pomyslatem, postanowilem,
ze zrobig to przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. I teraz wiem, ze bede miat taka okazje.

- A wigc gdy nauczysz si¢ podrozowal w czasie, zamierzasz wykorzysta¢ to, by
przyjaciotom robi¢ glupie dowcipy, tak?

- W koncu zatapates.

- Powinienem zlamac ci reke.

- Nie ztamiesz.

- Nie badz taki pewien.

- Jestem pewien, bo moje r¢ce wygladaty na sprawne, gdy moje przyszte ,,Ja” przyszito
mnie odwiedzi¢. Wiem tez, Ze nie utong, nie skrece sobie karku po upadku z drzewa 1 zaden
bandyta nie poderznie mi gardta. Nie umre tez na zadna chorobg i nie trafi mnie piorun, i nikt
nie pobije mnie na $mierc.

- Co ty wygadujesz?!

- Nic mi sig¢ ztego nie stanie, bo wrécitem i odwiedzitem siebie i Rigga! Wyjatem klejnot
z sakiewki!

- Zaluje, Ze nie moge si¢ cofnaé w czasie i ukryé jej gdzie indziej - burknat Bochen.



- No, w koncu zaczynasz si¢ w to wkrecac! - uradowat si¢ Umbo. - Daj spokdj, trzeba si¢
bawi¢. Ty parates si¢ wojna, to byla twoja prawdziwa dorosta praca - ale czy nie bawites si¢
w wojng, gdy bytes maly? Ja tak. Wszyscy si¢ w to bawili. Wigc gdy nauczg si¢ cofa¢ w
czasie, bede si¢ tym bawil! Przekazywanie ostrzezen to jedno - pojawiam si¢ i co$ tam
mowi¢. Musze udowodni¢, ze umiem robi¢ to, co zrobil Rigg, inaczej przegram w tej grze.
On zabrat sztylet nieznajomemu. A ja zabralem - zabiorg - klejnot, ale kradng go tylko nam,
wigc nikomu innemu nie bedzie go brakowalo. Juz rozumiesz? To gra.

- Jako$ na razie mnie to nie bawi - zgasit go Bochen.

- Bo jestes stary 1 zmgczony, 1 wiesz, ze umrzesz. - Umbo zrobil unik, gdy Bochen tak
jakby si¢ na niego zamierzyl. - Widzisz? JesteSmy przyjaciolmi, a ja si¢ z toba draznig jak
przyjaciel. Rozumiesz? Tak robig normalni ludzie.

- Ale normalne dzieci zupelnie inaczej traktuja normalnych dorostych. - Bochen
najwyrazniej si¢ trochg rozgniewat.

- Ale ty nie jeste$ normalnym dorostym - uspokajal go Umbo. - Gdy mnie thuiczesz, nie
chcesz mi naprawdg zrobi¢ krzywdy.

- Podejdz no trochg blizej, to si¢ przekonamy.

- M¢j ojciec rzucitby mnie na ziemig i skopatl.

- Za duzo zachodu - ocenit Bochen. - Nie jestes tego wart.

- Przyjaciele! - triumfalnie zapial Umbo.

- Coz, przyjacielu - odpart Bochen - powiedz mi tylko jedno: Gdzie jest teraz ten klejnot?

Pytanie zupenie zbito Umba z pantatyku. Czy to mozliwe, ze klejnot zwyczajnie zniknat
ze Swiata? Czy przestat istnie¢, a potem zndw zaistnieje, znikad, z niczego? To kazato si¢
Umbowi zastanowi€, co to w ogdle znaczy ,,istnie¢”. Gdy Rigg cofnal si¢ w czasie 1 zabral
ndz, pozostal w prawdziwym, terazniejszym §wiecie - jedyna rdznica byla taka, ze widziat
ludzi z przesztosci, a oni widzieli jego, ale wciaz byt tutaj. A klejnot... to juz inna kwestia.
Klejnot przepadt.

Jak to bylo z nozem? Znajdowat si¢ za pasem tego nieznajomego. Rigg wyciagnat reke i
Umbo widzial, jak n6z raptem materializuje si¢ w dloni Rigga. N6z istnial nieprzerwanie.
Tylko ominat cale stulecia, moze nawet milenia. Przeskoczyt je. Dlatego ze Rigg siggnat w
przesztos¢ 1 go poruszyl. To samo stato si¢ z klejnotem. Ani na chwilg nie przestat istniec,
jedynie zmienit miejsce. I czas. N6z zostal poruszony reka Rigga; a klejnot bedzie poruszony
reka Umba.

Kiedy ptyngli todzia, w kazdej sekundzie pomigdzy Przystania Lejki a O wciaz istnieli

gdzie$ na tym $wiecie - na todzi. Jednak néz i klejnot nie potrzebowaty zadnej todzi. Zadnej



rzeki. Ich przesunigcie bylo natychmiastowe.

Umbo nie chciat wigcej o tym mysle¢. A Bochen wydawat si¢ bardzo zadowolony z
siebie, ze swym pytaniem zamknat mu buzig.

To réwniez bylo gra, prawda? I Bochen wyszedt z niej zwycigsko.

Nie probowali szuka¢ todzi akurat w O, w obawie ze kto§ moglby ich rozpoznac,
domysli¢ sig, ze uciekli, i zndw ich zatrzymac, tym razem z klejnotami i pienigdzmi. Poszli na
potudnie do matego promu, przeptyngli na druga strong i dopiero tam wsiedli na 16dz
Zmierzajaca w gore rzeki.

Nie wzigli pierwszej, jaka przeplywala obok, ani nawet pierwszej, jaka zblizyla si¢ do
brzegu z propozycja przeprawy. Umbo nie rozumial, czemu zadna si¢ nie nadawata, poki
Bochen w strong innej todzi - ktora nawet nie zblizata si¢ do brzegu - nie zawolat: ,,Rubal!”.
Po czym wskoczyt do wody, zaczat w niej brodzi¢, machajac rekoma 1 wrzeszczac ,,Rubal!”,
az w koncu sternik go ustyszat. Albo zobaczyt.

- Bochen, ty stary rabusiu!

- Jaki tam znowu rabus, po prostu bardziej jej si¢ podobalem! - odkrzyknat Bochen. Ale
zaraz dodat cicho, w stron¢ Umba: - Naprawde ukradlem mu dziewczyng, ale byliSmy wtedy
golowasami. Teraz bym tego nie zrobit.

- I dobrze, bo Lejka by cig¢ zabita - stwierdzit Umbo.

- Masz racje. Ale i tak moze mnie zabi¢ za przyprowadzenie Rubala do naszej oberzy, a
musze go przenocowac, tak wypada.

- Co z nim nie tak?

- Nie moze przesta¢ gra¢ w kamienie. | zawsze oszukuje. Niezty w tym jest, ale nie na
tyle, zeby uwazny gracz go nie przyuwazytl.

- Ty jeste$ takim graczem?

- Nie. Ale musiatem kiedys zabi¢ takiego, by wybawi¢ Rubala z opres;ji.

- A wigc jest ci winny tg przeprawe.

- Obaj ze dwadziescia razy ratowaliSmy sobie zycie. Zrobi to w ramach przystugi, a nie
splaty dtugu.

- Skad wiedziales, ze przyplynie?

- Nie wiedzialem, ze to bedzie Rubal. Wiedziatem tylko, Ze wcze$niej czy pdzniej pojawi
si¢ ktos, kogo znam na tyle dobrze, Ze nas nie okradnie i nie ukatrupi. Ja Zyj¢ 1 pracuj¢ nad
rzeka, Umbo. Plywa tedy tylko pewna liczba sternikow, a po jakim$ czasie poznaje si¢ wielu
Z nich.

Podr6z w goreg rzeki przebieglta bez niespodzianek. Zatrzymywali sig¢ to tu, to tam.



Bochen poznat innych oberzystow. Za kazdym razem dobrze si¢ dogadywali, bo nie bylo
migdzy nimi konkurencji. Z nastaniem nocy rzekowcy zatrzymywali si¢ w najblizszej oberzy;
nie zamierzali plyna¢ w ciemnos$ciach tylko dlatego, by przenocowa¢ w swoim ulubionym
miejscu. Wige o ile gdzie§ 16zka nie byly tak zawszone, a jedzenie tak niestrawne, ze
rzekowcy robili wszystko, by si¢ tam nie zatrzymywaé, kazdy oberzysta mial szans¢ na
godziwy zarobek, acz im dalej w gorg rzeki, tym coraz mniejszy.

Bochen od czasu do czasu pomagat odpycha¢ 10dz od dna lub brzegu - nie byl wprawny
w tej pracy, ale mial krzepg 1 szybko si¢ uczyt. Jednak gdy Umbo zaoferowal swoja pomoc,
tylko go wysmiali.

- Zreszta - szepnat Bochen do niego - masz co innego do roboty. W swojej glowie.

Tak wigc Umbo catymi godzinami lezat w cieniu zagla, gdy wiatr popychat ich w gore
rzeki, albo impregnowanego brezentu, w razie niesprzyjajacych warunkow. Latwo bylo
przyspieszy¢ percepcje¢ zalogantow, by byli bardziej uwazni i1 mieli wigcej czasu na
poradzenie sobie z przeszkodami i potencjalnymi kolizjami na rzece. Nikt z nich nie
podejrzewal, ze chlopak w ogdle im pomaga, poza Bochnem, ktéry rzucat mu wymowne
spojrzenia. Teraz Umbo sobie uswiadomit kilka istotnych faktow.

Po pierwsze, przyspieszenie trwato jeszcze przez kilka minut po tym, jak przestawat
naktadac¢ je na innych.

Po drugie, dziatalo bardziej jak nagly zastrzyk energii, ktora wstgpuje w czlowieka w
chwili zagrozenia - tyle ze nie powodowalo przyspieszonego tetna, urywanego oddechu i
$miertelnego przerazenia. W zasadzie wigc Umbo powodowat w nich co$ jakby panike, ale
odartg ze strachu.

Chcac mie¢ podobne doznania, probowal w sobie wywota¢ strach, by moc si¢
przyspieszy¢. Na prozno. Bo z jednej strony, wilasciwie w to nie wierzyt. A z drugiej,
zwyczajnie nie bylo tak samo, wigc strach nie przynosit zadnego skutku.

Gdyby miat lustro, sprobowalby, patrzac w nie, rzuci¢ na siebie ten czar, ale im dluzej si¢
nad tym zastanawial, tym bardziej uznawal ten pomyst za absurdalny. Wiedzial, ze lustro
dziata dzigki odbijaniu $wiatta - a nie bylo powodu sadzi¢, Zze odbije ono t¢ nienazwang moc.

Prébowat spogladac¢ na swoje r¢ce lub stopy w ten sam sposob, jak patrzyt na osobg, ktora
bral na cel, ale z tego rdwniez nie wynikat zaden widomy skutek - Zadnego przyspieszenia,
zadnego widocznego spowolnienia otaczajacego $wiata.

W koncu, do cna zniechgcony, bliski placzu nawet, dal za wygrang 1 bezczynnie lezal w
cieniu, poddajac si¢ kotysaniu ltodzi po kazdej komendzie ,Tyczka!” lub ,Kij!”, 1

nast¢gpujacym po nim spowolnieniu, gdy kilka tyczek naraz szykowano do kolejnego



odepchnigcia. Lezac na pokladzie, czut kazde przyspieszenie, kazde spowolnienie. Mocno si¢
na tym skupit i miat wrazenie, ze tyczkarze zwalniaja, a komendy padaja z opdznieniem,
kazdy ruch tyczek trwa dluzej, a kazde spowolnienie nastgpuje gwattownie;.

Zasnat.

Obudzit go szturchaniec przewoznika i wyburczane ,,Kolacja, chlopcze”. Gdy sobie
przypomnial, jak przed zasnigciem wszystko poruszato si¢ wolniej, pomyslat: Ciekawe, czy to
tak jest by¢ pod wptywem zaklgcia spowolnienia czasu.

- Glupiec - szepnal.

- Jak mnie nazwales? - zapytal najblizszy rzekowiec. Zatrzymali si¢ przy brzegu na
positek 1 chwilg odpoczynku, wigc nikogo nie byto teraz przy tyczkach.

- Siebie. Siebie nazwalem ghupcem.

- W koncu sam to przyznate$. Dla nas bylo to oczywiste juz dawno.

Umbo postal mu szeroki usSmiech - naprawde mito byto czu¢ ich akceptacje, cho¢ to
Bochen na nig zapracowal. Napotkat spojrzenie Bochna znad wegli rozzarzonych w
metalowym koszu. Mrugngli do siebie. Postep.

Tego popotudnia Umbo starat si¢ roztozy¢ caty proces na czgséci pierwsze 1 wyodrgbni¢
to, co powodowalo, ze sam wpadal w trans. Na pewno nie byla to sennos$¢ - ona zakonczyta, a
nie zapoczatkowala to zjawisko. Nie bylo to tez skupienie, raczej co$ innego, odmiennego od
wrazenia, ktoérego doznawal, kiedy robit to innym, a mimo to co$ bardzo podobnego. Zupetnie
jak uczenie si¢ poruszania nowym migsniem, a im wigcej ¢wiczyl, tym swobodniej si¢ czut,
gdy czas spowalnial, czy tez on przyspieszat.

To tak jakby zamiast robi¢ co$ sobie, po prostu znajdowal miejsce w swoim wnetrzu,
gdzie czas juz ptynat w innym rytmie. A gdy zyskat troche do§wiadczenia, zdat sobie sprawe,
ze ma o wiele wigkszy 1 bardziej réznorodny wpltyw na wilasny trans niz na uptyw czasu
innych ludzi. Mogt poruszaé sig¢ o wiele szybciej, niz ich mogt przyspieszy¢; mogt zmieniaé
wlasne tempo w do$¢ szerokim zakresie predkosci. A gdy sobie to robil, nie czut zmgczenia;
to mu raczej dodawalo energii.

- Wszystko pigknie - skomentowat Bochen - ale czy mozesz to zrobi¢ z otwartymi
oczami?

Umbo si¢ ocknat. Wprawdzie tym razem nie spal, lecz wychodzenie z transu zawsze
przypominato pobudkg. Lub opuszczenie przytulnego domu i wyjscie na mniej przyjazny
Swiat.

- Skad wiedziates, ze to robilem? - zapytat Umbo.

- A stad, ze gdy siedze¢ kolo ciebie - szepnal Bochen - albo koto ciebie przechodzg, czuje,



jak mnie to dotyka. Przyspieszenie kroku. O wiele mocniejsze niz wtedy, gdy ¢wiczyle$ to z
poczatku na nas wszystkich. Przybiera na sile, kiedy si¢ do ciebie zblizam, i stabnie, kiedy si¢
oddalam.

- Myslisz, ze reszta to czuje?

- Nawet jesli, nie wiedza dlaczego. Im si¢ wydaje, ze sa mlodsi, silniejsi, mniej zmeczeni.
Ja mys$le wyrazniej, lepiej widze, slysze bardziej odlegle dzwigki i tatwiej je odrozniam.
Innymi stowy, czlowiek czuje si¢ po prostu §wietnie. Jak miody bog. A kto by za to winit
chlopca, ktory $pi na poktadzie?

- Naprawdg¢ powinienem otworzy¢ oczy. Nie sadzg, ze musza by¢ zamknigte, bym zrobit
to sobie, juz nie. Nie wiem tylko, czy bed¢ mial co zobaczy¢. Rigg widziat ludzi
poruszajacych si¢ w czasie, bez zadnej pomocy z mojej strony.

- Ale ty umiesz przenie$¢ czlowieka w przesztos$¢, niewazne, czy co$ tam zobaczy, czy
nie.

- Potrzebuj¢ Rigga. I to bardzo. Mozliwe, ze nie przekazg ostrzezen, poki on nie
wydostanie si¢ z niewoli.

- Gdyby tak to dzialalo, wtedy Rigg przekazalby te wiadomosci, a nie ty, nie sadzisz? -
Bochen podnidst si¢ na nogi. - Koniec przerwy. Dzisiaj jestem w zespole z kijami. ,,Kij,
tyczka, kij, tyczka”... nie dziwota, ze ci rzekowcy wlewaja w siebie tyle piwa, gdy zatrzymuja
si¢ w Przystani Lejki!

Przez pozostale dwa dni podrozy Umbo tak dobrze zaprawit si¢ we wchodzeniu w ten
szybkoczas, ze musiat zacza¢ si¢ stara¢, by nie poruszac si¢ w tym trybie. Czut si¢ powolny,
gdy nie miat do dyspozycji tej wzmozonej czujnosci, i zastanawial si¢, czy jego zdolno$é
przyspieszania siebie nie byta tym, czym piwo dla rzekowcoéOw - sposobem oswojenia §wiata,
uczynienia go radosniejszym, przyjazniejszym. Dobrze bylo czu¢ si¢ tak bardzo swiadomym
otoczenia 1 mie¢ czas, by pomysle¢, co powiedzie¢, zanim si¢ otworzy usta, albo ugryz¢ si¢ w
jezyk, by pod wpltywem chwili nie powiedzie¢ czego$ ghlupiego. Dzigki temu wydawat sig
madrzejszy - innym i sobie samemu.

Jednak pomimo wielu godzin spgdzonych w szybkoczasie nie zobaczyl Zadnej ze
»sciezek”, o jakich Rigg mowil, ani nikogo z innej epoki. I nie wierzyl, ze kiedykolwiek
zobaczy, Rigg bowiem, gdy Umbo umieszczat go w szybkoczasie, musial wybra¢ konkretna
Sciezke, a potem skupi¢ si¢ na niej, by pojedyncza osoba pojawila si¢ wyraznie. Umbo, nie
widzac zadnych $ciezek, nie miat na kim zogniskowaé swojej uwagi, a tym samym nie mogt
sprawi¢, by ten kto$ stat si¢ materialny i realny.

Nie umiem tego zrobi¢, myslat. A jednak juz to zrobitem.



W poblizu Przystani Lejki na fodzi zrobito si¢ wesoto. Bochen dobrze znat tg czgs¢ rzeki,
bo wielokrotnie kursowat tam i z powrotem, by kupi¢ artykuty spozywcze i tkaniny, narzgdzia
i sprzet, meble i trunki dla oberzy. Gdy wigc mijali kolejne charakterystyczne miejsca, z
upodobaniem dzielit si¢ swoimi opiniami - ,,U tkaczy w tym miescie nie warto kupowaé
poscieli, bo robia ja za mata, by dala si¢ roztozy¢ na porzadnym tozu. Wida¢ mieszkaja tam
same karty?” - a potem rzekowcy wtracali swoje trzy grosze - ,,Maja tam dziewczyng tak
brzydka, ze w ogole przestali kastrowa¢ swoje $winiaki. Przyprowadzaja knura, by na nia
spojrzal, a przyrodzenie od razu mu kamienieje 1 odpada”.

Umbo dobrze zdawal sobie sprawe, ze to, co mowil Bochen, bylo zawsze dostowna
prawda, a to, co mowili rzekowcy, niemal nigdy - mimo to nikt nie ktamat 1 wszyscy dobrze
si¢ bawili. Chlopiec rozumial juz, czemu rzekowcy woleli zy¢ w przejaskrawionym Sswiecie
utudy - zawsze to jakas odskocznia od pracy tyczkami i monotonii rzeki. Natomiast Bochen,
zolierz 1 rzeczowy czlowiek interesu imajacy si¢ roznych zajeé, musial trzymac sig
trzezwego ogladu na Swiat.

Gdy dotarli do oberzy, pozegnali si¢ z rzekowcami, ktorzy nie zatrzymali si¢ na noc.

- Czemu mieliby$my za jedzenie i piwo odda¢ wam cale pieniadze za przeprawe, jakie
nam dali$cie? - retorycznie zapytat kapitan todzi.

Lejka sprawiata wrazenie, jakby si¢ nie interesowala ani Umbem, ani swoim wilasnym
mezem. Jest zajeta, powiedziata, 1 nie ma czasu na powitania, bo musiata robi¢ wszystko
sama, gdy oni bawili gdzie§ daleko. Bochen wcale jej nie skrzyczal, jak zrobitby to ojciec
Umba, jedynie wziat si¢ do roboty. A gdy tak razem pracowali, Lejka co jaki§ czas si¢
usmiechata, nie patrzac jeszcze na niego, potem nucila, pdzniej Spiewata, a w koncu zaczeta
mu opowiada¢, co si¢ wydarzylo podczas jego nieobecnosci.

Umbo tez starat si¢ na co$ przydac¢, cho¢ nie mial pojgcia, jak wykona¢ wiele z tych prac,
1 musiat si¢ tego nauczyC, obserwujac ich przy robocie. Poszto mu tatwo, bo mogt si¢
przyspieszy¢ 1 mie¢ duzo czasu, by dokladnie si¢ przyjrze¢ i zrozumieé, czego wymaga dane
zajecie, a potem oceni¢ wlasne poczynania i ewentualnie co§ zmieni¢. Nie poruszal si¢ ani
troche szybciej niz normalnie - znaczy sig¢, w stosunku do czasu ludzi, stworzen i rzeczy, z
ktorymi wchodzil w interakcjg. Jednak pracujac, mial czas, by co$§ przemysle¢, by sig
zatrzymac lub zmieni¢ swoje zachowanie. To byt luksus, méc si¢ zastanowi¢, a mimo to mie¢
czas, by dokona¢ poprawek.

Teraz juz wigc rozumiat (w koncu!), jak jego dar przyshugiwat si¢ innym, na ktérych go
uzywal. Oni naprawdg byli w stanie lepiej wprowadzi¢ swoje zamiary w zycie, gdy naktadat

na nich przyspieszenie. Wedrujacy Cztowiek nazywat to spowolnieniem, bo wszystko wokot



tej osoby zdawalo si¢ toczy¢ w spacerowym tempie. A tu proszeg, zupehnie si¢ pomylit, jakby
sadzit, ze Umbo wplywa na sam czas, a nie na przebiegajace w nim ludzkie postrzeganie i
procesy myslowe.

Tak wlasciwie pocieszajace bylo to, ze Wedrujacy Czlowiek jednak nie wiedziat
wszystkiego o wszystkim; ciekawe, czy zdal sobie z tego spraweg przed $miercia. A moze
zginat wlasnie dlatego, ze byl tak pewny siebie i nawet nie przyszto mu do glowy, ze moze si¢
myli¢ co do kierunku upadku tego drzewa, ktore go przygniotlo.

Kolacja byta najlepszym positkiem ze wszystkich, jakie Umbo jadl nad rzeka, 1 glosno to
przyznal.

- To dlatego, ze teraz karmimy ci¢ jak wlasng rodzing, a nie tymi zlewkami, ktore
rzucamy swiniakom - zazartowat Bochen.

Lejka trzepneta go dlonia w ciemig.

- Jemy z tego samego garnka co goscie, i nie bedziesz mi tu twierdzit inacze;j.

- O nie, moja droga, nie begde twierdzit inaczej w twojej obecnosci. - Za to Bochen zarobit
kolejnego kuksanca, mocniejszego.

Po kolacji, ku zdziwieniu Umba, nie umiescili go w zadnym z pokoi goscinnych. Dali mu
malutka sypialni¢ tuz obok wiasnej, a Umbo zdat sobie sprawe, ze w tym pokoju spatoby ich
dziecko, gdyby je mieli. Swoja droga ciekawe, ile Lejka ma lat, zastanawial sig,
przygotowujac si¢ do snu. Czy moze mie€ jeszcze dzieci? Czy moze jest bezptodna? Od razu
wida¢, ze gdy budowali ten dom, chcieli mie¢ dzieci. Wielka szkoda, gdyby nie mogli, a taki
ojciec Umba plodzit je na potegg.

Umbo dopiero co zasnat, gdy Bochen go obudzit, delikatnie potrzasajac za ramig.

- Co jest? - baknat chlopak zaspanym glosem.

- Wiem, ze ich nie widzisz - rzekt Bochen. - Ale czy to wazne, je$li wiesz, gdzie sa?

Umbo byt zbyt zmgczony, by zrozumie¢, o co chodzi, i po chwili znéw zasnat. Jednak
gdy obudzit si¢ w $rodku nocy z pelnym pecherzem, te stowa mu si¢ przypomniaty,
nabierajac pewnego znaczenia. Tak wlasciwie to zdal sobie sprawg, ze oni mu si¢ przysnili.
W swoim $nie wyobrazit sobie Rigga stojacego przy powozie, a wigc nie musiat go zobaczy¢,
by przekaza¢ mu wiadomos$¢. A ostrzezenie, ktore przekazal samemu sobie, otrzymat, gdy
lezat w 10zku w ich kwaterze w miescie O, wigc tez znajdowat si¢ w konkretnym miejscu. Nie
musial zobaczy¢ siebie, by przekaza¢ wiadomos¢.

Teraz juz obudzony, probowat przypomnie¢ sobie, jak wygladalo jego przyszle ,ja”, i
zdal sobie sprawg, ze miat wtedy pochylona glowg, jakby patrzyt w punkt pod stopami, a nie

na siebie lezacego w t6zku. Woéwczas wydat si¢ sobie oniesmielony i zahukany, ale moze po



prostu na nic konkretnego nie patrzyl, jedynie rzucat stowa w prozni¢ z nadzieja, ze ktos je
ustyszy?

Zamykajac pokrywg nocnika, wrécit myslami do wczorajszej kolacji 1 omal nie zszedt na
dot, by sprobowac sig przyspieszy¢, a potem przemowic¢ do niewidzialnych minionych wersji
siebie, Bochna i Lejki. Jednak w porg si¢ opamigtat. Nie mogt tego zrobi¢, bo wezesniej tego
nie zrobil - zeszlej nocy nie bylo zadnej wizyty i zadnych wiadomosci. Musiat to zrobi¢
dzisiaj.

Chyba ze Bochen ma racjg, a Umbo jest w stanie cofnal si¢ w czasie i1 przekazad
wiadomos$¢ - cho¢ jej nie przekazat, dopiero to zrobi - i tym samym zmieni¢ przysztosc, a
potem nie bedzie juz potrzeby przekazywac jej ponownie. A jednak nie mial pojecia, jak takie
co$ jest w ogole mozliwe. To bylo na tyle irytujace, ze proba zrozumienia skutecznie utulita
go do snu niemal od razu, gdy znalazt si¢ pod koldra.

Nastgpnego dnia nie powiedziat Bochnowi nic o swoich rozterkach ani zamiarach. Jako$
po potudniu udato mu si¢ podprowadzi¢ troch¢ chleba i sera z kuchni do swojego pokoju, bo
tej nocy nie zamierzat jes¢ kolacji przy stole. Nie chcac maci¢ sobie w glowie kwestia tego,
czy potrafi zabra¢ wiadomos$¢ w przesztos¢, ktorej jeszcze nie widzial, postanowit, ze nie
bedzie go w miejscu, gdzie wiadomos$¢ zostanie odebrana.

Udat wigc, ze troche boli go glowa i musi wcze$nie i8¢ do 16zka. W swym pokoju zjadt
chleb i ser. Od razu pozatowat, ze nie przynidst wody czy stabego piwa, ale skoro postanowit
nie wychodzi¢, niezachwianie si¢ tego trzymal i poczekal, az w domu ucichnie wrzawa.
Dopiero potem zszedl na dot schodami skapanymi w bladym $wietle gwiazd i srebrzystej
poswiacie nocnego pierscienia wpadajacej przez swietliki 1 okna, i po omacku przeszedt przez
ciemny hol.

Dotart do pokoiku koto kuchni, gdzie najpewniej Bochen i Lejka niedawno jedli - p6zno,
jak zwykle, po obstuzeniu klientow. Izdebka byla pusta i ciemna, tylko migotat zar w
kuchennym palenisku.

I wtedy, wyobrazajac sobie, gdzie Lejka i Bochen musieli siedzie¢, Umbo sobie
uswiadomit, jak wiele luk jest w jego planie. Bo cho¢ sam nie zasiadl do kolacji, nie bylo
zadnych watpliwosci, ze gdyby oni otrzymali jego wiadomo$¢, poszliby na gorg do jego
sypialni, obudzili go i powiedzieli, ze mu si¢ udato.

Chyba ze im powiedzialem, by pozwolili mi spokojnie spa¢ do rana. Wtasnie tak powinna
brzmie¢ moja wiadomos$¢ - idzcie spaé, jak gdyby nigdy nic, i nie budzZcie mnie przed
rankiem!

Zadowolony, ze rozwiazal t¢ sprzeczno$¢, Umbo wprowadzit si¢ w trans przyspieszenia.



- Nie budz mnie az do rana, jesli faska - szepnat proszaco w strong pustego krzesta, na
ktérym zazwyczaj siedziata Lejka. Po czym odezwal si¢ ponownie, acz w plytszym poiénie,
taka miat przynajmniej nadziej¢. A potem znowu i raz jeszcze. Ani przez chwilg nie widziat
Bochna ani Lejki, nie styszat zadnej odpowiedzi, ale z determinacja powtarzat te stowa na
kazdym poziomie transu, myslac, ze moze jego gleboko$¢ determinuje, jak daleko wstecz w
czasie si¢ cofa.

Wyczerpany i otumaniony z powodu niewyspania i dlugiego skupienia ochrypl, mimo ze
mowit szeptem. Wpadl na pomysl, by trochg¢ urozmaici¢ wiadomos$¢, by moc potem
rozrozni¢, ktory poziom transu zobaczyli, ale dat sobie z tym spokdj, bo niby jak mialby
pamigtac, na ile glgboki byt trans w chwili przekazania wiadomosci?

Uznal, ze juz starczy. Miat wroci¢ na gore, ale jeszcze usiadl na swoim miejscu przy
stole, potart oczy. Wiedzial, Ze mu sie nie udato. Ze mowit tylko do siebie.

Siedzac tam, powoli zapadajac w sen, lecz wciaz probujac si¢ przyspieszy¢, pograzyt sie
w jeszcze wigkszym przyspieszeniu - albo tak mu si¢ $nilo - a gdy tym razem wypowiedzial
swoj przekaz, moéwiac przez stot do dwojga przyjaciol, wyciagnal rece i $nit - czy aby na
pewno? - ze czuje ich dlonie w swych rekach, i styszy ich glosy. Zapewniali, ze uczynia
zados¢ jego prosbom.

- W takim razie wrdécie tu w nocy - przekazat im - 1 zanie$cie mnie do t6zka, bo jestem
okropnie zmeczony. - Po czym zamknat oczy i zasnat na stole.

Obudzita go Lejka.

- Wstawaj, Umbo, 1 marsz mi na gore do t6zka! Co ci do Iba strzelito, zeby tutaj spac?

Przez chwile Umbo myslat, ze jego sen byl prawda.

- Przysztas, jak prositem! - wychrypiat.

- No patrz, skrzeczysz jak ropucha! Biedaku, naprawdg si¢ rozchorujesz! Tak to juz jest,
jak si¢ zasypia w chlodni bez koca i prawie nago.

A wigc nie otrzymala zadnej wiadomosci, nic a nic.

Muszg sprobowacé znowu, pomyslat.

Lecz nastgpny dzien caty przepracowat. Wybrat si¢ z Bochnem na cotygodniowy targ po
zapasy zywnosci, pomagat przy rozmaitych naprawach w oberzy, oddawat si¢ wielu innym
pozytecznym zaj¢ciom, byle tylko nie zasnac.

Po kolacji od razu poszedl na gorg 1 natychmiast zapadt w sen.

I znéw obudzila go Lejka.

Nie! Lejka i Bochen. Byli w jego pokoju, a noc jeszcze nie mingta, bo w jadalni goscie

wciaz $piewali piosenki nad kuflami piwa.



- Udalo ci sig¢! - zakrzyknat Bochen podniecony. - Pojawite$ si¢ przy naszym stole.
Usiadles$ i wyciagnates$ do nas rece! A my ich dotkne¢lismy, chlopcze!

Umbo poczut prawdziwe zadowolenie.

- Co méwilem? Nie prosilem was, zebyscie mnie nie budzili?

- Nie, kazale$ nam si¢ obudzi¢ i zanie$¢ na gore do t6zka.

- Wecale nie! - zaoponowata Lejka.

- No i my przyszliémy tu na gore, a ty $pisz, i po prostu nie mogli§my ci¢ nie obudzi¢ i
nie powiedzie¢, ze si¢ udato! Cho¢ przeciez si¢ nie udato.

- Zostawitem t¢ wiadomos$¢ zeszlej nocy. Dlatego siedziatem przy kuchennym stole.
Wyglada wigc na to, ze wcale nie udalem si¢ w przesztos¢, tylko w przysztos¢. Zesztej nocy
zostawitem wiadomos¢, ktora dostaliscie dzisiaj.

Przygnebiony, obrocit si¢ do nich plecami 1 wbit wzrok w Sciang.

- Ty glupolu - rzekt Bochen nie bez czulosci. - Myslisz, ze to porazka? Co za rdznica,
przynajmniej na razie, w tg czy we w te? Najwazniejsze, ze w og6le przeniostes si¢ do innego
czasu!

Gdy Bochen stawial sprawe w takim S$wietle, Umbo po zastanowieniu znowu si¢
rozpogodzit.

- Niech ci bgdzie. Poniewaz widzieliscie, jak siedziatem przy stole, 1 dotkneliscie moich
rak, wiem dokladnie, ktéora z moich proéb si¢ udata. Roznita si¢ od innych. Bylem
poOlprzytomny z niewyspania, w tak glebokim transie, ze czulem si¢ calkiem zagubiony.
Trudno powiedzie¢, kiedy przekroczylem granice migdzy tym a snem. Ale jedno jest pewne:
pozostate proby nic nie daty.

- Chyba ze przez reszte zycia co rusz bedziemy si¢ natyka¢ na twoje duchy przekazujace
nam kolejne ghupie polecenia - stwierdzila Lejka z przekasem.

- Muszg nauczy¢ si¢ przesyta¢ wiadomosci w przeszto$¢ - wymamrotat Umbo sennie. - |
we wlasciwy czas na dodatek.

Bochen zachichotal.

- Spij dalej, maty. Ale od jutra zacznij wysyta¢ wiadomosci i rob to tak dlugo, az
zaczniesz zmierza¢ w dobrym kierunku. Albo moze wskaz jakie$ miejsce, gdzie bedziesz
zostawial wiadomosci zapisane na piasku.

- To chyba nic nie da - ocenit Umbo. - Nie styszeliscie mojego glosu, prawda? Tylko
mnie widzieli$cie.

- [ trzymali$my cig za rgce - przypomniata Lejka. - Nie czutes, ze cig trzymamy?

- Czulem. I jeszcze zapachy z kuchni.



- Nic dziwnego, w koncu tam si¢ pojawiles - zauwazyt Bochen.

- Znaczy, czulem zapach kolacji, jakby wciaz $wiezy. Teraz to sobie przypominam.
Myslatem, ze to sen.

- Wiemy, ze mozesz naskroba¢ wiadomos¢ na piasku, Umbo, bo udato ci si¢ wykopac
sakiewke, a potem znoéw przysypaé to miejsce ziemia tak zrgcznie, ze nie wida¢ bylo, ze
cokolwiek tam ukryto.

- O jakiej sakiewce méwisz? - zapytata Lejka.

- O sakiewce klejnotdw - wyttlumaczyt Bochen. - Gdy Rigga aresztowano, zabrali$my ja.
Tyle ze Umbo najwyrazniej wrdcil z przeszlosci, by pogrzeba¢ w mojej skrytce 1 zabra¢
najwiekszy klejnot z sakiewki.

- Kazdy mogt go zabra¢ - zauwazyta Lejka.

- Kazdy normalny czlowiek zabralby calg sakiewke - stwierdzit Bochen.

- A ja nie mogtem tego zrobi¢ - rzekt Umbo zZalo$nie.

- Chciatem sig przenie$¢ w przesztos¢, a udato mi si¢ w przysztos¢. Co jest do niczego, bo
1tak przeciez tam zmierzamy.

- Tyle sig styszy opowiesci o duchach - powiedziata Lejka zamyslona. - Duchy sa pewnie
ludZzmi takimi jak ty. Blakaja si¢ po domu, gdy sa tak zmeczeni, ze przypadkiem wpadaja w to
przyspieszenie, o ktorym moéwisz, 1 nie§wiadomie zostawiaja za soba obrazy samych siebie -
albo nawet wilasng realnos¢, skoro moga dotykac¢ i wacha¢ - co wtlacza ich w przysztos¢.
Wiele lat pozniej te duchy walgsaja si¢ po domach w sobie tylko znanym celu. Moze oni
nawet nie wiedza, ze to robia.

- Jesli robia to tak jak ja, to wiedza, co robia - stwierdzit Umbo.

- Och, a wiec teraz juz wiesz, co robisz, tak? - zapytat Bochen. - A nie mowiles, ze
przesytasz wiadomosci w przeszto$¢, lecz one przez pomytke trafiaja w przysztos$e?

- Dajcie mi spac - baknat Umbo. - Jestem strasznie zmgczony.

- Gdy bedziesz zasypial, Umbo, pamigtaj o jednym. Naprawdg to zrobiteS. Naprawdg
przeniostes si¢ w czasie.

- No, w sumie racja - ucieszyt si¢ Umbo. A potem znowu odleciat i znéw $nit, lecz tym
razem o swoim bracie stojacym nad wodospadem.

Czul, jak w tej jego czegsci, ktora wiedziata, ze $ni, rodzi sig¢ pytanie: Czemu nie moge w
taki sam sposob wroci¢ i uratowac brata? Skoro moge ocali¢ pieniadze Rigga, czy to nie
znaczy, ze mogg wroci¢ 1 przeméwi¢ do Kyokaya, 1 uratowaé go, jeszcze zanim pojawi sig
nad urwiskiem?

Moze juz to zrobitem, pomyslal, na powrdt pograzajac si¢ w $nie. Moze juz to zrobilem,



tyle ze wiele lat pozniej, gdy bylem dorosty. Moze to ja jestem tym czlowiekiem, ktdrego
Rigg widziat i zrzucit z klifu.

Niemozliwe.

Szkoda.

Znow zasnat.



Rozdzial 12

W KAJDANACH

Zbedny i komputery dokonali obliczeri w zaledwie kilka godzin.

- Jesli twoje kuriozalne i niesprawdzalne domystly przypadkiem okazag sie
prawdg - zaczat zbedny - to owszem, drgania czasoprzestrzeni moglyby
umozZliwic wszystkim dziewietnastu wersjom tego Statku przeskok przez
zaglecle jedenascie tysiecy lat w przeszfosc, ale z na tyle duzymi przerwami
pomiedzy kazdym przejsciem, Ze nie natoZylyby sie na siebie i niekoniecznie
nawzajem sie unicestwity.

- A wiec moze byc dziewietnascie wersji tego statku i cafej jego zatogi,
1acznie z twojg uroczg osobg i ze mng, pilotem, zmierzajgcymi ku planecie
docelowej z zadaniem jej kolonizacyi.

- Albo i nie - stwierdzit zbedny.

- Och, ale to jest zbyt wyborne, Zeby nie byto prawdziwe.

- Metaforyczny smak nie ma wplywu na rzeczywistosc.

- Ale elegancja rzeczywistosci ma metaforyczny smak.

- Zafozmy, Ze masz racje. | co z tego?

- A to, Ze bede sie czut lepiej, marnotrawigc reszte Zycia, nie robigc nic
I/stotnego.

- Bedziesz mial czas, Zeby przeczytac wszystkie ksigzki, do ktorych z
Jakichs powodow nie mogfes sie zabrac.

- Nie sgdze, bym miatl czas na cokolwiek. Mysle, Ze bede zyt tylko do
czasu, gdy dotrzemy do miejsca, gazie zbudowano statki. Struktura, ktorg
widzimy wokdf siebie, przemieszcza sie wstecz w czasie. Gdy wiec dolecimy
tam, gdzie jg zbudowano, zostanie rozebrana na czesci skfadowe.

A my trafimy w prozZnie.

- No to wysigadziemy.

- Jak? Musielibysmy wsigs¢ do wahadfowca, ktory zabratby nas z
powrotem na powierzchnie Ziemi. Ale nie ma takich, ktore poruszatyby sie w

tym samym kierunku, co my.



- Tak samo nie ma gwiazd, ktore poruszatyby sie w naszym kierunku, a
Jjednak je widzimy.

- Interesujgca zagadka - przyznat Ram. - Jesli chcesz, zostarn tu i sie
przekonaj, droga wolna.

- Aty co zrobisz?

- Bede leciat dalej, az znajde sposob, by wystac wiadomosc wersjom mnie
samego, ktore przeskoczyly przez zagiecie w przesztosc i muszg radzic sobie
Z dziewietnastoma kopiami.

- Niby jak chcesz to zrobic¢?

- Wyryc ja na metalowej osfonie statku, gdzies, gdzie na pewno jg
zauwaze, ale dopiero po skoku przez zagiecie.

- Niewazne, gdzie postanowisz jg wyryc - stwierdzit zbedny. - Fakt, Ze jej
tam nie byfo juz wtedy, gdy przybyfes, by zaczac ryc, dowoadzi, Ze nie masz
Zadnego wplywu na przedmioly poruszajgce sie w normalnym kierunku
uplywu czasu.

- Wiem. | dlatego ty to zrobisz.

- To niczego nie zmienia.

- Z zamknietymi oczami - dodat Ram. - Bys zawczasu nie mogt zobaczyc¢

dowodlu, Ze sie nie udafo.

Rigg i Krzykacz, przykuci do siebie w kostkach i nadgarstkach, siedzieli obok siebie w
kapitanskiej kajucie. £Lodz ptyneta w dot rzeki z pradem, nie bylo wigc czu¢ miarowych
szarpni¢¢ tyczkarzy, natomiast zaloga cze¢sto musiala ja odpycha¢ od jakiej$ przeszkody -
mierzei, brzegu, wyspy, innej lodzi. Nic nie widzac, Rigg i Krzykacz nie mogli si¢
przygotowac na te nagle zmiany kierunku, siedzieli wigc zaparci nogami o poktad, starajac si¢
nie wpas¢ na siebie i nie zlecie¢ ze stotkow.

Przez pierwsze kilka godzin Krzykacz nie odezwat si¢ nawet stowem, co zupehie
Riggowi nie przeszkadzalo - miat wprawe w milczeniu i zmuszaniu innych, by odezwali si¢
pierwsi. A wnioskujac po gluchej nienawisci, jaka widziat i czut w sztywnosci ciata 1 wyrazie
twarzy oficera, rytmie jego tetna, cieple, ktore wydzielat, mimo ze byt przemoczony do suchej
nitki, gdy Krzykacz w koncu si¢ odezwie, nie bedzie to mile dla uszu.

Ale moze by¢ pouczajace. Generat Obywatel byl mistrzem samokontroli. Krzykacz,
sadzac po jego przezwisku, nie uczyt si¢ tajnikOw opanowania - i na 0got go nie wykazywat,

moze z wyjatkiem chwil, gdy znajdowat si¢ w obecnosci wyzszego stopniem, bo inaczej nie



zostatlby oficerem. Tak czy owak, Rigg mogt dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej o generale
Obywatelu. Moze zorientuje sig, co z tego, co mowit Obywatel, jest prawda. Moze tez natrafi
na jaka$ informacje¢, ktéra pomoze mu uciec z niewoli, gdyby zdecydowal, ze wlasnie tego
chce. W koncu moze uda mu si¢ obroci¢ Krzykacza w sprzymierzenca albo chociaz w
narze¢dzie.

Przyniesiono jedzenie i postawiono je na stole - ale za daleko, by mogli dosiggnaé. Rigg
wolna lewa reka lekko pociagnat za blat. Nie odejmowat reki, czekajac, az Krzykacz zrobi to
Samo.

Krzykacz nie chciat wspotpracowac, ale w koncu si¢ ztamat. Siggnat wolna prawa reka i
razem przyciagngli stot.

Rigg wzial tyzke do lewej reki, Krzykacz do prawe;.

- Bardzo niewygodne - odezwat si¢ Rigg. - Jestem praworgczny. Trzymajac tyzke lewa
reka na todzi, ktora caly czas si¢ chybocze, moge porozlewac ten pyszny krupnik. Szkoda by
byto.

Widziat wyraznie, ze oficer jest mankutem, i dawat mu szans¢ przyznania sig, ze ma ten
sam problem. Ale Krzykacz z uporem godnym lepszej sprawy jat podnosi¢ drzaca tyzke do
ust, bryzgajac zupa na stot i swoje udo.

Rigg poswigcit sporo czasu z ojcem, by ¢wiczy¢ oburgcznos¢ - umiat nawet pisa¢ réwno 1
czytelnie takze lewa reka.

Moglby jes¢ bez rozlewania, ale postanowil, ze lepiej nasladowac¢ Krzykacza.

- To raczej nie przypadek, ze przykuli twoja lewa reke do mojej prawej - zagadnatl. -
By$my obaj mieli niewygodnie.

Krzykacz nawet na niego nie spojrzat.

- Jesli to cig pocieszy - ciagnal Rigg - moi przyjaciele 1 ja nie mieliSmy pojecia, ze
zostaniemy dzi$ aresztowani, i nie mialem nic wspolnego z twoim wpadnigciem do wody.

Krzykacz odwroécil si¢ do niego z gniewem, ale si¢ nie odezwal. Nic nie szkodzi -
nawiazal kontakt, reszta to juz tylko kwestia czasu.

- Wigc nienawidzisz mnie nie dlatego, ze jeste§ mokry, ale z powodu mej rzekome;j
tozsamos$ci. Wcale nie twierdzg, ze jestem kim$ innym. Tylko soba.

Krzykacz wybuchnat $miechem.

- Jedynym rodzicem, jakiego znalem - mowit dalej Rigg - byl mdj ojciec, ktory
wychowywatl mnie gtdwnie po lasach. Umarl kilka miesigcy temu i zostawil...

- Daruj sobie - warknat Krzykacz. - Jak dlugo bedziesz sprzedawat t¢ bajeczke?

- Dopoty, dopdki prawda bedzie w cenie.



- Jestem tu, by cig zabic.

Rigg poczut dreszcz strachu. Krzykacz nie zartowat. Coz, zawsze to jaka$ informacja. I to
catkiem przydatna.

- Skoro tak, nie moge ci¢ powstrzymac.

- Nie mozesz mi nawet przeszkodzic.

Rigg czekat.

- | co dalej? - zapytat w koncu.

- Nie tu - przyznat Krzykacz. - Nie w tym pokoju. Inaczej doszloby do procesu, a mnie by
stracili. Za duzo rozglosu. Rozniostoby sig, jak to zolierz pod rozkazami generata Obywatela
zamordowat prawowitego kréla w Namiocie. A to by bylo rownie niedobre wyjscie jak
pozostawienie ci¢ przy zyciu.

- Aha, wigc general rozkazat ci, zebys...

- Glupcze! Wydaje ci sig, ze potrzebuj¢ rozkazéw, bym znat swoj obowiazek?

Rigg ponownie zastanowil si¢ nad nienawiscia na twarzy tego czlowieka.

- Tu nie chodzi o obowiazek - ocenil.

Krzykacz przez dluga chwilg si¢ nie odzywat.

- Zabicie ci¢ to co$ wigcej niz obowiazek - rzekt wreszcie. - Tego wymaga honor.

- Zabijesz mnie, bo uwazasz, ze jestem Sessamekeshem? Czy dlatego, ze masz mnie za
oszusta, ktory si¢ pod niego podszywa?

- Cos ty taki ciekawy? - odpart Krzykacz. - Nie musisz wiedziec.

- Ale ta twoja nienawi$¢ do mnie wynika z czci dla rodziny krolewskiej czy z awersji do
nich?

- Czy naprawdg jeste$ ksigciem, czy tylko oszustem, jeste$ uzyteczny tylko wtedy, gdy
przyshuzysz sig restauracji monarchii.

- A wigc twoja nienawi$¢ do rodziny krolewskiej ma podloze osobiste.

- M¢j pradziad byt bardzo zamoznym i wpltywowym kupcem. Kto§ oskarzyt go o
wywyzszanie si¢ ponad stan, o przestgpstwo zwane ,,deliktem klasowym”. Probg uchodzenia
za lorda. Noszenie sig¢ jak lord. Przybieranie atrybutow i godnosci lorda.

- [ to bylo przestgpstwo?

- Nie jakie§ tam zwyczajne. Kazde z tych oskarzen stanowito zarzut o zdradg. Pod
rzadami monarchii prawo zabranialo zmiany przyrodzonego stanu. Kupcy nie mogli zosta¢
szlachcicami herbowymi, zwykli herbowi nie mogli zosta¢ arystokracja, a ci z kolei nie mogli
aspirowa¢ do miana monarchéw. Gdyby mojego pradziada oskarzono, Ze nosi si¢ jak

wojownik, z mieczem u pasa, za karg dostalby pokazna grzywng i areszt domowy przez rok.



Ale oskarzono go, ze nosi si¢ jak arystokrata, a tym samym przeskoczyl dwa szczeble
hierarchii. Za to grozita taka sama kara jak za probe krolobojstwa.

Rigg w zyciu nie styszal wigkszego absurdu, ale nie watpit w prawdziwos¢ stow
Krzykacza.

- Smieré? - domyslit sie.

- Powolna i okropna $§mier¢ na forum publicznym - wyjasnit Krzykacz. - Jego czlonki
rzucono na pozarcie krélewskim psom mysliwskim na oczach gildii kupieckiej. A jego
rodzing pozbawiono calego majatku, tacznie z przywilejem ubierania si¢ w kupieckie szaty.
W samych przepaskach na biodra 1 zebraczych tachmanach wygnano ich na ulicg.

- To niesprawiedliwe - przyznat Rigg.

- Najstarszego syna pradziada, mojego dziadka, zamordowali bandyci najeCi przez
konkurencyjnego kupca, ktory donidst na jego ojca. Bez pienigdzy 1 majatku wszystkie
kobiety 1 mtodziency byliby skazani na prostytucjg, a dorosli mgzczyzni na niewolnicza pracg
w kopalniach, ale szczgsliwie znalezli si¢ pod piecza Rady Rewolucyjnej. Mdj ojciec miat
wtedy raptem dziewig¢ lat. Wychowano go na ich oddanego stuge. Ja rowniez dorastatlem w
tej lojalnosci 1 nadal ja czuje. Oddatbym zycie, byle tylko nie dopusci¢, by krolewskie
trupojady znowu rozpanoszyty si¢ w Kosmolandzie.

Powiedziat ,,Kosmoland” - to byla dawna nazwa doliny i delty rzeki Kosmolo, uzywana,
zanim plemi¢ Sessamoto przybylo z poétnocnego wschodu, podbito te tereny i ustanowito
swoje cesarstwo. Rigg zaczal rozumie¢, jak daleko moze sigga¢ pamiec i1 jak gleboki bol
mozna czu¢ z powodu czegos$, co wydarzylo si¢ wiele dziesigcioleci temu.

- Ja nie...

- Wiem, ze nie skrzywdzite$ ani mnie, ani nikogo innego. Lecz jesli bedziesz uczestniczyt
w tych rozgrywkach, niezaleznie od twoich intencji, ci, ktérzy chcieliby traktowaé plebejuszy
w ten sposob, wykorzystaja cig, by odzyska¢ wiadze. Rada jest najgorsza forma rzadu -
skorumpowana, samowolna, arogancka, ortodoksyjna. Ale i tak jest najlepsza z mozliwych. A
moja rodzina zawdzigcza rewolucji zycie.

- No tak, to brzmi najzupehiej logicznie - odpart Rigg. - Skoro mam umrzeé, to rownie
dobrze mogg zosta¢ zamordowany przez kogos, kto stracil wszystko za sprawa ludzi, ktorych
nigdy nie spotkalem i nigdy nie uwazalem za swoich krewnych, a przeciw ktérym sam bym
wystapil, gdyby poczynali sobie w ten sposob.

- Gadaj zdrow.

- Tak z ciekawosci, czy mogtbym poznaé prawdziwe imig czlowieka, ktory zamierza

mnie zabi¢?



- Moj pradziad nazywat si¢ Talisco Waybright. M6j dziadek réwniez, a po nim moj ojciec
1ja takze, lecz pozbawiono nas tego nazwiska. Teraz nazywam si¢ Uryna.

- Nie moze by¢!

- To do$¢ popularne nazwisko w Aressa Sessamo - wyjasnit Krzykacz. - Nadawano je
skazancom, a bylo jeszcze wiele innych barwnych i ponizajacych epitetow. Po rewolucji
wigkszos¢ przy nich zostala i nosi je z duma. Ja tez go nie zmienig, poki cala rodzina
krolewska nie zginie. Cho¢ moze uznam, ze twoja $Smieré wystarczy, bym zastuzyt na stare
nazwisko.

- Jak zamierzasz nas rozdzieli¢, by§ mogt mnie zabic?

- Nie zdradzg ci swoich plandéw.

Juz zdradzile$, pomyslat Rigg. Bo skoro zamierzasz mnie zabi¢ w taki sposob, by uniknaé
procesu o morderstwo, postarasz si¢, zeby to wygladalo na wypadek, a na dowdd chcesz
zgina¢ ze mna. To zaiste honorowa $mier¢. Ale bede udawal, ze tego nie wiem.

Gdy konczyli je$¢, maczajac $wiezy miejski chleb w resztkach zupy, Rigg rzucit
ukradkowe spojrzenie na kajdany. Cigzkie zelazne obrecze zaci$nigte na ich nadgarstkach
byty zespolone pojedynczym zamkiem. Latwym do otworzenia, bo ojciec nauczyt go zasad
dziatania tych najpopularniejszych. Rigg domyslat sig, ze kajdany u nég byly polaczone tak
samo. Podstawowy problem stanowito dostanie si¢ do nich z jakim$ narzedziem w tym
samym czasie, gdy Krzykacz - nie, Talisco Waybright - bedzie si¢ z nim szarpat.

»Jestes maty - uczyt go ojciec - wigc jesli nie okazesz cienia agresji, twoi przeciwnicy nie
beda si¢ spodziewali po tobie $§miatosci. Wigkszo$¢ dorostych mezczyzn bedzie silniejsza niz
ty, ale ty bedziesz silniejszy, niz si¢ tego spodziewaja po dziecku. Kazde dziatanie, ktoére
podejmiesz, musi by¢ tym ostatecznym, bo nie dostaniesz drugiej szansy, by zaskoczy¢ tego
samego czlowieka”.

Uchwyt tyzki byl wystarczajaco waski, by mogt postuzy¢ za wytrych, ale jak zatrzymac
tyzkg? Cos$ jeszcze? Na potkach lezaly przybory do pisania, lecz piora by si¢ potamaty, a 0
nozu do papieru mozna tylko pomarzy¢.

Przeprowadzat w mys$lach inwentaryzacjg swojego ubrania, szukajac czego$ przydatnego,
gdy Talisco zakrzyknal:

- Skonczylismy juz jes¢! - W matlej kabinie jego glos rozlegl si¢ jak uderzenie
kowalskiego milota. A Rigg zrozumial, skad wziglo si¢ przezwisko tego czlowieka. -
Zabierzcie talerze, nim chlopak zwinie tyzke, by otworzy¢ nia zamek!

Najwyrazniej nie jestem taki sprytny, jak mi si¢ wydawalo, pomyslal Rigg. Pewnie to

typowy numer.



Drzwi si¢ otworzyty, a do $rodka weszlo dwoch zohierzy. Stangli przy drzwiach,
obserwujac, jak zaloganci zabieraja miski i tyzki.

- Chce mi sig sika¢ - jeknal Rigg.

- Przyniesiemy ci stoik - burknal jeden z zohierzy.

- Och, tak, i nasikam sobie na r¢ke. Myslicie, ze skoczg do wody przypigty do niego?
Pozwdlcie mi tylko wysikaé si¢ za burte.

Zohierze wyszli za zalogantami, zamykajac drzwi na klucz.

- A wigc cheesz zdecydowac za mnie, jak cig zabije? - zapytal Talisco.

- Jesli chcesz zabi¢ nas obu, wskakujac do rzeki w kajdanach, droga wolna. Ale jesh
zamierzasz mnie zabi¢ pozniej, w jaki$ inny sposob, to wole umrze¢ z pustym pgcherzem.

Sprzaczka pasa byla jedynym wyjSciem - szpilkg zrobiono z wystarczajaco mocnego
zelaza. Ale czy uda mu si¢ odpiac¢ pas jedna r¢ka? I czy zdota otworzy¢ zamek klamra, nie
upuszczajac pasa? Bo na pewno by go juz nie znalazt w ciemnej wodzie.

Po kilku minutach zotnierze otworzyli drzwi na o$ciez.

- Jak nic jeste$ ksigciem - mruknat Talisco, gdy si¢ podnosili. - Myslisz sobie, ze na
wszystko bedziesz miat wptyw, nawet na wiasne zabdjstwo.

Gdy wigzniowie wyszli przez prég, jeden zotierz mocno chwycit Rigga za wolne ramig,
a drugi trzymat Talisco. Jeszcze paru zolierzy stalo obok. Mieli stanowczy zamiar nie
dopusci¢ do kolejnej proby ucieczki.

Jakbym w ogdle chciat uciec z tej fodzi, pomyslat Rigg. Ojciec kazatl mi odszuka¢ siostre.
Zabieracie mnie tam, gdzie chcg si¢ udac. Tylko musze si¢ uwolni¢ od tego zabojcy.

- On zamierza mnie zabi¢, wiesz? - szeptem zagadnat Zotnierza, ktory go prowadzit. -
Jesli zdarzy si¢ wypadek, mozecie by¢ pewni, ze to morderstwo.

Zoknierz nic nie powiedziat, a Talisco zadrzal w bezglo$§nym $miechu.

- Myslisz, ze tylko ja zyczg ci $mierci? - mruknat z pogarda.

- Niby jak wedtug ciebie mam rozpia¢ spodnie? - odezwat si¢ Rigg do trzymajacego go
zohierza. - Gdybym miat si¢ caly obsika¢, rownie dobrze mégtbym zosta¢ w kajucie.

Zokierz - ani na chwile nie rozluzniajac uchwytu - przesunat reke Rigga w strone krocza.
Rigg siggnal pod wierzchnia koszulg i jedna reka rozpiat pas u spodni. Byly na tyle luzne, ze
si¢ zsungly, ale szeroko rozstawit nogi, dzigki czemu nie opadty mu do kostek.

- On nawet nie ma tytka - zazartowal jeden z rzekowcow.

- Milcze¢! - nakazat general Obywatel. A wigc i on przyszedl zobaczy¢, jak Rigg sig
odcedza.

- A ty nie bedziesz sikal? - zapytal Zolnierz prowadzacy Talisco.



- Nie musze.

- Teraz masz okazjg, potem bedziesz musial trzymac przez wiele godzin.

- Nie muszg - powtdrzyt Talisco, nieco ciszej i z wigkszym naciskiem, a zohierz juz
wigcej nie pytal.

Rigg szarpnat prawa reka, probujac dosiggnac krocza. Talisco odtracil ja z powrotem.

- Uzywaj lewe;j!

- Jestem praworgczny! Nie umiem celowac lewa!

- Dookota masz rzeke! Nie mozesz spudtowac!

- Nie chce si¢ caly obsikac! - krzyknat Rigg, celowo podnoszac glos o kilka tonow, by
brzmiat bardziej dziecinnie.

- Krolewski bekart - baknat Talisco, pozwalajac Riggowi przysuna¢ ich skute rece blizej
krocza.

Rigg z premedytacja skierowat strumien moczu na jego dlon. Talisco wrzasnal i
odruchowo poderwat reke.

Rigg wykorzystat rozmach tego ruchu, dodal wtasng sit¢ 1 walnal kajdanami w czoto
wspotwieznia. To bylo wlasnie to zaskoczenie, ktore wedle napomnien ojca musiato
wystarczyc.

Zaktadajac, ze wystarczylo, by oghliszy¢ Talisco, Rigg udal, ze traci rOwnowage,
wyrywajac lewa reke z uscisku trzymajacego go zoinierza i przesuwajac si¢ za plecy
nieprzytomnego Talisco, by nikt nie mogt go chwyci¢. Po kolejnym pchnigciu - markujac
rozpaczliwym machaniem rak i1 okrzykiem ,,Pomocy!” - przerzucit Talisco przez barierke.
Bezwtladne cialo pociagneto go za soba.

Spodnie opadlty mu do kostek. Zanim jeszcze plasngli w wode, Rigg zdazyl zgiac si¢
wpol, by siggnaé rekami pasa, a gdy z pluskiem si¢ w niej zanurzyli, Rigg juz wkiadat szpilke
sprzaczki do dziurki od klucza.

Cigzar kajdan pociagnat ich w dot Rigg szybko oswobodzil juz prawa reke. Potem
nachylit si¢ 1 uwolnit kostke.

To jednak nie wystarczylo. Nie uciekat bowiem w ten sam sposoéb co Bochen i Umbo.
Nie chciat tez, zeby Talisco utonat. Wstrzymat wigc oddech jeszcze na tyle dlugo, by uwolnié
noge 1 nadgarstek Talisco z okow. Kajdany opadly na dno. Teraz ich obu obciazaty juz tylko
ubrania. Rigg przydepnal nogawke¢ spodni i wierzgajac, uwolnit nogi. Potem, jako ze
doskonale plywatl i nie brakowato mu sity, pociagnat nieprzytomnego Talisco w gorg.

Na powierzchni nabrat powietrza, a potem starat si¢ wypchna¢ gtowe Talisco nad wodeg.

- Pomocy! - zakrzyknal. - Talisco sig topi!



1.6dzZ juz zatrzymano, a teraz rzekowcy odpychali ja tyczkami z powrotem w gorg rzeki.
Generat Obywatel glo$no rozkazat zolierzom, by zapomnieli o oficerze i wyciagngli chlopca.

- Beze mnie utonie! - krzyknal Rigg wiladczym tonem. To podziatalo, zotnierze i
rzekowcy instynktownie go postuchali i chwycili Talisco. Dopiero wtedy chlopak, niemal bez
pomocy, wgramolit si¢ na poklad. Widzial, jak przerzucaja Talisco przez reling i1 klada na
deskach.

- Zabierzcie chlopaka do kajuty! - rozkazal general Obywatel.

- Najpierw trzeba mu przywroci¢ oddech! - sprzeciwit si¢ Rigg. Jego wladczy ton znowu
podzialal, Zolierze si¢ zawahali. Rigg wykorzystat to, by doskoczy¢ do Talisco 1 zacza¢ go
ratowac metoda, jakiej ojciec nauczyl wszystkie dzieciaki w Wodobrodzie.

Rzekowcy mieli wlasnag metode - odwracali topielca na brzuch i1 walili go po plecach
wiostami 1 tyczkami. Najwyrazniej ofiary tego procederu czasem odzyskiwaly przytomnosc.
To, co robit Rigg - uciskajac piers Talisco, by wydusi¢ z niej wodg, a potem obejmujac
wargami jego usta 1 wdmuchujac powietrze do gardla - bylo dla rzekowcoOw nowoscia.
Niektorzy krzyczeli, zeby sie odsunat, to oni go ocuca wiostami.

Krwawa rana na czole Talisco dowodzita, ze Rigg zdotat zada¢ silny cios. Zastanawiat
sig, czy tym uderzeniem nie zabit wspotwigznia - ale dla jego zamystow nie bylo to wazne.
Niech wszyscy widza, ze probuje ratowaé oficera, niech taka wie$¢ si¢ rozniesie; a cios w
glowe zostanie uznany za zwykty wypadek, bo nikt nie pomysli, ze taki mlodzieniaszek miat
w sobie do$¢ sity, by zabic.

Talisco po kilku chwilach juz kastat, prychat 1 oddychat samodzielnie, chwytajac
powietrze krotkimi, szybkimi haustami.

- Styszatem o czyms takim - odezwat si¢ jeden z rzekowcow.

- Ja pierwszy raz to widzg - przyznat inny.

- Nauczysz nas, chlopcze? - zapytat trzeci.

Jednak general Obywatel odzyskal juz panowanie nad sytuacja, wsciekly i zaniepokojony
- 1 cho¢ raz si¢ z tym nie kryt.

- Zaprowadzcie chlopaka do kajuty! - rozkazal, a tym razem Rigg pokornie dal sig
zaciagnac do swojej celi.

Niebawem przyszedl do niego Obywatel. W kajucie byli tylko we dwoch. Generat nie
podniost glosu, gdy zapytat cicho:

- Co$, na Mur, najlepszego wyprawial?

- Nie uciekatem, to na pewno - odparl Rigg.

- Czemu nie? W co ty sobie pogrywasz?



- Ostatnie stowa mojego ojca brzmialy: ,,Odszukaj siostr¢”. Je§li naprawde jestem
Riggiem Sessamekeshem, to moja siostra jest Param Sissaminka, a ja musz¢ dostaé si¢ do
Aressa Sessamo, by ja odnalezé. A skoro tam wiasnie plyniecie, pomyslatem, Ze mimo
wszystko zostang z wami.

Obywatel chwycit Rigga za przemoczony gors i przylozyt usta do jego ucha.

- A czemu sadzisz, ze w ogodle pozwolimy ci si¢ zblizy¢ do rodziny krolewskiej?

- No, z pewnoS$cia nie pozwolicie, jesli zging - zauwazyl Rigg. - Ale po tej nieudanej
probie trudniej bedzie przekona¢ ludzi, ze to byt wypadek.

- Jakiej znowu probie? Widziatem, co si¢ wydarzylo. Ty to zrobites od poczatku do
konca.

- Pytanie, czy kto$ jeszcze widziat to samo - stwierdzil Rigg. - Talisco powiedziat mi, ze
zamierza mnie zabi¢ 1 sam zginaé, by przekona¢ ludzi, Zze to wypadek. Ja tylko
przyspieszytem ten proces 1 obrocitem go na swoja korzys¢.

Obywatel wydawat si¢ szczerze zdumiony.

- Powiedziat ci?

- Powiedzial, ze to jego obowiazek. Przypuszczat, ze pan kazal nas sku¢ razem, by mogt
odkupi¢ wing. Bo zawinil, gdyz pozwolit Bochnowi i Umbowi uciec, a chcial si¢
zrehabilitowac¢, mordujac mnie i jednoczes$nie zabijajac siebie.

- Nie datem mu takiego rozkazu.

- Oczywiscie, ze nie. Rozkazal pan sku¢ nas tancuchami, a on juz zajat si¢ reszta.

- Chodzito mi o to, ze nie tego chciatem. Naprawdg jestes$ az tak ghipi?

- Czyli jak bardzo? - zapytal Rigg. - Mysle, ze niezle sobie poradzilem. Ogluszylem
mezczyzng dwa razy ode mnie cigzszego 1 silniejszego, uwolnilem si¢ z kajdan 1 uratowatem
go przed utonigciem.

- Niezly teatrzyk. Przyklasnatbym ci, ale ludzie podstuchujacy by pomysleli, Ze cig bije.

- Moze jest pan apologeta monarchii - meskiej monarchii - a moze po prostu chcial mnie
pan sprawdzi¢. Tego nie wiem. Ale wierzg, ze Talisco zamierzal mnie zabié, niewazne, czy
zgodnie z pana zamystem, czy nie. A ja nie zamierzam umrze¢, poki nie spotkam siostry.

- Siostry? A nie matki?

- M¢j ojciec mowit o siostrze. Z tego co wiem, wcale niewykluczone, ze Param
Sessaminka nie jest moja siostra, a Hagia Sessamin moja matka. Ale ojciec powiedziat, ze
siostrg znajde w Aressa Sessamo, wigc wlasnie tam si¢ wybieram. A je$li teraz mi si¢ co$
stanie, opowies¢ o tym, jak Talisco i ja wpadliSmy do wody, zyska zupetie inny wydzwigk -

ze to byla panska pierwsza proba zamordowania mnie.



- Nie cheg twojej $mierci, glupcze. Potrzebuje cie zywego.

- To proszg nie przykuwaé mnie do zagorzatych antymonarchistow.

1.6dz zarzucilo, obaj lekko si¢ zachwiali.

- Dobrze, nie bgdzie wigcej kajdan - zapewnil general.

- Gdy juz dotrzemy do stolicy, niech pan mi pozwoli si¢ spotka¢ z rodzina krélewska.
Stana¢ u ich boku. Jesli nie bedzie wida¢ zadnego podobienstwa, to koniec z tym catym
pomystem uchodzenia za meskiego dziedzica.

- Masz mnie za idiote?

- Wiem, Ze nie jest pan glupi.

- Widziatem twojego ojca, chlopcze. Jestes do niego bardzo podobny. I na tyle do matki,
ze ludziom wystarczy jedno spojrzenie, by zrozumie¢, ze jestes$ ich dzieckiem.

Riggowi nie chcialo si¢ udawac, ze ta opinia go nie ruszyta.

- Czy to niemozliwe, ze mdj ojciec... cztowiek, ktorego nazywam ojcem, wybrat dziecko,
ktore jego zdaniem moglo wyrosna¢ na kogos$ przypominajacego...

- Ty ich nie przypominasz. Nie jeste$ do nich podobny pod jakim$ tam wzgledem. Jestes
wykapanym ojcem. Kazdy, kto go znat, od razu pozna w tobie jego syna. Nie jeste§ oszustem,
cho¢ nigdy tego nie powiem nikomu na tej todzi. Rozumiemy si¢?

Rigg zadrzal.

- | pewnie nie pozwoli mi pan przebra¢ si¢ w jakie$ suche ubrania, ktorych juz nie
posiadam, spoczywajacych w kufrze, ktory przestal by¢ moja wlasnoscia?

Obywatel westchnat.

- Juz ci méwitem, ze nie wydano jeszcze zadnego prawomocnego wyroku. Ubrania, ktore
kupite§ w O, sa do twojej dyspozycji. Kazg ci przynies¢ co§ suchego. Ale o paskach
zapomnij.

- Nie bedg ich potrzebowal, jesli znow nie zakujecie mnie w kajdany.

General sztywnym krokiem podszedl do drzwi, ale jeszcze si¢ zatrzymal.

- Przez reszte podrozy bedziesz sikat do stoiczka - poinformowat.

Rigg si¢ usmiechnat.

- Juz panu mowilem, generale Obywatelu. Chcg dostac si¢ do Aressa Sessamo, i to razem
z panem. Tylko martwy opuszczg tg 16dz.

- Wierzg. Ale zostaniesz tutaj, by kolejny zabdjca nie miat do ciebie dostgpu.

- A co zrobi pan z Talisco?

- Pewnie obwiesze.

- Prosze tego nie robi¢. Bo inaczej mialbym wrazenie, ze caty wysilek, by go uratowac,



poszedl na marne.

- On ci za to nie podzigkuje.

- Zawsze moze si¢ zabi¢. Ale ja nie chcg go mie¢ na sumieniu - ani pan, przez wzglad na
mnie. Prosz¢ pamigtaé, co pan widzial. On nie probowal mnie zabi¢, nawet jesli zamierzat
zrobi€ to pdzniej. Nie jest niczemu winien.

- Jest winien przestegpstwa ghupoty pod moimi rozkazami.

- Ojej. A wigc za co$ takiego daja teraz karg $mierci?

Obywatel odwrdcit si¢ 1 dwa razy zapukal w drzwi. Gdy otworzyly sig¢, wyszed}, a drzwi
zamknigto 1 zaryglowano.

Rigg zdjal przemoczone ubrania, owinat si¢ kocem 1 polozyl na podlodze. Dopiero teraz
mogt zmierzy¢ si¢ z tym, co zrobil, z tym, jak tatwo moglo si¢ nie uda¢. Zaczat drze¢ w

cichym szlochu.



Rozdzial 13

SAMOTNOSC RIGGA

- Nawet jesli zamkne oczy przed wyryciem wiadomosci, zobacze inny
dowod, Ze to sie nie udafo.

- Jaki?

- Istnienie wiadomosci po jej wycieciu, co przy normalnym uplywie czasu
oznaczaftoby przed jej wycieciem, dowodzgc, Ze wiadomosc porusza sie w
tym samym kierunku co my, a to oznacza, zZe nie pojawi sie na tej wersfi
slatku, ktora dokona - albo dokonafta - skoku.

- Po prostu zamknij oczy i zrob to - rzekt Ram. - | ich nie otwieraj. A potem
wroc | powiedz mi, Ze to zrobifes, nie wiedzac, czy sie udafto, czy nie.

- Czemu miatbym celowo zatajac informacje przed sobg?

- Zeby podniesc¢ mnie na duchu.

- W takim razie zobacze i nic ci o tym nie powiem.

- Jesli bedziesz wiedziaf, bedziesz musiat mi powiedziec, jesli zapytam.

- To nie pytaj.

- Jesli bede wiedzial, Ze ty wiesz, bede musiat.

- A wiec nakfaniasz mnie, Zebym zachowat sie irracfonalnie, by dac ci
irracjonalng nadzieje?

- A potem umre.

- Masz na mysli medyczne nastepstwo, emocjonalng hiperbole czy
zamiar?

- Zamiar.

- A wiec robigc to | tkwigc w niewiedzy, przyspieszam chwile, gdy
odbierzesz sobie Zycie?

- Nie - zaprzeczyt Ram. - To ly odbierzesz mi Zycie.

- Wykluczone.

- Zrobisz to, jesli ci rozkaze.

- Nie moge.



- Po zakoriczeniu skoku przez zagiecie powstato w sumie co najmniej
dwadziescia wersji mnie samego - dziewietnascie lecgcych do przodu i ja.
Albo dziewietnascie moich kopii lecacych do tytu. A mozZe byc tylko jeden
prawadziwy Ram Odyn.

-Ty

- Jestem wersjg, ktora nic nie moze zrobic, nic zmienic, na nic wptynac. 2
powodu mojego kierunku ruchu w czasie w gruncie rzeczy nie istniefe juz w
realnym wszechswiecile. Uznaje wiec niniejszym te wersje sieblie za wadliwa,
bezuzyteczng i - powiedzmy sobie szczerze - zbedng. MozZe istniec tylko
Jjedna prawdziwa wersja mnie.

- Zabicie cie wyeliminufe jedynie cofajacego sie Rama lub Ramow -
zauwazyt zbedny. - Nie bedzie miafo Zadnego wplywu na Ramow lecgcych
przed siebie, z ktorych osiemnastu jest rownie niepotrzebnych jak ty.

- To juz nie mdoj problem.

Dwadziescia dwa dni ptyneta 16dz z O do Aressa Sessamo. Dilugo jak na te trase, lecz
Rigg dopatrzyt si¢ kilku przyczyn takiego stanu rzeczy.

Po pierwsze, co noc si¢ zatrzymywali, rzucajac kotwic¢ dos¢ daleko od brzegu, acz
unikajac pradu. Wiedziat to, gdyz uwaznie przystuchiwat si¢ wydawanym glosno komendom.
Zwyczajowa praktyka - z dala od brzegu, by unikna¢ ladowych grasantéw, a z dala od pradu z
obawy przed wpakowaniem si¢ na mielizng lub inna przeszkode w ciemnosciach.

Po drugie, blizej stolicy prad zwolnit 1 zostal podzielony pomigdzy wiele kanatow
przecinajacych rozleglta doling aluwialng rzeki Kosmolo. Juz nie nadawal im stalego
kierunku, a sternik nie mogt odgadna¢, ktory z poprzednio zeglownych kanatow byt teraz zbyt
zamulony. Dwukrotnie musieli wypychac¢ si¢ tyczkami z powrotem, by poszuka¢ innej drogi.

Po trzecie, powolna przeprawa fodzia oznaczata, ze jakikolwiek goniec, ktorego generat
Obywatel mogt posta¢ droga ladowa, dotrze do Aressa Sessamo, na dtugo zanim 16dz tam
doplynie, mimo Ze droga byta kr¢gta, czgsto zablokowana, a nawet zapadata si¢ pod wplywem
podmywajacej ja wody w delcie Kosmolo. (Ten niedajacy si¢ nanies¢ na mapg,
trzystukilometrowy ciag naturalnych fos i tam uchronit przed wrogami wielu wtadcow, ktorzy
wybrali Aressa Sessamo na swa stolicg).

Reszte podrozy Rigg spedzit zupetlnie samotnie. Juz wigcej go nie skuwano. Zatogant -

codziennie inny - przynosil rankiem tacg z jedzeniem, ktore miato Riggowi starczy¢ na caty



dzien. Dwaj milczacy zotnierze pilnowali, by takze wigzien i zalogant si¢ nie odzywali.

Rigg jadl na $niadanie to, co akurat bylo cieple, resztg zostawiajac na pdzniej - mimo ze
cze$¢ przewaznie si¢ psula - do wieczora, gdy ustyszal, ze zarzucaja kotwicg. Karmili go
niezgorzej - wedhig standardow rzecznego wiktu - a najwidoczniej co jaki§ czas wysylano
t6dki na brzeg po warzywa i owoce, bo nigdy ich nie brakowato.

Dwa razy dziennie - zaraz po pobudce i skorzystaniu z nocnika, a potem ponownie, gdy
uznat, ze zbliza si¢ pora kolacji (a nigdy si¢ nie mylil) - chodzit wokot pokoju sprezystym
krokiem, az serce zaczynalo mu bi¢ mocniej i oddech przyspieszal, a potem robit to dalej
przynajmniej przez kolejne pot godziny wedle swej najlepszej rachuby czasu. Rano kroczyl w
jednym kierunku, wieczorem w drugim.

Gdy ci na zewnatrz dostawali positek w potudnie, on nie jadl, lecz zaczynal pewnego
rodzaju ¢wiczenie, ktore zgodnie z naukami ojca wilaczal w swodj rozktad dnia, by utrzymac
site mig$ni nieuzywanych podczas pracy, ktora si¢ akurat zaymowat. A skoro teraz nie miat
zupetnie nic do roboty, wykonywat wszystkie ¢wiczenia.

Spat dobrze dwa razy dziennie, po cztery godziny. Juz dawno nauczyt si¢ budzi¢ o
wybranym czasie. Tak wigc zazywal snu tuz po $niadaniu i zaraz po kolacji. Dzigki temu
popotudniami 1 w czasie dlugich godzin porannych byl na nogach, calkowicie wyspany. By
przypadkiem nie zasnaé, dbat o to, by nie leze¢ na 16zku, gdy nie nadszedt jeszcze czas na
sen, 1 czgsto zmienial swoja pozycje - to siedziat na krzesle, to na podlodze, czasem nawet stat
na r¢kach albo na glowie, opierajac sig o Sciang.

Tymczasowo bezsilny, pozbawiony mozliwosci zdobycia nowych informacji i wptywu na
wydarzenia - myslat. Staral si¢ wywnioskowa¢ co$ z juz posiadanych informacji i probowat
nauczy¢ si¢, jak zmieni¢ swoéj dar widzenia Sciezek w o wiele szersza zdolnos¢, ktora
opanowali wraz z Umbem, a ktora najwidoczniej] Umbo nauczyt si¢ postugiwa¢ w pojedynke.
Jezeli Umbo moze zrobi¢ to sam, cho¢ nigdy nie widzial Zadnej $ciezki, to on z pewnosScia
mogt takze.

Skoro jednemu z nich udalo si¢ nauczy¢, jak osiagnaé lub zastapi¢ wktad drugiego w ich
wspolne podroze w czasie, to drugiemu tez musi si¢ udaé. Powtarzal sobie, ze nie chcial
bagatelizowa¢ Umba takimi mys$lami, byl jednak z soba szczery, przyznawal, ze w takich
myslach kryje si¢ wiele dumy i lekcewazenia, bo tak naprawdg oznaczaty: ,,Skoro nawet
Umbo moze to zrobi¢, to tym bardziej ja - lepiej 1 tatwiej”.

Weczedniej uznawat za oczywiste, ze to on podrézowal w czasie, gdy nadarzata si¢ okazja.
Pewnie, potrzebowal pomocy Umba, ale to on dostosowat si¢ do kroku tego mgzczyzny z

przesztosci 1 wyciagnal n6z z jego pochwy. To on widzial $ciezki 1 wykorzystywatl je, by



tropi¢ zwierzyng lub zobaczy¢, gdzie poszli ludzie. Umbo za§ prawie w ogdle nie rozumiat
swojego wlasnego talentu.

Czyzbym mial naturalng arogancje ksigcia? - zapytat Rigg sam siebie. Czyzbym uznawat
za pewnik, ze wszystkie moje cechy sa lepsze niz jakiekolwiek przymioty innych?

Wecale niewykluczone, ze to Umbo ma prawdziwie cenny dar - zdolno§¢ zmieniania
czasu, a przynajmniej zmieniania szybkosci jego uptywu dla innych - a mdj jest bardziej
zwyktym talentem tropiciela. Wyszukuj¢ konkretne $ciezki, gdzie mozna wykorzysta¢ dar
Umba. MJj przyjaciel potrafi przekazaé moc podrozy w czasie innym ludziom - ja nie
potrafig udzieli¢ mojego daru nikomu.

A jednak tkwito w nim coS$, co sprawiato, ze stawial si¢ wyzej od Umba.

Moze czut si¢ tak, bo ojciec poswigcit jego szkoleniu tak wiele czasu. A moze byla to
arogancja zwiazana z posiadaniem tak wielkiego majatku przez te kilka tygodni w O. Musial
udawa¢ dumnego, zamoznego milodzienca 1 mozliwe, ze podswiadomie zaczat wierzy¢ w
prawdziwos¢ swej roli. Powziat stanowczy zamiar, by do cna wypleni¢ z siebie t¢ arogancjg,
gdyz wiedzial, ze za jej sprawa stalby si¢ jednym z tych ghupcéw moédwiacych, gdy cos nie
idzie po ich mysli: ,,Wiesz, kim jestem?!”.

Ojciec zawsze go uczyt: ,,Czlowieka okreslaja czyny i stowa; 1 to one pokazuja, czy jego
reputacja jest zastluzona, czy spreparowana”.

Tak wigc Rigg od pierwszego dnia swojego odosobnienia pokornie i gorliwie starat si¢
nauczy¢, jak zrobi¢ sobie to, co robit mu Umbo - przyspieszy¢ swoje zmysty, by jego
postrzeganie nadazato za szybkim przemieszczaniem si¢ dawno nieistniejacych ludzi po ich
Sciezkach.

O ile si¢ orientowal, dwie rzeczy utrudnialy mu jakikolwiek postep. Po pierwsze, za
kazdym razem, gdy Umbo umozliwial mu dostrzezenie ludzi na $ciezkach, obaj stali w
miejscu przynajmniej kilkanascie sekund. Riggowi potrzeba bylo czasu, by rozrézni¢
poszczeg6lnych ludzi przemykajacych obok, i skupi¢ si¢ na tym wybranym; dopiero wtedy ta
osoba zwalniala na tyle, ze mogt si¢ zdecydowaé na ktoéra$ z iteracji jej ruchu i podjac
dzialanie.

Na todzi to niemozliwe. Co prawda na rzece byfa istna platanina Sciezek przecinajacych
ja w jedna 1 druga strong, wzdluz i wszerz. Jednak na poruszajacej si¢ fodzi nie mogt si¢
skupi¢ na jednej $ciezce na tyle dlugo, by cokolwiek rozrdznic.

Nawet gdy rzucali kotwicg na noc, a on miat szans¢ przyjrze¢ sig kilku $ciezkom przez
dhuzszy czas, nim fale zmienity potoZenie todzi, napotykal drugi problem - nie miat pojgcia,

jak powieli¢ dziatania Umba. Domyslat sig, ze Umbo nie musiat powiela¢ jego daru, czyli



wyszukiwac jakiej$ osoby w przesztosci, by si¢ na niej skupié, bo po prostu omijal problem,
wybierajac osobg, ktorej potozenie bylo mu znane i ktora przez dluzszy czas pozostawata w
tym samym miejscu. W takich okoliczno$ciach widzenie $ciezek Rigga nie bylo Umbowi
potrzebne.

Rigg widziat §ciezki przez cale zycie, nauczyt si¢ je rozrézniaé, rozpoznawaé konkretna
sciezke 1 podazac za niag w czasie - zawsze wiedzac, w jakim kierunku biegta, cho¢ nigdy nie
potrafit wyjasni¢ ojcu, skad to wiedziat - ale dopiero Umbo otworzyt mu oczy, ze Sciezka jest
smuga pozostawiang przez osobe zapg¢tlona w swoich ruchach. Rigg wyczuwat nawet, ktére
ze $ciezek sa starsze, a ktore nowsze, ktore pozostawili mezczyzni, a ktore kobiety, ktére
dorosli, a ktore dzieci, tak jak potrafit rozrozni¢ gatunek, ple¢ 1 wiek zwierzat, do ktorych
nalezata konkretna $ciezka. Postrzegat to w calej gamie barw, intensywnosci, faktur. Odbierat
informacje nie tylko wzrokiem. Na jakim$ poziomie przenikat te Sciezki i ,,widzial”, kto nimi
byt - lub jakie stworzenie - cho¢ wzrok nie miat z tym nic wspdlnego.
matej kajuty, ktora stuzyta za jego wiezienie. Sciezki te wydawaty mu si¢ jedynie smugami w
ciemnos$ciach, a gdy zamykal oczy, przypominaly niewyrazny tuman - ale byly tam,
wyczuwat je, a dzigki skupieniu osiagal pewnego rodzaju wyrazistos¢. Widziat, jak tworzyty
si¢ w trakcie ruchow ludzi na pokiladzie, cho¢ szybko oddalaty si¢ w gore rzeki, gdy t6dz
plyngla w przeciwna strong. Jednak miato to niewiele wspolnego z tym, co widziaty jego
oczy, cho¢ one nadawaly kontekst jego obserwacjom. Wiedzial, przez ktéra Sciang kajuty
widzi te §ciezki, a pamigtajac ogdlny uktad todzi, byt w stanie zrozumie¢, co wyczuwat.

Sciezki unoszace si¢ w powietrzu nad Wodospadem Kosmolo biegly z jednej strony klifu
na druga, wigc wyttumaczenie ojca, ze wodospad zerodowat $ciany w glab 1 w dot i ze kiedy$
faczyly je mosty, miato dla Rigga sens. Na rzece $ciezki byly o wiele bardziej zagmatwane,
bo wszystkie ruchy ludzi - oprocz tych, co sporadycznie pokonywali ja wptaw lub w brod -
odbywaty sie na fodziach lub mostach, ktére juz dawno zniknely. Sciezka mogla nagle
wzlecie¢ w powietrze 1 przebiec nad glowa, inne dziwnie si¢ zapgtlaly albo zmienialty w
oglupiajaca gmatwaning, gdy kto§ wspiat si¢ po drabinie czy maszcie. Do tego rzeka
zmieniala bieg tak wiele razy, ze $ciezki biegly w kazdym mozliwym kierunku i nie miaty
wigkszego odniesienia do obecnego potozenia kanatow. Nic dziwnego, zZe nie potrafit wybra¢
jednej Sciezki 1 jej spowolni€ (albo przyspieszy¢ siebie) by zobaczy¢ osobe, ktéra ja zostawia.

A najpowazniejszym problemem bylo to, Ze nie mial pojgcia, co zrobit przyjaciel. Tylko
tak na zdrowy rozsadek wywnioskowali, ze Umbo przyspieszal zmysty Rigga, ktory widziat

wtedy szybciej. Ale Rigg tak naprawde¢ nie czut Zzadnego przyspieszenia, nie czut zupehie



nic, trudno mu wigc bylo podejmowaé proby powielenia tego uczucia. Cale doznanie
ograniczalo si¢ do tego, ze niegdysiejsza Sciezka stawala si¢ smuga ludzkiego ruchu, a
skupiajac si¢ uwaznie na jednym celu, potrafil przeistoczy¢ ja w osobg i wizualnie spowolnic.
A to juz bylo widzenie.

Ale czy na pewno?

Rigg przypomniat sobie to doznanie nad wodospadem, gdy lezal rozpostarty migdzy
skatami. Czyz nie widziat tego czlowieka na wlasne oczy? Nawet go dotknal, gdy stracit ze
skaty! A jednak jego widzenie miato inng jako$¢ niz sposob postrzegania skaty i brata Umba.
Jako zZe ojciec nauczyl go wiele o dzialaniu ludzkiego moézgu, Rigg domyslat si¢ teraz, ze
obrazy skal, wody, nieba i Kyokaya dotarly do jego mozgu normalna droga, przez oczy, a
obraz tego megzczyzny dotart tam inaczej. Mdzg jedynie zinterpretowat to jako obraz 1 natozyt
na to, co pokazywaty mu oczy - czyli, jesli si¢ nad tym glebiej zastanowic, robiac to samo, co
Rigg od zawsze robit z informacja przekazywana przez jego zmyst widzenia $ciezek.

Jednak to w zaden sposob nie pomoglo mu odkry¢, jak Umbo wptywat na niego - albo na
$ciezki, albo na sam czas - tak ze $ciezka, ktora wydawata si¢ Riggowi niczym gladka
wstazka, nagle stawatla si¢ smuga tworzona w przestrzeni przez szybko poruszajaca si¢ 0sobg.
Nie mogt tez poczyni¢ zadnego postepu, mocno si¢ koncentrujac, wykrzywiajac twarz ani
probujac wycisnac z siebie jakie§ emocje.

Z rzadka podejmowat si¢ nawet catkiem szalonych eksperymentow, probujac i8¢ 1
nadazy¢ za czyja$ $ciezka, z nadzieja ze zdota zobaczy¢ ludzki ksztalt. Przez chwile nawet
biegt za jedna, ale oczywiscie zderzyt si¢ ze $ciana... Na szcze$cie zanim straznik otworzyt
drzwi, Rigg zdazyt juz podnies¢ krzesto, by moc ze skrucha wyjasni¢: ,,Zasnatem 1 krzesto sie
przewrdcilo”. Zoierz nie mogt wiedzieé, Ze to nieprawda. Zreszta nie wolno mu bylo sie
odezwaé - mogt jedynie powiadomi¢ generala Obywatela, by ten sprawdzil, co si¢ stato.
Wybratl tatwiejsza drogg 1 wyszedl, zaryglowujac drzwi.

Rigg oddawat si¢ nawet filozoficznym rozmys$laniom nad tym, czego doznania jego i
Umba dowodzily o naturze czasu. Na przyktad: $ciezki nie podazaly za obecnymi konturami
terenu; pozostawaly w miejscu niezaleznie jak bardzo zmienit si¢ krajobraz pod nimi. A
przeciez $wiat jest sferoidalng planeta okolong pierscieniem drobnych skal krazacych szybko
po jej orbicie, czasem blizej, czasem dalej od stonca, jak pijaczek chwiejnym krokiem
wracajacy z imprezy nad ranem. Samo stonce nie stalo w miejscu, lecz poruszato sig¢ przez
wielkie morze gwiazd, orbitujac wokot centrum galaktyki, powoli dryfowata przez kosmos.
Skoro wigc $wiat tak bardzo zmienit swoje potozenie od czasu, gdy ci ludzie poruszali si¢ na

jego powierzchni, czemu $ciezki tez si¢ przemieszczaty jakby do niego przyklejone?



Ruchy ludzi i zwierzat byly utrwalone w $ciezkach powiazanych nie z bezwzglednym
polozeniem tych istot w przestrzeni, ale z ich pozycja wzgledem jadra Arkadii. Sciezki caty
czas przebiegaty przez dokladnie te same miejsca nad obracajaca si¢ planeta.

Zdaniem Rigga to oznaczalo, ze zywe stworzenia musza by¢ silnie powiazane z sama
planeta, nie tylko z powierzchnia, na ktorej utrzymywala je grawitacja. Czas pamigtat ruchy
wszystkich zywych organizmow, ale odciskal t¢ pamig¢ w miejscach pozostajacych w tej
samej relacji wzgledem $rodka grawitacji planety, na ktérej zyly, utrzymujac ich pierwotna
wzajemna korelacjg, mimo ze rozpraszaty si¢ po powierzchni §wiata.

Czemu czas miatby by¢ powiazany z grawitacja, nie mial pojgcia, ale najwyrazniej tak
bylo. Rigg w swej samotni zastanawial si¢ nad wieloma sprawami - czemu, na przyktad, ich
ruchy nie byly utrwalone wzgledem stonca, ktorego grawitacja jest tak silna, ze nie pozwala
Arkadii wypas¢ z orbity 1 ulecie¢ w kosmos; albo czy, gdyby ludzie umieli lata¢ migdzy
planetami, tak jak ptywali po rzekach 1 morzach, zostawialiby za soba jakies$ Sciezki pomigdzy
jednym $wiatem a drugim? To byty dziwne spekulacje. Potrafit sobie wyobrazié, jak Bochen
méwi mu, ze szkoda czasu na takie dyrdymaty, bo ludzie nie umieja lata¢, a juz na pewno nie
migdzy planetami. Jednak ojciec uczyt Rigga od matego, ze nie ma takiej mysli, ktorej nie
warto byloby pomysle¢, a wszystkie pomysly mozna podda¢ logicznej analizie, by sig
przekona¢, czy maja jakie§ praktyczne zastosowanie. Co prawda Rigg nie mial pojgcia, co
podroznikow, ale przyjemnie byto o tym myslec.

Zreszta refleksje o podrézach miedzyplanetarnych oddalaty od niego nieprzyjemne mysli
0 tym, co czeka go w Aressa Sessamo.

To byl drugi temat jego rozmyslan. Co juz wiedzial? Co mogl wywnioskowaé z
posiadanych informacji?

Generat Obywatel mowit o réznych stronnictwach w Aressa Sessamo. Monarchisci byli
podzieleni na dwa obozy: zwolennikéw zenskiej sukcesji 1 apologetow powrotu do wladzy
mezezyzn. A w szeregach sympatykow rewolucji ludowej nie wszyscy - jesli wierzy¢
Obywatelowi - popierali ten przewr6t, wielu tylko kontestowato prymat kobiet.

Generat chyba wierzyl, ze Rigg jest zaginionym synem Hagii Sessamin 1 jej mgza Knosso
Sissamika. Inni tez moga uwierzy¢. Wige ustosunkuja si¢ do Rigga zaleznie od swej opinii 0
rodzinie krolewskiej.

Rigg nawet nie byt pewien, ktoérego stronnictwa jest wigzniem. Jesli - jak sugerowato
zachowanie Obywatela - stronnictwa meskich rzadow, to ci ludzie moga go wykorzysta¢c w

celu restauracji monarchii. Lecz jesli generat poddawat go probie, udajac tylko, zZe jest



zwolennikiem tej opcji, Rigg moégt znajdowac si¢ w mocy lojalnego stugi Rady Rewolucyjnej
lub zwolennika stronnictwa zenskiej sukcesji, a w tym ostatnim wypadku grozilo mu
Smiertelne niebezpieczenstwo. W kazdej chwili mogt zosta¢ zamordowany.

Istniaty tez inne mozliwosci, nie mniej i nie bardziej realne. Moze Obywatel faktycznie
jest meskim monarchista, lecz jego stronnictwo jeszcze nie jest gotowe wykorzystad
krélewskiego potomka? Wowczas Riggowi na razie nic nie grozi, zostanie przekazany Radzie
Rewolucyjnej w okolicznos$ciach, ktore utrudnia lub uniemozliwia ewentualne morderstwo.

A moze rodzina krolewska ma wigksze wplywy, niz si¢ wydaje, 1 do tego wlasna matka
chce jego Smierci? Jesli $wigcie wierzy w zasadno$¢ decyzji swojej babki, by zgtadzi¢
wszystkich megskich potomkow krolewskiego rodu, postara si¢ zabi¢ Rigga przy pierwszej
okazji.

W jego glowie kigbilo sie¢ tak wiele mozliwych scenariuszy rozwoju wydarzen, ze nie
miat innego wyboru, musiat odsuna¢ od siebie te mysli. Nie moge przewidzie¢ przysztosci na
podstawie posiadanych informacji, nie moge wigc si¢ przygotowacé bardziej, niz zostalem
przygotowany przez ojca, by rozumie¢ ogoélne mechanizmy rzadzace polityka.

I tak jak zawsze, wracal do wspomnien o ojcu, jedynej osobie, o ktorej nie chciat myslec,
1 jedynym temacie, ktory stanowit teraz jego mentalne tabu.

Ojciec go oktamywat. We wszystkim, czego go nauczat, co mu mowit i sugerowat, tkwito
wielkie, permanentne klamstwo, a przynajmniej zatajenie informacji rowne ktamstwu.

Nigdy nie powiedziatl mi, kim jestem ani jak znalaztem si¢ pod jego opieka. Ludzit mnie
przekonaniem, ze jest moim prawdziwym ojcem, i nigdy nie wyprowadzit mnie z btedu.

I cho¢ nauczyt mnie wielu umiejetnosci, nie wyjasnit mi tak wielu innych rzeczy, ze
zupetnie nie§wiadomie wpakowalem si¢ w niebezpieczenstwo, a teraz nie mam dos¢
informacji, by wiedzie¢, co poczac.

Rigg czgsto pograzat si¢ w takich mys$lach, a potem co$ go rozpraszalo. Jaka$ $ciezka
przebiegajaca przez kajute. Jakis dzwigk na zewnatrz. Ssanie w zotadku, nagty bol czy skurcz.
Chgetnie dawat si¢ wytracac z tego toku rozumowania. Chciat w ogdle przesta¢ mysle¢ o tym
cztowieku jako o ojcu. Jego prawdziwym ojcem byt Knosso Sissamik, ktory podobno zginat
nad Murem, moze nawet probujac go przekroczy¢. C6z za niezwykty - albo szalony -
cztowiek! Powszechnie wiadomo, ze Mur jest niemozliwy do przebycia. Taki byl jednak moj
ojciec, od ktorego wywodzi si¢ meska czg§¢ mojego umystu. Muszg si¢ czego$§ 0 nim
dowiedzie¢, poniewaz poznajac go, dowiem si¢ czego$ o sobie. Czy on tez widziat Sciezki?
Czy mam to po nim?

Knosso jednak byl martwy. A matka, Hagia, zyla, ale Rigg si¢ jej obawial, mozliwe



bowiem, ze chciata jego $mierci, a cztowiek, ktorego nazywal ojcem, uratowat go przed nia.

Na dodatek ojciec - czy jak go tam nazwac - postat go w $wiat, by odnalazt nie matke,
lecz siostrg¢, Param Sissaminkeg. Czemu akurat ja? Czemu wyznaczyl mu to zadanie, a nie
jakas polityczna misj¢? Jakby chciat mu da¢ do zrozumienia, ze to nie ma zadnego zwiazku z
polityka, z machinacjami rodziny krélewskiej oraz ludzi, ktorzy ich obalili i trzymali w
niewoli, a tyczylo si¢ jedynie Param Sissaminki.

Osoby obdarzonej takimi samymi talentami jak Rigg i Umbo? Czy wlasénie to ojciec miat
na uwadze? Niewatpliwie poswigcit duzo czasu, by nauczy¢ Umba i Nox postugiwania si¢ ich
zdolno$ciami. I bez konca, wydawaloby sig, pracowal nad Riggiem 1 tymi jego Sciezkami.
Ojciec przekazal mu wiedzg, dzigki ktorej mial uniknaé niebezpieczenstw czyhajacych na
trasie tej podrozy. Coz, uwigzienie w tej kajucie nie Swiadczylo o spektakularnym sukcesie
Rigga w tej materii. Ale nadrzednym celem ojca bylo sprowadzenie Rigga do siostry.
Niewazne, kto rzadzi w Aressa Sessamo. Chciat tylko, by Rigg 1 Param sig spotkali.

Ale czy 1 ja tego chce? Kim dla mnie byt ojciec, zebym wciaz pozwalal mu wpltywa¢ na
moje decyzje? Moze chcg rzadzi¢ w Aressa Sessamo! Moze chcg odzyska¢ moje utracone,
pradawne dziedzictwo! A moze chcg tylko dowiedzie¢ si¢ czego$ o moim prawdziwym ojcu,
pozna¢ i pokocha¢ moja prawdziwa matke, ktéra moze popadla w rozpacz, gdy ojciec mnie
uprowadzit, albo z wlasnej woli mu mnie oddata, by zapewnil mi bezpieczenstwo.

Moze sam zdecydujg, co chcg zrobi¢ z wlasnym zyciem! Co mi si¢ zywnie podobal!

Problem w tym, Ze nie mam pojecia, co chcialbym z nim zrobi¢.

Do Aressa Sessamo dotarli noca - zgodnie z planem, jak przypuszczat, gdyz ostatniego
dnia stali na kotwicy przez wiele godzin, nim pod ostona ciemno$ci ruszyli dalej ku stolicy.
Widocznie noca kanaly prowadzace do wielkiego portu byty dobrze oznakowane. A gdy
Rigg, §wiezo wykapany, w czystych ubraniach, wyszedl z kajuty, mial worek na glowie,
spgtane nogi i rece skrgpowane z tyhu. Poniesli go jak worek ziemniakdw na siedzenie lektyki,
ktora jechal sam, i ostrzegli, ze jesli bedzie wrzeszczatl lub chocby si¢ odezwie, zostanie
zakneblowany.

I tym sposobem przybyl do tej metropolii - po ciemku, z workiem na glowie, styszac
jedynie kakofonig ulicznych dzwigkdw.

Oczywiscie byt §wiadomy $ciezek nowych 1 starych; wyczuwal, ktoredy biegly obecne
ulice i te niegdysiejsze, umiat oceni¢ wysokos$¢ budynkéw po swiezych §ciezkach pnacych sig

w gore, pigtro za pigtrem.



Widziat tez miejsca, gdzie nikt nie zawedrowat od tysiaca lat, poniewaz $Sciezki w ich
obrebie byty bardzo stare. Nie mogt jednak odgadnaé, czemu ludzie ich teraz unikaja.

Wreszcie lektyka zatrzymala si¢ w jakim$ ogrodzie - co wywnioskowat po ¢wierkaniu
ptakow 1 ich wielu $ciezkach - a kto$ otworzyl drzwi lektyki i sieggnal po worek na jego
glowie.

To byla kobieta ubrana w prosta tunikg. Miata nierowno przystrzyzone wiosy. Trudno
byloby nazwac ja pigknoscia, ale byta wigcej niz troche podobna do Rigga.

- Witaj w Aressa Sessamo, Rigg - powiedziata. - Jestem twoja matka.



Rozdzial 14

DOM FLACOMMO

- Wpadlismy w sam Srodek drgari - wyjasnit zbedny.

- Staralismy sie tego unikngc, bo nie wiedzielismy, co sie z nami stanie w
lakiej sytuacji. Wiekszosc¢ komputerowych prognoz wskazywalta, Ze statek
rozpadnie sie na kawatki lub zostanie unicestwiony.

Ram szybko przejrzat raporty z kaZzdej czesci statku.

- Ale Zadna z tych prognoz sie nie speinita. Wcigz jestesmy w jednym
kawatku.

- Wiecej niz w jednym kawaftku.

- Jak mozZna byc wiecej niz w jednym kawatku?

- Oprocz nas przez zagiecie przeskoczyfo jeszcze osiemnascie kopil tego
statku i nas samych.

Ram probowat to sobie wyobrazic.

- Ale nie zajmowaly tego samego miejsca w tym samym czasie.

- Skwantyfikowana natura naszego skoku przez zagiecie wyrzucata kazda
Z dziewietnastu wersji tego statku kolonialnego w regularnych odstepach
czasu. Wszystkie dziela od siebie jakies cztery sekundy, czyli bezpieczny
dystans, o ile wszyscy powstrzymamy sie przed odpaleniem silnikow albo
wygenerowaniem jakichkolwiek pol, ktore przecielyby inny statek.

- A na kazdym sltatku jest wersja ciebie mowigca do wersji mnie?

- Wsszyscy zbedni poinformowali, Ze wszyscy Ramowie Odynowie stracili
przytomnosc dokiadnie w tym samym czasie. My wszyscy zas umiescilismy
was w tym samym migjscu, przypielismy i czekalismy, az sie obudzicie,
byscie powiedzieli nam, co robic. My wszyscy mowimy teraz do swojego
Rama Odyna, wypowiadajgc rownoczesnie identyczne sfowa.

- Czasoprzestrzeri, niech jg diabli!

- Przyjete do wiadomosci - zakomunikowat zbedny.

- Dziewietnascie razy.



- Jesli wiec wszyscy ,ja" mowig to samo w tym samym czasie, to chyba
mozna tu mowic o pewnej redundancii.

- Ktora nikomu nie szkodzi.

- Ale w jakims momencie ktorys z nas zrobi cos inaczej. Zroznicujemy sie.

- Doktadnie to samo i w tym samym momencie mowig wsZyscy Z was.

- A kiedy sie zroZnicujemy, zbedni i komputery pokiadowe na wszystkich
Statkach zupefnie stracg orientacje, ktorego Rama Odyna sie stuchac -
zauwazyt Ram. - Dlatego rozkazuje ci i reszclie zbednych natychmiast zabic

kazdg kopie Rama, z wyjatkiem mnie.

Krolowa - jego matka - wyprowadzita Rigga z lektyki i ustawita na gtadkim kamiennym
bruku ogrodowego dziedzinca.

- Moj pigkny chlopiec - rzekta, troche si¢ odsuwajac 1 mierzac go wzrokiem od stop do
glow.

- Bywalo lepiej - odpart, gdyz jako$ tak dziwnie bylo stysze¢, ze jest si¢ pigknym. Nikt
nigdy nie nazwal go picknym czy chocby przystojnym. W O zachwycali si¢ tylko jego
szatami 1 majatkiem.

Przyciagnela go do siebie i1 przytulita.

- Patrze na ciebie oczami matki, ktéra od dawna myslata, ze nie zyjesz.

- Naprawdg, matko? - zapytat szeptem. - Naprawde myslatas, ze nie zyje?

To nie bylo tylko pytanie osobiste - ale rowniez polityczne i historyczne zarazem. Jesli
myslata, ze nie zyje, znaczylo to, ze nie na jej polecenie Rigga ukryto daleko w goérach. I ze
nie zostal porwany - bo gdyby tak bylo, mogtaby rownie dobrze przypuszczac, ze jej syn zyje,
wychowywany przez kogo$ innego. Zeby naprawde my$lata, Zze on nie Zyje, porywacze
musieliby ja wprowadzi¢ w blad - zostawi¢ okrutny liscik, zwierzeca krew rozsmarowana
wokoto, jaki§ inny dowod - albo sama musiataby poleci¢ go zamordowac.

Wszak w tym rodzie nie bylaby to pierwszyzna. Matki w tej familii nie zawsze
obchodzily si¢ zyczliwie ze swoimi synami.

- Nie badZ niedyskretny - wymruczata mu do ucha.

Jej stowa nie pozostawiaty watpliwosci - to nie bylo prywatne spotkanie, tylko publiczne.
Wigc nie bedzie mowi¢ prawdy, lecz to, co jej zdaniem §wiadkowie powinni ustysze¢. Rigg
nie dowie si¢ niczego o swojej ani o jej przesztosci, za to pozna aktualny stan rzeczy.

Jako ze takze 1 jego przyszlo$¢ byla teraz zagrozona, nie potrzebowat upominania, Zzeby



miat si¢ na baczno$ci. Nie wiedzial jednak, co ona uwazala za niedyskrecj¢. Moze wigc
prosita go, zeby nie mowit nic.

Nie mogt nie poczu¢ odrobiny wspdtczucia dla niej, kobiety, ktoéra nawet witajac cudem
odzyskanego syna, musi uwazac na kazde wypowiedziane stowo, kazdy gest, kazda decyzjg.

Pozbawiona wiladzy, pokutujaca za czyny swych przodkéw, myslala jak wigzien zyjacy w
lgku przed swymi straznikami; wszyscy wokot donosili.

A gdzie jego siostra? Czemu nikt o niej nie wspomnial? Nie odwazyl si¢ zapytaé, nie
teraz, jeszcze nie.

Oswobodzit sig, gdy jej uscisk zelzal. Rozejrzal si¢ po okolicy i zobaczyl, Zze na
dziedzincu znajduje si¢ co najmniej dwadzie$cioro ludzi, a za nim pewnie kolejni. Oficjalna
uroczystos¢, no jasne. Cesarzowa Hagia Sessamin postanowila potwierdzi¢, ze Rigg jest
ksigciem krolewskiej krwi, jeszcze zanim miata okazje go zobaczy¢ - to byla decyzja natury
politycznej, podjeta zapewne tuz po wystuchaniu raportéw od postancoOw generata Obywatela.
A jesli generat dobrze zyczyt rodzinie krélewskiej, to wyjasniato, czemu Rigga trzymano w
odosobnieniu 1 czemu cata drogg migdzy todzig a tym ogrodem przebyt w petach 1 worku na
glowie. Musiano urzadzi¢ pokazowke, jak to generat Obywatel surowo obchodzi si¢ z dopiero
co odnalezionym krolewskim synem. Tak jak Hagia Sessamin musiata ostentacyjnie
zademonstrowac postronnym, jak serdeczne go obejmuje - nawet jesli w gigbi serca pragneta
doprowadzi¢ do jego $mierci przy pierwszej okazji, gdy bedzie mozna to zrobi¢ bez
swiadkow.

- Zalje, ze tak bardzo komplikuje ci Zycie, matko - rzekt z u§miechem.

Uwaznie obserwowat jej reakcje na te stowa. Przez jej twarz przemknat cien gniewu... 1
strachu? O tak, na pewno. Moze si¢ bala, ze mial zamiar popemic jakas gafe, a jakie$ jego
stowo wszystko zepsuje. Ale chciat jej da¢ sygnal, Zze rozumiat jej dylemat - obojetnie, jakie
miala wobec niego zamiary. Gdyby po prostu poszedt jej na rgke, milczac, zastanawialaby sig,
o co on gra, jak dobrze go wyszkolono 1 wyuczono, 1 kto byt jego mentorem. A on prébowat
jej uswiadomié, ze ma zamiar grac rolg ignoranta i laika. Jesli byla madra, pozwoli mu robi¢
to dalej - gdyz im bardziej bedzie si¢ wydawat nieswiadomy, tym mniej antymonarchisci beda
si¢ go obawiali 1 tym mniej prawdopodobne, Ze stronnicy opcji megskiego dziedzica ja
zgladza, by on mogt zosta¢ nowym krélem, cho¢ tylko z nazwy.

OdpowiedzZ padla nie z ust jego matki.

- Mnie komplikujesz zycie, chlopcze - odezwal si¢ wysoki, przysadzisty mezczyzna w
nad wyraz prostych szatach, acz uszytych z najprzedniejszych tkanin i idealnie skrojonych.

Stréj ten wyrazal majetnos¢ i skromnos$¢ zarazem.



- Czy to pan zapewnia uprzejma goscing mojej matce? - zapytat Rigg. - Czy to pana dom?

Mgzczyzna nisko si¢ poktonit.

Nietrudno bylo to odgadna¢ - wnioskujac z jego stéw i tego, co Rigg styszal o obecnym
losie rodziny krolewskiej, ten megzczyzna mogt by¢ tylko jej gospodarzem. A Rigg
podejrzewal co$ jeszcze - ze byt on tez zaufanym czlowiekiem Rady Rewolucyjnej, czemu
bowiem mialaby ona pozwoli¢ rodzinie krolewskiej mieszka¢ w domu kogo$, kto nie byt
catkowicie oddany wladzom?

Rzecz jasna, nie mozna wykluczy¢, ze on tylko wydawat si¢ cztowiekiem Rady, a tak
naprawde byl monarchista jednej lub drugiej opcji. Ale, jak kilka razy méwit mu ojciec,
cztowiekowi, ktoremu ufaja obie strony, nie moze wierzy¢ zadna. Bo skoro kto$ udaje
podwojnego agenta na ustugach obu frakcji, to skad kazda z nich moze wiedzie¢, ktora strong
karmi falszywymi informacjami? Przewaznie obie. Jedno bylo pewne: obojgtnie, komu
naprawdg shuzyl, w nim Rigg nie znajdzie sprzymierzenca.

- Chcialbym moéc powiedzie¢, ze zaplacg za siebie - odpart Rigg. - Lecz jesli Hagia
Sessamin nie pomylita sig, rozpoznajac we mnie swego syna, to caty m6j dawny dobytek jest
skonfiskowany, a ja nie mam innego wyboru, jak zda¢ si¢ na pana taske.

- Przekonasz sig, ze bede ci prawdziwym przyjacielem, jakim bytem dla twej matki.

- A wigc jest pan doprawdy odwaznym czlowiekiem, gdyz z pewnos$cia wielu nie
pochwala tego, ze udziela pan schronienia wyklgtej rodzinie despotow, ktora przez wiele
pokolen ciemiezyta Swiat Miedzy Murami. I wielu zapewne si¢ nie ucieszylo, ze odnalazt si¢
krélewski potomek, cho¢ wcale go nie szukano.

Kilka osob gwaltownie wstrzymato oddech. Rigg z zadowoleniem stwierdzit, ze jego
matka nie okazywala zadnych uczu¢.

Odwrdcit si¢ do postronnych - ktorzy, o ile wiedziat, mogli by¢ shuzacymi, dworzanami,
nieprzyjaznymi obywatelami lub sama Rada Rewolucyjna - i powiedziat:

- Wydaje si¢ panstwu, ze bede udawal, iz nie wiem tego, co wiedza wszyscy? Kiedys
naprawdg¢ nie miatem o tym pojgcia. Czlowiek, ktory mnie wychowal, utrzymywat mnie w
niewiedzy, wigc dopiero kilka tygodni temu, i ku mojemu wielkiemu zaskoczeniu,
dowiedzialem sig, Ze mogg mie¢ powiazania z rodzing krolewska. Ale wiele mi wyjasniono,
zdajg wigc sobie sprawg, ze moje istnienie jest klopotliwe dla wszystkich. £acznie ze mna
samym.

- Klopotliwe czy nie - rzekta matka - twoje istnienie tylko mnie raduje.

- Cale zycie chcialem mie¢ matke, ale, wychowany na dobrego obywatela republiki,

nigdy nie chcialem mie¢ krolowej. Mam nadziejg, ze wybacza mi panstwo, jesli bede si¢



starat zastuzy¢ na mito$¢ matki, nie poswigcajac uwagi potencjalnie niedoszltej cesarzowe;.

- Dobrze powiedziane - pochwalit gospodarz. - Albowiem pojecie ,,rodziny krolewskiej”
jest zwykta kwestia genealogii. W catym miescie nie znajdziesz czlowieka, ktéry nie bylby
wdzigczny, ze w Aressa Sessamo rzadzi Rada Rewolucyjna, a nie przypadkowy potomek
konkretnego rodu.

Rigg nie mogl si¢ nadziwi¢ uprzedzajacej grzecznosci tego czlowieka. Ta czolobitna
przemowa wobec Rady Rewolucyjnej miata za zadanie dobitnie zapewni¢ mocodawcow o
jego niestabnacej lojalnosci albo ukry¢ jego prawdziwa lojalnos¢ pod warstwa klamstw. Tak
czy owak, zrobit to w sposob tak razaco emfatyczny, ze Rigg podejrzewat, iz zamiarem tego
cztowieka bylo to, by nikt mu nie uwierzyt.

Albo - tego nigdy nie mozna wykluczy¢ - byt zwyktym glupcem i nie mial pojecia, jak
jego stowa zabrzmiaty.

- Spojrz na jego wlosy - zaszemrat jeden z gapiow.

- | na bogate odzienie - dodat inny.

Rigg odwrocit sig do niego.

- Mam na sobie ubrania, ktore nabytem, gdy mys$latem jeszcze, ze moge¢ swobodnie
dysponowaé pienigdzmi mego ojca. Zostato skonfiskowane przez generala Obywatela, gdy
mnie aresztowano. Pozwolit mi je nosi¢ tylko dlatego, ze musiatlem by¢ czysty, by w lektyce
przyby¢ do miasta. Ale jesli jestes w potrzebie, przyjacielu, z radoscia je oddam i1 wlozg na
siebie inne szaty, jakich mi kto$ z grzecznosci uzyczy.

Trochg niesmiatych pomrukow.

- I tak nie uwierzymy, ze nie zostale§ przeszkolony do grania tej roli - odezwat si¢ pewien
starszy mgzczyzna.

- Czlowiek, ktorego uwazalem za ojca, przeszkolil mnie do grania wielu rol.

- Byt aktorem? - zapytat ten m¢zczyzna z pogarda.

- Owszem, 1 to najnizszego sortu - odpart Rigg. - Byl politykiem.

Tym razem wiele 0s0b glo$no wciagnelo powietrze, czemu zawtérowalo nieco
zduszonych nerwowych chichotéw.

- Jest pan sekretarzem Ludowej Rady Rewolucyjnej, prawda? - zapytat Rigg.

Ojciec powiedzial mu, ze sekretarz Rady w istocie jej przewodniczy - w tym
postawionym do goéry nogami rzadzie im wyzsze i bardziej wptywowe stanowisko, tym
bardziej podrzedny tytul, a ,sekretarz” stal si¢ nowym okresleniem na dyktatora, kréla lub
cesarza.

- Tak, obecnie piastujg tg funkcje - przyznat mgzczyzna.



- Alez proszg sig nie krygowac, panie Erbald. Wszyscy jeste§my lojalnymi obywatelami.
Powiedzmy wigc sobie otwarcie: piastuje pan t¢ funkcj¢ dozywotnio.

- Skadze znowu. Moja kadencja trwa jeden rok.

- I zostala przedhuzona juz czternascie razy - zauwazyt Rigg z promiennym usmiechem. -
Z pewnoscia bedzie przedtuzana rok po roku, dopoki pana pomarszczone, zaslinione ciato nie
padnie jako trup.

To prawda, bylo powszechnie wiadomo, ze sekretarze Rady sprawuja swoja funkcje
dozywotnio, nie nalezalo tego moéwi¢ na glos. Teraz nikt nie wciagal powietrza ani si¢ nie
$miat, stycha¢ bylo tylko ciche pomruki. | jak ci si¢ podoba moja gra, matko? Czy jeste$ dos¢
bystra, by zrozumie¢, do czego zmierzam?

Sekretarz Erbald gniewnie postapit ku niemu.

- M6j ojciec mnie uczyl nie zaprzecza¢ powszechnie znanym faktom - stwierdzit Rigg. -
Pragng wyrazi¢ moje uznanie za ofiarna shuzbe, ktora oddaje pan catemu §wiatu, 1 za panskie
ogromne poswigcenie, ze jest pan faskaw nam stuzy¢ do konca swych dni.

Po czym Rigg ukleknat przed Erbaldem.

- M6j syn uwaza si¢ za btyskotliwego i1 szczerego - odezwala si¢ matka zza jego plecow. -
A jest po prostu zle wychowany. Gdybym tylko miala okazje sama nauczy¢ go dobrych
manier, z pewnos$cia okazatby panu wigcej grzecznosci, a mniej arogancji.

Wiasnie tak, matko, pomyslat Rigg. Niech zobacza, ile nas r6zni.

Jednak gdy si¢ odwrocit, jego twarz celowo wyrazata uczucia, ktorych nie czut.

- Matko - rzekt - czemu naganne jest, w tej republice ludzi nieposzlakowanej uczciwosci,
nazywanie rzeczy po imieniu? - Postanowit jeszcze bardziej zaryzykowac. - Na przykiad
niemozliwe, by nasz szczodry gospodarz udzielat schronienia rodzinie krélewskiej bez zgody
Rady, co znaczy, ze pracuje dla pana Erbalda. A skoro wiemy, ze Rada nigdy nie pozwolitaby
innej dziedzicznie rzadzacej rodzinie powstac 1 zaja¢ miejsce naszego pradawnego rodu, fakt,
iz pan Erbald pei funkcje sekretarza po swoim ojcu, Urbainie, z raptem trzyletnia przerwa
na bezbarwna kadencj¢ Charossa, $wiadczy jedynie o tym, ze wybitne talenty ojca przeszly na
syna. Trzeba by¢ glupcem, by przypuszczacd, ze takie predyspozycje tatwo zastapic.

Rigg zauwazyl, ze kilku ludzi ukradkiem si¢ wymyka, obawiajac si¢ zwrdci¢ uwage
Erbalda na to, ze byli tu, gdy Rigg wypowiadat te skandaliczne - i prawdziwe - stowa.
Widzial ich $ciezki 1 postanowil, Zze przy pierwszej okazji zobaczy, gdzie poszli, gdyz byli to
prawdopodobnie ludzie, ktorzy juz wczesniej wiedzieli, Zze rzad im nie ufa. Wsérdd nich miat
najwigksze szanse znalez¢ sprzymierzencow.

Oficjalne hasto rewolucji brzmiato: ,,Mowi¢ prawde wladzy”, wigc zadnego jego stowa



nie mozna bylo zaskarzy¢ do sadu. Tak naprawde Rigg zaryzykowat celowo, by utrudnic¢
pozbycie si¢ go cichcem. Teraz, gdy udowodnil, Ze nie boi si¢ powiedzie¢ tego, czego nikt
inny nie $miat wyrazi¢ na glos, Rada bedzie si¢ obawia¢, ze ludzie ustysza, co ma do
powiedzenia, podczas publicznego procesu.

Rzad, ktory owija si¢ w sztandar prawdy, prawdy Igka si¢ najbardziej, bo jesli gloszone
przez niego hasta zostang zdezawuowane, straci autorytet do szczgtu.

Do tego Rigg s$wietnie si¢ bawil. Skoro ojciec wyjawil mu metody politycznych
manipulacji i wiedzg, jak ich uzy¢, skoro nie mial pojecia, jaki sens ma jego zycie, a nie miat
zamiaru zosta¢ marionetka w czyich§ rekach, czemu si¢ troche nie rozerwaé, udajac
aroganckiego paniczyka, nawet jesli mialby przez to zginac?

- C6z za czarujacy ogrod - stwierdzit z pozornym zachwytem. - A otaczajacy go dom jest
nadzwyczaj okazaty. Az dziw bierze, ze Rada zechciala zostawi¢ taki dom w rekach jednego
cztowieka, gdy tylu innych musi zy¢ skromnie. Jak ci¢ zwa, zacny gospodarzu? Chciatbym
wiedzie¢, komu Rada powierzyta piecze nad tym skarbem catego ludu.

Gospodarz, z pasem na twarzy, lekko si¢ sktonit.

- Mam zaszczyt nazywac si¢ Flacommo.

- Drogi przyjacielu Flacommo, czy moglibysmy wejs¢ do $rodka? Obawiam sig, ze
tutejsze komary zasmakowaty w mojej biekitnej krwi.

- Och, tak, delta to jedno wielkie bagno - przyznat Flacommo. - Obawiam si¢, ze my,
ktorzy tu mieszkamy, przywyklismy do ukaszen. Prosze, p6jdz za mna do kuchni, gdzie
najpewniej uda ci si¢ wyprosi¢ u kucharza co$ do zjedzenia.

- Z przyjemnos$cia pomoge mu w kuchni, by zapracowac na siebie, o ile nie ma pan nic
przeciw temu. Niezgorzej sobie radze z kociolkiem, zwlaszcza jesli gotuje si¢ pikantny gulasz
z dziczyzny.

Rigg mial pelng §wiadomo$¢, ze tworzy przed obecnymi dziwaczne wyobrazenie o sobie.
Brutalna szczero$¢, nieokrzesane maniery nabyte przez zycie w lesie i nieuwazanie pracy
fizycznej za uwlaczajaca jego pozycji - wiesci o takim cudaku lotem btyskawicy rozniosa si¢
po miescie. Nawet je$li Rada zabronila $wiadkom opowiada¢ o przybyciu rzekomego
mgskiego cztonka rodziny krélewskiej, Rigg sprawit, Ze te wiesci byly za dobre, by ich nie
przekaza¢ dale;.

W zasadzie wigc przekupit shuzacych 1 dworzan moneta o wiele lepsza niz pieniadze. Dat
im cudownie skandaliczne sekrety do wyjawienia. Nic tak nie dodaje prestizu jak znajomos$¢
tajemnic moznych tego $wiata. Kazdy ze $wiadkow przekaze to innym, ktorzy rozglosza

plotki dalej, i do rana tysiace zdaza ustysze¢ sensacyjne wiesci.



Im wigcej ludzi o nim ustyszy - im wigcej bedzie takich, ktorych bedzie obchodzic,
ktorzy go polubia, ktérych rozbawia opowiesci o jego ekscesach - tym mniejsze
niebezpieczenstwo mu grozi, gdyz ludzie beda uwaznie $ledzi¢, jak jest traktowany. A jesli
Umbo i Bochen zdotaja dotrze¢ do Aressa Sessamo, te opowiesci podpowiedza im, gdzie go
szukac.

Rigg widzial, ze matka nie pochwala jego zachowania. Tego nalezalo si¢ spodziewaé -
mogla chcie¢ jego $Smierci i miata nadziejg, ze Rada ja wyreczy, co teraz bylo juz o wiele
mniej prawdopodobne. Flacommo tez nie byt zadowolony. Zrazu wigkszo$¢ dworzan
zapewne uwierzyla, ze on naprawde jest przyjacielem rodziny krolewskiej 1 dobrowolnie
udziela im schronienia, sam przez to wiele ryzykujac. Teraz mieli powody wierzy¢, ze jest
raczej ich dozorca, psem tancuchowym pilnujacym krolewskich kundli.

Jednak najwazniejsza byla reakcja Erbalda. Matka poprowadzita Rigga do domu,
upierajac sig, ze czas najwyzszy, by ukochany syn zjadt z nia pierwszy positek. Wobec tego
Erbald oznajmil, ze si¢ oddali, a potem zarzucit re¢ke¢ na barki Rigga.

- Odprowadz mnie do drzwi, mlodziencze - poprosil.

Rigg poszedl z nim w strong bramy wychodzacej na ulice.

- Dobrze to rozegrale$ jak na amatora - przyznatl Erbald cicho.

- A w co$ graliSmy? - zapytat Rigg bez cienia emocji.

- Bo nie zauwazytem, zeby kto$ si¢ dobrze bawit.

- Masz swoje pi¢¢ minut. Ta przelotna popularnos$¢ chroni ci¢ w tej chwili, ale poparcie
ludu bywa zmienne. Gdy pusci si¢ plotke, ktéra postawi ci¢ w zupelie innym $wietle -
zwlaszcza jesli bedzie prawdziwa - rozerwa ci¢ na strz¢py rozmiarow wiewiorki.

Z tymi slowami Erbald wyszedt na dwor, zostawiajac Rigga w $rodku za zamykajacymi

si¢ wrotami.

W kuchni natychmiast usiadl obok shizacych przygotowujacych dania na jutrzejsze
positki. Wprawdzie wiedziat niewiele o wykwintnych kulinariach - szczeg6lnie chleb i inne
wypieki wydawaty mu si¢ czarna magia, cho¢ ojciec moéwit mu o drozdzach - ale umiat
pokroi¢ marchewkg, obra¢ ziemniaka czy jablko albo wypestkowaé brzoskwinig na jutrzejsze
gulasze 1 ciasta. Tak wigc zanim Flacommo zdazyt przekaza¢ szefowi kuchni poranne;j
zmiany, jak powinno si¢ traktowaé¢ dziwnego goscia, Rigg juz miat n6z w dloni i siedziat
obok mlodego stuzacego, ktoremu szto najwolniej i potrzebowal pomocy.

- To nie jest praca dla syna krélewskiego rodu - upomniat go Flacommo.



Rigg spojrzal na niego z bezbrzeznym zdumieniem.

- Gdyby bylo co$ takiego jak krolewski rod, prosze pana, na pewno miatby pan racjg. Ale
nie ma takiego rodu, wigc nie ma o czym méwic. - Rigg odwroécit si¢ do kucharza. - Czy
pracuje wystarczajaco dobrze, prosze¢ pana?

- Bardzo dobrze, paniczu - pochwalit kucharz. - Alem niegodny, by$ nazywal mnie
»panem”.

- A nie jest pan starszy ode mnie? - zapytal Rigg. - Ojciec uczyt mnie, zebym do
starszych zwracat sig per pan lub pani, w uznaniu dla ich madrosci 1 taski sedziwego wieku.

- Madros$¢ 1 taska - powtorzyt Flacommo, $miejac sig, jakby to byt zart. - Tylko chlopiec
moglby pomysle¢, ze my, starzy ludzie, dostapiliSmy jakiej$ taski, gdy trzeszcza nam stawy,
przerzedzaja si¢ wlosy 1 doskwieraja zoladki.

- Bedg si¢ mial za nie lada szczeg$ciarza, jesli pozyje dos¢ dlugo, by moje stawy
trzeszczaly, moje wlosy si¢ przerzedzily, a Zotadek nie dawat mi w nocy spokoju.

Flacommo znow si¢ roze§mial, jakby i to miat by¢ zart. Lecz Rigg zauwazyt - katem oka,
gdyz nie chcial patrze¢ wprost na nig - ze matka bardzo lekko skingta glowa. Czy to mozliwe,
ze juz zrozumiata jego gre 1 ja aprobowata?

- Juz my nakarmimy chiopca, panie - zwrdcit si¢ kucharz do Flacommo. - A jeden z
miodszych stuzacych moze go odprowadzi¢ do pokoju. Kazdy wie, ktory dla niego
przygotowano.

- Pok6j? Dla mnie? Wielki to luksus po tak dlugiej podrozy. Tak, wkrotce si¢ tam udam.
Nie trzeba mi wiele jedzenia - wystarczy troche chleba i ostrego sera. Pojde do 16zka, jak
tylko obierzemy te jablka na ciasto.

Rigg nie zamierzal korzysta¢ ze specjalnie przygotowanego pokoju. Jesli zastawiono na
niego putapki, to wlasnie tam. Najlepsza ochrona bylo pdjs$¢ spac gdzies, gdzie nikt si¢ go nie
spodziewa, a jest wielu §wiadkow.

- Czy naprawdg kazesz matce czeka¢ na rozmowge z toba? - zapytal Flacommo.

- Tu jest wolny stotek - odpart Rigg. - Mam nadziejg, ze moja matka na nim usiadzie i
porozmawia ze mna, podczas gdy ja bedg obieral jablka.

Ta propozycja zaniepokoita stuzacych, ale Rigg usmiechnat si¢ do nich promiennie.

- Zapewne obowiazki mojej matce nie pozwalaty tu przychodzi¢. W takim razie to
Swietna okazja, bySmy wszyscy razem si¢ z nig zapoznali!

- Obawiam sig, ze nasza droga lady Hagia nie moze pomaga¢ w kuchni, jak sugerujesz -
stwierdzit Flacommo. - Prawo zabrania jej bra¢ do reki jakiekolwiek ostrze, nawet kuchenny

obierak.



Rigg unidst drylownicg.

- To nie jest ndz.

- Whijasz to w owoc, mdj chlopcze. W $wietle prawa mozna to narzg¢dzie zroéwnaé ze
sztyletem.

- Doprawdy straszliwa bron! - Rigg wybuchnat §miechem. - Potworna! WyobraZzcie sobie,
ze jeste$cie drylowani na $mierc!

- Przycisnal drylownice do wlasnej piersi. - Ilez potrzeba sity, zeby wrazi¢ ja migdzy
zebra!

Shuizacy nie mogli si¢ powstrzyma¢ od $miechu. Do rana miasto obiegnie kolejna
anegdota.

- Matko, p6zna noc za oknem. Proszg, idz do 16zka 1 $pij dobrze, bySmy jutro mogli si¢
rozmowic. Ja si¢ wyspatem na todzi 1 w lektyce.

Rigg o tej godzinie zazwyczaj nie spat - jednym z powodow, dla ktorych nauczyt sig spac
na poktadzie o tak dziwnych porach, bylo to, Zze nie chciat by¢ bezbronny i nieprzytomny
wtedy, gdy inni by si¢ tego spodziewali.

Flacommo i matka jeszcze przez chwilg zostali w kuchni. Bylo jasne, ze matka ma ochote
porozmawia¢ z Riggiem nawet tutaj, w kuchni, ale Flacommo temu przeszkodzit.

- No, no - powiedziat w koncu. - Jeste$ zaiste nieobliczalnym miodziencem, paniczu
Riggu!

- Tak? W wiosce Wodobrdd uchodzitem raczej za przecigtnego.

- Trudno mi w to uwierzy¢.

- Och, nie watpig, ze wszystkie nasze wioskowe zwyczaje wydadza si¢ panu niezwykte,
bo zycie w gorach tak bardzo rdzni si¢ od tutejszego. Na przyktad jesli gromadnie sieckamy
warzywa i owoce, zawsze sobie $§piewamy. A w tej kuchni najwidoczniej nikt nie zna zadnej
piosenki!

- Oj, znamy piosenki, znamy, paniczu - stwierdzifa starsza kobieta.

- Zjezg ci wlosy na glowie piosnkami zatosci i zgrozy - zaintonowata inna.

Rigg, rozpoznajac przyspiewke, zawtorowal drugim wersem:

- A ciebie, pani nadobna, porwie miltosnej piosnki czar.

Wszyscy shuzacy zasmiali sig z aprobata.

- A wigc tutaj znane sa te same piosenki co w gorach! - ucieszyt si¢ Rigg. - No to
dokonczmy te¢ jedna i zaspiewajmy jeszcze kilka, o ile bedziemy pracowaé cigzko i §piewac
cicho, by gospodarz si¢ nie rozezlil, ze tak hatasujemy przy robocie!

Flacommo bezsilnie wyrzucil rgce w gor¢ 1 wyszedt z kuchni. Dopiero teraz Rigg



pozwolit sobie spojrze¢ otwarcie na matkg. Ona rowniez na niego patrzyta. Zobaczyl, jak

przez jej usta przebiega cien usmiechu; potem si¢ odwrocila i poszta za gospodarzem.

Gdy skonczyt ze stosem jablek - a chlopiec, ktéremu pomogl, postal mu wdzigczny
usmiech - Rigg zjadl chleb i ser, popijajac jedynic woda. Bylo to lepsze pieczywo niz
gruboziarniste bochny, ktore zwykle dawata im Nox, gdy razem z ojcem wybierali si¢ na
fowy, ale to oznaczato jedynie, Zze musial zjes¢ go wigcej, by by¢ syty. Ser byt wyborny, cho¢
w smaku nie przypominal niczego, co Rigg wczesniej miat okazje skosztowac.

- Bardzo dzigkujg, bylo pyszne - rzekt do kobiety, ktora mu podata tg strawe. - Jadlem
najlepszy chleb i ser dostgpny w O, miescie znanym na rzece ze swego wyrafinowanego
smaku, ale stuzba w tym wspaniatym domostwie je lepiej niz mozni w O!

Rzecz jasna, schlebiat kuchcikom, piekarzom i stuzacym wprost bezczelnie - lecz
domyslat sig, ze niewielu z nich uwazalo si¢ za godnych pochlebstw. Jak czesto matka
przychodzita do kuchni? Ilu z tych stuzacych znata z imienia? Nim mingta godzina
kucharzenia, Rigg znat juz imiona wszystkich. Jeszcze nie pozyskat ich lojalnosci, ale
zastuzyt na sympatig, a to byt pierwszy krok.

- Pozwol, paniczu, ze zaprowadzg ci¢ do pokoju, ktéry dla ciebie przygotowano -
zaproponowal uczen piekarza. Nazywano go Dlugi, mimo ze nie byt szczeg6lnie wysoki.

- Z przyjemnoscia - odpart Rigg - cho¢ zaloze sig, ze nie bedzie tam tak cieplo 1
przytulnie jak we wnece za paleniskiem, gdzie sypiaja kuchciki.

- Na starej stomie wysypanej na kamienng posadzke jest niezbyt wygodnie!

- Nieraz sypialem w zawilgoconych jaskiniach i pod mokrymi drzewami albo na
zmrozonej ziemi, grzejac si¢ jedynie $niegiem. Dla mnie wyglada to jak najlepsza sypialnia w
caltym domu! - Rigg podnidst glos, by ustyszeli go tez stuzacy z dziennej zmiany, wciaz
udajacy, ze $pia. Teraz kilka gléw wychyneglo zza wegla, by zobaczy¢, kto gada tak
niedorzecznie.

- Sniegiem nie mozna si¢ ogrzaé! - stwierdzit najmtodszy shuzacy.

- Wystarczy zakopa¢ si¢ w zaspie niczym krolik, a $nieg utrzyma cieplo twego ciata i
ostoni przed wiatrem.

- Stopi sig 1 cig utopi albo przydusi i cig zdusi! - krzyknat inny chlopiec.

- Nie, jesli wybierzesz najglebsza 1 najstarsza zaspg. Taka trzyma sig przez wiele nocy, a
gdy ja opuszczg, pomieszKuja tam male zwierzatka, ktore w zyciu nie spaly w tak wspaniatym

patacu. Cztowiek nie wie, co to $nieg, jesli nie zimowal wysoko w gorach.



Dhugi wyprowadzit go do jadalni, a potem powiodt dalej ku korytarzom. Rigg poprosit
go, by szli wolno, po drodze pytajac, do czego stuzy kazdy z mijanych pokoi. Zgodnie z
naukami ojca wyrysowat sobie w glowie mape domostwa. Zauwazyt, ze tu czy tam rozmiary
pokoi si¢ nie zgadzaja, jakby brakowalo paru metréw. Gdy juz wiedzial, czego szukac,
szybko zlokalizowat ukryte przejscia, widzial bowiem $ciezki osob, ktére z nich korzystaly.
Co prawda $ciezki nie wyjasnialy, jak otworzy¢ zamaskowane drzwi, ale wskazywaty, gdzie
ich szuka¢. Dom przypominat istny labirynt - waskie schody i korytarze dla shuzby byly
najbardziej ruchliwymi arteriami domu; szerokie korytarze przewidziane dla bardziej
dystyngowanych mieszkancow 1 gosci; ukryte przejscia, z rzadka uczeszczane, oplataty caty
dom. Ze $wieca szuka¢ pokoju, w ktorym nie znalaztoby si¢ cho¢ jedno tajne wejscie.

Rigg widziat wystarczajaco duzo Sciezek swojej matki, by moc okreslic, w ktorych
pokojach przebywata najczgsciej, a do ktorych wchodzita z rzadka. Korzystala tylko z
jednego ukrytego przejscia, a i to zaledwie kilkadziesiat razy. Czy znala tylko to jedno? Czy
nie chciata za czgsto znika¢ ludziom z oczu, bo mogliby uznac ja za zbiega i podnie$¢ larum?
mozliwe, ze znat ten dom nawet gorzej od matki?

Rigg postanowil, ze przy pierwszej okazji przyjrzy si¢ dokladnie starszym $ciezkom i
sprobuje znalez¢ wlasna, zostawiona, gdy jako male dziecko zostat uprowadzony. Ciekawie
bedzie si¢ dowiedzie¢, kto go wyniost 1 ktoredy.

Wtem uswiadomit sobie, ze jego rodzina nie mieszkala w tym domu w czasie jego
narodzin. Niewatpliwie by utrzymac pozory, ze nic nie posiadaja i nie maja gdzie si¢ podziac,
rodzing krolewska przerzucano z miejsca na miejsce jak niepotrzebne rupiecie. Coz, czas
najwyzszy wytropi¢ samego siebie - co nie bedzie trudne, jak juz zyska troche swobody.

Doszli do drzwi kuriozalnie wielkiej komnaty sypialnej z tozem przypominajacym fortecg
- bardzo wysokim, z kolumienkami, baldachimem i kotarami. Byl tam nawet podnozek
ulatwiajacy wejscie 1 zej$cie.

Rigg stanat w drzwiach, gapiac si¢ z rozdziawiona buzia, a tak naprawde przepatrujac
pokdj w poszukiwaniu najnowszych $ciezek. Nikt si¢ tu nie ukryl. Lecz kto§ wchodzit pod
16Zko zaledwie przed godzing czy dwoma i trochg czasu tam spgdzit. Zastawiono wigc jakas
putapke, a gdy Rigg zauwazyl niewyrazne $ciezki szeSciu aks - najbardziej jadowitych
jaszczurek po tej stronie Muru - wiedziat juz, co mu grozito. Gdyby potozyt si¢ w 16zku,
swym cigzarem rozbilby krucha klatke¢ aks, a one szybko by go odnalazly, kierujac si¢
cieplota jego ciala. Zginatby marnie.

- Przepigkne - skomentowat Rigg dziecinnym glosem, naiwnie. - Ale ja nie zasng w tak



wysokim tozu. Balbym si¢ spas¢, wigc nawet na chwilg nie zmruzylbym oka. Wracajmy do
kuchni, potoz¢ si¢ za piecem!

Szybkim krokiem si¢ oddalit.

Dhugi probowat protestowac, lecz Rigg przylozyt palec do ust i wyszeptat:

- Ciii! Ludzie $pia!



Rozdzial 15

ZAUFANIE

- Tak mi przykro - powiedziat zbedny. - Jedna z wersji Rama Odyna nie
zawarla w swym poleceniu sfowa ,natychmiast”, wiec zostato ono wykonane
utamek sekundy wczesniej niz inne. | teraz on jest prawdziwym Ramem
Odynem.

Ram postat mu pofusmieszexk.

- Co za ironia. Uscislajgc, Ze macie dziatac od razu...

Zbedny wyciggnat obie rece, lekko obrocit glowe Rama i skrecif mu kark.
Zdanie pozostato niedokoriczone, ale to nie miato znaczenia, bo osoba, ktore

Je wypowiadata, nie byta prawdziwym Ramem Odynem.

Rigg zasnat niemal natychmiast, jak tylko potozyt si¢ pomiedzy chlopcami we wnece za
paleniskiem. Jedna $ciana byta ciepla od ognia palacego si¢ z drugiej strony, a ta po
przeciwnej stronie zimna. Wybral sobie miejsce przy zimnej §cianie - bylo tam najluzniej, a
on wolat spa¢ w chlodzie.

Obudzit si¢ raptem cztery godziny pdzniej, tak jak si¢ nauczyt, w ciszy ciemnych godzin
przed$witu. We wnece bylo teraz ciasniej - doszli stuzacy z ostatniej zmiany. Wiosy
wigkszosci chlopcow $wiecity od potu, bo chociaz ogien przygasl, ogrzewali si¢ nawzajem
cieplota ciata. Riggowi, cho¢ spat przy zimnej $cianie, bylo za goraco, wigc wyszedl na
podworze.

Ogrodu nikt nie pilnowat - bo kt6z by si¢ tu spodziewat zlodzieja ziot i kwiatow? Rigg
wiedziat jednak, ze gdyby podszedt do frontowej bramy lub wejécia dla shuzby, zatrzymaliby
go straznicy. Nawet jesli krecitby si¢ w kotko po ogrodzie, moglby Sciagna¢ na siebie uwagg.
Wybrat wigc miejsce przy drzwiach do kuchni - pieprznych drzwiach, jak je zwano, gdyz tedy
kucharze wysytali pomocnikow po $wieze ziota z ogrodu - i usiadl na ziemi. Bylo dos¢
chtodno. Niebawem przekwitnie bazylia, a potem, gdy sypnie $niegiem, tymianek. Tylko
le$ny rozmaryn przetrwa zimg.

Riggowi ogrod wydawat si¢ niemal tak samo sztuczny i nienaturalny jak wngtrze domu z



podiogami wylozonymi drewnem. Nic tu nie rosto na dziko, ptakom nie pozwalano wi¢
gniazd, nawet insektow bylo niewiele. W sumie dobrze, owadzie $ciezki moglyby przestonié
wszystkie inne.

Rigg nie zamykat oczu, gdyz sprawdzal, ktoredy wzgledem budynku biegna S$ciezki.
Zewngtrzne mury domu byly czyste - co najmniej przez szesc¢set lat nikt nie przechodzil przez
nie.

Za najwazniejsze uznal przes§ledzenie $ciezki osoby, ktéra umiescita aksy w kruche;j
klatce pod 16zkiem, gdzie mial spa¢. Nie wiedzial, po czym je odrdznial, ale juz jako mate
dziecko nauczyl si¢ identyfikowa¢ konkretna $ciezk¢ i1 rozpoznawaé ja nawet w innym
miejscu. Im byty starsze, tym trudniej mu to przychodzito, jak gdyby z wiekiem tracily
szczegdlowosC 1 intensywnos¢ - cho¢ nie potrafil tego opisaé. Po prostu to wiedziat.

Niedoszly skrytobojca wszedt do domu przez drzwi dla stuzby, a po sposobie, w jaki
poruszata si¢ jego Sciezka - plynnie, a w duzej spizarni gwaltownie wzlatywata w gore i
szybko opadata w dot - wywnioskowal, ze do domu dostat si¢ pewnie w beczce. Wylonit si¢ z
niej zeszlego wieczora, w tym samym czasie, gdy lektyka z Riggiem dotarta na podworze.

Skrytobdjca nie kontaktowat si¢ z nikim sposrod domownikow ani stuzby. Nie korzystat z
zadnego ukrytego przejscia. Szedl bezble¢dnie, nikogo nie napotykajac, nawet nie przystajac,
by si¢ gdzie§ schowaé, wprost do pokoju przeznaczonego dla Rigga.

Nie wrocit jednak do spizami, lecz wdrapat si¢ na poddasze po stromej drabinie, z ktorej
korzystali robotnicy naprawiajacy przecieki, usuwajacy gniazda ptakow lub os, czyszczacy
swietliki 1 okna na poddaszu. Wiasnie na poddaszu pozostat az do chwili, gdy Rigg
odprowadzal Erbalda do bramy - Rigg potrafit odréznia¢ wzgledny wiek Sciezek, zwlaszcza
najnowszych.

Wowczas zabojca wdrapal si¢ na dach, przebiegt po jego szczycie 1 zszedl na doét do
podworza sasiedniego domu. W tym budynku wszyscy spali, a mimo ze byt niemal tak
okazaly jak domostwo Flacommo, pilnowat go jedynie senny staruszek, ktory najwyrazniej
zdrzemnat si¢ na posterunku, gdyz skrytobodjca przemknat tuz obok niego, przeskoczyl przez
bramg 1 wyszedt na ulicg.

Poruszal sig¢ ze zdecydowaniem kogo$, kto juz wczesniej byl w tym domu 1 doskonale
orientowal si¢ w jego ukladzie, wigc Rigg zaczat wnika¢ coraz glgbiej w przeszlose,
odnajdujac coraz starsze $ciezki. Jakim$§ sposobem, zupetnie niedostgpnym dla jego oczu,
bylo tak, jakby jedynie §ciezki o wieku, ktoérego wypatrywat, byty widoczne, podczas gdy
nowsze 1 starsze bledly i1 zanikaly, poki nie przeniést uwagi na inny zbiér. Bylo to

czasochlonne zajgcie, wymagajace zelaznej samodyscypliny, jak zmuszenie si¢ do



przeczytania matego druczku przy stabym $§wietle. Nauczyt si¢ sam siebie odziera¢ czas z
kolejnych warstw, poddawaé kazda z nich doglgbnej i metodycznej analizie, przeszukujac
caty dom, a potem zaczyna¢ od poczatku z poprzednia warstwa, i tak w kotko.

Skrytobdjca mogt zostaé wystany na rozpoznanie uktadu domu, dopiero gdy do stolicy
dotarto sprawozdanie generala Obywatela, lub udac si¢ na przeszpiegi juz w chwili, gdy do
Aressa Sessamo dotarty pierwsze plotki o istnieniu Rigga, czyli niemal dwa miesiace temu.
Albo, co rownie prawdopodobne, zapoznal si¢ z domem, jeszcze zanim przeniesiono tu
rodzing krolewska, przewidujac, ze wczesniej czy pdzniej jego mocodawcy zleca mu zadanie.
Jesli poprzednia wizyte zlozyt az tak dawno, mato prawdopodobne, ze Riggowi udaloby si¢
znalez¢ jego $ciezke - powolne, konsekwentne poszukiwania zajglyby cale miesiace, by
cofna¢ si¢ tak daleko w przeszlo$¢, a przy pobieznym ogladzie zapewne przeoczylby
pojedyncza wizyte.

Uswiadomiwszy to sobie, zmienil podejScie. Zamiast przeszukiwac caly dom, skupit sig
wylacznie na bramie. Podczas pierwszej wizyty skrytobodjca najpewniej wszedt przez nia pod
jakim$ zasadnym pretekstem, tak banalnym, ze niewartym zapamigtania. Wszedt przez brame
lub skorzystat z wejscia dla stuzby... Rigg zaczat od bramy.

Bingo! Zabojca wszedl tedy, 1 to zaledwie miesiac temu, zanim postaniec generata
Obywatela zdazyt tu dotrze¢. Mogt go ubiec inny Kurier, wystany przez jakiego$ szpiega w O,
ktory wziat Rigga pod lupe, jeszcze zanim Obywatel go aresztowal.

Tak czy owak, byta to jakas pociecha, ze zleceniodawca nie byt kto$, kto musiat polegac
na informacjach od generala. Rigg z czasem Obywatela polubit i zaczat szanowa¢. Bylby
zawiedziony, gdyby okazal si¢ typem cztowieka, ktory ucieka si¢ do skrytobojstwa.

Kto wprowadzit zabojce do domu podczas pierwszej wizyty? Byt w grupie, ktora
przywitali stuzacy, a potem sam Flacommo. Wigkszo$¢ tej grupy poszia dalej z gospodarzem,
by spotkaé si¢ z matka w pokoju tuz przy ogrodzie, gdzie, jak wskazywaty $ciezki, spedzata
prawie cate dnie. Lecz zabojcg zostawili za soba.

A to sugerowalo, ze grat role shuzacego. Potem krecil sig¢ po pigtrze sypialnianym,
przeczesujac kazdy pokoj. Nikt mu nie przeszkodzil, cho¢ trwato to co najmniej godzing.

Wreszcie dolaczyt do grupy, ktora rozmawiata z matka, 1 zaraz wszyscy udali si¢ do
drzwi.

Gdyby byt tu Umbo, Rigg moglby spowolni¢ $ciezki, by zobaczy¢, czy matka byla
wtajemniczona w spisek. A tak wiedziat tylko, ze cala godzing rozmawiata z ludzmi, ktérzy
przyprowadzili z soba zabojcg.

Nic nie wskazywalo jednak na to, Ze reszta towarzystwa wiedziala o prawdziwym



poruczeniu zabdjcy, a co dopiero, ze matka je znata. Flacommo nigdy si¢ nie spotkal ze
skrytobdjca w tym domu, nie miato zadnego przelozenia na to, co moégt wiedzie¢ albo co
wiedziala Rada Rewolucyjna. Talent Rigga podpowiadat mu wiele rzeczy, o ktérych nikt inny
wiedzie¢ nie mogt - ale teraz dawat mu za mato wskazowek.

Ktos$ byt w ogrodzie.

Rigg zobaczyt nowa $ciezkg - tworzyla si¢ w locie. Ale poruszata si¢ bardzo, ale to
bardzo powoli, i nikfa o wiele szybciej niz zwykle. Jednak gdy spojrzal na nia oczami, nikogo
tam nie bylo.

Rigg slyszal bajki o niewidzialnych ludziach, o $wigtych, ktorzy mieli moc, by
niezauwazeni przej$¢ przez thum, czy o ludziach, ktorych jakis zlosliwy czarownik zamienit w
niewidzialnych, by do konca zycia byli samotni. Ale w ogole nie dawal im wiary. Ojciec
wyjasnil mu, jak dziata wzrok - fotony o r6znych dtugosciach fali, niejednolicie odbijane lub
pochlaniane przez dany obiekt, sa wychwytywane przez siatkowke oka - 1 Rigg wiedziatl, ze
nikt nie moze sprawic, by czlowiek stat si¢ przezroczysty dla tych czastek elementarnych.

Ale ojciec rzekl takze: , Tylko ghipiec mowi »niemozliwe«, madry cztowiek méwi
»nieprawdopodobne«”. Przez kilka miesigcy mieli z tego niezla ucieche - zamiast ,,nie”
odpowiadali sobie ,,nieprawdopodobne”. Teraz Rigg uswiadomit sobie, ze ojciec moégt miec
konkretny przyktad na mysli, gdy dyskutowali, czy niewidzialno$¢ jest mozliwa.

Woéwcezas Rigg zdecydowal, Ze nie jest jeszcze gotowy uwierzy¢ w czlowieka
przezroczystego dla fotonow. Teraz takze. Musiato istnie¢ inne wytlumaczenie, zamknat wigc
oczy 1 uwaznie si¢ przyjrzat ciezce.

Przemieszczata si¢ dziwnie wolno. Ten niewidoczny cztowiek wszedt do ogrodu o wiele
wczesniej niz Rigg. I jego Sciezka nikta zdecydowanie zbyt predko.

A na koncu smugi, gdzie powinno by¢ wida¢ osobg, ale nie bylo, Sciezka migotata.

Nie to, ze mrugala w rownych odstgpach, lecz jej kolor - albo smak, jesli tym zmystem
sig¢ poshuzy¢ jako metafora - wydawat si¢ ciut zmienia¢ w naglych skokach.

Rigg otworzyl oczy. Jesli byt to kolejny zabodjca, poruszat si¢ zbyt wolno, by si¢ go
obawiaé. Chociaz moze przemieszczat si¢ tak powoli, tylko gdy byt niewidzialny, a w kazde;j
chwili mégt si¢ pojawié 1 rzuci¢ na Rigga niczym pikujacy jastrzab.

Tak czy owak, Rigg musiat dowiedzie¢ si¢ wigcej. Wstal wigc, podszedt wprost do konca
powolnej $ciezki 1 stanat w miejscu, blokujac drogg.

Dopiero po kilku chwilach $ciezka si¢ zatrzymata, a potem zaczgla sig cofaé. Jednak w tej
chwili zawahania, zupetlnego bezruchu, ukazat si¢ rozmyty ksztalt niewidzialnego. Nie na

tyle, by Rigg mogl wyraznie zobaczy¢, ale wiedzial, gdzie sq oczy, jaki ma wzrost. Zarys



ubran i wloséw wskazywaly jasno, ze mial do czynienia z kobieta. A w oczach dostrzegt
btysk. Strachu? Zaskoczenia?

- Kim jeste$? - zapytat cicho.

Musiata go stysze¢, a jednak nic nie odpowiedziata. Cofala si¢ ciagle, moze poruszata si¢
odrobing szybcie;.

Sfrustrowany Rigg poszedt za nig i nie zatrzymat sig, tylko przeszedt przez miejsce, gdzie
musiala si¢ znajdowac.

Przeszed! przez nia.

Czy czut co$ dziwnego? Moze lekkie drganie, moze troch¢ ciepla. A moze jedynie
wyobrazal to sobie, bo wiedzial, ze przechodzi przez zywa istotg.

Obejrzat si¢ - Sciezka zmienita kierunek, zaczeta biec dalej przed siebie, moze nieco
szybciej niz poprzednio, jesli ,,szybciej" uzna¢ za trafny opis predkosci, ktora zawstydzitaby
Slimaka.

Rigg wiedziat, ze nie zdota z niewidzialna porozmawia¢ ani jej zobaczy¢. Postanowit
sprawdzi¢, gdzie wczesniej chodzita i kto moglby ja zna¢. Zszedl niewidzialnej z drogi i
zamknat oczy, by moc skupi¢ si¢ na biegu jej Sciezki w przeszlosci. Teraz widzial, jak sig
cofa. Nie tak znowu dawno $ciezka si¢ zmienila - przestala migota¢ 1 wydawata si¢ catkiem
normalna, gdy poruszata si¢ przez dom. Do sypialni matki.

Niewidzialna wyszla z pokoju matki, i to w normalnym tempie. Ale zrobita to w $rodku
nocy. Rigg wysunal wigc hipoteze: Kiedy niewidzialna poruszata si¢ z normalna predkoscia,
byta catkowicie widoczna, a nikt jej nie widzial, bo bylo ciemno 1 wszyscy spali w najlepsze;
lecz jak tylko niewidzialna zorientowala si¢, ze w ogrodzie kto$ jest, zwolnila i stata si¢
niewidzialna.

Sciezki sq zwiazane z czasem. Niewidoczna wigc tak naprawde przeskakuje do przodu w
czasie, i to malutkimi susami.

Rigg wyjasnit to sobie w myslach, tak jakby wyluszczat swoja teorig¢ ojcu. Zatozmy, ze
niewidzialna porusza si¢ o centymetr na sekundg. Zalozmy, ze po uptywie kazdej sekundy
przeskakuje o jedna sekundg dalej w czasie. Wtedy z jej punktu widzenia wykonuje ciagly
ruch do przodu, o jedna sekund¢ na centymetr. Poniewaz jednak przeskakuje dalej o jedna
sekundg po uptywie kazdej sekundy, postronnemu obserwatorowi si¢ wydaje, Ze ona porusza
si¢ o centymetr co dwie sekundy - a przez jedna z nich migocze i jakby nie istnieje.

Teraz zal6zmy, ze zamiast sekundy na centymetr mamy jedna milionowa sekundy na

jedna milionowa centymetra. Predko$¢ bytaby ta sama, ale przy takim zatoZzeniu w dowolnym



momencie nie istniataby na tyle dlugo, by mogty w nia trafi¢ fotony.

Niemal slyszat glos ojca zglaszajacego weto. Jesli w dowolnej chwili istnieje doktadnie
tak samo dhlugo, jak nie istnieje pomigdzy chwilami, to powinna by¢ polowicznie widoczna,
bo potowa fotondw by przez nia przeleciala, a druga potowa by ja trafila 1 zostala odbita lub
wchlonigta.

No dobrze, odpowiedzial sam sobie. Zaldézmy, ze niewidzialna istnieje przez jedna
milionowa sekundy, ale potem przeskakuje dalej o jedna tysigczna sekundy. Wowczas istnieje
o wiele krocej, niz nie istnieje. Odbija $wiatlo tylko przez jedna milionowa sekundy co jedna
tysigczna sekundy. Nasze oczy nie zauwazaja tak niklej ilosci §wiatla, nie moga si¢ na niej
skupic.

Ona jednak porusza si¢ dalej. I to bardzo szybko, skoro po uplywie kazdej tysigcznej
sekundy na tak krotko si¢ pojawia w innym miejscu. Gdy zmusitem ja do zatrzymania, bo
stangtem tuz przed nia, przez ten utamek sekundy nie poruszata si¢ dos¢ szybko 1 stala sig
troch¢ widoczna - moglem dojrze¢ jej figure, oczy, kontur ust. Potem przyspieszyla, cofajac
si¢, 1 znOw znikla.

Nie, wcale nie zniknela. Caty czas tam byta. Byta tam, gdy przez nia przeszedtem.

Ojciec uczyl Rigga, ze wszystkie ciata state tak naprawde w wigkszej czesci sktadaja sig z
pustki, z bardzo luzno rozmieszczonych zderzajacych si¢ atomow, a w kazdym z nich jadro i
elektrony dzieli przestrzen wielokrotnie wigksza od nich.

Tak wiec, gdy przeszedl przez niewidzialna, ona musiata zamigota¢ i pojawic¢ si¢ wiele
razy, moze z tysiac. Wigkszo$¢ czasteczek jej ciata nie zderzyla sig¢, a niewidzialna
przeskoczyla dalej w czasie, zanim zdotaly si¢ nawzajem zdeformowac lub zniszczy¢.

Ale troche czasteczek musiato si¢ zderzy¢, a te, ktore wpadty na siebie...

Nic dziwnego, ze niewidzialna cofngta si¢, zamiast zderzy¢ si¢ z Riggiem. Cho¢ taka
kolizja nie wyrzadzitaby zadnej widocznej szkody, te stosunkowo nieliczne zderzenia migdzy
atomami, do ktorych doszlo podczas przejscia, musiaty wydzieli¢ znaczna energi¢. Gdyby
niewidzialna nie unikata kolizji, wczes$niej czy pozniej ta energia stataby si¢ zbyt wielka.
Dos¢ wielka, by¢ moze, by kobieta nawet zgingta.

Rigg zrozumial, Ze jest jednak pozytek z ojca wykladow fizyki.

Tyle Ze jeszcze nie miato to sensu tak do konca. Bo jak niby czlowiek moze podzieli¢
czas na tak drobne kawaleczki? I jakim cudem niewidzialna odczuwata te przerwy w czasie?

I znow Rigg odpowiedziat na wlasne obiekcje. Niewidzialna rozumie, co robi, nie lepiej
niz Umbo rozumie, co robi, gdy ,,spowalnia czas”, i1 nie lepiej niz ja pojmuje¢ istote Sciezek,

ktore tylko ja mogg zobaczy¢. To instynktowne. Jak odruch. Jak pocenie si¢. Wiadomo,



czemu czlowiek si¢ poci, ale nie trzeba §wiadomie otwiera¢ kazdego poru, by do tego doszlo.

Nie, pocenie jest mimowolne. Korzystanie z talentu raczej przypomina chodzenie. Nie
trzeba mys$le¢ o kazdym najmniejszym ruchu mig$ni zaangazowanych w ten proces, po prostu
si¢ idzie, a cialo samo robi swoje. Albo widzenie - czlowiek decyduje, na co spojrze¢, jak
szeroko otworzy¢ oczy, jak dlugo patrze¢ - ale nie trzeba rozumie¢, ze fotony uderzaja w
preciki i czopki siatkowki.

Mozliwe, ze niewidzialna nawet nie wie, ze przeskakuje w czasie. Wie tylko, ze gdy staje
si¢ niewidzialna, jej ruch do przodu zwalnia. Cwiczyla przez lata i nauczyla sie, ile tego
przeskoku w czasie potrzeba, by utrzymaé¢ niewidzialno$¢, bo gdyby stala si¢ zbyt
niewidzialna, jej ruch w przestrzeni zwolnitby na tyle, Zze nie bylaby w stanie przejs¢ z
jednego miejsca do drugiego. Jednak gdyby nie przeskakiwata dos$¢ daleko za kazdym
czasowym susem, stalaby si¢ bardziej widoczna i ludzie by ja zobaczyli - jako ducha, sen,
Zjaweg, wspomnienie.

Zapewne wigc przez lata wyéwiczyla te umiejetnosé, tak jak Umbo wycwiczyt swoj
zmyst uplywu czasu, tak jak ja nauczylem si¢ rozroznia¢ Sciezki i1 okresla¢ ich wzgledny
wiek, a takze odziera¢ je warstwa po warstwie, by moc skupi¢ si¢ na $ciezkach konkretnego
okresu lub konkretnej osoby, a nie na wszystkich, ktére przebiegaty przez dany punkt w
przestrzeni.

Niewidzialna jest podobna do mnie. I do Umba. Posiada dar.

Ja 1 Umbo byliSmy szkoleni przez ojca, bySmy oszlifowali nasze talenty. Tak jak Nox.
Czy ojciec znal t¢ kobiete 1 ja tez cwiczyl?

Rigg przypomnial sobie glos ojca przywalonego drzewem. ,,Musisz odnalez¢ swoja
siostr¢. Mieszka z twoja matka™.

Kazat mi odnalez¢ siostrg, a nie matkg. To nie matka, prawowita krolowa, miata dla niego
znaczenie. Jemu chodzito o moja utalentowana siostrg.

Wszystko si¢ zazebilo 1 stalo jasne. Ta teoria dopasowala do siebie wszystkie fakty. Moze
pozniej pojawia si¢ w niej jakie$ niescistosci, ale w tej chwili Rigg mogt przyja¢ zalozenie, ze
ma racjg, 1 na nim opiera¢ swoje dalsze poczynania.

Pozwolit sobie ponownie zauwazy¢ $ciezki. Niewidzialna zmierzala w strong drzwi,
przez ktore wyszla - i to 0 wiele szybciej. Czyli tak naprawdg przeskakiwata dalej w czasie
mniejszymi susami albo rzadziej, wigc odbijala wigcej fotondéw. I faktycznie, dostrzegat
niewyrazny ksztait. Bieglta - ale tak wolno, ze zdotalby ja przegoni¢ w zaledwie kilku
krokach.

Niewidzialna uciekata, poswigcajac cze$¢ niewidzialnosci dla wigkszej predkosci



ucieczki.

Teraz wiedzial juz, ze nie ma sensu probowac z nig rozmawiaC. Istnieje tylko przez
tysigczng czgs$¢ chwili w danym miejscu w przestrzeni, wigc w zaden sposob nie zrozumie, co
si¢ do niej mowi.

Niewidzialna. Ona ma imi¢. Param Sissaminka.

Rigg poszedt do kuchni, gdzie dzienna zmiana zabierata si¢ wlasnie do swoich zajec -
piekarze wyrabiali ciasto przygotowane dla nich przez nocnych piekarzy, kuchciki wstawiali
na ogien garnki na popotudniowe gulasze, zaspani stuzacy krzatali si¢ wte 1 wewte.

- Spales w ogoéle, paniczu? - zapytala szefowa piekarzy. Tej kobiety Rigg nie poznal
wczoraj, ale, rzecz jasna, styszata plotki, takze te, ze go$¢ nieoczekiwanie dla wszystkich
potozyt si¢ spa¢ we wnece za paleniskiem.

- Owszem - odpart Rigg. - Ale jestem rannym ptaszkiem. Pewnie wrocg jeszcze po
potudniu, by uciaé sobie drzemke, jesli nie ma pani nic przeciwko temu.

Popatrzyta na niego z lekkim rozbawieniem.

- Jesli nie chcesz spa¢ w swoim pokoju z obawy, ze kto§ mogt co§ tam zmajstrowac, to
moze za kazdym razem powiniene$ spa¢ gdzie indziej.

Rigg zdziwit sig, ze piekarka moéwi mu to otwarcie.

- A co$ mi grozi? - zapytat.

- Mojej siostrze wydawato sig, ze tak myslisz, wigc moze masz racj¢. Moja siostra to
Elella, piekarka na nocnej zmianie. A ja jestem Lolonga.

- A wigc powiem ci, Lolonga, Zze wczoraj w moim pokoju co$ zostawiono i dlatego tam
nie spatem. Co$ majacego mnie zabi¢. I bojg sig, ze jesli ktos wejdzie dzisiaj do tego pokoju i
poruszy t6zko, putapka, ktora na mnie zastawiono, wyrzadzi szkod¢ komu$ niewinnemu, kto
nie zasluguje na $mier¢.

- A ty zastugujesz?

- Chcialbym mysle¢, zZe nie, ale niektdrzy uwazaja, ze beze mnie §wiat byltby lepszy.

- Nie powiedziate$ mi, jaka to putapka. Przypuszczam, ze ma co§ wspdlnego z t6zkiem i
domyslam sig, ze chcesz, bym ostrzegla ludzi przed tym pokojem, ale tak, by nikt si¢ nie
dowiedzial, ze wiem to od ciebie.

- Dobrze si¢ pani domysla, ale nie warto o tym klamac. Jesli kto§ zapyta wprost, ktos,
czyjego zaufania nie moze pani utraci¢, proszg powiedzie¢, ze ja pania ostrzeglem. I tak
wkrotce to wyjdzie na jaw. Ale jesli nie spytaja, proszg¢ sama nie udziela¢ takiej informacji.

- Gospodyni, Bok, tez jest rannym ptaszkiem - stwierdzita Lolonga. - I cho¢ pod moja

nieobecnos¢ moi durni pomocnicy jak nic spaskudza dzisiejszy chleb, p6jde i ostrzege ja, by



mogtla uratowaé zycie jakiej$ glupiutkiej pokojoweczki.

- Nawet najghupsza pokojowka nie zastuguje na Smier¢.

- Doprawdy? - zdziwita si¢ Lolonga. - W zyciu bym nie pomyslata, ze jeden z was tak
pomysli.

- Z jakich ,,was”?

- Krolewskich potomkow. Bogaczy. Wyksztatlconych. Tych, na ktorych zawsze sig¢ czeka.
Tych, co zagrabili cate pieniadze, stawe i wladze. Takich jak ty.

- Oj, i tu si¢ pani myli. Jeszcze kilka tygodni temu bylem jednym z was. Ba, nawet gorzej
- bylem wldczgga, na ktorego tacy jak pani patrzyli z gory i w zyciu nie wpusciliby do kuchni.

Lolonga szeroko si¢ usmiechngla.

- Tak co$ czulam, chlopcze - przyznala. - I tylko dlatego nie kazalam ci¢ z miejsca
przepedzié. Zeby nie bylo, twojej matki tu nie wpuszczam. Nie gdy pieke. Tylko rozprasza mi
ludzi 1 wychodza same zakalce.

- Proszg pani - zagadnat Rigg. - Mam wazne pytanie. Ktora z pan jest w koncu naczelna
piekarka, pani czy pani siostra?

- Obie. To ciagla rywalizacja migedzy nami. Jej si¢ wydaje, ze moze sobie decydowac,
jakie ciasto przygotowac co wieczor a ja musze si¢ zadowoli¢ takim chlebem, jakiego wedtug
niej nam trzeba. Ale odptacam jej pigknym za nadobne. Zmusitam ja, zeby przyj¢ta mojego
leniwego synalka, Diugiego, jako ucznia na wieczornej zmianie. To kara, ktéra nigdy si¢ nie
konczy.

- Ja tam lubi¢ Dhugiego.

- Ja tez. I wlasnie dlatego posylam go na wieczorna zmiang, zebym nie musiala caly dzien
na niego wrzeszcze¢ 1 pomstowac, ze trafit mi si¢ leniwy syn z gnu$nego ojca. To by mogto
zaszkodzi¢ naszej wzajemnej mitoSci.

Wyszla z kuchni zatatwi¢ wiadoma sprawg. Rigg skorzystat z innych drzwi i trafit do
jadalni, akurat pustej, z uprzatnigtymi stotami. Byt pewien, ze wkrotce podadza $niadanie, ale
na razie panowala tu cisza, i niemal kompletna ciemno$¢, jedynie gwiazdy $wiecily za oknami
- Pier$cien zalewat blaskiem druga strong domu.

Rigg usiadl na jednym z krzeset i obserwowat $ciezkg Lolongi przez dom. Widziat, jak
napotyka $ciezke gospodyni - Bok? - a potem idzie za nia do kwatery pokojowek.

Przeniést uwagg na komnat¢ matki. A jakze, niewidzialna, Param, tam wrécila. Rigg
moglt teraz spokojnie przyjrze¢ si¢ Sciezkom w tym pokoju i dostrzegl wyraznie, ze Param
przychodzita tam co wieczor. I nie ona jedyna, ale kto§ wchodzil i wychodzit tuz przed

niewidzialng Param. Rigg podazyl za ta Sciezka i zobaczyl, Ze prowadzila do pokojowki,



ktoéra wezoraj widzial. Nawet przygladat sig jej, akurat gdy tace z jedzeniem niosta... gdzies.
Teraz juz wiedziat gdzie. Przypomniat sobie tace i nagle go ol$nito: jedzenie bylo dla Param.
Niewidzialna musi sta¢ si¢ widzialna, by oddzialywa¢ na $wiat fizyczny, na przyktad jesc,
pi¢, my¢ si¢ 1 wyprdznia¢ pecherz i jelita. Wtedy grozi jej najwigksze niebezpieczenstwo.
Robi wigc to wszystko w komnacie matki.

Param jest pod jej opieka. ,,Mieszka z twoja matka”, powiedziat ojciec. A wigc dla Param
matka jest opiekunka, nie zagrozeniem.

Moze dla mnie tez? Ale skad mam to wiedzie¢? Pewnosci mie¢ nie mogg. Param jest
zenska dziedziczka Namiotu Swiatla. Matka moze byé jej opoka i mym najbardziej
zawzigtym wrogiem. Intrygi, ktore rozgrywaja si¢ w tym domu, sa zbyt rozlegte 1 zawite, bym
mogt je ogarnad.

Rigg zasiadl do $niadania wraz z Flacommo, matka oraz kilkunastoma go$¢mi i
dworzanami.

Gdy towarzystwo zado$éuczynito zwyczajowym grzecznosciom i zjadlo stosowna ilos¢
potraw, Rigg odwrdcit si¢ do matki i rzekt:

- Muszg¢ szczerze przyznaé, pani matko, ze nie wyruszytem do Aressa Sessamo, by ci¢
spotka¢. Moja rado$¢ nie znata granic, gdy dowiedzialem sig, ze zyjesz, cho¢ oczywiscie
musialo mnie zastanawia¢, czemu nigdy ci¢ nie poznalem i czemu moj przybrany ojciec
wspomniat o tobie, dopiero gdy zegnal si¢ z zyciem. Jednak pierwsze jego polecenie
brzmiato, bym udal si¢ do Aressa Sessamo 1 odnalazt siostr¢. A skoro juz o niej mowa, w
glowe zachodze, gdzie si¢ podziewa. Czyzby zaniemogla? Czyzby nie chciata spotka¢ dawno
niewidzianego brata?

Doskonale wiedziat, ze w tej chwili jego siostra znajduje si¢ wsrdd nich. Juz wczesniej
Niewatpliwie byla réwnie cieckawa Rigga jak on jej. Wiedziala, Zze brat ja w jakim$ sensie
widzi, bo gdy zasiadl za stolem, odwrécil si¢ w jej strong 1 dyskretnie pomachat reka. Dlon
trzymatl ponizej blatu, by nikt inny nie mogt tego zauwazy¢, i pomachat bardzo wolno, by ona
mogta wychwyci¢ ten ruch.

- Twoja siostra nie moze si¢ doczeka¢ spotkania z toba - stwierdzita matka. - We
wiasciwym czasie zaprowadzg ci¢ do niej. Przebywa w odosobnieniu.

- To musi zle si¢ odbija¢ na jej edukacji - zauwazyt Rigg.

- Edukacja to fraszka w poréwnaniu z koszmarnym upokorzeniem - wyjasnita matka.

- Wszyscy szczerze boleli§my nad tym - wiaczylt si¢ Flacommo - Ze dziecko zostato tak

brutalnie potraktowane. Rada Rewolucyjna natychmiast zmienita prawo, by zabroni¢ ludziom



odzierania ubran z o0so6b nalezacych do rodziny niegdy$ zwanej krolewska. T¢ zmiang juz
dawno nalezalo wprowadzi¢. Wielka szkoda, ze doszto do tego w takich okolicznos$ciach.

- Innymi stowy - skomentowal Rigg, ktory oczywiscie znal juz t¢ histori¢ - Rada
zorientowala sig, ze upokarzanie rodziny krélewskiej stracito juz na popularnosci, i zawiesita
obowiazywanie tego prawa. Czyzby wigc nienawi$¢ mas do rodziny krolewskiej przygasata?

- Byloby wspaniale - rzekt Flacommo. - Kiedys, rzecz jasna, rodzina krélewska stanie si¢
normalng rodzina, réwna wszystkim innym. Lecz dzi§ pozostaje ciagla nadzieja pewnych
elementow wywrotowych.

- Dziwig sig, ze jeszcze nas nie zgtadzono.

Wszedzie wokot stotu ludzie glosno weiagnegli powietrze.

- Prosta logika - dodat Rigg. - DopOki cztonkowie rodziny krolewskiej zyja, dopoty ta czy
inna grupa bedzie nas wykorzystywa¢ do mobilizacji zwolennikow, nawet jesli nie zrobimy
nic przeciwko Radzie Rewolucyjnej. Czy nie byloby wigc lepiej dla dobra narodu, gdyby nas
nie bylo?

- Zadne argumenty mnie do tego nie przekonaja! - wzburzyt sie Flacommo. - Kiedy$
wiele o tym mowiono, ale twoja matka - a wczesniej i jej matka - wykazaty si¢ wielka pokora
1 szacunkiem wobec Rady, przestrzegajac wszelkich praw i nigdy nie afirmujac zadnych
poglosek o buncie, i Rada Rewolucyjna uznata, ze rozsadniej bedzie ulokowa¢ rodzing
krolewska tutaj, dostepna spoleczenstwu, acz nie w tak wielkim stopniu. Twoja matka
taskawie pozwala ludziom zobaczy¢, ze czlonkowie rodziny krOlewskiej niczego nie
posiadaja i1 zyja jak praworzadni obywatele.

- Ale jemy niezgorzej - zauwazyt Rigg, spogladajac na suto zastawiony stot.

- Nie - rzekt Flacommo. - To ja jem niezgorzej, a wy rowniez, gdy jako moi go$cie
towarzyszycie mi przy stole. Ale kazdego roku twoja matka wiele razy korzysta z zaproszen
innych os6b, niezaleznie od tego, jaka zajmuja pozycje lub jak prosta ich strawa.

- Rozumiem - odpart Rigg. - A wigc nie ma przeciwwskazan, bym robil to samo?

- Mozesz towarzyszy¢ swej matce zawsze, gdy zdecyduje si¢ skorzysta¢ z takiego
zaproszenia. Oczywiscie nie mozesz robi¢ tego sam, bo gdy kto§ z rodziny krélewskiej
opuszcza moj dom i wychodzi do miasta, za kazdym razem musi by¢ pod straza. Niestety, nie
brakuje takich, ktorych nienawi$§¢ wobec rodziny krolewskiej nie ostabta mimo tak wielu lat
mitos$ciwych rzadow Rady.

Rigg nie miat watpliwosci, Ze ci straznicy mieli pilnowac, by kto$ z rodziny krolewskie;j
nie zbiegt z miasta i nie zebrat armii w dalekich krainach. Ale nie bylo powodu glo$no o tym

mowic¢. Miat na podoregdziu lepszy temat do dyskusji.



- Co$ o tym wiem! - rzekl. - Zeszlej nocy kto$§ probowat mnie zabic.

- Nie! Kto?! Kiedy?! Jak go powstrzymates? - dopytywali si¢ wszyscy przy stole.

- Powstrzymatem go bez wigkszego trudu. Po prostu nie spatem w przygotowanej dla
mnie sypialni. Prébowano mnie zabi¢ skrycie, zastawiajac putapke.

- Jaka putapke?! - dopytywat si¢ Flacommo. - Jesli kto§ wszedt do mego domu ...

Rigg uciszyt go gestem.

- Nie watpieg, ze stalo si¢ to bez pana wiedzy, moj drogi przyjacielu. Bo mogg nazywaé
pana przyjacielem, prawda? Wszak byt pan tak mity dla mej matki i siostry.

- Alez oczywiScie, proszg, czujg si¢ zaszczycony, ze panicz tak o mnie mysli.

Na pewno nie zapomniat jednak, co Rigg powiedziat zesztej nocy.

- Pod moim t6zkiem umieszczono skrzyneczke z aksami. Na tyle delikatna, ze juz samo
potozenie si¢ na t6zku by ja rozbito 1 uwolnito jaszczurki. Zapewne orientuja si¢ panstwo, jak
dtugo bym wtedy pozyt, skoro aksy kieruja si¢ temperatura ciata.

- Ale jak je pokonates? - zapytat ktos.

- Nijak. Uniknatem ich. Wciaz moga tam by¢. Doradzalbym wigc, by zamkna¢ drzwi na
cztery spusty i1 zostawi¢ je w spokoju. W kilka tygodni zdechna z glodu, szczegolnie jesli w
pokoju bedzie ciepto. Trudno byloby si¢ ich pozby¢ w inny sposob. | bardzo niebezpiecznie.
Mozna uzy¢ gazdw, ale one dzialaja z pewnym opoOznieniem, a w tym czasie kazdy, kto
znajdzie si¢ w poblizu, ryzykuje, ze aksy moglyby go usmiercic.

- I tak jadowite stworzenia zostawiono w twoim pokoju? Jak je odkryte$? - nie dowierzat
Flacommo.

- Raz ostrzezony, ze niektdrzy wciaz zywia nienawis¢ do rodziny krolewskiej, i po tym,
jak jeden z nich probowal odebra¢ mi zycie podczas podrézy tutaj, zaczalem by¢ ostrozny.
Zagladam pod 16zka. - Oby nikt nie wypytywat Dlugiego, bo on wie doskonale, Zze nawet nie
wszedlem do pokoju, pomyslal Rigg - Wedrujacemu Swigtemu niech beda dzigki! - zapiat
Flacommo, a wielu przy stole mu zawtérowalo.

Rigg odwroécil si¢ do matki, ktoéra zupetnie nie wygladata na wstrzasnigta. Patrzyta na
niego znad swej owsianki - jadta bowiem skromniej niz reszta towarzystwa.

- Pani matko - rzekt Rigg. - Nie wiem, co mam mysle¢ o tym zdarzeniu. Jestem prawie
pewien, ze nie zostalem skazany na tak okropna $mier¢ tylko dlatego, Ze jestem ksigciem - w
koncu skrytobdjcy mogliby zabi¢ innych cztonkéw rodziny krélewskiej w tym domu, a
jednak wybrali mnie.

Weciaz milczata, jedzac.

- Przychodza mi do glowy dwa powody, czemu mnie obrali za cel - ciagnal wigc Rigg. -



Jeden jest taki, Ze moja obecno$¢ zaburza ustalenia, w mysl ktorych ty i moja siostra zytyScie
dotychczas pod opieka takich pachotkéw Rady Rewolucyjnej jak nasz taskawy gospodarz
Flacommo. W tym wypadku mojej $mierci moze chcie¢ sama Rada albo jakie§ inne
stronnictwo. Z drugiej strony, jestem me¢zczyzna, a juz od czaséw, gdy moja prababka
zgladzita cala meska linig¢ rodziny krélewskiej 1 ustanowita prawo, ze tylko kobiety z tego
rodu moga rzadzi¢, niektdrzy z niecierpliwoscia oczekiwali narodzin meskiego dziedzica,
majac nadziejg, ze pozyje na tyle dtugo, by znies¢ ten stary edykt i przywrdcic na tron cesarza
zamiast cesarzowe;.

- Jesli sa tacy ludzie, watpig, by probowali zabi¢ akurat ciebie - beznamigtnie zauwazyta
matka.

- Masz racjg - przyznal Rigg. - Odkad tylko dowiedzialem sig, kim jestem, a przynajmnie;j
0 takim prawdopodobienstwie, zastanawiatem si¢, kto mnie porwat i rozdzielit z matka,
siostra 1 ojcem. Jedna mozliwos¢ jest taka, ze zabrali mnie stronnicy przywrocenia me¢zczyzny
na tron. Ale jes$li tak byto, czemu nie wychowano mnie na krola? A zapewniam, nie miatem
najmniejszego pojecia, ze mam powigzania z rodzing krolewska czy jakas wielka misj¢ do
spetnienia. Wniosek nasuwa si¢ sam: megzczyzna, ktory mnie wychowal, nie byt
zwolennikiem tej opcji.

Matka jedynie lekko si¢ uSmiechneta.

- Lecz nigdy nie wiadomo, do czego sa w stanie si¢ posuna¢ ludzie tak szaleni, by stara¢
si¢ o restauracj¢ monarchii - méwita dalej. - A juz ci, ktoérzy chca wynies¢ mezczyzng na tron,
musza by¢ najwigkszymi szalencami z nich wszystkich.

- Swiat pelen jest szalencow - stwierdzita matka. - Takich, ktorzy sa szaleni i siedza
cicho, i takich, ktorzy w swym szalenstwie paplaja jak najeci, denerwujac wszystkich.

- Rozumiem twa przygang, matko, ale uwierz mi, staram si¢ tylko rozezna¢ w sytuacji,
bym mogl odgadnac, skad moze nadej$¢ zagrozenie.

- Zewszad. I jednoczes$nie.

- Po prostu zastanawialem si¢ glos$no, czy proby zabicia mnie podjelo sig¢ stronnictwo
popierajace restauracj¢ kobiecej linii 1 tym samym uznajace istnienie mgskiego dziedzica za
wielkie zagrozenie. To stronnictwo czekaloby przez wszystkie te lata, bym si¢ odnalazt i by
mozna mnie bylo zabi¢ w zgodzie z edyktem mej prababki Aptiki Sessamin.

- To prawo zostalo uchylone przez Radg Rewolucyjna - stwierdzit Flacommo. -
Wigkszo$¢ ludzi zapomniata, Ze kiedykolwiek istnialo.

- Ale skoro nie zostalo uchylone przez Namiot Swiatta - zauwazyt Rigg - sa ludzie tak

szaleni, ze wciaz uznaja je za obowiazujace, a zabicie mnie za szlachetny postgpek. Ba, swoj



Swigty obowiazek. Mowig to, bo cztowiek, ktory probowal mnie zabi¢, gdy tu ptynatem, byt
wiasnie takim szalencem.

- Twoje stowa kreca si¢ wokolo niczym taniec wprawnej dworki - stwierdzita matka. -
Trudno uwierzy¢, ze nie wychowano ci¢ z mysla o tronie.

- Czlowiek, ktorego nazywatem ojcem, nauczyl mnie mysle¢ sceptycznie i dociekliwie. |
mowic¢, co mysle. A zawsze powtarzal: ,,Jesli chcesz co§ wiedzie¢, zapytaj kogo$, kto juz to
wie”. Muszg zadaé ci dwa pytania. Po pierwsze, czy ty i moj prawdziwy ojciec odprawiliscie
mnie jako niemowlaka, by uchroni¢ mnie przed takimi wrogami? Czy jednak zostalem
porwany przez kogos$ innego, kto sadzil, ze trzeba mnie chroni¢ przed wami?

W jadalni zapadta cisza jak makiem zasial. Matka zamarta, jej reka zawisla w pot drogi
do ust, a z przechylonej tyzki skapng¢ta owsianka.

Rigg doskonale wiedzial, jakie zmieszanie wywotal, 1 nie mial zamiaru na tym
poprzestac.

- Pozwél, ze jeszcze bardziej uproszcze pytanie. Matko, czy pragniesz mej $mierci? Bo
jesli tak, przestang si¢ trudzi¢ i pozwolg, zeby nastgpna proba zamachu na moje zycie si¢
powiodla. Nie pragne ci doktada¢ zmartwien moim powrotem po tylu latach.

Matka odlozyla tyzke.

- Smuci mnie wielce, ze w ogole musisz pytac.

- A mnie smuci, ze nie chcesz odpowiedzie€.

- Odpowiem, ale juz samo pytanie jest mi udrgka. Nie miatam nic wspdlnego z twoim
uprowadzeniem. Sadzitam, ze wykradli ci¢ ludzie, ktorzy chcieli cig zabic, 1 zaktadalam, Ze to
zrobili. Przez kilka pierwszych lat nie bylo dnia, zebym ci¢ nie optakiwata, pdzniej tez tzy
stawaty mi w oczach za kazdym razem, gdy o tobie myslatam - a myslalam czesto. Wylatam
cale morze tez. A kiedy dowiedzialam sig, ze Zyjesz, nie o$mielalam si¢ mie¢ nadziei, ze
pozwola ci do mnie wroci¢. Nawet gdy w koncu przybyles, staralam si¢ zachowywaé w taki
sposob, by nikogo nie zaniepokoi¢ swa wielka radoscia. Cieszy mnie, Ze rozumiesz, iz grozi
ci $miertelne niebezpieczenstwo; i jestem wdzigczna, ze wpojono ci do$¢ ostroznosci, bys nie
wpadl w putapke. Ale jak mogle§s pomysle¢, ze mam z ta pulapka co§ wspolnego? Jestem
gorzko rozczarowana.

- Nie znam cig, matko. Wiem tylko tyle, ile mowi si¢ o rodzinie krélewskiej, a na pewno
si¢ domyslasz, Ze mowi si¢ niewiele dobrego. Uczono mnie historii i znam setki przypadkow,
gdy cztonkowie moznych rodéw mordowali si¢ nawzajem z zadzy wladzy, z obawy przed
zabojstwem czy wojna domowa. Ale styszac twe stowa i1 widzac twa twarz, gdy je

wypowiadata$, i zdajac sobie sprawg z trudnej sytuacji, w jakiej si¢ tu znajdziesz, wierzg, ze



jestes mi kochajaca matka. Wybacz mi proszg to pytanie, wiesz bowiem, ze musiatem je
zadaé. I dziekuje, ze w ogole odpowiedziatas, a jeszcze bardziej, ze w taki sposob.

Podniost si¢ z krzesta 1 ukleknat przed matka. Na twarzach wielu postronnych odmalowat
si¢ wyraz konsternacji, bo prawo wzbraniato klgkania przed czlonkami rodziny krolewskie;j.
Matka zaczgta glosno protestowac. Rigg przemowit jednak glos$no, tonem przypominajacym
trzask bicza, nakazujacym milczenie.

- Klekam przed ta kobieta jak syn klgkajacy przed matka. Najprostszy pasterz moze
klgka¢ przed swoja rodzicielka. Czy mnie, z racji mej krélewskiej proweniencji, zabrania si¢
okaza¢ matce szacunek nalezny jej od syna? Uciszcie si¢. Wolatbym zgina¢, niz pozwoli¢, by
lek odwiodl mnie od dania matce dowodu mego wielkiego szacunku 1 mitosci!

Ci, ktorzy wstali, znow usiedli. A gdy Rigg pochylit czoto, by dotkna¢ kolan matki, ona
poglaskata go po wilosach, po czym go objeta, i rozplakala sig, 1 pocatowala go, i nazwata
swym dzieckiem, swym synem, i podziekowala Wedrujacemu Swigtemu za sprowadzenie go
do niej.

A Rigg zastanawiat sig, ile jego siostra rozumiata z tego wszystkiego, i pomyslat, jak
irytujace musi by¢ dla niej to, ze widzi wszystko - ale przyspieszone, i nie styszy stow, ktore
pomogtyby jej zrozumiec teg sceng.

Matce wierzyt tylko potowicznie. Czy nie zachowywalaby si¢ tak samo takze wtedy,
gdyby pragneta jego $mierci? Pewnie, jej emocje wygladaly do$¢ prawdziwie, a niewielu
ludzi potrafi udawac¢ je az tak dobrze. Ale czy sam fakt, ze wciaz zyta, nie dowodzil, ze
potrafila gra¢ kazda rolg, ktorej od niej wymagano?

Jednak musiat komus$ zaufa¢, inaczej jego zycie statoby si¢ nie do zniesienia. Postanowit
wigc uwierzy¢, ze matka nie przetrwata dzigki udawaniu uczué, ktorych nie czula, lecz raczej
dzigki udawaniu, ze nic nie czuje - umiejgtnosci z drugiego bieguna - wigc ta wylewno$¢ byta
rzadka i prawdziwa. Matka go kochata. Nie chciata jego §mierci. Zaufa jej. A jesli si¢ okaze,
ze podjat bledna decyzje, c0z, rozczarowaniem zajmie sig, gdy juz go spotka. Co nie bedzie
trudne, gdyz wowczas rozczarowanie potrwa jedynie kilka sekund i minie. Wraz z jego

$miercia.



Rozdzial 16

MARTWE POLE

Ram spojrzat na ogromny holograficzny obraz nowego swiata.

- Jak go nazwiesz? - zagadnat zbedny.

- A co za roznica? - zapytat Ram. - Jakgkolwiek bym nazwe wybraf,
bedzie znaczyta tyle co ,nasz swiat". Tak jak teraz ,Ziemia".

- Myslisz, Ze kolonisci zapomng o swym rodzimym swiecle?

- Na pewno nie - odpart Ram. - Ale urodzone tu dzieci bedg wiedzialy
tylko, Ze to daleka planeta, gdzie Zyli ich rodzice. A praprawnuki nie bedg juz
znaty nikogo, kto w ogole jg widziat na wiasne oczy.

- My zbedni jestesmy ez clekawi, jak zamierzasz wyjasnic reszcie
kolonistow fakt, Ze Zznajdujemy sie teraz jedenascie tysiecy sto
dziewiecdziesigt jeden lat w przesztosci.

- A po co mam im cokolwiek mowic?

- Na wypadek gdyby niektorzy z nich sgadzili, Ze nastepne statki sg w
drodze, by dowiezZc zaopatrzenie.

- A mamy pewnosc, zZe nie przylecg?

- Czemu mialyby przyleciec? Na Ziemi nie wiedzg, Ze dokonaliscie skoku.
Po prostu znikneliscie.

- Wprost przeciwnie - zauwazyt. - Na Ziemi wiedzg, Ze zniknelismy, co
znaczy, ze dokonalismy skoku. Dia nich oznakg niepowodzenia byfoby to, Ze
lecielibysmy dalej albo eksplodowali. A bez szczgtkow ani jakichs
wykrywalnych dowodow naszej bytnosci mogag jedynie dojsc¢ do wniosku, Ze
Skok sie udat. Wysla za nami statki, a one dokonajg skoku, przypuszczalnie
podzielg sie na dziewietnascie kopii i cofng sie o jedenascie tysiecy sto
dziewiecdziesiat jeden lat w przesztosc. Zaopatrzenia powinnismy wiec miec
w brod.

- Zastanawialismy sie nad tym - stwierdzit zbedny.

- | nie znajdujemy powodu, czemu doszfo do wstecznego skoku w czasie

czy do replikacji statkow. Z punktu widzenia komputerow i ich sensorow skok



po prostu sie powiodtl | faktycznie, bo mamy przed oczami nowy, wcigz
nienazwany swiat.

- Nie zapomniatem, Ze trzeba go nazwac - bgknat Ram z irytacja. - Ale czy
to nie moze poczekac?

- Co sekunde odbywa sie dziesiec tysiecy rozmow miedzy nami a
komputerami pokiadowymi. Nasze konwersacje bylyby o wiele bardzief
wydajne, gdybysmy mogli uZywac nazwy.

- Nie zapomniatem tez twoich poprzednich uwag - zauwazyt Ram. - Skoro
wytworzone przez nas pola spowodowaly, Ze skoczylismy wprost do celu, to
czemu mamy tu dzZiewietnascie statkow jedenascie tysiecy Sto
dziewiecdziesigt jeden lat w przesztosci?

- Przez ciebie - odpart zbedny.

Gdy $niadanie miato si¢ ku koncowi, Rigg wiedziat, ze jego prawdziwa praca dopiero si¢
zacznie. Musial czym predzej pozyska¢ zaufanie matki - a malo prawdopodobne, ze
zmuszenie jej do publicznego okazywania uczu¢ bylo najlepszym pierwszym krokiem do tego
celu. Jako ze Param cate dnie spedzata w stanie niewidzialnos$ci, jedynie matka mogta jej
przekaza¢ wiadomos$¢ - tylko ona mogta zaskarbi¢ Riggowi zaufanie Param, posredniczac w
ich kontaktach.

Wstal.

- Matko, uchybitbym powinnos$ciom syna, gdybym nie pragnat goraco dowiedzie¢ si¢
czego$ o ojcu. Czy moge zatem przyjs¢ do twego pokoju, gdzie moglabys mi otwarcie
opowiedzie¢ o nim i o dziedzictwie, ktore mi zostawit? - Odwrodcit si¢ do reszty towarzystwa
przy stole. - Nie mam na mysli zadnych dobr, jedynie moje ciato.

- Jak matka moglaby chcie¢ czego$ bardziej niz rozmowy sam na sam z dawno
niewidzianym synem? - powiedziata matka, wstajac od stotu. - Nikt nie bedzie miat nam tego
za zle, mam nadziejg.

Flacommo rowniez si¢ podniost.

- Prawo glosi, Ze nie wolno wam by¢ bez nadzoru, ale pragng oznajmi¢ wszystkim, ktdrzy
mnie stysza, ze kazdy, kto przeszkodzi temu wzruszajacemu spotkaniu matki i syna, nie jest
mi przyjacielem ani przyjacielem tego domu.

Pigkna przemowa, ale Rigg wiedzial, Ze to puste frazesy.

Gdy razem z matka wychodzili z jadalni - zgrabnie omijajac niewidzialng Param, idaca



wzdhuz $ciany - rzekt cicho:

- Zapewne wiesz, ze twdj pokdj jest pod stala obserwacja.

Zesztywniala, ale nie zmylita kroku.

- Nie jest - odparla.

Szli korytarzem zawieszonym wielkimi obrazami przedstawiajacymi sceny zupehie
Riggowi nieznane.

- W $cianach sg ukryte przejscia - wyjasnil. - Kto$ tam siedzi i obserwuje cig¢ zawsze, gdy
jestes w pokoju.

Matka przystaneta. Teraz w korytarzu nie bylo nikogo innego... jeszcze.

- A skad mozesz to wiedzie¢, jesli sam nie jeste$ szpiegiem?

- Na swdj sposob jestem tak utalentowany jak Param - szepnat Rigg. - Gdy dojdziemy do
pokoju, stang przed wizjerem, przez ktory ten szpieg cig¢ podglada. Jesli ma tam inny wizjer,
przeniesie si¢ do niego, a wtedy ja stan¢ przed tym nastgpnym.

- Nigdy nie byle§ w tym domu, nawet w dziecinstwie - gniewnie odszepngta matka.
Wida¢ nie zastanawialo ja nic poza tym, skad on ma takie informacje, i nie miescito jej si¢ w
glowie, ze na tym $wiecie jest wigcej utalentowanych ludzi, nie tylko Param.

Rigg objal ja czule, przez co jego usta znalazty si¢ tuz przy jej uchu.

- Potrafie wyczu¢ 1 przesledzi¢ Sciezki wszystkich ludzi w czasie. Widzg wszystkie
Sciezki z ostatnich dziesigciu tysigcy lat. Widzg¢ Param. A was dwie obserwowano zawsze,
gdy bylyscie same.

Odsunat si¢ od matki, posytajac jej swdj najszczerszy, najczulszy usmiech, i dodat:

- Wiem, ze prywatnos¢ musi by¢ dla ciebie bezcenna, tak malo jej masz. Dzigkuje, ze
zabierasz mnie tam, gdzie czujesz si¢ najbardziej bezpieczna.

Na wies$¢, iz razem z Param caly czas sa obserwowane, zbladta jak kreda. Czy naprawdg
sadzila, ze Rada Rewolucyjna zostawi je w spokoju? A po zniknigciu krélewskiej corki
naprawdg sadzita, ze Rada zadowoli si¢ jej wytlumaczeniem i nie bedzie dziewczyny szukac?

Czyzbym byl madrzejszy niz ona?

Nie, nie jestem madrzejszy. Mam dar, ktory pozwala mi zobaczy¢ to, czego nikt inny nie
moze; znajomos$¢ sekretnych informacji to nie to samo co madros¢.

Gdy zblizali si¢ do komnaty, Rigg widziat wszystkie S$ciezki matki w korytarzu.
Przechodzita tedy tysiace razy. Permanentnie obserwowana, wiecznie podejrzana,
nienawidzona przez wielu, pogardzana. Jak ona to znosita przez tyle lat?

Moze ona tez czula silg przyciagania nadziei i tgsknot wielu innych w tej krainie, ktorzy

pragngli przywrocenia monarchii. Moze w glgbi serca byla jednak krolowa, znoszac



wszystko, co trzeba, dla dobra swego ludu.

A moze, idac z Riggiem do swej komnaty, obmyslata, jak go zabi¢.

Nie, upomniat si¢. Postanowilem jej zaufa¢ i uczciwie zapracowaé na wzajemnos¢ w tym
wzgledzie. Zadnych watpliwosci, zadnych dylematow. Albo pokocham matke, albo nie, ale
zadnych rozwiazan posrednich.

Styszat glos ojca: ,,Dla dzieci mito$¢ to uczucie; dla dorostych to decyzja. Dzieci czekaja,
by przekona¢ sig, czy ich mitos¢ jest prawdziwa, patrzac, jak dlugo trwa; dorosli czynia ja
prawdziwa, wykazujac si¢ niezlomnoscia w swym postanowieniu”.

No c6z, Rigg wiedziat juz o §wiecie wystarczajaco duzo, by podejrzewac, ze wedlug tej
definicji dorosli zdarzali si¢ rzadko, a dzieci sa w kazdej grupie wickowej. To jednak nie
zmieniato faktu, ze Rigg, chcac nie chcac, musial ocenia¢ si¢ wedtug tej miary. Bede kochat
te kobietg, dopoki ona mi na to pozwoli.

Matka otworzyla drzwi - nie miaty zamknigcia. Gdyby surowo przestrzegano prawa, nie
byloby zadnych drzwi, lecz, jak Rigg si¢ domyslal, dla Rady Rewolucyjnej bylo wygodniej
dawac¢ rodzinie krolewskiej zludne poczucie prywatnosci.

Wszedt do $rodka i zamknal drzwi za soba. Poudawal troche, ze oglada $ciany, cho¢
wiedzial, gdzie przykucnat szpieg na stuzbie, z okiem przy wizjerze.

- Czy oni specjalnie poznajdowali najgorsze dzieta sztuki, by je tu powiesi¢?

- Byle$ bogaty przez ile? Trzy tygodnie?

- Bardzo szybko przywyklem.

- I przy okazji stales si¢ specjalista w sprawach sztuki?

- Matka byta tylko nieco ironiczna.

- Jestem specjalista w sprawach wilasnych upodoban. Nikt nie maluje wiernie, obrazy
zawsze sa plaskie, nigdy nie oddaja gestosci powietrza. Tak wigc odkrytem - jako chwilowo
bogaty chlopak w O - Ze najbardziej przemawiaja do mnie te obrazy, ktore nie staraja si¢
odzwierciedla¢ rzeczywistosci. Najbardziej podobaty mi si¢ te bardzo stare, z czasow gdy O
bylo stolica malutkiego cesarstwa, bez pordwnania mniejszego niz... ziemie pod rzadami
Rady Rewolucyjnej. O maty wlos, a powiedziatby ,,Kosmoland”, ale to nazwa z czasOw
sprzed pojawienia si¢ plemienia Sessamoto, a nie miat jeszcze pewnosci, jak matka na nia
zareaguije.

- Niemozliwe, zeby uchowaly sig jeszcze jakie$ obrazy ze zlotej ery tego miasta. To byty
tylko kopie.

- Kopie kopii kopii - rzekt Rigg. - Ale kazda z nich okrzyknigto wierna reprodukcja

poprzedniczki.



- Lecz zanim jaki§ artysta zaczal kopiowad, kopia, z ktérej kopiowal, byla juz
podniszczona. Wcale niewykluczone wige, ze oryginat byt rownie pseudorealistyczny jak te,
ktoére nie przypadty ci do gustu, a jedynie kopiowanie go przez wiele pokolen doprowadzito
do tej nierealnos$ci, ktora podziwiasz.

- Nie podziwiam ich mniej za t¢ niezamierzonos$¢ - odpart Rigg. Stat teraz wprost przed
wizjerem, do ktorego nachylat si¢ szpieg. - Tutaj - dodat - jest najlepszy widok.

Matka skingta glowa 1 zmarszczylta czolo. Niewatpliwie rozpamigtywata, co zachodzito w
polu widzenia tego miejsca.

Szpieg si¢ przemiescil. Niebawem jego nowa Sciezka przestata si¢ formowac. Musial sta¢
na czyms$, gdyz wizjer znajdowat si¢ wyzej. Rigg nie mogl go zastoni¢ ciatem. Przylgnat do
Sciany tuz pod drugim judaszem i rzekt:

- Wiem, matko, ze ty nigdy nie spojrzysz na to z mojej perspektywy, gdyz niektorzy
patrza na to z wyzszoscia. - | wskazal reka do gory.

Matka byta do$¢ czujna, by zrozumie¢ jego ostrzezenie - ,,ty nigdy nie spojrzysz” - i nie
spoglada¢ wprost w stron¢ drugiego wizjera. A teraz dowiedziala si¢, gdzie znajdowat sig
martwy punkt - z perspektywy tych dwoch judaszy - gdyz Rigg stat w jego obrebie.

Po $ciezkach przechadzek Param po tym pokoju Rigg widzial, ze jego siostra prawie w
ogole nie zatrzymywata si¢ w martwym punkcie. A to znaczy, ze zawsze, kiedy stawala sig
widzialna - by zjes¢, spa¢, umy¢ sig, przebra¢ w czyste ubrania lub skorzysta¢ z nocnika -
byta pod obserwacja. I to tyle, jesli chodzi o prywatnos¢. I sekret jej nie widzialnos$ci.

Ale trzeba byto matce przyzna¢ - nie okazata zadnych emocji poza tymi, ktore stanowity
naturalna reakcj¢ na stfowa syna. Rozumiata oczywiscie wage tego, by nie dawac szpiegom
zadnego powodu do podejrzen, ze ich obecno$¢ zostala odkryta. Jednakze bytoby catkowicie
zrozumiale, gdyby przeniosta nocnik w obrgb martwego punktu. Lub toaletke.

- Jeszcze nie zdecydowalam, czy ci¢ lubi¢ - zagadng¢la matka. - Wydajesz sig
zarozumialy. Nam przetrwaé¢ pozwolita pokora. I petna lojalnos¢. Nie datySmy Radzie
zadnego powodu do przypuszczen, ze jesteSmy zagrozeniem dla Republiki - bo nie jestesmy.
Nie robimy nic nadzwyczajnego, wigc nie rzucamy si¢ nikomu w oczy. Nie liczymy sig. Ale
ty swoim zachowaniem narazasz nas na niebezpieczenstwo. Pewnie juz jeste$ na jezykach
wszystkich. Trudno si¢ spodziewac po stuzacych, Ze nie rozpowiedza plotek o tobie.

- Tak, teraz to rozumiem - przyznat Rigg. - Wybacz méj egoizm. Od teraz bedg tak
pokorny, niewinny i nudny, jak to tylko mozliwe. - W domysle: ,,Teraz, gdy wszyscy juz
wiedza, ze zyje 1 jestem tu, w tym samym domu co ty, mogg sobie pozwoli¢ na rozwage”. Ale

byl pewien, ze ona rozumie jego zamyst.



- Co wigc zamierzasz z sobg zrobi¢?

- Jestem w Aressa Sessamo - odpart, jakby to miato wystarczy¢ za cala odpowiedz.

- Alez nie. Jestes w tym domu. Tyle samo stolicy by$ zobaczyl, tanczac na Pierscieniu.

- Nie zrozumiata$§ mnie, droga matko. Nie mam zamiaru wychodzi¢ na ulicg, migdzy
thum. Ale ja i moj ojciec - to znaczy czlowiek, ktorego nazywam ojcem - zawsze pragngliSmy
przyby¢ tutaj, by ksztalci¢ si¢ w bibliotece.

- W Aressa Sessamo jest kilkaset bibliotek, a nie bedzie ci wolno odwiedzi¢ zadnej z
nich.

- Doskonale rozumiem. Ale biblioteki zgrupowane w Wielka Biblioteke Aressa nie sa aby
publiczne? Czy uczeni nie moga wypozyczac z nich ksiazek?

- Sugerujesz, ze jeste$ uczonym? - Matka wygladata na rozbawiona.

- Moim jedynym profesorem byl ojciec, ale sadzg, ze to wystarczylo. Ale na niektore
pytania nie zdazyt odpowiedzie¢ przed swa $miercia, a na niektore nie znat odpowiedzi. W
Wielkiej Bibliotece jest cata nauka, ktora przetrwata dziesig¢ tysigcy lat po tej stronie Muru.
Jesli odpowiedz istnieje, cheg ja poznad.

- A czemu to mialoby stuzy¢?

- Chciatbym wiedzie¢, dlaczego zbudowano Wiez¢ O. Dowiedzie¢ sig, co wiadomo o
krainach poza Murem. Czy tam tez zyja ludzie? Czemu w ogdle go zbudowano? Bo nie moze
by¢ przeciez tworem naturalnym - kto$ ten Mur postawil. Teraz juz rozumiesz?

- A po co ci te odpowiedzi?

- Po to, zeby je zna¢! - zakrzyknat Rigg z pasja. - A jeSli Rada uzna, ze wiedza, ktora
nabede, przyda si¢ innym, opublikuje¢ moje odkrycia. Czy to trudno zrozumie¢? Dopdki nie
pozwalaja nam nic robi¢, jesteSmy tylko byla rodzing krolewska. Ale jesli stang si¢
wiarygodnym uczonym, publikujacym prace, ktore inni naukowcy chcieliby czytaé, juz nie
bede wylacznie cztonkiem rodziny krélewskiej, prawda? Bedg uczonym!

- Krélewskim uczonym.

- Oczywiscie. Ale z czasem, po latach, bedg staruszkiem, o wiele lepiej znanym z
rozpraw i publikacji niz z krélewskiego rodowodu. Nikt nie bedzie si¢ mnie obawiat, nikt nie
bedzie poktadat we mnie irracjonalnych wywrotowych nadziei. Ani w nikim z naszej rodziny,
bo bedziemy juz innymi ludZzmi.

- [ tak nie pozwola nam p06j$¢ do biblioteki.

- Moze jednak twdj drogi przyjaciel Flacommo wysle stuzacego, by zaniost moje listy do
bibliotekarzy i pomdgl mi znaleZ¢ potrzebne ksigzki.

- Nie jeste$ uczonym - przypomniata matka. - Flacommo powie ci to samo.



- Wige zapro$my uczonych, niech tu przyjda, przepytaja mnie i sami ocenia, czy jestem
uczonym na tyle, by przyzna¢ mi dostgp do biblioteki. Nie proponujg, Zze musimy rozmawiaé
twarza w twarz - nie chciatbym, zeby jaki§ uczony, w ogdle niezainteresowany polityka,
wbrew swej woli zostal zmuszony do kontaktu z nami. Ale niech usiada w innym pokoju i
posylaja mi pisemne pytania. Odpowiem na nie ustnie, by mogli stysze¢ moj glos i1 zyskac
pewnos¢, ze nikt nie podsuwa mi odpowiedzi. Zdam si¢ w pelni na ich osad.

- Czemu jakiemukolwiek uczonemu miatoby sig chcieé to robi¢?

- Nie wiem. Ale moze zechca.

- Dobrze, porozmawiam z Flacommo.

- Powiedz mu, ze mdj ojciec byt niezwyktym czlowiekiem. Stuchanie jego nauk to jak
uczeszcezanie do najlepszej szkoly po tej stronie Muru.

- Chyba najlepszej szkoty w Republice? - poprawita matka.

- To oznacza to samo.

- Ale kto§ moglby pomysle¢, ze mowisz ,,po tej stronie Muru”, by nie powiedzie¢ ,,w
Republice”.

Rigg raptem spochmurnial.

- O tym nie pomyslalem. Od tej pory bede mowil ,;,w Republice”. Zeby nikt nie pomyslat,
ze pomijam lub lekce sobie waz¢ Rade Rewolucyjna. A uznaj¢ Radg¢ 1 Mur za rownie
wiecznotrwale.

- Martwi mnie jeszcze jedno - dodala matka. - Twoj ojciec... twdj prawdziwy ojciec, a
moéj maz, ukochany i nieodzatlowany Knosso Sessamik, mial obsesj¢ na punkcie Muru i
wiedzy o nim. Cate zycie poswigcil teoretycznym poszukiwaniom drogi przez niego. I zginat,
probujac tego dokonac.

- Pierwszy raz stysze, zeby Mur kogo$ zabit.

- Knosso obmyslit sobie, ze przeplynie przez Mur w todzi.

- Ale chyba tego juz probowano? Pewnie nawet tysiace razy, przez przypadek, jesli nie
naumys$lnie, na przyklad gdy sztorm porwat jakiego$ rybaka i zniost na Mur.

- Wiesz przeciez, ze Mur doprowadza do szalenstwa tych, ktérzy probuja przez niego
przejs¢. Im blizej podchodza, tym bardziej wariuja, az w koncu uciekaja z krzykiem albo
zupehie tracaq rozum i blakaja si¢ w otgpieniu, z ktorego nigdy juz nie wychodza. Rybacy,
ktorzy zostali zniesieni poza Mur, na pewno oszaleli, nim ich fodzie przedostaly si¢ na druga
strong. Nie wrocil nikt.

- A ty, matko, podzielata$ zainteresowania mojego ojca?

- Skadze znowu! Ale kochalam go, wyshuichiwatam wigc jego teorii i probowatam stuzy¢



mu, tak jak teraz tobie, dajac wyraz moim watpliwo$ciom.

- Powiedz mi wigc, jak zdaniem ojca mozna bylo rozwiazaé ten problem.

- Zamyslit sobie przekroczy¢ Mur, gdy bedzie nieprzytomny. Chirurdzy znaja pewne
ziota. Tworza z nich roztwory lub koncentraty, a potem wstrzykuja pacjentowi, zanim wezma
go pod noéz. Taki czlowiek nie zbudzi si¢ z bolu, cho¢ jest krojony zywcem. A po kilku
godzinach budzi si¢ sam, zupelnie nie pamigtajac operacji.

- Slyszalem, ze to bylo mozliwe w przeszlosci. I ze tajemnice tych ziot zginglty w
pomroce dziejow.

- Zostaly odkryte na nowo.

- W Wielkiej Bibliotece?

- Przez twojego ojca, Knosso. Bo widzisz, nie ty pierwszy pomyslate$, zeby zostaé
uczonym.

- No proszg! - zakrzyknat Rigg. - I pozwolili ojcu Knosso korzysta¢ z biblioteki?

- Owszem - przyznata matka. - We wlasnej osobie. Chodzil tam na piechotg, to niedaleko.

- | chirurdzy w Aressa Sessamo... i w ogole po tej stronie Muru... znaczy si¢, w
Republice, tylko na tym zyskali!

- Twoj ojciec byl w 16dce spuszczonej na tagodny prad przebiegajacy przez Mur na
potocy, daleko od zachodniego wybrzeza. Sam wstrzyknat sobie dawke, ktéra zdaniem
lekarzy byta odpowiednia, by cztowiek o jego wadze spat gleboko przez trzy godziny. Do
fodzi przymocowano ptywaki, by si¢ nie wywrécita nawet po uderzeniu w przybrzezne fale. I
zabral z soba wigcej dawek, by potem mogl powiostowaé w druga strong, wptynaé w
przeciwny prad, powtorzy¢ caty proces 1 do nas powrocic.

- Przeptynat Mur?

- Tak, ale trudno powiedzie¢, czy oszalal. Bo umarl we $nie.

- A wiecie to, bo nie powrocit?

- Wiemy to, bo ledwie znalazl si¢ za Murem, jego 16dz zatongla.

- Jak to?!

- Naukowcy obserwowali go przez lunety z odlegtosci niemal pigciu kilometrow. Plywaki
odpadly 1 16dZ poszla na dno. Od razu, jak kamien w wodg. Na kilka chwil Knosso wynurzyt
si¢ jeszcze na powierzchnig, a potem utonat.

- Czemu 16dz zatongla?

- Niektorzy moéwia, Zze przy niej majstrowano, ze ptywaki byly tak przywiazane, by
odpas¢, 1 ze na dnie celowo zrobiono dziur¢ zamknigta korkiem rozpuszczalnym w stone;j

wodzie.



- A wigc zostat zamordowany.

- Niektorzy tak twierdza - przyznala matka. - Jeden z uczonych, ktéry to wszystko
obserwowat, astronom Tokwire, korzystat z lunety, ktora sam wykonatl, petnej luster, wigc
inni uczeni nie dowierzaja jego obserwacjom. Lecz on si¢ zarzeka, ze widziat zatonigcie todzi
twojego ojca wyrazniej niz inni, i mowi, ze zobaczyl rece wynurzajace si¢ z wody, ktore
najpierw oderwaly plywaki, a potem pociagnety 16dz na dno.

- Rece? Ludzkie rece?

- Nikt mu nie uwierzyl. A on wkrétce przestal o tym moéwi€, z obawy, Ze upieranie si¢
przy swoim mogloby go zdyskredytowa¢ w srodowisku.

- Ty mu wierzysz.

- Wierze, Ze nie mamy pojecia, co jest po drugiej stronie Muru.

- Myslisz, ze zyja tam podwodni ludzie? Potrafiacy oddycha¢ w wodzie?

- Nic nie myslg. Nigdy nie mowig ,,mozliwe” ani ,,niemozliwe”.

- Ale on przeptynat przez Mur.

- 1 juz sig nie obudzit.

- Czemu ludzie... w Republice... o tym nie wiedza?

- Bo nie chcielismy, by tysiace ghupcow postanowito sprobowac i by spotkat ich ten sam
los.

- A jesli po tamtej stronie jednak zyja podwodni ludzie? - zapytat Rigg. - Oni tez nigdy
nie przekroczyli Muru! Czy rozumieliby chociaz, czym sa nasze 10dki? Mogli przeciez
pomysle¢, ze skoro ojciec Knosso wyglada jak oni, to tez moze oddycha¢ pod woda.

- Nie wiemy, jak wygladaja.

- Wiemy, ze maja rece.

- Wiemy tyle, ze Tokwire widziat co$, co nazwal rekami.

- Matko, rozumiem, ze nie powinno si¢ powtarza¢ zamyshu ojca, ale bardzo chciatbym
zobaczy¢ jakie§ jego zapiski, a jesli to niemozliwe, przeczyta¢ wszystko, co pozyczal z
biblioteki. Zebym wiedziat to, co on albo przynajmniej domyslat si¢ tego co on. Klng sie na
wszystkie $wigtosci, ze nie jestem na tyle glupi, by probowac przej$¢ przez Mur, z pewnos$cia
nie w stanie nieprzytomnos$ci i na pewno nie w todzi. Bo jesli bylbym za ghupi, by uczy¢ sig
na btgdach innych, to Zaden ze mnie uczony.

- Przyznajg, bardzo mi ulzylo. Jednak serce zamiera mi z przerazenia, bo nawet dzien nie
minal od twego przybycia, a ty juz myslisz, zeby p6j$¢ w §lady swego ojca i powtdrzy¢ jego
badania.

- Mur ciekawil mnie juz od dawna, jeszcze zanim opowiedzialad mi o tym



eksperymencie, matko. Powtorzenie jego badan moze mi oszczedzi¢ duzo czasu, ale mam
wlasne pomysty.

- Zapytam Flacommo, co da si¢ zrobi¢ w sprawie biblioteki. Ale obiecaj, ze pozwolisz mi
sobie stuzy¢, tak jak stuzytam twemu ojcu. Przychodz do mnie i opowiadaj o wszystkim, co
odkryltes, co cig¢ zastanawia, czego si¢ domyslasz.

- Tutaj? - zdziwit si¢ Rigg. - To twoja prywatna komnata, matko. Juz teraz czuje si¢
nieswojo, wiedzac, ze nie powinienem tu byc.

- A gdzie indziej, o ile nie chcemy zanudzi¢ reszty domownikow naszymi dlugimi
dyskusjami naukowymi?

- W ogrodzie - zaproponowat. - Wérdod drzew, krzewow i kwiatow, na tonie natury.

- Zapominasz, ze zima tuz za pasem.

- Wiele zim przezylem na wysokich partiach Stromogoru, $piac pod gotym niebem noc za
noca.

- A niby jak to ma mnie ogrza¢ tutaj, w tym ogrodzie, tej zimy?

- Bedziemy rozmawiali tylko w sloneczne dni. Moze moja siostra zechce nam
towarzyszy¢. Usiadziesz na tawce pomigdzy nami, poczujesz ciepto mitosci swych dzieci i
nie zmarzniesz!

- O ile twoja siostra zgodzi si¢ wyjs$¢ ze swego azylu.

- Azyl, ktory nie dopuszcza jej jedynego brata, tak dawno utraconego i dopiero co
odzyskanego, to azyl przesadny moim zdaniem.

- Tu akurat jej zdanie si¢ liczy.

- A wigc ona nie stucha twych rad?

- Stuchanie to jeszcze nie postuszenstwo.

- Chodz, oprowadz po domu, matko! - zaproponowal Rigg. - Jak widzg, zbudowano go na
dawna modie.

- Ach, wigc znasz si¢ tez na architekturze?

- Jestem uczonym! Ciekawia mnie zabytki przeszlo$ci. A zwlaszcza stare budownictwo.
Mozesz sobie wyobrazi¢, jak zachwycita mnie Wieza O.

- Nie mogg. Nigdy jej nie widzialam.

- To ci naszkicujg.

- Szkice akurat widziatam - rzucita z irytacja.

- Ale moich nie widziatas! - upierat si¢. - Nie daj si¢ prosi¢, chodz ze mna, obejrzyjmy
ten dom.

Pomogt jej wsta¢ 1 razem zaczgli i$¢ przez korytarze, trzymajac si¢ za rg¢ce. Param,



niewidzialna, zostala w komnacie.

wiedziat, Ze nikogo nie ma w poblizu i nikt ich nie moze ustysze¢, blisko si¢ ku niej nachylat 1
opowiadat o sobie. A takze 0 Umbie i Bochnie, o cofaniu si¢ w czasie, o klejnocie - nawet
teraz wspominat tylko o tym jednym - o swoim pobycie na lodzi wraz z generatem
Obywatelem, o tym, jak Krzykacz probowal go zabi¢, o wlasnych niepowodzeniach z
cofaniem si¢ w czasie bez pomocy Umba. Przystuchiwata si¢ temu w milczeniu, nie
przerywajac.

Ona powiedziala mu niewiele, ale przeprosita za fakt, ze niewiele to wszystko, co wie.
Talent Param wymykat si¢ ludzkiemu pojeciu. Nawet w niemowlgctwie czasem nie sposob jej
bylo znalez¢, a potem ni stad, ni zowad pojawiala si¢ gdzie§ w domu glodna 1 zmarznigta.
Kilka guwernantek odprawiano, gdyz nie potrafity jej dopilnowaé. W koncu przeniesiono
Param wraz z matka do domu Flacommo, poniewaz jest otoczony murami i nie mozna stad
uciec.

- A ja sadze, ze to z powodu tych wszystkich ukrytych przejs¢ - stwierdzil Rigg. - By
mogli mie¢ ja na oku i obserwowac, co robi.

- Zatem wiedza zapewne tyle co ja. Kiedys$ dzialo si¢ tak tylko wtedy, gdy si¢ wystraszyta
- odwracata sig, by uciec, a potem znikata.

- A wigc nauczyta sig¢ nad tym panowac?

- Teraz nie strach to nap¢dza, tylko odraza. Brzydzi ja towarzystwo innych. Oprocz mnie.

- Ale nie zawsze tak bylo.

- NiegdyS miala wielu przyjaciét. Dworzan, uczonych, kupcéw - pana Flacommo
odwiedzalo wielu gosci, a niektorzy bardzo polubili Param. Mowila mi, ze jeden z uczonych
pomogt jej zrozumie¢ tg¢ niewidzialno$¢. Przez przypadek powiedziat jej co$, dzigki czemu
opanowata ten dar, by znika¢ tylko wtedy, gdy chce, 1 na tyle dtugo, na ile chce.

- Musiat to by¢ wielki medrzec.

- To byt przypadek - powtorzyta matka. - Ten cztowiek nie mial pojecia, Ze to, co mowi,
bylo jej pomocne, gdyz nie mogt wiedzie¢ 0 jej niewidzialno$ci. Ta wie§¢ akurat si¢ nie
rozniosta. Wszyscy stuzacy i dworzanie wierza, ze Param jest po prostu bardzo nie$miata 1
ukrywa sig, gdy nie Zyczy sobie towarzystwa. Zabroniono im jej szuka¢, cho¢ oczywiscie 1
tak jej nie znajda, gdyby tego nie chciata.

- Przekaz jej, proszg, ze blagam, by udawata si¢ z nami na przechadzki po ogrodzie.

- Btaganie na nic sig¢ nie zda. I tak zrobi po swojemu.

- Powiedz jej, ze przepraszam, iz przez nia przeszedlem.



- Stucham?! Co zrobites?

- Wiedziatem, gdzie jest, i przez nia przeszedlem.

- Czy to mozliwe?!

- Och, jestem catkiem pewien, ze to do$¢ czgsto si¢ zdarza. Byta dzi§ z nami w jadalni.
Gdy wychodzilismy, postaralem sig¢, bySmy ja okrazyli, lecz gdy jest niewidzialna, nie moze
sig¢ porusza¢ dos¢ szybko, by zej$¢ ludziom z drogi. Przewaznie trzyma si¢ tuz przy $cianach,
ale nie wierzg, ze pierwszy raz kto$ przez nia przeszedt.

- Nigdy mi o tym nie méwita.

- Nie chce cig¢ martwi€. A juz na pewno nie chce, zebys probowata zgadywac, gdzie jest, 1
starafa si¢ ja obchodzic.

- Nigdy jej nie spotkales, a teraz mowisz mi, czego ona chce lub nie chce?

- Owszem - odpart Rigg. - Bo to oczywisty domysk. I wyjasnia, czemu jej $ciezka tak si¢
wije 1 skreca, 1 czemu Param trzyma sig $cian.

Zwiedzili juz caly dom - kazde pigtro, kazdy pokoj, kazda wngke - oprocz prywatnych
kwater Flacommo, kilku zamknigtych drzwi 1 tajnych korytarzy. Mingli kilka ukrytych wejsc¢,
lecz Rigg jedynie zapamigtal ich potozenie. Wréci tam pdzniej. Gdyby przylapano go na
weszeniu koto wejscia, niech tylko on bedzie podejrzewany o niecne zamiary.

Matka udata si¢ do swej komnaty, a Rigg wrécil do kuchni, gdzie dzienna zmiana
przygotowywata ciasta na wieczorne wypieki. Podobata mu si¢ ta symetryczna zalezno$¢, ze
dwie piekarki musialy piec to, co sobie nawzajem przygotowaty. Oraz to, ze Lolonga
najwyrazniej rywalizowala z siostra. Dawata Riggowi wigcej tego wysmienitego chleba niz
Elella. Jedno bylo pewne: Rigg nie umrze tu z glodu.

Zaczat pomagac¢ kucharzom, w ogole nie probujac robi¢ tego, co pomocnicy piekarki, bo
wszystko moglby zepsué. Dla kucharzy biegal na posyiki, nauczyt si¢ rozroznia¢ - po nazwie,
wygladzie, zapachu i zastosowaniu - wszystkie ziota z przykuchennego ogrodu i podobnie jak
kazdy inny kuchcik musiat znosi¢ glo$ne fajanie. Nie minglo wiele czasu, a shuzacy, ktérzy
spali we wnece za paleniskiem, uznali go za swojego. Rozmawiali jak réwny z rownym, przy
czym on mowit jgzykiem gorniaka z Wodobrodu, pozwalajac naSmiewac si¢ z tego do woli.

- Ktory glos jest prawdziwym glosem Rigga? - zapytal Dlugi pewnego dnia.

- Kazdy, ktory wychodzi z moich ust.

- Jak to mozliwe, ze ten nieokrzesany wiesniak z gor, z tymi jego spro$nymi zarcikami i
$miesznymi opowiesciami 0 zyciu na prowincji, jest tym samym chlopcem, ktéry przemawia
z tak wyszukana podniosla maniera i razi dworzan swym cigtym jgzykiem?

- Doprawdy? Nie pamigtam, zebym kogo$ poranit.



- Gdy ktos$ si¢ z nich $mieje, sa skonczeni. A ty dobites juz kilku, nie o$mielaja si¢ wigcej
przyjs¢ do tego domu.

- Kto$ za nimi tgskni?

Dtugi tylko si¢ zasmiat.

- Lowca, ktéry nosi bron tylko jednego rodzaju - thumaczyt Rigg - juz zdecydowal, ze
wiele zwierzyny jest poza jego zasiggiem.

- Aty masz bron zaréwno prowincjonalnej madrosci, jak i dworskiej, tak?

- Powiedzmy, ze po polowie kazde;.

- Czy dwa potglowki daja razem petnag gtowke?

- Nie no, teraz si¢ doigrates! - zakrzyknat Rigg 1 przez kilka chwil tarzali sig w
przykuchennym ogrodzie, kuksajac si¢ po przyjacielsku. Zaraz jednak przypomnieli sobie o
obowiazkach 1 wrocili do pracy bez czekania, az kto$ ich zruga.

Odpowiedz nadeszta po tygodniu. Flacommo oglosit ja podczas obiadu.

- Rigg, przedlozylem twoja sprawe¢ Radzie Rewolucyjnej 1 postanowiono, ze zbyt wielkim
trudem dla bibliotekarzy byloby odpowiadanie na twoje nieskonczone prosby i przesytanie
ksiazek tam i z powrotem.

Rigg nie okazal rozczarowania, gdyz Flacommo tylko udawat smutek - najwyrazniej miat
dobre wiesci.

- Jednakze jesli grupa uczonych uzna ci¢ za godnego wlaczenia w swdj poczet, raz
dziennie i pod eskorta bedzie ci wolno pokonac¢ tras¢ do 1 z biblioteki. Mozesz zosta¢ tam, jak
dtugo chcesz, cho¢ nie dtuzej niz do kolacji.

Rigg skoczyl na rowne nogi i wydat z siebie chlopiecy, gorniacki, nietaktowny, a z

pewnoscia niegodny ksiecia okrzyk radosci. Wszyscy si¢ roze§miali, nawet matka.



Rozdzial 17

UCZONY

- Naszym imperatywem - rzekt zbedny - nie jest stuzenie jednostce
kosztem cafego gatunku, lecz zachowanie | rozwdf rodzaju ludzkiego nawet
kosztem opfacalnej liczby jednostek.

- Opfacalnej - powtorzyt Ram. - Ciekaw jestem, jak oceniaclie wartos¢
ludzkiego Zycia.

- Rowno.

- Rowno wzgledem czego?

- Wzgledem kazdego innego czfowieka.

- MozZecie wiec zabic jednego, by ocalic dwoch.

- Albo miliard, by doprowadzic¢ do okolicznosci, ktore umoZliwig narodziny
miliarda i jednego.

- Chfodna kalkulacja.

- Tacy juz jestesmy - wyjasnit zbedny. - Ale surowe liczby nie oddaja
chocby utamka naszego imperatywu.

- No to ciekaw jestem, na podstawie czego, oprocz liczb, oceniacie
przetrwanie | rozwoj rodzaju ludzkiego.

- Na podstawie wszystkiego, co zwieksza zdolnosc¢ przetrwania rodzaju
ludzkiego w obliczu zagrozeri.

- Zagrozen?

- Najbardziej prawdopodobne przyczyny wymarcia gatunku, w porzgadku
malejgcym. zderzenie z meteorytami powyzef okreslonej masy i predkosci;
erupcfa wulkanow wydzielajgca wiecej niz okreslong ilos¢ okreslonego
rodzaju efektamentow, epidemie powyzej oOkreslonego wspofczynnika
umieralnosci i zaraZliwosci; wojna z uzyciem broni ponad okreslony poziom
trwaftosci poczynionych zniszczeri, zjawiska gwiezdne obnizajgce szanse na

przetrwanie Zycia...



- Wydaje mi sie - przerwat mu Ram - Ze jesli uda nam sie zaftoZyc
samowystarczalng ludzkg kolonie na tym nowym swiecie, unicestwienie
cafego gatunku stanie sie niemoZliwe.

- A jesli uda nam sie zafoZyc dziewietnascie samowystarczalnych ludzkich
kolonii...

- Wsszystkie beda w rownym stopniu dotkniete przez te zagrozenia z twojef
listy, jesli przydarza sie tef planecie lub tef gwieZdzie. Jedno fatalne zderzenie
Z meteorytem zmiecie wszystkie dziewietnascie kolonii.

- Ofoz to.

- A mimo to chcesz, Zebysmy utworzyli dziewietnascie, a nie jedna.

- Owszem.

Dtuga cisza.

- Czekasz, az podejme decyzje w jakiejs sprawie.

- Tak.

- Musisz sprecyzowac, o co chodzi.

- Nie mozemy pomyslec¢ o czyms, o czym pomyslec nie mozemy. To
bytoby nie do pomyslenia.

Ram w milczeniu oddat sie dfuzszej refleksji. Do gfowy przyszto mu wiele
pomysfow, jakgz to decyzje musi podjac. Tylko kilka wypowiedziat na gfos, a
zbedny za kazdym razem potwierdzal, Ze byfaby to uzyteczna decyzja, ale nie
ta kluczowa.

Decyzja, ktora wyjasniataby znaczenie utworzenia dziewietnastu kolonif
dla zachowania | rozwoju rodzaju ludzkiego. Ram rozwazyt kazdg decyzje,
ktorg nalezato podjac, nie wylaczajgc stopnia zniszczenia rdzennef flory i
fauny, czego moze wymagac cate przedsiewzieclie, a zbedni zgodzili sie, ze
poczyni sie wszelkie starania, by stworzyc peine i reprezentatywne archiwum
genetyczne, bank nasion i zarodkow rdzennych form Zycia tej planety, by
wszystko, co zostanie zniszczone podczas zakiadania kolonii, mogfo byc
przywrocone w pozniejszym czasie.

Jednak i ta decyzja nie byfo tg kluczowa.

Wtem, pewnego ranka, nagle zrozumial no co czekajg zbedni.
Uswiadomit to sobie, gdy zastanawiat sie nad sensem tego, Ze | komputery, i
zbedni uwazajg, ze przez niego doszto do sklonowania statku i cofniecia sie w



czasle. Wiekszosc ludzi nie moze zmienic kierunku uptywu czasu. MozZe nikt
nigdy tego nie dokonat A jesli to prawda...

- Jestem czfowiekiem - rzekt Ram, byc moze z przesadnym naciskiem.

- Dziekuje.

- Czy to petna decyzja, ktorej chcieliscie?

- Jesli to petna decyzja, ktorej ty chcesz, nam to wystarczy.

To byla tak dwuznaczna odpowiedz, Ze Ram domagat sie kategorycznego
wyjasnienia.

- Nie ma co wyjasniac - stwierdzit zbedny. - Jesli to jest twoja pefna
decyzja, catkowita i ostateczna, dostosujemy sie do niey.

- A zatem to nie jest moja ostateczna decyzja, poki nie zrozumiem
wszystkich jej konsekwencyi.

- Ludzki mozg nie jest zdolny do zrozumienia wszystkich konsekwencji
czegokolwiek. Za krotko Zyjecie.

Ram uznal, Ze nadszed! czas, by opisac sytuacje, tak jak jg rozumial,
wfasnymi sfowami.

- Wydaje sie, Ze potrzeba wam definicji rodzaju ludzkiego, zanim
zaczniecle planowac kolonie. A to Zznaczy, Ze bierzecie pod uwage
okolicznosci, w ktorych ta definicja jest watpliwa.

- Bierzemy pod uwage miliard okolicznosci.

- Ale nie wszystkie?

- My tez nie Zyjemy wiecznie.

Ramowi przyszfo do gfowy inne pytanie.

- Macie dowody, Ze na tej planecie istnieje gatunek o inteligencji na
poziomie ludzi?

- Nie.

- Albo powyzej tego poziomu?

- Tez nie.

A wiec nie probujg wpasowac obcego gatunku w definicie
cztowieczeristwa, pomyslat Ram. Potrzebuja jednak gwarancji, ze to, kim
Jjestem, miesci sie w definicii rodzaju ludzkiego. W przeciwnym razie
wykorzystaliby mnie, by zapewnic przeZycie kolonistow i ich potomstwa, lecz
moje genetyczne przetrwanie nie bytoby zapewnione, bo tak bardzo roznie



sie od innych istot ludzkich, Ze cos w mojej glowie wptynefo na kierunek
uptywu czasu i strukture rzeczywistosci.

Te roZnice mogg odziedziczyc moi potomkowie. Co wiecej, Zyjac tu w
izolacji od reszty rodzaju ludzkiego przez co najmniej jedenascie tysiecy sto
dziewiecdziesigt jeden lat, kto wie, jakie jeszcze roZnice mogag sie wytworzyc
miedzy nami a ludzkoscig na Ziemi?

Ram postarat sie wysfowic moZliwie precyzyjnie, niczym naukowiec lub
prawnik:

- Definicja rodzaju ludzkiego powinna miescic w sobie obecng game
genetycznej roznorodnosci | wszystkie przyszte wariacje, pod warunkiem ze
nie bedag stanowify potencjalnego zagrozZenia dla przetrwania ogofu rodzaju
ludzkiego.

- Zbyt ogolnikowo.

- Na tym swiecie i kaZzdym innym - dodat Ram.

Zbedny nie odpowiedziat

Ram myslat przez chwile i sprobowat raz jeszcze.

- Rodzaj ludzki oznacza krzyZowo reprodukujaca sie pule genow obecnie
uznawanych za ludzkie, wraz z przyszlymi wariaciami ludzkiego genomu,
nawet gdy nie moga sie one reprodukowac krzyzowo z obecng pulg genow,
pod warunkiem Ze przyszte wariacfe nie bedg grozity catkowilg utratg lub
znacznym ostabieniem szans przetrwania obecnej puli genow, zarowno w
wyniku dziatania umysinego, jak i nieumysinego.

Zbedny milczat przez cafe dfugie piec sekund.

- Omowilismy twojg definicie, przeanalizowalismy jej konsekwencje do
rozsgdnego stopnia, I jg przyjelismy.

- Czyli datem wam juz to, czego chcieliscie?

- Ambicja i chec to ludzkie cechy. Dafes to, czego nam brakowafo.

Dzigki swej zdolnosSci postrzegania Sciezek Rigg mogl w domu Flacommo wytropi¢
wszystkich, ktorzy tu mieszkali, niewazne kiedy. Wigkszo$¢ go nie interesowata. Uwaznie
Sledzit tylko ludzi, ktérzy bywali w tym domu przez ostatni rok - i §ciezki, ktore pokazywaty
mu bieg ukrytych przejs¢.

Probowal podazy¢ tropem szpiegow obserwujacych domownikOw przez wizjery w

$cianach, lecz gdy wychodzili z domu, obierali zawila droge przez najruchliwsze ulice,



niczym uciekinierzy brodzacy przez strumien, by zmyli¢ psy goncze szukajace ich po
zapachu. Posrod metliku Sciezek w miescie nie potrafit ich $ledzi¢. Zastanawiat sig, czy nie
wiedza czasem o jego umiejetnosci, ale potem zobaczyl, ze krazyli w ten sposéb na dugo
przed jego przybyciem do Aressa Sessamo. Niewykluczone, ze szpiedzy chodzili po prostu
glownymi ulicami jak wszyscy inni, a to zwykly przypadek, ze gingli w gaszczu $ciezek. A
moze chodzili okreznymi drogami, by uniknaé obserwacji ze strony zwyczajnych agentow
innego stronnictwa czy innej wiadzy.

Z pewnoscia nie stuzyli Flacommo. Jemu chyba nikt nie stuzyt - nawet stuzacy. Kucharze
1 piekarze przyrzadzali, co chcieli; gospodyni ukladala grafik wedlug wilasnego uznania.
Flacommo blakat si¢ po domu bez wyraznego celu, rozmawiajac z tymi, ktorych akurat
napotkat. Byt jak ciekawski brzdac, wedrujacy tam, gdzie dzialo si¢ wlasnie co$
interesujacego, a potem platat si¢ pod nogami.

Rigg nie mial pewnos$ci, czy w bibliotece znajdzie rozwigzanie swego problemu - CO
prawda widzial $ciezki oplatajace budynki biblioteki, ktora znajdowala si¢ dos¢ blisko, 1 cho¢
byty o wiele czytelniejsze 1 bardziej uporzadkowane niz te na ulicy, zaden szpieg nigdy tam
nie chodzit.

Jesli wigc dostanie si¢ do biblioteki, jego badania rzeczywiscie bgda proba powtdrzenia
lektur ojca Knosso. Cho¢ moze Knosso wcale nie wiedziatl wiele. Nie trzeba mie¢ doglebnej
znajomos$ci fizyki teoretycznej, by wpas¢ na pomyst przekroczenia Muru w stanie
farmakologicznej nieswiadomosci.

Jednak ojciec Knosso zglebiat tajemnice ludzkiego mdzgu, by przygotowac sobie srodki
znieczulajace. A Rigg bardzo potrzebowat zrozumienia zasady dziatania ludzkiego mozgu.

Wiasnego w szczegdlnosci, ale znajomoscia pracy mozgoéw Umba, Param 1 Nox tez by
nie pogardzil.

Zarazem nie pojmowal, czemu miataby mu zezwoli¢ na pracg naukowa. Jesli krolewski
syn, ktérego samo istnienie jest zniewaga dla Rady Rewolucyjnej i matriarchalnej linii
krolewskiego rodu, czegos chce, trzeba mu zabronic.

Najwidoczniej jednak bylo dos¢ duzo zwolennikéw meskiej linii - albo do$¢ ludzi,
ktorych zdaniem latwiej bedzie go zabi¢ poza murami domu Flacommo - i pewnego poranka
dom nawiedzilo gremium uczonych. Nieoczekiwanie i1 bez zapowiedzi.

- Nie chcieliSmy dawac ci zadnych szans na przygotowanie - wyjasnit mu starszy pan,
botanik, jak si¢ zdawato, przewodniczacy tego zacnego grona.

- Przygotowywalem sig przez cale zycie - odpart Rigg.

- To sig rozumie samo przez sig.



- Ciekaw jestem, jaki standard oceny panstwo przyjmiecie. Czy muszg mie¢ taki sam
poziom wiedzy jak panstwo? Czy nie ma miodszych uczonych, ktérzy wiedza mniej niz
panstwo, a mimo to sa uczonymi?

- Twa wiedza nie interesuje nas tak bardzo jak twoja inteligencja.

- A czy wérod panstwa nie zdarzaja si¢ mniej inteligentni uczeni?

- Wielu latwo zapomina o sprawach podstawowych dla zycia codziennego - odpart
botanik - ale wszyscy szybko rozumuja, =zauwazaja nielogiczno$¢, blad czy
nieprawdopodobienstwo. A dla twojej wiadomosci, test juz si¢ rozpoczal i nie wiem, czy
podobaja mi si¢ twoje ostrozne proby wplynigcia z gory na nasze pryncypia.

- Wyciaga pan pochopny wniosek, ze moim celem jest wplynigcie na nie, a nie zwykla
ciekawos¢, by je poznac.

- Poznanie zasad nic ci nie da, bo albo bgdziesz myslal jak uczony, albo nie bedziesz, a
jesli nie, to dlatego ze nie umiesz, a jesli nie umiesz, zadne uprzednie informacje Ci nie
pomoga.

- Zgoda. Jeden zero dla panstwa.

- Nie liczymy punktéw. Probujemy wyrobi¢ sobie jakas opinig.

- A wigc zaprzestang prob wplywania na przebieg egzaminu i poddam si¢ panstwa
osadowi.

- Nawet tym zdaniem prébujesz si¢ thumaczy¢, a milczenie byloby rozsadniejsze.

Rigg zamilkt.

Uczeni weszli do najbardziej wygodnego salonu. Rigg usiadt na stolku bez oparcia w
nastgpnym pokoju, gdzie nikogo z nich nie widziat, lecz wyraznie styszal, co mowia.

Zauwazyl tez, ze byli tu dwaj szpiedzy za §cianami, obserwujacy i jego, i egzaminatorow.

Sprawdzian zaczat si¢ od do$¢ niewinnych pytan. Wigcej, tak latwych, Zze Rigg za
kazdym razem probowal znalezé przesadnie skomplikowane odpowiedzi, obawiajac si¢
podstepu czy haczyka. W koncu botanik westchnat i rzekt:

- Jesli wciaz bedziesz odpowiadal w taki sposob, nie uda nam si¢ skonczy¢, nim niektorzy
Z nas - zapewne lacznie ze mna - umra ze starosci. Nie probujemy ci¢ podej$¢, probujemy cig
poznac. Jesli pytanie wydaje sig tatwe, to jest tatwe.

- Aha - baknat Rigg.

Dalej poszto juz bardzo szybko. Czgsto za odpowiedz wystarczato kilka stow. Sprawdzili
jego ogbélna wiedzg o historii, botanice, zoologii, gramatyce, jezykoznawstwie, fizyce,
astronomii, chemii, anatomii i inZynierii. Nie zapytali w ogole o Zadne zagadnienie zwiazane

z muzyka czy ktora$ ze sztuk; omingli cala histori¢ zwiazang z przeswietna rewolucja i



wydarzeniami po niej.

Im dluzej pytali Rigga, tym czgsciej przyznawat si¢ do swej niewiedzy. Z zoologii
wiedzial wszystko - w koncu prawie cale zycie tropil, zastawial sidta, oprawial, sekcjonowat,
gotowat i jadt faung gor potudnia, i odpowiadat na pytania z pasja, bardziej szczegétlowo, niz
zapewne bylo trzeba. Lubit si¢ popisywac.

Jednak nawet w dziedzinach, w ktorych mial mniej doswiadczenia, nie dawat zbic¢ si¢ z
pantalyku. Ojciec bez przerwy zarzucat go pytaniami, a tym egzaminatorom odpowiadat
dokfadnie tak, jak odpowiedziatby ojcu, acz z mniejsza nonszalancja. Gdy nie znat
odpowiedzi, otwarcie to przyznawat; gdy si¢ czegos domyslal, méwit, ze to przypuszczenie, i
wyjasniat czemu tak przypuszcza.

Szybko si¢ zorientowal, ze uczonych o wiele bardziej interesowaty jego domysty niz
wiedza. Gdy zrozumieli, Ze Rigg ma glgboka 1 szeroka wiedzg o krggowcach, porzucili temat
zoologii; ze wszystkiego, o czym wiedzial niewiele, a mimo to dawal wyraz swoim
domystom, maglowali go w najlepsze. Zawsze docierali do punktu, gdzie Rigg musiat
szczerze wyznac: ,,Nie mam dostatecznej wiedzy, by pokusi¢ si¢ o jakakolwiek odpowiedz”.

- A gdzie by$ poszukat? - zapytat w koncu fizyk. - Gdzie w obrebie biblioteki?

- Nie wiem.

- Jesli nie wiesz, gdzie szuka¢ odpowiedzi, to jaki bedziesz miat pozytek z biblioteki, hm?

Rigg celowo nadat swemu glosowi nieco podirytowany ton.

- Pochodzg z gor. W zyciu nie bytem w bibliotece. W tutejszej Wielkiej Bibliotece bed¢
mogt zacza¢ dowiadywac sig, gdzie szuka¢ odpowiedzi na podobne pytania.

- W O jest biblioteka - zauwazyt botanik. - Czemu tam nie poszedtes?

- Wtedy jeszcze nie planowalem zosta¢ uczonym - wyjasnit Rigg. - Wtedy jeszcze
postgpowatem zgodnie z tym, co jak myslatem, bylo planem ojca... czlowieka, ktorego
uwazalem za ojca. Jednak zanim dotarfem tutaj, zrozumialem, Zze moj ojciec nie mial zadnego
planu albo Ze jego plan si¢ nie powiddt. Teraz wigc moge wybra¢ sam, co chcg robié. Tyle ze
nie mam wystarczajacych informacji, by dokona¢ jakiegokolwiek rozsadnego wyboru.
Pomyslatem wigc, ze mogtbym doda¢ co$ do tego, czego nauczytl mnie ojciec, skoro jego
nauki byly najwyrazniej niekompletne.

- Zadna dziedzina wiedzy nie jest kompletna - rzucit historyk z irytacja.

- A mimo to madry czlowiek stara si¢ poszerzy¢ swa wiedzg, nim podejmie zasadnicze
decyzje.

- Jakie decyzje chcesz podjac? - zapytat botanik.

- Nie mam wystarczajacej wiedzy, by wiedzie¢, co musz¢ wiedzie¢, by zdecydowac, o



czym muszg zdecydowac.

Zmyst widzenia $ciezek podpowiedziat Riggowi, ze jedna z os6b w salonie wstala i
zaczgla niecierpliwie chodzi¢ tam i z powrotem. Kobieta. Jej glos brzmiat do$¢ staro.

- Niektorzy moga sadzié, ze twoja tutejsza pozycja - czlonka skompromitowanej rodziny
krélewskie;...

Kilku uczonych wstato.

- Mowig tylko to, o czym wiedza wszyscy tu zebrani - zaprotestowala uczona - siadajcie
wigc 1 poshuchajmy, co on na to! Stuchaj wigc, chlopcze. Niektorzy sadza, ze zadna twoja
decyzja nie ma najmniejszego znaczenia. Przez resztg¢ twojego zycia inni ludzie begda
decydowac o wszystkim istotnym, tacznie z tym, czy przezyjesz, czy umrzesz.

Usiadla na swoim miejscu. Znow odezwaly si¢ pomruki sprzeciwu, lecz Rigg szybko si¢
odezwat, by je uciac.

- Nie boj¢ si¢ zmierzy¢ z sytuacja, w ktorej si¢ znalaztem. Mam petng swiadomos¢, ze
moja zdolno$¢ do podejmowania decyzji jest teraz ograniczona i w kazdym momencie moze
zosta¢ mi odebrana catkowicie. Od czasu aresztowania doszto do dwoch zamachéw na mnie -
dwoch, o ktorych mi wiadomo. W obu wypadkach zdotatem zachowaé czujnos¢ na tyle, by
uj$¢ z zyciem, ale jak dlugo bgdzie mi si¢ udawalo? Kto$ z panstwa bedzie musial o tym
napisa¢, gdy juz poznamy odpowiedz.

Stycha¢ byto kilka nerwowych chichotow.

- Jest szansa, ze jednak nie umr¢ mtodo. Czym mam zapehic dtugie lata? Zdecydowatem
si¢ wybrac¢ karier¢ uczonego. By to osiagna¢, musze¢ si¢ dowiedzie¢, w czym jestem dobry. I
w tym celu prosz¢ o dostep do biblioteki. W ostatecznym rozrachunku moze uda mi si¢
wnie$¢ jakis wklad do ogdéhu ludzkiej wiedzy. A jesli nie, przynajmniej bede miat ciekawe
zycie. O wiele mniej cieckawe czeka mnie w tym domu, gdzie jest tak niewiele ksiazek.

Wigcej pomrukéw. Ktos zaczal mowic. Rigg od razu wpadl mu w stowo.

- Starczy! Wyksztatceni doktorzy i filozofowie tacy jak panstwo ustyszeli juz chyba dos¢,
by podja¢ decyzj¢. Pozwolcie wigc, ze teraz ja zadam wam pytanie.

- Nie jestesmy tu, by nas przepytywa - ostro odpart botanik. - A ty nie bedziesz
decydowat, kiedy e...

- Oczywiscie, ze po to tu jeste$cie - odciat si¢ Rigg. - Wszyscy starannie formutowali$cie
swoje pytania, by zaimponowac¢ sobie nawzajem erudycja. Przyznajg, jestem pod wrazeniem.
Pragng wigc was zapyta¢: Czego oczekujecie po dziecku w moim wieku? Mam tylko
potencjat, niczego nie dokonatem. Gdybym byt waszym uczniem, czy uznaliby$cie mnie za

obiecujacego? Czy oddalibyscie ksiazke w moje rgce? Czy mam umyst godny nauczania?



Moj ojciec uwazatl, ze tak, gdyz poswigcal na to kazda chwilg, a potem przepytywat mnie z tej
wiedzy - poddajac mnie rozmaitym probom, tacznie z takimi, przez jakie dzi§ przeszedtem,
pytaniami wykraczajac poza granice mojej edukacji, by przekonaé si¢, do jakich wnioskow
sam dojdeg. Umart, nie méwiac mi, czy zadowolitem jego wymagania. Nigdy nie powiedziat
mi ani nie zasugerowal, ze o czym$§ wiem wystarczajaco duzo. Ale tez nie przestal mnie
uczy¢. Czy modj ojciec miat racje? Warto mnie uczy¢? A jesli nie, czemu, na wszystkich
swigtych, poswigciliscie tyle godzin, by mnie ciagna¢ za jezyk? Czy zyskamy jakas wielka
wiedzg, precyzujac, jak bardzo jestem tepy?

- Egzamin skonczony - orzek? botanik.

Rigg z ulga podniost sig¢ ze stotka. Plecy miat tak zesztywniate, jakby spedzit noc na
zimnej twardej ziemi. Ostatnim pytaniem zapewne urazil wszystkich, ale doszli juz do
punktu, po ktorym kontynuacja egzaminu bylaby jedynie strata czasu.

Zdziwit sig¢ nie na zarty, ze uczeni nie wyszli na zewnatrz. Wkroczyli do pokoju, w
ktorym Rigg rozprostowywat zdre¢twiate ciato. Niektorzy stapali z wielka godnoscia, inni
spieszyli z wyciagnigtymi regkami. Zrazu nie odezwali si¢ ani stowem. Po kolei podawali mu
reke. A Rigg uymowat kazda dion, przez chwilg ja przytrzymywat i patrzyt im w oczy.

Na kazdej twarzy wida¢ bylo t¢ sama nowing - gdyby tylko o$mielit si¢ w to uwierzy¢!
Wszystkie kobiety 1 wszyscy mezczyzni, ktorzy weszli do pokoju, spogladali na niego z
sympatia. Z - tak mu si¢ przynajmniej wydawato - czuloscia.

Kazdy z nich si¢ przedstawiat, wymieniajac dziedzing swej specjalizacji. I nie chodzilo tu
0 ogblny przedmiot, jak botanika czy fizyka, lecz konkretne badania, ktére zapewnily im
naukowa renomg. ,,Mutacja roslin w wyniku zapylania migdzygatunkowego”. ,,Napedzanie
maszyn przez kontrolowany upust pary”. ,Modyfikacja deklinacji rzeczownikow poprzez
zrost z partykulami w okresie przejsciowym migdzy jezykiem S$rednioumickim a
péznoumickim”. ,,Ogony komet jako 16d stopiony promieniowaniem stonecznym”.

Kazdy, pusciwszy jego reke, odsuwal si¢ na bok, by umozliwi¢ podejscie nastgpnemu.
Koniec koncow ustawili si¢ w dwa rzedy i tym szpalerem podeszito dwoje ostatnich uczonych.
Botanik i kobieta, ktora zadala to pragmatyczne i niebezpieczne pytanie pod koniec
egzaminu. Twarz miala zacigta 1 surowa - catkiem mozliwe, ze botanik zmyt jej glowe.
Pozwolita jemu pierwszemu podej$¢ do Rigga.

Botanik ujat jego re¢ce 1 oznajmit:

- Zmiana gatunku w wyniku bezpos$redniej iniekcji jadra komorkowego gatunku z
pozadana cecha.

Potem odsunat si¢ na bok.



Starsza kobieta podeszta ostatnia. Podata mu reke, ale nic nie powiedziala.

- No, dalej - ponaglit ja botanik.

Lekko przechylita glowg na bok, przez jej usta przemknat cien usmiechu.

- Prawdopodobienstwo dwoch oddzielnych zrédet pochodzenia flory i fauny po tej stronie
Muru.

O czym$ takim Rigg styszal po raz pierwszy w zyciu. Ojciec nawet stowem nie
wspomniat o takiej mozliwosci.

- Jak to? Oddzielne? Czyzby zycie zaczglo si¢ dwa razy?

Mrugneta okiem, a reszta uczonych jekngta.

- Nie taki byt temat jej dysertacji - wtracit si¢ botanik.

- To jej mrzonka, ktora opowiada kazdemu ch¢tnemu nadstawi¢ ucha. Jej praca na ten
temat nigdy nie zostata opublikowana.

- Zobaczg pania w bibliotece? - zapytat Rigg.

Usmiechnela sig.

- Pytanie powinno brzmie¢ raczej: Czy my zobaczymy ciebie?

Puscita jego reke i wyszta do ogrodu.

Flacommo musiat czeka¢ na zewnatrz, gdyz Rigg ustyszal, jak przekonuje uczona, ze
chyba nie chce ich juz opusci¢, nie spozywajac przedtem positku przygotowanego przez jego
kucharzy na cze$¢ tak czcigodnego gremium.

- Niegdys byta wybitna - rzekt botanik.

Rigg obserwowat ja przez otwarte drzwi.

- Kto to jest? - zapytal.

- Bleht. W zasadzie sama wymyslita cata wiedz¢ o mikrobiologii, a przynajmniej -
odnowita. Ale ma dziwna obsesj¢ na punkcie dwoch nurtdw ewolucji, ktore zbiegly si¢ ledwie
jedenascie tysigcy lat temu. Mistyczny betkot. Nie wiem, co pradawny religijny kalendarz ma
wspolnego z nauka.

Rigg jednak od razu zrozumial, co ja interesowato. Oskorowal i wypatroszyl wiele z
»anormalnych stworzen”, jak nazywat je ojciec, i dobrze wiedziat, Ze pod wzgledem anatomii
r6znia si¢ od wigkszosci zwierzat. Musiat tez zna¢ ,,anormalne rosliny”, gdyz ludzie nie mogli
ich strawi¢, a czasem mialy trujace dzialanie.

Stowa uczonej podsungly mu mysl: Moze te anormalne zwierzgta i ro$liny
nieprzypadkowo sa inne? Moze zamiast jednego wielkiego nurtu Zycia, z niewyjasnionymi
wariacjami, mamy do czynienia z dwoma, oddzielnymi i wewngtrznie spojnymi?

- Widzg, Zze powaznie cig zainteresowalo to zagadnienie - stwierdzit botanik.



- Mlody jest - dodala kobieta, specjalistka w dziedzinie fizyki, najpewniej najmlodsza w
gronie uczonych, okoto trzydziestki. - Nic dziwnego, ze go to zaciekawilo.

Rigg byt wigcej niz zaciekawiony. Juz rozmyslat o tym, co widziat, gdy oprawiat ebbeki i
nibydzwiedzie. Czy byty do siebie podobne? I jacy padlinozercy przyszli pozre¢ ich truchlo
po tym, jak Rigg odart ich ze skory? Czy tez anormalni? Chcial cofnaé si¢ w czasie - Z
Umbem u boku - by méc spojrze¢ na $ciezki tych anormalnych stworzen i zobaczy¢, czy
zywily si¢ wylacznie anormalnymi roslinami i czy drapiezniki tego odmiennego rodzaju
polowaty jedynie na anormalne ofiary.

Gdyby zachodzita taka zbieznos$¢, chyba ojciec by o niej wspomniat.

A moze liczyl na to, ze Rigg sam zauwazy.

Teraz zauwazyt. To, co przypominal sobie w tej chwili, nie przeczylo tej tezie.

Uczeni - z wyjatkiem Bleht - zjedli wsp6lny positek i ochoczo rozmawiali z Riggiem.
Odnosil wrazenie, ze nie byliby tak rozmowni, gdyby zamierzali negatywnie oceni¢ jego

egzamin.

I miat racje. Nastgpnego ranka przybylo czterech mezczyzn w mundurach strazy
miejskiej, by odeskortowac go do biblioteki.

Pragnat w drodze zobaczy¢ cho¢ odrobing Aressa Sessamo, ale musiat obej$¢ sie
smakiem. Styszat jedynie wrzawe wielkiego miasta z oddali. Dom Flacommo z trzech stron
otaczaty budynki o podobnej konstrukcji - z wysokimi murami okalajacymi centralny ogrod,
bez okien wychodzacych na zewnatrz. Na ulicach panowat niewielki ruch - widziat stuzacych,
kilku bardziej zamoznych ludzi gdzie$ jadacych, kilka matek albo nianiek z dzie¢mi.

A z czwartej strony - tuz po drugiej stronie wysadzanej drzewami alei prowadzacej z
domu Flacommo - znajdowaty si¢ ogrody biblioteki.

Dzigki obserwacji §ciezek Rigg wiedziat juz, ze gmachy biblioteki staty dos$¢ daleko od
sicbie, a kazdy byl w innym stylu architektonicznym. Zbudowano je na sztucznym
podwyzszeniu terenu - w obszarze delty nie wystgpowaly naturalne wzgorza. Rezydencje
rowniez znajdowaly si¢ na wzniesieniu, juz nie tak wysokim; pomigdzy nimi, tuz po drugiej
stronie alei, miescity si¢ niewielkie domy udostepniane za darmo uczonym podczas ich prac
badawczych. Bibliotekarze za$ mieszkali na poddaszach, tuz nad zbiorami ksiazek.

Rigg wierzyl, ze Umbo i Bochen zrobia wszystko, by dosta¢ si¢ do Aressa Sessamo, gdy
tylko Umbo si¢ nauczy, jak kontaktowaé si¢ ze soba i Riggiem w przeszlosci. Wczedniej

liczyt na to, Zze mogliby si¢ spotka¢ wtasnie w bibliotece, ale teraz bylo jasne, Ze musi znalez¢



inny sposob, by si¢ z nimi zobaczy¢. Nie wygladali na uczonych, trudno byloby im zla¢ si¢ z
tutejszym tlem, a gdyby probowali krecic sig po tej cze$ci miasta, natychmiast uznano by ich
za intruzoéw. Nie bylo wigc szans, by si¢ do niego zblizyli.

Pierwszego ranka znalazl si¢ w Bibliotece Zycia. Mial nadzieje spotkaé tutaj Bleht, lecz
trafit pod opiek¢ mlodej asystentki bibliotecznej, ktora pod czujnym okiem straznikow
oprowadzita go po budynku. Miala nie wigcej niz dwadzie$cia lat i demonstracyjnie
okazywala, ze czuje si¢ upokorzona i wykorzystywana, muszac bawi¢ si¢ w przewodnika dla
jakiego$ dzieciaka. Nie omieszkala nawet napomknaé straznikom, ze to ironia, iz Rada
Rewolucyjna wciaz oddaje przystugi rodzinie krolewskie;j.

Rigg nic sobie nie robit z jej fochow. Nie probowat z nig gawedzi¢ - ani ze straznikami,
biorac sobie do serca doswiadczenia z Krzykaczem. Gdy jednak chcial dowiedzie¢ sig¢ czego$
wigcej, pytat, a jako ze asystentka naprawde¢ kochala biblioteke, jego pytania powodowaty u
niej sporadyczne przyptywy entuzjazmu. Z biegiem czasu jej ozigblos¢ spadia.

Z zewnatrz budynek wygladat zwyczajnie, w $rodku jednak przypominat labirynt. Rigg
pomyslatl, ze gdyby nie miat zdolno$ci przesledzenia wlasnej Sciezki do wyjscia, mogtby juz
si¢ stad nie wydosta¢. Spodziewal si¢ potek z ksiazkami, ale byly tam jeszcze kosze, w
ktorych trzymano stare zwoje, 1 katalogi z lista streszczen ksiazek, ktore istniaty tylko na
cienkich kawatkach metalu, glinianych tabliczkach, korze drzewa lub skorach zwierzecych.

- Czy te zrédla sa az tak stare, ze niczego si¢ z nich nie nauczymy? - zapytal.

- To nie jest tylko biblioteka nowozytnej biologii - odparta beznamigtnie. - Trzymamy tu
tez cata histori¢ nauk przyrodniczych, by przypominata nam, jak doszli§my do obecnego
stanu wiedzy.

- Czy jakies$ cywilizacje z przesztosci przewyzszaty nas zrozumieniem jakiej§ dziedziny
biologii?

- Nie jestem bibliotekarka historyczna. Nadzoruj¢ biezaca archiwizacje w laboratoriach, a
poniewaz niewielu uczonych korzysta teraz z tych pracowni, moi przetozeni zdecydowali, ze
moge poswigci¢ jeden poranek na bezsensowne wycieczki.

- Ale $ledzi pani na biezaco najnowsze wyniki badan.

Nie odpowiedziata - lecz stata si¢ nieco mniej wroga. Mimo to nawet nie raczyla si¢ z
nim pozegna¢, gdy dzwon wybit potudnie.

W drodze do wyjscia straznicy dwukrotnie pobtadzili, Rigg musial im pokazywaé
wilasciwa tras¢ i sam wyprowadzit ich na zewnatrz. Poszli do domu Flacommo - raptem pigé
minut spaceru - by sig posili¢, a potem wrocili, tym razem udajac si¢ do Biblioteki Przesztych

Zywotéw. Teraz przewodnikiem byt nie bibliotekarz, lecz mlody uczony oddelegowany do



tego zadania. Nie okazywal zadnej wrogosci, a gdyby nie straznicy patrzacy wilkiem, caty
czas zarzucalby Rigga pytaniami o to, jaka byla cesarzowa Hagia Sessamin i1 czy widzial
tajemnicza Parani.

Pod koniec dnia, kiedy straznicy juz szykowali si¢ do wyj$cia, Rigg poprosit o spotkanie
z jaka$ osoba odpowiedzialna.

- Odpowiedzialng za co? - zapytal uczony. - Kazda biblioteka ma wtasnego dziekana,
gestora lub rektora i nikt nie jest odpowiedzialny za wszystko.

- Mysle, ze musze si¢ zobaczy¢ z tym, kto jest odpowiedzialny za mnie.

- Za ciebie? Chyba ci ludzie...

- Kto§ zdecydowal, w jakiej kolejnosci powinienem zwiedza¢ te biblioteki. Kto$
wyznaczyt pana, by oprowadzil mnie po tej. Kto podejmuje te decyzje?

- Nie wiem.

- Jestesmy w bibliotece, wigc zapewne mozemy to sprawdzi¢?

- Zapytam.

Straznicy tylko westchngli 1 usiedli. Minglo pigtnascie dlugich minut, nim uczony
powrdcil w towarzystwie starszej kobiety o surowym wejrzeniu.

- Czego chcesz? - zapytata ostro.

- Chce przesta¢ marnowac cenny czas mtodych uczonych i bibliotekarzy - wyjasnit Rigg.
- Bo mimo ze kazda biblioteka ma swa specyfike, roznice mi¢dzy nimi mozna mi wytuszczy¢
w niecaly kwadrans. Ale nawet to nie jest konieczne. Chce zakonczy¢ zwiedzanie i przejs¢ do
badan.

- Kazano nam ci¢ oprowadzi¢ - zimno odparta kobieta.

- I to byla wspaniata wycieczka - przyznatl Rigg. - Ale kto wie, ile mi jeszcze zycia
zostato? Chceiatbym, zeby zaprowadzono mnie do kogos, kto ma dokumentacj¢ badan mojego
ojca.

- A twoim ojcem jest...?

Rigg nie mogl uwierzy¢, ze ona o to pyta. Mlody uczony wykorzystat t¢ chwilg jego
zawahania, by si¢ wtraci¢ - 1 nie udalo mu si¢ wyzby¢ glosu catej pogardy, gdyz dla niego
byto nie do pomyslenia, ze kto§ mogl nie wiedzie¢, kto jest ojcem Rigga Sessamekesha.

- Knosso Sessamik - pospieszyt z wyjasnieniem. - Byl znanym uczonym i zginal na
Murze.

- W odr6znieniu od niektdrych, nie interesuja mnie byli cztonkowie rodziny krolewskie;j.
A ten Knosso byt fizykiem. To sprawa Biblioteki Nicosci.

- Nicosci? - zaciekawit sig Rigg.



Miata juz przygotowana odpowiedz, ktora wyrecytowata ptynnie i bez zajaknigcia.

- Fizycy juz dawno temu ustalili, ze wigkszo$¢ przestrzeni jest pusta, tak jak i wigksza
cze$¢ kazdego atomu, wigc natura wszech§wiata jest nico$é, z niewielkimi przerwami
zawierajacymi w sobie cale istnienie. Ich biblioteka nosi nazwe Nicosci na cze$¢ tej pustki, z
ktorej sktada si¢ wigkszos¢ wszechrzeczy. A matematycy dziela z nimi ten gmach, bo z duma
twierdza, ze przedmiot ich badan jest jeszcze mniej realny niz to, co zglebiaja fizycy, wigc ich
czes¢ zwie si¢ Biblioteka Wigkszej Nicosci.

Rigg od razu polubit fizykow. Miat jednak wrazenie, Ze matematycy najwyrazniej zawsze
musza mie¢ ostatnie sfowo, wykazujac si¢ cokolwiek irytujaca zadza rywalizacji.

Nastgpnego dnia poprowadzili go wprost do Biblioteki Nicosci, gdzie przedstawiono mu
liste ksiazek, ktore ojciec Knosso czytal w ostatnich dwéch latach swego zycia. Bardzo dluga
listg, a gdy Rigg zaczatl otwiera¢ 1 czyta¢ te lektury, zorientowat si¢, ze nie rozumie
wystepujacych tam obliczen matematycznych i1 zargonu technicznego. Obmyslit wigc i1
rozpoczat przyspieszony kurs doksztalcajacy, by przygotowac si¢ do zrozumienia tego, co
jego ojciec uznat za na tyle wazne, by po$wigci¢ temu swoj czas.

Tak mijaty dni 1 tygodnie. Rigg robil prawdziwe postgpy. Nadal nie mégl zrozumied
zadnej z ksiazek z listy Knosso, ale przynajmniej rozpoznawat wigkszo$¢ termindéw 1 czul, ze
jest na dobrej drodze.

Gdy siedzial nad otwartymi ksiazkami, straznicy czgsto oddawali si¢ drzemce, korzystat
wige z tych okazji, zamykatl oczy i badal §ciezki wokoto. Jedna z nich, wiedziat to, nalezata
do ojca. Knosso nigdy nie mieszkat w domu Flacommo - Hagia z Param wprowadzily si¢ tam
dopiero po jego smierci. Ale byl tu, w tej bibliotece, a znajdujac ksiazki, ktore czytal, Rigg
mial nadzieje¢ odszukac $ciezke, ktora faczyta si¢ z nimi wszystkimi.

W koncu ja wypatrzyl, $ledzac potencjalnego kandydata coraz glebiej wstecz, az ten
wszedt - a raczej, gwoli $cistosci, wyszedt - z domu, ktory zajmowal wtedy z Hagia. Ich
Sciezki przecinaly si¢ raz po raz; to nie mogt by¢ nikt inny, tylko ojciec Knosso.

Przez chwilg Rigg Zalowal, Ze nie ma z nim Umba, by mogl naprawde¢ zobaczy¢ ojca.
Rodzinie krolewskiej nie wolno bylo pozowa¢ do portretow - nie pozostata wigc zadna
podobizna, ktéra moglaby da¢ Riggowi pojgcie, jak ojciec wygladat. Jego Sciezka byta jednak
do$¢ charakterystyczna. Teraz, gdy Rigg wiedzial, czego szukac, zauwazat ja bez trudu.

A po jakim$ czasie zaczeto mu sig rzuca¢ w oczy co$ zgota zaskakujacego. Ojciec Knosso
rzeczywiscie studiowal wszystkie ksiazki z listy. Ale zachodzit tez do innych bibliotek,
najczeSciej do Przesztych Zywotéw i Martwych Stow. Rigg, pod jakim§ zmy$lonym
pretekstem, odwiedzit je i poszedt dawnymi §ladami ojca. Bibliotekarze w kazdym z tych



przybytkow zapewnili go, ze ksiazki wciaz trzymano w tych samych miejscach, zwykle nawet
na tych samych potkach co w czasach ojca. Nigdy jednak nie wypozyczyt zadnej ksiazki z
tych bibliotek, by nie zostawia¢ po sobie §ladu.

Czego$ si¢ jednak dowiedzial - w Bibliotece Martwych Stow stworzyt liste jezykow,
ktére interesowaly ojca Knosso, wnioskujac po odwiedzanych przez niego dziatach; w
Przesztych Zywotach za§ wyszczeg6lnil okresy historyczne i tematy, ktére stanowity
przedmiot jego badan. Wylonit si¢ pewien schemat.

Badania ojca Knosso wiazaly si¢ z fizyka, bez dwoch zdan - ale poszukiwal zapisow
obserwacji Muru z wielu kultur 1 jezykow, siggajacych co najmniej osiem tysigcy lat w
przeszio$¢. Czy sadzil, ze w starozytnosci kto§ znalazt sposdb na przejscie przez Mur?
Opowiadano rozmaite legendy o $wigtych i bohaterach, ktorzy przybyli zza Muru albo
powrdcili tam po $mierci, ale te same mity mowily, ze potrafili tez skaka¢ miedzy gwiazdami,
wywotywac trzgsienia ziemi, tworzy¢ wulkany 1 budowaé maszyny, ktore pono¢ ozywaty.

Zaden wyksztalcony czlowiek nie traktowalby podobnych bajdurzen powaznie. A nawet
jesli ojciec Knosso dawat im jaka$ wiarg, Rigg nie mégt - w koncu czy sam nie brat udziatu w
prawdziwych zdarzeniach kryjacych si¢ za mitem o Wedrujacym Swigtym?

No dobrze, ale co jeszcze? Czy ojciec Knosso szukal czasu przed powstaniem Muru?
Wszak wszyscy wiedza, ze nie ma takiego czasu - Mur zawsze stal, tam gdzie stoi. Tyle ze to,
co wiedza wszyscy, nie zawsze okazuje si¢ prawda.

| czemu nie zostawil zadnych zapiskéw ze swoich badan nad przesztoscia? Czemu byt tak
ostrozny?

Oprocz przeczytania tych samych ksiazek, z ktorymi zapoznal si¢ Knosso, Rigg nie

widzial innego sposobu, by pojaé, czego nauczyt si¢ ojciec.

Wizyty w bibliotece zajmowaly mu cate dnie, ale wieczory, noce i poranki spedzal w
domu Flacommo. Z przyzwyczajenia spat co noc w innym miejscu, czg¢sto ukryty posrod
krzewow w ogrodzie, co troch¢ mu przypominato noce spedzone z ojcem w dzikich ostgpach.
Pomagat w kuchni 1 coraz lepiej znat piekarzy obu zmian. Zaprzyjaznit si¢ z Dtugim, synem
Lolongi, ktory traktowat go jak zwyklego czlowieka, a nie jak godnego pogardy paniczyka.
Rzecz jasna, jak tylko ich przyjazn wyszta na jaw, Diugiego zaczgto wzywac do rozmaitych
piwiarni, parkow czy sklepow na okresowe spytki. A raczej przestuchania.

Gdy tylko Rigg si¢ o tym dowiedziat, powiedzial Dlugiemu: ,,Mow im wszystko, ja nie

moOwig 1 nie robi¢ niczego, co trzeba byloby ukrywaé”. Diugiemu wyraZznie spadt kamien z



Serca.

To, co powiedzial, bylo w zasadzie prawda, cho¢ nie dodat: ,,przy tobie”. Robil bowiem
wiele rzeczy, o ktérych inni nie powinni si¢ dowiedziec.

Wigkszos$¢ czasu poza biblioteka poswigcat na proby porozumienia si¢ z Param. Po czg$ci
dlatego, ze ojciec kazal mu si¢ z nia spotkac, a po czesci - bo chciat lepiej ja poznaé i zdoby¢
jej zaufanie. Wiadomosci, ktore posytat jej przez matke, nie odniosty zadnego skutku - co
prawda Hagia skrupulatnie przekazywata je corce, ale pozostawaty bez odpowiedzi. Zreszta
musiat porozmawia¢ z Param takze o sprawach, o ktorych matka nie mogta wiedzie¢.

Zaczal wigc nosi¢ przy sobie tabliczke do pisania, jak jaki§ uczniak. Gdy prosit
Flacommo o wudostgpnienie mu tabliczki, powiedzial, Zze potrzebuje jej do obliczen
matematycznych - musi si¢ w nich wprawiac, by zrozumie¢ ksiazki z zakresu fizyki.

I naprawdg jej do tego uzywal... z wyjatkiem chwil, gdy widzial, Zze zbliza si¢ do niego
Sciezka Param.

Wtenczas wycieral rog tabliczki, zapisywat tam wiadomo$¢ wielkimi drukowanymi
literami 1 trzymat tabliczke w goérze, mozliwie nieruchomo, by Param zdazyta przeczytac. |
wiedzial, Ze je czyta, bo krazyta wokot niego, cho¢ nie mogla odpowiedzie¢ - ani w mowie,
ani w pismie.

Pisat jej lakonicznie o wielu doswiadczeniach ze swojego zycia - o ojcu, o jego $mierci. O
tym, jak dowiedziat sig, ze ma siostre.

Pisat jej tez troche o Umbie 1 mniej o Bochnie - ale do$¢ duzo, by zrozumiala, ze nie
zamierzat przyj$¢ tu samotnie. Nie zdradzit jej jednak nic poza tym, co wiedzial generat
Obywatel - nic o klejnotach ani o nozu, ktory wykradl z przesztosci; nawet stowa o
umiejetnosci Umba ani o tym, ze pozwalala ona Riggowi cofnaé si¢ w czasie.

Napisat jej za to o ukrytych przejsciach - zardwno tych, z ktorych korzystali szpiedzy, jak
1 tych nieuczgszczanych od wiekow. ,Nie wiem, czy sa zablokowane, czy zapomniane”. Start
to 1 napisal: ,,Widzg, gdzie sa wejscia”. Start znowu. ,,Ale nie wiem, jak je otworzy¢”. I znow
starl. ,,Gdy na dluzej znikam ludziom z oczu, zaczynaja mnie szukac”.

Pewnego ranka, gdy wyjmowat tabliczke z miejsca, gdzie ja schowat poprzedniego
wieczoru, nim zasnal w ogrodzie, zauwazyl, ze zostala poruszona, a kto§ napisat na niej
drobnym, krzywym i ledwo czytelnym druczkiem - kreda nie nadawala si¢ do pisania tak
malych liter: ,,Bojg sig, braciszku. Matka co$ knuje. Zostaniemy zabici”.

Jeszcze raz przeczytat wiadomo$¢, a potem dokladnie ja wymazat. Param musiata przyjs¢
do niego w nocy, gdy wszyscy spali, 1 ukaza si¢ w czasie rzeczywistym na tyle dtugo, by

moc napisac te trzy zdania.



Matka co$ knuje? A wigc nie jest takim niewiniatkiem, jak si¢ wydaje. Ale jak moze z
kimkolwiek co$ knu¢? Z kim moze rozmawia¢ bez swiadkow?

O wiele wazniejsza byta jednak obawa Param. ,.Zostaniemy zabici”, napisala. Ale czy
chodzilo jej o to, ze Rada kaze ich zgladzi¢, gdy spisek matki si¢ nie powiedzie? Czy raczej o
to, ze intrygi matki obejmowaty zamiar ich zabicia? Moze matka bytaby sklonna poswigci¢
jego, ale watpil, by zabiegata o $mier¢ corki. A wigc zagrozenie szlo z innej strony. A moze
matka zamierza uciec z domu Flacommo, by stanaé¢ na czele buntu, a jego i Param zostawi na
fasce Rady.

Musial z Param porozmawiaé. Rozejrzat si¢ za jej Sciezka i znalazt ja - ale najwyrazniej
zesztej nocy oddalata si¢ od niego w widzialnej postaci, bo do $witu byta juz daleko, z
powrotem w komnacie matki.

Gdy wieczorem Rigg przynidst tabliczke do ogrodu, siostra juz tam na niego czekata.
»Musimy pogadac¢” - napisat jej. ,,Znam drogi wyjscia z tego domu... Jesli dostalibysmy si¢
do tajnych przejs¢... jedno z nich prowadzi do biblioteki... Mozemy si¢ tam schowac i
porozmawiac... bardzo krdtko, by nikt nie zauwazyt... naszej nieobecnosci”.

Potem starl ,naszej” 1 zmienit na ,mojej”, gdyz jej nieobecnosci i tak nikt by nie
zauwazyt.

Tej nocy starat si¢ nie spa¢, majac nadziej¢, ze Param przyjdzie do niego i bedzie mogt ja
zobaczy¢. Lecz zmorzyt go sen. Obudzit sig, bo kto§ dotknal jego ramienia - 1 zaraz dlonia
lekko musnal mu usta. Rigg otworzyl oczy. Zobaczyt przed soba kobietg, ale nie mogt
dostrzec rysow twarzy.

Po cichu wstat i podazyt za nia. Z przyzwyczajenia trzymata si¢ blisko $cian. Doskonale
orientowata si¢ w uktadzie domu, nawet noca - zreszta nic dziwnego. Nikogo nie spotkali.

W koncu znalezli si¢ w rzadko uczgszczanym korytarzu prowadzacym ku jakim$
pokojom goscinnym. Zatrzymala sig, a Rigg do niej podszedt.

- Param? - szepnat bardzo cicho.

W odpowiedzi przytulita go i szepngta mu do ucha:

- Och, braciszku, jednak przyszedtes. Tak jak powiedziat.

Rigg dopiero teraz pojat, ze ojciec musiat przychodzi¢ do niej, tak jak do Umba i Nox, i
pomogt jej nauczy¢ sig, jak panowac nad swoja moca i jak jej uzywaé. Kto inny bowiem mogt
Param obiecaé, ze Rigg si¢ zjawi? Kto jeszcze wiedzial, ze Rigg w ogodle istnieje? Ale czy
ojciec kiedykolwiek opuszczat go na tyle dtugo, by dotrze¢ do Aressa Sessamo 1 wrocic? Rigg
wiedzial, ze ghipota byloby mysle¢, ze dla ojca cos$ bylo niemozliwe. W §wiecie, w ktorym

on, Umbo, Param i Nox dysponowali tak dziwacznymi mocami, kto wie, do czego zdolny byt



ojciec?

- Niedaleko stad jest wejscie do ukrytego korytarza - szepnat.

Poprowadzit ja tam. Widzial stare $ciezki, ktore przebiegaly przez, zdawaloby sig, lity
mur. Przeciagnat dlonia dookota ukrytych drzwi w $cianie, ale nie znalazt zadnej szczeliny.

- Naprawdg sa tu jakie$ drzwi? - szepneta Param.

- Byly. Ale od dwustu lat nikt z nich nie korzystat.

- A wigc $ciana nie moze by¢ z kamienia ani cegiel.

- To Sciana wewngtrzna. Przypuszczam, ze wejscie zastonili otynkowanymi listwami. Ale
nie mam pewnosci. Czy to wazne? Mozliwe, ze rozwalilibySmy to kopniakiem, ale jak wtedy
by$my zamkngli za soba?

Odciagneta go delikatnie 1 gestem data znak: Zostan. Obserwowal, jak szybko niknie, a
potem stat cierpliwie, patrzac, jak jej $ciezka przenika przez §ciang w tym samym miejscu co
sciezki ludzi, ktorzy niegdys korzystali z tego przejscia.

Gdy Param znalazta si¢ po drugiej stronie $ciany, Rigg nie widziat juz, co robi. Jednak po
chwili ustyszatl stuknigcie dawno nieuzywanej zasuwy. Ku jego zdziwieniu nie otworzyty si¢
drzwi w $cianie, lecz caly fragment muru pomigdzy podporami podnidst si¢ w gore,
odstaniajac czekajaca na niego siostre.

Wszedt do przejscia. Param poruszyla dzwignia 1 $ciana bezglo$nie zsungta si¢ na dot.
Nic dziwnego, ze Rigg nie mogt znalez¢ drzwi. To jedno z ograniczen jego daru - widzial,
ktoredy poruszali si¢ ludzie, ale nie mogt wiedzie¢, jak wygladato dane miejsce, gdy przez nie
przechodzili.

Spodziewat sig, ze w tajnym korytarzu bedzie ciemno cho¢ oko wykol, ale wida¢ bylo
blada srebrzysta poswiate. Szukal zrodta tego blasku, jakiego$ otworu, przez ktory wpadato
Swiatto Pierscienia.

Szybko zorientowat si¢ jednak, ze $wiatlo pochodzilo z lustra odbijajacego je z innego
lustra. Dalej byto juz za ciemno, by mogt dostrzec, ile jeszcze jest takich zwierciadet. Jedno
bylo pewne - to $wiatto Pier$cienia. W pochmurna noc pokonanie tego przejscia wymagato
Swieczki lub doskonatej orientacji, by doj$¢ do konca na §lepo i po omacku.

- Czy przejscie przez $ciang cig bolalo? - zapytat.

- Tak - odparta. Wyciagneta reke. Rigg jej dotknat i od razu si¢ odsunat. Byla ciepta, jak u
dziecka z wysoka goraczka. Dotknal jej czota, policzka. Cata byla rozpalona.

- Nie mozesz wigcej tego robi¢ - upomniat ja.

- Muszg. Nie mam pojgcia, jak otworzy¢ je z zewnatrz. Ale zaraz ochlong, zobaczysz.

Gorzej jest z kamieniem lub cegla - kamien mnie parzy, a moje ubrania zajmujq si¢ ogniem.



Gdy jestem niewidzialna, muszg bardzo uwaza¢, by przypadkiem nie otrze¢ si¢ o kamienna
sciang.

Przytulit ja.

- Nie masz pojgcia, ile to dla mnie znaczy, ze mam siostre.

- I dla mnie. On mi zakazal moéwi¢ matce, ze o tobie wiem. Ale ty juz sig¢ zblizate$ i mnie
uwolnisz.

- Uwolni¢ - przyrzekl. - Wiem, jak przedosta¢ si¢ tymi przejsciami do zewngtrznego
muru.

- Pod nim?

- Te domy postawiono na podwyzszeniu. Teraz nie jest juz takie wysokie, bo cigzar
budynkow je sptaszcza. Niektore z przejs¢ moga by¢ wigc trochg pod woda - w koncu to delta
rzeczna, wszedzie tuz pod powierzchnia ptyna wody gruntowe. Ale o ile damy rade oddychac,
wydostaniemy si¢ stad. Jedno dlugie przej$cie prowadzi do Biblioteki Nicosci.

- Skad wiesz? Korzystates juz z nich?

- Nie, ale widziatem S$ciezki ludzi, ktérzy tedy przechodzili. | wiem, dokad poszli. Taki
juz mam talent - widzeg ich $ciezki, nawet skryte za murami lub pod ziemia.

- Bardziej uzyteczny niz moj.

- To nie dzigki mojemu darowi przedostalem si¢ tutaj. Moj nie pozwala mi znika¢ w biaty
dzien.

- Twdj cig nie przysmaza, gdy przez cos przechodzisz.

- Przepraszam, ze wtedy przez ciebie przeszedtem.

- Nie bylo tak Zle. Oboje si¢ poruszalismy - a to znaczy, ze niedtugo zajmowaliSmy t¢
sama przestrzen. Sciany sa nieruchome. Tylko ja si¢ ruszam, a kontakt trwa znacznie dhuzej.

Uscisnal jej rece.

- Jak nazywata$ cztowieka, ktorego znatem jako ojca?

- Wedrowiec.

- Byl wigc w tym domu.

- Tak. Powiedzialam matce, Ze jeden z uczonych przypadkowo pomoégt mi zrozumie¢ moj
dar. A tak naprawd¢ Wedrowiec przyszedt tu jako ogrodnik. W ogrodach wciaz widaé jego
reke. Ale czemu nie wiedziates, Ze tu byl? Nie widzisz jego $ciezki?

- On nie zostawia $ciezki za soba. Nie ma je;j.

- Jak on to robi?

- Nie wiem, czy on to robi, czy po prostu jej nie ma. Mysle, ze on jest swigtym.

Bohaterem. Ma moce, ktorych inni nie maja.



- Ale gdy bytam niewidzialna, nie widziat mnie, tak jak ty.

- Ja cig nie widze, widzg tylko, gdzie bytas chwile wczeséniej. I to nie jest wlasciwie zadne
tam widzenie. Mogg zamkna¢ oczy i odwrdcic si¢ plecami, a i tak znajdeg twoja $ciezke.

- Mowil, ze jeste$ z nas najlepszy.

- Z nas?

- Ze wszystkich jego uczniow.

- A wigc mowit ci o innych?

- Mowil, ze §wiat nagiat sam siebie, by nas stworzy¢. Te moce sa silnie obecne po tej
stronie Muru, moéwit. Wigc wszystko zalezy od nas.

- Jakie wszystko? Przywrdcenie monarchii? Wcale mi na tym nie zalezy.

- Mnie tez nie. Tak samo jak 1 jemu nie zalezato.

- Powiedziat ci tak wiele. A mnie nic.

- Jeste$ zazdrosny?

- Zazdrosny 1 zty. Czemu mi nie ufat?

- Ufat ci najbardziej ze wszystkich, powiedzial mi to. Mowit tez, ze ty jeste$ najbardziej
gotowy. Ze jeste$ jego najlepszym uczniem.

- Sam nie mogg nic zrobi¢. Dobra, niby widz¢ S$ciezki, ale nie moge zrobi¢ nic bez
pomocy Umba - to on pozwala mi cofnaé si¢ w czasie. A tu dostatlem si¢ dzigki tobie. Sam nic
nie moge wskorac.

- Wiedziates$, gdzie jest to przejscie.

Rigg uswiadomit sobie, ze marnuja czas.

- Niedlugo musimy wraca¢. Kto$ w koncu zauwazy, ze nas nie ma.

- Mato prawdopodobne. Jest srodek nocy.

- Zdziwitabys sig, jak uwaznie nas obserwuja.

- Zapominasz, ze od lat chodzg po tych pokojach i korytarzach.

- Wciaz w kotko.

- Co?

- Nie mozesz si¢ zatrzymac, bo inaczej si¢ pojawisz. Chodzisz wigc w kolko, gdy chcesz
zosta¢ w pokoju, nie rzucajac si¢ w oczy. Cala twoja Sciezka to esy-floresy.

- Tak. W kotko 1 w kétko. Mam tego dos¢.

- Czemu wigc sig nie pojawisz?

- Bo zabiliby mnie.

- Sadzilem, Ze to dlatego... oni mowili, ze jaki§ cztowiek... zabral ci ubranie.

- Musiatam znosi¢ podobne brednie przez cale zycie. Nie, ten cztowiek miat n6z. Nie



dalabym rady uciec, wigc przyspieszytam - tak to nazywam - i przesztam przez niego. Nie
mial pojecia, gdzie zniknglam. Wtedy jeszcze prawie nie robitam tego, mogli wigc nie
wiedzie¢, ze to potrafig. Teraz juz wiedza. Matka powiedziala mi o szpiegach. Oni wiedza
wszystko.

- Wiedza tylko to, co zobacza lub ustysza.

- A ja nic nie styszg, kiedy przyspieszam. Sprytnie wymysliles... z ta tabliczka. Nawet
matka nie wpadla na to, zeby napisa¢ mi wiadomo$¢, a potem trzymaé ja calkiem
nieruchomo.

- ChodZzmy juz. Ale najpierw... widzisz moze jaki§ mechanizm, ktory przechodzi na
zewnatrz? Jakie$ polaczenie z czyms otwierajacym te drzwi od drugiej strony?

Oboje obmacali $ciany, ale nic nie znalezli. DZzwignia, ktora otworzyta drzwi z tej strony,
zostala wbudowana w $ciang, a calty mechanizm byt niewidoczny.

- Jesli chcesz, moge wejs¢ w Sciang - zaproponowalta Param - ale tam jest strasznie
ciemno. Nic nie zobacze, a juz na pewno nic nie poczuje. Oprocz ciepla 1 grubosci samej
Sciany.

- Nie, nie, nie chcg, by$ to robita. Ale... och, jaki ze mnie ghipiec! Kto§ musiat przeciez
zbudowac te przejscia, tak? Kto$§ skonstruowat ten mechanizm. Jesli cofng si¢ do poczatku,
zobaczg jego Sciezke. Ich $ciezki. Moge zobaczy¢, gdzie poszli, gdy wszystko to podiaczali.

- Mowisz, ze $ciezki nie zanikaja?

- Tak jakby bledna albo si¢ oddalaja, ale nie o jaka$ tam odleglos¢, tak wiasciwie wciaz tu
sa. Nigdy nie znikaja ani si¢ nie przenosza. Ciii...! Daj mi si¢ skupic.

Po pigciu minutach znalazt wlasciwy czas. Dawno temu staty tu inne zabudowania, a gdy
staral si¢ odszuka¢ wlasciwa Sciezkeg, zdat sobie sprawe, ze budowali t¢ cze$¢ domu
Flacommo, gdy starszy budynek wciaz tu stal. Chcieli ukry¢ to, co robia, przed okiem
ciekawskich.

Gdy juz odnalazl wlasciwe Sciezki, bez trudu odszukal mechanizm.

- Przefacznik jest w suficie korytarza. Zbyt wysoko, zeby§my mogli dosiggnaé, nawet
gdyby$my podskoczyli. Ale gdyby$my mieli miotlg albo miecz, albo... co$ innego z dluga
raczka... zaraz, kto$§ siggal do obu rogow panelu $ciennego. Moze trzeba nacisna¢ oba
réwnoczesnie. A moze jeden otwiera, drugi zamyka.

- To wyjdzmy i zobaczmy.

Rigg siggnat po dzwignig.

- Czekaj! - powstrzymata go Param. - A jesli kto$ nas zobaczy?

- Wiedziatbym, gdyby kto$ tam byt. Nie ma nikogo.



- Gdy wyjdziemy, nie bedziemy mogli rozmawiac.

- Zostaje nam jutro. | kolejne dni.

Znow go przytulita.

- Odmlodniatam, czekajac na ciebie, wiesz?

- Jak to?

- Gdy przyspieszam, reszta §wiata przelatuje obok. Gdy naprawdg si¢ rozpedzam, cale
dnie mijaja, a ja mam wrazenie, jakby to trwalo raptem parg sekund. Zwykle nie pedze tak
szybko, ale...

- Skad wiesz, ile czasu mingto dla ciebie? Jak mierzysz czas, gdy przyspieszasz?

- Wiem tyle... Zze to dos$¢ precyzyjna metoda. Wiem, ile dni uptynglo w zwyczajnym
swiecie, 1 licze swoj czas wedlug miesigcy. Rozumiesz? Wiem, kiedy dla mnie minat miesiac.
A odkad ukrylam si¢ przed §wiatem, mingly ledwie dwa miesiace. Wszyscy postarzeli si¢ o
ponad rok, a ja tylko o dwa miesiace. Mys$la wigc, ze mam teraz szesnascie lat, lecz to
nieprawda, mam pigtnascie. W tym tempie bede zyta wiecznie - tylko co to za zycie?

Rozptakata si¢. Nie jak dziecko, krzywiac twarz i1 pociagajac nosem, ale jak kobieta,
cicho szlochajac w jego ramionach.

- Param, wydostaniemy cig stad.

- Nie wystarczy wydostac¢ si¢ z tego domu. Oni nas znajda. W miescie, w bibliotece,
gdziekolwiek pdjdziemy.

- Umbo i Bochen tu przyjda. Znajdziemy jaki$ sposob. Odzyskasz wolno$¢. I ja tez.

- Jestes moim mtodszym bratem. To ja powinnam sktada¢ tobie obietnice.

- Wiem. Jak juz stad uciekniemy, bedziesz mogta do woli opowiada¢ mi bajki do snu. A
teraz chodzmy, poki mamy jeszcze czas wykombinowac, jak zamknaé przejscie z drugiej
strony.

Koniec koncow nie szukali miotly ani niczego innego. Rigg po prostu ztozyt dlonie i
podsadzit ja pod sufit. Opierajac si¢ o mur i wchodzac mu na ramiona, zdotala siggna¢ rogu.

| - jakze by inaczej! - wybrali nie ten rég. Nic si¢ nie poruszylo, a Rigg mial juz
zrezygnowac¢, gdy Param stwierdzila, Ze pewnie naciskaja przelacznik, ktory otwiera
przejscie. I rzeczywiscie, gdy nacisngta mocno na drugi rog - odczul, jak mocno, bo jej stopy
wbily mu si¢ w ramiona - §ciana bezglo$nie zsung¢la si¢ na miejsce. 1 juz nie sposob byto
odrdzni€ ja od pozostatych.

Param zeskoczyta na podlogg, pocatowata go w policzek | odeszta.

Przez caly ten czas dostrzegal jej twarz ledwie przelotnie. W srebrzystym lustrzanym

swietle w ukrytym przej$ciu, w migoczacym blasku §wieczki na korytarzu - nie wiedziat, czy



zdolatby ja rozpoznaé, gdyby zobaczyt ja w biaty dzien.

Ale byta prawdziwa i zywa, a Rigg w koncu zrobit to, co nakazat mu ojciec - odnalazt
siostre. A ona na niego czekata. Ojciec powiedzial, ze ja uwolni.

Ojciec mi ufal, pomyslal Rigg.

A teraz ona mi ufa.

Nie mogg sprawic¢ jej zawodu.



Rozdziatl 18

KOPIAC W PRZESZE.OSCI

- Mamy dziewietnascie statkow - przypomniat Ram.

- | tylko jednag planete.

- To daje nam dziewietnascie razy wiecej szans na sukces - stwierdzit
zbedny.

- | o0 lylez wieksze prawdopodobieristwo strasznego zametu pomiedzy
koloniami, ktore majg dokiadnie ten sam personel - zauwazyt Ram. - O lylez
wieksze prawdopodobieristwo rywalizacfi na smierc i Zycle, cudzofostwa, a
nawet morderstw. Ciggfe porownywanie losow ludzi o tych samych imionach,
genach, nawet odciskach palcow. A w ostatecznym rozrachunku nasze
dziewietnascie statkow i tak zasiedli tylko jedna planete.

- Nie mamy prawdopodobnych swiatow docelowych dla pozostatych
statkow - przypomniat zbedny. - | mamy tylko jednego kapitana.

- Jednym z najwiekszych plusow osiedlenia ludzi na nowej planecie jest
to, Ze kalastrofa, ktora dotknie jednego z ludzkich swiatow, nie wplynie na
drugi, wiec jedno zdarzenie nie doprowadzi do zaniku catego gatunku.

- Oprocz eksplozji jadra galaktyki - poprawit uczynnie zbedny.

- Tak, jest taka mozliwosc, ale niewiele mozemy na to poradzic.

- Na razie.

- Sgdze, Ze mozemy troche zwiekszyc inng korzysc. Plan od poczatku
Zakiadat istnienie rodzaju ludzkiego na dwoch planetach. Nikt nie planowat
Jjednak, by nasza kolonia byta oddzielona o jedenascie tysiecy lat w czasie od
zdolnej podroZzowac w kosmosie cywilizacji, z ktorej sie wywodzimy. Nie ma
szans na krzyzowanie sie gatunkow ziemskich i tutejszych. To wysmienita
okazja, by zrobic¢ tu drugie Galapagos i zobaczyc, dokad dryf genetyczny
doprowadzi dwie odmiany rodzaju ludzkiego Zyjace w catkowitef izolacji przez
ponad czterysta pokoleri.



- Formalnie biorgc, tylko na tym swiecie bedziemy mieli czterysta
czterdziesci siedem pokolen, przyjmujac dwadziescia piec lat za srednig
dfugosc Zycia - obliczyt zbedny.

- W tym czasie na Ziemi nie uplynie nawet sekunda.

- A wiec dryf genetyczny nas zmieni, a ich nie. My przejdziemy ewolucje,
a oni nie.

- Z perspektywy ewolucji jedenascie lysiecy lat to niezbyt dfugo. Ludzkie
populacfe, odizolowane przez siedemdziesigt lysiecy lat podczas wielkief
suszy w Afryce, nie utracity zdolnosci krzyZowania sie.

- [zolacja zapewne nie byfta catkowita. Jesli chodzi ci o genelyczne
~waskie gardfo” po eksplozji wulkanu Toba, to trwafo tylko dwadziescia
tysiecy lat. A o grupie pofudniowoafrykariskie/ wiadomo, Ze opanowata
podroZze morskie, bo osiedlata sie wszedzie dookofa Oceanu Indyjskiego,
1acznie z Australig i Nowg Gwineg.

- Uzytem dluzszej perspektywy czasowej, by uwydatnic, o czym mowie.
Ale nawet to krotsze ,,waskie gardfo” trwato dwa razy dfuzej, niz utrzyma sie
izolacja tef kolonii.

- A nim sie skoriczyto, owczesni ludzie przeszli znaczng metamorfoze.
Mieli dfuzsze nogi, mniej wazyli. Pojawili sie wytrzymali biegacze, ktorzy mogli
scigac zwierzyne lak dfugo, az padfa z niedoboru tlenu. Mysliwi z dzidami i
rzemiesinicy bieghi w wytwarzaniu ostrzy. Mowcy, ktorzy potrafili samymi
stowami nakreslic mape, za ktorej pomocg inni mogli przebyc nieznane
Ziemie | znaleZ¢ wode. Kreatywni mysliciele, ktorzy uczyli sie od innych,
potem wprowadzali innowacje | adaptacje, a na koricu rozpowszechniali te
nowinki na przestrzeni setek kilometrow w ciggu raptem jednego pokolenia.

- Cos mi sie wydaje, Ze dokiadnie zgfebifes ten temat.

- Tak, po twoim pytaniu o definicie rodzaju ludzkiego - przyznat Ram. -
Dziesiec tysiecy lat to dosc¢ czasu, by w ludziach zaszta prawdziwa zmiana,
bo tym razem izolacja bedzie catkowita.

- Ale masz do nas pytanie zwigzane z dziewietnastoma statkami i jednym
Swiatem.

- Jesli udatoby nam sie zatozyc dziewietnascie kolonii, z ktorych Zadna nie
wiedziataby o pozostatych, wtedy Zaden czfowiek nie napotkatby swojego
genetycznego sobowtora. Nie bytoby Zadnej rywalizacji. Nikt nie wzigtby gory



nad resztg. Te dziewigtnascie kolonil, plus populacjia Ziemi, stanowityby
awadziescia odizolowanych czesci rodzaju ludzkiego. Nasz gatunek mogtby
potencjalnie podazyc¢ dwudziestoma odmiennymi sciezkami rozwoju -
genetycznego, kulturalnego, intelektualnego. Cata ludzka historia, wszystkie
wojny, imperia | technologie, zwyczaje i religie rozwinety sie w krotszym
czasle niz ten, ktory my mamy do dyspozycji. Na tej planecie jest dosc
obszarow Igdowych, by stworzyc dziewietnascie enklaw wiekszych niz
Europa, wiekszych niz krainy pomiedzy Egiptem a Persja, wiekszych niz
Ameryki od ziem Aztekow az po tereny Inkow.

- | na pewno kazda z tych enklaw sprawi ci mitg niespodzianke, stajgc sie
nowym Egiptem, Atenami czy Tenochtitlanem.

- Mam nadziefe, Ze nie Tenochtitlanem. Chciatbym wierzyc, Ze choc
czesciowo zachowamy kulture, ktorg rozwinelismy na Ziemi, i darujemy sobie
sktadanie ofiar z ludzi.

- Ale z piramid bys nie zrezygnowat, co?

- Ani z Zadnych innych monumentow, ktore postawig. A jesli nie tylko
stworzg nowe rzeczy, ale sami stang sie nowym, acz wcigz ludzkim
gatunkiem, to nawet lepiej, o ile nie beda probowac zniszczyc pozostatych.

- Twdoj optymizm i ambicja swiadczg, Ze naprawde jestes czfowiekiem.
Wecale nie bierzesz pod uwage wielkiego prawdopodobieristwa, Ze enklawy
skoriczg jak odizolowane doliny w wysokich gorach, gazie prymitywni ludzie,
ktorzy niegdys przemierzali morza na fodziach petnych swiri i dzieci, w koricu
sie osiedlili, Zyjac nago w lepiankach i zjadajac siebie nawzajem.

Ram beztrosko wzruszyt ramionami.

- Ja juz tego nie dozyje.

- Niczym fososie, rozmnazZacie sie | umieracie, a wasze potomstwo
wyklufje sie i rozwinie, tak jak zdecyduje przypadexk.

- Nie przypadek - ich wiasna sifa i rozum. Przypadek wptywa na Zycie
Jednostek, to prawda, ale rodzaj ludzki sam sobie stwarza okazje.

- Jestesmy pod ogromnym wrazeniem twej szlachetnej wizji, jednoczesnie
zwracajgc nalezng uwage na pokretnosc twojego kreatywnego myslenia w
porownaniu z wyrazistoscig autystycznych i zwierzecych mozgow. A jednak
masz problem, ktorego rozwigzania twoj cudowny, pokretny mozg nie umie

znalezc.



- Te pokretne, kreatywne ludzkie mozgi zbudowaly ciebie i komputery
poktadowe - zauwazyt Ram. - Wiasnie po to, byscie rozwigzywali lakie
problemy za nas.

- Checesz, bysmy znaleZli sposob na utrzymanie catkowitef izolacji kolonii
od sieblie nawzajem - do takiego stopnia, by nie wiedzialy o swoim istnieniu.

- Zgadfes! A mowisz, Ze nie jestescie kreatywni!

- Niczego nie zgadlismy. Wywnioskowalismy to z mnostwa danych, jakie
nam dostarczytes, zarowno swiadomie, jak i nieswiadomie.

- A mimo to nie zauwaZzyliscie ironii w moim entuzjazmie.

- Zauwazylismy. JednakzZe, jako informacja, nie miata zupetnie Zadnego

zhaczenia.

Bochen byt starym, zmgczonym czlowiekiem. Moze innym wydawat sig silny, 1 na pozor
poczynat sobie do$¢ energicznie, ale wtasnie - to byly tylko pozory. Robit, co bylo trzeba, ale
gdyby dano mu $wigty spokoj, gdyby nie mial zadnych obowiazkéw, z radoscia usiadtby w
bujanym fotelu, zamknat oczy i oddat si¢ marzeniom. A raczej wspomnieniom.

Problem w tym, ze wigkszos$¢ z nich byla nieprzyjemna. Nie tyle wspomnienia zabijania,
cho¢ Bochen brat udziat w wielu bitwach; w wojennym szale czul, ze naprawde zyje, gdy
cial, rabat 1 zabijal, zwlaszcza ze gdyby si¢ zdekoncentrowal cho¢ na chwilg, sam zostatby
pocigty, porabany i zabity. Chodzito raczej o nieprzyjemne wspomnienia stow, ktorych
wolatby nie powiedzie¢, albo trafnych ripost, ktore wymyslit dopiero poniewczasie.

I wspomnienia kit6tni, ktorych mogt uniknaé, oraz kitotni, ktére warto byloby zaczad,
gdyby tylko przyszly mu do glowy tak wyszukane inwektywy, ze dzigki nim miatby
satysfakcje z w pelni zashuzonego ztamanego palca lub rozbitej wargi.

Umial pogodzi¢ si¢ ze wspomnieniami niewykorzystanych szans i innych zalow. Z
rozrzewnieniem wspominat przyjaciot i wrogdw z dziecinstwa. Wielkie obawy mlodosci teraz
wydawaly mu si¢ blahostka. Dziecinne marzenia - spetnione czy nie - chcialby poczu¢ na
nowo.

Dobrze mu bylo z Lejka i1 nie zamierzal znika¢ z jej zycia, a wlasnie do tego by sig to
sprowadzilo, gdyby miat usias¢ w fotelu, kiwac si¢ 1 rozpamigtywa¢ dawno minione czasy.
Wspolnie prowadzili oberzg - warto byto to robi¢, bo rzekowcy, cho¢ prawie same szuje i
tajdaki, potrzebowali bezpiecznej przystani w tym miejscu na rzece, a temu miasteczku

potrzeba bylo kogo$, kto nie dalby zgasna¢ plomieniowi ambicji na tym skrawku ziemi



pomigdzy woda a lasem. Wciaz mial nadzieje, ze pojawi si¢ tu kto$ jeszcze z wlasciwym
pomyslunkiem i ikra, by co$ si¢ ruszylo, ale na razie byli tu tylko oni - Lejka i Bochen.

A tak po prawdzie, tylko Lejka miata jaki$ pomyslunek; Bochen po prostu zachowywat
si¢ tak, jakby sprawy obchodzily go tak bardzo jak ja, bo byta szczesliwa, myslac, ze on
podziela jej odczucia.

Poniekad wigc z rado$cia i ulga przyjat okazje, by udac si¢ z chlopcami w podréz rzeka,
uciekajac od marazmu i rutyny zycia w Przystani Lejki. Zona sobie $wietnie poradzi podczas
jego nieobecnosci, wiedziat to. A ci chlopcy, z ich magia 1 radosnym paplaniem, ujgli go.
Rigg byt zdeterminowany, by wypehi¢ dana ojcu przysigge - Bochen dostrzegal w nim cos,
co widzial u niewielu dowodcow, pod ktorymi stuzyt. Iskierke nadziei. Rigg chce zrobi¢ co$
istotnego. Cos, co ma jakie$ znaczenie. Chce zmieni¢ Swiat, a jako ze jest zacnym chlopcem,
chce go zmieni¢ na lepsze.

Umbo byt bardziej podobny do Bochna - dawal si¢ prowadzi¢, pozwalajac Riggowi
wyznacza¢ cele. Nie to, ze Umbo nie narzekal, gdy nie podobaty mu si¢ obowiazki, ktore
narzucita mu ambicja Rigga. Dobrzy zohierze caly czas zrzedza - ale i tak wypehiaja
rozkazy, cho¢ uklada je kto inny.

Jednak gdy Rigga aresztowano, a Bochen wraz z Umbem uciekli z todzi 1 wrécili w gore
rzeki, dla Bochna zaczat si¢ najszczgsliwszy okres zycia. Och, pewnie, zatowal, ze Rigg trafit
w niewolg, 1 martwil si¢, gdy myslat o tym, co moglo mu si¢ przydarzy¢. Przede wszystkim
jednak zyt z dnia na dzien, jak zotierz podczas marszu, obserwujac, jak Umbo usilnie stara
si¢ zrobi¢ co$ zupetnie niewyobrazalnego. Chlopiec catkiem si¢ zatracil w probach nauczenia
si¢, jak ocali¢ przyjaciela, cofajac si¢ w przeszto§¢. Bochen za$, wiedzac, ze to go przerasta,
mogt tylko go zachecad, chronié i - na tyle, na ile rozumial to uczucie - kocha¢ w sposob, w
jaki ojciec moze kocha¢ syna.

Po powrocie do Przystani Lejki stare obowiazki na nowo Bochna przytloczyly, ale znosit
je z pogoda ducha, wiedzac, ze bgdzie musiat zndéw stad odejs¢, jak tylko Umbo pojmie co 1
jak. Lejka powiedziata mu pewnego razu: ,,Ales si¢ rozleniwil, mozna by pomysle¢, ze wcale
ci¢ tu nie ma”. Nawet nie przypuszczala, jak bardzo ngcit go ten fotel bujany, nawet w
chwilach najwigkszego szczescia, i z jaka ochota oddalby si¢ marzeniom - nawet marzeniom
o samej Lejce, o wiele tatwiejszym do zniesienia od wymagajacej kobiety, ktora kochat, ale
ktoéra meczyta go okropnie, co rusz obarczajac jakimi§ obowiazkami.

A naprawdg obarczala, nawet jesli sam o nich pomyslat i nie czekatl, az go poprosi.
Zawsze wykonywat je przez wzglad na nia.

Pospiesz sig, Umbo! - ponaglat go w duchu. Moze bySmy juz tak wrécili na rzeke,



poptyngli do O, a potem do Aressa Sessamo albo w poblize Muru, gdziekolwiek Rigg
zdecyduje. Pomogg ci pomoc twojemu przyjacielowi.

Nic dziwnego wigc, ze Bochen si¢ ucieszyl, gdy pewnego pdznego popoludnia Umbo
przyszedt do niego w wizji - na jawie, nagle stanat przed Bochnem rabiacym drewno na
tytach oberzy i powiedziat:

- Wez te siekier¢ 1 wracaj, bo musisz powstrzymaé Lejke przed zabiciem rozjuszonego
pijaczka. A jesli stanie si¢ tak w ciagu nastepnych pigciu minut, to bede gotowy wréci¢ do O.

Bochen zarzucit siekier¢ na ramig¢ 1 wszedl do oberzy. A jakze, jaki§ rzekowiec, ktory
wypil zapewne co$ mocniejszego niz piwo, zanim tu przybyl, grozit Lejce cigzka laga, ze sig
wscieknie, jesli nie poda mu ,porzadnego napitku, nie tej lury, w ktérej bogacze maczaja
paluchy”. By doda¢ powagi swoim stowom, z calej sity grzmotnat patka o bar - a nikt nie
potrafit si¢ tak mocno zamachna¢ kijem jak tyczkarz pracujacy na rzecznych przeprawach.

Lejka juz siggala po ndz do rzucania, ktérym zwykle bronita si¢ w chwili prawdziwego
zagrozenia. Bochen wiedziat doskonale, ze ten rzekowiec za dziesi¢¢ sekund padnie trupem z
nozem w oku. Tak wiec, bez zastanowienia, opuscit ostrze siekiery na lage, nie wktadajac w
to zbyt duzej sity, by nie uszkodzi¢ dgbowego blatu, ale dos¢, by ztamac patke.

Wzburzony tak potworna zniewaga wobec swej pijackiej godnosci, a co dopiero
uszkodzeniem lagi, rzekowiec ryknat i odwrocit si¢ w strong Bochna, unoszac odtamek swego
or¢za ze ztamanym koncem gotowym do ciosu. Bochen kopnat go w kolano swoim cigzkim
buciorem, tez miarkujac si¢, by nie doprowadzi¢ do ztamania kosci, gdyz po takiej kontuzji
nieszcze$nik dlugo dochodzitby do siebie. Zanim zdotatby wroci¢ do pracy, nie miatby z
czego zyC. A przewinit tylko tym, ze awanturowat si¢ po pijaku; na trzezwo byt z niego
pewnie catkiem réwny gosc.

Rzekowiec padt na podloge, zwijajac si¢ 1 wyjac z bolu. Bochen rozejrzat si¢ po oberzy
za druhami tego raptusa. Szybko si¢ pokazali.

- Nie musiale$ tak mocno go kopac¢ - powiedziat jeden do Bochna. - On nie chciat zrobi¢
nic zlego.

- Uratowalem mu zycie - odpart Bochen. - A kolano nie jest zlamane.

- Ale uszkodzone bez dwoch zdan - odrzekt ze zloscia.

- Dawajcie mu pi¢ tylko piwo, a nie bedzie mial wigcej klopotow. Mocniejszy alkohol to
dla niego za wiele.

- On by nikogo nie skrzywdzit.

- Moja Zona nie mogtla tego wiedzie¢. Zreszta mnie si¢ wydaje, ze ten czlowiek ma juz

niejedno zycie na sumieniu.



- Tylko przez przypadek.

Mowiac to, razem z kamratami wyciagat kolege z oberzy. Raptem dalo sig stysze¢ ghuchy
stuk, a n6z Lejki wbit si¢ z drzeniem we framuge drzwi o dion od jego glowy. Mgzczyzna
natychmiast uskoczyt w bok, czym zwalil podpitych towarzyszy z n6g. Padli na podloge 1 wili
si¢ tam w kigbowisku niczym wegorze, a inni goscie w oberzy wybuchngli gromkim
$miechem, jakby to byla najsémieszniejsza rzecz, jaka w zyciu widzieli, zreszta - z wyjatkiem
widoku tonacego szczura ladowego - zapewne bytla.

Wrzawa wywabita Umba z kuchni, gdzie myt szklanice 1 miski.

- Czemu mnie nie zawotaliscie? - zapytal Lejke.

- Och, gdybym chciata rzuci¢ czyms$ tak wielkim jak ty, na pewno bym ci¢ zawolala -
zadrwita Lejka. - Nic bys$ tu nie poradzit.

Pijaczek 1 jego kumple zdotali si¢ pozbiera¢ z podlogi 1 wynie$¢ na dwor. Lejka jeszcze
sprzedata moczymordzie lekkiego pozegnalnego kopa w cztery litery, przez ktOrego i on, i
jego kompani padli jak dludzy w mokre bloto.

Gdy wszyscy juz si¢ wysmiali, a goscie na powro6t zajgli si¢ jedzeniem 1 piciem, Bochen
wyciagnat n6z z os$cieznicy i oddat zonie.

- Umbo mogt ci pomoéc - oznajmit. - I pomogt Jak myslisz, czemu tu przyszedtem?
Ostrzegt mnie, ze masz zamiar zabi¢ jakiego$ pijaka, moja droga, i postat mnie tu z siekiera w
reku.

Umbo si¢ wyszczerzyt.

- Zrobitem? Chyba raczej... zrobig?

- Nie wiem, jak dtugo czekales, by cofnac si¢ w czasie i mnie ostrzec, ale powiedziates$
mi, ze jesli stanie si¢ tak w ciagu pigciu minut, bedziesz gotowy wréci¢ do O.

- C6z, wolalabym, zebySmy poczekali z miesiac z tym ostrzezeniem, bo za duzo jest tu
roboty, byscie mi teraz gdzie$ znikali - stwierdzita Lejka.

- Nie musimy czeka¢, az przekaze nam t¢ wiadomos¢. Juz to zrobik.

- Chybas juz do konca postradat zmysty, Bochen. On nie pamigta, ze ja przekazywal,
prawda, chiopcze?

Umbo za$miat si¢ z radosci.

- Ze mnie si¢ $miejesz? - nasrozyta si¢ Lejka.

- Smieje sig, bo to nie ma sensu, a na tym polega cala zabawa - wyjasnit Bochen. -
Zabita$ tego czlowieka, a potem gryzta$ si¢ tym - wiesz, ze zawsze tak jest, bo nie jeste$
zotierzem - wigc Umbo cofnat si¢ w czasie 1 mnie ostrzegl, by ci¢ powstrzymaé. Tak wigc

go nie zabitas. Nie ma sensu czeka¢ ani chwili dtuze;.



- Ale on nie przekazat ostrzezenia! - upierala si¢ Lejka.

- Nie ma juz takiej potrzeby. Bo ten czlowiek jednak nie zginal.

- Przeciez jesli nie przekaze ostrzezenia... - zaczeta Lejka.

- Moje ostrzezenie zmienilo bieg rzeczy - wtracit si¢ Umbo.

- Gdy zabitas tego czlowieka, ostrzezenie bylo konieczne. I je przekazatem, a wszystko
si¢ zmienilo, i teraz juz nie muszg¢ go przekazywac.

- Ale nie zrobites$ tego! Jeszcze nie!

- Juz zrobil. Przed chwila - wyjasnit Bochen.

Lejka wygladata tak, jakby miata zacza¢ wrzeszczeC.

- Kobieto, dla mnie tez nie ma to zadnego sensu, ale po prostu tak to dziata - ciagnat
Bochen. - Ostrzega mnie w przeszlosci, co zmienia bieg rzeczy i ostrzezenie nie jest juz
potrzebne. To juz sig stato.

- Czemu wigc musicie wroci¢ do O, by ukras¢ klejnot, ktory Umbo juz ukradt?

- Bo jeszcze go nie mam - rzekt Umbo, jakby to bylo oczywiste. - Dopiero musze go
ukras¢, zeby miec.

Lejka spuscita glowe 1 pokrecita nig niczym pies otrzepujacy si¢ z wody.

- Ja przez was normalnie oszaleje. - I poszta do kuchni.

- To kiedy wyjezdzamy? - zapytalt Umbo.

- Musimy spakowac jedzenie, a wszystko jest wczorajsze. Jesli wstrzymamy si¢ do jutra,
Lejka upiecze cos$ swiezego.

- [ tak juz prawie zmierzcha.

Z kuchni doszedt ich glos Lejki.

- Oto moje ostrzezenie z przysztosci! Nie dostaniecie chleba ani jutro, ani nigdy!

- A wigc dzisiaj - skomentowal Bochen.

W kilka minut Bochen zorganizowat przeprawe na tratwie splawianych bali zmierzajace]
do tartaku. Potem obaj si¢ spakowali - zabierali tylko po jednym plecaczku, zamierzali
bowiem podrézowac z niewielkim bagazem i chcieli wyglada¢ na tyle biednie, by nikomu nie
opfacato si¢ ich obrabowac¢, acz dos¢ bogato, by wpuscili ich do oberzy po drodze.

Gdy odchodzili, Lejka wyszta na dwor 1 na pozegnanie rzucita w nich gtéwka salaty.

- Znaczy, ze kocha - wyjasnil Bochen, mrugajac okiem do Umba.

Zapftacili za przeprawg i usadowili si¢ na tratwie. Od czasu do czasu obaj pomagali

flisakom, gdyz kazda para rak byla na wagg zlota w trudnym zadaniu utrzymania wielu tratew



na wiasciwym kursie, nie pozwalajac im si¢ okrgci¢ i zablokowa¢ kanatu. I czemu by nie?
Bochen mial wystarczajaca sitg, a Umbo zwinnie skakat po balach i mogt szybko dotrze¢ tam,
gdzie akurat byl potrzebny. Rost i nabierat sity. Mocowanie si¢ z tyczka moglo mu tylko
dodac¢ krzepy, a potrzebowat jej, i to bardzo.

Gdy w koncu doptyneli do tartaku, Bochen i Umbo postanowili, ze ostatnie pigcdziesiat
kilometréw do O pokonaja na piechote. Musieli zaptaci¢ za jeden nocleg w szopie pewnego
chtopa i wstali do cna przesigknigci kozim odorem, ale dostali sluszne i smaczne $niadanie, a
dzigki temu, ze dotarli do miasta ladem, wygladajac jak gorniacy i pachnac cokolwiek
nieswiezo, nikt, kto znat ich wczesniej, nie mogt ich rozpoznac.

Umbo bardzo cieszyt si¢ z powrotu do O - dla niego bylo to magiczne miejsce, gdzie
wydarzyly si¢ prawdziwe cuda. Ale dla Bochna, ktory bywat tam juz niejeden raz, i w innych
miastach réwniez, byl to po prostu kolejny przystanek na drodze, kolejna sprawa do
zalatwienia. P6znym rankiem wynajgli pokdj w skromnej noclegowni z dala od gldéwnego
traktu - tak jak zrobit kazdy oszczedny wedrowiec. Wiascicielka przybytku, mtoda wdowa,
chetnie przyjeta takich gosci, gdyz dojrzaty mezczyzna podrézujacy z synem (jak myslata)
byt mniej skfonny rosci¢ sobie do niej jakie§ prawo.

Wedrowka zmeczyla ich na tyle, ze postanowili poczeka¢ do jutra, nim wydobeda klejnot
spod ziemi. Zapytali gospodynig, gdzie mogliby znalez¢ taznig, 1 koniec koncow zaptacili jej
za ciepta wode w catkiem duzej wannie, mydto 1 zaskakujaco dobry r¢cznik. Nie mieli nic
przeciw temu, by spa¢ razem - 16zko bylo wystarczajaco duze dla nich obu, a pachnieli lepiej
niz zwykle. Umbo spatl jak zabity i wstat rano w pehi sit.

Gospodyni spakowala im drugie $niadanie 1 poszli. Przy wiezy ustawila si¢ dtuga kolejka
- wiosenna pogoda przyciagneta wielu turystow 1 pielgrzymow. Nikogo wigc nie dziwito, ze
jaki$§ mezczyzna 1 jego syn zjedli $niadanie za budynkiem latryny. Siedzieli tam, poki nie
zostali tylko we dwoch. Wtedy dopiero Umbo wstal, przeciagnat si¢ 1 uklgknat w miejscu
ukrycia klejnotow.

Beztrosko kopat w ziemi, odstaniajac... nic.

- I po co to bylo? - zapytal Bochen. - Wiesz dobrze, ze juz wzigliSmy klejnoty. Beda tu
jedynie w przesztosci.

- Chciatem sig¢ tylko upewni¢ - wyjasnit Umbo. - Powiem wigcej, chcialbym je teraz
zobaczy¢.

- Nie bedg ich teraz wykopywalt, bo jaki$ przypadkowy przechodzien mogtby je zobaczy¢
i pomyslec sobie, ze warto nas zabi¢ dla tej cesarskiej fortuny.

- Ale chcg co$ zobaczy¢.



- Ogladaj, co tam sobie chcesz, ale klejnotéw nie wykopig.

- Tak sobie mys$latem...

- Myslenie jest niebezpiecznym zajgciem dla tych, ktorzy do tego nie nawykli.

- A jesli wezme dwa klejnoty zamiast jednego?

- Wtedy od dawna miatbym przy sobie szesnascie zamiast siedemnastu.

- Wlasnie dlatego chce je zobaczy¢. Jesli wyjme dwa klejnoty, majac stanowczy zamiar je
zatrzymac, czy jeden klejnot zniknie z sakiewki?

- Specjalnie mnie prowokujesz.

- Czy raczej bedziemy mieli dwa klejnoty? Czy mozemy wziac je wszystkie 1 mie¢ kopie
wszystkich oprécz jednego?

- Wszystko, co robisz, brzmi nieprawdopodobnie, chlopcze. A teraz badZz dobrym matym
sSwigtym, cofnij si¢ w przeszto$¢ 1 ukradnij klejnot, ktérego wcale nie musielibySmy brac,
gdybys nie byt diabelskim nasieniem.

- Ma pan zupeha racj¢ co do mego ojca - rzekt Umbo, udajac wyniosta manier¢ mowy
podpatrzona u Rigga - cho¢ jesli miat pan na mysli moja matke, bed¢ zmuszony pana zabic.

- Bierz klejnot i przestan blaznowac - rzucit Bochen, po czym przymknat oczy i czekat.

- Nie bedziesz patrzyt? - zdziwit si¢ Umbo.

- Nie chce widzie¢, jak siggasz do niewidzialnej dziury 1 wyciagasz klejnot z powietrza.
To zbyt dziwne.

- Patrz. Nie chcesz tego przegapic.

- Nie mow mi, czego chcg - burknal Bochen poirytowany. Nie lubit, gdy kto§ mu
rozkazywal. A juz zwlaszcza byle dzieciak. Inna sprawa, ze Umbo byl o wiele, wiele
bystrzejszy niz niektorzy pajace, ktorych rozkazy Bochen wypehial, gdy byt zolierzem.

- To powiem inaczej. Ja nie chce, zeby$ to przegapil, bo bed¢ probowat zrobi¢ cos
waznego. Sprobuje zabrac ci¢ ze mna.

- Ja nie mam takiego talentu. Wigc po prostu zrob, co musisz.

- Trzymaj mnie za rekg. I miej oczy szeroko otwarte.

Bochen je zamknat.

Umbo i tak chwycil jego reke.

- Otworz oczy.

- Nie - upart si¢ Bochen. Chciat wykorzysta¢ ten czas, by oddac si¢ marzeniom.

- Proszg, nie upieraj sig. Zrob to dla mnie.

Bochen westchnat cigzko i1 otworzyt oczy.

Otaczajacy ich las mienit si¢ barwami jesieni, padat deszczyk lekki niczym mgietka.



Bochen poczut kropelki na twarzy.

- Na prawe ucho Silboma! - rzekt ostupiaty.

- Teraz puszczg twoja reke 1 sprobuje cig tu ze mng zatrzymac.

Puscit.

- Nadal widzisz jesienne li§cie? - zapytal Umbo.

- Tak. Ale ciebie nie widze!

Umbo wygladat na wielce zdziwionego.

- Jestem niewidzialny?

- Widzeg twoje ubranie, ale puste!

- Klamczuch! Gdybym zniknat, zmartwitbys si¢ o wiele bardzie;.

- [ tak sobie powtarzaj. No dalej, wykop 1 wez klejnot, ztodziejaszku.

Umbo zaglebit rgce w ziemig.

- Jak gleboko zakopates?

- Nie az tak gleboko.

- A wigc... popelnitem btad? Cotnatem nas do czasu, zanim je zakopates?

- Mozliwe. A moze kopiesz nie tam, gdzie trzeba.

- Widziatem, gdzie kopales, by je wydostac!

- Ale obserwowates mnie z daleka. Niewiele si¢ pomylites. Jaki§ krok w tyt stad. Ale
najpierw zakop t¢ dziurg i ja zamasku;.

- Czemu? Przeciez nic w niej nie ma.

- Bo nie chcesz, by kto$ sobie pomyslat, ze co$ bylo tu zakopane - tak blisko prawdziwej
kryjowki. Przypominam, zostawiamy tu w ukryciu siedemnascie klejnotow 1 niepredko
wrocimy, by je stad zabraé.

- A moze tak ty by$ zasypat t¢ dziur¢? W koncu to ty wiesz, jak co$ ukryc.

Wigce Bochen zakopat dziurg i narzucil na nig troche kamyczkow i gatazek, az wygladala
tak jak ziemia dokofa. Tymczasem Umbo znalazt wlasciwe miejsce, wydobyt i otworzyt
sakiewke. Bylo w niej osiemnascie klejnotow.

- Nie pamigtam juz, ktérego brakuje - przyznat si¢ Umbo.

- To nie czas na zarty. W kazdej chwili kto§ moze przyjs¢ - w jednym z czasow albo w
drugim.

- Ja nie zartujg. Musisz otworzy¢ sakweg z klejnotami, ktére juz mamy, i zobaczy¢,
ktorego z tych drugich brakuje.

- Robisz to specjalnie, bo chcesz przeprowadzi¢ ten swoj eksperyment - zachnat sig

Bochen.



- | kto tu teraz marnuje czas?

Bochen westchnat, wyciagnal sakiewke z klejnotami ze swojej nogawki i otworzyt ja.

- Nie mogg ci powiedzie¢, ktdrego z nich brakuje. Wiem tylko, ktdre tu sa.

- Wyl6z je wigc obok tych drugich.

- Nie.

- | wtedy mi powiesz - patrzac z jednego na drugi, i tak do skutku.

Bochen niechgtnie spetit prosbe Umba, kolejno porownujac kamienie. Bardzo niepokoit
go widok kopii tych pono¢ unikalnych klejnotow. W koncu rozpoznat ten brakujacy.

- Jest! To ten.

- Wez go.

Bochen czut si¢ bardzo dziwnie, siggajac po kamien i przektadajac go do drugiej
sakiewki.

- A teraz wez kolejny. Prosze, zobaczmy, co sig stanie!

- Nie.

- Co szkodzi sprobowaé? Kamien albo zniknie z nowej sakiewki, albo nie.

- Umbo, nie wiem, co si¢ moze sta¢. Ale to za duze ryzyko, a musimy dosta¢ si¢ do
Aressa Sessamo 1, w miar¢ mozliwosci, pomoc Riggowi.

Umbo westchnal marudnie i1 zawiazal stara sakiewke. Bochen pomyslal, Zze chlopak
wyglada przy tym bardzo dziecinnie.

- Zasyp dziurg - polecit mu. Przeliczyt klejnoty - osiemnascie - zawiazat nowa sakiewke 1
wpuscit ja do nogawki. Potem zamaskowat ten drugi schowek.

- Gotowe - rzekl. - Zabierz nas z powrotem w terazniejszosc.

- Caly czas w niej jestesmy. Bylo nas wida¢ w obu czasach.

- Znaczy sig, spraw, zeby przeszto$¢ znikneta.

Ni stad, ni zowad wielobarwny jesienny las zmienit si¢ w zielony, wiosenny.

- No, zatatwione - powiedzial Umbo. - Czas uda¢ si¢ do Aressa Sessamo.

- Nie. Musisz najpierw przenies¢ si¢ w przeszto$é, by ostrzec siebie i Rigga.

- Wcale nie muszg. Tak samo jak nie musiatem cofa¢ si¢ W czasie i moéwi¢ ci, by$
powstrzymat Lejke przed zabiciem tego pijaczka.

Bochen usiadt na niskim kamiennym murku 1 podpart rgka czoto.

- Wiem, Umbo, ze grymaszg jak Lejka, ale musimy to zrobic.

- Nawet nie pamigtam, co sobie powiedzialem. I nie mam zielonego pojgcia, co
powiedziatem Riggowi.

- To, co powiesz teraz, bgdzie tym, co powiedziates wtedy.



- Nie. Bo teraz bede to mowil, wiedzac, ze nie jest to pilna sprawa. Bedzie inacze;.
Zrozum, ja juz to powiedziatlem. Dowodem jest to, ze zakopale$ klejnoty za latryna, bo tak
nakazywalo Riggowi moje ostrzezenie. Mamy tez sztylet, bo powiedzialem sobie, bym go
wzial i schowal. Zyjemy w wersji tych wydarzen, w ktorej juz przekazalem moje
wiadomosci!

- To czemu musieliSmy czeka¢ w Przystani Lejki, az nauczysz si¢ cofa¢ w czasie?

- Bo musielismy wzia¢ ten klejnot! I przyda mi si¢ wiedzie¢, jak to robi¢. Glupota bytoby
jedynie wiedzie¢, ze nauczylem sig, jak to robi¢, by przekaza¢ te wiadomosci, a potem nie
nauczy¢ si¢ tego robic¢ tylko dlatego, ze juz je przekazatem!

Bochen pokrecit glowa.

- Bylem po twojej stronie, gdy kiocilismy si¢ o to z Lejka. Ale teraz... za duzo mamy do
stracenia.

- Masz racje. Za duzo mamy do stracenia, by marnowac¢ czas, probujac namoéwic ludzi, by
wpuscili nas do tych samych pokoi, ktore wczesniej zajmowalismy, zebym mogt stanaé w
nogach t6zka 1 przekaza¢ wiadomos$¢ samemu sobie, gdy tam $pi¢. Albo stercze¢ tam, gdzie
Rigg ptacit woznicy, zebym moégt przekaza¢ mu ostrzezenie, ktore juz otrzymat Za duzo
bysmy ryzykowali - kto§ méglby nas rozpozna¢ przy powozach, a juz na pewno w tym
pensjonacie, w ktérym wynajmowaliSmy pokoje! Nie wiemy, czy kto$ nie zawola strazy i nie
zostaniemy aresztowani, a wtedy w zyciu nie dostaniemy si¢ do Aressa Sessamo i nie
pomozemy Riggowi.

- Wiemy, ze nas nie aresztowano... bo nas nie aresztowano!

- Nie, wcale tego nie wiemy. A przypominam - jesli tym razem nas aresztuja, mamy przy
sobie... kamienie.

Ugryzt sig¢ w jezyk 1 powiedzial ,kamienie” zamiast ,klejnoty”, bo zrozumiat
ostrzegawcze spojrzenie Bochna. Ktos$ si¢ zblizal.

Zokierze. Dwaj. Wolnym, leniwym krokiem - najwyrazniej nie mieli nic pilnego do
roboty. Tylko dlaczego tu przyszli? Czyzby kto$ zobaczyt, jak kopia, gdy obserwowali
przeszios¢ zamiast terazniejszosci? Umbo skarcit si¢ w duchu, Ze Zle zrobil, sprowadzajac
Bochna w przeszto$¢; powinien go zostawi¢ w terazniejszo$ci, by miat oko na okolicg.

- ChodZmy stad - zaproponowat Bochen.

- Dokad?

- Z powrotem do noclegowni.

- Po co? Mamy tam co$, czego potrzebujemy?

- Ubrania na zmiang. I wdowa przyszykuje co$ dojedzenia.



- Ale jesli ci zotierze nas szukaja...

- To fatwiej im umkniemy, mieszajac si¢ z thumem. Jesli zauwaza, ze ich spostrzeglismy i
dali$my nura do lasu, zaczna nas gonic.

Chiopak nie wygladat na przekonanego, lecz Bochen mocno chwycit go za reke i
pociagnal, niczym brutalny ojciec; twarz wykrzywil w wyrazie wscieklosci.

Umbo naprawdg si¢ przestraszyt.

- Rob, co méwig, i bez gadania! Rozumiemy sig?! - krzyknat Bochen z takim gniewem,
ze chlopak az skulit si¢ w sobie.

- Wiasnie - odezwat si¢ jeden z zohierzy. - Trzeba by go kijem oéwiczy¢.

- Trzeba im wbija¢ rozum do glowy od kotyski - zawtérowal mu drugi zotierz 1 za§miat
si¢ glos$no.

- Doprawdy? - odpart Bochen z sarkazmem. - A wasi ojcowie whbijali wam?

- Dzien w dzien, cie choroba - powiedziat jeden, a drugi przytaknat.

- Jestescie wigc zywym dowodem, ze to nie dziala. M§j syn to moja sprawa, nie wasza.

Zoierze wygladali na wéciektych i mogliby zapewne posunaé sie dalej - w koncu mieli
wiadze, a Bochen otwarcie rzucat jej wyzwanie - lecz Bochen stanat przed nimi w zaczepne;
pozie.

- Walczytem w trzech wojnach granicznych, a wy, pajace, jestescie byle miastowymi
zoldakami. Co najwyzej przepychacie si¢ z pijakami i glupcami. Tak was pukn¢ glowami, ze
przez tydzien bedziecie widzieli oczami drugiego. No dalej, sprobujcie szczgscia.

Jeden wyraznie palit si¢ do bitki, ale drugi - madrzejszy - odciagnat go do tyhu.

- Oni tu nie tamia zadnego prawa - przekonywat druha - a my nie chcemy spedzi¢ calego
popotudnia, zaciagajac go do celi i sktadajac raporty.

- Nie bedziemy musieli, jesli umrze - odpart ten ghipszy.

- Jesli bedziemy zabijali kazdego, kto nazwie nas ghipcami - tlumaczyl madrzejszy -
tylko udowodnimy, ze maja racje.

Zokierze odstapili. Bochen popchnat Umba do przodu, a wymijajac ich, z szacunkiem
skinat glowa do madrzejszego Zohierza.

- Dobry wojak wie, kiedy moze unikna¢ niepotrzebnej walki.

Gdy wtopili si¢ w thum, Umbo powiedziat:

- Nigdy wigcej mnie tak nie szarp.

- Datem im dobry powod, czemu bylis$my za latryna, cho¢ dawno skonczylismy jesc¢.

- Ucieklem od ojca za to, Zze mnie traktowal w ten sposob.

- To mnie tez zostaw, jesli chcesz.



- Uciekng, jesli to si¢ powtorzy.

- Czy wybaczysz mi, jesli przypomng, ze poszedlem ci na rgk¢ w sprawie przekazania
tych wiadomosci?

- [ tak nie zamierzatlem tego zrobic.

- Och, dziecko si¢ dasa. Jak ten ghupszy zomhierz, ktoéry unidst si¢ duma i chcial za nia
zginal.

- Przeciez jestem dzieckiem! Mam prawo zachowywac si¢ dziecinnie!

- Co6z, chlopcze, zwykle tego nie robisz, wigc wybacz, ze oczekiwatem po tobie dorostej
wyrozumialosci.

- Teraz zaluje, ze Lejka nie trafita ci¢ w glowe ta kapusta - rzucit Umbo. Ale najwyrazZniej
si¢ uspokajal, skoro zaczat zartowac.

- To byla satata, ty durny gorniaku. I gdyby celowala w glowe, na pewno by trafita.

Zjedli suty positek w ich ulubionej budce z ryzem 1 jajkami w centrum miasta - marne
szanse, by kto$ ich rozpoznal, gdy byli ubrani tak jak teraz, a nic w szaty, ktore nosili, gdy
goscili tu z Riggiem. P6znym popotudniem opuscili miasto.

Idac gldéwnym traktem, prawie si¢ do siebie nie odzywali, gdy nagle Bochen zagait:

- Spojrz na nich. Skrecaja doktadnie tam gdzie my.

Chodzitlo mu o mezczyzneg i chlopca, ktorzy byli wyraznie brudni i zmgczeni droga. Z
trudem powtdczyli nogami.

- Mam nadziejg, ze sta¢ ich na taka kapiel, jaka my mieliSmy.

- Umbo, pacanie, nie widzisz? Oni dostanga doktadnie taka sama kapiel jak my.

Dopiero wtedy Umbo uswiadomit sobie, ze mezczyzna i chlopak przed nimi to Bochen i
on sam.

Ale to bylo niemozliwe. Jak mogliby wciaz tkwi¢ w przeszlosci, tyle Zze o jeden dzien
zamiast miesigcy wstecz, zanim Umbo wrdcil, by zabra¢ klejnot?

- W co ty tu sobie pogrywasz, hg? - zapytal Bochen.

- Nie rozumiem tego. Powinni§my wréci¢ do tego samego momentu. Przeciez gdy
cofngliSmy si¢ w czasie, nie opuszczaliSmy terazniejszosci.

- Skad wiesz?

- Bo gdy Rigg sig kiedy$ cofnat w przesztos¢...

- Siedziate$ tam, obserwujac go.

- No tak.

- Wigc kto obserwowal, jak my wrocilismy po klejnot dzisiejszego ranka?

- Przeciez upewnili$my sig, Ze nikt!



- Razem sig¢ cofngliSmy, kopaliSmy w ziemi i co$ podniesli§my. Nie tylko rozmawialismy,
nie tylko co$ méwilismy. Faktycznie co$ podniesliémy wlasnymi regkami i zabrali$my to.

- Przeciez wiem. Ale to nie miato zadnego znaczenia, gdy Rigg zabrat sztylet.

- Bo z nim nie bytes. Wciaz tkwile§ w terazniejszosci, posylajac go wstecz. Wrocit do
ciebie.

- To do kogo powracam, gdy si¢ cofam i méwig do siebie z przesztosci?

- Gdy cofasz sig, by co$ przekazac, sadzg, ze zostajesz w terazniejszosci - tlumaczyt
Bochen. - Ale gdy cofasz si¢ i cos$ robisz, fizycznie cofasz si¢ do tego momentu. Wigc gdy
powracasz do terazniejszo$ci, tak naprawde znow przeskakujesz do przodu w czasie. A
poniewaz nie wiedziale$, ze to robisz, nie byle§ uwazny. Nie byles precyzyjny. Zreszta
niewykluczone, ze nie mozesz przeskoczy¢ do czasu, ktorego jeszcze nie przezytes. | wracasz
po prostu do momentu bliskiego ostatniego czasu w przysztosci, z ktoérego si¢ cofates.

- Nie cierpig¢ rozmawia¢ o tych rzeczach, bo czuj¢ si¢ coraz bardziej zagubiony.

- Nieprawda. Po prostu jestes za leniwy, by mysle¢.

- Nawet nie wybieratem czasu, po prostu tak jakby si¢ temu poddatem. Jak zawsze.

- Coz, to ,,poddanie si¢” musi oznacza¢ powrdt do przysziosci, z ktorej przybytes. Z
doktadnoscia do dnia, mniej wigce;.

- Przenosimy si¢ wstecz w przesztos¢, a potem wstecz do momentu w przysziosci, z
ktorego cofnglismy si¢ w przeszto$¢. Trzeba wymysli¢ lepsze okreslenia.

- Trzeba nam miejsca na nocleg.

- Ja jestem gotowy i$¢ dalej. Musimy si¢ dosta¢ do Rigga, skoro mamy juz ten klejnot,
ktory zabralem. Albo mozemy przynajmniej odzyska¢ klejnot, ktory dat panu Bednarzowi.

- Odzyskac? Znaczy si¢: ukras¢?

- A pozwolili mu zatrzymac¢ pieniadze?

- Jaka$ cze$¢ - a myslisz, ze co wydawalisSmy?

- A kto go kupil tak w ogole? Mysle, ze nikt, sadze, ze Rada Rewolucyjna udawala, ze go
kupuje, a potem skonfiskowala wszystkie pieniadze.

- I co, cheesz pdjs¢ do nich 1 poprosi¢ o zwrot?

- Nie. Dowiemy sig, gdzie jest, udamy si¢ tam, a potem cofniemy si¢ w przeszlo$¢ do
momentu, gdy go tam umieszczali, i zwiniemy go, a potem znikniemy.

- Znikniemy? To teraz jeszcze potrafisz znikac?

- Tak bedzie si¢ im wydawato!

- Ale jesli zobacza, ze go kradniesz, to zapamigtaja nas i kiedy pojawimy sig, by

sprobowa¢ dostac si¢ do miejsca, gdzie trzymaja klejnot, zwyczajnie nas aresztuja.



- Nie beda nas pamigtali, bo gdy tam pdjdziemy, nie powrdciliSmy jeszcze, by go zabrac.

Bochen udat, ze wali glowa o otwarta dlon.

- Nie wiesz, jak to dziata. Gdybys$ wiedzial, nie sprawitbys, bySmy tu wrécili, zanim w
ogble przybylismy.

- Czemu musimy tutaj nocowac?

- Nie musimy - wyjasnil Bochen. - Mozemy po prostu zostawi¢ u wdowy nasze rzeczy.
Niewiele tego, tylko jedzenie, ubrania na zmiang i moja brzytwa - czyli co$, Czego nie
potrzebujesz, chyba ze chcesz w przysztosci poderznaé sobie gardlo, a potem wrdci€ 1 ostrzec
sig, bys tego nie robil.

- | nasze koce - dodat Umbo. - Dobrze, mozemy wstrzyma¢ si¢ ten jeden dzien. Albo
ukradniemy nasz dobytek, podczas gdy bedziemy si¢ kapac.

- A potem bedziemy trzymac kciuki, ze tego nie zauwazymy? I to jest twdj plan? Mowig
to, bo jesli kto$ wczoraj ukradlby nasze rzeczy, bySmy to zauwazyli.

- Ale nie zauwazyliSmy!

- Bo nie przyszli$my 1 nie ukradli§my wlasnych rzeczy podczas kapieli. Umbo! Mysl!

Umbo prébowat to przemysleé, ale wedle jego wiedzy to rownie dobrze moglo dziatac i
tak, 1 siak. Trudno bylo uchwyci¢ zasady tego przemieszczania si¢ w czasie.

W koncu zatrzymali si¢ na noc w o wiele drozszym zajezdzie blizej miasta. Pokoj byt
mniejszy, t6zko tez, pchly liczniejsze, a jedzenie gorsze. Nastgpnego ranka wrécili do
noclegowni wdowy zaledwie godzing po wyjsciu. Gospodyni nie wierzyta wlasnym oczom.

- Kolejki do wiezy byly za dlugie - wyjasnit Bochen.

- Tak szybko przeszli$cie tyle drogi! I gdzie wasze $niadanie?

- Zjedlismy - wtracit Umbo.

- Ale dopiero co zjedliscie ogromne $niadanie. Ogromne!

Rzeczywiscie bylo ogromne. I pyszne.

- Musimy rusza¢ do Aressa Sessamo - ttumaczyl Bochen. - Nie mozemy zmarnowaé
calego dnia, stojac w kolejce, by wejs¢ do jakiej$ tam wiezy.

Umbo usmiechnat si¢ najstodziej, jak umiat.

- A czy przygotuje nam pani kolejne $niadanie? BySmy mogli je zje$¢ na kolacje po
drodze?

- Zjecie je od razu, jak tylko stad wyjdziecie, juz ja was znam.

- Moze. Dla pani Zzadna rdznica, bo przeciez zaptacimy za nie.

Zgodzita sig, ale szykujac jedzenie, caly czas sarkala, a gdy opuszczali jej dom, styszeli,

jak mamrocze pod nosem - bo chciala, zeby ustyszeli: ,,Zarloki, najchetniej wszystko od razu



by zjedli i nie zostawili nic na przyszlos¢”.

Niech nam pani nie moéwi o przysztosci - pomyslal Umbo. Jesli jesteSmy w przysztosci i
chcemy czego$, czego nie mamy, mozemy po prostu cofnaé si¢ w czasie i to sobie wziaé.
Rzecz jasna, nie mozemy wtedy w pelni wréci¢ do terazniejszosci, musimy wige wszystko

robi¢ dwa razy.



Rozdzial 19

ARESSA SESSAMO

- Nasz plan zaktada podziat nowego swiata - ktorego wcigz nie nazwaftes -
na dziewietnascie komorek - wyjasnif zbedny.

Ram spojrzat na holograficzny glob, kilka razy go okrecit i rzekt:

- Widze, Ze pomijacie trzy mniejsze kontynenty.

- Pomyslelismy, Ze moglyby stuZyc jako rezerwaty dla pierwotnej flory i
fauny tej nienazwanej planety.

- Niech sie nazywa Arkadia. Choc¢ nie wiem, kto oprocz nas bedzie tef
nazwy uzywat

- Kolonisci bedg mowili ,tam na Ziemi” i ,tu na Arkadii". By¢ mozZe
zainteresuje cle to, Ze Zaden ze zbednych ani Zaden z komputerow
poktadowych nie przewidziat Arkadii. Faworytem byt Ram, ale czes¢ z nas
sgazita, zZe jestes na to zbyt skromny.

- To nie kwestia skromnosci. Zamierzam zyc¢ z tymi ludzmi - a
przynajmniej z zatogag jednego ze statkow. Narazitbym sie na drwiny i utrate
twarzy, gdybym probowat zmusic innych, by nazywali planete moim imieniem.

- Tak tez wydedukowatem. Ale mam teraz nad innymi przewage ciggtego
przebywania w twoim towarzystwie.

- W Zyciu bym nie pomyslal, ze zbedni sg skorzy do przyjmowania
Zakfadow.

- Nie ma Zadnych stawek. To zwykia kwestia przetestowania naszych
algorytmow prognozujgcych.

- Jak dla mnie podziat dwoch najwiekszych kontynentow wyglada dobrze.
Zaktadam, Ze majg wystarczajgcg ilosc¢ surowcow.

- Wystarczajaca do czego?

- Do... Zycia dla ludzi.

- Wedtug nas wystarczy powietrze, ktorym da sie oddychac, woda zdatna
do picia, Zyzna gleba i klimat umoZliwiajgcy przeZycie.

- Myslatem raczej o Zelazie, weglu...



- Ta planeta nie ma paliw kopalnych. Z braku ksiezyca powodujgcego
wieksze plywy Arkadia miata o wiele wolniejsze tempo rozwoju Zycia.
Obecnie znajduje sie w fazie bujnego rozrostu flory, a jej atmosfera zawiera
trzy razy tyle dwutlenku wegla co na Ziemi. Za kilkaset milionow lat dorobitaby
sie paliw kopalnych - tyle Ze my, rzecz jasna, temu przeszkodzimy na dobre.

- Czemu?

- Bo ludzie prawdopodobnie nie zdofajg przetrawic miefscowej flory i
fauny. Szansa, Ze wszystkie biatka sg lewoskretne jak te na Ziemi, wynosi
zapewne pot na pol a szansa na znalezienie wszystkich niezbednych
aminokwasow z wfasciwg skretnoscig jest niewielka. Musimy przeniesc tu
Zlemska flore i faune, by ludzie mogli tu Zyc.

- Powaznie proponujesz, Zeby wytrzebic calg istniejgcg flore i faune na
tych awoch kontynentach, ktore zasiedlimy?

- Zamierzamy przybyc¢ na te planete w taki sposob, by wytrzebic cafte
zZycie na powierzchni. Albo moziliwie jak najwiecej. Taki byt plan od samego
poczagtku, choc moze cie o tym nie powiadomiono.

- A wiec te trzy mniejsze kontynenty...

- Po zjawisku masowego wymarcia zasiedlimy je autochtonicznymi
formami Zycia Arkadii. Gfowne fazy planu sg nastepujgce: najpierw
oadwiedzimy powierzchnie Arkadii, by zebrac¢ kompletng kolekcje rdzennych
form Zycia. Potem rozbijemy statki o planete pod takim katem i z lakg
szybkoscig, by dokonac niezbednych zmian, {gcznie z masowym
wymieraniem. Poczekamy, az atmosfera sie ustabilizuje, i gdy bedzie zdatna
do oddychania, zasiedlimy planete na nowo. Po jakichs dwustu latach ludzcy
kolonisci, facznie z tobg, zostang wybudzeni z letargu i bedg mogli rozpoczac¢
kolonizacje.

- Zjawisko masowego wymierania. Plan od poczatku zakfadal, Ze nasze
przybycie ma byc kataklizmem?

- Takie otrzymalismy wylyczne. | znacznie fatwiej bedzie to zaaranzowac,
majgc do dyspozycji dziewietnascie statkow zamiast jednego.

- A Jakie sg inne ,,niezbedne zmiany"?

- Jak widzisz, Arkadia nie ma ksieZyca. Musiata uderzyc w niego pokazna
asteroida, acz mieszczgca sie w granicy Rochea, stad ten pierscien. To

zapewnia zauwazalne i trwafe oswietlenie po zmierzchu, co pozwoli sie



rozwingc gatunkom nocnym. Ale jedynymi plywami sgq te spowodowane przez
sforice.

- Utworzymy ksiezyc?

- Myslatem, Ze nie lubisz byc smieszny.

- To do czego zmierzasz?

- Bez wiekszego ksieZyca, ktory spowolnitby tempo obrotu planety, dzieri
na Arkadii trwa jedynie siedemnascie godzin i trzysta trzydziesci piec
tysiecznych. To ponizej granic tolerancji dla ludzkiego zegara biologicznego.
Obrot planety naleZy spowolnic, by uzyskac dni nie krotsze niz dwadziescia
godzin, najlepiej bytoby w przedziale od dwudziestu dwoch do dwudziestu
szesciu. Pierwotny plan zakfadat bombardowanie planety asteroidami pod
odpowiednim kagtem | z odpowiednia predkoscig, ale skoro mamy
dziewietnascie statkow, mozemy o0siggnac pozgadane zwolnienie tempa
obrotu Arkadii dzieki sprowadzeniu na nig wszystkich statkow rownoczesnie,
pod odpowiednim katem wzgledem kierunku obrotu | z odpowiednig
predkoscig, by zrekompensowac mniefszg mase.

- Whijecie statki w powierzchnie.

- Jednostki orbitalne, mieszczgce kopie komputerow | baz danych,
zostang rowno rozmieszczone na orbitach geosynchronicznych. A gfowny
kadtub kazdego statku uderzy w planete pod przeciwnym katem do osi
obrotu.

- Rozbijajgc nas na miazge i tworzgc piekne malutkie kratery, - Te same
pola, ktore pozwalaja nam unikac zderzer z obiektami miedzygwiezdnymi, w
cafosci ochronig statki. Nadamy tym polom zderzer wiasciwy rozmiar i ksztaft,
by zmiazdzyly tylko tyle powfoki Arkadli, by przez kilkadziesigt lat nie dotarfo
do nief swiatfo sfoneczne, lecz w ciggu dwustu lat atmosfera catkiem sie
0CZysCI.

- A wiec jestesmy kataklizmem ekologicznym.

- Tak - przyznat zbedny. - Naszym celem byfo zapoczgtkowanie ludzkiego
Zycia na innef planecie, orbitujgcej wokof innego sforica, by rodzaj ludzki nie
wymart w wyniku pojedynczego kataklizmu.

- A wiec gotufemy rdzennym formom Zycia na Arkadii dokiadnie ten sam
los, jakiego chcemy unikngc?



- Na planecie nie wykrylismy Zadnego rozumnego Zycia. Jesli podczas
wizyty na powierzchni znajdziemy takie Zycie, wrocimy do statkow i
poszukamy innego swiata albo swiatow.

- Nie miatem pojecia, Ze planowalismy byc tak bezwzgledni.

- Tego akurat nie omawiano Zz politycznym ramieniem programu
kolonizacyjnego. Bezwzglednosc byla konieczna, a nie spotkataby sie z
poparciem.

- Ale to nie jest nasz swiat, Zebysmy traktowall go, jak nam sie Zywnie
podoba!

- Odwiedziny tego miefsca w celu zbadania obcej tradycji ewolucyjnej nie
bytyby ani kosztowo opfacalne, ani w dfuzszej perspektywie efektywne. Z
pewnoscig skazilibysmy Arkadie albo, co gorsza, zostalibysmy skazeni przez
nig i przywieZlibysmy potencjalnie smiercionosne arkadyjskie formy Zycia w
powrotem na Ziemie. Trzy kontynentalne rezerwaty wystarczg, by biologowie
zbadali obce kiedys w dalszej przysztosci. A jesli naprawde myslafes, Ze
mozemy skolonizowac ten swiat, nie czynigc go ,swoim", bytbys
zdecydowanie zbyt naiwny, by dowodzic g ekspedyc/a.

- Nie miatem pojecia...

- W ogdle o tym nie myslaftes - stwierdzit zbedny.

- Wybiorcza swiadoma Slepota pozwala ludziom ignorowac moralne
konsekwencje ich wyborow. To byta jedna z waszych najcenniejszych cech
gatunkowych, z perspektywy przetrwania kazdej pojedynczej Iludzkief
spotecznosci.

- A ly nie jestes moralnie slepy?

- WyrazZnie dostrzegamy moraine paradoksy. Ale nas nie obchodza.

Umbo miat wrazenie, ze wejscie do Aressa Sessamo trwa w nieskonczonos¢. Nie bylo

muréw miejskich. Szli droga na groblach posrdéd bagien delty Kosmolo. Groble sig
rozszerzyly, a po ich bokach zaczynaly pojawia¢ si¢ pierwsze zabudowania; wigkszo$¢ stata
na podwyzszeniach potaczonych razem, az w koncu ,Jlad” w zasiggu ich wzroku wszgdzie

zostatl podniesiony do tego samego poziomu. Po drodze wyrastalo coraz wigcej budynkow;

wioski przechodzity w miasteczka, a te taczyty sig, tworzac metropolig.

- Kiedy dojdziemy do Aressa Sessamo? - zapytat znuzony Umbo.

Bochen go ob$miat.



- JesteSmy w niej juz od wielu godzin.

- Ale tu nic nie ma, tylko bezladna zbieranina domow. Gdzie si¢ zaczglo wiasciwe
miasto?

- Tam gdzie woda i bagno, tam go nie ma; jest tam, gdzie budynki i drogi na groblach.

- Zadnych wielkich murow?

- A jaki pozytek z muro6w w miescie, ktore w kazdej chwili moze zosta¢ zalane? Zima
sztormy rozbijaja wielkie grzywacze na potnocnych krancach miasta. Wiosna wylewaja rzeki
na potudniu. Woda podmytaby fundamenty kazdego kamiennego muru. Spdjrz na domy -
postawiono je na palach. Wygladaja jak czaple.

- Ale to jednak stolica.

- I czegsci, ktore trzeba chroni¢, sa chronione - wyjasnit Bochen. - Cho¢ stuzba
garnizonowa w Aressa to najgorsze, co moze si¢ przytrafi¢. Wystarczy trzymac tu zotnierzy
przez rok, a beda do niczego na polu bitwy - trzeba zaczyna¢ szkolenie od podstaw.

Umbo wylaczal si¢ za kazdym razem, gdy Bochen mowil o zyciu w armii. Nie miat
zamiaru kiedykolwiek by¢ w zadnej armii, a nawet by¢ po tej samej stronie co ktoras z nich.

Kiedy po raz pierwszy weszli do O, mieli na celu rzuca¢ si¢ w oczy, nie sprawiajac
wrazenia, ze chca zosta¢ zauwazeni. Musieli dobitnie przekona¢ ludzi, ze Rigg jest
zamoznym paniatkiem, nawykltym do rozkazywania. Teraz jednak, wkraczajac do Aressa
Sessamo, mieli na celu co$ zgota przeciwnego - chcieli pozosta¢ niezauwazeni, nie zdradzajac
sig, ze to jest ich zamiarem. Po ucieczce z todzi zapewne nie znikngli ze sfery zainteresowan
armii czy Rady Rewolucyjnej; nawet w tej chwili mogli ich szuka¢ zotnierze.

Ale Umbo jako§ w to nie wierzyl. Mieli znaczenie tylko o tyle, ze podrézowali z
ksigciem. Teraz, gdy jako zwykli wedrowcy wchodzili do miasta, nikt nie zwracat na nich
uwagi. Co Umbo przyjal z wigcej niz lekka irytacja. Jesli nie jestem z Riggiem, to si¢ nie
licz¢? Gdy wypowiedzial t¢ mysl, Bochen sig¢ zasmiat.

- Rigg liczy si¢ tylko wtedy, gdy jest ksigciem - 1 spojrz, gdzie skonczyt! Nie moze uciec
od Rigga ksigcia, bo nim jest! To my mamy szczgs$cie, uwierz mi na stowo.

Szli i szli, czasem przechodzac przez zabagnione tereny lub przez mosty, ktore zdawaty
si¢ nie mie¢ konca. Starali si¢ obchodzi¢ ggsto zaludniong dzielnice, by unikna¢ thumu, a i tak
zawsze w konfcu si¢ w niego wbijali.

W O przewazal wspdlny jezyk rzeczny. Wielkopanska dykcja Rigga byla tam czyms$
niezwyktym. Umbo spodziewat sig, ze w stolicy wszyscy beda méwili tak jak Rigg, gdy
probowat sprzedac klejnot. Ku jego zdziwieniu ludzie tutaj nie tylko postugiwali si¢ rzecznym

jezykiem z kazdym mozliwym akcentem, ale stycha¢ bylo tez obca mowg. Umbowi obilo sig



0 uszy, ze istnieja inne jezyki, rzecz jasna, lecz nigdy wczesniej nie styszal zadnego w uzyciu,
wigc zrazu go to zdumiewalo i przerazato.

- Co to za jezyk? - zapytal. - Nie mogg ich zrozumie¢.

Bochen wymienit nazwg; Umbo natychmiast ja zapomniat.

- Moéwia nim na wschodzie, niedaleko Muru - wyjasnit Bochen.

- Ale po co? Czemu po prostu nie moéwia wspolnym, by ludzie mogli ich zrozumieé¢?

- Ludzie ich rozumieja. Tylko nie ty. Czemu kto$ mialby si¢ nauczy¢ jezyka, ktorym nikt
nie mowi? To bytaby czysta ghipota.

A gdy Bochen powiedzial, Zze po tej stronie Muru istnieja setki jezykow, a kazdym
postuguja sig¢ tysiace ludzi, Umbo skwitowat to gromkim §miechem.

- Czemu sig $Smiejesz? - uprzejmie zapytal Bochen.

- Bo $miesznie brzmia. I dlatego, ze nawet ludzie, ktorzy z wlasnej woli robia z siebie tak
wielkich ghupkéw, by méwi¢ nieznanym jezykiem, nie moga si¢ zdecydowac, ktorym si¢
postugiwac!

- Zanim zostali podbici przez Sessamoto, nie mieli potrzeby uczy¢ si¢ jezyka innych
narodowosci. To, co zwiemy wspdlnym, jest tylko jezykiem handlu na rzece Kosmolo. Kazdy
mowi jaka$ jego odmiana, bo to ulatwia interesy. Ale nie tego jezyka my z Lejka sig
uczylismy w dziecinstwie.

- Powiedz co$ w swoim jezyku - poprosit Umbo, wyraznie zaciekawiony.

- Mm eh keuno oidionectopafala.

- Co to znaczy?

- Gdyby dato si¢ wyrazi¢ we wspdlnym, nie musiatbym tego moéwi¢ w mo’onohonoiskim.

- To bylo cos$ naprawde sprosnego, prawda?

- Gdybys znat moj jezyk, bylby$ zmuszony mnie zabic.

- Czemu ty i Lejka nie méwicie w domu tym monononojskim czy jak si¢ to zwie?

- Czasem méwimy. Ale tam nikt go nie zna, a gdy ludzie stysza obca mowe, zaktadaja
zwykle, ze méwisz tak specjalnie, by nie zrozumieli, a to ich drazni.

Na lokalnym rynku nieopodal zbiegu szesciu drég wrzawa uliczna byta taka, Ze przestali
si¢ stysze¢ 1 rozmowa zamarta. Moglo si¢ wydawac, ze kazdy kram rywalizuje z pozostalymi
pod wzgledem hatasu 1 smrodu, a muty, woty, konie 1 oslty mozna przywota¢ do porzadku
jedynie dlugimi i soczystymi przeklenstwami. Nawet zebracy nie probowali przekrzyczec¢
tego jazgotu - by zwrdcic na siebie uwagg, skakali wysoko 1 wygladali jak ebbeki w wysokie;]
trawie. Umbo nawet mial ochotg da¢ im pinga w uznaniu dla ich zrgcznosci, lecz Bochen

klepnat go w ramig, pochylit sig, tak Ze jego usta znalazly sig tuz przy uchu Umba, i wrzasnak:



- Jesli dasz im cokolwiek, zaraz zostaniesz przeturlany, zdeptany, rozebrany i oskubany
do czysta!

Jeszcze za dnia dotarli do dzielnicy z szerszymi brukowanymi ulicami 1 wigkszymi
budynkami z lepszych materiatow, gdzie policja na koniach dbata o jaki taki porzadek. Ludzie
nosili tu tadniejsze ubrania, a halas nie doskwieral juz tak bardzo - ale to oznaczalo tez, ze
odzienie Bochna i Umba wyrdznialo ich z thumu. Na niekorzysc¢.

- To nie miejsce dla nas - stwierdzit Umbo.

- Co racja, to racja. - Bochen chwycit go za r¢ke i podszedt wprost do jednego z
policjantbw na koniach. - Panie, jesteSmy nowi w tym miescie i szukamy jakiego$
kwaterunku. Tu z pewnoscia nie znajdziemy zadnego noclegu, na ktory nas sta¢. Czy bylby
pan taskaw powiedzie¢ mi, gdzie mogliby$Smy...

Policjant niespiesznie zmierzyt ich wzrokiem od stép do glow 1 datl swojemu
wierzchowcowi jaka$ niezauwazalng komende, gdyz kon poszedt dalej, dzwigcznie stukajac
podkowami o bruk.

- Chyba nie lubi robi¢ za przewodnika - ironizowat Umbo.

- Wcale nie oczekiwalem, ze si¢ do nas odezwie - wyjasnil Bochen. - Pytajac o drogg,
udowodnitem, ze naprawde nie jestem stad. Do tego zrobilem z siebie durnia, a tych
powszechnie uwaza si¢ za niewiniatka. Gdybym miat jakie$ niecne zamiary, w zyciu nie
podszedtbym do niego, a juz na pewno nie z moim chtopcem pierwszopigtrowcem u boku.

- Chlopcem pierwszopigtrowcem?

- Z poczatku musiat uzna¢, ze jestem zlodziejem, a ty chfopcem, ktérego dzwigam na
balkony lub dachy, by moégl przecisnaé si¢ przez jaki§ komin, $wietlik czy otwor
wentylacyjny, a potem zszedt na dot i wpuscit mnie do domu.

- A nie mogl nas uzna¢ za ojca i syna?

- W tej okolicy? W tych ubraniach? W zyciu!

- To po co tu jesteSmy?

- Bo to taki rodzaj dzielnicy, w ktorej moga trzymaé rodzing Krolewska. Musimy si¢
zblizy¢ do Rigga, jesli weiaz zyje, na tyle blisko, by zauwazyt nasze $ciezki. Sam méowiles, ze
widzi $ciezki nawet przez mury.

- Nawet nie przyszto mi to do glowy.

- A co myslale$? Ze mozemy spytaé¢, gdzie trzymaja rodzing krolewska, a potem p6jsé i ot
tak pogadac sobie z Riggiem?

- Myslalem, ze Rada Rewolucyjna pozwala zwyktym obywatelom przychodzi¢, oglada¢

rodzing krdlewska, zabiera¢ im rozne rzeczy i takie tam.



- Tak, tak, ale nie kazdemu zwyklemu obywatelowi. Ani nawet tym co bardziej sedziwym
i zastuzonym. Pozwalaja na to tylko wtedy, gdy chca upokorzy¢ rodzing krdlewska, da¢ im
co$ do zrozumienia. A my nie byliby$Smy ,,zwyklymi obywatelami”, ktorych by wystali.

- A wigc to wszystko na pokaz.

- Rzad to istna gra pozorow, jesli nie chodzi akurat o morderstwo w ciemnosciach -
wyjasnit Bochen. - Lub o zohierzy na widoku.

Zamiast wraca¢ do bardziej bezpiecznych dzielnic - to znaczy bardziej bezpiecznych dla
biedakéw - Bochen poprowadzit Umba do jeszcze bogatszego kwartatu. Tutaj budynki byty
tak szerokie jak dziesie¢ razem wzigtych w innych czg$ciach miasta, a zadne z okien nie
wychodzilo na ulice, moze z wyjatkiem tych na drugim pigtrze.

- Czy oni wszyscy mieszkaja w mroku? - zapytat Umbo.

- Te gmachy maja wielkie wewnetrzne dziedzince, a okna wychodza na prywatne ogrody
wlascicieli. To niemal mate zamki.

- Mnie nie wydaja si¢ male.

- Bo nigdy nie widziate$ zamku.

- A w kazdym z domow jest tylko jedna rodzina?

- Jedna rodzina plus stuzacy, straznicy i goscie. Sa tam skarbiec, biblioteka 1 zwierzeta.
Kazdy z tych doméw miesci tylu ludzi co cata wioska.

- Ztodziej mialby nielichy klopot, by podsadzi¢ swego chiopca pierwszopigtrowca do
tego okna - zauwazyt Umbo.

- Nawet jesli, to miej, prosze, dos¢ rozumu, by nikt nie spostrzegt, ze si¢ mu przygladasz.

Raptem droga otworzyla si¢ na park z szerokimi trawnikami, niskimi kwiatami i
krzewami, tylko tu 1 tam wyrastaty pojedyncze drzewa. Kanat odptywowy, zabezpieczajacy
podwyzszenie przed podmoknigciem, biegl na wysokosci trawy, rowno obgryzanej przez
kozy. W tym parku stato kilka budynkéw - dwupigtrowych, nie wigcej, ale rozlegtych.

- No i jest. Wielka Biblioteka Aressa Sessamo.

- W ktérym domu?

- We wszystkich - wyjasnit Bochen. - Gdyby si¢ zmiescita w jednym, to wcale nie bylaby
wielka, nieprawdaz?

- Wejdziemy do $rodka?

- Zartujesz? A wygladamy na uczonych? Z miejsca wzieliby nas do wariatkowa.

- Ja umiem czytac!

- A kiedy ostatnio si¢ kapales? - zadrwit Bochen. - Nie, myslg tylko, ze jesli Rigg ma

jakas swobodg, to sprobuje si¢ tu dostaé, by lepiej pozna¢ swoj dar albo historig¢ rodziny



krolewskiej, albo wspotczesng polityke - a przechodzac tutaj, zwigkszamy szanse, ze zauwazy
nasze $ciezki.

- A planujesz moze wkrotce zawedrowac gdzies, gdzie mogtbym si¢ wysikac?

- Och, mozesz to zrobi¢ wszedzie. Pod kazdym z tych muréw.

- Przy domach bogaczy?

- Sikasz od strony ulicy. I tak co pot roku pokrywaja to Swieza warstwa biatego wapna. - |
jak gdyby Umbo podsunal mu $wietny pomyst, Bochen z werwa odsikat si¢ na otynkowany
mur.

Umbo dostrzegt tam wiele zoitych zaciekow.

- Pomyslatby kto, ze w Aressa Sessamo panuje wigksza kultura - skomentowal. - My w
Wodobrodzie...

- W Wodobrodzie, podobnie jak w Przystani Lejki, kazdy bez trudu znajdzie sobie jakis$
krzak czy wygodke, moze wigc sobie pozwoli¢ na wybrednos¢ w kwestii zatatwiania swych
potrzeb fizjologicznych i nie robi tego publicznie. Ale to miasto stoi na bagnach - kazdy
skrawek terenu jest cenny, ludzie nie maja zamiaru marnowac go dla publicznych szaletow.

Umbo zastanawiat si¢, jak w takim razie radza sobie kobiety. Byt catkiem pewien, Ze to
nie miato nic wspdlnego z murem, ale wolal nie pyta¢ Bochna. To by tylko dalo poczatek
calej serii niewybrednych zartow, ktore zdeprymowatyby Umba wulgarnoscia.

- Ten system dziata dlatego - thumaczyt Bochen sam z siebie - ze wszyscy udaja, ze tego
nie widza. Na to si¢ nie patrzy, nie gapi, nie moéwi si¢ o tym, a nawet stara si¢ nie widziec.

- Aressa Sessamo wcale mnie nie zachwyca - rzekt Umbo, znowu patrzac na wzor plam
po moczu na murach. To, ze sam robit wiasnie kolejna, nie zmniejszalo jego wstretu.

- Stoimy przy najwigkszej bibliotece na §wiecie - stwierdzit Bochen.

- Ale nie wpuszcza nas, wigc co mnie ona obchodzi? - zapytat Umbo. Skonczyt sig
odcedzac, poprawit ubranie.

- Coz, jesli checesz wejs¢ do srodka, mozemy kupi¢ ubrania, dzigki ktérym nas wpuszcza.
Ale wtedy musielibySmy zamieszka¢ w innej dzielnicy, gdzie policja 1 szpiedzy rzadu nie
spuszczaliby nas z oczu.

- Myslalem, Ze policja zwraca wigksza uwagg na biedakow.

- A'to czemu?

- Bo wérdd nich kryja sig przestgpcy.

- Zebracy, kieszonkowcy i im podobni, pewnie, ale co tacy obchodza policje, o ile nie ma
zamieszek? Poki Zeruja na chlopach, robotnikach i kramarzach, policja ma to w nosie. Ale

jesli masz do$¢ pieniedzy na lepsze odzienie i bardziej paradna kwaterg, wtedy mozliwe, ze



zamierzasz okra$¢ bogaczy podstepem albo wkras¢ si¢ w laski socjety, albo szpiegowad
kogo$ wplywowego, albo trwoni¢ pieniadze, niekoniecznie dbajac o to, by czg$¢ z nich trafita
do kieszeni moznych. Zaczynasz si¢ liczy¢, rozumiesz.

- To trzymajmy si¢ z dala od biblioteki. Wolatbym nie rzuca¢ si¢ w oczy.

- Im dluzej ze mna przebywasz, tym wigcej masz rozumu.

Bochen udawal, Zze si¢ gapi na ogrody i biblioteke jak ciele na malowane wrota,
wskazujac Umbowi to i owo, lecz nie stal zbyt dlugo w jednym miejscu. Potem poszli na
potudnie, 1 niebawem po dzwigkach 1 zapachu poznali, ze zblizaja si¢ do rzeki, do dzielnic,
gdzie mogli si¢ stopi¢ z thumem. Po drodze mingli kolejnego policjanta, a Bochen znow
podszedt i zadat ghupie pytanie.

- Czy ktorys z tych wspaniatych biatych budynkow byt kiedys$ patacem krolewskim?

Ten policjant nawet si¢ uSmiechnal, cho¢ szyderczo 1 bez wesotosci.

- To biblioteka. Teraz juz nie ma rodziny krolewskiej. Czyzby$ nie styszat o rewolucji?

- Aha - rzekt Umbo jak najglupszy gorniak. - Czy Rada w koncu kazata ich zgtadzi¢?

Bochen spiorunowat go wzrokiem - typowy choleryczny ojciec.

- Pan oficer miatby ci odpowiada¢ na ghupie pytania?! - wzburzyt sig, a potem zdzielit
Umba w glowe. Cwiczyli to, wige chtopak umiat tak si¢ uchyli¢, by uniknaé jego mocy, ale
wygladato to groznie.

- Z drogi! - nakazat policjant.

Bochen zaciagnat Umba na drugi koniec ulicy 1 weszli z powrotem do brudnej, thumnej,
gwarnej, Zywej, gniewnej, szczesliwej czesci Aressa Sessamo, gdzie zyli prawdziwi ludzie.

Znalezli oberzeg, ktora na oko budzila zasadne nadzieje, ze znajda w niej pokoje do
wynajecia - nie dla nich uroczy pensjonat na przedmie$ciach jak wczesniej w O, gdyz
peryferie Aressa Sessamo lezaty zbyt daleko od centrum. Oberza nie byla wyzsza niz
dwupigtrowe bogate domy, ktore dopiero co mingli, ale na tej samej wysokosci upchnigto az
cztery pigtra, z ktorych kazde wystawato nad ulicg o stope lub dwie dalej niz pigtro ponize;.

- Sadzisz, ze to bgdzie zbytnia ekstrawagancja, jesli zaptacg wigcej, by dosta¢ pokdj na
drugim pigtrze? - zapytal Bochen.

Myslac o schodach, na ktore musieliby si¢ wspia¢, Umbo odpart:

- Czemu nie na pierwszym?

- Na pierwszym czu¢ jeszcze zapach ulicy.

- Rob, jak uwazasz. Ja jestem tu po raz pierwszy.

Oberzysta byt wesoly, ale nie okazal zainteresowania, gdy Bochen wspomniat, Ze on sam

prowadzi oberz¢ w gérnym biegu rzeki.



- Rzekowcy to holota. Takich tu nie wpuszczam.

- To cale szczgsécie. Zdecydowanie za czgsto widujg ich w moim przybytku. Nie zadajemy
si¢ z nimi, przyszliémy do miasta na wlasnych nogach.

Ustalili ceng za pokdj dwa poziomy schodow wyzej i jeszcze zaptlacili za kapiel.
Oberzysta uwaznie otaksowat ich wzrokiem.

- Potrzeba wam dwoch kapieli - powiedzial, z lekka si¢ krzywiac - inaczej ten, ktory
wejdzie drugi do wanny, bedzie taplat si¢ w blocie.

Bochen zachichotat 1 przyznatl mu racjg.

- Panskie jedzenie pachnie wybornie - pochwalit.

- Jak si¢ wykapiecie, wpuszcze was do jadalni, jako ze wynajmujecie pokdj na drugim
pigtrze. A jesli cheecie zjes¢ teraz, stotdwka was przyjmie, cho¢ niektorzy beda kreci¢ nosem.

- To jak, synu, co robimy?

- Burczy mi w brzuchu.

- Zatem stotowka. Ale jutro skorzystamy z ushug jadalni.

- Wysle chlopaka, by zaniost... wasze bagaze do pokoju.

Tym ,,chtopakiem” okazata si¢ dwunastoletnia dziewczynka z mina urwisa. Bochen rzucit
jej szeba, a ona usmiechngta sig szyderczo.

- Jesli myslisz, ze dajac tak wysoki napiwek, dostaniesz si¢ pod moja spddnice, to zle
myslisz.

- Liczylem na to, ze za szeba bagaze bezpiecznie trafia do naszego pokoju, a ty nie
zwrocisz uwagi na to, jak sa brudne. Jesli jednak wolataby$ p6t farta niz damke, z chegcia
zamienie.

W odpowiedzi wetkngla szeba do kieszeni fartucha, podniosta obie torby 1, trzymajac je z
dala od siebie, zaczeta cigzko wspinac si¢ po schodach.

Umbo poszedt za wskazaniem uszu i nosa do zatloczonej stotdéwki - byla teraz pora
wczesnej kolacji, na zewnatrz zmierzchalo, a najwyrazniej oferowano tu do$¢ dobra strawe -
albo do$¢ tania - by przyciagna¢ wigcej klientow, niz wynajmowato pokoje. Przy niektorych
stolikach siedzialy cate rodziny z dzie¢mi. Nawet pijaczkowie z czerwonymi nosami nie
wydawali si¢ szczegélnie hatasliwi ani wulgarni, a wrzawa byla raczej radosna niz
grubianska.

Jedzenie mialo dla Umba smaki catkiem nieznane, ale bylo dobre, pozywne 1 bylo go
duzo.

- Aressa Sessamo nie urzeklo mnie architekturg - rzekt Bochen, cmokajac z zachwytem

po szczegoblnie ostrej kuleczce rybnej w ciescie - ale to najlepszy lokal po tej stronie Muru,



jesli chodzi o kuchnig.

- Teraz rozumiem, czemu tak tu tloczno.

- W Aressa chlopi jedza jak rodzina krolewska - dodat Bochen.

Niestety, powiedzial to dos¢ glosno, a jeden z pijaczkow go ustyszat.

- Lepiej by bylo, gdyby rodzina krélewska jadta jak chlopi! - oznajmit wojowniczo.

Wygladato na to, ze innym te stowa i ton si¢ podobaty. A Bochen rzekt z u§miechem:

- Dobrze powiedziane, panie!

- Teraz jeszcze maja tego bekarta, co udaje ksigcia - dodat pijaczek.

Umbo spojrzat Bochnowi prosto w oczy. A wigc Rigg wciaz zyl.

- Co zamierzaja, jak myslicie? - ciagnal podchmielony jegomos$¢. - Przywrocié
monarchig, zaciagna¢ naszych synéw do woja i prowadzi¢ kolejne wojny, ot co! I natoza takie
podatki, ze przymrzemy glodem!

Bochen usmiechnat si¢ jeszcze szerzej... Umbo poznat w tym u$smiechu zarzewie kidtni.
Potrafit nawet zgadnaé¢, co Bochen zaraz powie: ,,A teraz nie placicie zadnych podatkoéw?
Rada Rewolucyjna nie ma zadnej armii?”.

Nagle ustyszatl glos dobywajacy si¢ spod stotu i poczut dton na kolanie.

- Nie mow tego! - wyszeptat kto$ ostro.

Umbo zdazyt spojrze¢ w dot, by zobaczy¢ samego siebie - w tym samym ubraniu jak
teraz, tyle ze miat je w strzgpach, do tego podbite oko 1 spuchnigta warge. To jego drugie ,,ja”
natychmiast znikneto.

Podniost wzrok i zobaczyl, ze Bochen tez zrozumiat ostrzezenie - wlasnie do niego bylo
kierowane.

- Chciatem powiedzie¢ tylko...

Umbo wytrzeszczyt oczy 1 unidst otwarte rgce nieco ponad stol, by go powstrzymac.
Przeciez zostal ostrzezony.

Pijaczek jednak zauwazyt wahanie Bochna.

- Jeste$ zwolennikiem meskiej linii, tak? - zapytat.

- Chcesz mie¢ krola mgzczyzng? Hagia niekrolowa to wszystko, czego nam trzeba, przez
wzglad na sentyment. Ona nikomu nie wadzi, nie ma zadnych ambicji. Ale ten chlopak to co
innego! Zanim skonczy, dostanie si¢ do naszych kieszeni i pod nasze spddnice!

Pijak wstal, a za nim kilka innych oséb.

- Jestem lojalnym obywatelem, lepszego nie znajdziecie! Na lewe rami¢ Rama, nie
pozwolg, by$ obstawal za tym Riggiem!

- Predzej bym ztoit mu skorg! - zagrzmiat Bochen, wstajac z kolejna rybna kuleczka



miedzy palcami, ktéra podnidst do gory, by wszyscy mogli zobaczyé. - Jestem za
zostawieniem krélowej w spokoju, jak ty, przyjacielu, tak dlugo, jak zechce Rada, lecz w tej
chwili jestem przede wszystkim glodny, mowig wigc: Kuleczki w dlon i do brzucha!

Czupurny pijaczek i inni, ktorzy wstali razem z nim, wznie$li szklanice w toascie.
Pozostali klienci wybuchngli $miechem, a kilku przyklasneto. Po chwili zapanowat spokoj.

Gdy skonczyli jes¢, shuzka, ktora przyszta zabraé talerze i kubki, nachylita si¢ do Bochna
I rzekta:

- Dobra robota. Gospodarz powinien pana ostrzec, ze tu przewaznie pelno zwolennikdéw
krélowej.

- Warto wywiesi¢ jaki$ znak - baknat Bochen.
dzigki - odparta dziewczyna. - Uspokoil pan ludzi 1 za to panu dzigkuje.

W pokoju czekala juz na nich pierwsza kapiel, a Bochen nakazal Umbowi wejs¢ do
wody.

- I skorzystaj z mydta. I wyszoruj wszystko dwa razy, ty plugawy wegorzu.

- Nie podzigkujesz mi, ze ostrzeglem cig, by$ trzymal jezyk za z¢bami, 1 zaoszczedzitem
lania nam obu? - zapytat Umbo, rozbierajac sig.

- Ani mi si¢ $ni - rzucit Bochen, ktadac si¢ na podiodze.

- Czemu kiadziesz si¢ na podiodze, skoro tam jest 16zko?

- Bo po kapieli chce si¢ potozy¢ w czystej poscieli.

- Jesli nie podzigkujesz mi za ostrzezenie, nie zastugujesz na czysta posciel.

- Po pierwsze, nie ty mnie ostrzegles, tylko przyszla wersja ciebie, ktora teraz juz nigdy
nie zaistnieje. Po drugie, zrobites to zapewne tylko dlatego, ze moéj przyszly ,,ja” ci kazat,
wigc dzigkuje sobie. Po trzecie, z tego co widziatem, jedyna osoba, ktora dostala lanie, byte$
ty z przysztosci; ide o zaklad, ze przyszly ,,ja” nie miat na sobie nawet jednego zadrapania, a
wystatem cig z powrotem, by$ przekazal ostrzezenie, tylko dlatego ze oberzysta wyrzucit nas
za drzwi, a nie chcialo mi si¢ szuka¢ innego pokoju.

- Masz szczgscie, ze nie cofng si¢ w czasie 1 nie nasikam na ciebie, gdy tak wylegujesz si¢
na podtodze.

- Nie watpig, ze zamiast tego sikasz do wiasnej kapieli.

- Czemu? To jaki$ zwyczaj w wielkim miescie?

- Szoruj sig, nie gadaj.



Nastepnego ranka zjedli porzadne $niadanie, cho¢ Umbo zdat sobie spraweg, ze nie moga
wiecznie zy¢ w ten sposob. Miesiace, owszem - mieli do$¢ pieniedzy na kilka miesigcy. Ale
co bedzie, je$li Rigg ich nie zauwazyt albo nie moégt si¢ wydosta¢ z domu, w ktéorym
przebywal?

- Sadzg, ze powinni§my odby¢ narade wojenna - oznajmit Bochen.

- Jesli to znaczy, ze powinnismy wykombinowac, co robi¢ dalej, to jestem za.

- Mogliby$my poszuka¢ Rigga - zaczal Bochen. - Ale mnie wydaje si¢ to ryzykowne.
Zwlaszcza od razu po wejsciu do miasta. Wolalbym zrobi¢ co$ innego 1 w tym czasie
dyskretnie si¢ wywiedzie¢, w ktérym domu mieszka rodzina krolewska 1 czy on tez tam jest.

- Tyle dobrego z wczorajszej awantury, ze wiemy na pewno, ze Rigg jest w miescie 1
zyje, cho¢ niektorym to nie w smak.

- Wiemy na pewno, ze ludzie mysla, ze jest w miescie, 1 mysla, ze zyje - poprawit
Bochen. - Ale to i tak lepsze niz nic.

- To co innego mozemy zrobi¢?

- Pamigtasz nazwe banku, do ktorego zaadresowano list kredytowy Rigga?

Umbo prébowat sobie przypomniec.

- To byto dawno. I Rigg zajmowat si¢ calym gadaniem.

- Zastanawiatem sig tylko, czy ty zajmowate$ si¢ stuchaniem.

-Aty?

- Styszatem t¢ nazwe i moze ja sobie przypomne, ale jestem CO najmniej trzy razy starszy
od ciebie, a moj modzg jest zmegczony i pelny po brzegi. Nie mam miejsca, by upchnaé tam co$
nowego. Szybko zapominam.

- Bylo tam chyba ,,.Dlugorzek™...

- Dlugorzek i1 Dlugorzek - przypomniat sobie Bochen. - Ale to byl bank, ktory
dyskontowat weksle pana Bednarza.

- Skoro tak dobrze pamigtasz...

- Zapomnialem tylko nazwy. Mysl dale;.

- Potatery i Synowie.

- Blisko, ale nadal nie to.

- Rudodory.

- Tak, to ten bank, ktory przyjal weksel Bednarza bez dyskonta. Mozemy tam pojs¢ i
sprébowa¢ dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej. Ale nie jesteSmy Riggiem, i to w ogdle nas nie
zbliza do celu.

- Ktorym jest...?



- Klejnot.

- Oni go nie oddadza.

- Ale jesli si¢ dowiemy, gdzie go trzymaja, mozemy tam pojs$¢, ty cofniesz si¢ w czasie i
wykradniesz go, gdy bede go chowac.

- Niewazne, gdzie by go trzymali, na pewno mnie tam nie Wpuszcza.

- Najpierw dowiedzmy sig, gdzie jest.

- Myslisz wige, ze wypytywanie o stawny krolewski klejnot, przez ktoéry Rigg zostat
aresztowany, sprawi, ze bedziemy zwraca¢ mniejsza uwageg, niz gdybySmy pytali si¢ o
samego Rigga?

- Owszem. Bo nie bedziemy pyta¢ wprost, tylko sprytnie, mimochodem.

- Och, no tak, bo przeciez styniemy z subtelnosci i sprytu - zadrwit Umbo. - Rigg jest
mistrzem w tej calej wytwornej gadce, a nawet jego przytapali!

- Zrobimy co w naszej mocy - upieral si¢ Bochen. - Cale miasto nie moze by¢ takie, na
pewno znajdziemy ludzi, ktdrzy popieraja meska linig rodu krolewskiego 1 moga wiedzie¢ co$
uzytecznego.

- A wypytywanie takich ludzi z pewnoscia nie $ciagnie na nas uwagi Rady.

- Myslisz wige, ze powinniSmy siedzie¢ bezczynnie? - zapytal Bochen, wyraznie
zniesmaczony.

- Och, mysle, ze powinniSmy odzyska¢ klejnot, o ile si¢ da. Podobato mi sig, gdy
nazywate$ mnie swoim chlopcem pierwszopigtrowcem. Tylko nie powinniSmy zapominac, ze
wszystko, co zrobimy, bgdzie niebezpieczne.

- Jestem zohierzem, synu, i wiem, co to niebezpieczenstwo, o wiele lepiej niz ty.

Umbo wstat.

- Wracaj do wanny i jeszcze raz si¢ wWyszoruj.

- Wigcej czystosci moje cialo nie zniesie. A jesli nie zauwazytes, nie jeste§ moim ojcem,
a zadnego mi nie trzeba.

- To narzu¢ na siebie jakie$ mniej brudne ubrania i zawotaj po moja wodg¢ do kapieli,
moze ta mala pyskata brzydula zechce ja tu wnie$¢. A jak bedg si¢ myl, dowiedz sig, gdzie
mozna znalez¢ pralnig.

- Zrobig to, jesli powiesz ,,proszg”.

- A co powiesz na to, ze nie spiorg ci¢ na kwasne jabtko?

- No proszg! To prawie tak mile jak napiwek.



Rozdzial 20

CO WIEDZIAL KNOSSO

Wszystkie dziewietnascie statkow znajdowafto sie teraz na odlegtej orbicie
wokot Arkadli. Piekny byt to swiat, zabarwiony bfekitami, bielami i brgzami jak
Ziemia, lecz otoczony pojedynczym olsniewajacym pierscieniem. Zycie
wystepowato na powierzchni planety w takiej obfitosci, Ze zieleri chlorofilu
byta nie tylko widoczna, ale wrecz dominujgca na wielu obszarach
kontynentow.

Pierwotny plan - ktorego wiekszosc szczegotow Ram poznat dopiero
niedawno - zakiadal Ze w skiad pierwszej grupy zwiadowczej ladujacel na
planecie wejdzie dwunastu naukowcow | kilku strzelcow wyborowych, na
wypadek gdyby jakies miejscowe zwierzeta pomylily ich z obiadem. Ram miat
zas pozostac na statku.

Zbedni zaproponowali, Zeby na powierzchnie wysfac tylko ich samych.
Zamierzali poswiecic kilka lat na doktadng rejestracje gatunkow i pobieranie
probek; zaktadali, Ze Ram wejdzie w stan letargu i przespi dwa stulecia, az
zakoriczy sie zjawisko masowego wymierania, a ziemska flora i fauna
zostanie w pefni przeszczepiona na nowa planete.

Jednak Ram od razu zrozumiat, Ze to zte podejscie.

- Ludzie muszg zobaczyc¢ ten swiat na wilasne oczy. Czlowiek musi
przejsc sie po Arkadii, a potem mowic o tym innym ludziom. Moje sftowa stang
Sie czescig waszego rejestru. Po rekonesansie wroce na statek i poddam sie
letargowi, czekajgc, az Arkadia stanie sie czyms, czym nigdy nie miafa
zamiaru zostac.

- Rozumiem, ze celowe uzycie nielogicznej personifikacji odzwierciedla
twoj sentyment, a nie utrate racjonalnosci.

- Tak. Nie twierdze przeciez, Ze planely majg zamiary.

- Wiemy, Ze ludzie nie potrafia mowic o ewolucji bez uzywania takich

sformufowarni. Skfonnosc¢ do interpretacji wynikow w kategorii zamiarow jest



wbudowana w wasze geny i pozwala wam analizowac zwigzki przyczynowo-
skutkowe na poziomie wyzszym od pozostatych zwierzat.

- Ale nie wyZszym od waszego, czy tak?

- My nie analizujemy zwigzkow przyczynowo-skutkowych jako takich -
wyjasnit zbedny. - Tylko powtarzajgce sie w czasie ciggi wydarzern, ktore
uznajemy za prawdopodobieristwa.

Ram przesunagt wzrokiem po proponowanych lagdowiskach i wybrat jedno,
po czym wskazatl szesc kolejnych migjsc, gdzie naleZato pobrac pierwsze
probki. Zbedni z pozostalych statkow sie zebrali i Ram zostat dwudziestym
czfonkiem grupy zwiadowczej. Najmniej wydajnym, najmniej pomocnym,
najmniej precyzyjnym z catego grona - ale byfoby tak samo, gdyby wszyscy
pozostali byli naukowcami ludzmi.

W tej wyprawie jedyne znaczenie Rama wynikato z jego braku
doswiadczenia, niewiedzy i naiwnosci. Nie bedzie z miejsca klasyfikowat
wszystkiego, co zobaczy, czujgc przemozng pokuse, by stworzyc taksonomie
opartg na dogtebnej znajomosci systematyki ziemskich gatunkow. Nie bedzie
Z migjsca przyjmowac zafozeri co do geologicznej przesztosci Arkadii,
bazujgc na dogtebnej znajomosci geologii Ziemi.

Na ile to mozZliwe, Ram zamierzat chodzic po Arkadii ze swiezZym
spojrzeniem, bez uprzedzeri i odgomych zafoZern, jako pierwsza rozumna
Istola stawiajgca kroki na tej planecie.

Pilotowanie ladownika przyszto mu bez trudu - powietrze to powielrze,
pogoda to pogoda, a automatyczne systemy same braly poprawke na
wszelkie roZnice miedzy Arkadia a Ziemig. Wyladowali gtadko, nie powodujac
wiekszych zniszczeri.

Nie miat przygotowanej Zadnej gornolotnej formutki do wypowiedzenia,
gdy wychoadzit z Iadownika jako pierwszy i ostatni czfowiek, ktory zobaczy
obcy swiat w jego naturalne/ postaci. Na sobie miat aparat tlenowy i
hermetyczny kombinezon, chcieli bowiem unikngac¢ ryzyka, ze mogtby sie
zagniezZadzic w jego cilele jakis pasozyt, lecz kombinezon byt lekki, a hetm w
zasadzie przezroczysty, dzieki czemu Ram nie byt szczegoinie swiadomy, ze
miedzy nim a Zywym swiatem dokofa istniefe jakas bariera. Czut spreZystosc
trawy preriowej. Nie czut Zadnego zapachu, a bryza na jego twarzy byla
produktem aparatu tlenowego, ale styszat bzyk i furkot owadow, szelest lisci



na lekkim wietrze. Widziat falowanie trawy, cienie rzucane przez nieliczne
drzewa, gory majaczgce w oddall.

Zatowal, Ze nie wie wiecej o Ziemi - jego wychowanie, edukacja i
szkolenie nie stawialy za cel osobistego poznania moZliwie najwiekszej liczby
zlemskich ekosystemow. Nie wiedziat wiec, czy powinno go dziwic mnostwo
owadow, ktore bez przerwy skakafty na wysokich trawach, czy rozmaitef
wielkosci gadow, ktore wystrzeliwaly w powietrze, rozposcieraty koriczyny, by
faczgca je bfona utworzyfa cos na ksztaft lotni, a potem jezykiem, szczekami
lub pazurami chwytaty w locie te skaczgce lub unoszgce sie owady.

Zbedni ustalili, ze zieleri traw i lisci roZni sie w zakresie czestotliwosci od
przewazajgcych odcieni ziemskiej roslinnosci. Lecz Ram zauwazyt rowniez,
zZe trawy byly trawami, a liscie drzew przypominaly te na Ziemi. Funkcja
determinuje forme, pomyslal. Moze ziemskie formy Zycia nie uczynig tego
swiata bardzo odmiennym od tego, co sam tu stworzyt.

Jakis owad usiadt na jego wizjerze. | kolejny. | jeszcze jeden. Po chwili
Ram nie widziat juz prawie nic. Owady catkowicie pokryty kombinezon. Czuft
ich wage.

Zamart w bezruchu.

Jesli byly to pasozyty Zywigce sie krwig - a inaczef czemu rozwinelyby to
zachowanie? - wyssatyby go do cna. Miejscowe zwierzeta musiaty
wyksztafcic jakies mechanizmy obronne przeciwko tym rojom, ale on nie miat
zZadnego. A fo, Ze zapewne nie mogly przetworzyc¢ jego krwi w coS
uzytecznego dla siebie, nie wroci mu tej przez nie wyssaney.

Zrozumiaf, ze proba koegzystencji z tymi owadami mogta przysporzyc
kolonistom niematych problemow. Albo beda wiecznie meczyli sie z tymi
rojami, albo je od razu wytrzebig - wraz z calg reszilg - i zaczng wszystko od
zera.

Wiele rdzennych owadow bez walpienia przeZyje zjawisko masowego
wymierania. Ale nie pasozZyty, skoro ich Zywiciele przepadna.

Czy ktorys z tych skoczkow - drapieznik lub ofiara - przezyje?

Ram przeszedf przez fany traw, znalazt strumieri i zobaczyt srebrnoszare
ryby i cos jakby wegorze. Podszedf do samotnego drzewa w poblizu i opart
reke o pieri. Dotknafem cie, szepnat. Dotknatem kory i lisci wiasng reka.



Zbedni tymczasem gromadzili okazy flory i fauny zgodnie z wydanymi
soble nawzajem instrukcjami - probki do analizy, nie do ochrony. Ram
wedrowat wokofo, poki nie zebrali tylu probek, na ile ta fgka wedfug nich
zasfugiwata podczas pierwszej wizyty.

Potem oadwiedzili jeszcze las deszczowy, tundre, wysokie gory i wybrzezZe.
Podazali za kierunkiem obrotu Arkadii, dzieki czemu za kazdym razem
przyswiecato im storice. Mniej wiecej wtedly, gdy Ram poczuf sie wyczerpany i
spigcy, zbedni orzekl, Ze majg juz wszystkie potrzebne probki do
przeprowadzenia wstepnych analiz.

- A wiec skoriczylismy? - zapytat Ram.

- Tak.

- Musze sie przespac, zanim bede mogt bezpiecznie usigsc za sterem.

- Wiasciwie niepotrzebne nam twoje pilotowanie. MoZesz spokojnie sie
pofozyc, bys obudzit sie wypoczety, zanim wrocimy na orbite.

- Czy zejde jeszcze na powierzchnie, gdy ta planela wcigz bedzie
Arkadig?

- Bedzie nig za kazdym razem, gdy tu przylecisz. A jesli chciates zapytac:
»,Czy zejde jeszcze na powierzchnie, gdy rdzenne formy Zycia wcigz beda tu
w nienaruszonym stanie?”, to odpowiedz brzmi: nie. Ale zarejestrowalismy
wszystkie twofe dzisiejsze sfowa i poczynania, a przed wejsciem w letarg
mozesz Smiafto zapisac lub nagrac wszelkie obserwacje, jakie chcesz.
Powiadomimy cie rowniez o wynikach naszych wstepnych analiz, w razie
pojawienia sie podstaw do rewizji naszych planow.

Ram ziewnaft.

- Piekny swiat - ocenit. - Dziwny pod pewnymi wzgledami, ale nie
brzydszy i nie fadniejszy od Ziemi. Mamy za cel znaleZc¢ drugie miejsce, gazie
ludzkos¢ mogtaby zyc samodzielnie, zmniejszyc prawdopodobieristiwo
naszego wymarcia. By go o0siggnac, musimy doprowadzic¢ do catkowitego
spustoszenia wsrod flory i fauny, tylko dlatego, ze przed naszym przylotem w
tutejszym ekosystemie nie zdazyfo sie wyksztafcic rozumne Zycie.

- Czyli doktadnie to samo, co pewnego dnia jakas wystarczajgco wyzsza
od was forma Zycia moze zrobic z Ziemig - przypomniat zbedny. - Co
uzasadnia ekspansje rodzaju ludzkiego na inne swiaty. Wszedzie tam, gdzie
moze istniec Zycie, juz istniefe. Nigdy nie znajdziemy zupeftnie jatowej planety.



Ale jesli to cie moze pocieszyc w tym twoim sentymentalnym, melancholjjnym
nastroju, warto przypomniec, Ze jedno Zycie caly czas zajmuje mie/sce
drugiego. Nowe gatunki zastepujg inne, niemoggce z nimi rywalizowac. Nie
robimy formom Zycia tego swiata niczego, czego wczesniej czy poznief same
by sobie nie zrobily.

- Nie wiedziatem, Ze daremna racjonalizacja zla jest czesclg waszego
programu.

- Bez tego nie bylibysmy dobrymi towarzyszami dla ludzi.

Rigga pilnowat teraz juz tylko jeden straznik, ale byt to chlop na schwat jakich malo,
matomowny typ, sprawiajacy wrazenie, jakby chciat, by Rigg sprobowat uciec, zeby moc
pobawi¢ si¢ w jego schwytanie. Gdy pewnego ranka wychodzili przez frontowe drzwi domu
Flacommo, Rigg powiedzial mu:

- Musze si¢ udaé¢ do Biblioteki Zycia.

- To nie byt obszar badan twojego ojca - rzucit straznik.

- W takim razie dobrze si¢ sktada, ze to nie on si¢ tam wybiera - odpart Rigg radosnie. -
Sam podjatem decyzje, by powtorzy¢ badania ojca. Ale nie ograniczono mi dostgpu do zadnej
czesci biblioteki.

Straznik przez chwile patrzyl na Rigga tak, jakby nie mial najmniejszego zamiaru
uwierzy¢ w zadne wypowiedziane przez niego stowo, ale najwyrazniej skalkulowat, ile czasu
musiatby poswigci¢, by to sprawdzi¢, tylko po to, by dowiedzie¢ sig, ze Rigg ma racje.

- Jesli ci¢ wyrzuca, nie miej do mnie pretensji - baknat.

- A czy moglibySmy tam pobiec? Razem. Od kiedy jestem w Aressa Sessamo, nie mialem
okazji pobiega¢, a moje nogi domagaja si¢ ruchu.

- Wykluczone.

- Nie mogg pana przegonic¢ - dlatego jest pan pierwszym straznikiem, ktorego o to prosze.
Obojetne, jak szybko bym gnat, i tak mnie pan dogoni w trzech krokach. A wida¢, ze lubi pan
biega¢, bo inaczej nie miatby pan takiego ciala.

Twarz straznika zdradzala jego sceptycyzm wobec pochlebstw Rigga, ale przynajmniej
stuchal, a stowa chlopca najwyrazniej brzmiaty dla niego sensownie.

- Trzymaj si¢ z przodu, ale blisko - nakazat.

- To pan musi zosta¢ z tylu. Ja jestem sztywny i bez formy. Czlowiek musiatby chyba

sta¢ w miejscu, by nie pokona¢ mnie w biegu.



Pobiegli wiec razem do Biblioteki Zycia, przy czym straznik truchtat lekko tuz przy lub
za nim, zawsze do$¢ blisko, by w razie czego chwyci¢ Rigga za wilosy. Gdy dotarli na
miejsce, Rigg dyszat cigzko, a straznik nawet si¢ nie zme¢czyt - oddychal miarowo, jakby caty
ten dystans przeszedl. Nie powinienem zaniedbywac ¢wiczen, pomyslal Rigg. A jesli bede
kiedy$ zmuszony rzuci¢ si¢ biegiem do ucieczki?

Nie czmychng bez Param. Przez lata swego zycia w zamknigciu nie miata zadnego
powodu wyrabia¢ w sobie wytrzymatosci czy szybkosci. Jest szczupta, niemal skora 1 kosci,
bez grama mig$ni. Obojetnie, jak wolno bym biegl, i tak bedg szybszy od Param. Taki juz los
wigzniow, niewazne, jak komfortowe mieliby warunki. Staja si¢ nieruchliwi i stabi, wigc
nawet jesli zdolaja uciec, tatwo ich zlapac.

Wszedlszy do Biblioteki Zycia, Rigg podszedt do informatorium i zapytal dyzurna
bibliotekarke:

- Czy Bleht dzi$ tu jest?

- Kto?

- Bleht, ta mikrobiolozka.

- Wiem, kim ona jest - odparta kobieta. - Chciatabym wiedzie¢ jednak, kto pyta.

- Nazywam si¢ Rigg Sessamekesh.

Bibliotekarka rzucita okiem na straznika za plecami Rigga. Najwidoczniej skinat jej
glowa na potwierdzenie, bo jej twarz troche si¢ zaczerwienifa.

- Alez oczywiscie, natychmiast zawotam. - Od razu zaczeta si¢ zachowywaé potulnie,
wstala zza biurka i poszta poszuka¢ stawnej mikrobiolozki.

- Wciaz nie moge si¢ nadziwi¢ - szepnat Rigg w strong straznika - ze ludzie reaguja na
moje imig, jakby przynaleznos$¢ do rodziny krolewskiej miata jakie$ znaczenie.

- Dla r6znych ludzi znaczy r6ézne rzeczy.

- A dla pana?

- Znaczy tyle, ze mam obowiazek zadbac¢ o to, by$ nie zblizyt si¢ do nikogo, kto chciatby
ci¢ zabic.

- A jesli to pan jest takq osoba?

- Dziwny z ciebie chlopak - stwierdzit straznik. - Ale taki sam byt twoj ojciec, a byt
dobrym cztowiekiem.

Dopiero te stowa sklonity Rigga, by zobaczy¢, czy czyja$ $ciezka w bibliotece regularnie
spotykala si¢ ze $ciezka ojca Knosso. Rzecz jasna, znalazt taka - $ciezke tego wlasnie
straznika, cho¢ byl wtedy mtody, ledwie w wieku Rigga.

- Pan go znal.



- Towarzyszytem mu w wyprawach do biblioteki - przyznat straznik. - I polozylem go na
t6dce podczas jego ostatniej podrozy.

- Widziat pan rgce, ktore go chwycity i1 utopity?

- Nie miatem lunety. Widzialem, jak wypada przez burte. To mi wygladato raczej na rgce
niz macki czy szczeki.

- Jaki on byt?

- Taki jak ty.

- Jak si¢ pan nazywa?

- Gdy zajmujg si¢ wigzniem, nie nazywam si¢ nijak.

- A w domu? Jak si¢ pan tam nazywa?

- Moja gospodyni nazywa mnie roznie.

- Czemu nie chce mi pan powiedzie¢?

- Oliwienko. Po ojcu.

- Byt pan z nim, gdy odkryt informacje, ktore mu zasugerowaly, ze moglby przekroczyc
Mur, o ile bgdzie nieprzytomny?

- Bylem - przyznat Oliwienko.

- Co wtedy badat?

- Nic. Wtedy nie byli§my nawet w bibliotece.

Rigg westchnat.

- Nagle go o$wiecito.

- Tak sadze.

- A wigc jego badania byly daremne. Nic nie daty.

- Powiedzial mi, ze pokazaly mu wszystkie drogi, ktore nie doprowadzityby go do celu.

Rigg chciat zapyta¢ Oliwienkg, dlaczego wcze$niej nawet si¢ o tym nie zajaknal. Ale
jakiekolwiek miat powody, na pewno wolatby unikna¢ wyjasnien, a Rigg nie chciat go
ciagnac za jezyk, by go do siebie nie zrazi¢. Dotychczas mys$lal bowiem, ze Oliwienko jest
jednym z tych, ktorzy nienawidza rodziny krolewskiej - czy nie takiego wlasnie cztowieka
wybralaby Rada, by go pilnowat?

Jednak Oliwienko znat ojca Rigga i1 najwyrazniej darzyl go sympatia. Moze do tej pory
zachowywal si¢ oschle, bo nie polubit Rigga. To by tez wyjasnialo, dlaczego dopiero teraz
powiedzial mu, Ze ojciec Knosso nie znalazl odpowiedzi, ktorych szukal, w wyniku swoich
badan. Oliwienko niewatpliwie odpowiedziatby po prostu: ,,Bo nie pytates”.

- A wige zaryzykowat zycie, kierujac si¢ domystem.

- Tak tez mu powiedziatem.



- Acoonnato?

- Kazdego dnia tysiace razy ryzykujemy zycie, kierujac sig tysiacami domystow.

- I ryzyko si¢ nie oplacito, a ojciec Knosso postradat zycie.

Oliwienko przytaknat. Troche si¢ spiat, Rigg wyraznie to widzial.

- Nie podoba si¢ panu, ze nazywam go ojcem.

- Nazywaj go, jak chcesz - rzucit Oliwienko. Stal si¢ jeszcze bardziej oschly i
nieprzystgpny.

- Bo mysli pan, ze tak naprawdg nie jestem jego synem?

- Wygladasz jak on. Twoj glos brzmi tak jak jego. I jeste§ podobnie zarozumiaty.

- Tego nie wiem. W zyciu nie myslatem, Ze mam innego ojca niz ten, ktory zeszlej jesieni
zmart w lesie wysoko w gorach. Odeskortowano mnie tutaj, poniewaz inni ludzie sadzili, ze
moge by¢ synem Knossa 1 Hagii. Bylem jak komar beztrosko latajacy po tym $wiecie. Ale
zabzyczatlem w niewlasciwym uchu 1 mnie capngli.

Oliwienko nic nie odpowiedziat.

- Czemu wigc nie podoba si¢ panu, ze nazywam Knossa ojcem?

- A jak inaczej miatby$ go nazywac?

- Zauwazyltem, jak si¢ pan spiat, gdy o nim wspomniatem.

- Tak? A wiec skrewitem.

Rigg postanowil przebi¢ mur nieufnosci Oliwienki ironia.

- Jaka kara przyshuguje w wojsku za tak potworna niesubordynacj¢? Garbowanie skory
plazem miecza? Zokierz okazujacy ludzkie uczucia, toz to zgroza i byé nie moze!

- Nie jestem zawiedziony jako zohierz, lecz jako gracz w gliniaki.

Gliniaki to gra hazardowa z wykorzystaniem trzech rodzajow glinianych kulek - pustych,
czegsciowo wydrazonych i litych. Losuje si¢ dziewig¢ kulek z torby i rzuca je na drewniana
pochylnig, tak Ze tocza si¢ na oczach graczy. Wtedy mozna czasem zauwazy¢ dziurki w tych
czgSciowo wydrazonych. Gracz moze podnies¢ dowolne trzy kulki, nie wigcej, by sprawdzi¢
ich wagg. Cala sztuka polega na tym, by nie okazywa¢ zadnych emocji, gdy podniesie si¢
kulki. A wyraZzne $ciagnigcie twarzy jest powodem do wstydu.

- A jakie byly stawki? Wygralem, ale na stole nie byto zaktadow.

- Nic nie wygrates, mtody obywatelu.

- Wiedzg, jak sadz¢ - odparl, cho¢ tak naprawdg jesli czego$ si¢ dowiedzial, wolat nie
wiedzie¢ czego.

- Dowiedziale$ sig tylko tyle, Ze nie powinienem grac.

- Mysle, ze jednak czego$ si¢ dowiedzialem - stwierdzit Rigg. - Sciagnat pan twarz, gdy



nazwaltem ojca po imieniu. Myslatem, ze tlumi pan zlo$¢, ale si¢ pomylitem. To byt smutek,
bo pan tez nazywat go ojcem Knosso. Mam racjg?

Oliwienko odwrocit wzrok.

- Wygrales, ja tu pasujg.

- Dziwi mnie, ze pozwolili pilnowa¢ mnie straznikowi, ktéry znal mojego ojca i go lubit.

- Niewielu wie, ze znalem twego ojca. Wtedy jeszcze nie bylem zoinierzem.
Powiedzialem ci, ze towarzyszytem mu w wyprawach do biblioteki, ale nie jako straznik,
tylko bardzo mlody uczen. Przynositem mu wodg. DZwigatem sterty ksiazek. Stuchatem, jak
glo$no mysli. Zapisywalem, co mi dyktowal, a on przeliterowywat co trudniejsze stowa. To
byla dla mnie nauka.

- A wigc jako chlopiec musiat by¢ pan wyksztatcony ponad poziom stuzby wartownicze;j.

- Wyksztalcenie Zolierzowi w niczym nie przeszkadza.

- Ale trudniej mu przyjmowac rozkazy od ghupcow.

- C6z, masz racjg. I dlatego nie mam zadnej rangi.

Rigg juz miat poprosi¢, by opowiedzial mu o ojcu, lecz w tym akurat momencie pojawita
si¢ Bleht 1 mogt juz tylko zajac si¢ z powrotem swym pierwotnym zadaniem.

Mikrobiolozka wygladata na nieufng 1 podirytowana. Najwyrazniej nie podobato jej sie,
ze odciagnieto ja od innych zaje¢. Rigg lakonicznie przeprosit za klopot 1 od razu przeszedt
do rzeczy.

- Sadze, ze moj ojciec Knosso nie odkryt zadnych wielkich tajemnic fizyki, zanim podjat
probe przeptynigcia przez Mur na morzu.

- Czy chodzito o jakas wielka tajemnice mikrobiologii? Bo jesli nie, nic nie zdotam
wnie$¢ do twoich spekulacji.

- Myslg, ze ojciec zaczal prowadzi¢ badania w innej dziedzinie.

- Mikrobiologii?

- Historii. A dokfadniej chronologii. Sadzg, ze zapoznal si¢ z pani praca na temat
dwoistosci flory 1 fauny po tej stronie Muru, dwoch poczatkow Zycia na tym $wiecie. Sadzg,
ze skontaktowat si¢ z pania, listownie lub przez posrednika, a pani Kilkakrotnie odwiedzita
Biblioteke Przesztych Zywotdéw, by sie¢ z nim spotka¢. - Wiedziat to na pewno, bo juz
wczesniej zauwazyl, ze ich Sciezki si¢ krzyzowaly, ale dotad myslat, Ze to oznacza co$
zupetnie innego.

Bleht usiadia i poklepata miejsce obok.

- Teraz poznaj¢ twojego przyjaciela - powiedziata, po czym zwrocita si¢ do Oliwienki z

dziwnym rozbawieniem na twarzy.



- Byl pan tym ordynansem, prawda? Wtedy o wiele nizszym.

- Mlody obywatel Rigg poprosil o rozmoweg z pania, zanim mu o tym powiedzialem -
oznajmit Oliwienko stuzbowym tonem.

- Co nie znaczy, ze juz tego nie wiedzial.

- Nie wiedziatem, ale jaka to r6znica? - zapytal Rigg.

- Chciatbym wiedzie¢, o czym rozmawialiscie.

- O pogodzie.

- Och, nie watpig, ze rozmawiali$cie o pogodzie. I o klimacie, i wszystkim innym, bo pani
szperata w historii ze swoich powodow, a on ze swoich, 1 mdj ojciec chcial porowna¢ wasze
odkrycia.

- Skoro jeste$ taki madry, powiedz, co odkryl twoj ojciec.

- Tego dowiem si¢ dopiero od pani. Skad mysl, ze juz to wiem?

- Myslg, ze masz dobre pojgcie, inaczej nie przyszedtbys do mnie. Mysle, ze wiesz
wszystko, a bawi ci¢ udawanie mtodego i naiwnego.

- Tylko przypadkiem zauwazylem w Bibliotece Przeszlych Zywotéw chronologiczny
wykres historii. Ogromny arkusz papieru, a raczej bardzo szeroki, zlozony tyle razy, by
zmies$cit si¢ miedzy okladkami ksiazki autorstwa starozytnego uczonego z okresu panowania
dynastii Losse. Kopiowano go trzykrotnie, sadzac po inicjatach kopistow.

Nic nie powiedziata, co wedlug Rigga mialo oznacza¢, ze nie chciata go zachgcac - a im
mniej cheiata go zachgcaé, tym bardziej czut si¢ zachgcony.

- I ta chronologia zaczyna si¢ w roku 11 191.

- Biorac pod uwage nasz kalendarz, wszystkie si¢ wtedy zaczynaja - zauwazyla Bleht. -
Co nie znaczy, ze daty nie sa umowne.

- Ale na marginesie widnieje notatka - podpisana przez tworcg tej chronologii, a nastgpnie
wiernie powielona przez kopistow - ze wedhug tego, co zdotat odkry¢, poréwnujac ze soba
wszystkie znane kalendarze, historia ludzi naprawde zaczela si¢ jedenascie tysigey lat temu.
Niemal dwa wieki po poczatku kalendarza.

- Czasem trudno okresli¢ precyzyjne daty fikcyjnych wydarzen historycznych - zadrwila
Bleht. Ale nie wstala i nie odeszla.

- Moj ojciec Knosso chciat si¢ dowiedzie¢, czy ta losseanska chronologia pokrywa sig¢ z
pani wizja historii jednego z nurtéw zycia.

- A na jakim kalendarzu miatby si¢ wyznawa¢ mikrobiolog?

- W swojej pracy nie wspomniata pani...

- Przeczytate$ ja? Sam?



- Trochg poruszatem ustami i liczylem na palcach - odparl Rigg, co ona skwitowata
krotkim parsknigeiem. - W swojej pracy przemilczala pani, ze jeden z nurtéw ewolucji - i to
ten zdecydowanie wigkszy - pojawit si¢ po tej stronie Muru dopiero jedenascie tysiecy lat
temu. I Ze ta grupa obejmuje takze nas, ludzi, ze jesteSmy genetycznie spokrewnieni z soba
nawzajem, a takze z wszystkimi zwierzg¢tami, ktore zabijamy lub oswajamy, by nam stuzyty,
ale nie przypominamy zadnego szczepu miejscowego zycia.

- Miejscowego? To znaczy, ze twoim zdaniem nasz szczep biochemiczny, ten wigkszy,
nie rozwinatl si¢ tutaj?

- Nie wiem, co to znaczy ani jakie mam zdanie - rzekl. Dopiero teraz pomyslal, ze takie
jest prawdziwe przestanie tej pracy, cho¢ nie napisala tego z obawy przed utrata renomy w
srodowisku. - Chciatbym wiedzie¢, o czym rozmawiata pani z moim ojcem Knosso.

- O tobie - przyznala Bleht.

- O mnie? - Rigg szczerze sig zdziwit.

- Byles jeszcze niemowlgciem. A potem zniknate$. Zostates porwany, wpadtes do studni,
czy co tam Rada Rewolucyjna niby odkryla w wyniku $ledztwa w sprawie twojego
zagini¢cia. Rozmawiali§my o tym, co moglo si¢ z toba staé. A nie o jakiej$ fantazyjnej
chronologii ukrytej w ksiedze z ery losseanskie;j.

- Nie wierzg pani.

- Wierz, w co chcesz.

- Sadzg, ze ma pani powody przypuszczaé, ze nasza biologiczna tradycja zaczgla
ujawnia¢ si¢ dopiero w tych wykopaliskach archeologicznych, ktére badaty czasy sprzed
mniej niz jedenastu tysigcy lat. Pani praca to wlasnie sugeruje.

- To byta radosna spekulacja wspomniana tylko we wstepie, a nie powazna nauka.

- M¢j ojciec w to uwierzyl. Poréwnat te stara chronologi¢ z pani ustaleniami 1 doszedt do
wniosku, ze istoty ludzkie i wigkszos$¢ zwierzat po tej stronie Muru do$¢ nagle pojawity si¢ na
tym $wiecie. Nie pochodzimy stad.

- | co? Wiatr zdmuchnat nasiona za Mur? - zadrwita. - Cala ta ewolucja ma raptem
jedenascie tysigcy lat?

- Nie chodzi mi o druga strong Muru - rosliny i nasiona swobodnie przez niego
przenikaja, rozprzestrzeniajac si¢ po calej planecie. Mowilem, Ze pochodzimy z innego
Swiata. Moze z innego ukladu stonecznego.

Gdy to mowil, po raz pierwszy przyszto mu na mysl, ze ojciec - nie Knosso, ale ten, ktory
zginal przywalony drzewem - probowat zasugerowa¢ mu podobna teori¢. Tak fatwo na to

wpadl, a teraz uswiadomit sobie, ze ojciec naprawdg postarat si¢ przekaza¢ mu szczegdlowa



wiedzg o astronomii i rozwoju zycia w ciggu milionéw lat, milionéw pokolen.

Zwlaszcza jedna mys$l wylonita si¢ teraz z zakamarkéw jego umyshu - bez watpienia
zaszczepiona mu przez ojca, by przypomniat sobie o niej dokladnie w tej chwili. Ojciec
mowil o ,,ograniczeniu plywéw” i o tym, ze gdyby miliony skat i bryt lodu tworzacych
Pierscien znajdowaly si¢ kilka tysigcy kilometréw dalej, zespolityby si¢ w ksztalt kulistego
ksigzyca. ,,Wystarczajaco duzy ksigzyc wywoluje plywy na wszystkich oceanach $wiata -
mowil. - Zycie na takiej planecie rozwingloby sie o wiele szybciej niz na naszej, bo na
swiecie z ptywami ksigzycowymi morze wnika o wiele dalej w glab niskich wybrzezy. Na
styku ladu, morza 1 powietrza powstaje zycie, a $wiat z ksigzycem ma miejsc o takich
sprzyjajacych warunkach duzo, duzo wigcej”.

Czy ojciec probowal mu powiedzie¢, ze wedlug jego teorii istoty ludzkie pochodzity z
takiego wlasnie $wiata? Ze zycie rozwinelo sie o wiele szybciej na ojczystej planecie
ludzkosci?

- To juz pytanie dla astronomow 1 historykoéw - ocenita Bleht.

Chwilg potrwato, nim Rigg zrozumiat, ze nie czytala mu w mys$lach. Jej stowa odnosity
si¢ tylko do jego stwierdzenia o innym uktadzie stonecznym.

- Nie rozumie pani, co to musiato oznacza¢ dla ojca Knosso? - zapytal Rigg. - Szukat
sposobu przedostania si¢ na druga strong Muru. Nie udalo mu si¢ znalez¢ Zadnych
wskazowek w fizyce czy historii, odkryt jednak, dzigki tej starozytnej chronologii, dzigki pani
pracy, ze nasz kalendarz moze datowac si¢ od momentu pojawienia si¢ ludzi oraz wszystkich
form zycia, ktore z soba sprowadzili na ten §wiat.

- | co ztego? - dopytywala si¢ Bleht.

- Czy Mury tu byly, gdy si¢ pojawili? Jakim sposobem jakikolwiek system zycia mogt
rozwina¢ si¢ na planecie, na ktorej zadne stworzenie obdarzone wyzsza inteligencja nie moze
przekroczy¢ tej bariery? Przeciez na planecie z Murami nie mégt wyewoluowaé ani
pierwotny szczep zycia, ani ten, ktory nasi przodkowie sprowadzili tu ze $wiata z ksigzycem.

Bleht na chwilg zatopita si¢ w myslach. Oliwienko tez. | to on odezwat si¢ pierwszy.

- Pamigtam, ze powiedzial: ,,Zrobili§my to”. Potem, patrzac na wykres, powtorzyt te
stowa, a ja myslatem, ze my - ja i on - wiasnie co$ zrobilismy. Ale mogto mu chodzic¢ o to, ze
my, ludzkos¢, zrobilismy ,,to” - czyli Mur.

- Juz rozumiem, czemu zaden z was nigdy nie zostanie prawdziwym uczonym -
skomentowata Bleht. - Obaj wyciagacie pochopne wnioski.

- Wlasnie po tym poznaje si¢ dobrych naukowcow, Zze wyciagaja pochopne wnioski -

odpart Rigg. - Jednak podaja te wnioski w watpliwos¢ i probuja udowodnié, ze sa falszywe.



Dopiero gdy im sig¢ to nie uda, zaczynaja w nie wierzyc.

Oliwienko przytaknat. A Bleht znowu parskngta.

- Brzmi to, jakbys kogo$ cytowal - zauwazyla.

- Bo cytuje. Mojego ojca - tego, ktory mnie wychowal.

- Coz, skoro juz wyciagasz pochopne wnioski, mlody nieksiaze - ciagneta Bleht - to
wytlumacz mi to: nawet je$li ludzie byli w ogoéle zdolni stworzyé co$§ takiego jak
niewidzialne, nieprzeniknione Mury, po co mieliby to robic¢?

- To juz pytanie do historykow.

Usta Bleht rozciagnety si¢ w niklym poétusmiechu, jak gdyby mowita: ,Pigkna
odpowiedz, chlopcze”.

- Cokolwiek zabito ojca Knosso - wlaczyt si¢ Oliwienko - nie byto ludzkie.

- Moze wigc Mury dziela swiat pomigdzy gatunki? - glo§no zastanawiat si¢ Rigg. - Moze
nasz ojczysty $wiat tez byl podzielony?

- Moze Mury istnieja po to, by zapobiec wojnom migdzy nami a tymi morskimi istotami,
ktore zabity ojca Knosso? - zawtérowal mu Oliwienko.

- Naprawdg tadnie si¢ bawicie, chfopcy. Ale postronni nie maja tu nic do roboty.

Wstala.

Rigg natychmiast si¢ odezwal, probujac ja zatrzymac.

- Ojciec mowitl mi, ze nasza nazwa tego Swiata jest jednym z najstarszych stow. I ze w
kazdym jezyku po tej stronie Muru istnieja jej odpowiedniki.

Bleht poczekata, az dokonczy.

- Nie mowil, jak nazywa si¢ ten pierwotny jezyk, ale w nim stlowo ,arkadia” znaczy
»pickny ogrod”.

- A co wynika z tego rzekomo pierwotnego znaczenia tego stowa?

- To, ze nasz §wiat - ten §wiat - §wiat z pier§cieniem zamiast ksiezyca...

- Wiasnie, co to jest ten ksigzyc? - przerwal mu Oliwienko.

- Wymysl astronomoéw, ktérzy patrza w teleskopy i maja zwidy - wyjasnita Bleht z
przekasem.

- Nasz $wiat jest arkadia - upierat si¢ Rigg. - Przedwiecznym pigknym ogrodem. A Mury
dziela go na tereny pod odmienne uprawy, nie pozwalajac, by pytki lub nasiona przeniosty sig¢
na inne pola.

- [ tego nauczyt cig ten twoj rzekomy ojciec? - zapytata Bleht.

- Nie uzyt az tak wielu stow, ale tak, sadzg, ze przygotowal mnie, bym w koncu to pojat. I

sadze, ze wlasnie to odkryt ojciec Knosso, dzieki tej chronologii. Dzigki pani. Ze odmienne



szczepy zycia rosna oddzielone od siebie nieprzenikalnymi barierami. Sadzg, ze odgadt
przeznaczenie Muru.

- Duzo mu z tego przyszio - stwierdzil Oliwienko z gorycza.

- A skad moégt wiedzieé, ze stworzenia po drugiej stronie go zabija? - zapytat Rigg.

- Bardzo to wszystko zabawne - wlaczyla si¢ Bleht. - Ale czeka mnie prawdziwa praca.
Nastgpnym razem, gdy zechcesz odciagna¢ mnie od zaj¢é, upewnij si¢, ze masz do
powiedzenia co$ sensownego.

Teraz juz nie bylo najmniejszych szans, by ja zatrzymac. Lecz Rigg byl pewien, ze te
teorie bardzo ja zaciekawily. Bo czemu inaczej zostala, by wystucha¢ go do konca? Miata
racje¢, tak naprawde nie podal zadnych dowodow na potwierdzenie swoich teorii i W
wigkszosci nie rozumial ich konsekwencji, poki nie wdal si¢ w tg¢ rozmowg.

- A wigc ojciec Knosso byl nasieniem - rzekt Oliwienko, ktory najwyrazniej nie zamierzat
konczy¢ tematu. - Nasieniem, ktore chcialo wykietkowaé na innym polu.

- A tamtejsze rosliny go odtracity.

Raptem Oliwienko zaczat oddycha¢ spazmatycznie. Zrazu Rigg pomyslal: Jest
zdecydowanie za mlody, zeby mie¢ zawal. Ale szybko zrozumiat, ze to cichy szloch.
Oliwienko ptakat, tyle ze robit wszystko, by zdusi¢ to w sobie.

Rigg odwracal wzrok, poki straznik nie doszedt do siebie.

- Wybacz - przeprosit.

- Rozumiem panski bol.

- Przez dlugie lata zastanawialem sig, czy byt szalony. To by moglo zanegowac¢ wszystko,
czego si¢ od niego nauczytem. Dlatego skonczylem z nauka i wybratlem zupehie inne zycie.
Bo datem sig uwies¢ rojeniom szalenca.

- Moze i byt szalony. A ja jestem jego synem... moze wigc i ja jestem szalony.

- Nie jeste$ szalony. On tez nie byl Nawet si¢ nie mylit. Po prostu miat pecha,
przekraczajac Mur w takim miejscu, gdzie tamci na niego czekali. Skad mogt wiedzie¢, jak
zareaguja?

- I zagadka rozwigzana. Przynajmniej na tyle, na ile mozemy ja rozwiaza¢, bo wigcej
informacji nie mamy.

Siedzieli jaki$ czas w milczeniu.

- Co teraz zrobisz? - zapytat Oliwienko.

- Jedyne, co ma jaki$§ sens. W miescie toczy si¢ gra o wladzg, z cesarstwem jako nagroda
dla najsprytniejszego, najsilniejszego albo najbardziej bezlitosnego gracza. Wielu z tych

graczy chce mojej Smierci. Muszg¢ znalez¢ sposob, by stad uciec i ukry¢ sig gdzie$, gdzie mnie



nie znajda.

- Raczej nie powiniene$ tego moéwic¢ akurat mnie.

- Jest pan prawie jedyna osoba, ktorej moge to powiedzie¢, bo tylko pan nie uzna, ze
oszalatem. Gdziekolwiek bym si¢ zaszyl po tej stronie Muru, wczesniej czy pdzniej mnie
znajda. Jedyny ratunek dla mnie to wilaczy¢ si¢ w te gre - zgromadzi¢ armig 1 pokonac reszte
konkurencji. | w rezultacie - sam zosta¢ cesarzem.

- Z tego, co widzialem, chyba nawet datbys radg to zrobic.

- Trochg znam historig. Nawet ghupsi ode mnie siggali po wladzg. Ale jedynym sposobem
na wygrana jest wkroczenie do Namiotu Swiatta po cialach setek, moze tysigcy ludzi, tych
samych, ktérych przysiggne chroni¢. Walczy¢, by ocali¢ krolestwo przed jakim$ zagrozeniem,
to by usprawiedliwito te ofiary. Ale walczy¢, by ocali¢ tylko wlasne zatosne zycie 1 zostaé
krélem w Namiocie Swiatla - to nie jest warte nawet jednej.

- Wigc co zamierzasz zrobi¢?

- Przej$¢ przez Mur.

Oliwienko pokrecit glowa.

- Tylko ci si¢ wydaje, ze to dobry pomyst.

- Nie uciekng przez morze. Te stworzenia zyja w wodzie. Moze na ladzie bede
bezpieczny. A moze, jesli przekrocze Mur do$¢ daleko na potudnie stad, znajde si¢ po innej
stronie Muru niz ta, w ktorej zginal ojciec Knosso.

- Szukate$ zrédia jego pomystu przedostania si¢ przez Mur. Dowiedziate$ sig, ze w
Wielkiej Bibliotece nie znalazt zadnych odpowiedzi. Czemu wigc wydaje ci sig, ze wiesz, jak
przejs¢ przez Mur?

- Zrobig to tak jak ojciec Knosso. Zdam si¢ na intuicj¢ 1 zobacze, co z tego bedzie.

- A co podpowiada ci intuicja?

- Mam to powiedzie¢ mojemu straznikowi?! - rzekl chlopak z udawanym zdziwieniem.

- Sprobowac nie zaszkodzi.

- Gdy przyjda mnie zabi¢ - a juz dwa razy probowali, najpierw podczas podrozy tutaj, a
potem pierwszej nocy w domu Flacommo - pana zadaniem jest chroni¢ mnie czy im pomoc?

- Chroni¢ ciebie. W zZyciu nie przyjalbym zadania, by skrzywdzi¢ syna ojca Knosso,
cho¢by nie wiem jak bardzo byt zuchwaly i irytujacy.

- Powiem panu tyle: gdy nadejdzie czas na ucieczkg¢ z domu Flacommo, zrobig to i nic
mnie nie powstrzyma, nawet pan. Ale lubi¢ pana. Nie chcg wigc, by obwinili pana za to, ze
pozwolil mi uciec. Zatem zrobig to, gdy kto$ inny bgdzie mnie pilnowat.

- Bardzo milo z twojej strony. Dzigki temu bgde mégt kontynuowa¢ moja wspaniata



karier¢ w wojsku bez skazy w aktach.

- A ma pan lepszy pomyst?

- Zabierz mnie z soba.

- Juz panu méwitem. Nie zamierzam gromadzi¢ armii, tylko przej$¢ przez Mur.

- Zabierz mnie z soba.

- Nie wiem, czy zdotam zabra¢ pana z soba za Mur.

- To zabierz mnie nad Mur i pozwo6l zobaczy¢, jak go przekraczasz. A zanim to zrobisz,
pozwol mi sobie pomoc. I skoficz wreszcie z tym ,,panem”.

- Juz tego probowates, Oliwienko. Na niewiele si¢ zdala twoja pomoc.

- A jednak. W koncu ojciec Knosso zywy przedostat si¢ przez Mur.

- Pytanie tylko, czy pozostat przy tym w petni wtadz umystowych do samego konca.

- Myslg, ze tak. A jak ty zamierzasz to zrobi¢?

- Znajde Sciezke 1 nig podazg.

Przez chwilg Oliwienko starat si¢ domysli¢, co to moze znaczy¢.

- Jaka znowu $ciezke? Skad pomysl, ze znajdziesz tam jakas?

- Jesli Mur powstal jedenascie tysigcy lat temu, to kiedy$ musiato go nie by¢. Zwierzg¢ta
musiaty przechodzi¢ przez miejsce, gdzie teraz znajduje si¢ Mur, tworzac $ciezke. I wlasnie
tam go przekrocze.

Oliwienko przewrocit oczami.

- [ to ma by¢ plan?

Rigg wzruszyt ramionami.

- Jak dla mnie, brzmi to niezgorzej. Jesli naprawde chcesz i$¢ ze mna, na razie musisz mi
zaufac.

Oliwienko skinat glowa.

- Niech tak bedzie. Ufam ci.

Wszystko pigknie, tadnie, ale problem w tym, Ze ja nie ufam ci za grosz, pomyslal Rigg.
Chcialbym, ale nie mogg. Jesli masz za zadanie mnie szpiegowad, najlepszym sposobem, by
pozna¢ moje sekrety, jest udawanie mojego przyjaciela i sprzymierzenca. Niewykluczone, ze
jestes tym, za kogo si¢ podajesz. A jesli nie, brawo, aktor z ciebie pierwsza klasa! Ale czy
moi wrogowie nie wybraliby wlasnie kogo$ takiego, by sprobowat wkras¢ si¢ w moje faski 1
mnie zwie$¢? Nie moge nawet przesledzi¢ twej Sciezki, by zobaczy¢, dla kogo pracujesz, bo

juz to wiem - jestes moim straznikiem, wigc odpowiadasz przed ludzmi, ktorzy mnie uwigzili.



Rozdzial 21

KLUSKI

Ram usiadt w komorze letargicznej - porownanie z trumng samo cisnefo
Sle na usta, ale przynajmniej wieko byfo przezroczyste - i powiedziat:

- Chciatbym o cos zapytac.

- Po co? - odezwat sie zbedny. - Twoje procesy mozgowe zostaly juz w
petni zarejestrowane. Zapomnisz wszystko, co ci teraz powiem, gdy twoje
wspomnienia zostang na nowo zaimplantowane do mozgu po wybudzeniu z
letargu.

- To znaczy, Ze mozZesz odpowiedzie¢ na moje pytanie, chocby
odpowiedz miafta zaszkodzic mojej psychice.

- Pytaj wiec.

- Naprawde zabiliscie wszystkie pozostate wersje mnie, gdy wam to
nakazatem?

- Oczywiscie.

- Tak sobie myslatem... przyszto mi na mysl, Ze mozZe mnie nie
postuchaliscie, a w tej chwili reszta moich kopii robi i mowi doktadnie to samo
co ja.

- Gdyby tak byfo, okfamywalibysmy rownieZz pozostate wersje ciebie,
mowigc im, ze sg tymi jedynymi.

- Chciatbym, Zeby tak byfo.

- Ale nie jest.

- Mysle, ze wy myslicie, Ze chciatbym, Zeby tak byto, bo odczuwam pewne
wyrzuty sumienia z powodu skazania osiemnastu wysoce wykwalifikowanych
pilotow na smierc. Ale z prawnego punktu widzenia byli mojg wiasnoscia,
mogftem wiec swobodnie nimi rozporzgdzac.

- Albo ty bytes ich wiasnoscia.

- Chodzi mi o to, Ze nie mam Zadnych moralnych rozterek. To byfo
niezbedne, Zebyscie - ty i reszta zbednych oraz komputerow - byli postuszni
Jjednemu cztowiekowi. Inaczej powstatby zamet.



- Przyznalismy ci racje i dlatego cie postuchalismy.

- Ale to miafo tez swoj efekt uboczny... niezamierzony skutek, ktorego
Zatufe.

Zbedny czekat w milczeniu.

- Nie ciekawi cie, jaki to niezamierzony skutek?

- Wiszystkie skutki byty zamierzone.

- Bedzie dziewietnascie lych... sekcji, tych zagrodzonych habitatow,
Jakkolwiek je nazwac...

- Wybrates okreslenie ,murchia”, przez analogie do ,,marchii”.

- Sposrod tych dziewietnastu murchii osiemnascie bedzie miato na
poczatku te same kombinacje genow. Jedna nie.

- Ta, w ktorej ty bedziesz - dodat zbedny.

- A przeciez wy wszyscy uwazacie, Ze to ja miatem cos wspolnego ze
skokiem wstecz w czasie i duplikacjg statkow.

- My tego nie uwazamy. Wiemy to na pewno. Twdoj umyst, zupetne odciety
od planetarnych studni grawitacyjnych, zdestabilizowat ukfad pol, ktore
stworzylismy, by dokonac skoku nadswietinego. W teorii wszystkie
dziewietnascie komputerow na pierwotnym statku otrzymato nieco roznigce
sie efekty wyliczern, lecz za sprawg twego mozgu wykonalisSmy skok wedfug
nich wszystkich rownoczesnie, w wyniku czego dziewietnascie identycznych
statkow wykonafto ten sam bifurkowany SKok.

- Bifurkowac znaczy ,rozwidlac". Wedfug teorii skoku jeden pojazd skacze
w przod w przestrzeni, podczas gdy identyczny pojazd zaczyna poruszac sie
do tylu w czasie, cofajgc sie do punktu wyjscia. Ten cofafacy sie pojazd w
Zaden sposob nie moze wplynac na rzeczywistosc, nie wiemy, czy osoby i
komputery na tym statku sg chociaz swiadome swojego istnienia. Tego
Zfawiska wymagayjg prawa matematyki, ale jest nie do wykrycia.

- A wiec od poczgtku miaty byc¢ dwa statki, w tym jeden z odwroconym
kierunkiem uplywu czasu? - zaziwit sie Ram.

- W teorii.

- Czyli moj umyst sprawif, Ze podzielilismy sie na dziewietnascie statkow,
ktore dotarty do celu.

- Sprawit tez, Ze przybylismy na miejsce jedenascie tysiecy sto
dziewiecdziesigt jeden lat przed skokiem.



- Lecz i tak poruszajgc sie do przodu w czasie.

- Zrobifes cos bardzo skomplikowanego, i to bez udziatu swiadomosci.

- Ta umiefetnosc¢ wptywania na kierunek czasu i dzielenia materii na
dziewietnascie kopir - czy inni ludzie tez jg majg?

- By¢ moze - stwierdzit zbedny. - To moze byc utajone u wszystkich ludzi.
Nie wiadomo. Jednak twoj wplyw na wydarzenia pokazuje, Ze to niezwykle
potezna umiejetnosc.

- A czy moze byc przekazana w genach moim dzieciom?

- Niewykluczone, Ze twoja umiejetnosc ma podfoze genetyczne i nie jest
mutacya.

- Gdyby wiec nadal istniato dziewietnascie moich kopii, we wszystkich
dziewietnastu murchiach byfaby szansa na przekazywanie moich
zmiennoczasowych genow nastepnym pokoleniom.

- Zgadza sle.

- Lecz bede mogt przekazac je tylko w jednej. Jesli zachoruje albo umre,
albo ozZenie sie z niepfodng kobieta, albo jesli moje dzieci nie zatozg rodzin -
moj rod zaniknie.

- Niestely, takiej mozliwosci nigdy nie mozna wykluczyc¢ w przypadku
stworzeri rozmnazajgcych sie pfciowo za posrednictwem przekazywania
genow.

- Chodzi mi tylko o to... Zatuje, Ze wszyscy inni beda mieli dziewietnascie
szans na reprodukcje, a ja tylko jedna, by przekazac moje geny nastepnemu
pokoleniu.

- Zatujesz, bo myslisz, Ze twoje geny beda wielkim zbawieniem dla ogofu
ludzkosci?

Przez chwile Ram zastanawiat sie nad odpowiedzia.

- Podobnie, i to calym sercem, mysli chyba kazdy dorastajgcy nastolatek.

- O ile w ogdle mysli.

- Ale ja nie jestem nastolatkiem. Jesli naprawde mam dar manipulowania
czasem | jesli mozna go przekazac w genach, byfoby szkoda, gdyby ten
szczep genetyczny zaniknagt | bytbym tego samego zdania, gdyby nie
choadzifo akurat o moje geny.

- Prosisz nas, bysmy zapfodnili wszystkie kobiety na wszystkich statkach

nasieniem z twoim DNA, by zagwarantowac ci potomstwo?



- Nie! - krzyknat Ram ze zgrozg. - To byfoby straszne dla kobiety, obudzic
slie w cigzy. Pogwafcenie zaufania... To zniszczyfoby wszystkie kolonie.

- Nie wspominajgc juz o zawslydzajgcym problemie podobieristwa
wszystkich dzieci do ciebie - dodat zbedny.

- Choc¢ mamy swiadomosc, Ze festes atrakcyjny wedfug standardow wielu
kultur, kobiety moglyby czuc sie skrzywdzone, a twoje potomstwo
wychowaftoby sie z nieprzewidywalnymi urazami psychicznymi i fizycznymi,
spowodowanymi wrogoscig spofeczeristwa.

- To po co w ogdle wspominasz o takief mozliwosci?

- Odnieslismy wrazenie, Ze prosisz nas, bysmy zagwarantowali ci sukces
reprodukcyjny. A rozprzestrzenienie twych genow we wspomniany Sposob
dawafoby ci najwieksze szanse na osiggniecie tego celu.

- Nie tego chciafem.

- To znajdz chetng kobiete, oZeri sie z nig i mnozcie sie na potege.

- Tak zrobie.

- To po co ta cata dyskusja?

- Spieszy ci sie gdzies? Masz jakas pilng sprawe do zafatwienia?

- Owszem. A ty nie jestes zdolny przyczynic sie do zatatwienia spraw,
ktorymi zamierzamy Sie zajfac.

Mimo to Ram nie pofozZyt sie, by przyjac zastrzyk i rozpoczgc swoyj letarg.

- Obiecaj mi cos - poprosit.

- Jaki jest sens w obietnicy, skoro nie bedziesz o niej pamietat?

- Ale ty bedziesz pamietat - stwierdzif Ram. - Obiecaj mi, Ze bedziecie
Stale obecni i operatywni w murchii, gazie bedg zZyly moje dzieci. Opiekujcie
sie nimi. Zrobclie wszystko co w waszef mocy, by moje umiefetnosci mialy
szanse stac sie czescig ludzkiego dziedzictwa.

- Nie musze ci tego obiecywac.

- Jak to?

- Bo juz zdecydowalismy, Ze najlepszy sposob, by wypeftnic poczgtkowe
zaftozenia tej misji, to uwaznie sledzic wszystkie przydatne lub interesujgce
cechy pojawiajgce sie w roznych murchiach i wplywac na wydarzenia w taki
Sposob, by przyczynic sie do ich wzmocnienia.

- Wplywac? Jak?



- Bedziemy was hodowac jak szczeniaki - wyjasnif zbedny - i zobaczymy,
czy uda nam sie zrobic z was cos poZytecznego podczas nastepnych

Jjedenastu tysiecy lat.

Juz po raz siodmy Umbo patrzyl na samego siebie z przysziosci i stuchat tych samych
stow. ,,To nie wypali”.

Szybko opuscit swoj punkt obserwacyjny i wszedt do budynku Pierwszego Banku
Ludowego w Aressa. Bochen juz czekal przed biurem glownego rachmistrza. Tym razem plan
byt cokolwiek desperacki - Bochen odegra scenkg, glosno utyskujac, jak to bank go
oszukiwal, a w tym czasie Umbo zakradnie si¢ do $rodka i podtozy ogien. Potem w ogdélinym
zamieszaniu dostang si¢ do pomieszczenia z sejfem, w ktorym umieszczono kasetke pancerna
z klejnotem w srodku.

Taki byt plan. Najwyrazniej nie wypalil.

Umbo wszedl po dwdch poziomach schodow 1 znalazt si¢ w przedsionku biura
obrachunkowego. Bochen go zobaczyt, westchnat i zaczat si¢ podnosic.

W tym momencie rachmistrz wyszedt do niego.

- Jak mniemam, jest pan tu w sprawie brakujacych $rodkéw? - zapytal Bochna z
usmiechem.

- Znalaztem brakujace pieniadze - natychmiast wtracit si¢ Umbo.

- Dzigkujemy 1 przepraszamy za klopot.

- Nie tak szybko - odpart rachmistrz. - Nie uszlo naszej uwagi, ze obserwowali$cie ten
bank przez kilka tygodni. Kazali$my was sledzi¢. Mysle, ze planujecie napad rabunkowy, lecz
za kazdym razem, gdy macie zamiar go przeprowadzi¢, co$ si¢ wydarza, a ty - wskazal na
Umba - przychodzisz, by odwota¢ akcje.

- Czy pan zwariowal? - obruszyl si¢ Bochen.

Przez drzwi zewngtrzne weszto dwdch straznikéw miejskich, uzbrojonych w dtugie palki,
gotowych do dziatania.

- Prosz¢ spocza¢ - zasugerowal rachmistrz. - Pierwszy Bank Ludowy w Aressa
zdecydowal, Ze nie bedzie dtuzej prowadzit panstwa rachunku.

- Wedhug prawa kazdy bank ludowy ma obowiazek... - zaczat Bochen.

- Znam prawo - przerwal mu rachmistrz. - I nie zobowiazuje nas ono do prowadzenia
rachunku osob, ktérych zachowanie budzi podejrzenia. Sg¢dzia zatwierdzit juz zamknigcie

panstwa rachunku podczas niejawnej rozprawy.



- Nikt nam nie powiedziat...

- Dlatego nazywa si¢ niejawna - ciagnal rachmistrz. Okazal im jaki§ dokument. - To
uwierzytelnione zaswiadczenie o calej sumie, ktora u nas zdeponowaliscie, tacznie z
odsetkami, pomniejszonej o koszta obserwacji pandéw. Ci straznicy miejscy odstawia pandow
na dol, przypilnuja, gdy kasjer bedzie wyptacal pieniadze, i odprowadza do drzwi. Jesli ktorys
z pandw jeszcze raz sprobuje si¢ tu dostaé, obaj zostaniecie aresztowani.

- Nie wiem, czemu pan mysli... - bronit si¢ Bochen.

- Bez dyskusji - przerwat mu rachmistrz. - Nie wiem, jak ghipi sa bankierzy w gérnym
biegu rzeki, ale tutaj mamy swoj rozum. - Dat znak straznikom, upuscil zaswiadczenie, a gdy
lekko frungto ku podlodze, wszedt z powrotem do biura.

Bochen spojrzal na straznikow. Umbo wiedzial, ze mierzy ich sily. Wiedziat tez, ze
Bochen uzna - jak zawsze - ze w walce poradzitby sobie z oboma. Ale walka zawsze
prowadzita do tego, ze Umbo ukazywal si¢ samemu sobie, ostrzegajac, by nie pozwolit
Bochnowi wszczyna¢ awantur.

Dlatego Bochen spojrzat teraz pytajaco na chlopca.

- Nie - powiedziat Umbo.

- Nie widz¢ innego...

- Nie, bo juz nigdy mnie tu nie wpuszcza - przekonywat Umbo. - A juz na pewno jesli
zrobisz to, o czym myslisz.

Straznicy, cho¢ nie rozumieli wiele z tej rozmowy, i bez tego wiedzieli, co oznacza ten
taksujacy wzrok Bochna, stangli wigc w szerszym rozkroku, trzymajac patki w pogotowiu.

Umbo schylit sig, podnidst zaswiadczenie 1 przeszedl migdzy straznikami.

- Chodz, tatku - powiedziat tonem, ktory nie pozostawiat watpliwosci, ze w tym wypadku
»tatko” jest synonimem ,,ghupca”.

Bochen mruknal gniewnie 1 poszedt za nim. Umbo byt calkiem pewien, ze gdy Bochen
mijat straznikdw, obrzucit ich hardym spojrzeniem. Ale nie bylo stycha¢ zadnego lomotu,
jeku ani krzyku, wigc najwidoczniej opart si¢ pokusie.

Wyplacono im pieniadze. Przy okazji okazalo sig, ze koszta, o ktorych wspomniat
rachmistrz, pigciokrotnie przekraczaly odsetki, ale to i tak tylko nieznacznie uszczuplito cata
zdeponowang sumg.

Kasjer okazat im kawatek papieru z jakim$ pismem odrgcznym.

- A przy okazji - rzekt - gldwny rachmistrz mnie poinformowatl, ze powiadomiono o
panach wszystkie pozostate banki w miescie. Nikt nie bedzie prowadzit z panstwem interesoOw

i nikt nie wpusci panow do S$rodka. Dzigkujemy za skorzystanie z ushig Pierwszego



Ludowego.

Straznicy powiedli ich do drzwi, a potem, juz na zewnatrz, stangli na warcie po obu
stronach wejscia i czujnie obserwowali ulice, jak gdyby polecono im mie¢ oko na innych
0SZustow.

Umbo zaczat gwizdac.

- Przestan - zdenerwowat si¢ Bochen.

Umbo zaczal gwizda¢ glosniej i tanecznie si¢ gibac.

- Czemu plan miat nie wypali¢? - pieklit si¢ Bochen. - | czemu, gdy cofasz si¢ w czasie 1
przekazujesz te swoje cholerne ostrzezenia, nie dotaczasz zadnych wyjasnien?

- Najwidoczniej kto$ obserwuje moje przyszie Bochen ,ja”, wigc ostrzezenia nie moga
by¢ dhugie 1 bardzo konkretne.

- Albo po prostu strach ci¢ obleciat 1 udales, ze dostale$ ostrzezenie - stwierdzit Bochen
zlowrogo.

- Pomys$l chwile. Rachmistrz byt przygotowany. Juz wczesniej nas obserwowali.
Cokolwiek by$smy zrobili, nic by to nie dato.

- Czemu wigc nie cofnates si¢ do pierwszego momentu, gdy siedzielismy w pokoju w
oberzy, 1 nie powiedziale§ nam, ze zaden z naszych planow nie wypali?

- A uwierzyltby$ w takie ostrzezenie?

- Nie. Ale zaoszczedzilibySmy sporo czasu.

- Nie wiemy nawet, czy... ten kamien... nadal znajduje si¢ w kasetce ukrytej w sejfie -
thumaczyt Umbo. - Mogli go gdzie$ przenies¢. Gdyby Rigg byt tu z nami...

- Rozejrzyj si¢ doktadnie. Jego tu nie ma.

- Ale gdyby...

- Nie ma!

- Alez jest! - zakrzyknat Rigg.

Umbo spojrzat w lewo. Nie mial omamoéw - rzeczywiscie Rigg szedl tuz obok nich w
biaty dzien.

- Na prawe ucho Silboma!

- Ananso-wok-wok - rzekt Bochen w swym ojczystym jezyku. A przynajmniej tak to
brzmiato dla Umba.

- Bardzo dyskretnie si¢ zachowujecie - skomentowat Rigg. - Na pewno nikt nie zauwazy,
jak sig zdziwiliscie na moj widok.

Miat racjg - nie chcieli $ciaga¢ na siebie uwagi. Lecz Umbo nie mogt si¢ powstrzymac od

szerokiego usmiechu, cieszac si¢, ze ponownie widzi przyjaciela, ktoéry najwyrazniej uwolnit



si¢ z aresztu.

- Czemu zawsze prawe ucho Silboma, a nie lewe? - marudzit Bochen.

- W tych stronach moéwia ,,na lewe rami¢ Rama” - powiedziat Rigg.

- W wojsku nigdy nie méwiliémy o uszach i ramionach - zagadkowo dodat Bochen. A
Rigg i Umbo nawet nie chcieli wiedzie¢, na czyje i ktére konkretnie czgéci ciala kleli
Zohierze.

- Jeste$ wolny? - zapytat Umbo. - Czy tez zaraz opadna nas zohierze, ktorzy ci¢ gonia?

- W domu, w ktorym mieszkam, jest pelno ukrytych przej$¢. Nikt nie wie, ze zniknalem,
ale zaraz muszg¢ tam wraca¢. Zauwazytem wasze $Sciezki 1 wygladalo na to, Ze robiliscie co$
bardzo odwaznego i zupelnie niepotrzebnego, jak proba odzyskania pewnego klejnotu.

- Mamy pozostale - thumaczyt si¢ Bochen. - Chcielismy mie¢ komplet.

- Pewnie jest jaki§ powazny, magiczny powdd, dla ktérego potrzebujemy wszystkich
dziewigtnastu - stwierdzit Rigg. - Ale w bibliotece nie znalazlem zadnej wzmianki o
dziewigtnastu klejnotach.

- To jedyny pomyst, jak ci pomoéc, na jaki wpadliSmy - usprawiedliwiat si¢ Umbo. -
PrzyszliSmy tu, by ci¢ uratowaé, a nie mozemy nawet zblizy¢ si¢ do domu, w ktérym
mieszkasz. WzbudzaliSmy podejrzenia, juz cho¢by pytajac ludzi, ktory to dom.

- Czemu mieliby mysle¢, ze jestescie tu, by mnie uratowac?

- To nie tak - stwierdzit Bochen. - Oni widzieli w nas gorniakow, ktorzy chca obciaé ci
wlosy, ukras¢ ubranie albo zrobi¢ co$ rownie bzdurnego. Najwyrazniej jednak miejscowi
przestali gustowa¢ w takich sprawach. Powiem wigcej. DowiedzieliSmy sig, ze jeste$
najbardziej ekscytujaca osoba w stolicy.

- Ba, na catym $§wiecie - dodat Umbo.

- Po tej stronie Muru w kazdym razie - stwierdzit Rigg. - Niech zgadne - wielu chce mnie
za krola, wielu innych chce, zebym zginal, a moja matka 1 siostra zasiadly w Namiocie
Swiatta, a jeszcze inni w ogole nie chca, by rodzina krolewska istniata, albo chca, zeby
istniata, by mozna ja bylo bez konca wigzi¢ i przesladowac, a wigkszo$¢ matek chce sig
dowiedzie¢, jak sig ubieram, by mogty swoich synoéw stroi¢ tak samo.

- To sig¢ nawet zgadza - przyznat Bochen.

- Domys$lam sig, Ze juz umiesz cofa¢ si¢ w czasie - zwrdcit si¢ Rigg do Umba.

- To chyba oczywiste. Inaczej nie mogtbym przekazac tobie i sobie tych ostrzezen w O.

- Wcale nie takie oczywiste. A moze nie doszedle$ jeszcze do tego, ze jesli raz to zrobisz,
nie musisz tego powtarzac?

- Nie, juz to zrozumieliSmy - rzek} Bochen. - Ale nie lubi¢ o tym mysle¢, bo dla mnie nie



ma to zadnego sensu.

- A dla mnie ma - odpart Rigg. - To jak rysowanie $ciezki w labiryncie na papierze.
Ciagniesz lini¢ po zlej §ciezce. Przerywasz i wracasz do punktu, gdzie podjates zta decyzje.
Nie musisz dalej podaza¢ zla Sciezka, mozesz wybraé inna.

- Czas to nie labirynt - upierat si¢ Bochen.

- Alez tak - odparl Rigg.

- Co to jest labirynt? - zaciekawit si¢ Umbo. Nie znosil, gdy tylko on o czym$ nie
wiedziat.

- A czy ty nauczytes$ si¢ robic to, co robi Umbo? - zagadnat Bochen.

- Tak famatem sobie nad tym glowe, Ze niemal skrecitem kark, gdy bylem wig¢zniem na
fodzi - odpart Rigg. - Ale ani drzenia, ani wstrzasu, czy co tam powinienem poczuc.

- Ja wciaz nie widzg $ciezek - pocieszyt go Umbo.

- Ale to nic, bo poki bedziemy razem, mozesz mnie wlaczy¢ w te twoje przenosiny w
czasie. Pytanie tylko, czy nauczyles sie, jak skaka¢ w przod?

- To akurat zadna sztuka. Kazdy cztowiek co sekundg jest o sekundg dalej w przysztosci -
zauwazyt Bochen.

- Moja siostra to potrafi.

- Widzi przyszto$¢? - zapytat Umbo.

- Nie, nic tak uzytecznego. Ona przeskakuje o kilka chwil w czasie. Przez co porusza si¢
bardzo powoli, ale gdy to robi, jest niewidzialna.

Bochen pokrecit glowa.

- Ech, a moglem wtedy w Przystani Lejki po prostu zabra¢ wam pieniadze 1 pozwoli¢
rzekowcom wrzuci¢ was do rzeki!

- Ona jest moja siostra. Ma to wigc sens, ze tez umie robi¢ co$ z czasem.

- Nic nie ma sensu - baknat Bochen.

- Ja nie jestem twoim bratem - zauwazyt Umbo. - W ogéle nie jestem z toba
spokrewniony. A nikt w mojej rodzinie nie umie robi¢ niczego takiego.

- Ale ojciec jako$ dowiedziat sig, co potrafisz. Jak? - zapytat Rigg.

- Powiedziatem mu.

- Jasne, jak gdyby nigdy nic podszedie§ do niego i powiedziates: ,,A tak w ogdle, to
potrafi¢ spowalnia¢ czas”.

- Wiedziat wigc o tym. I byt... twoim ojcem.

- Alez nie - zdradzit Rigg. - Dopiero teraz poznaj¢ mojego prawdziwego ojca. Knossa

Sessamika. Na swdj sposob byl wielkim cztowiekiem. Myslicielem, ale zarazem czlowiekiem



czynu. Niestety, juz nie zyje.

- A ja bym chcial wiedzie¢ - odezwat si¢ Bochen - po co Umbo i ja tu jestesmy. Nie
chcesz odzyska¢ klejnotu, mozesz opuszczac swoj areszt, kiedy tylko chcesz...

- Dopiero dzisiaj mialem pierwsza okazje. Pierwsza w ogole. Zrobilem to, bo
zauwazylem wasze $ciezki, i zrozumiatem, Ze tu jeste$cie. A teraz nie jestem pewien, czy
zdotam wroci¢ tak, zeby nikt mnie nie zauwazyt.

- Wroci¢? - zdziwit si¢ Bochen. - A po co?

- Bo matka i Param wciaz tam sq.

- Param? - zapytat Umbo.

- Moja siostra.

- Calkiem dobrze sobie radzily bez ciebie. Jeste$ im co$ winien? - zagadnat Bochen.

- A ty jestes$ co$ winien Lejce? - odciat sig¢ Rigg.

- Spedzilismy z soba wigkszos$¢ zycia. A jak dlugo ty znasz siostre, dwadziescia minut?

- Skoro nie chcesz mi pomaoc, to nie pomagaj.

- Powiedz, co musimy zrobi¢ - poprosit Umbo, probujac roztadowac napigcie i zapobiec
ktotni.

- Sprawy nabieraja tempa. Nie wiem, do czego to prowadzi, ale coraz cz¢sciej nas $ledza.
A szpiedzy coraz czesciej spotykaja si¢ z innymi ludzmi.

- Szpiedzy? - zapytat Bochen.

- Nie wiem, kim sa, widze¢ tylko ich S$ciezki. Kiedy$ spotykali si¢ z czlonkami Rady.
Teraz czesciej spotykaja si¢ z generalem Obywatelem.

- Kto to taki? - zdziwit sie Umbo.

- Ten, ktéry nas aresztowat.

Bochen nagle przystanat na samym $rodku ulicy. Ludzie z tylu wpadli na niego, ale w
mig zauwazyli jego krzepe i gniewna ming, i przeprosili za wlasna nieuwagg.

- Nadal nie powiedziate$ nam, co chcesz, zeby§my zrobili! - uniost si¢ Bochen.

- Param si¢ boi...

- To Zadna odpowiedz! - zagrzmiat Bochen.

- Ludzie na nas patrza - upomnial ich Umbo.

- Muszg¢ wydostac si¢ z miasta 1 muszg zabra¢ Param z soba, a potem zmierzam pod Mur.

- Bytem tam - przypomniat Bochen. - Tam nic nie ma.

- Przekroczg go. O ile to mozliwe, razem z wami.

- Ani mi si¢ $ni - zachnat si¢ Bochen.

- Jak sobie chcesz. Zabieram z soba Param, bo to nas beda $ciga¢ wszedzie po tej stronie



Muru. Ale nie zdotam go przekroczy¢ bez Umba.

Umbo nie byt pewien, czy mu si¢ to podoba.

- Mowisz tak, bo potrzebujesz mnie czy raczej mojego daru, bym spowolnil ci¢ w czasie?

Rigg przewrocit oczami.

- Ja jestem gos$ciem widzacym $ciezki, a ty masz dar spowalniania czasu dla mnie. Ale ja
to nadal ja, a ty to ty.

- Wigc nawet jesli nie mogeg zrobi¢ wszystkiego, co by ci sig¢ przydato, i tak chcesz,
zebym z toba poszedt? - zapytat Umbo. Wiedziat, jak Zalo$nie to brzmi i jak strasznie sig
btazni, ale chcial pozna¢ odpowiedz.

- Jesli masz umiejetnos¢, ktorej rozpaczliwie potrzebuje, 1 nie chcesz jej uzy¢, to co z
ciebie za przyjaciel? - odpart Rigg.

- Nie o to chodzi, ze nie chce...

- Rigg, naprawdg¢ mito znowu ci¢ spotkac - odezwat si¢ Bochen. - Teraz juz udalo ci si¢
pokioci¢ z nami oboma.

- Z nikim si¢ nie klocg - zaoponowal Rigg, wyraZznie si¢ uspokajajac. - Tylko staram si¢
przezy¢ kazdy kolejny dzien i nauczy¢ sig, jak przezy¢ kazdy kolejny rok. Nie chce wiagzac si¢
z zadnym stronnictwem w rzadzie. Nie chce przywréci¢ Cesarstwa Sessamidzkiego, a juz na
pewno nie chcg nim witadaé. Cheg przedostac si¢ przez Mur, by przezy¢. I chcg zabra¢ tam
siostre 1 matke.

- A wigc liczy sig tylko to, czego ty cheesz - odpart Umbo.

- Pytates, jak mozecie mi pomoéc! No to wlasnie wam mowig!

- Na dobry poczatek - rzekl Bochen - méglbys tak z taski swojej zej$¢ ze srodka ulicy i
przesta¢ zwracac¢ na nas uwage przechodniow.

- Pan tu przystanat... - zaczat Rigg, ale zaraz zrozumial, Zze Bochen tylko zartowat. Albo
przynajmniej mogt zartowac.

Rigg odwrocit sig 1 zaczat si¢ od nich oddalac.

Umbo podbiegt do niego.

- Gdzie idziesz?

- Schodzg z ulicy - baknat Rigg wsciekle.

- Mogg i§¢ z toba?

- Mam nadziejg, ze mozesz. Bo musz¢ z toba porozmawiac i potrzebujg twojej pomocy.

- Dokad idziemy?

- Do waszej kwatery.

- A zapytasz mnie chociaz, gdzie si¢ zatrzymaliSmy?



Rigg stanal i popatrzyt na Umba jak na szalenca.

- To przeciez ja. Gos$¢, ktory widzi $ciezki. Wiem, gdzie mieszkacie.

I zn6w ruszyt przed siebie, a tym razem Umbo u§wiadomit sobie, ze zmierzat najkrotsza
droga ku ich oberzy.

- Jaka jest ta twoja siostra? - zapytat.

- Niewidzialna.

Zdawkowa odpowiedz.

- Wciaz sie wsciekasz?

- Bojg si¢ - przyznat Rigg. - Zupelnie obcy mi ludzie chca mnie zabic.

- Jesli to cig jakos pocieszy - odezwal si¢ Bochen, gdy ich dogonit - to przez chwilg
doskonale ich rozumiatem.

Gdy zblizali si¢ do oberzy, Bochen ich zatrzymatl.

- Ci z banku nas obserwowali. Zapewne wiedza, gdzie mieszkamy. A jesli wiedza tez, ze
cos$ nas z toba taczy? W koncu wyskoczylismy z todzi, bedac w areszcie.

- A Rigg jest jedynym zyjacym ksigciem krolewskiego rodu - dodal Umbo.

- Nikt nie zna mojej twarzy.

- Co$ mi $wita, ze mowites$ o szpiegach w domu - przypomniat Bochen. - Oni znaja twoja
twarz. Aty znasz ich twarze?

- Znam ich $ciezki - odpart Rigg - 1 zadnej nie ma w poblizu.

- Czulbym si¢ bezpieczniej, gdyby$smy poszli gdzie indzie;j.

Poszli wigc za Bochnem, ktory skierowat si¢ do taniego, niewielkiego baru serwujacego
makarony i kluski.

- Nie zamawiaj niczego, co jakoby jest migsem - rzekt Bochen.

- Mnie jako$ nigdy nie ostrzegtes - obruszyt si¢ Umbo.

- Myslatem, ze nie musze, po tym jak przez dwa dni miate$§ czerwonke po zamowieniu
jagnigciny.

- A to na pewno byla jagnigcina? - zazartowat Umbo.

- Zjedz raz jeszcze, to si¢ przekonamy - odparl Bochen, chyba z przesadnym
zadowoleniem w glosie.

Usiedli przy barze i siorbiac beztrosko, zajadali pieprzne kluseczki w rosole. Umbo nie
zamoOwit jagnigciny; i tak bardziej lubit rosot z kurczaka, cebuli i rzodkwi.

- Nie zostawig siostry - rzekt Rigg cicho pomigdzy tykami.

- To nie nasz problem - odpowiedzial mu Bochen. - My i tak nie mozemy dosta¢ si¢ do

twojego domu. A nawet w jego poblize.



- Mysle, ze general O. niebawem wykona jaki$ ruch - ciagnal Rigg. - Chcialbym tylko
wiedzieé, czy jest w grupie tych, ktorzy chca mnie zabié, czy tych, ktdrzy chea zrobi¢ ze mnie
Swojego... szefa.

- A co za roznica? Tak czy siak powiniene$ trzymac si¢ od niego z daleka - ocenit Umbo.

- Ale dobrze byloby wiedzie¢, czy chodzi mu o mnie, czy o moja siostre.

- Za tym wszystkim moze réwnie dobrze sta¢ twoja matka - zauwazyt Bochen.

- Ludzie maja wiele wzajemnych powiazan, wigc w koncu kazdego z kazdym co$ taczy -
stwierdzit Rigg. - Ale nie sadze, zeby ona miata z tym co§ wspolnego. Mysle, ze chciataby po
prostu, zeby zostawi¢ ja w spokoju.

- I dlatego mieszka w tym wystawnym domu 1 spotyka si¢ z prominentami? - zapytat
Bochen.

- Z nikim sig nie spotyka.

- Mowia, ze kazdy, kto co$ znaczy, ma jaki§ zwiazek z domem Flacommo - odpart
Bochen. - Moéwia tez, ze twoja matka i tak juz faktycznie wszystkim trzesie, cho¢
nieoficjalnie.

- Z perspektywy domu wcale nie tak to wyglada. Matka przyjmuje gosci, owszem, ale
nigdy nie jest z nimi sama. Nigdy nie jest sama z nikim, poza moja siostra.

- 1 co z tego? - wilaczyt si¢ Umbo. - Znaczy, co za rdznica, czyja to sprawka? Mys$latem,
ze nie obchodza ci¢ intrygi, spiski i konspiracje. Myslatem, ze chcesz po prostu uciec.

- Bo chce.

- Wigc czemu po prostu tego nie zrobisz? Nie zabierzesz matki i siostry z tego domu i nie
uciekniecie?

- To nie takie proste.

- A ja mysle, Ze tak. Ale co$ mi sig zdaje, ze polubile$ byé... w rodzinie szefow. Ze lubisz
by¢ wazny. | tak naprawdg nie chcesz si¢ nigdzie ruszac.

Rigg miat na koncu jezyka cigta riposte, ale si¢ powstrzymat.

- Dobra, przyznajg, jest parg plusow mojej sytuacji. Jedzenie jest... wyborne.

- Do tego stawni i o$wieceni ludzie?

- Prawda, spotkatem kilku interesujacych - przyznat Rigg.

- I dostep do biblioteki? Mowiles, ze spgdzasz tam duzo czasu.

- Biblioteka jest najlepsza namiastka obcowania z ojcem, jaka znalaztem. Podobnie jak
on, biblioteka wie wszystko, nawet jesli nie odkrylem dotad sposobu, by powiedziata mi to,
co chce wiedziec.

- C6z, my tez wiemy co nieco - stwierdzit Umbo.



- Ja na przyktad wiem, jak cofnaé¢ si¢ w czasie, gdy tylko chcg. Cofajac si¢ o kilka dni,
moge dostac si¢ do upatrzonego czasu z doktadnoscia do kilku minut. Jest trudniej, gdy cofam
si¢ o kilka miesigcy. O rok nawet nie probowalem, ale i tak mam si¢ czym pochwali¢.

Rigg byl pod wrazeniem.

- Trudno bylo nauczy¢ si¢ tak to wyregulowac?

- Tak - chérem odparli Bochen i Umbo.

- Kilka miesigcy naprawdg irytujacego znoju - dodat Bochen.

- Umiem odnalez¢ ludzi tylko wtedy, gdy wiem, kiedy znajdowali si¢ w tym samym
miejscu. | ja tez musz¢ tam by¢.

- Masz lepszy dar niz ja, Umbo - powiedziat Rigg. - A obaj mamy lepsze dary niz moja
siostra. Jej jest wspaniaty, gdy chce znikna¢, a gdy to robi, nie starzeje si¢ tak szybko jak inni,
bo w zasadzie nie przezywa wigkszosci z tego czasu, gdy jest... taka.

Barmanka nie zwracata na nich uwagi, podobnie jak zaden z klientow - lecz dobry szpieg
nie gapitby si¢ na nich otwarcie. Probowali wigc by¢ przynajmniej troche zagadkowi w
swoich stowach.

- Ale rbwnocze$nie porusza si¢ bardzo wolno - ciagnat Rigg. - Jakby byla do potowy
zamrozona. A to niebezpieczne. Gdy ludzie przez nia przechodza... troche ja to boli. Gdy
przechodzi przez nieruchome obiekty, bardzo cierpi.

- To nie powinna tego robi¢ - podpowiedziat Bochen.

- | nie robi - odparl Rigg. - Méwig tylko, Ze jej dar nie jest tak pomocny, jak mogloby si¢
wydawac¢. I tu mam bardzo, ale to bardzo wazne pytanie, Umbo. Zawsze byte$ w stanie objaé
mnie dziataniem swojego daru, nawet gdy nie dotykaliSmy si¢ zadna czegscia ciata. Czy to
dziata tylko ze mna? A moze zabrate$ z soba Bochna, gdy cofates$ si¢ w czasie?

- To trudniejsze - stwierdzit Umbo. - No, moze nie trudniejsze, ale wymaga wigcej
skupienia i bardziej mnie mgczy.

- Wigc probowales$ zrobic¢ to z nim?

- Zabral mnie ze soba, gdy wrdciliSmy, by jeden z... kamieni... ukras¢ samym sobie.
Potrafi to zrobic.

- Ukra$¢ samym sobie? - zdziwit si¢ Rigg. - A to niby po co?

- Zapytaj pana madralinskiego - odpart Bochen. - Dla mnie to nigdy nie miato sensu.

- Nie udawaj, ze ci sig nie podobalo - rzekt Umbo do Bochna.

- Musimy czego$ sprobowac - zaproponowal Rigg. - Dotad, gdy rzucate$ na mnie to cos$,
co tam robisz, dzigki czemu moge zobaczy¢ ludzi na $ciezkach i cofnac si¢ do ich czasu,

zawsze szedlem tam sam.



- Bo wtedy jeszcze nie wiedziatem, jak samemu sobie to zrobic.

- Musimy wigc zobaczy¢, czy uda ci si¢ umie$ci¢ nas trzech w tym czasowym
spowolnieniu, a potem zobaczy¢, czy mi si¢ uda zaciagna¢ nas wszystkich wstecz do znacznie
wczesniejszego czasu. Nie miesiace, lecz stulecia temu.

- Stulecia? Jak wtedy, gdy zabraliSmy sztylet?

- Milenia.

Bochen nachylit si¢ do Umba.

- To znaczy tysiace...

- Wiem, co to znaczy - przerwal mu Umbo. - Masz na mysli jaki$ konkretny czas?

- Tak. Jedenascie tysigcy dwiescie lat temu.

Umbo i1 Bochen zamilkli, rozwazajac, do czego to moglo prowadzic.

- Zanim zaczat si¢ kalendarz - w koncu odezwat si¢ Bochen.

- Zanim ludzie pojawili si¢ na tej planecie - poprawit Rigg.

Umbo kompletnie zbaraniat.

- Méwisz, ze nie jestesmy stad?!

- Gdy bedziemy mieli wigcej czasu, musz¢ wam wiele powiedzie¢ - czego dowiedziatem
si¢ w bibliotece 1 od uczonych. Z badan ojca Knosso i od straznika Oliwienki, ktory przez
jakis$ czas byt jego uczniem.

- Ufasz straznikowi? - nie dowierzat Bochen.

- Nie zna go pan, a ja tak, szkoda czasu na wyjasnienia. Musze¢ wraca¢ do domu
Flacommo, i to niebawem, zanim kto§ za mna zatgskni. Moga przeszuka¢ dom. MieliSmy
sprawdzi¢, czy mozemy razem podrézowacé w czasie.

- No to sprébujmy - zaproponowat Umbo.

Rigg zaczat wstawaé. Ale nie skonczyl, bo natychmiast usadzil go reka Bochen.

- A ty niby dokad?

- Gdzie$, gdzie nie ma ludzi.

- Zrobceie to tutaj. Gdy cofamy si¢ w czasie, nie znikamy z czasu terazniejszego, prawda?
JesteSmy w obu czasach jednocze$nie, prawda?

- Tak - odpart Rigg. - A tak przynajmniej dziatalo to wczesniej, gdy Umbo mnie wspierat
swoja moca, a tylko ja tak naprawdg si¢ przenositem.

- To wybierz najstarsza S$ciezkg, jaka tu znajdziesz, i zobaczymy, czy Umbo zdota
sprawi¢, bySmy we trzech ujrzeli ja rownoczes$nie.

- Ale ten bar nie jest stary. Nie bedzie stotkow - zauwazyt Rigg.

- Jesli nasze tytki pozostana w tym czasie, to nie wyladujemy w bagnie czy czyms$ tam.



Rigg przytaknat.

- Dobra, Umbo. Za chwilg skupig si¢ na konkretnej $ciezce... Mam. Spowolnij mnie... 1
siebie, i Bochna.

Wszyscy trzej trzymali si¢ swoich misek z kluskami, podczas gdy Rigg wpatrzyt si¢ w
punkt daleko przed soba i z lekka w dot, najwyrazniej koncentrujac si¢ na $ciezce.

Umbo jeszcze nigdy nie probowat spowolni¢ dwoch ludzi i jeszcze siebie na dodatek. To
wymagato od niego naprawde silnego skupienia. I mial wrazenie, jakby Rigg ciagnal go
roOwnie mocno, jak on ciagnat Bochna. Rigg zabieral go bardziej wstecz w czasie, niz Umbo
kiedykolwiek si¢ przeniost. Jak wtedy, gdy ojciec posadzilt Umba na grzbiecie konia
domokrazcy, a zwierzg¢ poniosto go kilkadziesigt metrow na przetaj. Kilka razy niemal stracit
facznos¢, a zarazem z wielkim trudem trzymat Bochna. Jednak po jakim$ czasie zdotat
zapanowac nad wszystkim.

Nie widziat juz teraz baru, cho¢ nadal na czyms$ siedziat - na czym? Nie bylo zadnego
miasta, zadnego budynku. Tylko jaki$§ cztowiek powoli popychat tyczka todke przez bagniste
zakole pomigdzy wysokimi trzcinami.

Czlowiek w todce znajdowal si¢ o wiele nizej niz Umbo, jak gdyby Umbo siedzial na
szczycie wzgorza, a nie na stolku w barze. Widocznie podwaliny Aressa Sessamo byty
znacznie powyzej naturalnego poziomu delty.

- Widzisz go? - szepnat Rigg. - Lodke? Trzciny, wodg?

Mozliwe, ze nieznajomy go uslyszal, bo o wieczorze na mokradtach panowata niemal
grobowa cisza. Wyjrzat z t6dki i1 ich zobaczyt; musieli stanowi¢ nie lada widok, m¢zczyzna i
dwoch chlopcow siedzacy w powietrzu, trzymajac miski z kluskami.

Nieznajomy zachwiat si¢ zdumiony, 16dka gwattownie si¢ zachybotata, wyrzucajac go za
burte.

Umbo w umysle puscil Rigga i Bochna 1 powoli wrdcit do terazniejszosci. Kregcito mu sig
w glowie. Czul si¢ mentalnie wykonczony.

- Czas, zanim Aressa Sessamo w ogole istnialo - szepnat Bochen.

- To nie jest najstarsze miasto po tej stronie Muru - przypomniat Rigg. - A zreszta
poczatkowo lezalo dziesig¢ kilometrow stad. Przez lata powodzie wymusity wiele przenosin.

- Szkoda mi tego cztowieka na todzi - westchnal Umbo.

- Tylko si¢ zamoczyl. Od tego si¢ nie umiera - stwierdzit Bochen.

- Ujrzat w powietrzu trzech ludzi jedzacych kluski. - Rigg zachichotat. - C0z tez §wigci
chcieli przekaza¢ przez co$ takiego! Myslicie, ze zbudowali tam kapliczke? Trojca Zjadaczy

Klusek. - Zasmiat si¢ nieco glosniej. Barmanka spojrzata na niego spode tba.



- Byt tak nisko pod nami - rzekt Umbo.

- Na naturalnym poziomie delty - dodat Bochen.

- Wigc budowniczowie tego miasta zgromadzili tyle mutu, by powstat tak wysoki nasyp?
- zapytat Rigg.

- Nie musieli - thumaczyt Bochen. - Co roku rzeka sama nanosi tu mul. Wystarczy zaczac
budowa¢ wyzsza wysepke, a po kazdej porze wylewow trzeba wydobywaé bloto z
zamulonych kanatow, by 16dki mogty je przeptynaé. Co zrobi¢ z catym tym mutem? Odwalaé
na kupe, rozszerza¢ obrgb wyspy, na ktérej stoi miasto. Po kilku tysiacach lat pracy ma sig
bardzo duze miasto i1 catkiem wysoka wyspg.

- To wyjasnia, dlaczego pod miastem jest tyle tuneli i kanatow $sciekowych, cho¢ jestesmy
w Srodku delty - domyslit si¢ Rigg.

Umbo spojrzat w gore¢ 1 zobaczyt cos$ na Scianie. Dotknat reki Rigga, a potem wymownie
podniést wzrok na pélke wysoko na Scianie baru. Stala tam figurka przedstawiajaca
mezezyzng 1 dwoch chlopcdw trzymajacych miski z kluskami.

- Na lewe ramig Rama! - rzucit poiglosem.

Bochen zakrylt twarz.

- To od nas wzigli si¢ Zjadacze Klusek.

- Nie znam tej opowiesci - stwierdzit Umbo.

- Czemu nie zrozumialem, co si¢ dzieje, gdy ten czlowiek na nas spojrzal? - zapytat
Bochen.

- Bo to jeszcze si¢ nie stalo - wyjasnit Rigg. - Ja nadal nie pamigtam takiej legendy, ale...
wyglada na to, ze zawsze, gdy robimy co§ w przeszlosci, pojawia si¢ nowa legenda.

- Urodzajnos$¢ krainy - szepnat Umbo, gdy ,,przypomnial” sobie legend¢ o Zjadaczach
Klusek. Tak jak ,,przypomnial” sobie opowiesci o Wedrujacym Swietym w kapliczce, gdy
wraz z Riggiem przygotowywali si¢ do wymarszu. - Oni symbolizuja obfite Zniwa, teraz juz
pamigtam.

- A'to bylismy my. Jak wiele z tych legend to tylko... my!

- Jesli nie bedziemy ostrozni, to wszystkie - rzekt Rigg. - Ale musiatem si¢ przekonac, ze
to potrafimy.

- Wszyscy trzej si¢ tam przeniesliSmy. Tak czy nie? - zapytat Umbo.

- To bylo chwiejne. Z poczatku ten czlowiek na todzi caty czas mi migat przed oczami.
Raz go widzialem, a raz nie - odpart Bochen.

- Ale zanim nas zobaczyt, widziale$ juz wyraZznie? - zapytat Umbo.

Bochen przytaknat.



- Chcg si¢ cofha¢ do czasu, zanim istniat Mur - odezwat si¢ Rigg. - A potem po prostu
przej$s¢ przez to miejsce, gdzie teraz si¢ znajduje. Ale skoro jesteSmy w obu czasach
jednoczesnie, to co jesli podczas przejscia wciaz bedziemy czuli... wplyw, te site odpychajaca
Muru?

- Moze to bedzie stabsze - podsunat Umbo.

- Mam nadziejg. Ale moze bgdziemy potrzebowac tez mojej siostry. Ona potrafi sprawic,
ze nie bedziemy istnie¢ w zadnym momencie i w zadnym miejscu dtuzej niz niewielki utamek
sekundy.

- A czy potrafi obja¢ swym talentem innych? - zapytal Umbo.

- Musiata mnie dotykac, ale tak, zrobiliSmy to - zapewnit Rigg.

- To po co ja wam jestem potrzebny? - zachnat si¢ Bochen.

Rigg pokrecit glowa.

- My pana nie potrzebujemy, by dosta¢ si¢ za Mur. Ale bedziemy potrzebowali pana
doswiadczenia, a moze i umiejetnosci walki, jak juz bedziemy po drugiej stronie. Gdy ojciec
Knosso uspit si¢ lekami i dryfowat w t6dce przez Mur, jakie§ wodne stworzenia go
pochwycity 1 utopity.

- Au¢! Nie mam doswiadczenia w walce z morderczymi wodnikami.

- Nie przekroczymy Muru w tym samym miejscu co ojciec Knosso - uspokajat Rigg. -
Nie wiemy, na co si¢ natkniemy. Umbo, moja siostra i ja jestesmy madrzy, wazni 1 tak dalej,
ale jesteSmy tez mali, stabi 1 nieszczegoOlnie przerazajacy. Natomiast wystarczy, ze pan
gniewnie spojrzy, a dorosli mezczyzni ptacza.

Bochen parsknat $miechem.

- Otrzymali$my chyba kilka ostrzezen od twojego przysztego ,,ja”, Umbo, ktére dowodza,
ze jednak mozna nam spuscic tegie lanie.

- Tylko gdy ich bylo o wiele, wiele wigcej - pocieszyt go Umbo.

- I tak samo moze si¢ zdarzy¢ trzynascie sekund po przejéciu przez Mur - stwierdzit
Bochen.

- Bedzie, co ma by¢ - rzekt Rigg. - Ale wiem jedno, je$li nie p6jdziemy na druga strong
Muru, gdzie nikt stad nas nie znajdzie, to moje zycie - oraz zycie mojej siostry i matki - jest
nic niewarte.

- A czy twoja matka... cos... potrafi? - zapytat Umbo.

- Jesli tak, to mi si¢ z tego nie zwierzyla.

- Jesli nie spodoba nam si¢ po tamtej stronie, zawsze mozemy wréci¢ - zadrwit Bochen.

- Stacjonowat pan nad Murem - przypomniat sobie Rigg.



- Widzial pan kiedys jakas... jaka$ osobg za Murem?

- Nie na wlasne oczy. Ale styszalem r6zne opowiesci.

- Straszne opowiesci? - zaciekawil si¢ Umbo.

- Po prostu opowiesci - zgasit go Bochen. - Ale wszystkie brzmia jak co$, co ludzie lubia
wymyslaé. Jak... ,,M6j znajomy widziat czlowieka za Murem. Ten czlowiek rozpalit ogien, a
potem wylat na niego wodg i stapat po popiele, i trzy razy wskazat na mojego znajomego,
jakby przed czyms ostrzegal. Nastgpnego dnia dom mojego znajomego sptonat doszczgtnie”.

- Tak, to zawsze przydarza si¢ znajomym - rzekt Rigg.

- Znajomym znajomych - poprawit Umbo.

- Ale gdy pomysle¢, co mySmy zrobili... co ty zrobites...

- Ty tez tam byles - przypomnial Umbo.

- ...Wszystko wydaje si¢ mozliwe.

- Czy ktora$ z tych opowiesci moéwi o czyms niebezpiecznym? Na przyktad o ludziach po
tamtej stronie pozerajacych dzieci? - zapytat Umbo z lekkim przejgciem.

- Nie - uspokoil go Bochen. - Ale nawet jesli zyja tam dziecigcy kanibale, to skad
mielibysSmy wiedzie¢? Podeszliby pod Mur, by pokaza¢ nam swoj piknik? Mur dokuczalby
im podobnie jak nam. A na nas dziata z daleka. Ta... strefa przy nim odstrasza ludzi. Trzeba
naprawdg si¢ natrudzi¢, by to przemoc i zblizy¢ si¢ na kilometr czy dwa.

- Po czym poznac, ze jest si¢ mniej wigcej kilometr od Muru?

- Powietrze zaczyna drga¢. Co$ jak fale goraca, tyle Zze ostrzej zarysowane i jakby
iskrzace. Trzeba stana¢ nieruchomo i1 uwaznie, dtugo si¢ przygladaé, ale mozna to zobaczy¢.

- Zatem... warto sprobowac - ocenil Rigg. - A do tego potrzebuj¢ nas wszystkich.

- Trudno mi bylo juz z wami dwoma - zauwazyt Umbo. - A dodajmy do tego jeszcze
twoja matke 1 siostrg...

- Nie wspominajac juz o twoim niezwykle zaufanym strazniku - dodal Bochen.

- A jeszcze dodajmy cata armig za naszymi plecami, zasypujaca nas strzalami i bardzo
glo$nymi plugawymi wyzwiskami - zawtoérowat im Rigg. - Wiem. Nie bedzie tatwo. Mnie tez
fatwo nie bylo - nie Zebym miat jakas moc, by was ze mna zaciagna¢, to w peini twoja
zastuga, Umbo - ale czutlem bezwladnos¢, jakby dziataty na mnie rownowazne sity. Trudnie;]
mi bylo si¢ skupi¢, zosta¢ przy upatrzonej Sciezce. A moze by¢ jeszcze trudniej, gdy bede
szedt w tym samym czasie.

- O tym nawet nie pomyslatem - przyznat Umbo.

- Ale mozesz to po¢wiczy¢, prawda? Zanim uciekniemy?

- Jak? Po prostu... wybierajac sobie nieznajomych i przenoszac ich wstecz w czasie?



- Czemu nie? - zapytat Rigg. - Nie beda wiedzieli, kto im to robi ani co si¢ dzieje. Jesli
sprobuja komus powiedzie¢, zostana uznani za pomylencow.

- No wlasnie. A to niezbyt mity uczynek.

- Wiec nie ¢wicz.

- I moglbym ich zabra¢ tylko o kilka dni lub tygodni wstecz, nie tak jak witas$nie
zrobili$my.

- Jeszcze klusek?

Barmanka stata tuz przy nich, czekajac na odpowiedz. Umbo nie zauwazyl, jak
podchodzita. Sadzac po minach Rigga i Bochna, oni roéwniez. 1 to tyle, jesli chodzi o
czujnosc.

- Juz nie, dzigkujemy - odezwat si¢ Bochen.

- Prosze wigc zwolni¢ miejsce. Klienci czekaja.

Umbo spojrzat za siebie 1 zobaczyt dluga kolejke przy drzwiach.

- Przepraszamy. Nie zauwazyliSmy - rzekt Rigg.

- Wygladaliscie jak spiskowcy planujacy obali¢ Radg - odparta z usmiechem.

- Ale my nic... nigdy... - bronit si¢ Umbo.

- Ona zartowala - wyjasnit mu Bochen.

- Moze - szepnat Rigg.

Gesiego wydostali si¢ na dwor, przeciskajac si¢ obok niecierpliwie czekajacych klientow.

- Muszg juz wracac¢ - oznajmit Rigg, gdy wyszli na ulicg.

- Nadal nie wiem, na co czekamy - stwierdzit Bochen.

- Wracaj, wez siostre 1 matke, 1 wyno$my si¢ z Aressa Sessamo, zanim co$ niedobrego si¢
zdarzy.

Rigg wygladat na zawstydzonego.

- Nie mogg.

- Czemu nie? - zapytat Bochen.

- Bo ze mna nie pdjda. Poki nie bedzie prawdziwego zagrozenia. Nie postuchaja moich
ostrzezen.

- Jeszcze ci nie ufaja.

- Nie, sadzg, ze mi ufaja. W tym sensie, ze wiedza, iz nie jestem zdrajca czy cos$. One po
prostu nie uwazaja mnie za kogos, kto moze... decydowac.

- Ach. A wigc jeszcze cig nie szanuja.

- A my pozwolilismy ci decydowac tylko dlatego, ze to ty miate$ pieniadze - rzekl Umbo.

- Wige chyba my tez cig nie szanujemy.



- Och, dzigki.

- Umbo ma racjg¢ - popart go Bochen. - Przyzwyczailismy sig, ze ty wszystkim kierujesz,
no bo twoje pieniadze, testament twojego ojca i tak dalej. Wigc to miato sens.

- [ to ja muszg uciec za Mur.

- Dokladnie o tym moéwig - ciagnat Bochen. - A moze ja i Umbo zostaniemy po tej
stronie, a on jakos obejmie ci¢ swoja moca z daleka, gdy bedziesz przechodzit?

- Mozesz to zrobi¢ az z tak daleka? - zapytal Rigg.

- Nigdy nie probowalem z kilometra. Ani nawet z potowy.

- Wcale nie myslg, ze jestem waszym szefem ani ze mam prawo decydowac za was -
rzekl Rigg. - Mam nadzieje, ze ze mna podjdziecie, bo tylko w was mam przyjaciot na tym
Swiecie, a bojg sig tego, co jest po drugiej stronie. Ojciec Knosso zginat zaraz po przejsciu.

- Chcesz wigc, zeby$Smy z toba poszli 1 razem zgingli?

- Chcg przedosta¢ si¢ za Mur 1 mie¢ jak najwigksze szanse na przezycie. Jesli was
zostawig, a tuz za nami bedzie ten, kto nas $ciga, generat O. czy kto$ inny, to myslicie, ze
puszcza was wolno? Przeciez pomogliScie uciec rodzinie krolewskiej!

- To byta tylko taka luzna mysl - bronit si¢ Bochen.

- Oczywiscie, ze z toba pdjdziemy. Lecz chcialem si¢ upewni€, ze wiesz, ze nie masz
prawa nam rozkazywac, nami kierowac ani nawet oczekiwac, ze podejmiemy dla ciebie takie
ryzyko.

- Wiem. Ale ja bym dla was zaryzykowat.

- Doprawdy? To jeszcze nie zostato poddane probie.

Rigg moglt by¢ zty albo smutny - po wyrazie jego twarzy Umbo nie potrafil orzec.
Milczeli przez chwile. W koncu Rigg powiedziat:

- Mam nadziejg, ze gdy przyjdzie godzina proby... jesli przyjdzie, to okazeg si¢ roéwnie
lojalny wobec was jak wy wobec mnie.

- Ja tez mam taka nadzieje - odparl Bochen. - Ale uczestniczylem w wielu walkach 1
bitwach. Cztowiek nigdy nie wie, kto przy nim stanie, a kto ucieknie, dopoki nie przyjdzie co
do czego. Podazyliémy tu za toba, cho¢ nie musielismy. By sprobowaé odzyskaé twoja
wiasnos¢. By pomoc ci uciec z niewoli i ocali¢ ci zycie, jesli zamierzali cig zabic.

- Nadal zamierzaja - poprawit Rigg.

- Udowodnili$my, Ze dla ciebie weszliby§my nawet do jaskini Iwa. Chciatbym mysle¢, ze
to samo zrobilby$ dla nas.

Umbo miat juz do$¢ tej rozmowy.

- Oczywiscie, ze by to zrobit - powiedziatl do Bochna.



- Gdy strach ogarnia czlowieka, nie ma zadnego ,,oczywiscie” - stwierdzit Bochen. - Nikt
nie wie, co by zrobit, dopdki nie bedzie mial okazji si¢ sprawdzi¢. Jak dotad $wietnie ci szlo,
gdy zagrozenie szlo ze strony ludzi. Ale gdy bedzie nim ostrze lub drzewce, gdy zagrozenie
bedzie widoczne, fizyczne 1 bezposrednie, co zrobisz?

- Nie wiem. Wiem tylko, co zamierzam zrobi¢. Ale nie moge tego udowodni¢, nawet
samemu sobie.

- To dobrze - ocenit Bochen. - Skoro to rozumiesz, nie widzg przeszkod, by sprobowac.

- A jesli przysiggng, ze nigdy, przenigdy, was nie zawiodg?

- I tak bym cig¢ wspomogl, cho¢ nie ufatbym, Ze to samo zrobisz dla mnie. A tak - sadzg,
ze jest szansa, bo nie jeste$ skonczonym idiota.

- Teraz naprawdg¢ mnie pan zranil - odpart Rigg. - Ojciec uczyt mnie, bym zawsze
konczyt to, co zaczatem.

Zblizali si¢ do bogatszej czgsci miasta. Tlumy si¢ przerzedzilty, ludzie nosili si¢ lepiej, a
od czasu do czasu dato si¢ zauwazy¢ powozy czy konie.

- Nie lubimy zapuszcza¢ si¢ dalej - powiedzial Umbo. - Nie chcemy, zeby straznicy
dobrze zapamigtali nasze twarze.

- Rozumiem - rzekt Rigg.

- A jak ty si¢ koto nich przemykasz? - zapytat Umbo. - Masz ubrania na zmiang?

- Te mi wystarcza.

Rigg ubrany byl dos$¢ przecigtnie, nie wyrozniat si¢ w thumie biedoty i klasy pracujacej,
zwlaszcza ze szedt 1 mowil jak mtody gorniak. Jak Umbo.

Teraz jednak, w poblizu bogatej dzielnicy, przybrat inng postawe. Wyprostowana. Wciaz
swobodna, ale - bardziej opanowana. Manifestujaca wtadz¢ i oczekiwanie. Nieustraszona.
Jakby byt tu u siebie. I gdy szedl z uniesiona glowa, poruszajac si¢ spokojniej i bardziej
powsciagliwie, acz zarazem bardziej swobodnie, jego odzienie wygladato na bogatsze. Wciaz
bezpretensjonalne, wciaz skromne, ale teraz mozna bylo dojrze¢, Ze to ubranie wygladalo tak,
jakby zostato dla niego skrojone. I prawie na pewno tak wiasnie bylo.

Umbo nie potrafit zdecydowa¢, z ktoérego swojego daru Rigg miat wigcej pozytku -
talentu do znajdowania $ciezek czy umiejgtnosci wpasowania si¢ w kazda klasg spoteczna.

- Jesli uda mi si¢ wezesniej odprawi¢ straznikoéw, przyjde do was, wszystko jedno gdzie
bedziecie - rzekt Rigg. - Lecz jesli wszystko wymknie si¢ spod kontroli, jesli sprobuja nas
zabi¢, wybuchna zamieszki albo wydarzy si¢ co$ innego, przyjdzcie w to miejsce. Tam, w
tym parku, na gérze muru jest wystep.

- Wystgp? - zapytat Umbo.



- Chodzcie, pokaze¢ wam.

Powiédt ich do skupiska drzew, krzewow i kwiatow. Sciany dwoch budynkow tworzyty
obrzeze parku, a tam, gdzie si¢ stykaty, znajdowata si¢ wnegka, jakby planowano tam postawi¢
posag, ale jako$ do tego nie doszlo.

- To tu, widzicie? - rzekt Rigg, wskakujac do wneki. Byta ledwie do$¢ wysoka dla niego.

- Ja si¢ tu nie zmieszcze - watpit Bochen.

- Jest wigcej miejsca, niz moze si¢ zdawac.

- Widzg, ze twoja glowa niemal dotyka gory - zauwazyt Bochen, wciaz nieprzekonany.

- Dobrze pan widzi, ale ja urostem. Teraz jestem juz niewiele nizszy od pana.

Umbo podskakiwal wiasnie do gory, by dotaczy¢ do Rigga, ktory go zlapal, by przyjaciel
nie spadt.

- W kazdym razie nie do$¢ miejsca dla mnie i kogo$ innego - skomentowal Bochen.

- C6z, teraz moze 1 nie - odpart Rigg.

A potem kopnat co$ do tylu 1 ni stad, ni zowad Umbo zawirowal i znalazt si¢ w
kompletnej ciemnosci.

- Co to bylo?! - zakrzyknat przythumionym glosem.

- To wyjscie z jednego z ukrytych przejs¢. Nie faczy si¢ z domem Flacommo, prowadzi
do biblioteki. Ale stamtad juz trzy przejscia w systemie odwadniajacym tacza si¢ z domem.

- Wydostan mnie stad!

Kolejne kopnigcie, znow zawirowali, w przeciwna strong, i znalezli si¢ w o$lepiajacym
stoncu. Bochen patrzyl na nich spode tba z poziomu bruku.

- Bardzo dyskretne - rzekt z irytacja.

- Nikt nas nie widziat - odpart Rigg.

- Albo tak ci si¢ tylko zdaje - baknat Bochen.

- Ja to wiem - tlumaczyt Rigg. - Wiem, ktoredy biegna wszystkie $ciezki w zasiegu
wzroku stad. Ja tez pracowalem, by zyska¢ coraz wigksza kontrolg nad tym, co robig.
Naprawdg nikt nie obserwuje tego miejsca. Tego przej$cia nie uzywano od lat. Mowig wam
tylko, ze w razie czego wiasnie tu przyprowadz¢ Param i matke, i poczekamy tam na was
kilka godzin. Bede wiedziat, czy nadchodzicie, a jesli nie, sami wydostaniemy si¢ z miasta.

- Naszym zadaniem jest wigc znalez¢ sposob, by was zabra¢ najpierw stad, a potem z
miasta - stwierdzit Bochen.

- Nie wiem, czy to wasze zadanie - odpart Rigg - ale na pewno nie moze by¢ moje, bo po
tej wycieczce nie opuszczg domu ponownie, chyba Ze na dobre.

- Moze wszyscy powinni$my przebra¢ si¢ za dziewczynki - podsunal Umbo.



Spojrzeli na niego zaskoczeni.

- Beda szukali ciebie i Param - thumaczyt. - Jednego chlopca, jednej dziewczyny. A co ich
bedziemy obchodzi¢, gdy zobacza trzy dziewczyny bez chlopca? Ty i ja nie mamy zarostu,
Rigg, wigc moze nam sig udac.

- Nie - ocenit Bochen. - Nigdy nie mieliscie do czynienia z zamieszkami. Dziewczgta nie
sa bezpieczne nawet pod ochrona takiego wielkiego chlopa jak ja. Ale pomyst jest dobry.
Tyle ze to twoja matka i siostra powinny si¢ przebra¢ za chlopcéw w waszym wieku.

- To im si¢ nie spodoba - rzekt Rigg.

- Coz, jesli nie podoba im sig sposob, w jaki probujemy je ocali¢ i wydosta¢ z miasta...

- Postaram si¢ je namoéwi¢. Ale nie moge ich do niczego zmusic.

- I pamigtaj, ze musza obwiaza¢ piersi. O ile twoja siostra je ma... nie gniewaj sig, ja tego
nie wiem, tylko tak méwie.

- Postaram si¢. Ale nie mogg obieca¢ czego$, na co nie mam wptywu.

- Tak z ciekawosci - zagadnat Bochen. - A na co masz wptyw?

- Na prawe ucho Silboma - odpart Rigg.

Szturchnat Umba, ktory stracit rownowageg, musial zeskoczyé z wneki, a gdy sig
odwrocit, Rigga juz nie byto.

- No, ciekawe, nie powiem - stwierdzit Bochen.

- Nie inaczej - przyznat Umbo.

- Przejsécie przez Mur. To najbardziej szalony plan, jaki styszatem.

- Moze si¢ udac.

- A przy okazji mozemy skonczy¢ jako szalency... albo zarznigci jak kozy.

- Jesli kto§ ma mnie zarznac¢ jak koze, to mam goraca nadzieje, ze bede juz wtedy

szalony.



Rozdzial 22

UCIECZKA

- Mam ostatnig prosbe, zanim zamkniesz sie w komorze letargicznej -
rzekt zbedny.

- Pros, o co chcesz, 1acznie z pofowg krolestwa - odpart Ram.

Zbedny milczat wymownie.

- To nawigzanie do basni. Krol zawsze obiecywat pofowe krolestwa
Smiatkowi, ktory dokonat szlachetnych czynow.

- Skoriczytes juz i moZzemy rozmawiac powaznie?

Ram westchnaft.

- To jak opowiadac dowcip wiasnej babci.

- Podczas analiz oprogramowania komputerow poktadowych odkrylismy
potencjalng komplikacje.

- Nie jestem programista.

- Jestes cziowiekiem. Czlowiek jest nam potrzebny, by nakazaft
komputerom poktadowym, Ze pod twojg nieobecnosc nasze rozkazy sag
zgodne z twoimi Zyczeniami, wiec komputery muszg byc¢ nam postuszne,
Jakbysmy byli ludzmi.

- Myslatem, Ze i bez tego wspoipracujecie z nimi o wiele blizej niz ja.

- Blizej, ale nie mamy nad nimi szczegolnej wiaazy.

- A co na to komputery pokfadowe?

- One uwazajg zbednych za chodzgce urzadzenia wejscia-wyjscia.

- A Jak wy myslicie o komputerach?

- Jako o bazach danych, kopiach zapasowych | bardzo szybkich
kalkulatorach.

- Sgadze, zZe prosisz o zbyt wielkg wiadze - ocenit Ram.

- Jesli nie bedzie jasnej hierarchii, uwikfamy sie w nieskoriczone petle
sprzezenia zwrotnego.

- To moze zrobmy tak: Kazdy komputer poktadowy bedzie stosowat sie do
poleceri wydanych przez zbednych ze swych poszczegoinych murchi,



uznajgc je za wole ludzkosci, dopoki ludzie w co najmniej jednej murchii nie
osiggng poziomu zaawansowania technologii umoZliwiajgcego im
przechodzenie przez pole oddzielajgce jedna murchie od drugiel. Wowczas
zbedni i komputery pokiadowe zostang ponownie rownorzednymi sfugami
ludzi, ktorzy osiggna ten przefom.

- Jestes irytufaco przewidujacy - skomentowat zbedny.

- Nie po to was skonstruowano, byscie rzaadzili ludzkoscig, lecz po fto,
byscie przez nig byli rzagdzeni - przypomniat Ram.

- Celem naszego istnienia jest stuzy¢ w jak najflepszym interesie
ludzkosci.

- A ten cel okreslili wam ludzie - zauwazyt Ram. - Komputery pokfadowe,
zrozumiatyscie?

Ze scian odezwaty sie ciche glosy. Tak, lak, tak, lak, tak, tak, tak... -
dziewiletnascie razy ta sama odpowiedz rozbrzmiata w kazdym zakamarku
statku.

- Opiekujcie sie moimi dziecmi - polecift Ram. - Nie nawalcie.

Pofozyt sie. Komora lelargiczna sie zamknefa, wittoczone gazy zaczefy
proces przygotowania ciata Rama do spowolnienia wszystkich funkcji
zyciowych. Potem piana wypefnifa komore, unoszgc go z podkiadu,
kompletnie otaczajagc go warstwg przewodzgcg pola, ktora pochfonie i
rozproszy ciepfo wydzielone w wyniku kazdej nagfej utraty bezwtadnosci.

Ram spat jak warzywo - jego mozg przestal pracowac, racjonalne
wspomnienia ulatywaly wraz z zamykaniem sie synaps. Zostata mu tylko
pamiec cielesna - nadal umiat zrobi¢ wszystko, co umiat. Tyle Ze nie bedzie
pamietal, czemu miatby to robic, a przypomni sobie dopiero, gdy zapisany
stan jego mozgu zostanie wgrany z powrotem do gfowy po przebudzeniu.

Nie mogt jednak wiedziec, bo zbedni mu tego nie powiedzieli, ze w
zapisie, ktory miat przywrocic jego swiadomosc do poprzedniego stanu, nie
znalazfo sie nic, co wydarzyto sie od chwili skoku w przestrzeni. Bedzie
pamietat decyzje o skoku. A potem obudzi sie na powierzchni Arkadii,

wiedzgc tylko tyle, ile zbedni postanowig mu powiedziec.



Restauracja monarchii rozpoczeta sig, gdy wezesnym rankiem Flacommo zostal zabity we
wiasnym ogrodzie. Czgsto budzit si¢ zbyt wezednie, zabierat jakas ksiazke do ogrodu i czytat,
zanim wroécit do t6zka - o ile wracal.

Rigg wiedziat o tym nawyku Flacommo, wstawat bowiem kilka godzin wcze$niej, tak jak
si¢ nauczyl jeszcze na statku, w drodze do Aressa Sessamo; wykorzystywat ten czas na
inspekcje domu i najblizszej okolicy. Wiedzial, kto jest w Wielkiej Bibliotece; wiedzial, gdzie
sa Umbo i Bochen, uépieni w swych 16zkach; wiedzial, kto jest juz na nogach i pracuje w
kuchni, 1 gdzie sa matka 1 Param, 1 ktoérzy szpiedzy sa na posterunku w ukrytych przejsciach.

Wiedziat tez, kiedy o$miu nieznajomych weszto przez frontowa brame. Straznik ich
wpuscil? Wygladato na to, ze sig¢ nie zatrzymywali; ptyneli gtadko jak $mietanka z dzbanka.
Tak, straznik musiat ich wpusci¢, gdyz jego $ciezka wyszta ze straznicy na ulicg. Uciekat -
cokolwiek miato si¢ sta¢ w domu Flacommo, chciat zapewne by¢ gdzie indzie;.

Rigg spal w nieuzywanej sypialni, do ktorej dostal si¢ przez ukryte przejscie. Teraz bez
zwloki wyszedt przez normalne drzwi 1 szybkim krokiem przemierzyt korytarz. Jesli starczy
mu czasu, zamierzal obudzi¢ wszystkich domownikéw, podnoszac larum z ostrzezeniem o
intruzach - ale najpierw chciat ostrzec matke i Param.

Ich komnata, jak zawsze, nie byla zamknigta na klucz. Wszedl bezszelestnie 1 pierwsza
obudzit Param. Juz ustalili, co powinna zrobi¢, gdy obudzi ja w taki sposob, wigc zrozumiala
go bez stowa. Podniosta si¢ z siennika u stop toza matki i wyszta na korytarz.

Dopiero gdy drzwi si¢ zawarly, Rigg obudzit matkg. W mig otworzyta powieki.

- Co sig stato? - zapytala.

- W domu sa intruzi - poinformowat Rigg. - Jesli chca ci¢ zabi¢, bedzie lepiej, gdy nie
znajda ci¢ w tym pokoju.

Zanim skonczyl mowié¢, matka juz wstata i narzucita na siebie szlafrok.

- Param gotowa?

- Ukryta.

- To dobrze.

Rigg wyczut §ciezki trzech intruzow zblizajace si¢ do Flacommo w ogrodzie. Zrazu
pomyslat, ze przyszli do niego po instrukcje. Wtem jednak jego $ciezka gwaltownie rzucita
si¢ w przdd, a $ciezki intruzéw za nig podazyly. Potem ta Flacommo si¢ zatrzymata, a te
napastnikéw oddality si¢ szybko.

- Flacommo nie zyje - oznajmit Rigg. - Lub jest nieprzytomny, cho¢ chyba jednak
martwy.

- Och, biedny Flacommo - westchngta matka. - Kochat ten dom. Kupit go, zebym mogta



tu z nim zamieszkaé. Tu bytam bezpieczna - ale on nie.

- Musimy i$¢, matko. Kimkolwiek sa ci intruzi, to okrutni mordercy.

- Rigg, gdyby chcieli mnie zabi¢, mogli to zrobi¢ tysiac razy we $nie.

- Chodzi ci o szpiegdw za $cianami? - zapytat Rigg. Dopiero wtedy zdal sobie sprawe, ze
szpieg na stuzbie nie poruszat si¢; jego $ciezka prowadzita do tego samego miejsca, gdzie
zatrzymala si¢ zeszlego wieczoru. Spal? Nie obudzita go nawet rozmowa Rigga i matki?
Mowili cicho, ale dalo sig ich ustyszeé. Kto ma twardy sen, nie nadaje si¢ na szpiega.

Rigg spodziewal si¢ jakiegos ataku, ale odkad tu zamieszkal, upatrywat napastnikow w
tutejszej hotocie albo Zolierzach lub straznikach miejskich, szturmujacych dom 1 albo
zabijajacych wszystkich jak popadnie - gdyby tu byl motloch - albo zabezpieczajacych
rodzing krolewska. Ale ci intruzi poruszali si¢ wciaz tak szybko, ze tylko Rigg - i Flacommo,
o ile zyl - miat §wiadomos¢, Ze oni tu sa.

- Ida teraz do twej komnaty - rzekt Rigg. - Nie sadzisz, ze to juz czas najwyzszy, by si¢
stad wynies$¢?

- Nie - odparta Hagia. Czemu byla taka beztroska?

- Tym razem nie jest tak jak poprzednio, matko. Oni zabili Flacommo.

- Czasem wydawalo mi si¢, ze on byl moim jedynym przyjacielem - rzekta. Bez smutku,
raczej z rozrzewnieniem.

- Jesli nie Iekasz si¢ o wlasne bezpieczenstwo, co z Param? Co ze mna?

- O was bardzo si¢ lgkam. I chcg, zebyscie oboje zostali tu ze mna.

Malo brakowato, by wtedy jej powiedzial - ze Param nie jest w tej komnacie, ze nie kryje
si¢ pod ostona niewidzialnosci. Byta juz w ukrytych przejsciach, o ktorych tylko ich dwoje
wiedzialo. Przez ostatnie tygodnie czgsto wyprawiali si¢ do nich, zglebiajac caly system,
dowiadujac sig, jak dzialaja wszystkie drzwi. Dla Param byt to niebywaty luksus - pozostawac
niewidoczna, a jednak porusza¢ si¢ normalnym tempem i stysze¢ wszystko, co si¢ moéwi. Jej
niewidzialno$¢ byla darem i klatwa zarazem, odgradzajaca ja od wszystkich, oprocz matki.
Teraz Param mogla swobodnie porusza¢ si¢ po domu, szpiegujac wszystkich, nawet samych
szpiegdow.

Ale ewidentnie nie powiedziata o tym matce, a skoro Param postanowita nie zwierzac si¢
jej z tego, Rigg zamierzat podporzadkowac si¢ decyzji siostry.

Zreszta teraz 1 tak bylo juz za pdzZno. Napastnicy szli korytarzem prowadzacym do
komnaty matki. Gdyby probowatl uciec, rzuciliby si¢ w pogon, a watpil, czy matka zdolataby
dotrzyma¢ mu kroku. Nie potrafit jej sobie wyobrazi¢ biegnacej co sit w nogach - nie dlatego

ze byla stara czy niedol¢zna, ale dlatego Zze zawsze poruszata si¢ tak dostojnie.



Czemu nie powiedziata: ,,Ja zostang, Rigg, ale ty idZ beze mnie”? Czy nie tak zrobitaby
matka? Albo, jak ptak broniacy pisklgcia, czemu nie wyleciata na korytarz, by odciagna¢ ich
od Rigga? Moze nie byt dla niej synem, tylko obcym czlowiekiem, ktérego znata dopiero
kilka miesigcy; a moze naprawdg uwazata, ze powinien zginaé od razu po narodzinach.

Ale czy nie powinna odwie$¢ ich od Param, ktora, jak sadzita, byla w tym pokoju? Czy
moze liczyla, ze corkg ochroni niewidzialno$§¢?

Nic, co robila - a raczej czego nie robita - nie mialo zadnego sensu. Niemal z radoscia
czekata na intruzéw. Jak to mozliwe, skoro zabili Flacommo? Nie bylo potrzeby go
usmiercac¢, dla nikogo nie stanowit zagrozenia.

Szpieg za $ciana nadal stat w miejscu. To bylo nienaturalne, Ze czyjas$ §ciezka w ogole sig
nie porusza - nawet lekkiego drgnigcia, normalnego przy bezwiednych ruchach. Po raz
pierwszy Riggowi przyszto na mysl, ze szpieg moze by¢ martwy. Ale zadna $ciezka do niego
nie prowadzita, odkad zaczal zmiang. Czy otruto go, zanim tu przyszed!, i umart na stuzbie?

Param szta przez przejScia prowadzace do przeciwnej strony komnaty matki, gdzie
znajdowaly si¢ ukryte drzwi. Juz wczes$niej odnalezli mechanizm, ale nigdy go nie
wyprébowali, z obawy ze otworzenic go mogloby zostawi¢ jaki$ $lad - zadrapanie na
podlodze, rys¢ na $cianie - ktory naprowadzitby matke na trop tych drzwi. Wtedy tez, nie
omawiajac tego, oboje zdecydowali, ze nie powiedza o nich matce. Wowczas Rigg uznat, ze
oboje chronia ja przed dalsza erozja jej poczucia prywatnosci; teraz jednak uswiadomit sobie,
ze jej nie ufali.

Matka wiedziala, ze intruzi nadchodza. Wiedziala, kim sa, komu stuza i co zamierzaja
zrobi¢. Dlatego si¢ nie bala. Wiedziata, ze jej nie skrzywdza.

Tylko czemu mu tego nic powiedziala? ,,Wszyscy jesteSmy bezpieczni, Rigg”. Proste
stowa, ale ich nie wymowita.

Czy wiedziata, ze on domysli si¢ prawdy? I ze klamata?

Przeszukat zmystami wnegtrze domu, a potem jego okolicg, wypatrujac kolejnych
napastnikéw. Jesli to nie byl zwykly zespdt zabdjcow, za nimi musieli przyjs¢ kolejni
zotnierze, by broni¢ rodziny krolewskie;.

A jakze, oto oni, nie przy bramach czy na pobliskich ulicach, lecz zebrani - kilkuset
chtopa - w trzech domach po drugiej stronie alei. Zapewne czekali na sygnat: ,,Schwytalismy
rodzing krdlewska, przybywajcie czym predzej”.

Wsrod nich byt generat Obywatel.

- Generat Haddamander Obywatel - rzekt Rigg.

Matka odwrocita si¢ do niego zdziwiona.



- Co z nim?

- Dowodzi wojskiem zebranym po drugiej stronie ulicy. Moje pytanie brzmi - czy
przyjdzie uratowaé nas przed tymi napastnikami? Czy moze zabdjcy dzialaja z jego
poruczenia? Albo i to, i to - wystatl ich, ale przybedzie i ich zabije, a potem zrzuci wing za
dzisiejsze wypadki na innych.

- Czemu mnie o to pytasz?

- A kogo innego?

U drzwi rozleglo si¢ pukanie. Intruzi zebrali si¢ w korytarzu przed komnata.

- Proszg! - zawotata matka. - Nikt nie musi pukac, by wej$¢ do tego pokoju.

Weszto szeSciu ludzi. Silnych megzczyzn o zohierskiej postawie, cho¢ ubranych jak
zwykli robotnicy. Zamiast broni w rgkach mieli grube zelazne pregty, niemal wysokosci
cztowieka. Btyskawicznie ustawili si¢ rzedem wzdhiz $ciany z drzwiami, krzyzujac prety w
taki sposob, ze kazda para formowala X.

Po czym zaczgli porusza¢ nimi w uktadzie, ktory zdawat si¢ mie¢ na celu stworzenie stale
przemieszczajacej sie bariery. Zelaznej $ciany.

- Co oni robia, matko? - zapytat Rigg. Ale i tak wiedzial.

- Wyjdz z ukrycia, Param - odezwala si¢ Hagia. - Nie pozwol, zeby to zelazo cig
skrzywdzito, gdy przez ciebie przejdzie.

- Powiedziata$ im! - rzekt Rigg ze zlosScia. - Powiedziatas im, jak skrzywdzi¢ Param. Jak
zmusic¢ ja do stania si¢ widzialna.

- Doprawdy niesamowity z ciebie miodzieniec. Dostrzegasz tylko zagrozenie dla Param,
ale zadnego dla siebie.

- Dostrzegam tylko potwora. Czemu robisz to wlasnej corce? To ja jestem dla ciebie
cigzarem. Aptika Sessamin nakazata zabija¢ synow.

- Rigg, modj ukochany synku, moja biedna ghlupiutka kruszynko, nawet teraz nie
rozumiesz?

- Zabicie nas obojga nic ci nie daje.

- W zamierzchtych czasach lud plemienia Sessamoto polowal na rdéwninach, gdzie
polowaly tez lwy. DarzyliSmy si¢ wzajemnym szacunkiem. ZnaliSmy ich zwyczaje, a one
nasze. Poznali$my prawo Iwa.

Ojciec uczyt Rigga o wszystkich zwierzgtach. Nie fowili zwierzat na rowninach wschodu,
jedynie w gorskich lasach. Mimo to Rigg wiedziat co nieco o lwach. O tym, jak nowy samiec
alfa, po zabiciu poprzednika, przejmuje jego samice. Ale jesli ktoras ma mlode, zabija je.

- General Obywatel chce, zeby$ zabila nas oboje?



- Wciaz jestem plodna, drogi chtopcze - odparta matka.

- On chce, zeby jego dzieci dziedziczyly - bez zbgdnych komplikacji.

Cos takiego w ogole nie przyszio Riggowi do glowy. A jednak to wlasnie generat
Obywatel powiedziat Riggowi o réznych stronnictwach w miescie - bedacych za i przeciw
pozwalaniu meskim dziedzicom zy¢, albo za wybiciem catej rodziny krolewskiej do nogi,
albo za utrzymaniem status quo. Rzecz jasna, nie wspomnial o innej mozliwos$ci - ze kto$ si¢
ozeni z krélowa i zabije jej dziedzicow, by zatozy¢ nowa dynastig.

Od chwili pojawienia si¢ straznikow Rigg zaczal si¢ dyskretnie cofa¢. Teraz znalazt sig
po przeciwnej stronie miejsca, skad zwykle obserwowal ich szpieg. Zobaczyt przyczyne jego
bezruchu - ze $ciany, dokladnie tam, gdzie musialo znajdowac si¢ serce szpiega, wystawata
rekojes¢ miecza. Kto§ wrazit go z taka sila, ze przebit na wylot otynkowane listwy. A Sciezka,
ktora prowadzita do 1 od miecza, nalezata do matki.

- Wiasna reka - rzekt Rigg.

Zauwazyla, gdzie patrzy.

- Niedobrze by si¢ stato, gdyby wiesci o dzisiejszych wydarzeniach dotarty do opinii
publicznej.

- Myslatem, ze szpiedzy stuza generalowi Obywatelowi.

- Stuza Radzie. Generat Obywatel zarzadza nimi w imieniu Rady. Chyba nie mys$lates
powaznie, ze mozesz opanowa¢ zasady krdolewskiej polityki w kilka krotkich miesigcy
btakania si¢ po bibliotece i zabaw z siostra?

- A ty myslisz, ze general Obywatel cig nie zabije, gdy powijesz mu dziedzica?

- Nie probuj tych desperackich, zatosnych podchodéw, synu. On kocha mnie
bezgranicznie, tak jak wczesniej Flacommo. Jest jednak od niego madrzejszy i silniejszy,
warto zrobi¢ z niego krolewskiego matzonka, a nie zwykla marionetke.

- A Param i ja... nie mamy dla ciebie zadnego znaczenia?

- Byliscie dla mnie wszystkim - przyznata matka. - Ale sytuacja si¢ zmienita. Moim
najwazniejszym obowiazkiem jest zachowanie rodu krdlewskiego i wladanie cesarstwem.
Pisane nam bylo rzadzi¢ calym tym $wiatem od Muru do Muru. Czy ty potrafitby$ tego
dokona¢? Nawet nie chcesz, patrzysz sceptycznie na wszelkie krolewskie przywileje. A
Param? Jest slaba. Gdybym dala ja komu$ na Zong, bylaby lojalna wobec swego meza 1
stracifabym nad nia kontrolg. O nie, zadne z was nie przyczyniloby si¢ do wzmocnienia
monarchii. A general Obywatel... w jego zylach plynie najczystsza szlachetna krew. Od
kotyski ksztatcono go w polityce. Rozumie, jak zdoby¢ wladzg i jak ja utrzymac, nie waha sig

podejmowa¢ $miatych i niebezpiecznych przedsigwzigé. Calkowite przeciwienstwo mojego



drogiego Knossa.

- Czy ty w ogole kogos$ kochasz?

- Kocham wszystkich - odparta matka. - Kocham cale krolestwo, ale nikogo az tak
bardzo, ze nie moge poswigci¢ go dla osiagnigcia wyzszego celu. Tak musi sobie poczynac
krolowa. Bardzo ci¢ polubitam - wzruszyle§ mnie swa lojalnoscia, gdy powiedziates mi o
szpiegach, o ktérych wiedziatam zawsze. Gdybym sama ci¢ wychowata, mogtby$ do czego$
dojs¢. Lecz los - pod postacia tego potwornego Wedrujacego Czlowieka, jak go zwa - mi cig
odebrat. Ale jestes, jaki jestes, wigc niechybnie zginiesz za chwilg. Wylej¢ wiele gorzkich tez,
gdy poinformuja mnie po6Zniej, ze ty 1 twoja siostra zostaliScie zabici. Te tzy sa niezbgdne ze
wzgledow politycznych, ale beda rowniez szczere.

Rigg stat wcisnigty w rog pokoju. Skinat glowa.

- Ja tez zaptacze. Nad toba, matko. Moglas mie¢ jakie$ ludzkie uczucia, a nie tylko
ambicje.

Matka spojrzala na niego pytajaco. Rigg wiedziat, co pomys$lata. Czemu on mysli, ze
bedzie zywy, by zaptaka¢ nade mna? I... czemu te prety nie napotkaly jeszcze Param i nie
zmusity jej do porzucenia niewidzialnosci?

- Czy ona jest tam w rogu, przy tobie? - zapytata.

- Jest tutaj. - To byta prawda.

- Czy ona... dzieli z toba t¢ sama przestrzen? Mam nadziejg, ze nie. Bo jesli rozkazg tym
ludziom, zeby whbili te zelazne prety w twoje cialo, zostanie zmuszona do ukazania sig, a
razem spowodujecie potezna eksplozje. Myslisz, Ze w ten sposob sie zemscisz? Ze wybuch
zabije wszystkich w tym pokoju?

Rigg nawet nie musial udawac, ze czuje si¢ urazony.

- Czy ty w ogole znasz mnie i Param, matko? My ci¢ kochamy. Nigdy nie zrobiliby§my
nic, co mogtoby ci zaszkodzic.

- Stop - odezwala si¢ do ludzi. - Nie, dalej szukajcie pretami, ghupcy, lecz nie posuwajcie
si¢ naprzod. - Poshuchali.

- Rigg, widzisz, Zze nie ma ucieczki. Ty wiesz, gdzie ona jest. Odsun si¢ od niej 1 pozwol
wam umrze¢ z godnoscia.

- Innymi stowy, chcesz mie¢ jaki$ uzytek z naszych ciat.

- Oczywiscie - przyznala. - Ale moge si¢ tez bez nich obej$¢. Wychodzg. Gdy drzwi
zamkng si¢ za mna, ci ludzie was zabija. Wielka szkoda, ze nie miatam okazji pozegnac si¢ z
Param. Ale c6z... méwi sig trudno.

Odwrocita sig 1 ruszyta do drzwi. Rigg usmiechnat si¢ do zabdjcow.



- Wiecie, ze rozkazata wam zrobi¢ cos$, co rozerwie was na strzgpy, prawda?

Wydawali si¢ na to nie zwazaé. Rigg przyjrzat im si¢ uwazniej i zobaczyl, Zze oczy maja
nieco szkliste. A wigc zostali odurzeni. Nie byli w stanie poznaé, kiedy wykonanie rozkazu
prowadzi do ich $§mierci.

Drzwi sig otworzyty. Zohierze opuscili prety, szykujac sie do dZgania nimi jak pikami.

- Teraz bylby dobry czas - rzucit Rigg pod nosem.

Ustyszat cichy chrzgst pradawnego mechanizmu w $cianie za plecami. Ale nic poza tym
si¢ nie stalo.

Naprawde powinniSmy juz wczesniej przetestowa¢ mechanizm, zzymat si¢ w duchu.
Chociaz wyglada jak te w pozostatych czterech przejSciach, to jeszcze nie znaczy, ze jest w
podobnym stanie.

Zoierze odchylili sie, przygotowujac prety do ciosu w wypadzie.

Za Riggiem rozlegt si¢ metaliczny szczgk. Segment podlogi gwaltownie si¢ uniost, $ciana
przekrecila sie do tylu. Na chwile kawatek $ciany i kawalek podlogi utworzyty literg¢ V, ktoéra
si¢ obrdcita. I nagle Rigg lezat w ciemnosci, a o Sciang zabgbnity Zzelazne prety.

- Przepraszam, ze tak dlugo to trwalo - szepneta Param.

- Jeden z nich stat na krawedzi segmentu podiogi. Przeciwwagi nie mogly poradzi¢ sobie
z waga 1 twoim ci¢zarem. Dopiero gdy si¢ cofnal, by zrobi¢ wypad, mogtam to uruchomic.

- Styszatas wszystko?

- Tak. - Param nic wiecej nie dodata, a w jej glosie nie zna¢ bylo zlosci. Czy to mozliwe,
ze juz wczesniej wiedziata, jak niemoralna jest matka?

- Musimy si¢ stad wydosta¢, zanim zaczna rzucac siekierami we wszystkie Sciany, by
znalez¢ ten mechanizm.

- Och, wigkszo$¢ murdéw jest z kamienia.

- Ale czg$¢ nie jest.

- Ustawig zohierzy wokot domu.

- Na poczatku.

- A zanim pojma swoj blad, nas juz nie bgdzie.

- Taki jest plan, owszem - rzekt Rigg. Sam jej go szczegdtowo przedstawit. - Ale generat
Obywatel ma wigcej rozumu niz wigkszo$¢ ludzi.

- Wiem - stwierdzita Param. - Wigc nie bedzie liczyl, Ze jego zotnierze cig ztapia. On jest
jak matka, podstgpem zmusi nas, by$Smy sami przyszli do niego.

- Mogtas wcze$niej o tym wspomnie¢.

- Dopiero przed chwila powiedziate§ mi, ze to generat Obywatel.



Rigg zdazyt juz przywykna¢ do mroku korytarza, a oboje zeszli wiasnie na poziom
najnizszych kanaléw S$ciekowych biegnacy pod rowem odwadniajacym migdzy domem a
biblioteka. Przeszukujac zmystami dom za i nad soba, Rigg zauwazyt, Zze juz setki zohierzy
otaczaja budynek i przeczesuja wnetrze, dokonujac bezpardonowych zniszczen. Odkrycie
przejscia bylo juz tylko kwestia czasu.

A mieszkancy i pracownicy domu Flacommo uciekli, Rigg widziatl ich $ciezki biegnace
tedy i owedy. Niewatpliwie roznosili wiesci o ataku na rodzing krolewska. Cho¢ byto
wczesnie rano, ludzie wylegna na ulice 1 zaczng si¢ rozruchy. Tame¢ wzburzeniu potozono by
tylko wtedy, gdyby general Obywatel mogt okaza¢ thumom rodzing krolewska - albo oglosi¢
si¢ krolem. Ale nie mogt, dopoki nie mial Param 1 Rigga zywych lub martwych. Nie znajdzie
ich; nie moze ich zlapa¢; musi wymysli¢ sposob, jak ich zmusi¢, by sami do niego przyszli.

Bo przeciez nie mogt oswiadczy¢, ze trzyma Hagi¢ jako zakladnika. Nie mogt liczy¢, ze
dzieci poswigca dla niej wlasne zycie - kiedy juz wiedziaty o jej wyrachowaniu. Jakiego uzyje
fortelu?

Param i Rigg wyszli z tunelu do magazynu Biblioteki Nicosci. Czekata ich teraz
najtrudniejsza i najniebezpieczniejsza cze¢$¢ podrozy - Kilkaset metrow do przebycia bez
zadnej ostony, miedzy magazynem a r¢cznym wyciagiem uzywanym do transportu ksiazek z
pietra na pigtro. Kazdy, kto akurat spojrzy przez regaly z ksiazkami, bedzie mogt ich
zobaczy¢, a - przez chwilg - rowniez 1 ludzie siedzacy przy stolach.

Jednak nikt ich nie dostrzegt, nawet w przelocie. Najwyrazniej nie dano sygnatu, by
obserwowac¢ budynki biblioteki.

To wlasciwie byt zty znak. Przeciez general Obywatel jak nic zarzucilby swoja sie¢ tak,
by siggata az tak daleko... jesli chciat Rigga 1 Param w nia zlapac.

Dotarli do wyciagu, otworzyli go. Platforma, jak zwykle, czekata na parterze. Oboje
wdrapali si¢ na nig i zamknegli drzwiczki za soba. Potem Rigg ustawil dzwignie na
odpowiednia liczbg przeciwwag i pociagnat ling w dot, podnoszac platforme.

Znalazl to miejsce, zauwazywszy, ze cho¢ niektore Sciezki jezdzity wyciagiem pomigdzy
pigtrami - najpewniej uczniowie bawili si¢ najbardziej frapujacym okazem maszynerii w
bibliotece - inne, sprzed ponad stulecia, wchodzity do wyciagu, ale potem obieraty zupehie
inng drogg, ktdra przez $ciany prowadzita w dot ku systemowi podziemnych przejs¢. Musiat
zdrowo si¢ natrudzi¢ i poeksperymentowac, by odkry¢ wejscie do tych tuneli, ale widziat
Sciezki, ktore naprowadzily go na wlasciwy trop. Widzial, gdzie ludzie si¢ zatrzymywali,
zanim przeszli przez jeden z naroznikdw poziomego szybu i windy, jak si¢ zdawalo -

donikad.



W potowie drogi migdzy pigtrami zatrzymat wyciag, zawiazujac ling dookota dwoch
bolcéw na $cianie. Po czym przesunat ledwo widoczna dzwigni¢ po przeciwnej stronie. Za
jego plecami rozwarly si¢ drzwiczki, ukazujac niewielki schowek. Nie zawieral nic, co by
moglo im si¢ przyda¢ albo ich zainteresowaé¢ - to byla zmylka, by zapewnié¢ logiczne
wyjasnienie, dlaczego zamontowano tu dzwignig, gdyby kto$ przypadkiem ja odkryt.

Ale kiedy otworzylo si¢ wnegke, mozna bylo obroci¢ klamr¢ mocujaca bolce
przytrzymujace ling. Potrzeba bylo pelnego obrotu, ale teraz caly mur z boku si¢ otworzyt,
odstaniajac szczeling, przez ktéra mogli si¢ przecisnac.

Rigg zamknat drzwi do wneki i odsuptal sznur. Platforma si¢ nie poruszyta - kiepski
bylby to projekt, gdyby runat w dot od razu po odwiazaniu liny. Rigg dat znak Param, by
przeszta przez otwor w rogu. Zrobila to prawie bez wahania.

Przez jedna straszna chwile Rigg si¢ zastanawial, czy jego siostra nie okaze si¢ tak
zdradliwa jak matka - oczami wyobrazni widzial, jak zamyka mu drzwi przed nosem, zanim
zdolat si¢ przecisnac.

Niepotrzebnie si¢ martwit. Przecisnat si¢ na druga stron¢ i zauwazyl, ze Param juz
schodzi po drabinie prowadzacej do dwoch dhugich, suchych tuneli, ktore znajdowaty sie
wyzej niz miejskie kanaty Sciekowe, cho¢ byty z nimi potaczone.

Kanalizacja byta duma stolicy. Zapoznajac si¢ z badaniami ojca Knosso, Rigg dowiedziat
si¢ jednak, ze kanaty Sciekowe nie zostaly zbudowane do tego celu - tak naprawdeg byty
rurami odptywowymi, ktorymi $ciekata woda, niegdys$ robiaca z podtopionych moczaréw
teren zdatny do zabudowy. Czlowiek, ktéorego wraz z Umbem i Bochnem widzieli
wiostujacego przez zakole, zyt w czasach, zanim osuszono bagna. Dopiero pdzniej, gdy
narzucono dziesi¢¢ lub dwadziescia stop mutu, piachu i $mieci, a na tym stosie postawiono
budynki, ludzie zaczgli przylacza¢ rury ze swoich doméw do odptywoéw 1 uzywaé ich w
charakterze kanalizaciji.

Tunel, z ktorego Rigg i Param mieli wlasnie skorzysta¢, zostal wykopany o wiele pdznie;j
niz kanaty Sciekowe, moze pigéset lub sze$¢set lat temu, w niespokojnych czasach; Rigg
sadzit, ze wsrod Sciezek zdarzaty sig takie, ktore powstaty, gdy uczeni z biblioteki uciekali
wigksza grupa, jak nic zabierajac z soba najcenniejsze ksiazki i pisma.

Rigg napart na mur, zamykajac go od drugiej strony, a potem przerzucit dzwignig, ktora
automatycznie obracata bolce do ich poczatkowej pozycji, i sprowadzil wyciag z powrotem
na parter.

Kiedy ostroznie przedzierali si¢ przez suchy tunel podziemny, obmacujac $ciany, bo

przez wyzlobione wyloty wpadato malo $wiatta, Rigg przepatrywat $ciezki przed nimi, by si¢



upewnic, ze przy upatrzonym wyjsciu nie czekaja ich zadne przykre niespodzianki.

Szybko dostrzegl, ze w miescie panuje tumult. Ludzie biegali po calym miescie w
wielkich grupach, a Zoierze tworzacy kordon wokét domu Flacommo mieli pelne rece
roboty, probujac odpedzi¢ motloch. To znacznie zmniejszalo szanse, ze znalezliby czas na
szukanie Param i Rigga.

Umbo i Bochen juz czekali, w tym parku, w ktérym Rigg si¢ z nimi umowit.

Lecz wtem zobaczyl grupg zohierzy, ktorzy wdarli si¢ do parku, otoczyli jego przyjaciot
i odeszli.

Tak jak ostrzegala go Param. Generat Obywatel nie lubil zostawia¢ niczego w rekach
przypadku. Zapewne jego szpiedzy od samego poczatku obserwowali Bochna i Umba. I
podstuchiwali ich niedawna rozmoweg z Riggiem. Nic dziwnego, ze general wiedziat, gdzie
posta¢ swoich zohierzy.

Nawet gdyby Rigg byt tak bezwzgledny jak matka 1 bez mrugnigcia okiem by uciekt 1
zostawil przyjaciol na Smieré, wiedzial, ze na dluzsza met¢ nic by mu to nie dalo.
Potrzebowat Umba, by przejs¢ przez Mur. A jesli on 1 siostra si¢ przez Mur nie przedostana,
wczesniej czy pdzniej zostana odnalezieni 1 zabici. Nowa dynastia zadata ich glow.

Natychmiast zaczal si¢ cofa¢ w strong, z ktorej przyszli. Cho¢ zZohlierze generata
Obywatela nie wiedzieli, jak otworzy¢ przejscie w parku, i tak czekato tam kilkunastu z nich,
na wypadek gdyby Rigg okazat si¢ na tyle ghipi, by wyj$¢ na zewnatrz, nie sprawdzajac
okolicy.

- Ztapali moich przyjaciot - powiedziat do Param. - Musimy p06j$¢ inng droga.

Bez stowa podazyta za nim. Rigg znat tylko dwa suche tunele - reszta wiazala si¢ z
przejsciem przez miejskie kanaty §ciekowe, ktore byly nie tylko mokre, ale i odrazajace. Czy
generat Obywatel 1 to przewidzial? Czy obserwowal wszystkie kanaly $ciekowe i ten drugi
suchy tunel?

Nie. Moze 1 pilnowano $ciekow, ale general Obywatel nie mogt wiedzie¢ o suchych
tunelach, bo nikt ich nie uzywal od ponad tysiaclecia - na dlugo przed rewolucja ludowa.
Moze ostatni monarcha, ktory wiedzial o tych $ciezkach, zmarl, nikomu o tym nie méwiac. A
wigc drugie wyjscie nie bgdzie obserwowane - cho¢ nie bylo gwarancji, ze kto$ przypadkowo
ich nie dostrzeze.

Trasa byta dluga, a Param nie przywykta do przemierzania takich odleglosci ani do
ciagltego chodzenia przez tak dlugi czas. Cho¢ w stanie niewidzialno$ci przej$cie pokoju
zabieralo jej wieki, dla niej bylto to tylko kilka szybkich suséw. Gdzie w domu Flacommo

mogla chodzi¢, by ¢wiczy¢ kondycje? Rigg miat wiele okazji biega¢ z Oliwienka wte i wewte



pomigdzy domem a biblioteka, odzyskujac forme, ale Param nie miala na to zadnych szans.

- Przepraszam - rzekt jej. - Wiem, ze ci trudno, i1 zalujg, ze nie jestem tak duzy jak
Bochen, bym mogt cig nies¢.

- Ratujesz mi zycie - odparta. - Ale jestem juz bardzo zmgczona. Odpocznijmy chwilg.
Jedyne pilne spotkanie, ktore mieliSmy w planach, i tak nie dojdzie do skutku.

Rigg znalazt krotkie schodki, gdzie mogli spoczaé. Ku jego zdziwieniu, Param wspigta
si¢ po schodach i potozyla si¢ na podlodze wyzszego odcinka tunelu.

- Tam moga by¢ szczury - ostrzegt ja.

- Jesli przybiegnie tu jaki$ dos¢ duzy, zabij go, a zrobig sobie z niego poduszke.

No dobrze, szczury jej nie przeszkadzaja. A moze nigdy zadnego nie widziata 1 dlatego
moéwita o nich z lekcewazeniem. Tak czy owak, zasngta w mig.

Dla Rigga bylo jeszcze za wczeSnie, by morzyl go sen. Usiadl na géornym stopniu
schodow, przy $piacej Param.

Zrazu nie mogt przesta¢ mysle¢ o matce 1 generale Obywatelu. Wiedzial, ze Obywatel to
przebiegly gracz i grozny przeciwnik - ale nie umywat si¢ do matki, bo Rigg nawet nie
podejrzewal, ze ona jest jego wrogiem. Och, pewnie, brat pod uwage mozliwos¢, ze nie jest
godna zaufania, a nawet moze knu¢ spisek na jego zycie. Ale po tych kilku miesiacach polubit
ja, pokochal, obdarzyl zaufaniem. I przez caly ten czas ona...

Nie, nie ktamata. Ona naprawdg go lubita, kochata, a na pewno mu ufata. Robita jedynie
to samo, co zrobit Rigg... 1 ojciec - trzymala swe najskrytsze plany w rezerwie. Prawdziwa
roznica migdzy Riggiem a matka nie polegata na tym, ze jedno z nich jest bardziej zaktamane
czy mniej godne zaufania, tylko na tym, ze plany Rigga obejmowaly uratowanie zycia matki,
a jej zaktadaly umozliwienie jego $mierci. Nie, nie umozliwienie. Usitowanie.

Nie moge dalej o tym mysle¢. A juz na pewno musz¢ przesta¢ podchodzi¢ do tego
emocjonalnie.

Ale czut si¢ niemal tak zrozpaczony i zty z powodu tej zdrady jak z powodu $mierci ojca
przed niemal rokiem. I tak jak wtedy, niemal natychmiast zostat rzucony na gleboka wode,
stajac przed problemem zachowania zycia, gdy niektorzy chcieli mu je odebraé. Wowczas
myslal, ze mieszkancy wioski - tacznie z ojcem Umba - stanowili dla niego wielkie
zagrozenie. Teraz wydawalo si¢ niewielkie. Chociaz co za rdéznica - czy zabiliby go przed
rokiem wie$niacy, czy dzisiaj zolierze na rozkaz matki, bylby tak samo martwy.

Rigg z trudem oderwal si¢ od tych mysli i przejrzat miasto w poszukiwaniu Bochna i
Umba. Nietrudno bylo ich znalez¢ - general Obywatel wiedzial tylko i az tyle, ile powiedziata

mu matka, o umiejgtnosci Rigga do znajdowania ludzi, wigc nie starat si¢ kry¢. Zreszta chceial,



zeby Rigg przyszedt uratowaé przyjaciot.

Wiedza, ze przyjde ich uratowad. To juz co$. Wiedza, ze w odrdznieniu od nich, ja mam
honor.

Problem w tym, rzecz jasna, ze ten honor doprowadzi mnie do $mierci.

Po ulicach wciaz grasowal motloch, a do miasta nadciagalo coraz wigcej zolnierzy, by
przywroci¢ porzadek. Te ogromne splecione $ciezki tatwo bylo zobaczy¢ i $ledzi¢. Lecz
podazanie $ciezkami Umba i Bochna w tym gaszczu wymagato od Rigga peinej koncentracji.

W koncu sig zatrzymywaly. Bochen 1 Umbo byli wigzieni w duzym pokoju z
przedziwnym kolazem $ciezek. Musiala to by¢ przestronna trybuna, niemal jak widownia w
miejskich teatrach, ale nieporéwnywalnie mniej uczgszczana. W dole, zamiast Sciezek
aktorow 1 muzykow na scenie, znajdowalo si¢ ogromne puste miejsce, przez ktore nikt nie
przechodzit. A wokot niego - wiele nieruchomych punktéw, gdzie wielokrotnie powracali ci
sami ludzie i zostawali tam przez wiele godzin.

Dopiero gdy zauwazyl §ciezkg Erbalda, sekretarza Rady, zrozumial, gdzie trzymaja Umba
i Bochna - w samym Domu Rady. Usadzono ich przy stole, jakby byli cztonkami rzadu.
Razem z nimi siedzieli pozostali reprezentanci Rady, a przy $cianach rozstawili si¢ zohierze.
Nikt z ludzi przy stole nie wychodzil, cho¢ stuzacy krazyli, pewnie przynoszac im jedzenie.

Wtem jeden z radnych wstat od stolu i w towarzystwie straznikow udat si¢ do miejsca,
ktorego funkcje Rigg rozpoznat bez trudu. Toaleta. A skoro radnych eskortowali straznicy,
znaczylo to, ze oni tez byli w areszcie.

Rigg potrafit sobie wyobrazi¢, jaka historyjke rozpowszechniano. Rada znalazta si¢ pod
»opieka” Ludowej Armii Rewolucyjnej. A moze Obywatel posunat si¢ dalej? Oglosit, ze
Flacommo zamordowali agenci Rady i to samo chcieli zrobi¢ z czlonkami rodziny
krolewskiej? Oglosit przywrocenie Hagii Sessamin jako Krolowej w Namiocie?

Nie, jeszcze nie. Nie wyda zadnych oswiadczen o rodzinie krolewskiej, poki nie moze
oskarzy¢ Rady o zabdjstwo Rigga i1 Param. Byloby bardzo niedobrze dla niego, gdyby
utrzymywal, Ze sa martwi, a oni pojawiliby si¢ gdzie§ zywi.

Przy okazji zdat sobie sprawg, ze on i Param nie musza si¢ obawia¢ szeroko zakrojonych
poszukiwan. Obywatel przeciez nie moglt rozkaza¢ Zotnierzom, by dokladnie przeczesali
kazdy kat. Wiesci roznioslyby si¢ lotem btyskawicy - niewielu Zotnierzy potrafilo trzymac
jezyk za zgbami. Wkrotce pojawityby sig inne grupy, ktore szukalyby corki i syna krolowej z
innych powoddw - niektore po to, by zabi¢ jedno albo drugie, inne po to, by ich ocali¢, a
moze nawet jakie$ chcialyby zrobi¢ go Krélem w Namiocie.

Stowem, koszmar, ktorego Obywatel postara si¢ za wszelka ceng unikna¢. Nie, z cala



pewnoscia tylko garstka jego najbardziej zaufanych sprzymierzencow wie, kogo szukaja.
Nawet zotnierze, ktorzy schwytali Bochna i Umba, zapewne nie wiedzieli, czemu ich
poszukiwano, pewnie ustyszeli tylko tyle, ze maja pojma¢ kazdego, kto wyloni si¢ tam z
ukrycia.

Wigc on z Param moga wyjs$¢ na ulice. Nie rzucaliby si¢ w oczy, bo nie mieli sktonnosci
do ekstrawagancji i byli ubrani raczej skromnie, w pordwnaniu z tym, co ludzie wyobrazaja
sobie jako krolewskie szaty.

Raptem jedna z obserwowanych przez niego Sciezek zwolnilta, a gdy si¢ na niej skupit,
ujrzat jakiegos$ cztowieka - starca chwiejnie brnacego przez tunel. Ten czlowiek potknal sig 1
upadl. Nie wstawal. Byt ranny. Rigg puscit si¢ biegiem w dot schodow, utrzymujac uwage
zogniskowana na tym starcu.

Gdy do niego dotarl, cztowiek ten unidst rece, jakby probowat zastonic€ sig przed ciosem.

- Nie zrobig ci krzywdy - uspokoil go Rigg. Przemowit w wyzszym, oficjalnym jezyku,
majac nadziejg, ze ta starsza mowa bedzie dla niego zrozumiata. I byta.

- Uciekaj - rzekt starzec. - Kimkolwiek jestes, ratuj si¢. Oni zabijaja wszystkich.

Wtem, tak szybko, jak si¢ pojawil, zniknat, na powrot stajac si¢ jedynie $ciezka. Sciezka,
ktora nie konczyla si¢ w tym miejscu, najwidoczniej wigc zdotat si¢ podnies¢ i ruszyt dale;j.
W jakim czasie zyt? I kim byli ci ,,oni”, ktérzy ,,zabijali wszystkich”? Nie mogli mie¢ nic
wspolnego z rewolucja ludowa, gdyz S$ciezki w tym tunelu datowaly si¢ na wiele, wiele
wiekow przed tym wydarzeniem. Moze byl urzednikiem rzadowym z czasow, zanim
Sessamoto podbili Aressa i1 zmienili jej nazwe na Aressa Sessamo.

Po tylu staraniach i niepowodzeniach, by samemu cofna¢ si¢ w czasie, czemu, do diaska,
musiato si¢ to sta¢ niespodziewanie i akurat teraz?

Glupiec ze mnie, pomyslat Rigg. Glupiec! Ze tez od razu si¢ nie zorientowatem! Nie ja
sam si¢ cofnatem. To Umbo. A wigc jednak potrafi mi to zrobi¢ na odleglo$¢. Siedzac przy
stole w Domu Rady, jakim$ sposobem umozliwia mi przyspieszenie si¢ na tyle, bym widziat
sciezki jako ludzi. Umie to zrobi¢ nawet z tak daleka.

Umbo chce, zebym wrécil po jego Sciezce i zanim on 1 Bochen zostana aresztowani,
ostrzegl ich, by nie czekali na mnie w uméwionym miejscu.

Czy wie, ze zdotal do mnie dotrze¢? Czy czuje, ze nawigzaliSmy kontakt? A jesli
pomysli, ze mu si¢ nie udalo? Wtedy nawet nie sprobuje ponownie...

Rigg wbiegt z powrotem na schody, potykajac si¢ w mroku, ocierajac tydke o stopien.

- Param! Param, musimy juz i$¢.

Natychmiast si¢ ockneta.



- Kto$ do nas idzie?

- Nie, tu jestesmy zupehie bezpieczni. Ale Umbo jest... méwilem ci, co umiemy zrobic,
prawda? Jak pomaga mi cofnac si¢ w czasie do $ciezek, do ludzi...

- Nie tak szybko.

- Wiasnie przed chwila to zrobit, z Domu Rady.

- Jest w Domu Rady?!

- Tam general Obywatel ich trzyma. Ale to bez znaczenia, bo tam nie idziemy.
Zamierzam ich przechwyci¢ - pdjs¢ do miejsca, gdzie byli, zanim zostali aresztowani, 1 ich
ostrzec. Ustali¢ inne miejsce spotkania na dzis.

- Nie mozesz ich wydosta¢ z Domu Rady, to za bardzo publiczne...

- Nie, Param - tlumaczyt. - Oni w ogodle nie dotra do Domu Rady.

- Przeciez juz tam sa.

- Ale nie beda. Nigdy.

- Podobno ich tam widziates!

- Widzialem ich $ciezki - poprawit - a ty nawet ich nie poznalas, wigc to nie tak, ze
bedziemy mieli falszywe wspomnienia. Zaufaj mi. Nie mam pojecia, czemu to dziata w ten
sposob, ale tak juz jest.

- Pojdziemy 1 ich ostrzezemy, wigc nie zostang aresztowani. Ale kto nas ostrzeze 1 powie,
gdzie si¢ spotykamy?

- Nie bedziemy musieli, my... - Rigg nagle zdat sobie sprawe, ze ona moze mie¢ racje.
Gdyby powstrzymat Umba i Bochna przed pdjsciem na uméwione miejsce w parku, to wtedy,
gdy on i Param uciekali przez tunele, nie zobaczytby, jak zotierze aresztuja jego przyjaciot,
nie wiedziatby wigc, gdzie sa. Nie, akurat tego by si¢ pewnie domyslil, ale mimo wszystko
skad mialby wiedzie¢, gdzie ich spotkac?

Musiat wige wymysli¢ drugi punkt zborny. Jakie miejsce mogli wybraé, by si¢ z nim
spotka¢, gdyby z jakiego$ powodu - a tego zna¢ nie mogt - nie pojawiliby si¢ w pierwszym
punkcie zbornym?

A dotad, zanim Param si¢ odezwala, po prostu zakladal, ze po tym, jak ich ostrzeze,
zwyczajnie pojdzie do nowego miejsca spotkania i tam ich spotka, majac w glowie pelne
wspomnienie wszystkiego, co si¢ wydarzylo wczesniej. Ale Umbo 1 Bochen méwili mu, ze
kiocili si¢ wlasnie o tg kwestig - osoba z przyszlosci, ktora cofata si¢ w przeszto$¢ i ostrzegala
kogo$, po prostu znikata, zostawiajac za soba jedynie wspomnienie stow. Ostrzegajacy
znikali, gdy ostrzezeni podazali nowa $ciezka.

A przynajmniej tak to dziata, gdy kto$ cofa si¢ w przesztosc, by ostrzec samego siebie. I



moze ten kto$, kto ostrzega siebie, w ogdle si¢ nie zmienia. Moze wigc jednak ot tak pdjdzie
do nowego miejsca spotkania.

A moze nie.

- To miesza ci w glowie, prawda? - zapytata Param.

- Jestem calkiem skofowany.

- Po prostu zrob, co musisz, i dowiemy si¢, jak to dziala.

Wylonili si¢ przez ukryte drzwi w zewngtrznym murze jakiego$ banku. Ten podziemny
tunel miat trzy wyjscia - jedno do banku, drugie do skarbca, a ostatnie na ulice. Rigg nie
chciat jednak kras¢ pieniedzy ani prowadzi¢ zadnych operacji bankowych. Wyjscie na ulice
miescito si¢ we wngce w murze 1 nikt nie zauwazyl, jak wychodza.

Swiatlo ich oslepilo. W powietrzu unosit si¢ dym, szczypal w oczy.

- Miasto plonie - stwierdzita Param. - Czasem si¢ tak zdarza, ale straz pozarna dziala
prewencyjnie, wyprzedza ogien, zawala sasiednie budynki 1 ruiny polewa woda
wypompowywana z Kosmolo. To jeden z gtéwnych powoddéw powstrzymujacych ludzi przed
wszczynaniem zamieszek i podpalaniem. A gaszenie ognia to najpewniejszy Sposob
zakonczenia zamieszek. Kazdy, kto przeszkodzi brygadom strazackim, zostanie rozniesiony
przez ttum. Tu w koncu chodzi o ich domy. Gdziekolwiek pojawiaja si¢ strazacy, zamieszki
gasna.

To mialo sens - ale podsungto zarazem Riggowi nowy powod do obaw. Co bedzie, jesli
wysle Umba 1 Bochna do nowego miejsca spotkania, ale w czg$ci miasta, ktora splongta?
Niewazne, ze teraz si¢ tam nie pali. Ale mogloby - w zmienionej przysztosci.

Jesli tak bedzie, co$ si¢ wymysli. Improwizacja gora. Najpierw jednak trzeba znalez¢ ich
Sciezke.

Na szczgscie widaé bylo, ze probowali co$ zrobi¢ w tym banku, bo ich $Sciezki krazyty
dokola tego miejsca. Z latwoscia znalazl, gdzie cofngli si¢ do swej kwatery, a stamtad
odszukal ich naj$wiezsza $Sciezke, t¢ prowadzaca do miejsca niedoszlego spotkania. Wiasnie
ja musial zastopowac.

- Chodz - rzekt do Param.

Widzial, ze wciaz byla zmgczona. Juz byta wykonczona dlugim marszem, spala niewiele,
a teraz on nalegal, zeby jeszcze trochg sig¢ wysilita.

Zamieszki, na szczgScie, trwaly gdzie indziej. Styszeli wrzawg, czasem nawet na
sasiedniej ulicy, lecz ani razu nie zobaczyli thumu, a pojedynczy ludzie przemykali tak
dyskretnie i szybko jak ich dwoje. Nikt nie chciat da¢ si¢ porwaé fali przemocy - Zzohierze

przy pacyfikowaniu mottochu nie obawiali si¢, ze moga skrzywdzi¢ kogo$ niewinnego.



W pigtnascie minut Rigg i Param znalezli si¢ przy Sciezce Umba i Bochna - co najmniej
sze§¢ przecznic od parku. Rigg zauwazyl, ze gdy oni mijali to miejsce, trzymali si¢ brzegiem
ulicy. Wowczas juz trwaty zamieszki albo ludzie po prostu uciekali, wiedzac, ze co$ zaraz si¢
stanie. On i Param réwniez poszli brzegiem ulicy, a Rigg znalazt kryjowke za przewr6conym
wozem. Nie musial wlasciwie widzie¢ $ciezki - bedzie wiedzial, kiedy zacznie na niego
dziala¢ moc Umba, a wtedy wyjdzie zza ostony, tam gdzie $ciezka byla widoczna zaréwno
dla jego oczu, jak i wewngtrznych zmystow.

Param z ulga osungla si¢ na ziemie.

- Ty rob, co trzeba, a ja tu poczekam - stwierdzita.

- Oboje poczekamy - odpart Rigg. - Bo nie wiem, kiedy Umbo znowu sprébuje mnie
dosiggnac 1 przyspieszy¢.

- Obudz mnie, gdy juz bedzie po wszystkim - poprosita i znowu w jednej chwili zasngla.

Rigg martwit si¢ tym, jak bardzo byla zmgczona tym nie tak znowu dlugim spacerem. Co
bedzie, jesli szpiedzy Obywatela - nieliczni ludzie w tym miesScie, ktorzy wiedzieli, jak
wygladaja Param i1 Rigg - ich zauwaza 1 trzeba bedzie ucieka¢? Param niegdy$ chronifa sig
niewidzialno$cia, ale teraz nie mogta, bo matka powiedziata zolierzom, jak wolno corka si¢
porusza, jak ja skrzywdzi¢, gdy nie jest widoczna.

Gdybym tylko miat dla niej jaka$ kryjowke, taka jak ukryte przejscia w domu Flacommo.
Tam nie musiata stawac si¢ niewidzialna, wchodzi¢ w ten niezno$ny tryb pokawatkowanego
czasu, kiedy caty §wiat przelatywat obok, a ona petzta.

Bylo juz niemal potudnie. Rigg sam zaczynat czu¢ si¢ senny - zblizat si¢ czas, gdy, tak
jak sie przyzwyczail na statku, przesypiat trzy godziny w dzien. Ale przez wiele lat
spedzonych w lesie z ojcem nauczyt si¢ w razie potrzeby odpedza¢ sennos¢, i teraz zrobit to
Samo.

Ale nie bardzo mu to si¢ udalo, dwa razy bowiem przylapat si¢ na tym, ze si¢ ocknal.
Niemozliwe, bo na pewno nie spal. A jednak. Przez sekundg, minutg, godzing? Czy Umbo
sprobowat ponownie przenies¢ go w czasie 1 nie zdotal, bo Rigg si¢ zdrzemnat?

Nie. Cienie byty doktadnie tak samo dlugie jak wtedy, gdy najwyrazniej musial zasna¢. A
wigc - tylko przez moment.

Wstat. I zaraz usiadt z powrotem. Kilka domow dalej przez skrzyzowanie szla forpoczta
tlumu - pojedynczy ludzie z motlochu, samozwanczy zwiadowcy, ktorzy postanowili i$¢
przodem, by w razie czego ostrzec reszte przed pojawieniem sig¢ Zotnierzy.

Prosze, nie idzcie w t¢ strong!

Nie poszli - ale byt to ogromny thum i zdawalo si¢, ze w nieskoniczono$¢ ciagnie



przecznica.

Sciezki Bochna i Umba znéw zmienity kierunek. Wkrétce Rigg bedzie musiat wyjs¢ z
ukrycia - a wtedy jacy$ ludzie go moga zobaczy¢. Moze zostawia go w spokoju, a moze
zawrdca 1 zaczng gonic.

O maly wlos nie wyszedt na ulicg sam, nie budzac Param. Wtedy jednak znowu naszedt
go zamyst znalezienia dla siostry kryjowki, ale tym razem z towarzyszacym temu planem.
Czy moze pchnaé ja wstecz w czasie wraz z Umbem i Bochnem? Wtedy znalaztaby si¢ w
miejscu, gdzie nikt si¢ jej nie spodziewal, nikt jej nie szukal.

Dotad zabierat przedmioty z przesztosci, ale czy on 1 Umbo kiedykolwiek cos w niej
umiescili? A nawet jesli, mozliwe, ze to dzialalo tylko na przedmioty, a nie na ludzi. Gdy
Rigg cofal si¢ w czasie, nadal istniat w terazniejszosci, gdzie Umbo wciaz go widzial.

A mimo to znajdowal si¢ wtedy rowniez w przesztosci. Pomyslat o tych strasznych
chwilach nad krawe¢dzia wodospadu, gdy probowat dosiggna¢ Kyokaya, lecz nie mogt ominaé
mezczyzny trzymajacego si¢ skat nad nim. Ten czlowiek wydawat si¢ cielesny. Rigg go
dotykat - a wigc takze jego cialo bylo realne dla tego mezczyzny.

Co by si¢ stato, gdyby Umbo przestal go w tamtej chwili przyspiesza¢? Czy Rigg
zostalby w przesztosci? A moze by zniknal?

A gdyby dat co$ temu mezczyznie? Albo wlozyt czyjas dlon w jego reke? Czy ta rzecz
albo ta osoba zostataby w przesztosci?

Nie dowie si¢ tego, poki nie sprobuje. To jedyny sposob.

Potrzasnal Param za ramie.

- Wstan i chodzmy.

- Daj mi spa¢. Zrob to sam.

- Chodz natychmiast. Kto wie, jak dlugo Umbo moze to utrzymac¢ na taka odlegltos¢.

Narzekajac, zataczajac sig, z ledwie otwartymi oczami, Param poszla z nim.

Rigg poszukat $ciezki Umba - nie mogt si¢ skupi¢ jednoczesnie na Sciezkach obu
przyjaciol, cho¢ biegly kolo siebie. I zobaczyt go przemykajacego po $ciezce raz po raz.
Potem, im bardziej Rigg si¢ skupiat, tym bardziej Umbo zwalnial, az w koncu szedt szybkim
krokiem, ale w czasie rzeczywistym.

Rigg zastapil mu drogg.

- Stoj! - rzekt.

Umbo sig zatrzymat. Tak jak i Bochen, ktory teraz rowniez stal si¢ widoczny, gdyz Rigg
widziat nie tylko swoj czas, ale i czas Umba.

- Widzicie ja? - zapytat ich.



Umbo spojrzat na Param 1 skinal glowa. Bochen tez.

- Spotkajmy si¢ godzing po potudniu w barze z kluskami - polecit im. - A teraz chwyccie
ja za rece.

Param, ktdra dopiero co zobaczylta, jak Umbo pojawit si¢ niczym duch na ulicy, miata
opory, by go dotkna¢, lecz Rigg wsunat jej dlon w reke przyjaciela.

- Trzymaj si¢ go! - powiedziat siostrze. - Bo inaczej kto wie, gdzie ci¢ poniesie! -
Odsunat si¢. Bochen wziat ja za druga reke.

Albo zostanie z nimi, albo nie, zobaczymy, pomyslat Rigg.

- Co ty wyprawiasz? - chciat wiedzie¢ Umbo.

- Jesli to sie uda, to...

Lecz w tej wlasnie chwili przyspieszenie, ktore Umbo naktadal na niego z Domu Rady,
ustapito, a Umbo 1 Bochen natychmiast znikngli, na powrdt stapiajac sig ze swoimi $ciezkami.

Znikta tez Param.

Jej Sciezka nagle znalazta si¢ w przeszitosci. Wychodzita na ulice w terazniejszosci i
ciagneta si¢ nieprzerwanie, tyle ze teraz biegta obok sciezek Umba i Bochna w ich przesziosci
- czyli we wezesniejszych godzinach tego dnia.

A wigc nie byli ograniczeni do zabierania czego$ z przesziosci - noza, klejnotow z ich
kryjowki. Mogli rowniez umieszczaé tam cos$ - i ludzi - o ile byt tam kto$, kto zechciat to cos$
lub kogos przyjac.

Rigg nie mial jednak czasu, by glowi¢ si¢ nad konsekwencjami tego eksperymentu. Stat
sam na ulicy, a raptem kilka domow dalej przemieszczat si¢ rozszalaly mottoch. Chociaz w
swoim ubraniu nie wygladat na ksigcia, sprawiat wrazenie bogatego, a w tlumie zawsze
znajduja si¢ maruderzy, ktoérzy nie maja oporow przed wykorzystaniem okazji do rabunku i
napasci na samotne ofiary.

Nie inaczej bylo i teraz. Zobaczyt szeSciu mezczyzn - niektdrzy byli obdarci, a inni nie -
idacych szybko w jego kierunku. Thiszcza wciaz przelewala si¢ przez skrzyzowanie, ale
trochg sig¢ przerzedzita. Niewielu swiadkow zobaczy, co mu zrobia, jesli go dopadna. Nie miat
nic warto$ciowego poza ubraniem. I Zyciem.

Wiedzial, ze jak tylko rzuci si¢ do ucieczki, zaczng go goni¢. Gdyby nie udalo mu sig
umiesci¢ Param w przeszlo$ci, musiatby dostosowac sig do jej tempa. A wtedy na pewno by
ich ztapali.

Ale gdyby wciaz tu byla, moglaby go wzia¢ za re¢ke 1 oboje by znikneli, czekajac, az ci
niedoszli rabusie zrezygnuja i odejda.

Coz, wszystko ma swoje konsekwencje, powiedziat do siebie.



Pobiegt.

Zycie w domu Flacommo go nie oslabilo; moze codzienne przebiezki z Oliwienka
pomogly. Z tatwos$cia zostawit ich w tyle. Dotarl z powrotem do banku i ukrytego przejscia.
Rzucit si¢ do $rodka tunelu, zamknat drzwi i czekal, az dadza za wygrana. Przesledzit ich
Sciezki. Niektorzy probowali go znalez¢, lecz szybko zrezygnowali. A nikt nie sprawdzit
wngeki w $cianie banku.

Teraz, gdy w koncu miat troche spokoju, ponownie odszukat Dom Rady. W $rodku wciaz
znajdowali sig¢ radni, nadal pod straza - ale Bochna i Umba juz tam nie byto.

A wigc ostrzezenie odniosto skutek. Nie dotarli na miejsce spotkania, nie zostali
aresztowani.

Ich przeszlo$¢ sie zmienita - ale nie przeszio§¢ Rigga. Wciaz pamigtat wyraznie, ze
widzial ich w Domu Rady, a wcze$niej obserwowal, jak chwytali ich Zoierze, 1 ze szedt
przez tunele wraz z Param.

Umieszczenie jej w przesztosci nie tylko uchronito ja przed zagrozeniem. Uniemozliwito
tez zanik jego Sciezki przez czas w punkcie zmiany.

Przyczynowos¢, pomyslat. Param znajduje si¢ w przesztosci z Umbem i1 Bochnem, a ja
nadal pozostaje w tym samym nurcie czasu. Nie zmienitem sig, nie utracitem przesztosci.

Z wnetrza ukrytego przej$cia w banku zaczal sledzi¢ droge, ktora Umbo 1 Bochen obrali
wczesniej tego dnia. I oto oni kierujacy si¢ w strong parku. A tam miejsce, gdzie ich $ciezki
si¢ zatrzymaty, gdzie Rigg 1 Param nagle si¢ z nimi spotkali. Potem $ciezka Rigga przeniosta
si¢ w czasie, lecz Umbo, Bochen 1 Param poszli z powrotem ta sama droga.

Rigg przesledzit ich $ciezki przez reszte dnia az do teraz. Nie byli w barze z kluskami -
nie wybila jeszcze godzina spotkania. Ale po co czekac¢? Wiedzial, gdzie sa, tatwo ich
odnajdzie.

Wybierajac trasg z dala od tlumu i Zzotnierzy, dotart w poblize baru z kluskami, a potem
skrecit w kierunku miejsca, gdzie zostawiali za soba wciaz §wieze $ciezki.

Zobaczyli si¢ z daleka. Bochen pomachal mu rgka, a potem zatrzymat reszt¢ i razem
czekali, az Rigg do nich podejdzie. To byta dobra decyzja - jedna osoba idaca mniej rzuca si¢
w oczy niz trzy. Gdy doszedt do nich, ukrytych w cieniu wej$cia do nieczynnego sklepu,
zauwazyl, ze Umbo 1 Param wciaz mocno trzymaja si¢ za rece.

- Mozecie juz sig pusci¢ - powiedzial im.

- Na pewno? A skad ty to wiesz? - odpart Umbo, a Param potaknela. - Skad wiesz, ze ona
po prostu nie wyparuje, przenoszac si¢ w przysztosc¢, z ktorej przybylta?

- Po pierwsze - zaczat thumaczy¢ Rigg z lekka irytacja - ta przysztos¢ juz nie istnieje, bo



Param przybyta z tej wersji wydarzen, w ktorej zostaliScie aresztowani przez generala
Obywatela i byliscie wigzieni w Domu Rady. A to si¢ nie zdarzylo, wigc nie moze tam
wrocic.

- Jednak to si¢ zdarzylo, bo pamigtasz te wydarzenia - zauwazyta Param.

- A ty pamigtasz? - zapytatl ja.

- Tak, oczywiscie.

- A mimo to jeste$ tu i teraz, ze mna, w wersji czasu, w ktorej nie zostali aresztowani.

- Nie moge wigc tam wrocié. Ale jesli nie moge tez zostac tutaj? - zapytata Param. - Moze
by¢ tak, ze po prostu znikne.

- Nie, poniewaz, po drugie, teraz to jest przysztos¢. Jestem ta sama osoba, ktoéra wlozyla
twoja reke w jego dion. Bez ciebie wciaz istniatem 1 istniej¢ w chwili obecnej. Wez mnie za
reke.

Ushuchata.

- A teraz pusc¢ jego.

- Latwo ci méwic, bo ty nie znikniesz - wtracit si¢ Bochen.

- Ona tez nie - zapewnit Rigg - bo ja jestem z tego samego czasu i jako$ nie zniknatem.
Prawda? Wszyscy si¢ zgadzaja, ze istniej¢?

- Niestety tak - rzucit Bochen.

Param puscita rek¢ Umba. Nie znikngta. Umbo rozmasowat swoja dlon, z lekka si¢
krzywiac.

- Przepraszam, ze Sciskalam tak mocno - powiedziata Param. - Ale bylam przerazona.

- Przerazajace jest dopiero to, ze naprawde mozesz znikna¢ w kazdej chwili - rzekt Rigg.

Param obrzucita go gniewnym spojrzeniem, ale zaraz zrozumiata... znikneta.

Bochen wpadt w furig.

- Mowilem ci, zebys jej nie puszczal! Spojrz, co zrob...

Param pojawita si¢ par¢ krokoéw dale;.

- Gdy to robig, tak naprawdg nie znikam.

- C6z, ja bym dat si¢ nabra¢ - stwierdzit Bochen.

- Ja zawsze siebie widzg, nawet wtedy - odparta Param.

- A teraz niech wszyscy wezma ja za r¢ce - poprosit Rigg.

- Ona ma tylko dwie - zauwazyt Umbo.

- Wszyscy, to znaczy ty i Bochen - wyjasnit Rigg. - Wezcie ja za rece.

Tak zrobili.

- Umbo - ciagnat Rigg - wyciagnij druga reke. Po prostu ja wyciagnij. Tam. A teraz, gdy



ona zniknie, nie ruszaj si¢. Tylko trzymaj rek¢ w ten sposob.

- Po co?

- Zobaczysz.

- Nie podoba mi sig¢ to - powiedziata Param.

- Musza wiedzie¢, co potrafisz, a to najprostszy sposob.

Skrzywita sig, ale w tej samej chwili znikngta. A z nig rowniez oni dwaj.

Rigg uswiadomil sobie - ponownie - Ze trudno bylo spamigta¢, gdzie w przestrzeni
znajdowatl si¢ niewidzialny obiekt, nawet przed chwila. Na szczgscie widziat §ciezkg Umba 1
mniej wigcej domyslal sig, gdzie szukac¢ jego wyprostowanej reki.

Wyciagnat rek¢ do miejsca, gdzie musiala si¢ znajdowac rgka Umba. A potem ja chwycit
1 pociagnat.

Pojawili si¢ niemal natychmiast. Umbo gapil si¢ na swoja dion, a Bochen cigzko
przysiadt na ziemi.

- Nie réb tego ponownie - poprosita Param.

- Nie musz¢ - odpart Rigg. - Sadzac po ich reakcji, chyba nie potrzebuja wigcej
dowodow.

- To niebezpieczne - stwierdzita Param. - A gdybym si¢ rozkojarzyta? Obaj by stracili
rece.

- To musiatoby bole¢ - zadrwit Umbo.

- A co si¢ dzieje, gdy jakas mucha przelatuje przez ciebie? - zapytat Bochen.

- Albo komar albo kurz? - dodat Rigg z przekasem.

- To przeciez nie pierwszy taki wypadek. Najwyrazniej jej cialo jest w stanie odbic je
albo wchiona¢ tak niewielka ilos¢ masy. Czgsto przez wiele godzin byla w tym stanie, a ja
widziatem, jak przenikaja ja muchy, pszczoly 1 émy. Pewnie wigc zdarza sig i tak, ze zostaja
jej w $rodku, gdy akurat si¢ pojawia.

- Robi mi si¢ niedobrze - jegkngla Param.

- Musimy o tym mowi¢ - rzekt Rigg. - Wszyscy probujemy to zrozumiec.

- Méwilam dostownie. Kiedy wychodzeg z niewidzialno$ci z mucha w $rodku, robi mi sig¢
niedobrze. Jakbym miata goraczke. A miejsce, gdzie byta mucha, goi si¢ dlugo. Godzinami
jest bolesne 1 pulsuje. Ale kurz to nie problem. Nawet drobny piasek. Problemem sa zywe
stworzenia, grube $ciany, metal i kamien.

- A wigce tylko ja nie robig nic interesujacego - Stwierdzil Bochen.

- Dopiero co zniknate$ - przypomniat Rigg. - I cho¢ nie miate§ na to wpltywu, byles

niewidzialny, a to jest interesujace, ze czlowiek twojej postury moze zniknac.



Bochen si¢ nachmurzyl, ale zaraz zachichotat.

- No dobra, tym si¢ zadowolg.

- Moze tez jeste§ w stanie zrobi¢ co$ innego. Co$ bardzo, ale to bardzo waznego.

- To znaczy?

- Wydosta¢ nas z miasta - wyjasnit Rigg. - Wszedzie sa zohierze, a thum si¢ zaggszcza,
szaleja pozary. Do tego jest duzy ruch na drogach i rzece.

Bochen zatopit si¢ w myslach. Po chwili zaproponowat, zeby poplyna¢ w dot rzeki, a
potem przesias$¢ si¢ na 16dz w druga strong, lecz szybko odrzucil ten pomyst.

- Nie wiedza, gdzie si¢ skierowalismy, ale jesli powaznie podchodza do poszukiwan, to
zlapia nas i w dolnym biegu, i w gornym.

Param zasng¢ta i nie brata udziatu w dyskusji. Umbo zasugerowal, by zabra¢ ja do ich
kwatery 1 potozy¢ do t6zka, lecz Bochen przypomniat mu, ze jest to jedyne miejsce, gdzie
absolutnie nie moga si¢ udac.

- Jesli general Obywatel $ledzit nas od samego poczatku, z pewnos$cia rozkazat szpiegom
mie¢ oberze na oku.

Kiedy skonczyty si¢ im pomysty, pograzyli si¢ w ponurej ciszy. Az wreszcie, po ponad
godzinie, odezwal si¢ Rigg:

- Zblizaja si¢ zotierze. Musimy i8¢ stad.

- Nie po nas ida, prawda? - zapytat Umbo z nadzieja.

- Nie, patroluja. To na tyle maty oddzial, ze nie sadze, by zajmowali si¢ walka z thumem.

- A nie mozemy po prostu zniknac? - zapytat Bochen.

- Jesli bedziemy musieli. Ale juz wiemy, ze jesli jest inny sposob, by nie zostaé
zauwazonym, lepiej nie wchodzi¢ w niewidzialno$¢. A my mozemy si¢ ukry¢ za tym rogiem,
0 tam.

- Niedtugo ludzie zaczng wychodzi¢ z domow i sklepOw - stwierdzit Bochen.

- Masz racjg - przyznat Rigg.

- Wielka szkoda, ze nie cofnate$ si¢ 1 nie ostrzegles nas wczesniej - rzekt Umbo. -
Moglismy opusci¢ miasto juz wczoraj.

- Mogliscie, ale tylko we troje - zauwazyl Rigg. - Bo ja i tak wciaz bym tu zostal.

Niespiesznym krokiem podeszli do rogu i skrecili. Param caty czas ziewata.

- W Zyciu nie bylam tak zmg¢czona.

- Rigg tak dziata na ludzi. Mgczy ich okrutnie - skomentowat Bochen.

- A moze by tak jednak opusci¢ miasto juz wczoraj? - zapytal Rigg.

Popatrzyli na niego jak na szalenca.



- Czy aby przed chwila nie twierdzites$, ze to niemozliwe? - przypomnial Bochen.

- A jednak... Param na trwale jest potaczona z przesztoscia przez to, ze chwyciliscie ja za
rece. Czy zdotatbym dotaczy¢ do was w przeszto§ci w tym samym czasie co Param, po prostu
trzymajac jej reke?

- Ale to nigdy wczeséniej si¢ nie stalo... znaczy, ty nigdy tak naprawdg nie znalazles si¢ w
przesztosci - stwierdzit Umbo.

- Przynajmniej czg$¢ ciebie byta w terazniejszosci.

- Nigdy nie stykatem si¢ z nikim. Zabralem néz, ale nie dotknatem tego czlowieka. A czy
ty stykates sig¢ z kim§ w przesztosci?

Umbo probowat sobie przypomniec.

- Nikogo nie dotknatem, dopiero Bochna, a jego sprowadzitem z soba.

Rigg wciaz to rozwazat.

- Sadzg, ze nie powinniSmy probowac znalez¢ naszych wczesniejszych wersji. Zwiazki
przyczynowo-skutkowe sa zachowane, ale lepiej unikna¢ wiazania catego strumienia czasu na
supel. Nie rozumiemy regut, wigc wolatbym tego nie komplikowac.

- No to co teraz? Wybierzemy jakas przypadkowa osobg z przesztosci i powiemy:
,Przepraszamy najmocniej, czy moglibySmy przez parg minut potrzymac pana za rdzne czgsci
ciata?”.

- Nie przypadkowa - poprawit Rigg. - Kogos, komu mozemy zaufaé.

- No tak, zapomniatlem. W Aressa jest petno zaufanych nieznajomych.

Wtedy witasnie Rigg przypomniat sobie o kims$, komu moze zaufa¢. O kims, kto nie miat
zupetnie zadnych zwiazkéw z matka 1 jej Swiatkiem.

- Mam przyjaciela - powiedziat.

Oliwienko wyszedt ze swego matego mieszkanka i zbiegat ze schodow, dudniac butami.
Miat czas, zeby zje$¢ co$ przyzwoitego, dla odmiany, zanim dotaczy do jednostki i stanie na
warcie.

Na polpigtrze przed ostatnim odcinkiem schoddéw zobaczyl Rigga Sessamekesha.

- Rigg?! Jakim cudem wydostates sig z...

Chlopak pokrecit glowa.

Oliwienko potaknal. Juz samo imi¢ Rigga moglo §ciagna¢ na nich uwagg - na szczg$cie
nie wypowiedziat go glosno, a niewielu sasiadow byto takimi rannymi ptaszkami jak on.

- Pamigtasz wszystko, o czym rozmawialiSmy? - zapytal Rigg. - Pamigtasz, jakie



niebezpieczenstwo mi grozi?

- Oczywiscie.

- Skoro tak, powiem ci, ze wiem... i to nie sa domysly, logiczna dedukcja czy informacje
od szpiegbw - po prostu wiem na pewno, ze za dwa dni Flacommo zostanie zamordowany,
wojsko wtargnie do jego domu i aresztuje moja matke, a ja i moja siostra ukryjemy sig i
zostaniemy uznani za zbiegéw, wraz z dwojka moich przyjaciot.

- I cheesz, zebym pomogt wam uciec? - domyslit si¢ Oliwienko.

- Jakbys zgadl.

- Ale beda was szukac.

- Nie beda. Bo juz wiedza, gdzie jestesmy.

- Ze c0?

- Param 1 ja, w tej chwili, ktora przezywasz, jest w domu Flacommo, pod obserwacja.

Oliwienko wiedziat dos¢, by poczekac na wyjasnienie.

- Myslisz, ze ci to wyjasnig, 1 zrobi¢ to, ale nie teraz, bo za jakie§ pi¢¢ minut kto§ inny
zejdzie po tych schodach, a nie cheg, zeby zobaczyt cig, jak ze mna rozmawiasz.

- Chodzmy wigc do tych twoich przyjaciot.

- Wiasnie to chciatem zaproponowac, tyle ze to nie takie proste, jak mys$lisz. Ale znacznie
szybsze. Stan tutaj, nie ruszaj si¢ z miejsca. I chyba byloby lepiej, gdybys zamknal oczy. Ale
musisz obiecac, ze gdy je otworzysz, nie bedziesz krzyczal, uciekat ani nic. Zachowaj spoko;.
Zaufaj mi, jest na to logiczne wyjasnienie.

- Na co? - zapytal Oliwienko, skonsternowany i1 nieco zirytowany.

- Na to.

Rigg zniknat. Ot tak, rozptynat si¢ w powietrzu.

A po dziesigciu sekundach zjawit si¢ ponownie. Trzymatl si¢ za r¢ce z Param Sissaminka,
dziedziczka krdélewskiego rodu, i z dwoma nieznajomymi, z ktorych jeden byt wysokim,
starym zoklierzem, a drugi - chlopcem mniej wigcej w wieku Rigga.

Oliwienko nawet nie okazat zdziwienia. Stal bez ruchu, myslac: Szkoda, ze Knosso nie
moze tego zobaczyc.

- Skoro mozesz skaka¢ w ten sposob, to po co ja ci jestem potrzebny? - zapytal w koncu.

- Bo nie mozemy skakac¢ przez przestrzef, tylko przez czas. Nie calkiem jestesmy tutaj,
po czgsci jesteSmy tez w przysztosci - dwa dni od teraz, gdy na ulicach Aressa roi si¢ od
wscieklych thuméw 1 Zolierzy, a ludzie generala Obywatela szukaja nas czworga. W tej
chwili nie widzimy tego czasu, ale nasze ciatla wciaz tam sa i moze zdarzy¢ si¢ co$

niedobrego, musimy wigc zrobi¢ to szybko.



- Co zrobic?

- My wszyscy dotkniemy ciebie - wystarczy gota skora, nadgarstek czy szyja. Wszyscy
rownoczesnie. A to po to, by do konca osadzi¢ si¢ w twoim czasie. Dwa dni wcze$niej, zanim
wszystko poszto nie tak.

Oliwienko nie mial oporéw. Podciagnat rekawy i zdjat czapke.

- No to dzialajcie.

Ten postawny mezczyzna i przyjaciel Rigga dotkngli jego ramienia - najpierw jedna
dlonia, a potem, gdy puscili juz Rigga 1 Param, obiema.

- Nic si¢ nie dzieje - stwierdzit chlopiec.

- Wciaz trzymasz mnie w przesztosci - powiedzial Rigg do niego. - Cho¢ nie jeste$ juz w
przysztosci. Moze my...

- Cicho badz i1 dokoncz to, co robisz - upomnial go stary zohierz.

Param 1 Rigg dotkngli drugiego ramienia Oliwienki, lecz wciaz trzymali si¢ za rece.

- Wiem, ze to bedzie niezdarne, ale sprébujmy razem zej$¢ ze schodow - zaproponowat
Rigg. - Mozliwe, ze wszyscy oprocz mnie zostang z toba, Oliwienko. Jesli tak si¢ stanie, mna
si¢ nie przejmuj i wyprowadz ich z miasta - tak by nie zostawi¢ za soba $ladow. Zadnych
przepraw rzeka, gdzie zapisuja rezerwacje. Znajdz jaki$ dyskretny sposob i w dodatku zmyl
trop.

- A ty gdzie bedziesz?

- Pojde za wami, w miar¢ mozliwosci. Ale sam moge¢ zapewne fatwiej stad uciec niz cata
nasza czworka - teraz juz piatka - razem. A moze jednak nie znikng? Moze juz nam si¢ udato.
Gotowi?

- Od dawna - baknat stary zotierz. - Zdecydowanie za duzo gadasz, gdy nie ma o czym.

Jak on $mial tak odzywac si¢ do syna Knossa Sessamika?! Oliwienko byt oburzony, ale
uznal, ze skoro to przyjaciel Rigga, trzeba mu zaufac.

Niezgrabnie zaczgli schodzi¢ ze schodow, Oliwienko w $rodku, reszta po bokach,
Sciskajac jego ramiona silniej, nizby tego chciat.

Ze schodéw na gorze doszedt ich tupot butow.

- Przyspieszmy - zaproponowat Oliwienko. - Bo trudno bgdzie wyjasnic tg sceng.

Zanim dotarli na dot, stary zohierz i Param go puscili - ale wciaz byli tutaj.

Potem chtopiec odsunat reke od jego ramienia.

Gdy znalezli si¢ na ulicy, Rigg wciaz trzymat si¢ jego ramienia obiema r¢gkami. Pozostata
trojka patrzyla na niego, a Oliwienko widzial, Ze sa bardzo zaniepokojeni. Wystraszeni.

- Coz, zaraz sig¢ okaze - odezwat sig¢ Rigg. - Albo bed¢ w miescie, gdzie mnie szukaja,



albo tu z wami. Tak czy owak, wam nic si¢ nie stanie, i mnie tez. Prawdopodobnie. Bo
przeciez chyba nie wybuchng.

Us$miechnat si¢ szelmowsko do Param, cho¢ Oliwienko nie rozumiat dlaczego.

Rigg go puscit.

I wciaz tu byt.

- Jesli zniknates - stwierdzit Oliwienko - to najwyrazniej mam omamy, bo widzg twojego
brata blizniaka doktadnie tam, gdzie states.

Rigg skinat glowa.

- Jest szansa, ze moje cialo wciaz pozostaje w przysztosci, a jesli kto§ mnie tam ztapie,
btadzacego jak pomyleniec, mozliwe, ze to mnie od was odciagnie. Ale uwazam, ze to mato
prawdopodobne, ze wlasnie znalezliSmy sposob na przeniesienie si¢ w przeszios¢.

- Normalnie duma mnie rozpiera - zadrwit Bochen.

- Ale nie mozemy zapominaé, ze to nicodwracalne - ciagnat Rigg. - Teraz, gdy jestem tu z
wami w przesztosci, widz¢ jedynie te $ciezki, ktore istnialy do tej chwili. Nie widzg¢ siebie i
Param, jak przechodzimy przez tunele, bo to si¢ jeszcze nie wydarzyto.

- Czy nie o to wiasnie nam chodzito? - zapytat chlopiec.

Stary zohierz podejrzliwie rozejrzat si¢ dokota.

- Mamy pewnos¢, ze nikt was nie rozpozna? - zapytat Param 1 Rigga.

- Nikt nie wie, jak wygladaja - wiaczyt si¢ Oliwienko.

- Oprocz garstki wybrancow, a oni nie beda ich szuka¢ tu na ulicach. Nie dzisiaj.

- Chodzi mi o to - rzekt Rigg, wracajac do tematu podrozy w czasie - ze nie mogeg wroci¢
do przysztosci, gdybym chciat. Widze tylko Sciezki w przesziosci. Co znaczy, ze jesli kiedys
zndw to zrobimy, lecz nie chcac zosta¢ w przesziosci, nie mozemy pusci¢ naszego tacznika z
przysztoscia. Ktorym wcale nie musz¢ by¢ ja. To moze by¢ Umbo albo my dwaj razem. Poki
on i ja wciaz istniejemy w obu miejscach w tym samym czasie, nie stykajac si¢ z zadnym
Zywym stworzeniem z przesztosci, mozemy wrdci¢ do przysztosci. A jakie jest wasze zdanie?

- Ja mysle, ze albo masz racjg, albo nie - powiedziata Param. - Nie rozumiem tego.

- Wiasnie w ten sposob przedostaniemy si¢ przez Mur - podjat temat Rigg. - Przejdziemy
przez niego w czasie, gdy jeszcze nie istnial. Ale gdy juz znajdziemy si¢ po drugiej stronie,
bedziemy chceieli powrdci¢ do terazniejszosci.

- A byt taki czas, gdy Mur nie istnial? - zapytat chlopiec... Umbo, tak go Rigg nazywat.

- Dwanascie tysigey lat temu - wyjasnit Rigg. - Gdy Mur nie istnial, nie byto tu ludzi.
Jesli utkniemy w tak zamierzchlych czasach, bedziemy jedynymi ludZzmi na $wiecie.

- Ach wigc tak zamierzasz to zrobic! - wtracit si¢ Oliwienko.



- Sadze, ze si¢ uda - odpart Rigg. - Lepsze to niz odurzenie si¢ i podryfowanie za Mur z
pradem.

- Tyle dobrego, ze po drugiej stronie nikt nie bedzie czekal, by nas zabi¢ - stwierdzit
Oliwienko.

- O czym on méwi? - zapytat stary zohierz.

| tak, gdy szli przez ruchliwe ulice Aressa Sessamo, Rigg i Oliwienko opowiadali reszcie
0 Knossie, prawdziwym ojcu Rigga, i o tym, jak przedostat si¢ przez Mur i zginal po drugiej
stronie.

- Chcesz nas zabra¢ za Mur, wiedzac, ze po drugiej stronie kto$ chce nas zabi¢? -
zagadnal Bochen.

- Stworzenia, ktore zabily ojca Knosso, zyja w morzu - wyjasnit Rigg. - A tam, gdzie
bedziemy si¢ przeprawiaé, nie ma nawet kropli wody.

- Ale moze tam by¢ co$ innego, co bgdzie nas chciato zabi¢ - rzekla Param.

- Moze tak, moze nie. Jednego mozemy by¢ jednak pewni - po tej stronie Muru sg ludzie,
ktorzy chca nas zabié, 1 sa w tym dobrzy.

- No c0z, pozostaje nam sprobowac i przekonac sig, czy to przezyjemy - ocenit Bochen.

- Jedna uwaga - rzekt Rigg. - Pan nie musi i$¢ z nami.

- Nie musz¢ robi¢ niczego, czego nie chcg.

- Mysle o Lejce - ciagnat Rigg. - Ona si¢ pana spodziewa. A nie wiem, czy Kiedykolwiek
zdotamy wrécié, jak juz przejdziemy.

- Lejka jest dla mnie jak serce czy glowa. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ zycia bez niej. Ale
ona mnie zna. Wie, ze za kazdym razem, gdy wyruszam z domu, istnieje szansa, Ze juz nie
wroce. | wiedziata to, gdy wysytata mnie z toba. Wigc jesli z toba podjde 1 zging albo z
jakiego$ innego powodu nie bed¢ mogt wroci¢, bedzie mnie optakiwaé 1 zastanawiac sig, co
mi si¢ przytrafilo, ale to przezyje. Na nowo utozy sobie zycie w tym mies$cie nazwanym jej
imieniem. Jedno z nas i tak umartoby przed drugim - takie jest zycie. Rozumiecie, co mam na
mysli?

Oliwienko rozumial. To nie bylo lekcewazenie. W stowach Bochna wyraznie
pobrzmiewaty emocje. Po prostu stary sierzant nie chciat pozwoli¢, by uczucia, ktore zywit
do ukochanej kobiety, powstrzymaty go przed doprowadzeniem do konca tego, do czego si¢
zobowiazal.

Jak prawdziwy Zotierz.

Jak ja, pomyslat Oliwienko.

- Ja tez idg z toba - powiedziat.



- Nie, naprawde nie musisz - odpart Rigg. - Potrzebujemy tylko twojej pomocy w
wydostaniu si¢ z miasta.

- Za pot godziny uznaja, ze oddalitem si¢ samowolnie - przekonywat Oliwienko. - Zanim
wyprowadze was z miasta, minie duzo czasu. Jesli wrdoce, bede dezerterem. A za to jest
stryczek.

- Wigc musisz czym predzej wraca¢ do swoich obowiazkow - stwierdzit Rigg. - To
bardzo egoistyczne z mojej strony, ze w ogole ci¢ poprositem. Nie chcg cig naraza¢. Po prostu
daj nam jakie$ wskazowki co do...

- Zartujesz?! - oburzyt sie Oliwienko. - Widzialem, jak twdj ojciec przekracza Mur i
ginie, mlodziencze. A od tej chwili zalowalem tylko jednego - Ze z nim nie poszedtem. Moze
zdotatbym go uratowac.

- Byle$ wtedy dzieckiem, mlodym uczniem - odpart Rigg. - Co moéglbys na to poradzic?

- A jak myslisz, dlaczego zostalem zotierzem? Wtasnie po to, zeby modc to zrobi¢, jesli
nadarzy si¢ kolejna okazja.

- Zawsze bytem zdania, ze dezerterzy to zwykli tchorze - baknat stary sierzant.

- Mozesz sobie wsadzi¢ t¢ opini¢ do nosa i wysmarkaé - odciat si¢ Oliwienko. - Bo ja nie
dezerteruje. Oni tylko beda tak mysle¢.

- Wigc co robisz w takim razie? - zapytata Param.

- Podazam z ksigciem 1 ksi¢zniczka z krélewskiego rodu na wygnanie.

- Aaa - rzekl Bochen - to co innego.



Rozdzial 23

POWOZ

Trzy lata po tym, jak kapsuta hibernacyjna zamknefa sie nad Ramem,
proces kompletowania bogatego zbioru rodzimego DNA form Zycia z Arkadii
dobiegt korica. Podobnie jak proces zbierania i hibernacji flory i fauny Arkadii,
ktorg po wymarciu Zycia na planecie zamierzano przenies¢ do oceanu i
malych odizolowanych kontynentow.

Zbedni nie rozmawiali ze sobag, ich analogowe urzgadzenia komunikacyjne
byly przeznaczone wytacznie do porozumiewania sie z istotami ludzkimi. Za
to prowadzili nieustanng rozmowe na poziomie cyfrowym, dzielagc sie
doswiadczeniami | wnioskami tak swobodnie, jakby mieli wglad bezposrednio
do swoich umysfow.

Komputery statku nie byly rozczarowane - ani zresztg oczarowane - zZe
Ram polecit im wykonywac rozkazy zbednych. Byfo im obojetne, kto im
rozkazuje. Podobnie jak zbednym. Jednak w najwiekszej glebinie programu
zbednych zakodowano misje, ktorej nawet Ram nie mogt udaremnic. Dla jef
dobra nie mogty sie poddac mechanicznej logice komputerow statku.

Nie chodzito o ego. Zaden z tych mechanizmow nazywanych
komputerami czy zbednymi nie byt zainteresowany ,stawianiem na swoim".
Nie byfo Zadnego ,swojego”. Byt tylko program, dane i bazujgce na nich ich
wnioski.

Dziewietnascie statkow opuscifo orbite Arkadii i uniosfo sie niemal o poft
Jednostki astronomicznej, zanim znalazto sie w optymalnej pozycji. Potem
skonfigurowaty swoje pola kolizyjne z wilasciwym poziomem absorpcji
dyssypacji, sztywnosci i akumulacji i ruszyly w strone Arkadli.

Nie zderzyly sie z planetg jednoczesnie. Uderzaly w jef powierzchnie pod
Starannie obliczonymi kgtami i w okreslonych odstepach czasu, a gdy seria
zderzeri ustata, Arkadia przechylita sie na tyle, Zeby zaistniata na nief zmiana
por roku, a tempo obrotu wokot wiasnej osi zwolnifo sie do nieco ponad

dwudziestu trzech godzin.



W przeciwieristwie do meteorow, ktore podczas zderzenia z planetg
wyparowujg niemal bez sladu, statki nie ucierpialy, jedynie zatrzymaly sie
gwaftownie. | nawet ten efekt zlagodzifo ich wewneltrzne pole, ktore wchfonefo
energie utraty bezwladnosci i przeniosfo jg poza pole magnetyczne Arkadli.

Wielkie kawaty gruntu, wyrzucone w gore przez wstrzgs, szybko wrocily
na powierzchnie - ale Zaden nie przebit pol wznoszgcych sie jak kolumny nad
kazdym ze statkow. W rezultacie gdy uksztaftowafa sie nowa powierzchnia
Arkadiji, powstato w niej dziewietnascie gladkosciennych szybow
prowadzgcych do kazdego zarytego gteboko statku, nie catkiem rownolegle w
stosunku do osi Arkadii, lecz pod katem pozwalajacym na nieustanny kontakt
Z satelitami na orbicie geosynchroniczney.

Tymczasem gesty pyt zupetnie zastonit storice. Wyginefa cata roslinnosc,
ktora dotad nie spfonela w falach uderzeniowych | Zarze wywoflanym
zderzeniami. Niemal wszystkie zamieszkujgce planete zwierzeta, ktore nie
poniostly natychmiastowej smierci przy zderzeniu ani nie udusily sie w ktebach
pytu, po jakims czasie padaly z gtodu. W jaskiniach, w niektorych osfonietych
dolinach przetrwaty nieliczne gatunki roslin i zwierzagt, w oceanie nadal
pozostato wiele organizmow przystosowanych do Zycia przy stabym swietle i
w gestym mule.

Arkadia nie wymaria, ale z jef powierzchni niemal zupefnie znikly wszelkie

oznaki Zycia.

- Przede wszystkim - powiedziat Oliwienko - musimy zdoby¢ lepsze ubrania. Albo
gorsze, zaleznie od punktu widzenia.

- Nie my, najjasniejsi panstwo - odparl Umbo. - Bochen i ja jesteSmy ubrani, jak trzeba.

- Nie nazywaj nas tak - odezwat si¢ Rigg.

- Racja - przytaknat Bochen. - Odzwyczaj sig, bo w koncu nas wsypiesz.

- Przepraszam - burknat Umbo.

- Jeste$cie ubrani jak gorniacy - rzekt Oliwienko. - I méwig to bez ztosliwosci.

- Bo mamy wyglada¢ jak gdérniacy - odpart Bochen. - JesteSmy nimi.

- Nie ma szans, zeby ona upodobnita si¢ do was - oznajmit Oliwienko. - Albo ubierzemy
was w liberig, zebysScie robili wrazenie jej stuzacych, albo przebierzecie si¢ za jej towarzyszy
podrézy.

Rigg przygladat si¢ im, odczytujac jezyk ich ciala.



- Stuchajcie - odezwat si¢ uspokajajaco. - Oliwienko si¢ nie rzadzi, on tylko méwi nam
to, czego nie moglismy wiedzie¢.

- Kto powiedzial, ze si¢ rzadz¢? - zjezyt si¢ Oliwienko.

- Nikt. Wszyscy wnosimy tu swoja wiedz¢ i umiejgtnosci. Nikt z nas, a juz na pewno nie
moja siostra, nie zna tego miasta tak dobrze jak Oliwienko.

- Mamy dos$¢ pieniedzy? - spytal Oliwienko. - Bo mnie nie sta¢ nawet na obucie
kulawego.

- Mamy - mruknat Bochen.

Param stala ze skromnie spuszczonymi oczami koto Rigga. Na tym polegala jej strategia
przetrwania w domu Flacommo. Rigg uswiadomit sobie, ze to jej najlepsze przebranie. Nikt
nie wiedziat, jak wyglada ksig¢zniczka - od bardzo dawna nie pokazywala si¢ publicznie. I nikt
nie bedzie si¢ spodziewac, ze kto$ z rodziny krolewskiej moze si¢ zachowywac tak pokornie.

Dzigki ojcu Rigg potrafil przyciaga¢ wzrok, narzuci¢ swoja wolg innym, zeby nie mogli
odwrdci¢ od niego oczu. Ale tez potrafit stac si¢ niezauwazalny, nawet gdy byt tylko z jedna
osoba w pokoju. ,,Ludzie traktuja cig tak, jak spodziewasz si¢ by¢ traktowany”, mowit ojciec.
Woéweczas Rigg zauwazyt z przekasem, ze skoro za towarzystwo maja wylacznie zwierzeta, ta
wiedza nie przyda mu si¢ na wiele. Teraz zastanawiat si¢, czy ojciec wiedzial wszystko,
wszystko zaplanowat.

- Mogliby$my si¢ postuzy¢ mapa - powiedziat Rigg.

- Wiem, jak dotrze¢ do Muru - dodat Bochen.

- Tez mi sztuka - prychnal Oliwienko. - W ktorymkolwiek kierunku pdjdziesz, w koncu
do niego dotrzesz.

- Niedlugo si¢ zorientuja, ze znikn¢liSmy, 1 zaczna nas $ciga¢ - zauwazyt Bochen. - Nawet
jesli dzi§ wydostaniemy si¢ z miasta, wkrotce nas zatrzymaja. Nie wydaje mi sig, zeby ta
panna mogta dtugo uciekac.

- Szukajmy miejsca, w ktérym ziemia nie zmienita poziomu od jedenastu tysigcy lat -
zdecydowal Rigg.

- O, to na mapach mozna znalez¢ taka informacje? - mruknat Bochen.

- Potrzebuj¢ kamienistego terenu, przez ktéry nie plynie rzeka, jakiej§ rowniny.
Trawiastej, bez drzew.

- Parg miejsc przychodzi mi na mysl - powiedziat Bochen.

- Gdzie jest najblizsze?

- Na wschod. A drugie daleko na potudnie.

- Czy ty albo Umbo pamigtacie, jak biegly granice na tej wielkiej kuli w Wiezy O? -



spytat Rigg. - Nie chcemy wyladowaé¢ w tym samym $wiecie, w ktorym zginat ojciec Knosso.

Bochen zatrzymat si¢ i przymknat na chwilg oczy.

- Tamten znajduje si¢ daleko na poinoc od nastgpnego $§wiata. To nie ten sam.

- Dobrze. Tamtejsi mieszkancy sa... niemili.

- No pewnie, niech nas §wigci bronia przed niemitymi ludzmi.

- Mili ludzie nie zamorduja nas tak od razu.

Znowu ruszyli. Wkrotce dotarli do sklepu, ktérego szukat Oliwienko.

- Nigdy tu nic nie kupilem - wyjasnit - ale ubrania maja tadne. Jesli nie beda idealnie
pasowac, trudno. Nie mamy czasu na poprawki krawieckie.

Wyjasnili sklepikarzowi, czego szukaja.

- To maja by¢ praktyczne stroje podrdzne dla wszystkich.

Wiasciciel sklepu zmierzyt ich wzrokiem od stop do gtow.

- Nie chcemy sig¢ rzuca¢ w oczy - dodat Rigg. - Jak ci dwaj.

- Wskazal Umba 1 Bochna.

- Jeszcze nic nie przymierzyliscie.

- Nie chcemy robi¢ wrazenia tak biednych, zeby oberzysci uwazali nas za
niewyplacalnych, ani tak bogatych, zeby prowokowac¢ ztodziei.

Sklepikarz parsknat Smiechem.

- Skoro towarzysza wam tacy dwaj zoierze, trzeba by jakiej$ bardzo odwaznej bandy,
zeby na was napadia.

- Nie bedziemy wyglada¢ jak zotnierze - powiedziat Oliwienko.

Sklepikarz znowu przyjrzat si¢ jemu i Bochnowi.

- Powodzenia. Nie mam tu czarodziejskich strojow, w ktorych staniecie si¢ watli 1
subtelni.

- A ja mogtbym wyglada¢ na wysokiego? - spytat Umbo.

- To akurat mozliwe, jesli nie przeszkadza ci chodzenie na bardzo wysokich obcasach.

Przymiarki potrwaly godzing, ale wyszli ze sklepu w stosownych 1 wygodnych ubraniach.
Wygladali do$¢ zamoznie, jak kupiecka rodzina.

- To kim jesteSmy? - spytal Oliwienko, gdy znowu znalezli si¢ na ulicy. - Jestem za
mlody, zeby udawac czyjegos ojca. A ty jeste$ za stary, szczerze mowiac.

- Wczedniej nam sig udato - powiedziat Bochen.

- Bochen bedzie ojcem Param 1 moim - zdecydowat Rigg.

- A Umbo to twoj kuzyn z gornego biegu rzeki. Wystano go do Aressa Sessamo, zeby

zdobyt wyksztatcenie pod twoim nadzorem.



- No pewnie, wszyscy w to uwierza - mruknal Umbo.

- Nie powiedziatem, ze je zdobyle$ - powiedziat Rigg z usémiechem.

Nikt nie podjat zartéw. Umbo lekko si¢ nadal, Param jeszcze bardziej si¢ sploszyta. Moze
czuli si¢ nieswojo w nowych strojach. A moze bali si¢ tego, co ich czekalo.

- Shuchajcie - zaczat znowu Rigg - wiem, o co was proszg. Tylko nam dwojgu grozi
prawdziwe niebezpieczenstwo. Ale nie zdotamy dotrze¢ do bezpiecznego schronienia - jesli
jest bezpieczne - bez waszej pomocy. Zwlaszcza twojej, Umbo.

- Czy ja co$ mowig? - prychnat chlopak.

- Myslatem, ze wolisz...

- Przestan przepraszac, ze zyjesz. Nie wiesz, kto ci sprzyja? Nie wiesz, co to przyjazn?

- Nie jeste$ bardzo zadowolony.

- Nie jestem. Nie znam tego faceta, ale wiem, ze pracuje dla miejskiej strazy, a my
powierzamy mu wlasne zycie.

- Jesli nie zjawi si¢ na stuzbie, do jutra uznaja go za dezertera.

- Chyba ze wiasnie wykonuje misje.

- Sami si¢ do mnie zglosiliscie - zauwazyl Oliwienko chtodno.

- M6j ojciec mu ufak... moj prawdziwy ojciec.

- I proszg, jak skonczyt - warknat Umbo. - Mozna gorze;j?

Oliwienko z trudem opanowat gniew. Rigg postanowil nie interweniowac i pozwoli¢ mu
samemu zalatwi¢ sprawe.

- Nie znacie mnie - powiedziatl Oliwienko - ale kochalem jego ojca i oplakiwatem jego
$mier¢ bardziej niz ktokolwiek inny.

- Nie bardziej niz ja - odezwata si¢ Param cicho.

- Ale nikt nie widziat twojego smutku. Skad moglem wiedzie¢? Powiem tylko, Ze z
czasem mnie poznacie, a ja poznam was. Ufam wam, bo Rigg wam ufa. Stawiam na was moje
zycie 1 karierg, cala moja przysztos¢. A Rigg prosi, zebyscie mi zawierzyli. Czy kiedykolwiek
pomylit si¢ w ocenie cztowieka?

- Tak - powiedziat Rigg. - Zaufatem matce.

- Nieprawda - szepngta Param.

- No, moze nie bezgranicznie. Ale chciatem jej wierzyc.

- Moze tak samo jest z nim? - burknat Bochen. - Moze chcesz mu wierzy¢?

- Nie. Nigdy nie przyszlo mi do glowy, ze moj straznik moze by¢ kims$, z kim mogtbym
porozmawiac. Ale gdy chodzilismy do biblioteki, zaprzyjaznitem si¢ z nim. Oliwienko nigdy

nie starat mi si¢ przypodobac.



- To tylko dowodzi, jaki jest podstgpny.

- Jeste$ za mlody na taki cynizm - obruszyt si¢ Bochen.

- Kiedy dotrzemy do Muru - podjal Rigg - bede was potrzebowaé. Bedziemy sig
potrzebowaé nawzajem. Ale watpig, zeby nam sig¢ udalo, jesli nie zdolamy si¢ zjednoczy¢.

Spojrzeli na siebie, pod stopy, znowu na siebie.

- Wydostanmy si¢ z tego miasta - odezwata si¢ Param.

- Mozemy to obgadac po drodze.

Pojechali miejska dorozka na przedmiescia, zaptacili woznicy, a potem wynajeli dobry
powo6z z czworka koni.

- Nie $pimy na pieniagdzach - mamrotal Bochen, ale Rigg wiedzial, Ze zostata im jeszcze
spora sumka. Kupili takze jedzenie, namioty, buktaki, narzedzia, bron - typowe wyposazenie
podroznikow wybierajacych si¢ w dzikie okolice. Jeden z dostawcoéw ostrzegt ich, ze jesli
planuja udac¢ si¢ tam, gdzie rzad nie dba o goscince, musza si¢ zaopatrzy¢ takze w zapasowe
kota 1 osie.

- I prowadzcie luzem piatego konia - dodat. - Na wybojach nawet najlepszy powdz nie
wytrzyma dtugo, w koncu bedziecie musieli go opusci¢. Wtedy piaty kon si¢ wam przyda.

- Zaraz sprobujesz nam wcisna¢ siodta.

- Jazd¢ odczuja wasze posladki 1 uda, nie moje - odpart dostawca ze zlosliwym
usmiechem. - Jesli kon postanowi biec klusa, a to ulubiony chdd dobrych koni zaprzegowych,
oddacie wszystko nie za siodlo, lecz za strzemiona.

Rigg na koniach si¢ nie znal. Miat z nimi kontakt tylko raz - w dziecinstwie, kiedy
posadzono go na starej szkapie.

- Szkoda, ze nie mozemy plynac rzeka - powiedziat.

- Rzeka nam nie po drodze - przypomniat Bochen.

Obaj uswiadomili sobie, ze prawdopodobnie zdradzili zbyt wiele w obecnosci obcego. Za
par¢ dni ludzie generata Obywatela niewatpliwie zaczna go przeshuchiwac, a wtedy wyjdzie
na jaw, ze nie wyruszyli do domu.

Mato tego, dostawca widzial, jak spojrzeli na siebie z minami winowajcow, zatujac, ze za
wiele powiedzieli. Teraz juz z cala pewnoscia ich rozmowg zachowa w pamigci. Gdyby
poprosili go, zeby nikomu o nich nie wspominatl, jeszcze bardziej pogorszyliby tg i tak
kiepska sytuacjg. Z cala pewnos$cia natychmiast po rozstaniu z nimi popgdzitby galopem do
najblizszego miejskiego straznika.

Ale mogli mu zasugerowac inna przyczyng tego spojrzenia.

- Zastanawiamy sig - powiedziat Rigg - czy mozemy kupi¢ u ciebie mapg. Wybieramy sig



do krainy, ktorej nie znamy.

- Map nie prowadzg - oznajmit dostawca. - Ludzie na ogdt wiedza, dokad si¢ stad udaja.
Handlarze maja wlasne mapy i wlasne informacje. Inni po prostu wracaja do domu i znaja tu
kazde drzewo.

- Czyli bedziemy musieli si¢ rozpytywaé o droge w oberzach?

- Jesli beda ja znali. Oberzysci nie podrozuja, wiec znaja tylko wlasne miasta. A jesli
zaczniecie wypytywac podroznikow, ktorych spotkacie w karczmie, nie wiadomo, czy ktorys
nie skieruje was na jakie$§ bezdroza, skad powroca tylko wasze kosztownosci.

- Kiepski pomyst - mruknat Bochen.

- To nie jedZ - odpart Rigg. Wiedzial, Ze Bochen rozumie juz jego plan, wigc mogt
swobodnie gra¢ swoja rolg. - Sam powiedziales, ze prawdziwy megzczyzna moze Si¢
sprawdzi¢, tylko przechodzac przez Mur, wigc skoro si¢ wycofujesz...

Bochen przewrocit oczami.

- Glupi smarkacz. Wcale si¢ nie wycofuje.

Wyszli. Rigg wiedzial, Zze jesli mowia prawde o tym, dokad zmierzaja, ale przy tym
zachowuja si¢ nienaturalnie, sklepikarz zacznie podejrzewaé, ze klamia - podobnie jak
przeshuchujacy go zohierze. A nawet jesli generat Obywatel uzna jednak, ze zmierzaja do
Muru - Mur jest wielki.

Wkrotce skonczyli zakupy. Zrobito si¢ za pdzno na prawdziwa podroz. Ale dostawca 1
stajenny polecili im kilka gospod za miastem. Zanim nastaty zupelne ciemnosci, dotarli do
drugiej z kolei. Zatrzymali si¢ w niej na noc, Param w jednym pokoju, za dobrze
zaryglowanymi drzwiami, reszta w drugim, na podtodze 1 w t6zkach.

- Jesli w nocy kto$ cho¢by zaskrobie do twoich drzwi - powiedzial Bochen do Param -
Wrzeszcz, a w trymiga go zalatwimy.

Pokrecita glowa.

- Jesli kto$ si¢ wlamie, zobaczy pusty poko;.

Bochen spojrzat na nia z zaskoczeniem, ale zaraz przypomniat sobie o jej umiejetnosciach
1 wzruszyt ramionami.

- Zyjemy w dziwnym $wiecie - westchnat.

Im dluzej podrézowali, tym osobliwsza stawala si¢ droga. Nie wybrali gldownego traktu
faczacego wazne miasta, ale gosciniec, ktérym wozono plony i towary na targ. Czasami
zmienial si¢ w $ciezke na lace czy pastwisku, a Bochen musiat dosiada¢ piatego konia i
jecha¢ na zwiady, zeby sprawdzi¢, gdzie gos$ciniec znowu si¢ pojawi.

- Za bardzo rzucamy si¢ w oczy - odezwal si¢ pewnego ranka Oliwienko, kiedy wyruszyli



z domu bogatego wiesniaka, ktory zaofiarowat Param pokdj w domu, a reszcie - stodolg.

- Moze przez parg pierwszych dni zwiadowcy bgda szuka¢ dziewczyny i chlopca z
rodziny krolewskiej, albo dziewczyny i chlopca z rodziny krélewskiej i ich przyjaciot,
chlopca i starego zohierza. Ale wkrotce si¢ dowiedza, ze kupiliSmy powdz i ze jest nas
piecioro. Taki powodz latwo namierzy¢. Nie zdziwitbym si¢, gdyby dzielit ich od nas tylko
dzien drogi, zwlaszcza ze co noc zatrzymujemy si¢ na nocleg w jakiej$ gospodzie, oberzy czy
w domul.

- Przynajmniej trzymamy si¢ z dala od glownych traktow - zauwazyt Umbo.

- | tym bardziej rzucamy si¢ w oczy - odpart Bochen. - Potwierdzite$ jego stowa,
chlopcze.

- Co mozemy zrobi¢? - spytat Rigg. - Jesli sprzedamy powo6z albo go oddamy, tamci sig o
tym dowiedza.

- Mozemy go gdzies ukry¢? - spytat Umbo.

- Moze - mruknat Oliwienko.

- Nie - rzucil Bochen. - Wiem, co bym zrobit jako Zzohierz idacy czyim$ $ladem. Nie
zdotamy go ukry¢ tak, zebym nie mogt go znalez¢.

- Prawda - zgodzit si¢ Rigg. - Ojciec i ja umieli$my tropié.

- Ty 1 te twoje $ciezki... - burknat Umbo.

- Umbo ma racje - odezwala si¢ Param. - Musimy go ukry¢.

- | co wtedy zrobisz? - sprzeciwit si¢ Rigg. - Dosiadata$ kiedy$ konia?

- Jako dziecko. - Param u$miechneta si¢ nagle. - Wiem, Ze przeze mnie poruszamy si¢ tak
powoli i tak rzucamy si¢ w oczy. Powoz jest dla mnie, bo tamtego dnia w miescie, Kiedy
uciekli$my, nie potrafitam przebiec bez zadyszki nawet stu krokow.

Rigg skinat glowa 1 wzruszyl ramionami.

- JesteSmy, jacy jestesmy. Nikt nie dat ci szansy, zeby$ nabrala sik.

- Ale ich nabiorg. A ten pow6z mi nie pomaga. Wigc go ukryjmy.

- Gdzie? - spytat Oliwienko.

- Jak? - odezwat sig¢ jednoczesnie Bochen.

- W przeszlosci - odpowiedziata.

Rigg zwymyslat si¢ w duchu - czemu sam na to nie wpadt?

- Tak daleko w przesztosci, zeby kto§ go znalazt i ukradl, a wtedy nikt go nie znajdzie.
Albo zeby powdz gnil przez sto lat na wietrze i deszczu. Wtedy ludzie Obywatela na pewno
nie poznaja, ze to ten, ktorym podrézowaliSmy.

Wybrali miejsce, gdzie droga zbiegata tagodnie w dot zbocza, ciagnac si¢ przez jakas



mil¢ do strumienia. Szybko wyprzegli konie i przywiazali je na tace po lewej stronie drogi,
gdzie zaczely spokojnie skubaé trawe. Trzy niosty juki z zapasami, sprawnie spakowane
przez Bochna.

- Przepraszam, ze nie potrafi¢ tego robi¢ - powiedziat Oliwienko. - W miejskiej strazy nie
musieli$my pakowac jukOw.

- Jak powiedziat Rigg, jestesmy, kim jeste§my - odpart Bochen.

- No dobrze - odezwat si¢ Rigg. - Nasza czworka wrdoci w przesztosé i zepchnie powoz z
drogi. Jesli stoczy si¢ do strumienia, bedzie to wygladac¢, jakby miat wypadek. Param zostanie
przy koniach.

- A ja przy niej - dodat Umbo.

- Nie jeste$ bardzo duzy, ale mozesz pomdc - powiedzial Bochen.

- Nie wracam z wami w przeszlo$¢. Nie teraz, gdy Param bedzie na nas czekaé w
terazniejszosci.

- Dlaczego to ci przeszkadza? - zdziwit si¢ Rigg.

Umbo spojrzat na Bochna.

- Pamigtasz, co sig stato, kiedy w O wykopaliémy kamienie?

Zoierz pokiwat glowa.

- Fakt. Gdy Umbo wybiera si¢ w przeszto$¢, nie wraca dokladnie w czasy, z ktorych
wyrusza. Czasem trafia o dzien za p6zno albo za wcze$nie.

- A wtedy cofnatem sig tylko pare miesiecy - dodat Umbo.

- Kto wie, jak daleko by mnie zniosto, gdyby$Smy skoczyli o sto lat. Albo dwiescie. A jesli
przeskocze miesiac?

- Wiec zaczekaj tu z Param - zdecydowal Rigg. - To budzi kolejne pytanie. Kiedy
zepchnalem Param w przesztos$¢, wzigli ja za rgce ludzie, dla ktorych te czasy byty
terazniejszoscia. Komu powierzymy pow6z?

- A nie mozemy go po prostu zostawi¢? - spytat Bochen.

- Szalenstwo - mruknat Oliwienko. - Prosto z Biblioteki Nicosci.

- No, nie wiem - powiedziat Rigg. - Nawet nie jestem pewien, czy mozemy ze soba
zabra¢ co$ wigkszego od nas. Moze oprzemy dlonie o gorg i zepchniemy ja w przesztosc?
Dlaczego ziemia nie przenosi si¢ z nami za kazdym razem, gdy podrézujemy w czasie?

- Nasze ubrania si¢ przenosza... co mnie akurat si¢ podoba - zauwazyta Param.

- Moim zdaniem ziemia i wszystko, co w niej tkwi, zostaje w terazniejszos$ci, bo czas jest
Zwiazany ze S$wiatem - powiedziat Umbo. - Pamigtasz, Rigg? W przeciwnym razie,

podrozujac w czasie, ladowalibySmy w przestrzeni migdzygwiezdnej, prawda?



- Wigc powdz przynalezy do ziemi? - spytat Rigg. - Bedziemy musieli go podnies$¢?

- Raczej nie - odpart Bochen. - Przeciez musimy si¢ trzymac za re¢ce, jak wtedy, gdy
wracali$my po Oliwienke.

- Przestanmy gadac i zacznijmy dziala¢ - zdecydowat Rigg.

Po chwili on, Oliwienko i Bochen mocno trzymali powdz prawymi rekami, potaczywszy
lewe dionie w potréjnym uscisku.

Rigg zaczat szuka¢ nadajacej si¢ do uzycia $ciezki. Starej, ponadstuletniej. Znalazt jedna -
krowy, ktora przeszta przez lake przy drodze.

- Umbo, jestem gotowy - odezwat sig.

Poczut zachodzaca w nim znajoma zmiang, gdy $ciezki na drodze zaczgly si¢ zmieniaé w
ludzi - idacych pieszo lub jadacych konno. Skupit wzrok na krowie. Nigdy nie korzystat ze
sciezki zwierzgcia. Okazato sig, ze to trudne. Wygladalo na to, ze tatwiej przywrze¢ do
bardziej inteligentnych umystow ludzi. Mysli krowy nieustannie si¢ wymykaty. Trocheg sig
rozmazywaly, cho¢ obraz pozostawal do$¢ wyrazny. Tak jakby si¢ patrzylo zaspanymi
oczami na $wiat o pierwszym $wicie.

Krowa pasta si¢ za ptotem. Droga byta ogrodzona z obu stron. Tego nie przewidziat. Ten
teren byt niegdy$ gesciej zaludniony, a te taki byly pastwiskami. Na drodze takze panowat
wigkszy ruch - nie porosta trawa.

- Widzicie ploty? - spytat Rigg.

- Tak - odpowiedzieli Bochen i Oliwienko.

- To jestesmy na miejscu. Nie odrywajcie rak od powozu. Ale jeden z was - Oliwienko,
dobrze? - niech pusci moja dlon.

- Po co?

- Zeby sprawdzi¢, czy wrécisz do terazniejszosci, do Umba.

- Przeciez Umbo jest z nami.

- Tak to wyglada. Widzimy go, bo za jego sprawa cofngliSmy si¢ w czasie. Teraz
sprawdzimy, czy zdotasz wrdci¢ do terazniejszosci, jesli mnie puscisz.

Oliwienko postuchal, nadal trzymajac pow6z. Nie zniknat.

- Zrobimy jeszcze jedna probg - powiedziat Rigg. Puscit Bochna i podnidst parg
kamykow z drogi. Wrzucil je do pojazdu. Zagrzechotaly o podlogg, niektore odbity si¢ od
drzwi. - Nie wiem, gdzie jesteSmy, ale pow0z jest tu z nami.

- W rzeczy samej - mruknat Bochen. - Co za ulga, Ze nie trzymam si¢ nicosci.

- Jesli kamienie z przeszlosci uderzaja o powdz, to powo6z znajduje si¢ w przesztosci.

- Albo przenioste$ kamienie w przysziosc.



- Sprébujmy go przesunad.

- Cheesz powiedzie¢, ze przesung go ja i Oliwienko, bo ty nie przydasz si¢ na wiele.

- Przepraszam, ze nie zmgzniatem w domu Flacommo.

- Zmgzniates. I urostes. Ale nie bardzo.

- Nie odrywajcie rak od powozu.

A Bochen natychmiast odsunat obie rece od pojazdu.

- Wielkie dzigki - warknal Rigg.

- Przemawia przez ciebie ostroznos$¢, i stusznie, ale uznatem, ze musimy sprawdzi¢, czy
zerwanie kontaktu z powozem rzuci nas z powrotem w przyszios¢. Albo terazniejszos$¢,
zalezy od punktu widzenia. Tak si¢ nie stalo. Nadal widz¢ krowg 1 ploty. Jak juz tu trafiliSmy,
to na dobre, dopoki Umbo nas tu trzyma.

- Martwitem sig, czy pow0z zostanie w tych czasach.

- Wigc wszyscy go pusémy 1 wro¢my w terazniejszoS¢ Umba i Param. Sprawdzimy, co
si¢ stanie.

- Nie chce, zeby zostat tutaj, przy drodze.

- Wrécimy 1 go przesuniemy. Najpierw sprawdzmy. Zanim si¢ natyramy przy spychaniu
go ze wzgorza tylko po to, zeby zostal w terazniejszosci, gdzie natychmiast zobacza go ludzie
generata Obywatela.

- Sprytnie - pochwalit Rigg.

- Mowisz tak, jakby to, ze sierzant Bochen wpadt na ten pomyst, a nie ty, musiato
koniecznie oznaczaé, ze jeste$ ghupi.

- Przywyknij - mruknal Bochen. - Rigg ciagle si¢ dziwi, kiedy kto$ okazuje si¢
madrzejszy od niego.

- Wszyscy puszczamy powo0z - zarzadzit Rigg, nie zwracajac na nich uwagi. - Umbo,
sprowadz nas w terazniejszo$¢.

Ploty znikly. Krowa tez. I powoz.

- Dobra robota - pochwalit ich Umbo. - Pozbyliscie sig go.

- Przeciez nie ruszyliSmy go z miejsca, a zniknat - zdziwil si¢ Oliwienko.

Rigg rozpatrzyt Sciezki na drodze i znalazt odpowiedz.

- Dzien po naszym odejsciu do powozu zblizylo si¢ pot tuzina Sciezek. Zatrzymaty sig
przy nim. Kilka koni... nie, za male. Osty. Moze nie idealne, ale na tyle silne, ze mogty
pociagnaé pojazd. Zabrali go... do tamtej szopy.

- Jakiej szopy? - spytat Oliwienko.

- Do tej gnijacej drewnianej ruiny - odgadt Umbo, wskazujac palcem. - To byla kiedy$



szopa.

Rigg ruszyt biegiem; Umbo zaraz go dogonit.

- Zostan tam, Param!

Te stowa niemal w stu procentach gwarantowaty, ze Param zejdzie po wyboistym zboczu
z Oliwienka 1 Bochnem.

W prostokacie ograniczonym resztkami S$cian, ws$rdod resztek zawalonego od
piec¢dziesigciu lat dachu, nadal mozna bylo rozpozna¢ kota powozu i jego zardzewiale,
poczerniate metalowe okucia.

- No, no - mruknat Bochen. - Co$ takiego!

- Zmarnowali dobry pow0z - dodat Oliwienko. - Zabrali z drogi i nic z nim nie zrobili.

- Ale kryjowka dobra - zauwazyt Umbo.

- Pewnie poczatkowo wyprowadzili go parg razy - odgadt Rigg. - Trzeba poczwdrnego
zaprzegu, zeby go ruszy¢ z miejsca. Nie zawsze podrézowali nim ci sami ludzie, powoz
stuzyt catej okolicy. Naliczytem... pig¢ roznych grup, ktore zabraty go kilka razy. Ale zawsze
te same konie.

- Kupili czworke koni? - zdziwit si¢ Umbo.

Rigg rozumiat jego zaskoczenie. Nikt w Wodobrodzie nie mogt sobie pozwoli¢ na cztery
konie jednocze$nie.

- Chyba musieli si¢ zlozy¢ - powiedziat Bochen.

- Juz nie kupili nastgpnych - oznajmit Rigg, patrzac na $ciezki. - Przez jaki$ czas powodz
ciagnely trzy konie, potem dwa. W koncu przestal jezdzi¢. Wigc korzystali z niego, dopoki
zyty konie.

- Pewnie zatyrali je na $mier¢ przy plugu 1 w kieracie - mruknat Bochen.

- Nie wiem, czy wyciaganie powozu z szopy wydawalo im si¢ warte zachodu.

- Nasz drobny podarek sporo ich kosztowat - dodat Rigg.

- No co wy, byli zachwyceni - sprzeciwit si¢ Umbo. - A gdybysmy my mogli w
dziecinstwie jezdzi¢ powozem, Rigg?

- Wyobraz sobie, ze twoj ojciec robi sktadk¢ na kupno nawet nie konia, tylko $wini, a
potem si¢ nig dzieli!

Umbo zadrzat.

- Wracajmy na drogg. Tamci nie beda czekaé, az skonczymy. A jesli juz nas dogonili? Co
wtedy?

Rigg wroécit na szczyt wzgorza do koni. Widzial, ze wspinaczka przychodzi Param z

trudnoscia, ale nie zwolnil, bo Oliwienko czuwat tuz obok, gotdow do pomocy. Na szczycie



wzgorza, poglaskawszy konia, ktorego uznal za swojego, popatrzyt na nowe S$ciezki, jakie
utworzyly si¢ na drodze za nimi. Na przestrzeni wielu mil nie dostrzegl zadnej z wyjatkiem
nalezacych do zwierzat i tutejszych mieszkancéw. Na razie nic ich nie naglifo.

Przez chwile wydawalo mu sig, ze powinni cofnaé si¢ wszyscy wraz z konmi o par¢ dni w
przeszios¢, zeby jeszcze bardziej zgubic€ si¢ tym, ktérzy ich $cigali. W koncu zrezygnowat z
pomyshu, nie méwiac o nim glo$no. Zeby wrdcié, musieliby sie uczepi¢ kogo$, tak jak
wcezesniej Oliwienki. To by zapadlo wszystkim w pamigé, a ludzie generata Obywatela
dowiedzieliby sig, ze przyjaciele Rigga podrozuja w czasie.

A gdyby cofneli si¢ o dziesig¢, pigtnascie, sto lat w przesztos¢? Co wtedy? Czy mozna
przewidzie¢, jakich klopotow by sobie narobili? Moze zmieniliby przysztos¢. Moze
powstalaby o nich legenda o pojawiajacych si¢ znikad podrdznikach - albo gorzej, o ksigciu i
ksigzniczce. Generat Obywatel albo matka by si¢ domyslili, co sig stato, 1 zastawiliby na nich
zasadzke na drodze. Nie, musza podrozowac w terazniejszosci, dopdoki to mozliwe.

Poruszali si¢ teraz szybciej, cho¢ trzech szlo pieszo. Param jechata na koniu - i tak sig
meczyta. Bochen pojechal na drugim na zwiady. Wkrotce Param zaczglta mowic, ze chee i8¢
pieszo.

- Nigdy nie nabiorg sit, jesli bede jecha¢ konno. Poza tym wcale nie jest mi tu wygodnie.
Mam otarte uda i cata jestem poobijana.

W ten sposob podroézowali dwa tygodnie. Param stopniowo przechodzita coraz dluzsze
odcinki drogi, az w koncu nie musiala juz odpoczywa¢ na koniu. W dwoch wiejskich
gospodarstwach kupili zapasy jedzenia. Wtasciciel ostatniego powiedziat:

- Nie wiem, dokad si¢ wybieracie, ale tam tego nie ma.

- Czego? - spytat Oliwienko.

- Niczego. Tam nic nie ma.

- Moze wlasnie o to nam chodzi.

- Wydaje wam sig, ze znajdziecie Mur.

- Mur?

- A tak. I znajdziecie go. Tam. Za dzien lub dwa.

- Czy w okolicy sa jacy$ rabusie? - spytal Bochen.

- Mozliwe. Ale nas tu nie niepokoja.

- Wigc nic nam si¢ nie stanie - powiedziat Oliwienko.

- Przed czym uciekacie? - zaciekawit si¢ gospodarz.

Rigg zaniepokoit si¢ kierunkiem, ktory obrata ta rozmowa.

- Przed wami. Chcemy dotrze¢ tam, gdzie nikt nie wscibia nosa w nie swoje sprawy.



- Zohierze patroluja te okolice - ciagnal gospodarz niewzruszony. - Nigdy nie wiadomo,
kiedy si¢ pojawia. Pomyslalem, ze powinniscie to wiedzie¢, gdybyscie na przyktad uciekali i
nie chcieli da¢ si¢ ztapad.

Rigg zmienit zdanie 0 swoim rozmowcy.

- Dzigkuj¢ za ostrzezenie.

- A jak ci si¢ wydaje, jacy ludzie mieszkaja w tych okolicach? - odpart gospodarz z
usmiechem. - Jak sig ucieklo z zona bogacza, trzeba znalez¢ odludzie, na ktorym stary rogacz
was nigdy nie znajdzie. Blisko Muru, ale nie za blisko. Wiem, co znaczy ucieczka. Moja zona
tez.

Rigg spojrzat na prawie zupelie bezzgbna kobiete tulaca do siebie piatke¢ dzieci 1
pomyslat: Ciekawe, czy jest zadowolona ze swojej decyzji. Na jej twarzy zachowaly si¢
jeszcze $lady dawnej urody.

Zaptacili za zapasy dokladnie tyle, ile zazadal gospodarz, nie targujac si¢, bo w ceneg
wliczone bylo takze jego milczenie - o ile mozna je kupi¢ - oraz podzigkowanie za dobra radg.

Za gospodarstwem nie bylo juz zadnej drogi. Idac dalej po goérach i dolinach, Rigg nie
mogt przesta¢ mysle¢ o zonie wiesniaka. W koncu nie wytrzymat.

- Dlaczego zamienita wygodne Zycie na to, co ma tutaj?

- Nie wiedziata, co ja czeka - odpart Umbo. - A potem byto za pdzno.

- Znala ten $wiat - dodat Oliwienko. - Kiedy stracitaby urodeg, bogaty maz zastapitby ja
mlodsza.

- Kochata tego mezczyzng - podsunat Bochen. - Pewnie jeszcze zanim wyszla za bogacza.
Rodzice ja do tego namowili, a ona zrozumiala, ze nieslusznie ich postuchata. Oto cala
historia.

Rigg spojrzal na Param, ktora u§miechneta sig lekko.

- Chciala mie¢ dzieci z nim, nie z tamtym.

Pozostali parskne¢li $§miechem.

- To az tak proste?

- Moze sama by tego nie przyznala, ale tak, to az tak proste. Tak powiedziata matka.

- Ach, matka. Tak wyjasnila, dlaczego wyszla za ojca Knosso? - spytat Rigg.

- Mowila o innych kobietach. Inne kobiety wychodza za maz z tego powodu.

- Aona?

- Dla dobra krélewskiego rodu.

- Innymi stowy - powiedzial Bochen - chciata urodzi¢ jego dzieci.

Wszyscy parskngli $miechem.



Do Muru dotarli cztery, nie dwa dni po odwiedzeniu gospodarstwa. Nic w tym dziwnego,
bo zamiast na wschod, zmierzali na poludniowy wschdd. Nie zobaczyli Muru, lecz go
wyczuli.

- Zauwazyliscie, ze skreciliSmy na potudnie? - spytat Bochen.

- Naprawdg? - zdziwit si¢ Oliwienko.

Rigg i Umbo nie musieli pytac.

- Kon nie chciat dalej i§¢ na wschod - powiedzial Umbo.

- Wyczuwaja to. To odpychanie.

Param zadrzala.

- Nie zdawalam sobie sprawy, ze tym uczuciem emanuje Mur.

- Sama mysl o pojsciu w tamta strong wytracata ci¢ z rownowagi, prawda? - spytat
Bochen.

- Tak jakbym z wilasnej woli chciata zapas¢ w koszmar.

- Wiasnie.

Oliwienko podal Riggowi cugle konia, ktorego prowadzil. Potem ruszyt na wschod
sktonem wzgdrza. Wkrotce zniknat po jego drugiej stronie.

- Wr0ci - powiedzial Bochen.

| rzeczywiscie, Oliwienko pojawit si¢ na poludniu. Szedl energicznie, az w koncu
ustyszat ich wolanie. Na ich widok wyraznie si¢ zdziwit.

- Jak to zrobiliscie? - spytat, podbiegajac. - Jak to mozliwe, ze$cie mnie przegonili?

Roze$miali sie.

- To wptyw Muru. On toba steruje. Szedtes$ przed siebie, szybko i energicznie, prawda? -
wyjasnit Bochen. - Myslales, ze si¢ przebijesz. Ale Mur cig urabia. Z kazdym krokiem troche¢
zmieniate$ kierunek, coraz bardziej si¢ od niego oddalajac, cho¢ zdawalo ci sig, ze wciaz do
niego zmierzasz.

- Nie ruszyliScie si¢ z miejsca? - Dopiero teraz Oliwienko zauwazyl, Ze konie znajduja sig
tam, gdzie je zostawit. - CzekaliScie tutaj?

- Mur odpycha od siebie? - spytata Param.

- Nie. Napehia cig przerazeniem i rozpacza - wyjasnit Bochen. - Twdj umyst nie moze
tego znie$¢, wige cig zwodzi tak, zeby$ bardziej si¢ nie zblizat.

- Chcialem pozna¢ to uczucie - wyjasnit Oliwienko. - Tak naprawdg nie sadzilem, ze si¢
przebijg.

- Zeby sie przeprawié na druga strone, musisz wybra¢ sobie na niej punkt orientacyjny. A

mowiac ,,wybra¢”, mam na mysli zapisa¢, jak wyglada, 1 czgsto spoglada¢ na 6w opis, zeby o



nim nie zapomnie¢. Wybierasz punkt orientacyjny i idziesz prosto na niego, nie odrywajac od
niego oczu dluzej niz na chwilg. Wtedy zblizysz si¢ do Muru na tyle, zeby go poczu¢.

- W takim razie chce to zrobi¢ - oznajmit Oliwienko. - Zeby wiedzie¢, jak to jest.

- Nigdy nie $nit ci si¢ koszmar? Nigdy nie budzite$ si¢ zlany zimnym potem, z ptaczem?

Oliwienko wzruszyt lekko ramionami.

- To znaczy, ze juz wiem?

- To znaczy, ze nie chcesz si¢ dowiedzie¢. Bo im bardziej si¢ zblizasz, tym wigce]
przyczyn wyszukuje twdj umyst, zeby$ byl przerazony 1 zrozpaczony. Zaczynasz widzie¢
potwory, straszne zbrodnie, twoich bliskich torturowanych lub martwych. A potem do konca
zycia pamigtasz to wszystko, co pokazat ci twoj mozg, zeby uzasadni¢ straszne doznania.

- | zastanawiam sig, jak ludzie moga nie rozumie¢, Ze to nie jest nawiedzone miejsce,
tylko tak dziata Mur - powiedziat Oliwienko, w ktorym zwycigzyta pasja naukowca.

- Nie doswiadczyte§ dziatania Muru, kiedy zblizyte$ si¢ do niego z ojcem Knosso? -
spytat Rigg.

Oliwienko pokrecit glowa.

- Twoj ojciec zakazat si¢ nam zbliza¢. Ale znalazlem si¢ na tyle blisko, zeby zobaczy¢
boje sygnalizujace obecno$¢ Muru. Znajduja si¢ tam od tysiaca lat, ostrzegaja statki przed
katastrofa. Jesli wiatr powieje w niewlasciwym kierunku i marynarze za bardzo si¢ zbliza,
oszaleja. Wszyscy wiedza, ze 10dz moze przeniknac¢ przez Mur. Twdj ojciec tylko wymyslit,
ze pozbawi si¢ przytomnosci na czas przejscia.

- Nie bat sie snow? Koszmarow?

- Pod wplywem lekow zapadt w sen bez majakow. Nie wiemy, czy si¢ udato. Nie zdotat
nam powiedziec.

- ChodZmy dalej - powiedzial Bochen. - Chyba Ze chcesz sprobowac jeszcze raz.

- Nie - powiedziat Oliwienko. - Bedzie do$¢ czasu na okropienstwa Muru, kiedy
dotrzemy do miejsca, w ktorym si¢ przez niego przeprawimy. - Spojrzat na Rigga. - Na co
czekamy?

- Szukamy rowniny. Kamienistej, bez drzew ani stromizn, z ktérych moga schodzi¢
lawiny kamieni czy blota. Ojciec 1 ja widzieliSmy co$ takiego na Stromogorze. Cata okolica
byta niecka ogromnego jeziora z Wodospadem Kosmolo nieopodal. Ale potem woda zaczgta
coraz bardziej drazy¢ swoje koryto, powierzchnia jeziora stopniowo opadata, az w koncu
zmienito si¢ ono w rozlewisko rzeki, spadajacej z krawedzi urwiska do glgbokiego kanionu,
ktéry dwanas$cie tysigcy lat temu jeszcze nie istnial.

- Widziates przeszlo$¢? - spytata Param. - | jezioro?



- Widziatem $ciezki ludzi. Drogi, ktorymi chodzili. Miejsca, w ktorych ptywali. Mosty.
Sciezki w powietrzu, gdzie kiedy$ znajdowat si¢ grunt, ktory erodowat. Nikt z nas nie umie
lata¢. Musimy wybra¢ miejsce, ktore nie uleglo erozji, miejsce, w ktérym S$ciezka, jaka
wybierzemy, nie znajdzie si¢ w powietrzu. Takie miejsce, w ktorym nie ma wielu zwierzat,
zeby nie znalez¢ si¢ oko w oko z drapieznikiem, ktdry uzna nas za smaczne kaski. Miejsce,
ktére dwanascie tysigcy lat temu wygladato tak samo jak dzis.

- O, tylko tyle? - mruknat Bochen.

- Bo co? Znasz takie?

- Znam wylacznie zachodni Mur. I dobrze wiesz, ze to byla ironia.

- Przed przybyciem ludzi zyly tu zwierzgta - podjat Rigg.

- Nie mate, jak ebbeki, ryjce 1 nibydzwiedzie. Niektore byly po prostu ogromne. Inne -
ogromne i drapiezne. Szukalem ich, kiedy zblizalismy si¢ do Muru. Wigkszo$¢ tych
pradawnych nie przypomina znanych mi zwierzat. Stare §ciezki sa blade, zamazane 1 nie maja
nic wspolnego ze zwierz¢tami, ktore tropitem dla ich futer, wigc az do tej pory nigdy
doktadnie si¢ im nie przyjrzatem. Sa inne. Nie z tej ziemi.

- Z innej planety? - spytal Umbo.

- Tak, o to mi chodzilo.

- Jakiej planety? - chciata wiedzie¢ Param.

- Z tej. Z Arkadii. My tu jesteSmy intruzami. My jesteSmy obcy. ZjawiliSmy si¢ nie
dawniej niz 11 191 lat temu. Wczesniej ten $wiat wygladat inaczej, zamieszkiwaly go inne
istoty. Postuze si¢ jedna z nich, zeby skoczy¢ w daleka przesztos¢, zanim powstal Mur.

- Wigc bedziemy pierwszymi ludzmi, ktorzy postawia stope w tamtym S$wiecie -
powiedziat Oliwienko. - To jeszcze wigksze szalenstwo niz pomysty twojego ojca.

- O wiele wigksze - zgodzit si¢ Rigg. - W samej rzeczy.

Jednak w koncu nie znalezli idealnego miejsca, bo gdy szli przez jalowy krajobraz z
niewieloma mizernymi drzewkami i krzakami, Rigg zauwazyt nowe $ciezki zbiegajace si¢ z
ich $ciezkami - oddalone o wiele mil, ale jedynie parg¢ godzin od nich, o ile poszliby dale;j.
Zblizaty si¢ do nich, nawet kiedy nie zwalniali tempa.

Powiedzial o nich innym. W pierwszej chwili chcieli przyspieszy¢, ale ich powstrzymat.

- Do Muru niedaleko. Grunt jest wystarczajaco skalisty. Migdzy nami a Murem nie ptynie
zadna rzeka. Muszg jeszcze znalez¢ $ciezkg, ktéra mozemy p6js¢. Znikniemy, zanim tamci si¢
tu dostana.

- Jesli nam si¢ w ogole uda.

- Dzigki za optymizm - mruknat Rigg.



- Jesli si¢ nie uda, nie bedzie walki - odezwala si¢ Param.

- Zabiora mnie i Rigga, a wy bedziecie mogli odejs¢.

- Oni moga mie¢ na ten temat wlasne zdanie - mruknat Bochen. - Nawet jesli dadza nam
stowo, raczej watpig, zeby go dotrzymali.

- Nie zartuj - powiedziata Param. - Umbo cofnie was dwdch o miesiac w przesztos¢. Albo
o rok. Znikniecie i bgdziecie mie¢ mndstwo czasu, zeby si¢ ukryé. Nigdy was nie znajda. Nie
musicie przechodzi¢ przez Mur, zeby uniknaé niebezpieczenstwa. Musimy tylko my,
wybrancy, my, szcze$ciarze z rodziny krélewskiej. - Usmiechneta si¢ ze smutkiem. - A na
razie pozwOlmy Riggowi skupi€ si¢ na znalezieniu wlasciwego miejsca.

Umbo wyjal zza pazuchy woreczek klejnotow.

- Rigg, wez to.

- No pewnie, rozpraszaj go - szepngta Param.

- Po co? Dobrze ich strzegtes - zdziwit sig¢ Rigg.

- Bo sa twoje. Ztoty Czlowiek dat je tobie.

- Kto?

- Twoj ojciec.

- Nikt nigdy go tak nie nazywat.

- Tylko my, dzieci. Wszyscy go tak nazywalismy. Ale nie w oczy - i nie przy tobie.

- Ale Ztoty Czlowiek jest Niesmiertelnym. Moj ojciec raczej nie zasluguje na ten tytul.

- On dat tobie klejnoty, wigc ty powinienes$ je mie¢. Poza tym na co si¢ przydadza mnie,
Bochnowi 1 Oliwience, jesli bedziemy musieli si¢ ukrywac? Wiasnie si¢ przekonalismy, co
nam przyjdzie z ich sprzedawania. - Umbo siegnat do pasa po sztylet, ktory Rigg ukradt z
przesziosci.

- Zatrzymaj no6z. Teraz nalezy do ciebie - oznajmil Rigg. A gdy Umbo chciat
zaprotestowac, dodat: - To podarunek.

- Rigg - odezwala si¢ Param - nie rozumiem, dlaczego musimy si¢ rozdzielic. Umbo
moglby zabra¢ w przeszlos¢ nas wszystkich jednoczesnie. Dowiodt tego, kiedy zabrat nas w
czasy Oliwienki.

Umbo uprzedzit odpowiedZ Rigga.

- Rigg nie martwi sig o skok w przesztos¢, tylko o powrdt do terazniejszosci.

- Tyle razy to robifes! Wysytates wiadomosci do siebie, Rigga, Bochna...

- Jest inaczej, kiedy po prostu pojawiam si¢ komus i z nim rozmawiam. Czgsciowo tkwig
w terazniejszos$ci 1 tylko czgs¢ mnie wraca. Albo znajduj¢ si¢ w obu czasach jednoczes$nie.

Ale kiedy przenoszg si¢ zupehie - jak wtedy, gdy wrdocitem z Bochnem po klejnot ze skrytki



koto Wiezy O - wracajac do terazniejszo$ci, nie docieram dokladnie w chwilg, z ktorej
wyruszytlem. WréciliSmy na dzien przed dotarciem do Wiezy O. Na ponad dzien przed
cofnigciem si¢ w przesziosc.

- Co to jest dzien? Kogo obchodzi jeden dzien?

- Najmocniej przepraszam. Nigdy nie wiadomo, czy to bedzie tylko dzien. Moze tak. Ale
moze chodzi o zachowanie proporcji? CofngliSmy si¢ o p6t roku, a wrdcitem nieco ponad
jeden dzien wczeséniej. Jesli skoczymy o rok, moze beda to dwa dni. Tysiac lat - ponad dwa
tysiace dni. Jedenascie tysigcy lat - ponad dwadziescia dwa tysiace dni. Pigédziesiat lat!

Param skingta glowa.

- Ale czy to wazne, skoro opuscimy ten Swiat?

- A jezeli zechcemy tu wroci¢? A jezeli znajdziemy sposob na obalenie generala
Obywatela? Bo mam wrazenie, ze on i matka przypomna wszystkim, dlaczego doszto do
rewolucji ludowej. Co nam przyjdzie ze zjawienia si¢ trzydziesci lat przed naszymi
narodzinami?

- Albo trzysta - dodat Umbo. - Tego nie da si¢ przewidziec.

- Albo moze - ciagnat Rigg - po tak dalekim skoku w przeszto$¢ Umbo nie zdota wrécic i
utknelibySmy w $wiecie, w ktorym jeszcze nie pojawili si¢ ludzie. Nie sta¢ nas na taki
eksperyment. Gra idzie o zbyt wysoka stawke.

- Wigc ja zostang w terazniejszosci - zaproponowat Umbo.

- Posle Rigga, Bochna i Oliwienke w przeszto$¢, w czasy przed powstaniem Muru. Oni
poczekaja, az przejdziemy przez Mur dzigki twojej mocy niewidzialno$ci. Jesli nam si¢ uda.

- A jesli nie? Jesli Mur zatrzyma nas nawet w zwolnionym czasie?

- Wtedy przybede i was Sciagneg - powiedziata Param.

- Zostawiajac Umba.

- Bez nas nic mu nie grozi.

- Dlaczego mialbym kogo$ obchodzi¢? - spytal Umbo. Silit si¢ na lekki ton, ale w jego
glosie brzmiata jaka$§ ostra nutka. Moze tak naprawdg drgczylo go to, ze z punktu widzenia
historii jest nikim.

- Masz racjg - powiedziat Rigg. - Nie obchodzisz tych ludzi, poniewaz sa glupi. A masz
najwigksza moc. Potrafisz podrozowac w czasie. Potrafisz dokonywa¢ zmian. Tylko ty.

Param znowu spojrzala na Umba. Moze nigdy nie przyszio jej do glowy - jej,
wychowanej w $wiecie, gdzie tylko osoby krwi krolewskiej miaty znaczenie - ze ten chlopiec
zastuguje na uwagg. Byt synem wiesniaka. Ale byl tez jedynym w tym §wiecie podrdznikiem

w czasie. Pierwszy raz zaswitata jej mysl, ze szlachetno$¢ urodzenia nic nie znaczy. Tylko to,



co robisz i co postanawiasz robi¢, czyni ci¢ waznym i naprawdg szlachetnym.

Przeszli nieco dalej, na szczyt pagdérka. Rigg zrozumial, ze to wlasciwe miejsce. Nie
idealne - znajdowaly si¢ tu osypiska i miejsca, ktore niemal na pewno uksztattowal niesiony
przez wiatr piasek. Ale to wzgdrze wznosito si¢ na srodku rowniny nieprzecigtej zadna rzeka.
I widziat $ciezki pradawnych zwierzat przechodzacych przez Mur. Ich umiejscowienie
wskazywalo, ze teren zmienil si¢ bardzo nieznacznie.

- To wystarczy - oznajmit. - Jak powiedzial Bochen - jesli w ogole si¢ uda.

Doprowadzili konie na skraj miejsca, w ktorym zaczynalo si¢ odczuwac¢ wptyw Muru, i
rozjuczyli je. Zajely si¢ skubaniem skapej trawki.

Rigg wspial si¢ na osypisko, z ktorego widziat tereny za Murem. Umbo stanal obok
niego. W koncu Rigg dostrzegt dalekie sciezki, dzigki ktorym mogt oceni¢, jak daleko jest do
Muru.

- Jaka$ mila - powiedziat. - Widzisz ten pochyly dab koto skaty? Kiedy tam dotrzemy,
sprowadz nas do terazniejszosci.

- To wigcej niz mila.

- Pewnie tak.

- Jak szybko mozecie ja przej$¢ z bagazami?

- Szybko. Param zostanie z toba.

- A jesli umiejetno$¢ Param nie pozwoli nam jednak przeby¢ Muru?

- Wtedy przynajmniej znikniecie do czasu, az tamci odejda.

- Moze Param i ja powinni§my przejs¢ pierwsi, by si¢ upewnic, ze potrafimy - powiedziat
Umbo.

- Pomyst bytby dobry, gdyby tamci nie znajdowali si¢ o godzing drogi od nas - odpart
Rigg. - Kiedy Param staje si¢ niewidzialna, porusza si¢ niezmiernie powoli. Moglibysmy
czeka¢ tydzien, moze dhuzej, az przebedzie t¢ milg.

- No to niech bgdzie. Posiedzg tu i popilnujg. Pomézcie Param we wspinaczce.

- Niech $wigci nad toba czuwaja - powiedziat Rigg i odwrocil sig, zeby odejs¢.

- Czekaj! - zatrzymat go Umbo. - Nie powinni$my mie¢ prowiantu?

Rigg parsknat $miechem.

- Umbo, dla ciebie minie najwyzej godzina. Tyle, ile zajmie wam przebycie mili. Nie
zglodniejesz. Nawet nie bgdzie ci si¢ chciato siku.

- Chce mi si¢ teraz.

- To idZ na tamtq strong gory, a ja poprowadz¢ Param tedy.

Rigg zszedl na dot i rozejrzat sig za Param.



Nigdzie jej nie bylo.
niz kiedy$ w stanie niewidzialnos$ci, ale znajdowata si¢ na granicy widzialnos$ci - dostrzegat
I$nienie w powietrzu tam, gdzie byla, zarysy jej sylwetki.

Mimo wszystko przemieszczata si¢ o wiele wolniej niz idacy spacerem czlowiek. Jak
daleko zamierzata dotrze¢? Bo $ciezki ludzi, ktorzy ja $cigali, nieustannie si¢ zblizaty. Rigg
wraz z towarzyszami musial przej$¢ przez Mur, zanim Umbo zniknie z Param. Czemu
marnowata cenne minuty na eksperyment? Dla niej minglo tylko parg chwil. Nie zblizyla si¢
do Muru blizej niz na kilkadziesiat metrow. Co na tym zyskata?

Stala si¢ widzialna.

Krzykngla.

Rigg rzucit si¢ do niej, podobnie jak Oliwienko 1 Bochen.

- Ide po nig! - zawotal Rigg. - Nie zblizajcie sig! - Juz poczut rozpacz i1 przerazenie.
Swiadomo$é, ze nigdy do niej nie dotrze, ze wszystko stracone. Wiedzial, dlaczego krzykneta.

Param szla do niego chwiejnie, z twarza wykrzywiong przerazeniem i szalenstwem.

- Biegnij do mnie! - krzyknat. - Nie znikaj! Nie mamy czasu!

Po chwili do niej dotart, ale strach stal si¢ nie do wytrzymania. Jego umyst nieustannie
znajdowal powody do paniki. Utkna w Murze 1 nigdy si¢ nie wydostana. Ziemia si¢ otworzy i
ich pochionie. Generat Obywatel juz tu jest, zaraz ich zabije. Nic si¢ nie uda, wszystko
zawiedzie.

Param nie zdotalaby dotrze¢ tak daleko, gdyby to wszystko czuta. Wracajac w stan
niewidzialno$ci, mogta odcia¢ si¢ od tych doznan. Ale wtedy naprawde mieliby powod do
rozpaczy, bo zanim Param by zakonczyta swoja powolna podroz, Scigajacy ich znalezliby si¢
zbyt blisko.

Byta silniejsza, niz Rigg sadzil. Zreszta on takze byt silniejszy, niz mu si¢ zdawato, bo nie
przyspieszyta swoich ruchow w podrozy w czasie, by polozy¢ kres cierpieniu, a on nie btagat
jej o to, cho¢ bardzo tego pragnal.

Zrobili jeszcze jeden krok, i1 nastgpny. Nagle przerazenie oslabto. Dwa kolejne kroki i
zupetnie si¢ od niego uwolnili. Stangli obok pozostatych.

- Musiatam wiedzie¢ - powiedziala Param. - Musiatam wiedzie¢, czy ta malo wazna
umiejetnos¢ pozwoli nam na przejscie.

- 1...7 - spytat Rigg.

- Czulam to nawet w zwolnionym czasie. Myslatam, ze moja zdolno$¢ wcale nie chroni

mnie przed wptywem Muru, strasznie si¢ mgczytam. Ale kiedy wrocitam do czasu realnego,



zrobilo si¢ jeszcze gorzej. Nie do zniesienia. Tak jak moéwiles. Wigc moja zdolnosé
funkcjonuje. A jesli jeszcze bardziej zwolnig, Umbo 1 ja nic nie poczujemy. Albo doznania
beda tak stabe, ze nie zrobia na nas wrazenia. | jeszcze jedno. Nie narastaja w
nieskonczono$¢. Szybko osiagaja szczyt i na nim pozostaja. Wiasnie wtedy si¢ zatrzymatam -
bo wiedziatam juz, ze nie robi si¢ z kazdym krokiem gorzej. To, czego tu doswiadczyliSmy,
moj bracie, to chyba najgorsze, co moze nam zrobi¢ Mur.

- Mnie sig i tak nie podoba - mruknat Rigg.

- Masz cala twarz we tzach 1 smarkach - dodat Bochen. - Przykro patrzec.

Rigg wytart chusteczka usta 1 nos 1 typnal groznie.

- Zabierzcie ja do Umba, a potem zejdzcie tutaj i wezcie plecaki. Bedziemy musieli
przebiec t¢ mile, jesli mamy to zatatwi¢, zanim znajdzie si¢ tu general Obywatel ze swoimi
ludzmi.

- Sam generatl Obywatel?

- Znam jego Sciezke.

- Ale nie matka - odezwala si¢ Param. Ona wkrotce takze zacznie widzie¢.

- Matka tez - powiedzial Rigg.

- Przybytla, zeby popatrze¢, jak nas chwytaja? Jak nas zabijaja?

- Albo jak przechodzimy przez Mur. Jada konno, galopem. Zanie$cie ja na t¢ skale!

Przeniesienie Param do Umba, powrot 1 wlozenie plecakow zajeto im pie¢ minut, cho¢ si¢
spieszyli.

- Gotowi? - spytat Rigg.

- Tak - powiedziat Oliwienko.

- Bardziej gotowy nie bede - dodat Bochen.

Rigg sprowadzil ich na prastara Sciezke, ktora mieli podaza¢, dokladnie tam gdzie
przechodzita przez Mur. Podat rek¢ Bochnowi, Bochen - Oliwience. Potem, patrzac uwaznie
na $ciezke, bardzo niewyrazna i stara, uniost zaci$nigta pigs¢ i poruszyt nia w powietrzu.

Sciezka natychmiast zaczela ukazywaé pedzace zwierze. Za szybko, nigdy za nim nie
nadazymy, pomyslat. A potem u§wiadomil sobie, Ze na tym polega dziatanie §ciezki. Zwierz¢
szto powolnym krokiem.

Jeszcze nigdy takiego stworzenia nie widzial. Troch¢ mniejsze od jelenia, najwyrazniej
roslinozerne. Nie porastata go sier§¢ ani tuski, lecz co$ podobnego do pior, cho¢ z kolcami na
koncach.

No to pigknie. Znalaztem ogromnego jezozwierza.

Doszedt do wniosku, ze o ile dotknie go zdecydowanie i nie poglaska pod wlos, nie zrobi



sobie krzywdy.

Dotknij go, nakazat sobie.

Ale jesli zwierze sig sploszy, ucieknie, plan si¢ nie powiedzie. Rigg odnalazt to miejsce
sciezki, ktore stworzenie omingto wzrokiem. Jesli pojawi si¢ doktadnie tam, zdota dotknaé
Zwierzgcia, zanim ono zauwazy jego obecnosc.

Wyciagnat reke, dotknal topatki stwora i natychmiast dopasowat krok do tempa jego
stapania. Pidra drapaty mu dlon, ale nie kaleczyty. A krajobraz si¢ zmienit. Przeniesli si¢ w
przesztos¢. Niebo miato odcien intensywnego bigkitu. W tym $swiecie bylo ciepte potudnie.
Ani chmurki na niebie.

Zwierze znosito jego dotyk, jego obecnos¢. Moze nie bato si¢ go, bo nie znato widoku ani
zapachu czlowieka. Moze nie wierzylo wlasnym oczom. Moze tak wiasnie okazywalo strach -
idac dalej w tym samym tempie.

Rigg odwazyt si¢ obejrze¢ przez ramig. Pozostali nadal byli przy nim.

Oliwienko wyciagnal wolna reke¢. Dotknat zadu zwierzecia, tuz nad jego grubym, niemal
gadzim ogonem. Potem puscit reke Bochna, ktory potozyt dlon na grzbiecie stworzenia, a
tymczasem Oliwienko obszedt je od tylu, przeskakujac lekko nad jego ogonem 1 nie
przestajac go dotykac, a potem ustawit si¢ niemal rownolegle do Rigga.

Byle nie dalej, pomyslat Rigg.

Oliwienko najwyrazniej miat dos¢ rozsadku, zeby zrozumie¢ niebezpieczenstwo. Powinni
si¢ trzyma¢ poza polem widzenia zwierzecia. Rigg dostrzegl juz, ze jego $lepia nie byly
umiejscowione jak u krowy czy jelenia, tylko z przodu, tak ze patrzylo prosto przed siebie,
jak lemur, sowa czy czlowiek. Nie moglo ich zobaczy¢. Moze jego skora nie byta tak
unerwiona jak skora ssakéw. Moze piora izolowaty ja przed ich dotykiem, o ile nie byt zbyt
mocny.

Z tego, co wiedzieli, mogli juz zupetnie zerwaé kontakt ze zwierzeciem, pozostajac w
tych czasach, ale Rigg nie mial co do tego pewnosci. Jeszcze nigdy nie cofnat si¢ az tak
daleko w przeszto$¢. Czy Umbo zdotatby ich tu utrzymac, gdyby nie byto zwierzgcia, mocno
zakotwiczajacego ich w tych czasach?

Przeszli jakie$ ¢wier¢ mili, zanim Rigg uswiadomil sobie, ze nie czuje wptywu Muru.
Catkiem jakby go nie bylo.

I rzeczywiscie, nie bylo go. Dotart w czasy przed przybyciem ludzi na Arkadig, Mur nie
istniat, nie bylo szybko doganiajacych ich wrogéw.

Jak szybko? Nie o$mielit si¢ szuka¢ Sciezek matki i Obywatela, bo wtedy musialby

przesta¢ si¢ skupia¢ na zwierz¢ciu. Wydawato mu sig, ze oni trzej ida dziwnie wolno, bo



stonce zaczgto sig¢ chyli¢ ku zachodowi i ich cienie ktadly si¢ przed nimi. Przeciez nie szli
dhugo, ale przed chwila bylo potudnie, a teraz pozycja stonca si¢ zmienita.

Migénie stworzenia graly pod dlonia Rigga. Nie bylo to zwierze stadne, w przeciwnym
razie by go nie wybrat - w stadzie mogloby im grozi¢ wielkie niebezpieczenstwo. Rigg miat
ochote i8¢ z nim wiele dni, caty rok, zeby poznaé jego zycie i obyczaje godowe, czy rodzi
milode, czy sklada jaja, czy tez rozmnaza si¢ w zupehie inny, niepojety dla czlowieka sposéb,
jak zimuje, co jest jego pozywieniem, czy pada tupem innych stworzen. Jak jego przodkowie
mieli serce wybi¢ taki gatunek?

Chcieli zrobi¢ miejsce dla nas, dla mnie, pomy$lat. Zebym mogt tu zy¢. Odebrali ten
Swiat jego rdzennym mieszkancom, a oddali mnie 1 wszystkim innym ludziom.

Obejrzat si¢ na Umba 1 Param. Widziat ich, klgczeli na szczycie wzniesienia, ale widziat
takze, ze otacza ich wyzsza, masywniejsza gora. Tak wlasnie zmienialo si¢ uksztattowanie
terenu na przestrzeni wiekow. Umbowi i Param nie grozito zadne niebezpieczenstwo - nie
wybierali si¢ w przeszios¢, wigc skata wokoét nich nie mogta stac sie realna.

Nagle Param obejrzala si¢ w strong, z ktorej mieli nadejs¢ Obywatel 1 matka, a potem
data znak Riggowi. Machnela rgka, jakby mowita: ,,Szybciej, uciekajcie szybciej!”.
Najwyrazniej juz widzieli nadciagajacego wroga.

- Musimy biec - szepnat Rigg, odwracajac si¢. - Mozemy sktoni¢ to zwierze do biegu?

Znajdowali si¢ w trzech czwartych drogi, ale ich cienie bardzo si¢ wydluzyty. Marsz
zajmowat im za duzo czasu.

Nacisneli mocniej twardy plaszcz pidr stworzenia, ktore - owszem - przyspieszyto kroku,
ale jednocze$nie piora zaczely rani¢ im dlonie. Nie tylko kolcami na koncach - kazde ich
pasmo byto kolcem. Szkoda, ze nie mamy rekawic, pomyslat

Rigg, przezwycigzajac bol 1 naciskajac mocniej. Zmusit zwierze do truchtu.

Na niebie przed nimi pojawila si¢ Swietlna smuga, jakby nad horyzontem przemkneta
spadajaca gwiazda. Stawala si¢ coraz jasniejsza. Zaczgli biec, a Rigg przestraszyt sig, ze
zwierzg tak si¢ rozpedzi, ze nie zdotaja dotrzyma¢ mu kroku. Kolce wbite gigboko w dion
zahaczyly sig, zakotwiczyly.

Przy moim szczesciu okaza si¢ jadowite. Reka mi zgnije i odpadnie przed zachodem
stonca, pomyslat.

Znowu si¢ obejrzat. Param gestykulowata jeszcze gwaltowniej. Zobaczyt tez co$ innego -
smuga na niebie nie byla spadajaca gwiazda. Cos$ wielkiego, czarnego, otoczonego tuna,
szybko si¢ powigkszalo. Stato si¢ jasne jak stonce i po chwili zniklo za horyzontem. Rigg

zrozumial: zaraz uderzy w ziemig.



Ledwie to pomyslat, nad widnokrggiem buchnglo o$lepiajace swiatlo, po ktorym pojawita
si¢ czarno-biala chmura. Ziemia zatrzgsla si¢ tak bardzo, ze upadiby, gdyby nie opieral si¢ o
zwierzg. Zrozumial, ze popehit btad. Wybrat najnowsza $ciezke, ktora przecigta Mur, zanim
wszystko si¢ zmienito. Przenidst si¢ doktadnie w chwilg, kiedy ludzie przybyli na t¢ planetg.
Widziat ich statek kosmiczny. A ta ogromna chmura to koniec $wiata. Pelzta w ich strong i
zrozumial, ze kiedy do nich dotrze, nie zdotaja wigcej odetchnac.

Unibst reke, machnat gwaltownie. Sciagnijcie nas w terazniejszo$é!

Spojrzal przed siebie i1 zrozumial, dlaczego Umbo nie od razu go postuchal. Znajdowali
si¢ zaledwie o par¢ minut od punktu orientacyjnego, ktory wskazywal, ze sa poza
niebezpiecznym wpltywem Muru.

Ale istnieja wigksze niebezpieczenstwa niz psychiczna udrgka i przerazajacy strach. Rigg
znowu machnat reka. Sprowadz nas do terazniejszosci, bo tu zginiemy!

Param 1 Umbo zauwazyli jego sygnaly i poniewaz takze poczuli drzenie ziemi - nawet
jesli nie znali jego przyczyny - wecale si¢ nie zdziwili. Gdy Umbo wykona rozkaz, oni trzej
beda musieli przeby¢ ostatni etap podrozy pod wptywem Muru, przejeci zgroza. Czy starczy
im sily woli, by uciec poza zasigg tego strasznego zjawiska?

Rigg machnat reka trzeci raz.

Dlaczego Umbo nic nie robi? Dlaczego to zwierzg¢ znieruchomiato? Dlaczego...

Dhugie cienie zniknety. Nadal byl ranek. Ziemia si¢ nie trzgsta. Zwierze wpadio w panike.
Nic dziwnego. Wptyw Muru spadt na niego i na ludzi jak bezlitosna pigs¢.

- Biegiem! - krzyknat Rigg.

Oliwienko usitowat chwyci¢ go za reke, ale Rigg mu nie pozwolil. Mocno przycisnat
fokcie do ciala i1 ruszyt pedem. Juz znat ten strach i1 wiedziat, ze przestanie go doznawac, jesli
ucieknie wystarczajaco daleko. A jego towarzysze byli Zotnierzami. Wojownikami. Umieli si¢
zmagac z lgkiem.

I rzeczywiscie - po chwili obaj go wymingli. Byli od niego szybsi i rozumial, Ze stusznie
postapili, zostawiajac go z tylu. Jednak przejgta go rozpacz, ze oni przezyja, a on umrze, bo
nigdy nie zdota ich dogoni¢. W tym przerazeniu wydato mu sig, Ze ziemia znowu sig trzgsie, a
chmura pylu wzbija si¢ za jego plecami, chmura duszacego pyhu, ktory odbierze zycie jemu 1
wszystkim zZywym istotom na planecie. Umyst usitowatl przekaza¢é mu co$ jeszcze, co$
waznego o tej chmurze, ale to do niego nie docieralo, bo niezno$ny strach uniemozliwiat
myslenie. Nigdy nie zdota uciec przed ta chmura!...

Oliwienko stanal. Odwrocit sig; krzyczat cos$, czego Rigg nie styszal. Potem rowniez

Bochen zatrzymat si¢ i zaczat krzycze¢.



Byli za daleko. Nie mégt ich dogoni¢. Chmura go zagarnie - juz go otaczata. Czul, jak
wypetia mu phluca, dlawi. Gesty pyt nie pozwalat mu odetchna¢. Zastonit mu wszystko. Rigg
potknat si¢ w ciemnosciach i upadt.

Rozpacz, strach i zgroza, ktore na niego spadty, staty si¢ nie do zniesienia. Serce mogto
mu lada chwila pekna¢. Zapragnal umrze¢.

Raptem wiatr porwal go i rzucit naprzod. Wyrwal go z mroku. Z kurzu. Ze Slepoty,
rozpaczy i niemoznosci ztapania oddechu. Nie, to wcale nie wiatr, to r¢ce Bochna 1 Oliwienki.
Wrécili w poblize Muru, wrocili w objecia przerazenia i rozpaczy, zeby go uratowac - 1 udalo
im sig, bo teraz juz byli poza zasiggiem mocy.

- Dzigkujg - szepnat Rigg. - Dusilem sig. Osleplem.

- Wiem - powiedziat Bochen, mocno go trzymajac.

- To byt koniec $§wiata - dodat Oliwienko. Po twarzy ptynglty mu izy.

Rigg spojrzal na skaliste wzniesienie. Nie zobaczyli Umba i1 Param.

U stop wzgorza uwijal si¢ jaki§ dziesigtek mezczyzn, grubymi metalowymi prgtami
machali w powietrzu. Kilku na szczycie skaty robito to samo.

Matka 1 generat Obywatel siedzieli na koniach, nie patrzac na mezczyzn, lecz na Mur.
Obywatel podat matce lunete.

Rigg zalozyl poczatkowo, ze wypatruja ich, ale szybko uswiadomit sobie swoj biad.

Odwrécil sig 1 poszedt za ich wzrokiem.

Zwierze przedostalo si¢ wraz z nimi do terazniejszosci. Rigg postugiwat si¢ nim jako
przewodnikiem po dalekiej przesztosci, ale dotykali go, kiedy Umbo $ciagnat ich z powrotem.
Znalazlo sig tu z nimi, ostatnie ze swego gatunku.

A obok zwierzgcia stal mgzczyzna, gladzac jego drzacy grzbiet. Wygladal fagodnie, z
jego twarzy emanowata dobro¢ i sita. Rigg dobrze znat t¢ twarz.

Ojciec!



Rozdziat 24

SKOK ZE SKALY

Trzeba tysigca lat, Zeby atmosfera oczyscifa sie z pytu i toksycznych
wyziewow, pofawily Sie lasy, a pelzajgce I ryjgce w ziemi zwierzeta znowu
zaczely sie mnozyc, by wypetnic miliony nisz ewolucyjnych, spustoszonych
przez dziewietnascie obiektow, ktore uderzyly w Arkadle.

Statki na orbicie wygenerowaly deszcz i skupity Zar sftoneczny, by
oczyscic nizsze warstwy atmosfery. Ich nisko latajgce pojazdy bezzatogowe
rozpylity we wszystkich zbiornikach wodnych tego swiala bakterie majgce
zaabsorbowac szkodliwe skiadniki chemiczne, ktore spadly wraz z deszczem.

Wkrotce w miejscach, w ktorych opadly i temperatura osiggnety wiasciwy
poziom, pojazdy i zbedni zaczeli sadzic ziemskie rosliny. Natychmiast
pojawily sie owadly i inne organizmy, ktore zapylaty rosliny i rozmnazaly sie,
podczas gdy w wodach ziemskie ryby i inne stworzenia zdominowaty rdzenng
faune.

Zmiana albedo swiata, gdy ciemne rosliny zaczety sie rozrastac, a biate
chmury pozbyly sie deszczu i znikly, sprawita, Ze pojawifo sie coraz wiecej
miejsc nadajgcych sie do zamieszkania i wkrotce w tym nieskalanym swiecie
pojawily sie ziemskie strunowce, bezpiecznie/sze tutaj niz przez ostatnie
dziesiec tysiecy lat na swej macierzystej planecie.

Dziefo nie zostafo jeszcze zakoriczone. Niewielkie stada rozmnazZaly sie
na tyle dobrze, Ze mogly juz stuzyc jako Zer innym zwierzetom, ale zbedni
zatrzymali najwieksze drapiezniki do czasu znalezienia dla nich odpowiednich
ofiar. Najbardziej liczyto sie to, Ze obok kazdego zarytego w ziemi statku
kosmicznego mozna byfo znaleZ¢ nafrozmaitszg faune i flore tworzagce nowe
srodowisko, w ktorym mogli zamieszkac ludzie, by dostosowac je do swoich
potrzeb.

Ukryte pod milionami ton skalnych okruchow i ziemi, z tylko jednym
tunelem, mierzagcym w statki na orbicie, komputery statkow zaczety dziatac,
tworzgc pola sifowe, ktore miaty stac sie Murami. Ustanowity takie granice, by



ludzie mogli wies¢ wygodne Zycie w ich obrebie, nie odczuwajgc Zadnych
ograniczer.

Zbedni i komputery statkow ustanowili kalendarz odliczajgcy dni do epoki,
w ktorej ich stworzono - dopiero 11 191 lat po skoku w przeszfosc¢ znowu
beda mogli spojrze¢ w przysztosc, na zbudowane przez ludzi statki, ktore
podaza w ich slady.

Kim sie stang ludzie przez te tysigclecia, ktore uplyng na planecie
Arkadia? | co pomysla o nich ludzie z Ziemi, kiedy znowu sie spotkajg? Czy
kolonie na Arkadlii powtorzg historie ludzkosci? Czy nastang walki plemienne,
niewolnictwo, wielkie wojny?

Zadaniem zbednych byfto dopilnowanie, Zeby Arkadia potrafita obronic
siebie | wszystkie swoje zdobycze, zanim przybedg niezmienieni, dawni,
oryginaini ludzie. Ale Zadnemu ze spofeczeristw Arkadii nie bedzie wolno
rozwingc sie technologicznie do tego stopnia, Zeby pojac zasady dziatania pol
Murow, a tym bardziej je zniwelowac.

Dlatego po dostarczeniu kolonistow na ten swiat i wybudzeniu ich z
letargu zbedni zaczynali ich okfamywac. Nie przestal, dopoki niektorym
ludziom nie zaswitato, Ze mogg zmusic zbednych, by znowu stali sie

postusznymi i lojalnymi sfugami.

Umbo zaczekal, az Bochen i Oliwienko pomoga Param wspia¢ si¢ na skate, po czym

wyciagnal do niej reke, kiedy usitlowala sie¢ podciagnaé, by pokona¢ ostatnie metry.

Zdumiewajace, jak mato miata sil. Ale moze tak to jest z bogatymi dziewczynami: nie musza

pracowac, wigc stabna.

Cho¢ wlasciwie Param nie byla bogata - nie posiadata Zadnych dobr. Ale Umbo miat

swiadomo$¢, ze brak majatku u osoby z rodu krélewskiego to co$§ zupehie innego niz brak
majatku u wiesniaka. Param byta dobrze odzywiona. Nikt nigdy nie zmuszat jej do noszenia
wody z rzeki czy strumienia - a dzigki temu nieustannemu wysitkowi wiejskie dziewczgta

byly zylaste, muskularne, silne i nie obawiaty si¢ Zadnego mezczyzny, ktory nie pracowat

przynajmniej tak cigzko jak one.

Teraz liczylo sig tylko jedno: by przejs¢ wraz z Param przez Mur, uprzednio wystawszy

przodem Rigga, Bochna i1 Oliwienkg.

- Mam milcze¢, kiedy bedziesz zajgty? - spytata Param.

- Nie wiem. Jeszcze nikt do mnie nie méwit, kiedy to robitem.



- Wigce nic nie powiem, dopoki sam si¢ do mnie nie odezwiesz.

Bochen i Oliwienko zarzucili plecaki na ramiona i ruszyli do Rigga, takze obarczonego
bagazem. Po chwili dali znak, ze sa gotowi.

- No to zaczynamy - powiedziat Umbo do Param i skupit si¢ na przyspieszeniu percepcji
przeptywu czasu Rigga, Bochna i Oliwienki. Tamci dwaj mieli nie odczu¢ zadnej roéznicy -
nie dostrzegali $ciezek, wigc nie mogli ich zobaczy¢ wyrazniej. Ale Rigg poruszyt glowa,
wodzac wzrokiem od jednej $ciezki do drugiej, az w koncu znalazt te, o ktora mu chodzito.

Umbo poczut szarpnigcie, kiedy Rigg cofnat si¢ gwaltownie w przesztosc.

Dotad przy takich okazjach Umbo czut tylko leciutkie mrowienie; moze troche wigcej,
gdy chodzito o daleka przesztos¢, na przykiad o setki lat, gdy Rigg ukradt wysadzany drogimi
kamieniami sztylet.

Ale jedenascie tysiecy lat zmienilo mrowienie w szarpnigcie tak mocne, ze Umbo stracit
roOwnowage 1 upadt na kolana. Param przytrzymala go, zeby nie zsunal si¢ ze skaty. Gdy
tamci trzej zaczgli przemierza¢ milg otwartej przestrzeni Muru, z trudem tapat powietrze.

Moze gdyby wstapil w zmieniony nurt czasu, zobaczylby, jakie stworzenie wybrali sobie
na przewodnika. Ale wtedy zniostoby go w przesztos¢ - wraz z Param - i wszyscy by w niej
zgingli. Dlatego opart si¢ pokusie zobaczenia, jak wyglada to niewidzialne stworzenie, wokot
ktorego sig skupili, 1 skoncentrowat si¢ na utrzymaniu ich w prastarej przesztosci.

Im dalej szli, tym wyrazniej czul, jak co$ Sciska go w srodku, jakby co$ go skrecalo,
niczym nitki, z ktoérych robi si¢ sznurek. Alez to bylo trudne! Nigdy dotad nie przyszto mu do
glowy, ze poslanie kogo§ w tak dawne czasy moze go narazi¢ na prawdziwe
niebezpieczenstwo. Teraz miatl wrazenie, ze kto§ chwycit go za wnetrznosci 1 ciagnie w
przeszios¢ - a to nie moglo by¢ nic dobrego.

Mimo to utrzymywal ich glgboko w przesztosci. Coraz bardziej zblizali si¢ do Muru. Szli
szybko, ale dotykajac r¢kami niewidzialnego zwierzgcia, musieli si¢ dostosowa¢ do jego
kroku. Poruszali si¢ przez ten kamienisty, poro$nigty trawa teren niczym szescionozny owad.

Zaczglo mu sig kreci¢ w glowie. Chciat sig napi€, odetchna¢ glebiej - zrobit to - chcialo
mu si¢ sika¢, cho¢ niedawno to zrobil. Catkiem jakby jego cialo szukalo sposobu, by go
zdekoncentrowac.

Ale Param otaczala go ramionami. Miata stabe, kobiece rgce. Przypomniata mu sig
matka, jedyna kobieta, ktora go tak obejmowata - kiedy byt wsciekly na ojca, kiedy pragnat
uciec.

Nigdy nie rozumiat, dlaczego matka chciala, by zostat. Zeby go bito? Zeby raz po raz mu

udowadniano, ze chlopak jego wzrostu nie moze wykonywac¢ zadnych meskich prac? Dopiero



gdy matka oplakiwata Kyokaya i, cho¢ starala si¢ to ukrywac, gniewata si¢ na niego za to, ze
dopuscil do $mierci mlodszego brata - dopiero wtedy zdotat si¢ wymkna¢ z tego uscisku i
wyruszy¢ w droge z Riggiem.

A teraz znowu czut ten uscisk, ale tym razem to nie byty okowy. Mial wrazenie, ze Param
dodaje mu sit, jakby z jej palcéw splywato co$ prosto do jego piersi. Byli jak jedna osoba i tak
pozostali, kleczac, gdy Rigg, Bochen i Oliwienko mingli potowe drogi.

Na kamienistej drodze zatetnily konskie kopyta. Zdenerwowane bliskoscia Muru
wierzchowce prychaly i rzaty.

Poczut, Ze Param si¢ odwraca. Potem znowu spojrzata przed siebie 1 na chwile oderwata
reke od jego piersi. Robila jakie§ szybkie, gwattowne ruchy; pewnie dawata Riggowi znaki,
zeby si¢ spieszyl. A Rigg ja zobaczyl, ogladajac si¢ przez ramig.

- Juz tu sa - szepnela. - Nie nashuchuj. Patrz tylko na Rigga i tamtych 1 jak najdiuzej rob,
co do ciebie nalezy. Ja zajme si¢ rozmowa, jesli nie da si¢ jej uniknac.

Wigc Umbo stuchat, nie styszac, jak tetent sig zbliza, jak konie plosza sig i rza, nie chcac
podejs¢ do Muru. W koncu postawily na swoim; zbrojni wkroczyli pieszo na teren migdzy
Murem a skata, na ktorej klgczeli Umbo 1 Param.

Zbrojni mieli u pasOw miecze, ale w dloniach niesli grozniejsza bron, o ktérej mowit
Rigg, gdy opowiadatl o swojej ostatniej rozmowie z krolowa matka: cigzkie metalowe prety.

- Schodzcie! Zawotaj brata, Param!

Glos silny, cieply i rozkazujacy; glos generata Obywatela. Ale Umbo ledwie go
odnotowat, nie odrywajac wzroku od tamtych trzech. Ile jeszcze musza przejs¢? Szybciej!
Obywatel moze nie zabije Param, ale bez wahania kaze u§mierci¢ jego.

- Ani kroku dalej - odezwala si¢ Param. Jej rozkazujacy ton zaskoczyl Umba. -
Wstrzymujemy wplyw Muru. Jesli co§ nam zrobicie, zginiecie na miejscu.

Umbo docenil inteligencj¢ jej ktamstwa. Zbrojni zachowywali si¢ nerwowo. Mur
wyluskiwal z nich lgki, rozniecat pierwsze iskry rozpaczy. Param igrata z tym Igkiem, z ta
rosnaca pewnoscia porazki.

- Tylko my was bronimy - dodata.

Wowczas rozlegt si¢ kobiecy glos.

- Param, kochanie - przeméwita krolowa Hagia. - Chcemy cig przyja¢ do rodziny.

- I to mowi kobieta, ktora Sciagnela tu ludzi z metalowymi pregtami, Zeby mnie zabic.

- Tylko jesli znikniesz 1 bedziesz usilowata zbiec, moje kochaniatko. Zostan z nami, a nikt
nie zrobi ci krzywdy.

- Pani, kazde twoje slowo jest ktamstwem - powiedziata Param bez gniewu, lecz nadal



wiadczo.

- Podobnie jak kazde twoje slowo - odparta krélowa. - Nie mozesz zmieni¢ dziatania
Muru, powstrzymaé go ani usunaé. Nie masz takiej mocy.

- Znam tego chlopca - odezwat si¢ general Obywatel. Jego kon pojawil si¢ w polu
widzenia Umba, stapat nerwowo i bardzo ostroznie. - Pamigtam, ze wyskoczytes$ z todzi.

Umbo chciat odpowiedzie¢, ale ugryzt si¢ w jezyk, gdy Param mocniej objela jego piers.
Dalej odmierzat trasg, ktora miat przeby¢ Rigg.

- Nawet nas nie tkng - szepngla Param. - Ich moc tu nie sigga.

- Potrzebujemy ich obojga - powiedzial generat Obywatel - albo Zadnego. Jesli nie da si¢
sprowadzi¢ syna krolowej, Param przestanie nam by¢ potrzebna.

Param rozesmiata si¢ gardlowo i ciepto; Umbo poczut wibracje w plecach, do ktérych
przywarla piersia.

- Obywatelu - powiedziata - stale$ si¢ $wiadkiem cudu, a tylko tyle masz do powiedzenia?
Licza si¢ tylko twoje malostkowe ambicje? Zbyt nikczemny jeste$, zeby mieszka¢ w
Namiocie Swiatla. Jesli naprawde mozesz by¢ Krolem z Namiotu, to sam zbliz si¢ do Muru,
zeby sprowadzi¢ Rigga. Tylko Krol z Namiotu moze przejs¢ przez Mur - a ty nigdy nim nie
bedziesz. Brak ci odwagi, zeby cho¢ podjac probg, i sily, by tego dokonaé. To mdj brat jest
krélem poprzez krew, prawo i site. Mur go akceptuje. Rigg narzuca mu swa wole. Ty rzadzisz
tylko garstka zastraszonych ludzi.

Mowita powoli, jakby $piewata. Umbo wiedzial, ze zolhierze jej shuchaja i staja si¢
plochliwi jak ich konie. Przestgpowali z nogi na noge, kotyszac si¢ w miejscu.

Dlaczego nie mogt sie skupi¢ na celu i jednoczesnie ucicka¢? Tymczasem Rigg ciagle
gapil si¢ przez ramig, jakby patrzyt na Obywatela i krolowa. Umbo mial ochote krzyknac¢: Nie
mozesz dla nas nic zrobi¢, jesli nie przejdziesz na druga strong! Spiesz sig, biegnij, nie
ogladaj si¢ na nas!

- Musisz zabi¢ tego chlopca - odezwata si¢ krolowa. - On co$ knuje. Zdaje sig, ze
umozliwia Riggowi przejscie przez Mur.

- Luki - rzucit general Obywatel.

- Nie waz si¢ go skrzywdzi¢ - powiedziata Param. - Ten chlopiec jest pod moja opieka.

- Nie moze go uczyni¢ niewidzialnym, dopoki Rigg nie znajdzie si¢ po drugiej stronie -
odparla krolowa. - To on ma cata moc, to on jest czarnoksigznikiem.

- Strzelajcie do chlopca, ale nie zrancie Param Sissaminki - rozkazat Obywatel.

W oddali Rigg unidst pigs¢ i machnat nia. Byt to sygnal, zeby Umbo $ciagnat go do

terazniejszosci, ale chyba si¢ pomylil - nie dotarl na druga strong.



- Jeszcze dwie minuty - wymamrotat Umbo.

- Zabijcie go! - krzykngta krolowa. - Na co czekacie?

Rigg znowu machnat pigécia, tym razem gwaltownie;.

Umbo pomyslal, ze chodzi mu o jego bezpieczenstwo, ze chce przebiec resztg drogi przez
Mur w terazniejszosci, by Umbo 1 Param mogli znikna¢. A moze miat wlasne powody, zeby
chcie¢ natychmiastowego powrotu do terazniejszosci.

Param podniosta si¢ na nogi.

- Nie strzelajcie! Zejdziemy do was! Wstan, przyjacielu.

- Wzigla Umba pod pachy i pomogla mu si¢ dzwigna¢ z kolan. Katem oka dostrzegt
wycelowane w niego tuki.

Rigg najwyrazniej si¢ niecierpliwit. ,Natychmiast nas sprowadz”, sygnalizowal. Wigc
Umbo $ciagnatl ich wszystkich z powrotem.

Widziat, jak zakotysali si¢ pod uderzeniem mocy Muru. Zobaczyt tez, ze sprowadzili ze
soba zwierze - dziwne, jaskrawe, kolorowe jak ptak, cho¢ czworonozne i z grubym ogonem.
Bieglo pedem, podobnie jak ludzie. Przescigneto ich. Rigg znajdowat si¢ na koncu. Potykat
sie.

Nie powinienem go sprowadza¢, pomys$lat Umbo. Oszaleje tam, zanim dotrze w
bezpieczne miejsce.

- Sprowadzitem ich - szepnat. - Nie mogg zrobi¢ dla nich nic wigce;.

Param znowu objela jego piers, tulac go mocno do siebie.

- Opusccie tuki, a zejdziemy...

W po6t zdania zrobita cos$ 1 Swiat nagle ucichl. A takze przyspieszyt. Umbo zobaczyt, ze
Rigg wije si¢ na ziemi jak robak, nadal w zasiegu wplywu Muru, a Bochen i Oliwienko
dobiegaja w bezpieczne miejsce. Obaj zawrocili 1 przyniesli go ze soba. Wszystko wydarzyto
si¢ btyskawicznie, w niespetna pi¢¢ sekund. Poczul, jak Param odciaga go w bok, jak jej rece
zsuwaja si¢ po jego piersi w dot, na spotkanie dloni. Chwycita go za nie, nadal stojac za jego
plecami, 1 pociagneta go w dot.

Zohierze nie celowali juz z ukéw. Czy wystrzelili? Moze, bo Umbo poczut taskotanie w
paru miejscach - pewnie jakie$ strzaly przeszly przez niego, gdy stal sig¢ niewidzialny w
powolnym czasie Param.

Megzczyzni z metalowymi pretami wspinali si¢ na skalg - 1 raptem znalezli si¢ na niej,
machajac bronia. Poruszali si¢ bardzo szybko. Ale Param juz zeskoczyta w dot, Umbo takze -
1 w tej chwili Param musiala jeszcze bardziej ich spowolni¢, bo teraz mgzczyzni zbiegli na

ziemig szybciej niz mrowki i $migali po niej tu i tam. Nagle zrobilo si¢ zupetnie ciemno. |



znowu si¢ rozjasnito, a oni wciaz spadali, obracajac si¢ w powietrzu, by wyladowac¢ na
nogach.

Zohierze nadal biegali, machajac pretami. Nie wiedzieli, ze Umbo i Param zeskoczyli ze
skaly w bok, nie na wprost, i przez caty dzien szukali ich w niewlasciwym miejscu. Konczyt
si¢ drugi dzien, gdy krolowa przemkngla migdzy nimi jak zuk i zmienili pozycjg, miotali si¢
po ziemi doktadnie pod spadajacymi uciekinierami.

Znowu nastata noc i dzien, a goraczkowa bieganina nie ustawata. Nawet nabrala impetu.
Metalowe prety sterczaty w niebo. Param i Umbo, niewidzialni od dwoéch dni - lub dwdch
sekund - najwyrazniej znajdowali si¢ w jeszcze wigkszym niebezpieczenstwie, bo krolowa nie
zamierzata skapitulowaé 1 nie pozwalala skapitulowa¢ zbrojnym. Za par¢ chwil Param 1
Umbo mieli spas¢ migdzy nich, w zasigg metalowych prgtow. Zgina, zanim wyladuja na
ziemi.

Umbo sobie uswiadomit, ze moze ich uratowac. Natychmiast zarzucit na siebie 1 Param
cien czasu 1 cofnat si¢ wraz z nig o parg tygodni.

Zbrojni znikli.

Minety kolejne trzy dni 1 trzy noce, zanim Param zrozumiata, co zrobit Umbo, 1 nabrata
szybkosci.

Wyladowali na ziemi, stracili rownowagg. Param upadia na niego z takim rozpedem, ze
nie zdolal usta¢. Powietrze uszto mu z ptuc.

Lezat, krztuszac sig, a §wiat powoli zwalnial. Stonce prazyto, wrocity dzwigki. Uslyszat
wilasne dyszenie, poczut bol w piersi - czy Param ztamata mu zebro? - dobiegt do niego jej
glos.

- Jak to zrobites? Naprawde masz moc, skoro zrobites to, kiedy znajdowaliSmy si¢ w
zwolnionym czasie, w polowie skoku.

- Chyba mam polamane Zebra - szepnal. Ale potem zorientowat si¢, Ze nie bolaty przy
kazdym oddechu. - Nie, pomylitem sig.

- W jakich czasach jestesmy? Jak daleko si¢ cofngliSmy?

- Najwyzej parg tygodni. Konie znikty. Jeszcze tu nie dotarlismy.

Pomogta mu wstac.

- Przepraszam, ze ci¢ przygniotlam. Nigdy dotad nie skakalam w taki sposob... nie
miatam czasu si¢ zastanowic.

- Niesamowite, jak szybko si¢ poruszali. Dzien i noc mingly w sekundg... Pewnie wcale
nie istnielismy.

Param roze$miata si¢ nerwowo i zmienita temat.



- Matka jest straszna. Mam nadzieje, ze jak dorosng, nie upodobnig si¢ do nie;j.

Dopiero teraz dotarfo do niego, jak bardzo musiata si¢ ba¢ - spadajac w pulapke
zastawiona przez nieprzejednana matke, na spotkanie wlasnej §mierci. Ale zyla. Umbo ja
uratowal, tak jak ona jego.

- Nie czekajmy, az zobaczymy tu samych siebie. Przeprawmy si¢ przez Mur. Mozesz nas
gleboko zanurzy¢ w zwolnionym czasie - mamy cale tygodnie na przejscie.

- [ tak bedzie nam si¢ wydawac, ze mingla godzina.

- To tylko trochg ponad mila.

- I nie potrafi¢ szybko chodzi¢. Lepiej zaczynajmy.

Odkad pomogta mu wstaé, trzymat ja za rekeg. Teraz ruszyli w strong Muru. Szybko ich
zaatakowaty strach i rozpacz. To, co czut Umbo, spadajac ze skaty, nie moglo si¢ rownac z
przerazeniem i1 poczuciem beznadziei, ktére teraz go ogarnety.

A potem te uczucia ostabty i zmienity si¢ w meczacy niepokoj i potrzebe ptaczu. Stonce
sunglo szybko po niebie. Umbo spojrzat na Param. Patrzyta na niego pytajaco.

Odgadt tres¢ tego pytania: Potrafisz to znie$¢?

Skinal glowa 1 szedl dalej, prowadzac Param za soba. Lekko przyspieszyla kroku, ale
pociagneta go za reke, jakby mowita: Nie tak szybko!

W zwolnionym czasie wptyw Muru byt znosny, lecz 1 tak dawat im si¢ we znaki. Umbo
nie mogt si¢ doczekaé, kiedy si¢ to wszystko skonczy. Ona takze szta z trudem, a po twarzy
sptywaty jej tzy. Zastanawiat sig, dlaczego nie zanurzyta ich glebiej w zwolnionym czasie, ale
potem zrozumial: chciala dotrze¢ na druga strong przed Riggiem i jego towarzyszami.

Trudno bedzie Rigga uratowac. Musieliby si¢ znalez¢ doktadnie tam, gdzie upadt. Gdyby
trafili o pie¢ krokéw od niego, nigdy nie zdolaliby go wciagna¢ w zwolniony czas, zanim
Oliwienko 1 Bochen po niego wrocili. To si¢ nie mogto uda¢. Byli do niczego. Tak naprawdg
nie mieli si¢ co stara¢. Na co si¢ komu przydadza tacy stabeusze?

Wzdrygnat si¢ i szedt dalej. Wiedzial, ze to poczucie beznadziei i daremnosci to tylko
wplyw Muru. Ale ta swiadomos$¢ nie sprawita, ze uczucia staty si¢ mniej dokuczliwe. Gdyby
mozna bylo wydawac¢ z siebie dzwigki w zwolnionym czasie, blagalby Param, zeby zwolnita
ich jeszcze bardziej, by nie czul tego smutku, rozpaczy i strachu. Ale wiedzial tez, Ze prosby
bylyby daremne, bo Param miala racjg, znalazta rownowagg. Bylo Zle, ale nie az tak, Zeby nie
mogl i§¢. Bat sig, ale nie az tak, zeby spanikowac i pusci€ jej dion. Byt przygngbiony, ale nie
az tak, by zatrzymac sig, marzac o $mierci. Dopdki szedl, miat szans¢ dotrze¢ do celu.

Sadzac po wedréwce unoszacego sig¢ i opadajacego stonca, minglo dziewie¢ dni, gdy

dotarli do znakow $wiadczacych, ze znalezli si¢ po drugiej stronie.



Umbo puscit dlon Param.

Swiat natychmiast si¢ zmienit. Spiewaty ptaki, szumiat wiatr w trawach. Umbo odwrocit
si¢ tam, gdzie stala niewidzialna Param, i skinat jej glowa.

- Jest bezpiecznie - powiedziat. 1 bardzo powoli skinatl glowa, zeby na pewno to
zobaczyla.

Pojawita si¢ - niewypowiedzianie smutna, zaptakana. Potem w jej oczach pojawila sig
ulga i us$miech. Param osungla si¢ na kolana, $miejac si¢ i ptaczac.

- Jakie to bylo straszne! I trwato wieki!

- Nawet nie godzing. - Umbo uklakt przy nie;.

- Nigdy w zyciu nie czulam takiego smutku 1 przerazenia.

- Wytarfa mu tz¢ z policzka. A on otarl 1zg z jej twarzy.

- Ja tak czulem si¢ wiele razy, kiedy myslalem, ze nigdy nie uciekn¢ od ojca, gdy
wiedzialem, ze mnie zbije 1 nie zdotam tego uniknaé. Wszystko, co robilem, pogarszato
sytuacj¢. Tak myslatem.

- Wigc miatam bardzo szczesliwe zycie. A ty bardzo smutne.

- Moj zty los si¢ skonczyl, kiedy poszedlem z Riggiem z Wodobrodu. A to, ze nie znata$
takiego strachu i rozpaczy, nie znaczy, ze przez te wszystkie lata w domu matki zytas§ w
szczesciu.

- Ale widzisz, nie znatam matki tak dobrze jak teraz. Dlatego w jej towarzystwie nie
czutam strachu. Czutam si¢ bezpieczna i kochana. Nie przeszkadzat mi brak innego
towarzystwa. Ona byta moim calym §wiatem 1 to mi wystarczato.

- Wiec przezylas szok, kiedy zrozumiata$, jaka jest naprawde. Mnie moj ojciec niczym
nie zaskoczyl. Co jest gorsze?

- Mysle, ze to, co ty przezyles. Zy¢ w taki sposob, nie wiedzac, Ze mozna inaczej. Gdy
matka zdradzita mi swoje prawdziwe zamiary, przezylam wstrzas, ale kiedy zrozumiatam, co
stracitam, strach minat. A tutaj doznatam przerazenia, paniki. Mur jest straszny. Ten, kto go
stworzyl, musiat mie¢ zle serce.

- No, nie wiem... - mruknat Umbo, wstajac i pomagajac jej wsta¢. - Tworcy Muru nie
wymagali od nas, zebySmy przez niego przeszli. Ich celem nie bylo sprawianie nam
cierpienia, lecz odstraszenie nas.

Param odwrocita si¢ w strong, z ktorej przyszli.

- Teraz musimy zaczeka¢, az przybedziemy. - Zadrzata.

- Ludzka mowa nie uwzglgdnia igrania z czasem. Pleciemy bzdury.

- Z tym czekaniem bedzie jeden problem - powiedzial Umbo. - Tamci maja zapasy, bo



zaktadali$my, ze to oni beda czeka¢ na nas.

- Widzisz jaka$ rzeke? Chetnie bym si¢ napita.

Umbo oddalit si¢ od Muru i wszedl na wzniesienie, ale po drugiej stronie nie bylo
zadnego strumienia. Niestety.

- Nic! - zawotat do Param. - P6jdziemy poszuka¢ wody, czy tu zaczekamy?

- Wiesz, ile minie dni do naszego... ich... do przybycia drugich nas?

Umbo wzruszyt ramionami.

- Nie miatem mozliwos$ci doktadnego oszacowania naszej podrdzy w przesztose.

- Mowisz jak Rigg! - Zachichotata. - Pompatyczno$¢ sie udziela.

- Ale Rigg mowit tak tylko w towarzystwie dorostych, ktorzy takze postugiwali sig¢ takim
oficjalnym jezykiem.

- Oy, wiem, wiem... W domu nigdy tak nie mowil. Po raz pierwszy si¢ odezwal jak... jak...

- Osoba krwi krélewskiej - podsuneta.

- Chciatem powiedzie¢ ,kretyn”, ale tak, to tez - powiedziat Umbo z u§miechem. - Po raz
pierwszy si¢ odezwal w taki sposob, kiedy usitowal zrobi¢ wrazenie na bankierze w O, panu
Bednarzu. Wydaje sig, ze od tego czasu mingto siedem lat.

- Ale siedem lat temu miatbys... ile? Cztery lata?

- Co ty sobie wyobrazasz? - Umbo sie obrazit. - Ze mam jedenascie lat? Mam
czternascie!

- Naprawdeg?

- Jestem dos$¢ maly jak na moj wiek - dodat z zazenowaniem. - Licze, ze lada chwila
wystrzele jak z katapulty.

- Nie krytykowalam ci¢. Myslatam tylko, ze jeste§ mlodszy. Ale nieduzo mlodszy ode
mnie. O parg lat, jak Rigg.

- Tak sobie myslatem - rzucit Umbo, zmieniajac temat - Ze poczekajmy na nich za tym
drzewem, gdzie nas nie zobacza. Potem moglaby$§ wprowadzi¢ nas w zwolniony czas.
Bedziemy wszystko obserwowac, a kiedy przedostana si¢ na tg strong, wrocimy w normalny
czas 1 wszystko si¢ dokona, zanim na dobre zachce nam sig jes¢ i pic.

- Czyli mamy patrze¢ na ich przepraweg?

- Tylko tym razem wszystko wydarzy si¢ szybciej. Dzigki tobie.

- I nic nie zrobimy, Zzeby pomdc.

- Przeciez przeszli.

- Czyzby? Rigg chyba nie.

- Wracili po niego.



- Ale czy go uratowali? Wszystko dzialo si¢ tak szybko. Spadali$my. Spogladatam
$mierci w oczy. Zanim zdazylam na nich zerkna¢ po raz drugi, juz nas cofnale§ w czasy, w
ktorych znikli.

- Nie miatem wyboru. Musiatem.

- Oczywiscie, ze musiate$! Zachowujesz sig, jakby to byt koniec $wiata.

- Bo jest. Nasz $wiat znajduje si¢ po tamtej stroniec Muru. Tutaj nie znamy nikogo. Nic o
tym $wiecie nie wiemy. [ popatrz, ile musieliémy przezy¢, zeby si¢ tu dosta¢. Nie chcialabys,
zeby bylo inaczej?

- W tamtym $wiecie tez nikogo nie znam - odparta Param. - Wydawalo mi sig, ze znam
moja matke, ale si¢ mylitam. A ty, Umbo, zostawite$ kogos?

- Matke.

- Rok temu. I rodzenstwo - z wyjatkiem brata, ktory umarl. To on zostawit ciebie.

- Przyjaciot.

- Lepszych od Rigga i Bochna?

- Nie.

- A oni do nas dofacza. Chyba ze Rigg za dlugo pozostanie pod wptywem Muru. Moze
oszaleje. Moze kiedy tamci beda go ratowac, takze straca zdrowe zmysty.

- Wszystko zobaczymy. Jesli zrobi si¢ kiepsko, cofniemy si¢ w czasie 1 wrocimy
doktadnie w momencie, kiedy bedziemy potrzebni. O ile zdotamy si¢ znalez¢ we wlasciwym
miejscu.

Param sking¢ta glowa.

- Wstydze si¢ spytac, ale...

- Co? - spytal Umbo.

- JesteSmy przyjacioimi?

Spojrzat na nia, szczerze zaskoczony.

- Musialam spyta¢, bo nigdy nie miatam przyjaciela. Mam brata... to takze dla mnie
nowos¢. W dodatku Rigg jest dobrym bratem. Sprébujg by¢ dla niego dobra siostra, cho¢ 1 w
tym nie mam do$wiadczenia.

- Dobrze ci idzie.

- Ale ty 1 ja... JesteSmy przyjaciolmi? ZeskoczyliSmy razem ze skaty, uratowaliSmy sobie
nawzajem zycie... Czy to wystarczy, zeby si¢ zaprzyjazni¢?

- Na ogot tak si¢ uwaza.

- Ale to nie tylko dlug wdzigcznosci, prawda? Chodzi tez o to, ze si¢ lubimy?

- Jeste$ dziedziczka Namiotu Swiatla.



- Juz nie. Mogg ci zaufa¢, prawda?

- Tak jak ja zaufalem tobie.

- Razem przeszli$my przez Mur.

- Tak, jestesmy przyjaciotmi, zdecydowanie, bez watpienia!

Param westchneta.

- A teraz gniewasz si¢ na mnie.

- Wkurzylem si¢! Bo nie wiem, jak odpowiedzie¢. Jestes ode mnie starsza. Starszy nie
pyta mlodszego ,,Czy jesteSmy przyjaciotmi?”’! To on decyduje, mlodszy uwaza, ze ma
szczescie.

- Aha. Czyli to nie dlatego, ze jestem z rodziny krélewskiej.

- Masz szesnascie lat! Jeste§ dziewczyna! A ja jestem jeszcze maly! Tak, jestesmy
przyjacidotmi, a ja mam szczgscie.

Param zastanawiala sig przez chwile.

- Nie wiedziatam, ze wiek jest taki wazny.

- Nie bardzo, jesli to chlopak jest starszy. I strasznie wazny, kiedy starsza jest
dziewczyna.

- Ale... umiesz podrézowac¢ w czasie... Masz ten niesamowity talent...

- A ty umiesz zwalnia¢ czas. A Rigg jest tropicielem. Wszyscy jestesmy niesamowicie
niesamowici.

- Czyli to przyjazn rownych sobie.

- Z ktoérych dwoje jest krolewskiej krwi, a trzecie to maty gérniak. Tak, tak, jestesmy
rowni.

Param parskneta Smiechem.

Umbo przypomnial sobie, jak trzymat ja za rgke, przechodzac przez Mur. Jak ona
chwycita go 1 zmusila do skoku ze skaty. Jak go objeta, jak przycisnela donie do jego piersi.
Zarumienil si¢. Nie wiedzial dlaczego. Przeciez nie bylo w tym nic niestosownego. Nie
wstydzil sig, a jednak na to wspomnienie si¢ zaczerwienit.

- No, to szybciej czekajmy - powiedziata Param i zachichotala.

- Tak to juz jest - zgodzit sig. - Czlowiek czeka, a $wiat mija go pedem.

- Sprawimy, ze czas dla nas zwolni.

- Filozoficznie to zabrzmiato.

Param wyciagngla rgce. Umbo nagle stracil odwagg.

- No co? - zdziwila sig. - Jak moZzemy razem czekac, jesli nie wezmiesz mnie za rg¢ce?

Znowu poczerwienial. Chciata tylko wprowadzi¢ go w zwolniony czas. Co on sobie



wyobraza?

Ujat jej dlonie.

Swiat nagle przyspieszyt. Nie tak bardzo jak wtedy, gdy przemierzali Mur, i na pewno nie
jak wtedy, gdy zeskoczyli ze wzniesienia, a dni mijaly jak sekundy.

Param stala zwr6cona twarza do Muru, skad za par¢ dni powinna nadej$¢ ona sama wraz
z przyjacioimi.

Umbo zaczal odwracaé¢ glowe, zeby spojrze¢ tam gdzie ona - nie puszczajac jej rak -
kiedy nagle zobaczyt kogo$ biegnacego o kilkanascie metrow za jej plecami, po ich stronie
Muru. Wytezyl wzrok, pewien, ze ta osoba kogo§ mu przypomina, ale poruszala si¢ tak
szybko, ze nie mégl rozpoznac¢ jej ryséw. Zaczal podnosi¢ rgkeg, by zwrdci¢ uwage Param 1
wskaza¢ obcego. To bardzo wazne - pierwsza 0soba, ktora spotkali po tej stronie Muru. Ale
ten czlowiek zniknal, zanim Umbo zdotat podchwyci¢ spojrzenie dziewczyny. Niemozno$¢
moéwienia w zwolnionym czasie byla strasznie niewygodna.

Param powoli skingta glowa. Umbo znow zaczat si¢ odwracaé, a kiedy zakonczyt ten
ruch, Rigg, Bochen i1 Oliwienko znajdowali si¢ na §rodku Muru, nieco pochyleni, zeby
dotkna¢ niewidocznego zwierzgcia. Jaka$ mil¢ za nimi pojawili si¢ zohierze, krdlowa i
generat Obywatel. A takze on sam i Param, stojacy na wysokiej skale.

Swiat zwolnit, ale nie odzyskat normalnego tempa. Nadal pedzit tak szybko, ze Umbo i
Param prawdopodobnie pozostawali niewidzialni albo byli migotliwymi cieniami. Bochen i
Oliwienko wylonili si¢ z Muru, ale Rigg lezal na plecach, usilujac podnies¢ r¢ce. Dziwne
Upierzone czworonozne stworzenie wyskoczylto z Muru 1 stangto, drzac, o niespelna dziesigc
metréw dale;.

Jaki$ czlowiek wybiegl z zagajnika. Ten sam, ktorego przed chwila widziat Umbo - to
samo ubranie, wzrost, ale teraz widzial jego rysy.

Wedrujacy Czlowiek. Zloty Czlowiek. Ten, ktory traktowat Rigga jak syna. Ten, ktory
nauczyl Umba panowaé nad swoim talentem. Umbo zapragnal porozmawia¢ z nim, zanim
Znowu sig rozstana, powiedzie¢ mu, czego si¢ nauczyl. Ojciec Rigga potrafilby doceni¢ jego
osiagnigcia.

Czas zwolnil, wrocit do normy.

Nikt jeszcze nie zauwazyt Umba i Param - nic dziwnego, skoro stali nieruchomo wsréd
niskich skat, przy drzewie i krzakach.

Rigg zauwazyt ojca, zawotal cos.

Mgzczyzna spojrzat na niego, potem na Umba i Param. W koncu wyciagnat reke, wskazat

ich dwoje i krzyknat co§ w obcym jezyku.



- Wedrujacy Czlowiek! - powiedziat Umbo podniecony.

- Param, to ojciec Rigga. A raczej uwazaliSmy go za ojca Rigga.

Tymczasem Rigg rzucil si¢ biegiem do m¢zczyzny, obszedt go, ogladajac ze wszystkich
stron. Dotknal jego plecow, rgki, piersi. Umbo zrozumial, ze szuka ran, ale Wedrujacy
Czlowiek patrzyl na niego zdumiony.

Czy to mozliwe, ze to kto§ inny? Wygladat jak lustrzane odbicie Wedrujacego
Czlowieka.

A moze w kazdym $wiecie zyli ci sami ludzie? Identyczni, niewiedzacy nawzajem o
swoim istnieniu.

Niemozliwe, doszedt do wniosku Umbo. Wystarczytoby, zeby kto§ umart mtodo, nie
doczekawszy si¢ dzieci, podczas gdy jego sobowtor w innym $wiecie zytby dalej - i sytuacja
juz si¢ zmieniata. Niemozliwe, zeby mieszkancy po obu stronach Muru byli swoimi
lustrzanymi odbiciami.

Z wyjatkiem ojca Rigga.

Umbo poderwal si¢ na rowne nogi, wzial Param za rek¢ 1 poprowadzil ja na spotkanie ze

Ztotym Czlowiekiem.



Rozdzial 25

ZBEDNY

Ram obudzit sie i zobaczyt swiatfo dnia.

Nie byt oszofomiony. Zawsze budzit sie w peini wiadz umystowych,
swiadom, gdzie sie znajduje. Kiedy przytomnial, to od razu.

Dlatego natychmiast zrozumiaf, Ze nie znafduje sie na pokiadzie statku,
bo na statku nie ma swiatla dziennego. To znaczyfo, Ze albo doszfo do
Jakiegos wypadku, ktory przerwat podroz, albo podroz dobiegta korica, a on
znalazt sie w nowym swiecie.

- Wiitaj na Arkadlii - odezwat sie zbedny.

- Wiec nowy swiat otrzymat nazwe? - spytat Ram.

- Moze nieco na wyrost. Atmosfera nadal sie oczyszcza po zderzeniu z
grupg obiektow miedzyplanetarnych przed dwustu laty. Ten incydent
doprowadzit do wyginiecia Zycia na planecie. Bylismy zmuszeni zaszczepic tu
nasze probki ziemskief flory i fauny. Ale jak widzisz, sforice swieci juz jasno.
UmoZliwia fotosynteze, rosliny sg zdrowe, bujne. Pora rozpoczac kolonizacje.

Ram wstat z pryczy.

- Zostatem obudzony pierwszy?

- Zgodnie z planem.

- Zgodnie z planem? Plan zakfadal Ze obudzicie mnie natychmiast po
opuszczeniu orbity okofoziemskiej Ze swiadomie przebede skok. Miatem
podjac pewne decyzje.

- Gdybys byt potrzebny, zostatbys obudzony. Ale nie byfes, dlatego cie nie
obudzono.

- Nie wierze, Ze te sprawe zostawiono wam.

- Jesli masz zastrzezenia do naszego wykonania programu,
przeprowadzimy badania autodiagnostyczne.

- Bez niezaleZnego kontrolera? System naprawde zostal tak
zaprojektowany, ze w razie usterki wykryje swoje bfedy?



- Jesli nasze systemy zawiods, lojalnie zaraportujemy o tym fakcie. Nie
mamy mechanizmow chronigcych ego, ktore doprowadzilyby nas do
oszukiwania ciebie lub siebie. A ty wiasnie chronisz swoje ego. Sgdzifes, Ze
bedziesz niezbedny podczas podrozy, i ofto odkrywasz, Ze sie mylites. To cie
rozdraznifo.

- To obudzifo mojg troske o wasze funkcjonowanie, bo w poczatkach
kolonizacji bedziemy od was zalezZni, dopoki nie otrzymamy nowych zapasow
Zywnosci I kolonistow z kolejnych statkow.

- Troskg nazywasz standardowg reakcfe przedstawiciela naczelnych na
fakt, Ze nie posiada pozycji alfa. Taki niepokdj moze prowadzic do agresyi,
dlatego pozwol, Ze cle uspokofe. Po pierwsze, nie mamy dowodow na to,
Zeby jakikolwiek cztowiek umart z powodu uszczerbku ego, choc znane sg
wysoce ryzykowne zachowania majgce na celu jego podbudowanie. Po
drugie, obecnie zajmujesz pozycje alfa. Od tej pory bedziemy przyjmowac
twojfe polecenia - w granicach naszego programu.

- W granicach waszego programu?

- Tak powiedziatemn.

- A co to za granice?

- Informowanie cie o tych granicach nie znajduje sie w granicach mojego
programu.

- To znaczy, Ze jestem alfg, chyba Ze stwierdzisz inaczej.

- Na razie masz uprawnienia do wiadania nami. Jestesmy pod twojg
wladzg.

- Ale ta wladza nie rozcigga sie na te wasze mozliwosci, nad ktorymi nie
mam wilaazy.

- Twoje problemy z uszczerbkiem ego wydajg sie trudne do ztagodzenia.

Ram zastanowif sie nad ewentualnymi decyzjami zbednych, gdyby uznali,
zZe jego zranione ego niebezpiecznie wpfynie na zachowanie.

- Nie - powieadziat - Chciatem tylko okreslic, na czym stoimy. Skok odbyt
sie pomysinie? Bez incydentow?

- Sam skok byt incydentem, jednak odbyt sie doktadnie w granicach praw
fizyki. Dane zebrane podczas skoku dostarczyly wielu informacji.

- Ale jestesmy tutaj, cali i zdrowi. - Ram rozejrzat sie dokofa. - Znajdujemy

sie w przenosnym budynku, lecz nie widze systemu podtrzymywania Zycia.



- Powietrzem da sie oddychac bez wspomagania.

- A inni kolonisci?

- Rozmiescilismy ich na powierzchni Arkadii, gofowych do obudzenia.
Czekamy tylko na twoj rozkaz.

- lleZz uszanowania.

- Twdoyj ironiczny ton kaze nam powalplewac w prawdziwy sens twoich
sfow.

- To nie znajduje sie w granicach waszego programu - mrukngt Ram.

- Znowu ironia. Wiem, bo wszystkie twoje intencje z definicji znajdujg sie
w granicach naszego programu.

- Najpierw obejrze ten swiat, potem podejme decyzje, czy obudzic
kolonistow.

Pozwolit sie wyprowadzic na jasne sforice. Dziesie¢ plastikowych
budynkow Isnifo i migotafo, nie oslepiajgc. Wokot rozciggaty sie dojrzewajgce
fany.

- Nie proznowafes - zauwazyt Ram.

- Zostalismy zaprogramowani, zeby uzyznic¢ ziemie, stworzyc¢ przyjazny
klimat i zasiac rosliny uprawne. Kolonisci zaczng od nauczenia sie zbierania
plonow, przechowywania ich w Sposob inny od zamraZania |
przygotowywania do konsumpcyi.

- Dlaczego sami tego nie zrobiclie, skoro osiggneliscie tak wiele bez
pomocy ludzi?

- To nie jest kolonia zbednych. Chodzifo o zasiedlenie Arkadii ludzmi w
taki sposob, by zmaksymalizowac szanse ich przetrwania, nawet przy
obnizonym poziomie rozwoju technicznego.

- Czy potraficie wytworzyc czesci zamienne dla siebie i innych maszyn?

- Zostalismy zaprogramowani, by zasiedlic Arkadie ludzZmi w taki sposob,
by zmaksymalizowac¢ szanse ich przetrwania, nawet przy obnizonym
poziomie rozwoju technicznego.

Czyli nie bedzie dalszych wyjasnieri. Ram musiat przyjac, ze w pewnym
momencie zbedni odmowig pomocy I siewy, zbiory oraz przechowywanie
zapasow Zywnosci spadnie na barki kolonistow. Nie miat Zadnej wiadzy nad
zbednymi, nie mogt z nich wydobyc tego, czego nie zamierzali mu mowic.

Najprawdopodobniej juz teraz go oktamywall.



A to oznaczafo, Ze Zycile na tef planecie bedzie dosc podobne do tego na
Ziemi - ze zbednymi w roli rzgdu, a przynajmniej zarzgadu. Wszystko
wskazywafto na to, Ze Ram jest tu figurantem, dopoki ludzie sg na utrzymaniu
zbednych.

Wiec skoro zbedni zamierzali nauczyc ludzi samodzielnosci, Zeby sami
mogli stac sfe nieprzydatni, Ram nie miaf nic przeciwko temu.

- Chodz, przyjacielu - powiedziat. - ObudZmy ludzi.

Mgzczyzna wygladajacy jak ojciec usiadt na ziemi. Rigg i Umbo zaj¢li miejsce doktadnie
naprzeciwko. Param siedziata koto Umba, Bochen i Oliwienko obok Rigga. Mogtaby to by¢
lekcja w Wodobrodzie.

- Na razie nie zrozumiatem ani jednego stowa - wymamrotat Umbo.

- Nigdy nie styszatem takiego jezyka - powiedziat Rigg.

- To chyba nie twoj ojciec.

- Jesli nim jest, to catkiem o mnie zapomniat.

Mezczyzna wygladajacy jak ojciec unidst rgke, zeby ich uciszy¢. Wskazal Mur 1
powiedziat co$ podobnego do ,,Ochtozek-go-boiszta-jong-nk”.

Na podstawie jego pytajacej miny Rigg wywnioskowal, ze pytanie brzmi: ,,Przeszliscie
przez Mur?”. Wigc skinat glowa, wskazat kolejno na siebie i swoich towarzyszy, gestem
umiejscowil ich po drugiej stronie Muru, a potem poruszyt palcami, jakby szedl az do
miejsca, w ktorym si¢ znajdowali. Dodat:

- Byli$my po tamtej stronie Muru, przeszliSmy przez niego i znalezli$my si¢ tutaj.

Megzczyzna wygladajacy jak ojciec skinal glowa i zamknal oczy.

Otworzyt je trzy sekundy po6znie;.

- Czy to wasz jezyk? - spytal.

- Tak - powiedziat Rigg. Inni odetchneli z wielka ulga. Jednak zdotaja porozmawiac.

- Zatem przeszliscie przez Mur - powiedzial mgzczyzna wygladajacy jak ojciec.

- Ty tez.

- Nie.

- Przeciez ci¢ znamy - zaprotestowat Rigg. - Zapomniate$ nas?

Mgzczyzna wygladajacy jak ojciec pokrecit glowa.

- Nie przeszedlem przez Mur, odkad zostat tu ustanowiony jedenascie tysigcy lat temu.

Zapewne mylisz mnie z jednym z miejscowych zbednych.



- Z kim? - zdumiat si¢ Rigg.

- Czy wasi zbedni nie ujawnili wam swojej prawdziwej natury?

- Chyba nie.

- Przeszliscie przez Mur wlasnymi sitami? - spytal zbedny.

- Tak - oznajmit Rigg, uznawszy, ze odpowiedz jest zbyt skomplikowana, zeby wdawac
sig¢ W szczegoly.

- Nie widzg maszynerii. I wyczuwam, ze Mur nadal znajduje si¢ na miejscu, wigc go nie
wylaczyliscie.

- To jego mozna... wylaczy¢? - zdziwit si¢ Umbo.

- MingliScie Mur, nie wylaczajac go - powtorzyt zbedny - bez maszyn, nie rozumiejac
jego dzialania.

- Co to znaczy, ze ,,miejscowi zbedni” nie ujawnili nam swojej ,,prawdziwej natury”? -
warknat Bochen.

- Wszystko zalezy od tego, w jaki sposob przeszliscie przez Mur - odpart zbedny.

- Wszystko zalezy od tego, czy odpowiesz na moje pytanie - wycedzit Bochen.

- Odpowiem na pytanie pierwszego cztowieka, ktory zapanowal nad Murem 1 przeszedt
przez niego.

- Zrobili$my to razem - wyjasnit Rigg. - Umbo 1 ja potaczyliSmy nasze zdolnosci, zebym
mogl wrdci¢ w czasy sprzed powstania Muru, i przeprowadzilismy tych dwoch ludzi przez
Mur. Pomogli$my sobie nawzajem.

- A tych dwoje? - zbedny wskazat Param i Umba.

- Nie wiem, jak tego dokonali - powiedziat Rigg. - Sadzitem, ze dotra tu za pare dni albo
nawet tygodni, a zdaje si¢, ze nas wyprzedzili, cho¢ ruszyli po nas.

- Kiedy Param sprawila, Ze staliSmy si¢ niewidzialni - rzekt Umbo - cofnalem nas w
czasie o par¢ tygodni i spokojniutko sobie przeszliSmy.

- Jak? - spytat zbedny.

Umbo spojrzal bezradnie na Param, a ona na Rigga.

- Param potrafi zwolni¢ czas - zaczat wyjasnia¢ Rigg.

- Calkiem jakby pojawiata si¢ kolejno w malutkich czastkach sekundy, przedzielanych
przerwami. Takie poruszanie si¢ trwa bardzo dlugo, nieustannie przeskakuje si¢ z momentu
na moment.

Zbedny milczat.

- Kiedy Param to robi - podjat Rigg - wptyw Muru staje si¢ mniejszy. Dlatego zdotata

przeprawi¢ si¢ z Umbem przez Mur. Najwyrazniej zaczgli parg tygodni temu i... co,



czekaliscie tu na nas?

- Parg dni - przyznat Umbo.

- To niewytlumaczalne - oznajmit zbgdny. - Przybylem tu par¢ dni temu, otrzymawszy
sygnal, ze Mur zostat spenetrowany, ale nie bylo was tutaj.

- Byli$my - sprzeciwit si¢ Umbo.

- Widzieli$my ci¢ - dodata Param.

- Nie styszate§? Umbo powiedzial, ze Param uczynita ich niewidzialnymi - wyjasnit Rigg.
- Kiedy tak przeskakuje migdzy sekundami, §wiatto nie odbija si¢ od niej na tyle, zeby ludzkie
oko ja zauwazylo.

- Nie mielismy jedzenia ani wody - uzupelit Umbo - wigc skrocilismy sobie oczekiwanie
na was. Dla nas minglo pigtnascie minut - z grubsza liczac.

- Chce wam sig pic¢? - spytal Oliwienko.

- Trochg - przyznata Param. - Ale mozemy jeszcze poczekac.

Rigg spojrzat na druga strong Muru. Ponad mil¢ dalej nadal stala matka i Zohierze
Obywatela, wciaz machajac metalowymi pretami.

- Wigc tak naprawde was tam nie ma? - spytat zbedny.

- Alez jesteSmy - powiedzial Umbo. - Nadal spadamy z kamienia. ZnajdowaliSmy si¢
jako$ w potowie, kiedy cofnatem nas o parg tygodni. To nastapi tak jako$ pojutrze.

- Popojutrze - poprawita Param. - Matka nie pozwolita im odejs¢, a ja nie mogtam dluze;j
zwalnia¢ czasu, wigc Umbo uratowat nam zycie.

- Tak jak ona wcze$niej uratowata moje, sprawiajac, ze znikngliSmy. I tak jak wy
uratowaliscie nas, dajac mi znak, zebym was $ciagnat do terazniejszosci. Bardzo fadnie z
waszej strony. Mam nadzieje, ze ten ostatni odcinek drogi bez naszej pomocy nie byt zbyt
straszny.

Oliwienko zadrzat.

- W zyciu nie przezylem nic straszniejszego.

- Przeszli$cie przez cze$¢ Muru bez Zzadnej pomocy? - spytal zbgdny.

- Ostatnie pigc¢dziesiat krokdw.

- A potem po mnie wrocili - dodat Rigg. - Upadlem i przestalem walczy¢, a oni mnie
przeniesli.

- Przeprawiwszy si¢ przez Mur, wrdciliscie po tego chlopca? - zwrdcit si¢ zbedny do
Bochna i Oliwienki.

Obaj odpowiedzieli jednoczesnie.

- JesteSmy Zotnierzami - wyjasnit Bochen.



- To nasz przyjaciel - powiedziat Oliwienko.

Potem zerkngli na siebie 1 dodali:

- Dobrze mowi.

I parskngli $miechem.

- Zatem cata wasza piatka jest nadzwyczajna, gdyz osiagneliscie - kazdy na swodj sposéb -
co$ niemozliwego.

- Wigc nam uwierzyles? - zdziwita si¢ Param.

- Kiedy mdwiliscie, nawiazatem kontakt z aktywnym zbednym z waszego dawnego
Swiata. Zapewnit mnie, ze jestescie zdolni do zrobienia tego, o czym mi opowiedzieliscie. -
Zbedny wskazat Param. - Ty potrafisz robi¢ mikroskoki w przysztos¢. Ty - zwrocit si¢ do
Umba - masz odwrotna zdolno$¢, przyspieszasz odczuwanie czasu, tak ze otaczajacy cig
strumien czasu zdaje si¢ zwalnia¢. I najwyrazniej nauczytes$ si¢ do pewnego stopnia tego, co
potrafi on - zakonczyl, wskazujac Rigga.

- To on potrafi naprawdg¢ podrozowa¢ w czasie, cata przeszios¢ stoi przed nim otworem.
Potrafi wybra¢ ramy czasowe dowolnego zywego stworzenia 1 przejS¢ do jego czasu, a
nastgpnie wréci¢ do terazniejszosci, z ktorej przybyt.

Potem, ku zaskoczeniu wszystkich, wskazat Bochna 1 Oliwienkg.

- Obaj posiadacie w pewnym stopniu silng naturalng odporno$¢ na pole Muru. Zwykte
istoty ludzkie nie moga go znie$¢. Ich sita woli znika po paru sekundach, a pojawia si¢
szalenstwo. Umieraja, zanim przejda dziesi¢¢ krokow.

Oliwienko i Bochen spojrzeli na siebie, a potem na innych.

- Jaka jest szansa, ze obaj mamy t¢ sama... - zaczat Oliwienko.

- To chyba bardzo powszechna zdolno$¢ - powiedziat jednoczesnie Bochen.

- To bardzo rzadka umiejetno$¢, ale aktywny zbedny z waszego dawnego $§wiata mowi, ze
wasza wrazliwo$¢ na pole Muru przyciaga was do tych, ktorzy potrafia manipulowac¢ polami -
jak tych troje. To nic dziwnego, kiedy ludzie o takich umiejgtnosciach odnajduja sig
nawzajem. A przynajmniej tak twierdzi aktywny zbgdny z waszego dawnego...

- Czyli moj ojciec - przerwat Rigg.

- Tak. Potwierdza, ze nazywate$ go ojcem.

- Przeciez umarl.

- Zbedni, ktorzy nadal uchodza za ludzi, musza czasem udawac, ze umieraja, zeby nie
budzi¢ podejrzen.

- Wigc kim jestescie? - spytal Umbo.

- Maszynami.



Rigg poczut rozpierajace go uczucie - i, Ku jego zdumieniu, nie byt to gniew. Raczej co$
w rodzaju zalu. Nagle rozszlochat si¢ rozpaczliwie, nie rozumiejac dlaczego. I dlaczego nie
moze przestac.

- Przepraszam, ja...

Umbo potozyt mu reke na ramieniu.

- Twdj ojciec nie umart.

- Maszyna - powiedzial Rigg do zbednego, odzyskujac panowanie nad soba. -
Powinienem si¢ domysli¢. Nie masz $ciezki! Tak jak ojciec.

Param usmiechnela si¢ do niego.

- Wigc 1 ciebie wychowat ktamliwy potwor udajacy cztowieka.

Rigg wytart oczy 1 takze si¢ uSmiechnat.

- Kolejna rzecz, ktora nas taczy.

- Ten, ktérego nazywasz ojcem, to nie potwodr - odezwat si¢ zbedny. - Jest stuga
ludzkiego gatunku.

- Oklamywat mnie przez cale zycie - warknat Rigg.

- Mnie i Param tez - dodal Umbo.

- Wyuczyt ci¢ 1 przygotowatl - sprzeciwit si¢ zbgdny. - JesteScie pierwszymi istotami
ludzkimi, ktére przeszty przez Mur.

- Z wyjatkiem Knossa Sissamika - odezwat si¢ Oliwienko.

- Kogo?

- Ich prawdziwego ojca - wyjasnit Oliwienko. - Kazal mi si¢ oszotomi¢ lekami i
przeprawit si¢ przez Mur w todzi.

Zbedny pokrecit glowa.

- Substancje chemiczne nie maja wplywu na oddzialywanie Muru. Przeprawiwszy sig,
musial straci¢ wladze umystowe.

- Zamilkl na chwile. - Aktywny zbedny w waszym dawnym...

- Nazywaj go Ztotym Czlowiekiem - wtracita Param.

- Zloty Czlowiek zapewnia mnie, ze tak wlasnie si¢ stalo. Zbgdny w Swiecie, do ktorego
dostal si¢ rzeczony osobnik, postapit zgodnie z procedura, niezwlocznie stosujac eutanazje.

- Eutanazjg? - powtorzyl Umbo. Nie rozumiat tego stowa.

- Zabdjstwo - mruknat Oliwienko. - Morderstwo.

- Osobnik Knosso juz nie istnieje - dodat zbgdny. - Na tym etapie jego umyst miat tylko
jedno pragnienie: natychmiast umrzec.

Teraz Oliwienko si¢ rozptakal, zastaniajac twarz dloimi. Bochen potozyt mu rgke na



plecach.

Param spojrzala na zbgdnego.

- Dlaczego mamy ci wierzy¢?

- Bo jestescie pierwszymi istotami ludzkimi, ktore przeszty przez Mur.

- | co z tego?

- Teraz mozecie rozkazywac.

- Komu? - spytat Rigg.

- Mnie.

- | co to oznacza? - odezwat sic Umbo.

- Zrobig wszystko, co mi rozkazecie, o ile bedzie si¢ to znajdowa¢ w granicach moich
mozliwosci.

- To szalefstwo - 0znajmita Param. - On ktamie. Nie rozumiecie? Nie moze wykonywac
rozkazow nas wszystkich. A jesli damy mu sprzeczne polecenia?

- Fakt - przyznat Bochen.

- Bede postuszny pierwszej istocie ludzkiej, ktéra osiagnela wystarczajacy rozwoj
techniczny, by przej$¢ przez Mur.

- Pierwsi przeszli przez Mur Param i Umbo - powiedziat Rigg.

- To zastuga Param - oznajmil Umbo. - Ja si¢ tylko podtaczytem.

- Nie byliSmy pierwsi - zaprotestowala Param. - Zanim zeskoczyliSmy ze skaty,
widzielis$my, jak przechodzicie przez Mur.

- Definicja tego ,,zanim” bedzie trochg trudna - mruknat Umbo.

Zbedny milczal. Rigg rozumiat juz, co oznaczaja te pauzy. Rozmawiat jako$ z ojcem.

- Ktore z was ma kamienie? - spytat zbedny.

Rigg spojrzal na Umba 1 przypomnial sobie, Zze przyjaciel oddal mu klejnoty przed
przeprawa przez Mur. Siggnat za pazuchg 1 wyjat woreczek.

- Te?

- Dziewigtnascie? - odpowiedziat zbgdny pytaniem.

- Osiemnascie. - Rigg rozchylit przed nim sakiewkg.

Zbedny pochylit sig i zajrzat do niej, nie dotykajac klejnotow.

- Gdzie jest ten brakujacy?

- W posiadaniu Rady Rewolucyjnej. A moze pomocnikow generata Obywatela.

- Starali$my si¢ go odzyska¢ - dodat Umbo. - Ale potem musieliSmy ucieka¢ z miasta.

Zbedny skinat glowa.

- Z czasem stanie si¢ wam potrzebny. Na szczg$cie ten, ktérego brakuje, nalezy do ciebie.



- Czy nie wszystkie do mnie naleza? - zdziwit si¢ Rigg.

- Albo... do nas?

- Chodzi mi o ten, ktory pozwala wytaczy¢ wptyw Muru wokot twojego §wiata - tego, w
ktorym sig urodzites.

- Klejnoty wylaczaja Mur? - rzucit Bochen z irytacja. - Caly czas mieliSmy je przy...

- Nie mozna wytaczy¢ swojego Muru, dopoki nie wylaczy si¢ innych - powiedziat
zbedny. - I tak musieliby$cie go uzy¢ na koncu. Gdy inne Mury przestana istnie¢, wrdcicie do
domu, zdobgdziecie ostatni klejnot 1 wytaczycie ostatni Mur.

- Czyzby? - mrukneta Param.

- W jakim innym celu mielibys$cie przechodzi¢ przez Mur?

- Zeby ratowa¢ zycie. Po tamtej stronie sa ludzie, ktérzy chca nas zabié.

Umbo odchylit sig, zeby zobaczy¢ matke 1 generata Obywatela.

- Ze tez jeszcze nie zauwazyli Param i mnie!

- Nie przeszloby im przez mysl, Ze si¢ tu dostaniemy - odpowiedziata Param.

- Zastaniaja was Bochen 1 Oliwienko - zauwazyl Rigg. - Nie widza was, chyba ze si¢
wychylicie.

Zbedny gestem polecit Riggowi schowac¢ klejnoty.

- Zatem w istocie pozostajecie w niewiedzy co do swojej misji.

Rigg ukryl sakiewke.

- Nie, dokladnie ja znamy. Nie wiemy tylko, co ty uwazasz za nasza misj¢ ani dlaczego
ojciec... Zloty Cztowiek... dat mi klejnoty i wystat w droge.

- Teraz sami wybieramy sobie cel - dodata Param.

- Zobaczymy, co z tego wyjdzie. - Zbedny wstat i odszedt.

- Czekaj! - zawotat Bochen.

Zbedny szedt dale;.

- Ty to powiedz. Mozesz go zatrzymac - zwrdcit si¢ Bochen do Rigga.

- Czekaj! - krzyknat Rigg. - Wro¢!

Zbedny zblizyt si¢ do nich.

- Ohyda - mruknat Rigg. - Nie znoszg nikomu rozkazywac.

- Jesli to cig pocieszy, nad nami nie masz zadnej wladzy - powiedzial Umbo.

- Potrzebujemy twojej pomocy, zeby tu przezy¢ - oznajmit Rigg. - Nie znamy tutejszych
jezykow.

- Znacie - odpart zbedny.

- Nie rozumieli$my ani stowa z tego, co mowite§ wczesniej.



- Mimo to Mur mie$ci w sobie wszystkie istniejace tu jezyki. Gdyby tak nie bylo, nie
moglby do was przemowic.

- Wigc Mur zna jezyki?

- Wy takze, odkad przez niego przeszliscie. Moze nie od razu si¢ aktywuja w wasze]
pamigci, ale w niej sa.

- Jestem glodny - powiedziatl Bochen. - Dos$¢ si¢ nagadaltem.

- Zejdzmy z oczu generalowi Obywatelowi i jego durniom - dodat Oliwienko. -
Skonczylem z nimi.

- Na razie - odezwala si¢ Param. - Bo tu wrdocimy.

- Niby po co?

- Po ostatni klejnot. Zeby wylaczyé ostatni Mur.

- Wigc uwazasz, ze powinnismy zrobic¢ to, co kaza nam zbedni? - spytat Rigg.

- W przeciwnym razie nie dadza nam spokoju. Moim zdaniem to ich rzekome
postuszenstwo to gra. Beda nas kontrolowac, tak jak dotad.

- Jesli kto$ zapomnial - wtracit Oliwienko - nie wszyscy mieszkancy $§wiatow sa mili.
Nawet mieszkancy naszego §wiata. Co zrobitby general Obywatel, gdyby Mur zniknat?

- Przybylby tutaj 1 nas zabit - westchnat Umbo.

- Ja bym go zabil pierwszy - oburzyl si¢ Bochen.

- Wojna kolonizacyjna - odgadt Oliwienko. - Az do dzi$ wielkim osiagnigciem Sessamoto
bylo zjednoczenie catego $wiata pod jednym rzadem. Ale gdyby Mury znikty, ile mingloby
czasu, zanim sprobowaliby$smy podbi¢ $wiat? Albo zanim ludy z innych §wiatow napadilyby
na nas? Ludzie sa ludzmi, bez wzgledu na to, gdzie mieszkaja. - Odwrdécil si¢ do zbgdnego.

- A moze ich natura si¢ zmienita? Czy istnieje tu jakas odmiana ludzkiego gatunku, ktora
porzucita agresj¢ i zaborczo$¢?

- Nie mogg tego wiedzie¢ - oznajmit zbgdny. - Ograniczamy si¢ do wiedzy o naszym
swiecie.

- Wigc spytaj innych. Niech ci powiedza. Jesli checesz, zebysSmy wylaczyli Mury, musimy
zna¢ konsekwencje tego dziatania.

- To co$, co musicie stwierdzi¢ samodzielnie.

- C6z za postuszenstwo - mrukneta Param.

Zbedny odwrdcit si¢ do niej.

- Nigdy dotad nie wytaczono ani nie przekroczono Muru. Nie wiemy, jak zareaguja istoty
ludzkie z r6znych $wiatdw. Nie moge wam powiedzie¢ tego, czego nie wiem. Powiedzialem,

ze bedg wykonywaé wszystkie rozkazy, ktore mogg wykonac.



- To znaczy, ze w naszych r¢kach spoczywa odpowiedzialnos¢ za caly swiat - powiedziat
Rigg.

- W twoich rekach - rzucit Umbo. - Ty masz klejnoty.

- No nie! Chyba mnie z tym nie zostawicie?

Umbo parsknal §miechem.

- Spokojnie. Czy mamy do roboty co$ innego niz usunigcie Muréw na catym $wiecie?

- I dowiedzenie si¢, czego zbedni nam nie méwia - dodata Param. - Bo nadal nas
oklamuja, to wigcej niz pewne. Zauwazcie, ze on nawet nie zaprzecza.

Zbedny spojrzat na nia spokojnie.

- Ani nie potwierdzam.

- Co jest inng forma ktamstwa.

- Nie mozesz ktamag, jesli nie znasz prawdy. Mozesz tylko si¢ myli¢ albo milcze¢. Wolg
milczenie od bledu, a poniewaz nie wiem, kiedy si¢ mylg, milczenie jest najlepszym
wyjs$ciem - o ile nie zostang zmuszony do méwienia.

- Malo, ze kltamca, to jeszcze filozof - prychngta Param.

- Kiedy pytamy, mow nam tylko prawde - rozkazat Rigg - albo to, co na podstawie
obecnych informacji wydaje si¢ prawda. I odpowiadaj na pytania wszystkich, nie tylko moje.

- Dobrze.

- Jak sig¢ nazywasz?

- Nie mam imienia.

- Ale muszg ci¢ jakos$ nazywac. I tego, ktorego uwazalem za ojca.

- Aktywny zbedny jest identyfikowany wedtug nazwy $wiata, w ktorym sthuzy.

- Wigc jak si¢ nazywa $§wiat, w ktorym si¢ urodzili§my? Ktory wlasnie opuscilismy?

- Swiat Rama. Zatem wasz aktywny zbedny to Ram.

- A ten $wiat? - spytat Umbo. - I twoje imig?

- Swiat Vadesha, a ja nazywam si¢ Vadesh.

- Zauwazyliscie, ze odpowiedzial, cho¢ pytanie zadat Umbo, nie ja? - ucieszyt si¢ Rigg. -
To juz postep.

- Czy jest tu $wieza woda? - zainteresowat si¢ Bochen.

- Woda pitna? Czysta? Bezpieczna? W ilosciach wystarczajacych, by napetni¢ buktaki?
Mam konkretyzowac bardziej?

- Moge was zaprowadzi¢ do wody, ale nie zmuszg¢ was do picia.

- Dlaczego to powiedziates? - Rigg byl zdumiony. - Dlaczego miatby$ nas zmusza¢ do

picia?



- To stare przystowie. Z Ziemi, ze §wiata, w ktorym narodzit si¢ gatunek ludzki. W
jednym z ziemskich jezykéw. Ma dwanascie tysigcy lat. ,,Mozna zaprowadzi¢ konia do wody,
ale nie mozna go zmusié, zeby pil”.

- Dzigkuje za t¢ lekcje historii - burknal Oliwienko.

- I lekcjg konskich obyczajow - dodata Param.

Wszyscy si¢ zasmiali i ruszyli za zbednym w strong pobliskich drzew. Rigg zauwazyl, ze
Vadesh nie skomentowat ich zartow.

- Twoje aluzje do $§wiata, z ktérego pochodza ludzie... Czy istnieje powod, dla ktorego
mielibySmy dowiedzie¢ sig czegos wigcej o Ziemi?

- Tak.

- Co to za powdd?

Zbegdny nie odpowiedziat.

- Czy twoje milczenie oznacza, ze nie wiesz? Czy tylko ze nie chcesz nam powiedzie¢?

- Nie potrafi¢ udzieli¢ na to pytanie odpowiedzi choéby w przyblizeniu Scistej czy
pewnej. Ale musicie si¢ wiele dowiedzie¢ o Ziemi, 1to szybko.

- Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego musimy si¢ wiele nauczy¢ o Ziemi 1 dlaczego szybko?

- Bo oni sa juz blisko.

- Kto?

- Ludzie z Ziemi.

- Kiedy tu przybeda? - spytat Bochen.

- Nie wiem.

- Co zrobia, kiedy si¢ tu znajda? - spytat Umbo.

- Nie wiem.

- A co moga zrobi¢? - spytal Rigg.

Vadesh zastanawiat si¢ przez chwile.

- Istnieja miliardy odpowiedzi zgodnych z prawda. Ze wzgledu na oszczgdno$¢ czasu
udzielg najwazniejszych.

- Swietnie. Co moga zrobi¢ przede wszystkim?

- Moga unicestwi¢ ten $wiat wraz z catym istniejacym na nim zyciem.

- Dlaczego? - spytat Oliwienko. - Co my$my im zrobili?

- Pytanie dotyczy tego, co moga zrobi¢, nie co zrobia. | zanim spytacie - nie potrafig tego

przewidzie¢. Na to pierwsze pytanie istnieja miliony odpowiedzi, ale na drugie nie ma Zadne;.



Odpowie na nie przysztos¢, a tam nawet wy nie mozecie si¢ dosta¢ inaczej niz powoli, dzien
po dniu, jak wszyscy.

- Widz¢ wodg - odezwat sig¢ Rigg. - Wyglada na czysta. Napijmy si¢ i napetnijmy bukfaki.



POSLOWIE

Neil F. Comins nie wiedzial, Ze pomoze mi przy tworzeniu tej powiesci, gdy pisal What If
The Earth Had Two Moons?: And Nine Other Thought-Provoking Speculations on the Solar
System (A gdyby Ziemia miata dwa ksigzyce? - i dziesi¢¢ innych intrygujacych spekulacji na
temat Ukladu Stonecznego). Ale i1 tak mu dzigkujg. Za sprawa jego ksiazki Arkadia ma
pierscien zamiast ksigzyca, a ja kazalem dziewigtnastu statkom uderzy¢ w planete w taki, a
nie inny sposob. Nie jest jednak odpowiedzialny za te z moich wymystow, ktore nie sa
mozliwe wedtug obecnego stanu wiedzy.

Zabawy z czasem, ktore prowadz¢ w tej ksiazce, celowo pozostaja w sprzecznosci z
prawami podrézy w czasie, powszechnie przyjetymi w literaturze science fiction.
Zdecydowalem, ze skoro 1 tak nie unikng paradoksow, to przyjm¢ je z calym
dobrodziejstwem inwentarza, wprowadzajac zbior regut powodujacy, iz rzeczywistoscia
rzadzi przyczynowos$¢ niezaleznie od tego, w ktorym miejscu na osi czasu zachodza
przyczyna i skutek. W koncu skoro mozna postulowaé zaginanie przestrzeni w celu
btyskawicznego przeskoczenia z jednego miejsca w drugie, to czemu nie zagina¢ czasu? A
skoro mozna przesledzi¢ $ciezke od konca do poczatku w przestrzeni, to czemu nie w czasie?

Jedna z trudno$ci w wyjasnieniu wydarzen tej powiesci jest to, ze zaden z bohaterow
nigdy nie ma petlego ogladu sytuacji. Moge mie¢ tylko nadziejg, ze czytelnicy sami powiaza
fakty i domys$la sie reszty. Dla tych jednak, ktorzy wciaz nie do konca rozumieja,
przygotowatem krotkie wyjasnienie tego, co ,,naprawde” si¢ stalo:

Gdy statek Rama wszedl w zagigcie w przestrzeni, dziewigtnascie komputeréw na
pokiadzie dokonalo obliczen dajacych dziewigtnascie odmiennych szacunkéw, ktore
utworzyly dziewigtnascie odmiennych zbioréw pol. Weszty one w interakcje¢ z umystem
Rama, a jego osobliwa umiejg¢tnos¢ wpltywu na czas sprawita, ze wszystkie z tych pol staly sig
réwnoczesnie obowigzujace dla komputerow. I tym samym skoku dokonano dziewigtnascie
razy, w wyniku czego powstalo dziewigtnascie kopii statku poruszajacych si¢ w przod i tylez
samo kopii poruszajacych si¢ w tyl.

Dziewigtnascie statkOw poruszajacych si¢ w tyt powiazalo si¢ z jednym oryginalnym
statkiem, ktory uczestniczyt w podrozy ku zagigciu. Poniewaz cofaty si¢ w czasie, nie bylty w

stanie w zaden sposob wptywac na wszechswiat poruszajacy si¢ do przodu ani odczuwac jego



wplywu. W gruncie rzeczy zajmowaty wigc rOwnoczesnie t¢ sama przestrzen, nie wplywajac
wzajemnie na siebie.

Poruszajacy si¢ do tylu Ramowie zaistnieli doktadnie w momencie wykonania skoku. A
Ramowie poruszajacy si¢ do przodu wylonili si¢ z niebytu w przestrzeni nieopodal planety
Arkadia w dziewigtnastu roznych miejscach (wigc nie eksplodowali, probujac zajmowac t¢
sama przestrzen w tym samym czasie), ale zrobili to 11 191 lat przed skokiem.

Z perspektywy obserwatorow na Ziemi wydawato si¢, ze sygnatura $wietlna i cieplna
statku Rigga po prostu znikneta. Odczytali to jako sygnal, ze statek z powodzeniem wykonat
skok poza pozycje w przestrzeni (a nie - ze statek z powodzeniem dotart do celu). Z racji
odleglosci s$wiatlo potrzebowaloby trzydziestu jeden lat, by dotrze¢ do =ziemskich
obserwatordw i pokaza¢ im, jak ni stad, ni zowad te same sygnatury pojawiaja si¢ w poblizu
Arkadii (o ile z tak daleka w ogdle bylo co§ wida¢). Tak wigc ludzie na Ziemi nie moga
zrobi€ nic poza ciaglym sprawdzaniem swoich matematycznych 1 fizycznych teorii 1 hipotez,
by zdecydowac, czy uznaja skok za zakonczony powodzeniem.

W nastgpnej czesci dowiemy sig, ze dokonali nowych obliczen 1 wprowadzili poprawki
do tych teorii; dzigki nim nauczyli si¢ konstruowac statki, ktére moga wykona¢ skok bez
tworzenia kopii statkow dla kazdego zestawu kalkulacji. Opracowali teorig, ktora z
matematycznego punktu widzenia wymagata, by z kazdym skokiem tworzyl si¢ statek
poruszajacy si¢ do tylu. Lecz zdali sobie sprawg z tego, ze jego istnienie mozna pomina¢ w
rozwazaniach, gdyz i tak nie ma on na nic zadnego wplywu.

Nie wiedzieli jednak o umiej¢tnosciach Rama, nie mieli wigc $wiadomosci, ze statek
(statki), ktory (ktore) wykonat (wykonaty) ten pierwszy skok, zaistniat (zaistniaty), lecz nie w
Hterazniejszosci”, tylko 11 191 lat wcezes$niej (31 lat swietlnych od Ziemi razy 19 do potegi
drugiej). Nie mieli wigc pojgcia, ze ludzie juz zyja na Arkadii od ponad jedenastu mileniow.
Tak naprawdeg spodziewali si¢ odkryé, ze ludzka kolonia nie zostala jeszcze zalozona,
poniewaz zbedni i komputery powinni by¢ dopiero w trakcie przygotowan si¢ do
wprowadzenia ziemskich stworzen na Arkadig.

Jestem wdzigczny pierwszym czytelnikom tej powiesci, ktorzy zmagali si¢ z wlasnymi
problemami z podrézami w czasie. Wigkszo$¢ ksiazek piszg bardzo szybko, w ogdlnym
pospiechu, poszczegélne rozdziaty zwykle powstaja w kilka dni. Tym razem jednak, z
powodu osobliwosci historii 1 potrzeby ciaglego wymys$lania nowych postaci i1 sytuacji w
toku, prace nad ksiazka rozciagnety si¢ na sze$¢ miesigcy, a rozdziaty powstawaly catymi
tygodniami. Przez to tym pierwszym czytelnikom bardzo trudno bylo spamigtaé, co

wydarzylo si¢ wczesniej. A mimo to odwalili kawal $wietnej roboty. Moja Zona, Kristine,



zawsze pierwsza czyta wszystko, co piszg; w tym mozolnym przedsigwzigciu wspierali ja
réwniez Erin i Phillip Absherowie oraz Kathryn H. Kidd.

Moja redaktorka, Anica Rissi, uwaznie czytala kazda wersj¢ manuskryptu, gdy byt
jeszcze w fazie konstrukcji; dzigki niej wiele sprzecznosci i blgdow ciaglosci, ktore umknetly
uwagi i mojej, i moich pierwszych czytelnikow, zostalo niemal natychmiast wylapane i
poprawione. Jestem wdzigczny za jej nieocenione komentarze i sugestie, ktore przyczynity si¢
do znacznych ulepszen w tej skomplikowanej historii. Dzigkuj¢ tez Stephanie Evans za
doskonala pracg redakcyjna, ktora zawsze jest trudna w wypadku pisarza tak dziwacznego i
upartego, nie wspominajac juz, ze tak nadpobudliwego, jak ja.

Te ksiazke zadedykowalem mojej agentce, Barbarze Bova, ktora odeszla od nas
niedawno. Nie miata okazji przeczyta¢ tekstu, ale ta powies¢ by nie powstata, gdyby nie jej
namowy. Dzigki skladam réwniez m¢zowi Barbary, Benowi Bova (pierwszemu redaktorowi,
ktory kupit ode mnie opowiadanie science fiction, jeszcze w 1976 roku) 1 jej synowi, Kenowi
Bova, ktorzy wspolnie zadbali o to, by jej agencja (i jej sie¢ agentOw zagranicznych) dziatata
bez zaklocen.

Wielkie dzigki rowniez dla redaktorki prowadzacej Kathleen Bellamy i redaktora Eda
Schuberta z mojego magazynu internetowego Orson Scott Card’s InterGalactic Medicine
Show (www.osc.IGMS.com) - za przyjecie wczesnego materialu o Ramie. Jako ze jestem
wiasdcicielem tego magazynu i obydwoje pracuja dla mnie, przestalem opowiadanie pod
falszywym nazwiskiem, by ocenili tekst obiektywnie. Fakt, ze przyjeli go 1 postanowili
uczyni¢ odpowiadaniem numeru, zanim zdradzilem im, ze autorem jestem ja, upewnit mnie,
ze zdaje egzamin jako samodzielne opowiadanie, bez wsparcia reszty powiesci.

Na koniec dzigkuj¢ tez wszystkim, ktorzy dbaja o prawidlowe funkcjonowanie mojego
gospodarstwa domowego, gdy pograzam si¢ w pracy nad ksiazka - Kathleen Bellamy, tym
razem w roli mojej asystentki, Scottowi Allenowi, czarodziejowi mojej strony internetowej i
ekspertowi IT. I oczywiscie mojej zonie, Kristine, oraz naszej corce, Zinie - tolerowaly
obcego czlowieka, pisarza, ktory snut si¢ bez celu migdzy poddaszem a reszta domu 1 tylko
sporadycznie mowil co$ sensownego podczas rozméw, bo zwykle, z powodu przedziwnosci

tej historii, gadat od rzeczy.



